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INLEIDING. 


Dit  derde  deel  der  „Bescheiden  in  Italië  omtrent  Nederlandsche 
Kunstenaars  en  Geleerden"  vormt,  ofschoon  resultaat  van  zelfstandige 
onderzoekingen,  feitelijk  een  supplement  op  het  derde  deel  der  „Archi- 
valia in  Italië",  dat  ruim  twee  jaren  geleden  door  Mgr.  Dr.  Gisbebt  Brom, 
in  leven  directeur  van  het  Nederlandsch  Historisch  Instituut  te  Rome, 
in  het  licht  werd  gegeven,  ('s  R\jks  Geschiedkundige  Publicatiên, 
kleine  serie,  n^  16.)  De  uittreksels  z\jn  namel\jk  in  hoofdzaak  aan 
dezelfde  bibliotheken  ontleend.  In  de  meeste  daarvan  ging  m\jn  onder- 
zoek aan  dat  van  Mgr.  Dr.  Brom  vooraf.  In  de  Biblioteca  Ghigi 
werkten  w\j  gel\jkt\jdig;  in  de  Biblioteca  Vittorio  Emannelle  voltooide 
ik  m\jn  onderzoek  eerst  nadat  h\j  daar  was  gereed  gekomen. 

De  bibliotheken,  die  voor  nasporing  in  aanmerking  kwamen,  laten 
zich  volgens  hun  aard  aldus  indeelen: 

A.  Voormalige  kloosterbibliotheken. 

Angelica  (Angust\jnen). 
Gasanateuse  (Dominicanen). 
Yallicellana  (Oratorianen). 
Vittorio  Emanuele  (Jezuïeten).     * 

B.  Particuliere  bibliotheken. 

Azzolini. 
Ghigi  1). 
Ferraioli. 


1)  De  Chigiana  is,  met  het  paleis  waar  zy  zich  bevindt,  thans  door  den  Italiaan- 
schen  Staat  aangekocht  eu  zal  dus  binnenkort  tot  de  openbare  bibliotheken  gerekend 
kannen  worden. 


C.     openbare  bibliotbekeD. 

Alessandrina  (ÜniversiteitB-bibliotlieek). 
Coreioi  (Kon.  Academie  der  ,Lincei"). 
Nederlandsch  Historisch  Instituut. 

Eenige  opteekeningen  uit  het  bijzooder  archief  van  het  „Orfano- 
trofio  di  Santa  Maria  in  Aquiro"  (briefwiseeling  van  Rubens)  en  uit 
het  kapittel-archief  van  St  Pieter  (Nederlandsche  zangers  en  musici 
te  Rome)  werden  aan  dit  deel  als  een  geschikte  aanvulling  toegevoegd. 
Het  kwam  aldus  mat«riaal  uit  twaalf  verschillende  bewaarplaatsen  te 
omvatten. 

Door  wijlen  Mgr.  Dr.  Buom  kou  voor  zü'n  onderzoek  naar  bronnen 
en  documenten  belangrÜk  voor  de  staatkundige  en  kerkelijke  geschie- 
denis van  OQS  land  ook  van  het  archief  Colonna  kennis  worden  genomen. 
Doch  nasporingen  als  mü  zijn  opgedragen  zouden  in  de  familie-archieven 
te  Kome,  waar  behalve  wellicht  enkele  verstrooide  brieven  juist  de  kas- 
boeken voor  onze  kuuütgeschiedenis  van  belang  kunnen  zün,  nimmer 
worden  toegestaan.  Men  zou  er  hoogstens  iets  bepaalds  mogen  nazien, 
doch  nooit  vergunning  verkrijgen  de  stukken  stelselmatig  door  te 
werken.  Pogingen  om  daartoe  te  geraken  liepen  steeds  op  teleurstelling 
nit.  Dns  moest  er  van  worden  afgezien  de  familie-archieven  vooreerst 
in  het  onderzoek  te  betrekken.  Wat  nog  het  archief  Colon na  aangaat, 
daar  merkte  Mgr.  Dr.  Bkon  geen  enkel  handschrift  of  document  op, 
dat  voor  deze  tegenwoordige  uitgave  een  aanwinst  had  kunnen  zijn. 

De  werk7.aani heden  in  de  verschillende  bibliotheken  werden  begonnen 

in  het  voorjaar  van  1909  met  onderzoekingen  in  de  Casanatense.  Over 

het  verloop   raadplege  men  de  Jaarverslagen   van  het    Nederlandsch 

Historisch   Instituut,  gedrukt  achter  de  , Verslagen  van  's  Rijks  Oude 

Archieven".  Naar  den  inhoud  sluit  dit  deel  zich  aan  bü  het  eerste  deel 

der  ^Bescheiden  in  Italië",  dat  door  mijn  voorganger  Dr.  J.  A.F.  Okbain 

bezorgd   werd   en    de   resultaten    behelsde   van   diens  nasporingen  in 

de   Vaticaansche   Bibliotheek   (verschenen   in    1911,  Rijks  Geschiedk. 

Publicatiën,  kleine  serie,  n*.  12).  Het  tweede  deel,  dat  ondergeteekende 

113,  kleine  serie,  n'.  14),  bevatte  geen  materiaal 

uit  de  archieven  van  bijzondere  instellingen. 

in   geheel  anderen   aard,  die  het  artistiek  en 

ederlanders  te  Eome  in  de  16'  en  17*  eeuw 


INLBIDIKG.  IX 

nader  deden  kennen.  Thans  keeren  w\j  weder  tot  de  documenten  en 
handschriften  terug. 

De  bibliotheken,  waaraan  nu  aandacht  werd  gegeven,  z\jn  van  zeer 
yerschillenden  aard  en  oorsprong.  Een  afzonderlijke  beknopte  inleiding 
licht  telkens  over  hun  geschiedenis  en  samenstelling  in.  Door  den 
verschillenden  aard  der  bewaarplaatsen  z\jn  ook  de  Bescheiden  zelf 
ditmaal  buitengewoon  uiteenloopend  van  gehalte  en  van  karakter.  Bü 
het  doorloopen  van  het  Chronologisch  Overzicht  of  van  het  bonte 
Zaakregister  zal  men  licht  den  indruk  kr\jgen,  dat  hier  voor  eeu  niet 
onaanzienlijk  deel  „waardeloos  goed"  is  saamgetast.  Inderdaad  moesten 
zeer  veel  acten  en  geschriften  van  betrekkel\jk  weinig  filologisch  of 
historisch  gewicht  worden  vermeld  en  geïnventariseerd.  Doch  dit  was 
ouverm\jdel\jk.  Met  voorkeur  mocht  niet  te  rade  worden  gegaan,  en 
met  een  catalogus,  waarin  ter  zijde  wordt  gelaten  wat  den  bewerker 
minder  belangrijk  voorkomt  zijn  latere  onderzoekers  niet  gebaat. 

Een  troost  echter  is,  dat  de  hier  beschreven  Bescheiden  voor 
verreweg  het  grootste  deel,  uit  dit  of  uit  dat  oogpunt,  van  wezenlijke 
waarde  mogen  worden  geacht.  „Elck  wat  wils"  is  hier  van  toepassing, 
waar  zelfs  een  oud  tractaat  over  Stuurmanskunst  en  een  geïllustreerde 
bron  voor  den  Tulpenhaudel  worden  aangetroffen,  naast  een  Middel- 
nederlandsch  , Exempel  van  Maria",  naast  Latijnsche  gedichten  onzer 
voorouders  en  naast  honderd  andere  dingen  meer.  Er  is  alleen  maar 
gevaar,  dat  zij,  die  in  de  geschiedenis  der  zeevaart  en  in  de  historische 
kruidkunde  belang  stellen,  niet  licht  in  deze  ,  Bescheiden  in  Italië 
omtrent  Nederlandsche  kunstenaars  en  geleerden"  zullen  naslaan,  of 
daar  iets  van  hun  gading  te  vinden  is.  Reeds  met  de  vorige  deelen 
werd  de  droeve  ondervinding  ogedaan,  dat  de  gegevens  soms  geacht 
mogen  worden  daarin  evengoed  begraven  te  liggen  als  in  de  biblio- 
theken en  archieven,  waar  zij  berusten.  Op  die  wijze  is  dan  ten  slotte 
toch  monnikenwerk  verricht.  Dit  is  het  nadeel  van  de  veelsoortigheid, 
welke  steller  dezes  de  laatste  is  als  een  voordeel  zijner  uitgave  te 
roemen.  Doch  een  vastere  belijning  bleek  niet  mogelijk. 

Met  voldoening  mag  er  op  gewezen  worden,  dat  in  dit  deel  vele 
brieven  van  Nederlandsche  geleerden  voorkomen  (zie  het  Zaakregister 
op  , Brief wisseliog"  en  , Brieven"),  daar  op  deze  rubriek  van  beschei- 
den in  mijn  instructie  in  het  bijzonder  de  nadruk  werd  gelegd.  Waar 
het  wenschelijk  bleek,  werden  zij  in  extenso  opgenomen.  Tot  de  geleerde 


brieven  kan  ook  de  GorrespoDdentie  van  Fabio  Chioi  gerekend  worden. 
Daarin,  en  in  de  talrijke  brieven  van  z|jd  agent  Baktholdus  NmnbiüB, 
vindt  men  veel  over  Nederlandsche  geleerden  en  geletterden,  voorna* 
melük  uit  den  tijd  toen  Chioi  nuntius  te  Keulen  was  en  als  zoodanig 
ook  over  de  missie  in  de  Neden^nden  gezag  uitoefende  (1639 — '51). 
Het  bleef  echter  allerminst  by  de  betrekkingen  die  hij  ambtshalve 
onderhield;  ook  over  den  boekhandel  uit  dien  tyd  b.v.  en  over  de 
drukkerren  van  Blaeu  en  ëlsevibr  zal  men  talr^ke  gegevens  aantreffen, 
alsmede  berichten  over  de  vermeende  bekeering  van  Qbotios.  Die 
van  VoNDBL  komt  slechts  even  ter  sprake.  Behalve  de  schriftelijke 
nalatenschap  van  Chioi  leverden  die  van  Leone  ALrAcci,  opvolger  van 
Ltrcis  HoLSTBiH  als  prefect  der  Vaticaanscbe  Bibliotheek  (f  1669),  en 
die  van  den  AugustÜn  MichaSl  van  Hbcee,  hoogleeraar  te  Rome  (f  1687), 
veel  en  belangrijk  materiaal  voor  de  geleerdengeachiedenis  op.  Doch 
ook  heel  wat  andere  documenten  en  brieven  kwamen  verstrooid  of  in 
groepen  voor. 

Een    tweede    hoofdgroep   vormen   in   dit  deel  de  bescheiden,  welke 
betrekking   hebben    op   de   theologisch- Jansen  tische   geschillen   in  de 
Nederlanden   in  't  algemeen  en  over  de  leeringen  aan  de  Leuvensche 
hoogescbool   in    't  büzonder.   Op   dit   gebied    vooral   is  dit   deel  der 
.Bescheiden"    met   het   derde   deel  der  , Archivalia  in  Italië"  samen- 
geweveo.  Mgr.  Dr.  G.  Bboh  beschreef  en  inventaritneerde  de  documen- 
ten,  die   op  de  politiek-kerkelijke  zijde  der  JanseniEtische  woelingen 
betrekking  hebben ;  dn  geleerde  theologisch-dogmatiache  vertoogen  en 
tractaten    vielen,   volgens   opdracht,  mü  toe.  Vaak  was  de  grens  niet 
echerp   te   trekken.    Met   name  in    de    Biblioteca   Vittorio   ËDianiiele 
Irwnmpn  ™lron  voor  Hip  Morr   Dr.  Beoii  mü  ter  Vermelding  ofbeschrij- 
r  inzien,  beter  in  zgn  ,  Archivalia"  een 
vinden.  De  n".  241,  249,  255-271,  275 
ld   slechts   voor  een  deel  op  het  gebied 
ichap.  Gedwongen   binnen  het  gestelde 
t    meer  doen  dan  de  aanwezigheid  der 
liers   telkens  aangeven,  zelfs  al  zouden 
verdienen.  Tenminste  werd  dit  bereikt, 
welke  in  de  gezamenlijke  bibliotheken 
u  gemakkelijk  een  overzicht  vermag  te 
an  nuttig  blijken,  wanneer  iemand  een- 


BIBLIOTECA  ANGELICA. 


De  Biblioteca  Angelica  is  de  oudste  der  openbare  bibliotheken  te 
Rome  en  werd  reeds  den  23*^^  October  1614,  onder  Paulüs  V,  voor 
bet  publiek  opengesteld,  toen  de  andere  boekerijen :  Gasanatense,  Ales- 
sandrina,  Yallicellana ,  Barberiana  en  Corsiniana,  nog  niet  bestonden 
en  de  bibliotheek  van  het  Yatieaan  nog  het  karakter  droeg  van  een 
particuliere  verzameling,  slechts  de  schaduw  z\jnde  was  van  hetgeen 
zü  sedert  is  geworden. 

Reeds  b\j  haar  opening  moet  de  bibliotheek  b\jna  40.000  gedrukte 
boeken  en  talrgke  handschriften  bezeten  hebben;  welke  voor  dien 
t\jd  buitengewoon  groote  collectie  verzameld  was  door  Angblo  Roooa, 
bisschop  van  Tagaste,  die  dus  als  de  stichter  der,  —  dan  ook  naar 
hem  genoemde,  —  „Angelica"  te  beschouwen  is.  In  1585  werd  hy 
door  SixTUs  y  naar  Rome  geroepen,  waar  h\j  belast  werd  met  de 
directie  der  Yaticaansche  drukker\j  en  deelnam  aan  de  correctie  der 
Vulgaat.  In  1595  werd  h\j  prefect  van  het  Sacrarium  Apostolicum 
en  in   1605  tot  bisschop  verheven.  Hy  overleed  den  S^*®"*  April  1620. 

Zelf  lid  van  de  Orde  van  den  H.  Augustinus,  gaf  h\j  z\jn  boekerij 
aan  het  centrale  klooster  der  August\jnen  in  beheer,  hetgeen  dit 
voordeel  had,  dat  de  overoude  bibliotheek  van  deze  stichting,  die 
al  in  de  XV®  eeuw  geroemd  wordt,  er  terstond  aan  werd  toegevoegd. 

Lucas  Holstetn,  de  bekende  prefect  van  de  Vaticaansche  Biblio- 
theek, liet  b\i  z\jn  dood,  2  Februari  1661,  z\jn  gansche  aanzienlijke 
boekenschat  aan  de  Angelica  na.  Hetzelfde  deden  de  kardinaal  Enrico 
DB  NoRis,  en  o.  a.  Miohabl  Hegkius  van  Oent,  hoogleeraar  in  de 
theologie  te  Rome. 

In  1701  verwierven  de  Augustijnen  voor  een  koopsom  van  60.000 
scudi,  de  bibliotheek  van  kardinaal  Dombnigo  Passionei,  b\jzonder 
ryk  aan  zeldzame  boeken  en  codices. 

Het  gebouw,  waarin  de  bibliotheek  thans  nog  is  onder  gebracht 
(Piazza  S.  Agostino)  is  annex  aan  het  ex-klooster  der  August\jnen 
en  werd  in  de  achtiende  eeuw  gerestaureerd  volgens  ontwerp  van 
m  1 


onzen  landgenoot  Lodbwiik  tan  Wittil  (Luigi  Yahtitelu).  In  1873 
werd  de  bibliotheek  met  het  klooster  door  de  Italiaansche  regeering 
geconfisceerd  en  is  sedert  staatseigendom  '). 

De  handschriften  der  Augeliea  zgn  te  onderscheiden  in  zes  hoofd- 
afdeelingen,  Tolgens  han  herkomst: 

I.  De  hss.  yan  het  onde  klooster  der  Augustgnen  bg  S.  Maria 
del  Popoio. 

II.  De  hss.  uit  het  bezit  yan  Anublo  Rocoa,  bg  de  stichting  der 
bibliotheek  aanwezig. 

III.  De  hss.  uit  het  bezit  Tan  Lucas  Holstbtn. 

IV.  De  hss.  uit  het  bezit  yan  Dombnico  Passionbi. 

y.    De   hss.  aan  de  bibliotheek  gekomen  uit  de  nalatenschap  yan 
ordebroeders,  of  op  andere  wgze  yerworyeo  tot  1870. 
YI.    Na  1870  aangekochte  hss. 

Al  deze  handschriften,  ongeyeer  3000  in  getal,  zgn  zonder  dat 
eenige  indeeling  naar  de  yerschillende  herkomst  is  gemaakt,  be- 
schreyen  in  een  catalogus,  welke  ygf  deelen  omvat: 

Dl.  I.  (gedrukt).  Catalogus  codicum  mantiscriptorum  praeier  graecoê  ei 
oinentales  in  fHblioiheca  Angelica,  olim  Coenobii  Sancti  Atiguatini  de 
Urbe.  Integrum  confecit  (etc.) . . .  Hbneicus  Naedücci.  —  Tomus  pi*ioi'^ 
complectens  ah  institnla  Bibliotheca  ad  annum  1870.  Romae,  1893.  4®.  — 
Omyat  nos.  1 — 1543. 

Dl.  II.  In  drie  stukken;  eyeneens  samengesteld  door  den  biblio- 
thecaris, wglen  Enbico  Nabducoi,  doch  iu  manuscript  gebleyeu.  Oyer- 
eenkomstig  formaat.  Omyat  nos.  1543—2383. 

Dl.  III.  Een  deel  in  klein  folio,  beyattende  een  beschrgying  yan  de 
manuscripten,  die  in  gedrukte  werken  yoorkomen.  Ongeyeer  400  nos. 

Dl.  lY.  —  (gedrukt).  Index  codicum  graecw'um  Bibliothecae  Angelicae^ 
digesserunt  Gborgius  Mucc^io,  Pius  Fbanchi  db  Cavaliebi,  praefaius  est 
Abnbas  Piccolomini.  (Estratto  dagli  studi  italiani  di  filologia  classica 
Yol.  IV).  —  Firenze-Roma,  1896.  8^  —  Omyat  127  nos. 


1)  Vgl.  over  de  Bibliotheek: 

(Angelus  Hocca),  Bibliotheca  Angelica  literatorunx  lilerarum(jue  amatoruni 
commodiiali  dicala.  Romae,  1608.  in  12**. 

tfotizie  Slonche,  Bibliog  ra  fiche  e  Slatisliche  $uUe  Bihlioteche  Govemative  del 
Bcgno  d'Ualia,  (ed.  del  Ministero  della  Pubblica  Isiruzione).  Homa,  1893.  p.  191  vgg. 

Le  Bibliotheche  Govemative  Italiane  nel  MDCCCXCVIII.  Notizie  Storiche,  BibUo- 
yrafiche  e  Statistiche,  publicate  a  cura  del  Mini$tero  della  Pubblica  htruzione, 
Roma,  1900,  p.  227  vgg. 


Dl.  V.  —  (gedrukt).  Catahgo  dei  codici  orientali  deüa  Biblioteca 
Angelica  di  Roma.  (Estratto  dalla  raccolia  dei  Cataloghi  dei  Codici 
Orieniali  di  alcune  Biblioieche  ditalia,  stampati  a  spese  del  Ministero 
delln  Pubblica  Istruzione)  desciitla  da  Ignazio  Güidi.  Firenze  1878. 8®.  — 
Omvat  54  nos. 

Ten  slotte  is  er  nog  een  uitvoerige  inventaris  der  handschriften 
«per  materie*',  ingericht  volgens  kaart-systeem.  Deze  index  is  o.  m. 
op  het  woord  ^Giansenismo"  te  vergeleken. 


•i 


PfOLIFFI,  VICEGOKITIS  MEDIOLANENSIS,  GENERALIS  ORD. 
EBEXITABDH  8.  AUGD8T1HI,  -  CENSUKAE  IN  QÜINQÜE  PBO- 
POSmONBS  CORNELn  JANSENII. 

lm  eai  ht.  tiit  't  and  der  17'  teute,  teaarin  em  twaalftal  verkamdeUngeH 
CBtr  dt  eijf  „Pn^MWJtlonM''  van  JujUhiub  rg'M  taMM^cioMdat;  ran  nerKUIjMde 
kamAtm.  Mm.  Ïk  i',  —  SSt  f*,  op  papier,  —  X'.  13.  —  Een  index  der  ttnkken  gaat 
VKraf.  In  dtxen  index,  eoenaU  in  den  ealaiagia  mk  NAKoroci,  wonU  aangegeven, 
dat  de  hier  termelde  verhandeling  over  de  tteilingen  tam  Jansknius  in  het  ht. 
p.  1—248  bealaat  en  dal  op  p.  2iS  een  nietuc  iltJc  aanvangt:  .Incerti  aothoris;  — 
rHnriiUllii  pro  tertU  propositione  JansenJi".  (tof  p.  433)  Er  t^n  ecUer  aan- 
wigtingen,  dal  dit  ttoeede  Mtuk,  dat  óók  de  vierde  en  vijfde  ttelling  van  Jansenitu 
behandell  en  door  dezelfde  hand  ia  opgeiteld  alt  het  eerste,  eenvoudig  de  voort- 
telting  it  der  „CenBurae"  van  den  generaal  der  AHguitüner-Orde.  In  dit  tweede 
gedeelte  wordt  o.m.  de  veroordeeling  van  de  „Fropoeidones''  txiN  MiCKliL  Bat  '} 
betproken.  Miuchien  it  het  geMchrift  in  den  vorm ,  waorm  het  voor  ont  legt ,  niet 
geheel  voltooid. 

Inc.:  Utram  allquod  Dei  praeceptum  . . . . 

(Ine.  P.  II.  p,  349:  —  Froposltiones  Baji  damnatM  sant  allenae  a  sensti 
.  Ang.  et  Jans. . . .) 


de  Uiealogic  te  Leaven,  »oot^ 
kkeD,  verden  iri  1567  door  een 
ORsaoaiuB  XIII  in  1579.  Een 
dtttn,  die  op  de  prapoiltlODCi 
less  en  werd  In  ia»7  op  den 
logt  opera.)  —  VïL  Foppens, 
Doniy  ITSl).  —  Llngenmann, 


2. 

(Na  1711), 

P.  F.  BERNARDUS  DESIRANT  ORD.  EREM.  S.  P.  AUGUSTINI, 
S.  TH.  DOCTOR.  -  HONORIÜS  PAPA  VINDICATÜS  SALVA  INTE- 
GRTTATE  CONCILn  VI,  SIVE  HISTORIA  MONOTHETISMI  CONTRA 
ÜLTIMA  JANSENISTARÜM  EFFÜGIA. 

Editio  secunda  emendatior  et  per  latinae  Honorii  epistolae  noviter  detectae 
aliommque  scriptoram  reproductionem  auctior. 

Rs.  in  4%  —  J3i3  blz,  op  papier ,  —  N'^.  71.  —  Eigenhandige  copie  van  den 
schrijver  voor  een  tweede  uitgave  van  het  boek,  maarvan  de  eerste  druk  in  1711 
te  Aken  verscheneti  was  {typis  Amoldi  Metternich;  in  é^)  *). 


3. 

14S3  September. 

JOANNIS  JORDANI,  ALIAS  PAESCHEN,  DE  ANTVERPIA,  — 
LIBELLUS  AUCTORITATÜM  TOTIÜS  PHILOSOPHIAE  ARISTOTELIS. 

In  een  hs.  in  4^,  --  377  /*».  op  papier^  —  N^.  127.  —  Bevattende  een  negental 
geêchriften  uit  de  XV'  eeuw,  meest  over  de  wijsbegeerte  van  Aristotblbs;  niet 
van  één  hand.  Eet  werkje  van  Joankbs  Jordani  beslaat  fol,  347—377^,  en 
is  in  twee  kolommen  geschreven.  De  titel,  als  boven  vermeld,  werd  door  een  latere 
hand  (17*  eeuw)  bijgeschreven, 

Incipiunt  auctoritates  libri  predicabilium  Pobphibii  in  nomine  Jesus.  — 
Videtur  antem  neque  genus  neqne  species 

Explicit  libellus  auctoritatum  tocins  philosopbie  Aristoteles,  primo 
loco  philosophomm  Boecii  et  Semecb  Porphiru  et  plurium  aliorum,  ut  patet 
in  hoc  brevi  compendio  compendiose  compilatorum ;  per  me  Johannbm  Jobdani, 
alias   Paeschen  '),   de  Antwerpia,  pro  honorabili  ac  discreto  viro  fratre  Luca 


1)  N3.  Op  den  titel  aldaar  de  dmkfont  M  DCXI ! 

2)  Kabducoi  leest  YorkeerdelUk  Pabsohoh.  (Catalogrus  der  mes.  I,  p  6t)-  Zyn  lezing  van 
bet  explicit  ia  ook  overigens  niet  gelieel  Jnist,  waartoe  het  dolatere  Latyn  van  Johahvbs 
JoBDAKHS  mag  bijgedragen  hebben. 


QuABTATABio,  virnm  religioetnn  Ordinle  Sanct«  Virginis  <een>  Mari&d  de 
Honte  C&rmeli  profeBsorem ,  scilicet  pro  tnnc  hospitalls  de  morte  civitatis 
BonoQieDBis  capellaoDm.  Anno  a  Natlvitate  Domlni  UCCGCLXII,  mcDse 
Sept«mbre  die  ....  (otdngevuld).  Ad  laudem  Dei. 

Jo.  +  Jor. 


DDBIA   THEOLOGICA.   -    SCHIPSIT  FB.  MICHAEL  VAN  HECKE, 
AUGUSTINIANUS,   GANDENSIS,   LOVANII,  IN  ....(?).  ANNO  1640  '). 


Ht.  in  4',  —  435  f",  op  papier.  —  N^.  139.  —  WelliclU  auiografiêch.  Zftr 
ftjn  geëchreven  en  soms  hoogst  moeilijk  Itesbaar.  De  lilel  volgens  den  cataJegtis 
van  NAaDnooi;  de  aanleekening  „acripsit  Fr.  —  eui."  slaat  aan  hel  hoofd  ier 
eerste  bïadt.  later  bijgeschreven. 


Varlas  signiAcatiooes  habet  ]n  theologio  ....  Solutlo  valde  fnceita  et . . 
dubio  lobijlw , (?). 


{Door  Nabddcoi  merdt  in  z^n  catalogus  van  deicn  codex  geen  incipit  ofexplidt 
opgegeven;  blijkbaar  heeft  hij  het  hs.  „charactere  minutfsBimo  belgtco,  lectn 
perdlBcills"  ook  niet  htntien  ontcijferen.) 


hilïe  Ulrljke  odiiIW«««vïii 
ie  benedeo  oDder  n*.  Z72). 
tn  wBrd.  In  I6T0  wmTWriliJe 
11  to  Bome  en  atlerf  sldMf 
rnsstl  ITW)  II,  P-  8BS,  wkD 
«8,  WMt  hfl  legt!  -^•^» 


,  p.  *29;  ,B]ii»  msniiwrip" 
lelden  ïeriEhUlende  «ert«i 
s.  (Vgl.  ook  d«  DOOt  In  den 
[  Mn  »leit»l  g^MArifWn  « 
ave  werden  toeieichteTen. 


6. 

16U. 

CAKMEN  FR.  VICTORIS  VAN  ACKERE. 

GedruJUj  45  regels^  op  een  los  blad,  geplakt  voorin  een  folio-deel^  dal  ver- 
schillende  stukken  van  theologischen  inJioud  {verhandelingen ,  theses  enz.)^  alle 
uil  de  17^  eeuwy  bevat;  zoowél  in  hs.  als  in  druk.  Blikbaar  uit  de  nalatenschap 
van  Hbokiüs.  —  J398  /"**.  —  Papier,  —  Ms,  n^.  175.  —  Vgl.  de  volgende  n^*. 

Bijgeschreven  is  boven,  in  margine: 

Composui  existens  in  collegio  nostro  Gandinensi  professor  rhctoricao. 

Ex  quo  parentis  crimen ,  humannm  genus Omne  tibi  merltum  gratiam 

scias  Dei.  —  Accinebat  Fr.  Victor  van  Ackkre.  Bijgeschreven  onder  den  naam : 
„qüod  erat  cognomen  Heligioli  profitentis,  latine:  Ab  agro.'' 

Ghmdavi,  ex  officina  Bartholomaei  Panli,  sub  signo  Semi-lunae  1644. 


6. 

1644  Juni  16. 

(DECRETÜM  QÜO  PROFESSORIBUS  UNIVERSITATIS  LOVANIENSIS 
EXEMPLAR  TRADITUR  BULLAE  URBANI  VIII  CONTRA  LIBRUM 
JANSENH). 

Gedrukt,  op  een  los  blad,  dat  men  als  f 61.  3  vindt  ingebonden  in  het  hs.  175, 
dat  boven  onder  n^.  5  beschreven  wordt.  De  titel  volgens  den  catalogus  van 
Narducci. 

Feria  V,  die  XVI  Junil  MDCXLIV.  —  In  generali  congregatione  S.  Romanae 
et  nni versalis  Inquisltionis Et  oppositum  sigillum  S.  Congregationis. 


7. 
(Na  1653.) 

PROPOSITIONES  5  E  JANSENIO  DAMNATAE. 

Afsdirift   der  vijf  propositiones  op  een  bladz.  F**.  Ingebonden  als  fol.  4  in  het 
hs.  175,  dal  boven  onder  n^,  5  beschreven  wordt, 

1*  Habetur  tomo  8  1.  2  de  gratia  Christi  ....  pro  salate  diaboli. 


8 


8. 
1664. 

MICHAEL  HECKIÜS,  -  AUGUSTINUS  ÜSU-AGNTTÜS. 

Aagostinus  Usu-Agnitas.  Super  prima  haeresi  ab  Innocentio  X  et 
Alexandro  VII  Pont.  Opt  Max.  damnata  ex  Pseado-Aogastino  Comelil 
Jansenii,  Probatos  Anrelios,  hoc  eet,  ei  Laoms.  Auctore  Miohaktjc  Hkckio, 
Aagustiiiiano  G^andavensi ,  S.  Theol.  doctore  Daacensi  ac  proféssore  Lovaniensi. 

Gedrukt  werk,  F^,  in  twee  kolommen,  200  hladz.  Beslaat  fol,  37^136  in  het 
hs.  175  y  dat  boven  onder  n^.  5  beschreven  wordt.  Met  bladz,  300  breekt  het  werk 
plotseling  af  {midden  in  Liber  J,  caput  37,  1)  om  van  fol.  137  tot  fol,  290  in 
hs,  te  worden  voortgezet,  en  ten  slotte  met  caput  LIV,  midden  in  den  XIX**  paragraaf , 
nog  steeds  in  H  eerste  boek,  onvoltooid  te  blijven.  Van  caput  LU  is  alleen  de 
titel  geschreven,  het  hoofdstuk  zelf  oningevuld.  Aan  den  voet  van  de  laatste  ge- 
drukte bktdz^jde  (fol  136^,  pag.  200)  is  door  de  hand  van  den  auteur  het  volgende 
bygeschreven: 

„Hncnsqne  edidi  Bmxellis,  qnando  per  Jansenistas  accepto  folio  CCG.  et 
delato  ad  filiom  Aegiom,  proliibittis  est  proceesos  impressioiiis,  annoDomiDi  1664; 
sequitur  ante." 


Inc.  (druk):  Argumentum  libri  primL  —  Duo  praeetat  hic  liber:  .... 
Expl.  (druk) :  . . . .  voluntariam  desistentiam.  Quae 

Inc.  (hs.) :  Quae  omnia  pro  qualitate 

Expl.  (hs.) :  . . . .  accipiemus  ab  eo.  Ad  haec. 

Op  het  hs.  volgt  nog  op  vier  4*  bladen  (fol.  293—296)  een  los  fragment  van 
hetzelfde  werk:  §  25—31  can  een  niet  aangeduid  hoofdstuk. 

ut  proximo  cap.  ostendetur ....  rationem  l^is  esse. 


9. 

{1670'-'87)  September  10. 

(MEMOKIALE  AUTOGRAPHUM  lAICHAELIS  HECKH). 

Beslaat  vier  4""  bladz.,  fol.  297—298,  achter  in  het  hs.,  dat  boven  onder  n*.  5 
wordt  beschreven.  Klad  van  een  schrijven,  geridU  aan  een  kardinaal.  Titd 
volgens  den  catalogus  van  Narducd.  Op  de  laatste  bladz.  de  kantteekening : 


„Ita  deduzi  et  ecrlpsi  liac  mann  X  Septembris  in  festo  S.  Nicolai 
Tolentini  pro  gloria  S.  Augustini."  Het  jaar  wordt  niet  genoemd, 

E"«  ac  E."«  D**«.  —  Auctores  qui  omni  saeculo  probanmt  et  defendemnt 
doctrinam  catholicam  S.  Augustani  ....  S.  Angnstini  doctdnam  de  predesti- 
natione  gratuita  et  gratia  efficaci  esse  totios  traditionis  antiqnitate  firmatam 
ac  ad  nos  quasi  hereditario  jure  de  mtmu  ad  manus  propagatam  ac  in  ecclesia 
catholica  semper  integram  et  ubique  conservatam. 


10. 

(1694), 

EPISTOLA  QUA  JOANNES  LIBERTUS  HENNEBEL  EXHIBET  SS. 
D.N.  LIBRUM  CÜI  TITULUS:  ,MEMORIAL  ALREYN.  SENOR  CARLOS 
SEGÜNDO  EN  DEFENSA  DE  SUS  REALES  DECRETOS  EN  EL  PAIS 
BAXO  CATOLICO"  ')• 

Afschrift.  Beslaat  fol,  1—3^,  in  een  F^.  hs,  uit  het  einde  der  17*  ecuir,  waarin 
een  aantal  stukken  over  kerkelijke  cumgelegenheden  zijn  samengebonden.  Een  index 
gaat  vooraf,  —  103  /*».  —  Papier,  —  Ms,  n^,  182, 

Beatissime  Pater.  —  Joamnbs  Libbrtüs  He^mebbl,  Academiae  Lovaniensis 
doctor,  provolutus  ad  pedes  Sanctitatis  Vestrae  ....  Catholicae  Majestati 
oblatnm  statnendnm  sit.  Et  Deus  etc. 


11. 

{1696). 

RESPONSIO  JOANNIS  LIBERTI  HENNEBEL,  SACRAE  THEOL. 
DOCTORIS  IN  ACADEMIA  LOVANIENSI  AD  MEMORIALE  HISPANICO 
IDIOMATE  EDITUM,  CUI  TITULUS:  „MEMORIAL  AL  REY  N.SENOR 
CARLOS  SEGUNDO  EN  DEFENSA  DE  SUS  REALES  DECRETOS  EN 
EL  PAIS  BAXO  CATOLICO". 

Afschrift,   In  lietzelfde  hs.  als  het  vorige  n^,  en  daarop  volgende:  fol,  4—39^, 


1)    Over   JoAHNBS  Libbbtub  Hehhkbel  en  z^fn  zending  naar  Rome,  zie  de  volgende 
nummers  en  het  register  bieracbter.  —  Vgl.  Paquot,  Mémoires^  IIJ,  p.  628. 

III  1* 


ProemlDoa,  In  qao  ezponltnr  'verne  coDtroveraiamtn  Bel^camm  status  .... 
§  1.  An  recte  accasentar  theologi,  quorum  psrtcs  agit  doctor  Hrn>{bbil, 
coatro  versla  rum  illarnm  ststum  Bomae  dtssiiDulasee. 


( Volgt  de  uiteemeUing  in  i  §§.) 

[fol.  9):  Inciplt  responsio  ad  ipBum  memortule  patris  Palazal.  {in  7  artikelen). 

{fol.  37^):  Conclosio. 

....  qiiemadmodum  tota  hac  responsione  demoDstratum  est. 


VEKZOEKSCHBIET:  -  „  ALLA  SANTITA  W  N.8.  INNOCENZO  PP. 
XII  PER  GIOVANNI  LIBERTO  HENNBBEL,  DEPOTATO  DELL'  UNI- 
VERSITA  Dl  LOVANIO." 

Afgchrift.  In  een  F",  lig.  geheel  van  dentclfden  aard  ah  dal  tcaarin  de  heide 
vorige  t»-".  vooriiomen.  —  29S  f.  —  Papier.  —  jtf».  n°.  184.  Hel  verzoeksdtrifl 
betlaal  fol.  l — 10.  Aan  het  deel  ijaat  een  index  vooraf.  Yan  de  38  stukken, 
die  hel  beral,  handelen  de  eerite  31  over  de  zaak  van  Hrknsbbl  o^^faan  daarmee 
tn  verband. 

OtOTtNNi  LiBKBTO  Bknnbbel  ,  deputato  dall'  Univeraita  di  Lovanio , 
prostrato  ai  piedi  della  Santita  Vostra,  uroilmente  Le  rappresenta,  tanto  in 
eao  nome,  quanto  In  qaello  d'nn  gran  numero  de  teologi  ed  ecclesiastici 
delta  diocese  dl   Malines  e  d'altri  del  Paese  Bactio  Spagnuolo,  che  siccome 


SCHRIJVEN  ÜIT  DB  SPAAN8CHE  NBDEELANDEN  AAM  DEN 
PAUS    OVEH   DEZELFDE   AANGELEGENHEID  ALS   VROEGER. 

Afichrift.  In  hetzelfit  ht.  aU  hel  vorige  n".  en  beslaande  aldaar  fol.  lff'''r,  en  v. 

ISBncUGBime  Pater.  —  Ad  pedes  Sanctitatie  Veetrae,  ceatram  comma- 
nionis  ecclesiae  et  Portnm  Pacis,  tam  longa  tempeslate  jactall,  e  Belgio 
appelllmos ....  Haec  Intlma  'vota  DOGtra  cum  humili  pedom  deosculatlone 
rependimoB.  Hac  25  Uartii  1694.  —  Sanct»»  Pat«r,  Beatltndinle  Vestrae 
dsToUsslinl  cllentefl  et  fllll. 

Een  ander  exemplaar  van  dil  stuk  bevindt  zich  in  de  Vaticaanêche  Biblüt- 
tkttk  {OttAoniana  3179,  n°.  34),  volgmd  op  een  brief  van  5  Maarl  1694  '). 


VERZOEKSCBRIFT,  DOOR  JOANNES  LIBERTDS  HENNEBEL  INGE- 
DIEND BIJ  DE  SACHA  OONGREGATIO  SANCTI  OFFICU. 

Betlaat  fol.    ll-~13  in    hetzelfde  he.    184,    u-aarin  de  beide  vorige  n".  voor- 
komen. Aftchrift. 

Eminentlssimi  ac  Reverendtssiml  Damloi.  —  Joakmis  Libbstüs  Hemhbbsl, 
Sacne  Theologiae  doctor  In  nniversltate  Lovaolensi,  ab  eadem  deeignatna 
ad  reddAodaiD  Sanctiseimo  D.  N.  Innocimtio  Papae  XII  eive  haia  Sacrme 
Cosgregatlonl  rationem  fidei  doctrioae,  tam  soae  quam  aliomm  ptnrl- 
mornm  theclogornm  et  ecclcBlaBÜcornm  clerl  Belgici  tam  saecnlarls,  tuin 
regalarfs:  at  saprema  S.  Sedis  autorltate  eedentur  dissidia  et  conteotlones, 
qaibns  dod  solum  Ipsa  uaiversltos  LovaaleoBis,  sed  et  totum  pene  Belglam 
ndam  inter  theologoe  pacem  et  concordlam.  Qaod 
tntiae  optare  omnes  norant.   (jaas  Deus  In  bonum 


n  den  bMr  A.  Legnnd  te  Leaven. 


16. 

(1694). 

SACRAE  CONGftEÖATIONI  SANCTI  OFFICIt.  -  DE  FACE  ECCLE- 
SIASTICA  IN  BELOIO  COMPONENDA  PER  JOANNEM  LIBERTUM 
HENNEBEL,  ACADEMIAE  LOVANIENSIS  DOCTOREM. 

In  hetzelfde  ha.  ala  de  drie  vorige  n".,  be»laanile  aldaar  fol.  13—1$.  —  Aftehrift 
van  etti  ingediende  memorie,  miggchien  belioorende  by  hel  verzoekschrift,  dat  hier 
onmiddellffk  voorafgaat. 

Emiaentissimi  bc  Heverendisslmi  Domlnl.  —  Exponit  reverenti  Bimal  bc 
libenti  aaimo  Joaknes  Libbbtüb  Hbnnebel,  Academiae  Ejovaniensls  doctor, 
Be  prodiisse  non  ita  pridem  In  Belgïo  llbros  qnoadam,  a  R°".  D.  Uechlinleost 
archiepiBCopo  Holemnlter  approbatoa,  qa!  pacis  ecclesIosttcM  non  tantam  ia 
ucademla  Lovanieosi  aut  diocesi  MechlinlenBl ,  eed  etiam  la  reliqno  Belgio 
componendae  epem  haad  dobiam  afferant  ....  pax  tantopere  desiderata,  ab 
Apostolica  sede  cODclndatar.  Et  Dena  etc. 


ANONYMI  [JOANNIS  LIBERTI  HENNEBEL)  MEMORIALE  AD  CAPv 
DINALES  8.  INQUISITIONIS  SUPER  GRATIA  SUFPICIENTI  AB 
EFFICACI   DISTINCTA. 

In  hetzelfde  hs.  ah  n".  13  en  volg.;  beslaande  aldaar  fol.  1?'"".  —  Af- 
schrift, van  dezelfde  hand  als  boven  n°.  H  en  beneden  n'.  17,  30  en  31. 

Eminentissimi  ac  Reverend issimi  Dominj.  —  Cnm  spargi  a  qaibnsdam 
audlaiuya  me  non  admittere  gratiam  Bufficientem  ab  efficaof  diBtinclam,  pront 
commnnitor  sdmittitnr  et  explicatnr  ia  schotiB  ThomiBtarnni  aliisqae  scholis, 
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17. 

11694?) 

PACBM   ET   VBBITATEM    DILIGITE  ZACCH.  S»,  HI8  CONDITIONI- 
BU8  PAX  nnSE  POSSE  VIDETÜR. 


Aftétrifl  ee*er  memorie,  vervat  in  8  paragrafen,  mede  behoorende  bfj  de  tlukken 
door  Hbnhebbl  l^  de  E.  Stoel  ingediend  en  eveneent  handelend  over  het  vraag- 
*tui  der  gratie.  —  In  liettelfde  U$.  ali  de  voorgaande  n",  van  afn  °.  12  tn  aldaar 
healaande  fol.  18^  "  *. 

Primo.  Instandum  ananimiter  apad  tj.  Sedem  pro  obtlnenda  declkratlone .... 
nt  ab  c*  non  sit  llbenim  partibus  Impnnc  reslllrc.       ^ 


1700 

SACEAE  OOSGRE6ATIONI  3ASCTI  OFFICU  DEC'LAEATIO  Cr»M- 
PLüaiUM  THEOLOGOBrM  AD  PBOMOVKSDAM  PACEM  ECCLBU- 
A3TICAM  EXHIBITA  PER  JOASNEM  LIBEBTfM  HKHNEBEI., 
IKKTTOREM  AC'ADEMUE  I/)VAXIEXSIS.  OBI.ATUM  DIK  10  8EP- 
TEHBSIS    1700. 

J«  hetsHfde  lu.aU  de  rorige  if.  bom  af  k".  12.  Bedaal  aldaar  fot.  Uf>-U3*. 
Afsdtrifl. 

Einin*!.   me  SM.    J^.  —  Exponit  ImiDilUnM  Joxnu  Lm«T»  Hnac»., 
1  erna  isDotaerit  ....  eorrign*  ac  dueciv 


iREGATIOSElC  AUI'D  VKMOKIALK, 

let    vuri/tf    a*     «s    *l*eiU    m    Itazfi'-if    kt. 


!  J«insi  Laatr*  Kei  •rjn:. 


{1700f). 

RIFLESSIONI  SOPRA    L'AFFABE  DEL  FORMÜLAHIO. 

In  hetzelfde  ft*,  alt  de  vorige  n".  wm  af  n'.  13  en  daaTin  beilaande  fol.  97—34. 
Aftclirlfl  van  deielfde  hand  al»  boven  de  n".  14  en  17  beneden  n'.  21.  — 
Handelend  over  de  vijf  propotitie»  van  Jahsbnidb.  Opgetleld  in  16  punten  en  ee» 
„Conclnelone". 

Primo.  —  NiBSono  pratende  d'impagnare  Ie  bolle  d'lHHOOKHSO  X  e  dl 
Albbsaxdko  VII Bottoscriverlo  BempUcemente  e  senza  distintlone. 


DISCÜSSIO  DE    FORMÜLARIO    ARCHIEPISCOPI  MECHLINIENSIS 
CIRCA  QüIBQOE  PROPOSITIONES  JANSENII. 


In  hetzelfde  ht.  al»  de  vorige  n".  en  beslaande  aldaar  fol.  3S—43.  —  Af»chrift 
mn  dezelfde  hand  als  booen  de  n".  14,  17  en  30. 


Primo.  —  An  admittend&  formola  arcbiplscopl,  cnm  addiUoae  ad  formnlai 
Albxamdri  VII  concepta  ....  placere  potait  Ihnocbntio  Duddeouio. 


(+   t700). 

BREVIS  EXPOSITIO  DOCTRINAE,  QUAM  IN  MATERIA  DE  GBA- 
TIA.  ET  LIBERTATE  TUETUR  EXIM1U3  PATER  DESIRANT,  KX 
EJUS  THESIBOS  ALUSQUE  SCRIPTIS  EXCERPTA  PER  JOANKEU 
UBERTDH    HENNEBEL,  ACADEMIAE  LOVANIENSIS  DEPDTATUM. 

de   voorgaande   «".   van   af  n".   13.    Beilaat 


:lllgat  eximJns  Pater  Desibint.  ~  De  hoc 
denda  respODGa  ad  i'""  [artievtum]. 


NSENISTIS  ADSCRIBIT  BEVERENDUS 
na  JESÜ. 

dal  men  boven  onder  n".  13  bathrerm  vindt , 
I  all  >itt  voorgaande  n". 

i8  accuBat an   thtologl,  quox   accusut, 


,  QÜOD  PATER  MAGISTER  DESIRANT 
3BTDL1T  ATQÜE  JTA  SÜUM  FtX'lT, 
EX  LIBRO ....  RR.  PP.  THYRHI  «ON- 


an  afn'.  12.  Aldaar  f<A.  58-69.  -  Aftchrift.  — 
al  toe  annotatie»  van  Dr.  Hxnnbbkl,  eveneeiit 

ra  TaTRSDM  GoMuLBz,  hodie  SocleUtia  JeBu 
LTBcto,  quod  P,  MaglHter  Duiukt  contra 
'ae  CoDgregationl ,  doctrina  Dominicanornm 
teri  debet,  qnod  Ipsemet  snam  doclrinam  de 
to  exhlbtto  S.  Coogregatlonl. 


RESPONSIO  JOANNIS  LIBERTI  HENNEBEL,  ACADEMIAE  LOVA- 
NIENSIS  DEPÜTATI,  AD  PBOPOSITIONES  SEXAQINTA  ET  UNAM, 
QIJA3  VARIIS  BELGII  THEOLOGIS  OPPONIT  PATER  BERNAHDÜS 
DESIRANT. 


Aftdirifï  van  dezelfde  hand  al»  boven  n°.  2S  en  in  hetzelfde  hs.  alt  de  vorige 
n",  van  af  n'.  13.  Beslaat  daarin  fol.  60^86.  —  Voorafgaat  een  „Piacfatio"; 
dan  komen,  uitgesiAreven,  de  61  proporitiet  van  Besnabdds  Dbsiraht,  waarop 
telkens  hef  antwoord  van  Hehnbbkl  v^t. 


Fraef&tio.  —  Non  impradenter  profecto  Pater  Dbsibant  in  ipso  accnsationis 
titnlo  praemlttit ....  jam  in  ipsa  praefatlone  monni. 


(±  1700). 

PUNCTA  SED  CAPITA  (X)  CONTROVERSIARÜM  HACTENDS  ROMAE 
DECI8ARÜM  INTER  PATREM  DESIRANT  EX  UNA  ET  DOMINÜM 
HENNEBEL  EX  ALTERA  PARTE. 


In  hetzelfde  lis.  alt  de  vorige  n".;  beslaande  aldaar  fol.  87—89.  —  Afschrift. 

Contendebat  Dominns  Hennbbbl,  primum  evocondum  eeee  Dominnm  Stbyiibt, 
partim    tanquun    accneatam,    partim    tanqaam    ab   nniversitate   Lovaniensi 

catho- 
nstabat 
ontifice 
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28. 
(±  1700), 

REFUTATIO  MEMORIALIS,  QUOD  PATER  DESIRANT  UNI  ET 
SEXAGINTA  PROPOSITIONIBUS  AB  EO  DELATIS  PRAEFIXIT.  - 
PER  JOANNEM  LIBERTÜM  HENNEBEL,  ACADEMIAE  LOVANIENSIS 
DEPÜTATÜM. 

Afschrift,  In  hetzelfde  hs.  als  de  voorgaande  n^, ;  beslaande  aldaar  fol,  90—96^  *)• 

Absolnta  ad  propositiones  nnam  et  sexaginta  a  P.  Dssirant  delatas 
responsione  et  Sacrae  Congregationl  Sancti  Ofücii  exhibita ....  quod  ea  de 
re  a  Sacra  Congregatione  expectatur.  Finis. 


29. 

(±  ^700). 

DISCEPTATIO  THEOLOGICA  INTER  PATREM  MAGISTRUM  DESI- 
RANT ET  DOCTOREM  HENNEBEL. 

Super  scripto  cui  titnlos:  Articali  theologorom  Belgii,  quorum  causam  agit 
doctor  Hbnmbbkl,  academiae  Lovaniensis  deputatus,  seu:  Doctrina  doctorum 
theologorum  articnlis  XVII  comprehensa  et  opposita  accnsationibus  octodecim 
P.  magistri  Dbsibant,  quae  post  praedictas  mox  subnectuntur. 

In  hetzelfde  hs.  als  de  voorgaande  n^,  van  af  n^.  12,  Beslaat  aldaar  fol. 
97—108,  De  meeningen  van  Desibamt  en  Hbnnbbel  z^n  tegenover  elkaar  afge- 
schreven, eerst  over  enkele  inleidende  punten,  dan  over  de  zeventien  artikelen. 
Voorts  volgen  de  achttien  „  accusationes ",  getrokken  uit  het  boek  van  Dbsibant: 
„  Sex  difScultates  fideliter  excerptae " ;  verder  de  beantwoording  van  Hbmnbbbl 
van  een  vijftal  door  Desibant  gestelde  vraagpunten  en  ten  slotte:  ,,Ad  eximium 
Patrem  Dbsibamt  Concinsio". 

Eximins  Pater  Dbsibamt:  Valde  odmiror  quod  appellatur . . . .  (concltmo.*) 
Deus  vota  nostra  laboresque  secundet.  Amen. 


1)    VgL  in  het  bijzonder  n«.  26. 
III 


i3 


±  t7W. 

kKlVT  \A    TBf/M/f^i^phrU    hKUm.  vO  VE  JAXS13I5MO  X»*- 


n^mttmM  af^ftnithf^^tsem^   éê  t€rklmimf  rmm  Hirrirrt     lm  heisfifée  h$.^  4mi  Htfi 
^(f0jUr  n*,  /JSf  f^fJtchrfiven  vMU,  hedaamie  Mmar  fU,  10$— 112. 


ui  d«l#etl  •  JicboUi  AuffukinÏÊBOA  H  Thooriftica  nagistri,  post  coDatM  bas 
•4v;«iMtkm«»  eom  mUcuUm  ^etetuionun  fllomm  Juiaeiiistanun,  judicait,  qua 


31. 

leaö  FehruaH  i». 

'rUANHCIlIPTUM  EPISTOLAE  CÜJTSDAM  MmiSTRI  CALVINIANI, 
MI88AE  AD  CAROLUM  DE  BONDT,  QUI  a)NTRA  CATECraSMUM 
PATRW  HAZART  JE8UITAE  8CRIPS1T. 

Afachrift,  In  hetzelfde  hê.  ah  ben,  n^.  12  en  wlgende.  Beslaat  aldaar  foL 
ii3~li4.    Op  twee  blaadjes  H". 

Domine.   Miraberls  extra  dabinm,  quod  unas  eonun,  qui  theses  historico- 

theologlcas   D.  Liyobikbn  (1:  Lbtdeokeri)  defenderunt,  ad  te  scribat sit 

vei'e   hodlerna   Romanae  oommunlonis  fides.   ld  fac  et  vale.  Ultrajecti  die 
ifö  Februaril  jaxta  veterem  stylum  1685. 


38. 

+  17W). 

SEXRIGI  DE  NORIS?]  CENSÜRA  IN  QCTASDAM  PROPOSITIONES. 


tegen    de    leerstellingen    der    Leuvensdte  ikeolcfem 


(Hbssbllius  e.  a.).  Nabdüooi  meent  de  hand  van  den  kardinaal  Henrico  db  !^OBid 
erin  te  herkennen,  In  hetzelfde  hs.  als  de  vorige  w*».  van  af  n^.  IJS.  Beslaat 
aldaar  fol  115—118,  Op  fol.  115  wordt  de  eerste  „propositio"  behandeld»  Op 
foL  115^  volgt  van  de  tweede  alleen  het  hoofd.  Dan  ontbreekt  een  groot  gedeelte, 
Fol.  116  vangt  met  de  60^  proposUio  aan.  In  de  behandeling  van  de  74*  breekt 
het  geschrift  af. 

Prima  propositio,  Beato  Petro  ejusque  snccessoribus.  Haec  propositio,  quae 
est  hypothetica  ....  quod  in  hoc  censu  Hbssbllius  non  est,  nam  si  .... 


33. 

1580  Januari  20. 

INSTRÜTTIONE  AL  CARDINALE  TOLEDO  NELLA  CAUSA  Dl 
MICHEL  BAYO  »). 

Origineel.  Onderteekend  door  den  kardinaal  6l400mo  Savbllo.  —  In  eené^ht. 
met  hei  opschrift:  Acta  pro  censara  propositionam  Miohjüelis  Bajl  —  160 
fol.  op  papier.  —  Ms.  n*.  215.  —  Saatngebonden  stukken  en  afschriften  uit  de 
16'  eft  17'  eeuw.  De  instructie  beslaat  fol.  3—7. 

Instmttione  a  Voi  R.  P.  Fbakcksco  Tolrdo,  predicatore  di  Nostro  Sig* 
Tiore,  intorno  quel  che  haverete  da  trattare  wpr%  la  noriti  della  doCtrina 
introdotta  nelia  &colta  theologica  della  scliiiola  di  Loranio. 

Gran  tempo  che  Michkl  Bat  et  GiOTAxm  Hbssslb  di  Lovanio,  theologi  ei 
professori  deU'  anlversit^  di  Lovanio,  sotto  pretesto  d'insegnare  o  segiütare 
la  dottrina  di  Sant'  Agostino  et  d'alcnni  padri,  et  con  Toccasione  anco, 
oome  s'lntende,  dell'  absentia  all'  hora  di  Rcaedo  Tafpeb,  decanoLovanienfle, 
et   del    SQO  collega  -j,   persone   emditissime ,   che  si  trovaTano  nel  Concilio 

Tridentino il  qnale  &i  commette  alla  pmdentia  feoa.  Dato  in  Roma 

adi  XX  dl  Geanaro  1580. 


1)  Opschrift   vma  Utcre  haad.  —  De  bekewlc  i«an:et  Fkascscc*  T'.uaw  t«H  ««-«t  is, 
1S68  li«rilf«aal   —  OT«r  BAJr«  vgL  boifn  p   4, 

2)  VsL  beac^n  &«. 


'.  -*#. 
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S4. 

^\LYl'Sa^NDrCTrS  RODULPHI  TI]  MPERATORIS  PBO  DOC- 
Tl>RK  DK  Tl^LKDO  LOVAXIUM  PROFECTTEO,  DATUS  PRAGAE 
2T   FKBR.   15ax 

w^fww*     Tm    MOT     fv^nwwvc^»    cdv    ^rwK    flvc^^wwnv    ^   •    ^w^b 

«iQirt.  Jü  hfii^fiU  A«.  «it  M  rtr%e  a**.  ca  rfaaièy 


RKATli^NF  PEL  XFOOTK^  PI  MICHEL  BAT  ET  GTOVAXXI  W 

lovAMv^  rr  n  vVi.i-:.o  cm:  o.^xviexe  per  il  RiMEDio. 


«n   K^fuiiAMtur  MiJkMir    */»V  •-* — *i^ 
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Dilecte  filii  salatem  etc.  Mittimas  exemplum  publicum  litterarum  sanctae 
memoriae  Pu  Qüinti,  qnas  turn  per  litteras,  torn  per  dilectum  filinm  Fram- 

cisoDM    ToLBTüM    postalasti tam  in  futara  vita  felicitatem  precamar. 

Datam  Bomae  apad  Sanctam  Petram  sab  annalo  Piscatoris,  die  XV  Jonii 
MDLXXX ,  pontificatas  nostri  anno  nono. 


87. 

1551-^1566. 

PARADOXAE  PROPOSITIONES  AB  ALIQUOT  THEOLOGIAE  PRO- 
FESSOMBUS,  DUCIBÜS  MM.  NN.  MICHAELE  BAYO  ET  JOANNE 
HESSELS,  COEPTAE  AGITARI  DÜM  ABESSENT  W.  PP.  CANCEL- 
LARIUS  RUARDÜS  TAPPER  ET  EXIMU  PROFESSORES  JODOCUS 
RAVENSTEIN  A  TILETO  ET  JOANNES  HASSELT  IN  SECUNDA  CON- 
VOOATIONE  CONCILn  TRIDENTINI,  ANNO  1651. 

Qaaram  mediae  damnatae  ab  Academia  Parisiensi  anno  1560;  primae  vero 
ab  Academia  Salmaticensi  et  Complutensi  anno  1566;  exhibitae  academüs 
et  censoribns  Italiae,  a  qaibns  et  damnatae  sant,  aniyerse  aatem  in  com- 
pendlam  contractae  a  S»*.  Pio  V  anno  1566. 

In  hetzelfde  'hs.,  dat  de  vier  vorige  ni^,  bevat  en  onder  n^,  33  beschreven 
moordt.   Aldaar  fol,  19—26, 

Propositionee  ex  M.  Bajo  de  operom  meritis.  —  Nee  angeli  nee  primi 
honiinis  adhac  integri  merita  recte  vocantar  gpratia.  ....  de  opportanioribns 
remedüs  deliberationem  snscipere. 


38. 
1569  Januari  8. 

LITTERAE  (MICHAELIS  BAJI)  AD  PIUM  V  DATAE  LOVANU, 
CONTRA   DAMNATIONEM  76  PR0P081TI0NUM. 

Afêchrifl.  In  hetzelfde  hê,  aU  het  vorige  n«.  Aldaar  fot.  28  r.  Inleidend 
schr^jven^  behoorende  bij  het  hier  volgende  «•. 

BeatiMime  Pater.  —  Jam  annoB  est,  qaod  nobis  exhibitae  sant  literae 
Beatitodinis  Vertrae,  plambeo  aigillo  monitae,  datae  Romae  Kalendis  Octo- 
bris  1567,  qaibos  damnabantnr  septoaginta  aex  sententiae,  qaaram  literanim 
copiazn  neqoe  bic  naqae  Romae  obtinere  potaimos ....  qaam  ratione  obtentas. 
Deus  eic. Loranii  8  Janaarii  anno  1569. 


-^ — r — . :    j^3.  .^-  -r:~^im.  z*  jiiTi  j^irt.  "  :  t»- 


Xi_—      «il.i    2>Jii»at]     3:ê 


?4^MS  raBiè^KF.F. 
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40. 

(1566), 

CENSÜRAE  SALAMANTICENSES  ET  COMPLUTENSES  AD  LIBEL- 
LUM  MICHAELIS  BAJI  DE  OPERÜM  MERITIS. 

Veroordeeling  der  76  proponties  en  van  nog  15  andere  stellingen  door  de  beide 
universiteiten.  (Vgl.  boven  w".  37.)  In  hetzelfde  hs.,  dat  de  voorgaande  «®*.  bevat 
en  onder  n°,  33  nader  beschreven  wordt.  Aldaar  fol,  66—80.  Op  elke  stelling 
afzonderlek  volgt  de  „censura''. 

1^  Nee  angeli  nee  primi  homiois  adhac  integri  merita  recte  vocantur  gratia. 
Censura  SalamanticeDsis :  —  Cam  affirmat  .... 
Censara  Complatensis :  —  Assertio  est  haeretica  .... 
....  snpremae  efc  nniversalis  Inquisitionis. 


(1566). 

CENSÜRAE  SALAMANTICENSES. 

Nog  eens  de  veroordeelingen  der  universiteit  van  Salamanca  van  de  ^^proposi- 
tiones"  van  Bajüs  (vgl.  het  voorg.  n^.)  Evenwel  is  na  de  tweede  stelling  de 
volgorde  anders  en  worden  in  H  geheel  slechts  30  stellingen  behandeld.  Aan  het 
slot  een  samenvatting.  In  hetzelfde  /«.  als  het  vorige  w^.,  aldaar  fol.  85—91^. 

Propositiones  ex  libello  de  operum  meritis  excerptae.  —  !•  prop.:  Nee 
asgeli  ....  continentur,  eensentur  notati. 


42. 

(1566). 

COMPLUTENSIUM  CENSÜRAE. 

Afzonderlek  de  veroordeelingen  van  de  „propositiones"  van  Bajus  door  de 
universiteit  van  Alcala  (vgl,  de  beide  voorg.  n^.)  Een  algemeene  veroordeeling 
wegens  ketteryen  en  dwalingen  gaat  vooraf;  dan  volgt  de  „  censura "  van  elke  der 
stellingen  afzonderlek.  In  hetzelfde  hs.  als  de  vorige  n^.;  aldaar  fol.  94 — 99. 
Het  aantal  behandelde  proposities  is  15;  benevens  18  uit  verschillende  werken. 

Jossa  et  commissione  S.  M.  Philippi  Hispaniarnm  regis  Catkoliei  et 
invictissimi  Domini  Nostri  facultati  Complutensl  theologiae  demandatae  sant 
qaaedam  propositiones Assertio  est  haeretica. 
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48. 

1580  Maart  2é. 

MICHAEUS  BAJI  RETHACTIO. 


Korte  'samenvatting  der  drie  punten^  welke  de  herroeping  bevatte,  In  hetzelfde 
hs.  als  de  voorgaande  n^'.,  dat  men  onder  n^.  33  beschreven  vindt.  Aldaar  fol,  100. 

Primo  fatetur  biülas  Pu  V  et  Grboobu  XIII et  damnationi  a  Sancta 

Sede  factae  acqniescere. 


44. 

1580  Maart  21. 

RETRACTATIO  MICHAELIS  BAJI  CIRCA  SÜAS  PROPOSITIONES 
A  PIO  V  ET  GREGOMO   XIH  DAMNATAS. 

Volledige  copie,  In  Jietzelfde  lts,  als  liet  voorgaande  n^,  en  aldaar  daarop 
volgende:  ms,  n^,  215  ^  fol,  101,  —  Een  gelijkluidend  afschrift  wordt  nog  op 
fol,  83  aangetroffen. 

Ego  Michael  de  Bay,  cancellarioB  nniversitatis  Lovaniensis  et  in  eadem 
professor  Sacrae  Theologiae,  agnosco  et  profiteof  me  ex  variis  colloqniis  et 
commnnicationibas  iiabitis  com  R.  Patre  Domino  Fbanoisoo  Tolbto  concionatore 
Suae  Sanctitatis  et  ad  banc  rem  specialiter  misso  snper  diversis  sententüs  et 
propositionibus  jam  olim  a  Sanctissimo  Domino  Nostro  Pio  V  felicis  recor- 
dationis,  snb  data  Calendarum  Octobris  anno  1567,  et  nnper  a  Gbboorio  XHI, 
modemo  Pontifice  Maximo,  sub  data  4  Calendarum  Februarii  anno  1579 
iterato  damnatis  et  probibitis,  ita  motum  et  eo  perdnctum  esse,  ut  plane 
mibi  babeam  persaasum  earum  omnium  sententiarum  damnationem  atque 
prohibitionem  jure  meritoqne  ac  non  nisi  maturo  Judicio  et  diligentissima 
discntione  praemissis  factam  atque  decretam  esse.  Fateor  insuper  plurimas 
ex  iisdem  sententüs  in  nonnuUis  libellis,  a  me  olim  et  ante  emanatam  Sedis 
Apostolicae  super  eis  censuram,  conscriptis  et  in  lucem  editis,  contineri  et 
defendi,  etiam  in  eo  sensu,  in  quo  reprobantur.  Denique  declaro  me  in 
praesentiarum  ab  eis  omnibus  recedere  et  damnationi  a  Sancta  Sede  factae 
acquiescere,  neqne  postbac  allam  earum  docere,  asserere  aut  def endene  yelle. 
Actum  Lovanii,  die  24  Martii,  anno  1580. 
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45. 

1580  Maart  14, 

PUBLICATIO   BÜLLAE   GREÖORn  XIH,    PER  FRANCESCUM  DE 
TOLEDO,    (IN  DAMNATIONEM  ARTICULORUM  MICHAEUS  BAJI). 

In  hetzelfde  hs,  aU  de  vorige  nP*,   Beschreven  onder  n^.  83,  Afschrift,  — 
Fol  104—105^. 

Anno  Domini  milleesimo sic  sabimprimendom  doximns.  Datam  Lovanii 

in  scholis  facnltatis  Sacrae  Theologiae  1580,  mensis  Martii  die  14. 
Loens  sigilli. 


46. 

(1580  Maart). 

NOTÜLA  QUARÜNDAM  RESPONSIONUM  BAJI. 

In  hetzelfde  hs.  als  de  voorgaande  n^.  Beschreven  onder  n^.  33.  Aldaar  fol.  112. 

Michael  imprimis  negat  propositionee  illas  a  se  prolatas  esse,  nee  agnoscit 
eas  pro  snis,  sed  adversarii,  inqnit,  calumniose  eas  collegernnt  ac  verba 

odiose  et  fraudnlenter  posnemnt qnid  de  ea  propositione  salva  fide 

dici  posset. 


47. 

1561  Mei  23. 

EPISTOLA  CÜJUSDAM  ARTANI  (?)  THEOLOGI  (DE  DISCORDIA 
INTER  MAGISTROS  DOCTRINAE  SACRAE). 

In  hetzelfde  lis.  als  n^.  33  en  volgende  n^.  Beslaat  aldaar  fol.  113  (nieuwe 
folieering).  —  Origineel,  Zonder  plaats.  De  handteekening  niet  met  volkomen 
zekerlieid  te  lezen.  —  Het  adres  op  fol,  118^,  daar  b\j  het  inbinden  het  volgende 
n^.  is  tusschengevoegd  : 

Reyerendissimo  D.  presuli,  Apostolicae  Sedis  legato. 

Reverendissime  D.  presul.  —  Pomeridianam  istam sue  ecclesiae. 

Die  Maji  XXIU,  a""  XV<^LXI.  V.  Rey.  addictissimns  senros  F.  Abtanus(?) 
theologos. 


III  2* 
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48. 
{1561  ?). 

IMPROBATIO  QÜARÜNDAM  PARTIUM  EJUS  RATIONIS,  QUAM 
FACÜLTATI  SACRAE  THEOLOGIAE  LOVANIENSIS  REDDIDIT  M.  N. 
HENRICUS   CROCKART. 

De  quibusdam  propositionibns  contentis  in  positionibus  per  eam  in  semi- 
uario  regio  ad  dispatandum  propos Jtis.  Prima  pars. 

In  hetzelfde  lis,  als  boven  n^,  33  en  volgende.  Aldaar  foL  Hé— 116. 

Hic  cultus  (quo  verus  Deus  olim nisi  Cliristi  sanguine  redimantur 

et  expientur. 


49. 

1582  Fébrvuri  25, 

EPISTOLA  MICHAELIS  BAJI  DE  SUIS  AFFLICTIONIBUS. 

Uitvoerig  schrijven  van  Miohabl  Bay  om  zich  te  rechtvaardigen,  Geridtt  aan 
een  bevriend  en  invloedrijk  persoon  te  Rome,  Hij  spreekt  achtereenvolgens  over 
het  geschil  tusschen  den  Baad  van  Brabant  met  den  clerus  ^  over  de  kerkelijke 
uitspraken  aangaande  zijn  leeringen  en  over  de  bul  van  Pius  V,  waarbij  de 
76  uit  zijn  werken  getrokken  etellingefi  veroordeeld  werden, 

Origineely  eigenhandig  onderteekend.  In  Jietzelfde  hs.  {n^,  215\  dat  ook  de  voor- 
gaande n^.  bevat  en  onder  n°.  33  tiader  beschreven  wprdt.  De  brief  beslaat  aldaar 
fol.  120 — 125^  op  v^jf  ingevouiven  folio-bladen.  Een  adresseering  ontbreekt.  Een 
gelijkluidend  afschrift  komt  in  hetzelfde  hs,  op  fol.  108^ — 109  voor. 

Post  novissimas  meas  litteras,  datas  in  Augusto  anni  81,  diu  distuli 
scribere,  Reverende  Pater,  non  quia  deerat  quod  transcribendum  jndicarem, 
sed  quia  expectabam  responsum  litteris  tuis  datis  30  Aprilis  anni  81  pro- 
missum,  quod  ad  me  nondum  pervenit,  sive  quia  negotiis  aliis  super- 
venientibus  dilatum  est,  sive  quia  in  via  alicubi  periit.  Quia  tarnen  humanae 

naturae Breviter,  nisi  Deus  cito  subveneat,  velut  longa  labe  consumpti, 

perimus   et  cogimnr  fugere.   Undo  vale.   Lovanii  25  Febrnarii  anni  82.  — 
Tnus  MicHASL  DE  Bat. 

Op  den  eigenlijken  brief  volgt  op  fol,  123  een  afschrift  der: 

Narratio    brevis  eomm   verboram,   qnae  Lovanii   in  scholis  theologomm 
intercesserunt  inter  M.  N.  Miohaelbm  de  Bat  et  Cobneliuh  Gandatux,  die 
Kovembris  anni  1580. 


J 
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GO. 

1579  Januari  17. 

EPISTOLA  MICHAELIS  BAJI  AD  HENRK  UM  «RAVIUM  ';,  1)K 
MUTATIONE  FACTA  IN  ULTIMO  CAPITOLO  LIBRI  HEHHELJI  DE 
PRAECEPnS  DECALOGI. 

Eem  copie  van  dit  schrijven  met  bovenstaand  opschrift,  In  hetzelfde  hë,  dat 
hoven  onder  n*.  33  beschreven  wordt  en  ook  de  volgende  n^.  bevat.  Beslaat  aldaar 
f 61.  126-127^  en  fol.  135-136, 

Eximie  M.  N.  —  Jam  anDos  est,  qaod  ComviLiüf  Axrmntmnftw,  tune 
bnmrios  coüegii  noetri  et  sacrae  theologiae  lioentiatus,  obtenrairerit  ei  mlhi 
oetenderit  id  qood  a  M.  N.  Hnocuo  in  priori  editione  libri  de  praeeeptl« 
decalogi,  capat  nltunum,  positnm  fnerat,  TideUcet:  ^J^ex  data  In  prima 
institiitiooe  de  Tetando  omnet  motna  prarae  conenpiseentiae  mm  tÊi  moiata 
per  peeeatem  bommia**.  In  poeteriori  editione  aappoaitia  pro  boe  nno  eapite 
doobos  alüB  capitibaa,  onmino  In  contrariam  aententiam  tmts  trasaoiuta- 
torn yoêdkrifï): qnld  te  nxmeat  ut  adhoc  a  me  diwldeaa. 


EPISTOLA  RE>P05.S0BIA  GBAVII  AI;  B/LVrM. 


rï>«  MC  irf  ^vfr-i  n'?  «Kr*^  T?*'^»  «^«fr*» 


VinjJl    flMTTl*!      Tl^Vl»  Jii  nflrr.iUliV<«i3B.  V^'M  4nr    ,'»  «nor',  i  -^ 


:*rJir    »f  •l#»*ll#V5t     *  ](,.     l^S9'„0t*'0^     Z       ^K^wf^T 


(167!/  of  Wj. 

KPIOTOLA  ALIA  GRAVII  AD  BAJUM. 

Ben  ktfrter  achryven,  volgende  op  het  voorgaande.  —  In  Itetzelfde  ht.,  aldaar 
fel.  t33'  "  '.  Origineel  zonder  dateering. 

S.  F.  ClarlBsIme  D.  cancellarle.  —  Qaod  serius  ad  literae  tnas  responderim 

In  causa  faerunt  occupationeB, et  Deus  pacis  erit  vobiacnm,  Bene  vale.  ~ 

D.  V.  dlBcipnlna  Hbnrioüs  OtUTins. 

Ob  capitis  imbecillltatem  aliena  mana  utendnm  fait,  sed  nescit  amanuensis 
ad  qaem  scripserim. 


ARTICULI  FR.  FBANCISCI  SABLONn,  QUOS  DOCUIT  IN  CON- 
VENTU  NIVELLANO. 

Sequitur  horum  censnra  per  MABTinnH  Rithoviuii,  onlTersitatls  LovanleDBie 
cancellarli,  approbata  a  Uiobule  Bajo  et  Joakmk  Hxbbelio;  ctun  diecurau 
BiTBOvii,  Baji  et  Hbssblii  de  volnntate  et  libero  arbltrio,  ac  epistola  Fr. 
Fetri  Reqib  ad  Uabtikck  BiTBOvinM. 

In  hetzelfde  In.  aU  de  voorgaande  n^*.;  onder  h°.  33  beschreven.  De  afscliriften 
beslaan  fol.  137— Ut.  Bel  opschrift,  maaronder  zij  zijn  sameryevat,  is  van 
latere  liand. 

Artlculi   qaoa  docuit  in  conventn  Nivellano  Fr.  Franciscus  Sablonius.  — 

1.  Liberum  arbltrlum  non  habet 

Volgen  tn  het  geheel  30  artikelen. 

Volgt  op  fol.  137'':  Censnra  circa  praedictos  articulos.  —  Primus  artlcolus 
est  taleus  . , , , 

Volgt  op  fol.   138*':    De  volnatate   et  libero   arbitrio.    —    Cura   admodura 

appetltuB  aensitivne 

Onderselireoen  op  fol.  140  met  de  namen  i^an  MAsTittue  Rithoviub,  Miohasl 
i>K  Bat  en  Joakhes  Hbsskls  a  Lovahio. 

Volgt  op  fol.  140''  de  brief  van  Fietbb  de  Kominck  aan  MABTiHCBRiTHOTnrs: 

)nde   Domlne,  Invenl Vale, 

1  commendatam.  Es  conventn  nostro 
Frater  FETBita  Sitais. 


29 


54. 

(1567). 

NOTATA  QUAEDAM  COLLECTORIS  IN  CAUSAM  BAJI,  AD  BÜLLAM 
Pn  V  CONTRA  EÜM,  EX  TÜMIANO  S.  J.,  EX  VASQÜESIO  ETC. 

In  hetzelfde  hs.  als  de  voorgaande  n^.  Aldaar  fol.  142—148.  Doordat  de  inkt 
het  papier  heeft  aangetast,  zoo  goed  als  onleesbaar, 

Videndum  quomodo  fuerit  a  Pio  V ut  probabillor  te8timonioBontc«[?]. 


66. 

1660  Augustus  7. 

PRIMÜM  BREVE  AD  RECTOREM  ET  UNIVERSITATEM  LOVANIEN- 
SEM  ALEXANDRI  PP.  VII. 

Gedrukt,  8  bladz,  8^.  —  In  hetzelfde  hs.,  dat  hoven  ondei'  n**.  33  beschreven 
wordt.  Beslaat  ald€Uir  fol.  152—153. 

Dilecti  filii  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  Pacis  loter  ambos 
carissimos  ....  apostolicam  benedictionem  vobis  peramanter  impertimur. 
Datnm  Romae  etc. 


56. 

1660  Augustus  7. 

ALTERÜM  BREVE  AD  FACULTATEM  THEOLOGICAM,  DECANO 
ET  ALHS  THEOLOGICAE  FACULTATIS  MAGISTRIS,  REGENTIBUS 
LOVANIENSIBUS,  ALEXANDRI  PP.  Vn. 

Gedrukt  als  boven.  2  bladz.  In  hetzelfde  hs,,  fol.  15é^  '*  ". 

Dilecti  filii  salatem  et  apostolicam  benedictionenu  —  Litteras  vestras  die 
20  MartU   datas  accepimos  ....  peramanter  impertimnr.  Datum  Romae  etc. 


n. 

KnOlUUMA  NICOLAl  HKINSII  DANIKU8  FI LU  SUPER  MIRANDO 
AKOIS  PINAKOTIK  KT  Fl'I.KKTK  INTER  UAXIHAH  RUINAM  SOS- 
1'ITIS  OASl\ 

Afii-itfift.  lm  ftn  h».  -it  ile  tT'  mmk-,  •nutnn  rtnikat  van  verichiUenilen 
iminm4t  ff^M  'H  (lofctV,  r^H  iiamei^«bontlfH.  —  Af».  «',  3J9.  ~  Fapier,  —  Dt 
(«fNiMWt'M^  ^'*fl  t-imdiifH  fofèoAeorrf  oon  rfm  kardhuuil  OrrAyio  Falcdxibbi, 
t'itfrcNMNKiM  IN  VImmilertH  fOM  t$73  M  1674,  daar  er  vtrtehittende  brieven, 
ynlti'A^w  ■■«(.  (H  ifM  ttntM  \-wn-komeH ,  die  aan  kern  perichl  ziJH ').  Hel  epigram 
rnH  lluwui'S  htttlMt  /W.  i.*^',  fu'N'''  <^>*  Mii^'  ^*' 

liumwML*  modantu*  opM,  qiuts  Gkltte  ragis 

t'ribiM  liidulfvt  gniUliwi»  tttl. 
tM  iu»)«  dwUtUMts  Skcruiu,  Fulk«t«,  fkvorem 

Hnf*  «HtMÜjtink  d«tt«u*,  K  «n-c  Ut«& 
Vim  \Ut*  «ot.  pltK-tunlur  o|iw.  «t  in  exstüe  Mix 

K»?*  rr^wulittvi  uolimiit»  tulotMi  •dkctuin. 
l'nuvviri»  tnvv^hiil  «««iiM  )atviii<)n«-  lal 

At  i««w  iM  MMta  Mr«|::«  Mi|<«v$t«is  «<*». 

Iw  Mtvvlvi  »t-\<ttuHt  >;-.:»m  ttiktt  «u««  v-aputt 

•ds.-*»  IV.-.-.Ï1 
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68. 


(±  1674). 

MATERIAE  THEOLOGICAE. 


Theologische  vraagpunten  in  den  vorm  van  vraag  en  antwoord;  met  ver- 
wijzingen naar  een  of  ander  boek  en  misschien  aanteeJceningen  daarop,  mogelyk 
ook  het  protocol  van  een  verhoor  voor  den  censor,  Nederlandsche  hand  uit  de 
17*'  eetiic.  In  hetzelfde  hs.  als  het  voorgaande  n^.;  beslaande  aldaar  f  oh  J26  2—268, 

Folio  16  in  fine:  —  Ita  ut  in  prima  sententiaram aÜqua  beneficia 

conferre  possent. 

59. 

1674  Februari  5. 

DE  MATRIMONIO  IN  DIOCESI  MECHLINIENSI. 

Casns  Bign< :  Fr.  6.  Hbbinx,  nationis  Germano-Belgiae  commissarius  generalis. 

In  hetzelfde  hs,  dat  boven  onder  n^,  57  beschreven  wordt.  Volgt  daarin  on- 
middell^k  op  het  vorige  «^.,  maar  is  van  geJteel  andere,  latere  hand.  Beslaat 
fol,  270—271^,  —  Oorspronkelijk, 

In  diocesi  Mechliniensi  inter  Alostum  et  Aldenardom  deprehensum  est 
qnosdam  haereticos  fixisse  domicilia,  qui,  dum  inter  se  volant  matrimonia 
contrahere,  abeunt  ad  Oataractnm  Gandensem ')  vel  Middelburgnm,  cnbiculnm 
conducnnt  vel  cives  ibidem  curant  se  creari,  matrimoniumque  coram  magi- 
stratn  civitatis  (etiam  in  secundo,  tertio  vel  quarto  consanguinitatis  grada) 
contrahunt,  atque  ibi  pauclssimis  diebns  haerent,  quibus  expletis  ad  prins 
domicilinm  revertuntnr,  —  etc, 

1.  Qnaeritnr  igitnr  primo  an  dicta  matrimonia  sunt  valida  .... 

Ita  responsnm,  Bmxellae,  die  5  Febrnarii  1674.  Fr.  G.  Hbrinx  *). 


60. 

1650  April  21. 

1674  Januari  26. 

CATECHISMUS  SIVE  BEEVIS  DOCTRINA  GRATIAE,  TRANSLATUS 
EX  GALLICO  IN  FLANDRICUM  IDIOMA.  GANDAVI  TYPIS  ALEXAN- 
DRI  SERSANDERS  SUB  SIGNO  SALAMANDRAE,  ANNO  1650. 

Approb.  Gandavi  21  ApriÜs  anno  1650.  (sign.  erat)  Nioolaus  BrbtoeL; 
S.   Theologiae  licentiatns,   librorum  censor;   et  editio   prior,   ejusdem  anni, 


1)  Sas  Yan  Gent. 

2)  Handteekening:  vgl.  het  volg.  n». 
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approb.  Bmxellae,  26  Jannarii  1674.  —  Fr.   GuiuiLifüs  Hebinx,  nationis 
Gennano-Belgicae  commissarins  generalis  ^). 

Daaronder:  ld  ipsum  testor  infrascriptas,  qni  tranBtnli  [in  lingaa  latina] 
et  collationem  nna  feci.  Bmxellae  26  Jannarii  1674.  —  Fr.  Joannbs  Nblson, 
S.  Theologiae  lector  *). 

Van  het  geschrift  wordt  een  Lat^nsche  inhoudsopgave  gegeven  wet  vertaling 
van  de  inleidingen  der  beide  edities,  welke  verschillend  waren.  Het  was  den  uit- 
gever blijkbaar  om  het  bewijs  te  doen,  dat  de  beide  drukken,  waarvan  hij  b^f 
verschijning  alleen  de  tweede  kerkelijk  had  laten  goedkeuren,  overigens  geheel 
gelijkluidend  waren.  Vandaar  dat  hij  na  iié  jaar  een  exemplaar  der  eerste  oplage 
den  censor  voorlegde. 

Het  géfteel  in  hetzelfde  hs,,  dat  ook  de  voorgaande  n<^.  bevai  en  boven  onder 
n®.  57  beschreven  wordt.  Beslaat  aldaar  fol,  272—277^,  —  Oorspronkel^k, 

• 
Ad  lectorem.  —  Amice  lector.  Gratnm  fnisse  reperi  ....  (Approbatio) :  — 
Collatione  facta  reperi  ac  testor  translationem  esse  fidelem.  In  cnjns  rei 
fidem  snbscripsi,  Bmxellae  in  conventn  nostro  Fratmm  Minomm  Becollecto- 
ram,  die  26  Jannarii  1674.  —  Fr.  Guujelmüs  Herinx,  nationis  Gennano- 
Belgicae  commissarins  generalis  *). 
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{17*  eeuw), 

(MICHAELIS  VAN  HECKE?)  -  TRACTATUS  DE  SACRAMENTO 
BAPTISMI  AD   66  PRIMAE  PARTIS   DIVI  THOMAE   1. 

Hs,  uit  de  17*  eeum,  8**,  —  :260  /*».  op  papier.  —  Ms,  n^,  272,  —  Nabdücci 
geeft  in  zijn  catalogus  aan,  dat  deze  codex  van  de  hand  rara Miohabl  van Hecki 
zou  wezen;  dit  lijkt  echter  zeer  onzeker,  wanneer  men  liet  schrift  van  het  werkje 
vergelijkt  met  andere  schrifturen,  welke  stellig  autografen  van  Eokius  zijn.  Van 
Nederlandsche  herkomst  is  het  hs.  echter  kennelijk  wel, 

Sex  qnestiones  instituit  de  baptismo  Angelicos  Doctor  ....  damnationis 
rtg^dissimus  exactor.  —  Finis  tractatus  1. 


1)    Handteekening. 
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1647^1655, 


DE  REBUS  BELGICIS  EPISTOLAE  PATRUM  (ORDTNIS  S.  AUGÜS- 
TINI)  BELGU,  QUIBUS  SE  JÜSTIFICANT  A  OALUMNIA  IPSIS 
IMPARTA  DE  DOCTRINA  JANSENII. 

Hs.  in  F^.  en  4\  —  275  fol  —  Papier.  —  Ms.  n^  280.  —  Eigen- 
handige brieven  van  Fr.  Ionatius  DYCKsaus,  provinciaal  van  de  Augttsiijner 
Orde  in  België,  en  van  andere  broeders  uit  dezelfde  provincie;  gericht  aan 
Phillippüs  Vicecombs,  generaal  van  de  Orde,  Benevens  antwoorden  van  Item. 
Ook  is  een  enkele  brief  geridU  aan  Fr.  Laubrntids  Choulaeus,  Fiandrofl, 
agent  van  den  generaal,  en  aan  Fabio  Chigi,  die  destyds  nuntius  te  Keulen  was. 
De  brieven  z^  geschreven  in  de  jaren  1647—1655  (Jtoofdzakel^k  1651 — '55). 
De  Belgische  Augustijnen  verdedigen  zicJt  tegen  de  beschuldigingen,  als  zouden  zij 
de  leer  van  Jansemus  voorstaan.  Ook  van  den  internuntius  Asdbka  Manoklli 
en  van  andere  personen  komen  enkele  brieven  in  den  bundel  voor,  orer  dezelfde 
aangelegenJteden.   Vooraf  gaan  op  fol.  1 : 

Acta  cum  P.  Joanne  Xbyio,  qnem  obedientem  Sanctae  Sedi  agnoTimus. 

De  brieven  en  stukken  zijn  omtrent  IHf)  in  getal,  met  enkele  tusschengevoegde en 
b^jgeseJtrecen  notities.  (lo  causa  Fr.  Joanmis  Rivu.  De  monasterio  LipstadienKi. 
De  thestbns  P.  CHSisriAia  Lm.  In  causa  P.  Fsaxcisci  Coillot.  In  caasa 
P.  Müsn.  Enz.)  De  rangschikking  is  in  het  minst  niet  volgens  tijdsorde.  De 
namen  dergenen,  door  wie  de  brieven  geseJtreren  werden,  zijn  de  hierna  voVjendr, 
De  tussdten  haakjes  er  achter  geplaatjtfe  cijfers  gecm  aan,  hofreel  brieren  ran 
elk  in  den  band  aanwezig  zijn. 


JoAKMss  Nabtiüs,  exi»t>vmciali8  ^**,. 

JOANNSS  RiYICS  •  19  •. 

Ignatiüs  Duckkecb,  prorincialis  ^V2 . 

Card.  (^FsaxciscüS)  dsgu  \fjam  'in  causa  P.  Joavx»  Hini     1  . 
Amdrba  Maxoklu,  intemimtiQS  in  Flandria    19.. 
Aktonits  rBicm, ,  abbas  S.  Anastasiae  }iruxe..U  \    3 . 
PeiLiFPrs  Vicaams,  generalis  O.  S.  X    '*,:  a/i  ^'ffai-TL*ïr«  L'-f-:» 
ad  JoAMTSEM  RniTS  'OopfV  ,  ad  FaiS'-ifectB  ('oiLun    ori-/it^tl , 


''r-' 


1)    Bicm 
1052  tot  ^  W< 

III 


al* 


'j 


M 

VUKISTUNVa  I.UM'8  (,'-■')■ 

JiiiMHKit  (IsTiux  (d»ol«raUo  in  c«asi>  Rtni). 

JoAHNKH  UAHTKUUti,  prloT  S.  Augustttil  Leodii  (declaraUo). 

MU'HAKI.  VAN   lIlt'KK  (Kl'XIUS)  (U. 

JiUKMK  l'^uTKiuiv,  visitator  (1)- 
MnwxKi.  l'ii.nuxva  v4X 
J\»i-it)i*  IIhvui'ü  0^- 

«.'..-Mtx-olt'r    I'KTKrs  Daiivüi-b,  diffinitpr. 
KiUKiiVit  CmuKii,        B 

l*KT«i's  DK  Vos.  iin>-diflinitor. 

AvHKXKttt  l>|iSii\s,  vtüllalt^-  A.)uisgralii  yi-vflir',  ;l\ 

t\,v ..,-■{ ;     AM<nNi«iat^  i»  o^x^ntn  SanrU  Aus:ii«iiit,  IOXot,  16,M  ropk'. 

Ka   <-    .v.-it'm".'   tr  ^^v•rJ^.•~f. 
\..  rf«^-;   .      Im  >j[H>»k>  rtmwsius  Tec^MC-AtJ*!!!.  K'  N-'t.  I^M   (»fi< - 


\ 
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Gezamenlijk  (1653):  Ignatids  Duokebus,  provincialis. 

JoANNEs  Narvics,  exprovincialifl. 
Pbtbus  Damasüs  DB  CoNiNCK,  diffinitor. 
JoANNES  DB  WiTTB,  nuper  capitali  presidens. 
ËBABDUS  Carlibb,  difünltor. 
Pbtbus  Lot,  difflnltor. 
JoRDANüs  Sbllestach,  diffiDJtor. 
J0ANNE8  Cbutbrds,  visitator. 
Ambbosiüs  Dengis,  visitator. 

JOANNBS  ACGUSTINÜS  BaCKBBIUS  (2). 

Oezamenlgk:  Ignatiüs  Dijckbrus,  provincialis. 

GciLiBLXUS  Mabs,  J.  V.  doctor  et  professor  ordinarius. 

LAURBNTiüs  Choülaeus,  O.  S.  A.,  agent  van  den  generaal  (2;. 

Verder  vindt  men  in  den  bundel  nog  een  viertal  verklaringen  van  Vofwxs 
FoBTCNATCs  Plbmpiüs,  mediêcJi  doctor,  traarran  twee  ook  onderteekend  zijn  door 
andere   medische  profe$swen  te  Leuven:  „So{>er  infirmitate  Fr.  JoAHXUf  liivii**. 


1697—1709, 

BRIEVEX  VAX  GISBEBTl'S  fTTERUS  \. 

In    dem   eatalogtnt  br^eh reren  aU  rolgt:  «  Epi»t/>!ae  aot/^^j^pha^  XX  OiMcrm 
^^^^PKW  DaTentriae  ad  Fr.  Griuzuini  Bosjo-tb,  ^irdlnlii  S.  A'j:ra*/*,ir-i  R/^r;  a«  ^ : 


1)    OfjSBocr  KciRB.  se^-:m  te  H^mju»   U  S^'.  1444,  ««ri   i«   IWi  K.^vr^-^^ru.'  > 

1*S^   ia    Mbl.  IA  i^i  ^«s.'>«ai3«^  V-*  ifv  tl*  *  -^ri»  Vr  i'^'^'.-^t^-x^-rxx     i^  > --,■'* ***,?'i-*-* 
ae«r.  Ib  ITH  vu  k.=  seif«  e«-,»».r'.**rtfr  >r  ï'.i*,  La.-  / i*.  -"»,it<.->  „-^  .*.  >  ■'•-A-t-  ia> 

Taa    WvTCB   gctiiicvm.   24%    Mtr^jf%    fta.v>- 'n    w.ra»    vi*r    i^t.^«.<»   r*'*itAi*^     m*:'«^  «« 

vcnckillcaie   iiiiimiT'h^ii   WmsJ  171     t.ü*   »»  ?»•-<*  v-»r»^j(   v;   -ix*    ',-  •      /^^ 

Oe»r«fcr.  fL  W  t]^  De  K-.a.  ti^  ümj*  -wi  ,*•  •mju^.-a^     i^«»tx»  ' 
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una  ejaiideni  ad  Jobdh  Landolphdx,  et  noa  ad  AnBODiTUM  Nnzzi,  generalem 
Ordlnls  H.  AuguBtini". 

In  een  lis.  mrl  gaamgebonden  brieven  aan  Gdilielsus  BoKlOUK.  —  Een  deel 
4".  —  UOl  fol  op  jMjiier,  —  Ms.  n'.  393.  —  Vgl.  Blok,  Veralag,  p.  68.  —  De 
brirpcii  van  Cupkbl-s  benlaan  fol.  4—59  eii  zfjn  allen  gedoleerd  Ie  Deventer.  Zy 
handelen  over  kloMieke,  Ooëlersdte  en  Ei/t/ptüche  geleerdheid  ea  antiquUeiten; 
over  de  lijdrekening  van  hel  Oude  Teelamenl;  over  leetengchappelijke  uitgaven, 
ent.  Af  en  toe  komen  ook  pereoonligke  belrekkingen  Ier  sprake,  tcaardwr  de 
waarde  van  deze  correspondentie  verhoogd  wordt. 

In  17(ÏÏ  houdt  de  briefwisseling  tusschen  CuPEaDS  ett  BoKJomt  op,  omdat 
de  laatste  in  dal  jaar,  volgens  zijn  eigen  uit,  ter  missie  werd  uitgezonden  naar 
l'liiiia;  alvmar  hij  in  Itl4  oirrleed. 


tG'J7  Juli  It. 

(fol,  4):  Jtoverendu  odmodum  et  praestantissiino  viio  Quielmo  Bokjodr 
S.  I).  UiBBKKTiiB  Cui'KHUB.  —  Qiiod  BI  mecuiii  fuisscB,  vvm  amicitlae  uon 
tiiiiius  qiiaiu  humanitatiis  plenas  litteras  tiios  accepi,  certe  mihi  Ipse  dedisses 
ti'slimotilum  gaiidli  litque  laetJtïite,  credidls^^esquc  nihil  tnihi  abliioc  multos 
niiiiiiü  l:iu|itnatun)  ma^^is  et  gIuuiI  inngis  grutum  evenisiie. 

I'ïriiditiunjs  tune  /uiua  jom  ad  me  perveiierat,  e:fcitaveratque  in  me  ain- 
giiliiru  desidorlum  te  cogiiosceiidl,  Joseplii  Patriarchee  historia,  Tempus 
IkIuiiiui,  Aetas  Ucniiiii,  Tempus  Sernpiorum  et  PaBslonis  S.  Marci  Evaii- 
goUstoi',  ijua«  (ipuscula  tti  eimul  Eomoe  io  lucem  emisiase  BJgnificaverat 
Antiikii'ü  MAaLiADKcmus  '):  scd  post<|iiani  ex  eodeni  vira  illuatri  lnt«llexl,  te 
dviiOBlIiu!  Aegyptiorum  novis  observntiouibus  et  culculis  illustratuiiun,  vel 
iiti  Ipse  nd  iiie  Ecribis,  te  mutato  titiilo  editumm  A NTtQVITATEU  TEH- 
POUVM,  novia  plenini'iue  ol>serviitiunibus  illiistnilam  ex  sacrls  pagtnis  et 
exiilioae  hltttorJoe  inoniiinontis  Chaldaiois,  Phoeniciis ,  Arabicis,  Idumaeis, 
AejfvpUiioia,  Siveusibtts,  lïraM'ïü  H  Hebrafcia  verllati  consonant ibns,  facili 
i'oiiJeiHiim  nS£<Hiiii   pottrjs,  dfsiilerium  illiid  In  me  auctiim  eeee  suntmopere. 

" """'"      ■''"'    _..._i.-_-^   jjiijj,   ingiia   praeclara  uos  docturus  sis  in 

iti  libi'is;  •\iios  si  <|uis  ittavrtt  et  iuteiioribus 
It't,  faiiiuc  rever»  sunp  (oret  prodigus,  seque 


'.  df  h^krndr  Krlrvnlp  ri 
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Difisertafcio  de  nomiae  Josophi  patriarchae  nondam,  id  qaod  equidem 
vehementer  doleo,  ad  nos  adlata  est;  et  quamvis  aliam,  si  quid  video,  editio 
nem  promittas,  ardeo  tarnen  cupiditate  in«redibili  illam  legend i,  cum  quia 
summam  voluptatem  capio  ex  libris,  in  qnibns  eo  modo  historia  sacra  et 
profana  illostratar;  atque  adeo  simnl  illias  veritas  et  antiquitas  adstruitur 
qQodammodo.  Tam  qoia  ipse  panels  egi  de  Josepho  patriarcha  p.  83.  Harpocratis 
mei '),  quibns  plnra  adjicere  possem  ad  repellenda  Bochabti  argnmenta,  qni  in 
Hierozoico  probare  conatnr  Josephnm  non  fnisse  cultum  sub  nomine  Serapidis ']. 
Sed  cnm  tn,  Guielme  eruditissime,  procnl  dubio  exliauseris  omnem  hanc  mate- 
riam,   veniam,  uti  spero,  dabis,  si  nunc  tecum  ea  de  re  non  agam  pluribus. 

Eminentissimnm  Norisium  ^)  adprobasse  primum  volumen,  quod  paratum 
habes  ANTIQVITATIS  TEMPORVM,  gaudeo  vehementem  in  modum,  et 
cum  decus  illnd  et  lumen  Ecclesiae  Homanae  summa  ernditione  et  puro 
candidoque  pectore  sit,  nullus  dnbito,  quin  argumenta  tua  et  ratiocinationes 
magni  ponderis  sint;  licet,  ut  verum,  ea  qua  par  est  animi  ingenuitate 
confitear,  eomm  mihi  non  displiceant  rationes  qui  LXX  interpretum  calculos 
praeferunt  et  Sirensium  annales  in  auxilinm  vocant;  quos  tamen  tu  jam 
Jam  docebis  ab  Hebraeis  stare  et  receptae  mundi  aetati  adstipulari,  quae 
ree  faciunt  utique  ut  lucubrationum  tuarum  vix  feram  desiderium,  utque 
tibi  otium  atque  vitam  precer,  ut  ea  via  obsolvere  inchoata  opera  et  animos 
eruditorum  ejusmodi  opiparis  bellariis  perficere  possis. 

Irascor  acerbitati  tempomm,  quod  ejusmodi  libri  emptores  non  inveniant, 
et  quod  auctores  recipiant  sumptus  non  modo,  verum  etiam  quod  existima- 
tionem  fere  amittant,  idque  üs  in  locis,  ubi  eruditorum  tam  felix  proventus, 
et  ubi  semper  tanto  in  honore  interiores  iitterae  fuerunt;  unde  illnd  Catulli 
mihi  in  mentem  venit:  „O  saeculum  insipiens  et  inficetum!"  Et  quamvis 
apud  nos  etiam  gravissima  hac  belll  tempestate  stndla  frigeant,  tamen  ejus- 
modi  libri  diripiuntur,  et  bibliopolae  nostrl  magnis  laudibus  non  excidnnt; 
quippe  quorum  praela  exercent  cum  maxime  critici  sacri  Thesaurus  Anti- 
quitatis  Bomanorum  et  Thesaurus  Antiquitatis  Graecorum,  quorum  librorum 
singuli  variis  volu minibus  constabunt.  Utinam  pacem  suam  christianis  Deus 
largiri  vellet,  atque  ita  tuto  Belgas  meos  invisere  posses!  Invenies  certe  me 
tui  rtudiosissimum  et  eruditionis  tam  maturae  et  tam  singularis  admiratorem 
^gregium,  et  optime  mecum  actum  putabo,  si  dabitur  te  amplecti.  Ne^^ue 
tamen  ad  oracnlnm  aliquod  uti,  qua  et  summa  humanitate  loqneris,  venies; 
sed  perspicies  verum  esse  illud  Taciti:  „major  e  longinquo  reverentia'', 
teque    amori    nimium    indulsisse,  simul   ac   animum   induxisti   credere,    me 


1)  Harpocratet  et  Monamenla  antiqua,  Vei>cliCDen  te  Anihterdain  1676  in  S*  en  te  Utrecht 
16K7  io  4*. 

2)  Sakuki.  Bochabt,  Imgenooucb  predikant  uit  Roaaan  en  profe<Jior  te  Cacn  ^  1667^, 
stadeerde  ook  te  Leiden.  Zijn  hier  aangehaald  werfc:  Hierozoicon  %ivt  de  aniiualihus  Scrip- 
tarae  Saerae  werd  herhaalde  malen  herdmkL 

3)  Hnmcus,  kardiaaal  Ds  Hous,  vgL  boren  p.  1  en  IS. 
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(imii'liu'n  HtliHi  (intdUloiio  jiraedltuin  ceav.  Et  quam<]uam  ego  tuD  vera  loqui, 
tlih'iii  (ll>l  tniHTt'  iHNuliii,  tninoii  mm  Jnclura  et  dispendio  qanliscnmqDe famae 
mcMP,  vüiIIdri  t«  »il  nos  venlre,*ut  lla  vlram  inluerl  et  alloqai  possem,  cujns 
lirliitl  lkboit>(i  MtlnilrAblIom  ooploni  et  reconditae  eruditiooiB  peoom  nobis 
pmiiilUuiit  (•(  BiHindeiit. 

ICiiihiPiitlMlniiiiu  NoKiitCM,  tiiiaeso,  observantissimis  meis  verbis  saintee 
(i|  ocdKinitii  pnwsiilem  lllustrl  digi)ltate  et  doctrina  focias,  me  aetentam 
mciiiiirlAtn  iM>rvut«  perfevtae  igna  Imbutns  eet  erndltionia  et  alD^laiis 
luNicvolMUtiMi,  ((iia  ma  f^inpltctltur ,  roeque  Ubentem  et  lubeatem  officia 
iitoo  i|v.l  dvlttliiriiiii,  si  uiodu  hnei'  venia  mibi  daretur  et  aisi  verenr  tot 
ni\(u(K  r«btti*  <.HVu)Mtu  c«»o  litteris  m«is  Riolesitua.  ^'ale  plorimom.  Daveatriae 

rS,  l.\«>  iiiaii.lf  datis  la  gazolli.-  d«  Paris  ot  qaï  s'eo  suil:  _De  Roate 
Iv  It  tUun  ti'^'t  t'u  ivntiuue  dt*  tr»vail'i>r  au  |n>rt  d'Aozio,  on  on  a  troQTé 
vM  (viii'Uiii  Jatu  1*  IMT^  ifiiantiu'  il'aiiiigiies.  et  Ie  pape  a  ordoanè  aa 
^lUvtiHAï  \'  vwRi  dw  Itt»  »''.tt  vijir,  (vur  ',ui  en  Faire  «on  nppon".  Je  toiu 
j-ii*  iU>  IN«  \iH:",ur  (air*  st-avoir.  .•*  q;:i  es  e?l  et  i-«  qott  j"ea  doü  noii«, 
rt,  >*  -.v'»  üp  :*^;t.  .;-,:v';w  i-itv**  ant:  ;ues  y  ueiit  estê  tivuiécs. 
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no6tram  est  deportata,  ex  actis  tarnen  Lipsiensibus  cognovi  nonnulla,  qnae 
eadem  complexns  es;  et  quidem  te  existimare  in  nummo  Aegyptiaco  nobis 
exhiberi  Osirim  imberbem  et  comntum,  et  addi  inscriptio:  eEOT  riANOr, 
quia  molti  Osirim  et  Pana  enndem  esse  existimabant.  Vernm  mihi,  diiigenter 
nummi  iilios  ectypnm  inspicienti,  non  alia  quam  mnliebris  figura  sese  offert; 
talemqne  omnia  lineamenta  totnsqne  babitns  et  cnltns  wp0T9ntiQ  referunt. 
Qnare  etiam  atqne  etiam  te  rogo,  nt  examines,  an  non  haec  Isis  sit  et  an 
non  adscriptnm  illi  faerit  eEOT  nANOS,  Tel  nANTO£:  „Deae  Universi". 
Nosti  ita  describi  nobis  deam  Isidem  et  litteras  N.  et  T.  ita  jnngi  non  modo , 
verom  etiam  transversam  litterae  T.  lineam  tenuem  valde  esse;  nti  patet  ex 
nummis  et  inscriptionibos ,  atque  adeo  facile  lapsn  temporis  atteri  potnisse. 

Gaudeo  Harpocratem  menm  tibi  placere,  et  multnm  tibi  debeo,  quod  ejas 
mentionem  constitaeris  facere  in  dedolatis  tuis  operibns.  Jacobus  Gronovius, 
▼ir  emditns  et  celebris ,  pntat  hanc  icnncalam  repraesentare  IV  anni  tempora ; 
qnod  certe  mihi  probabitor  nnnqnam ,  Ücet  non  is  sim ,  qni  jurem  in  propria 
placita.  Sed  continuo  ea  damnem  potins,  simnl  ac  video  alios  melius  res 
tam  obscuras  enarrare.  Ta  qni  abstrusae  in  antiqoitatis  penetralia  admissus 
es,  examina  qnaeso,  si  tanti  nam  illi  opinioni  aliqna  veri  species  sit. 

Defensionem  chronologiae  Hebraicae  valde  legere  desidero,  qnia  ad  versa 
pars  non  videtnr  validis  argumentis.  Et  revera  ego  capere  nullns  qaeo, 
Noachnm  osqae  ad  annnm  Abrabami  58  in  vivis  fuisse,  fit  Semum  super- 
vixisse  Abrahamo  annis  84;  id  qnod  Hebraicns  calcalas  nos  docet,  si  bene 
sabdacantnr  rationes.  Praeterea  cam  primi  mortales  narrentur  tarde  liberis 
operam  dedisse,  vel  certe  tarde  genoisse  eos  qaoram  memoriam  historia 
sacra  conservat,  et  sequentibns  saecnlis  illad  paalatim  decreverit,  verisimile 
mihi  neqnaquam  est  Arpbaxad  anno  aetatis  30  genaisse  Salam,  Salam  anno 
30  Hebernm ,  et  Tharam  postea  genuisse  Abrahamnm  anno  70.  At  si  seqnlmar 
LXX  interpretes,  Jared  ante  dilavium  anno  162  genait  Enochum,  alii  omnes 
tardios  dicantor  genaisse;  post  diluviam  vero  usqae  ad  Nachorem  non  infra 
annnm  136  generandi  inltiam  constituitur.  Nachor  inde  anno  79  genuit 
Tharam,  Thara  anno  70  Abrahamum;  cam  contra,  ut  dixi,  patriarchae  illi 
in  codice  Hebraeo  dicantur  genuisse  anno  35  vel  circa,  et  inde  post  aliquot 
saecula  Nachoro  tribuatur  annus  79  et  Tharae  annus  70,  quae  quidem  mihi 
i^vTTijro^  plane  videntur  esse. 

Sed  ne  ego  mihi  nimis  placeo,  quod  de  his  rebus  agam  cum  viro,  qui 
contraria  docebit  ex  monumentis  diversarum  gentium  ineditis  atque  ex  ipso 
Josepho,  qnem  caeteroquin  LXX  interpretum  defensores  sibi  vindicant.  Nihil 
igitur  restat,  quam  ut  libertati  hulc  veniam,  id  quod  cum  maxime  facio, 
a  te  petam.  Qui  libri  in  Batavis  editi  sint  ex  Magliabkquio  cognoscet.  Vale 

plurimum.,  Daventriae  ^  Decembris  1697. 

[Ter  keerz,]:  Praestantissimo  et  doctissimo  viro  Guielmo  Bonjour,  Ango*- 
tiniano.   Romam. 


1698  Mei  30. 

(fol.  6):  Beverendo  et  doctissimo  viro  Gdibuio  Bonjoob  S.  D.  Gisbutuü 
CcpiBUS.  —  Littereo,  qnas  ad  me  III  Eftleodas  Februvii  proilmas  Sancto 
Oregorlo  dediati ,  recto  curatae  sunt ,  plarimDmqae  me  tibi  debere  coofiteor, 
ijuod  tam  prolixe  et  tam  eradite  mlhl  responderis.  Si  litene  N.  In  verbo 
nANOS  non  imponJtur  Tirgnla,  ego  focile  conjectarun  meun  abjiclo  et  tnsm 
amplector;  cum  nihil  cerHos  sit,  qnam  vet«res  sibi  finiiese  deoe  inXaiLéf^at 
et  iniftyittyt,  tktqaa  eosdem  es  Oairide  fecisse  Bftcchnm,  Fati&  aliaqae 
nnmfna;  et  omnes  deos,  imo  et  dea«,  ad  onom  Solem  rednctos  esse  dcxteo, 
Dti  nosti  in  Harpoc»t«. 

Vocem  itvfitvfffcKirx  eignificare  Salvatorem  Mundi  a  ratione  non 
eet  aliennm,  imo  illud  tna  fide  nnnc  fcre  amplector,  et  plaoe  affirmare 
tecum  possem,  si  orientalium  linguamm  forem  peritos.  Agit  eliam  de  hoc 
nomine  Stkphaüos  ut  Movkb  p.  130  in  epistola  Policarpii  patatqne  cnm 
Udllbbo  ')  illnd  denotare  Salvatorem  hominam,  et  non  sine 
rationa  valgatnm  interpretem  et  Hicronymum  reddidisse  per  mnndi, 
creaturarum  seu  homlnnm  Salvatorem,  et  vocem  «««x 
deecendere  putat  a  ni  et  anax,  nnde  &>«{  Oraecornm:  Bex,  S&tvator,  Ztnif. 
.Agit  etiam  de  eodem  nomine  Canpeoos  Vitrinoa  1.  Obs.  Sacr.  c.  s.  *),  pntatqnc 
idem  esee  quod  absconditorom  ocuultornmqne  contempla- 
tor.  imiteKtlnit  lu'  KfVTrir  tvftrif  Propterea  Dotat  ti  vel  ^  non  folsse 
praepoaitivum  aiticalmii  apnd  veteree  Aegjptios,  et  hodlemam  Coptaram 
Itngnam  veterJ  Aegyptiae,  id  qnod  alii  eruditionis  praestantis  censent  etiam 
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„onde  Eauni  templum  pana  vocant^*,  uti  scribis  pag.  4 ,  sed 
Graecos  lyceum ,  id  est  deum  illo  nomine  appellasse  Paua :  in  h u J  n s 
(montis  Falatini)  radicibns  templum  lycaeo,  quem  Graeci 
Pana,   Eomani   Lnpercum   appellant,   constitnit. 

De  simulacro  numinis,  quod  a  Ptolemaeo  Sinopi  est  advertnm,  ago  etiam 
pag.  83  Harpocratis  mei;  et  rogo,  nt  aequi  bonique  consnlas,  si  nonnuUa 
suppono,  quae  ad  illostrandam  Cl.  Alexandrinum  facinnt,  et  ad  refellendos 
eruditos,  qni  Josephom  non  cnltum  fnisse  nomine  Serapidls  contendunt;  id 
quod  ante  oredebam,  dabitabundus,  nunc  au  tem  post  lectam  dissertationem 
tuam  plane  persnasus  sum,  cum  tot  novis  et  firmis  argumentis  id  fal- 
civeiis. 

Clemens  igitur  Alexandrinus  p.  31.  Admon.  ad  Gent.  male  distinguit 
Sinopenses  et  Pontum,  scribens  alios  narrare  Serapidis  simulacrum 
missnm  fuisse  a  Sinopensibus  ad  Ptolemaeum,  alios  vero  dicere  Ponticam 
esse  statnam,  ^ovrtnèv  êhtu  fipfraQ  rdv  Ztp^irtiai  hl  enim  auctores  ejusdem  sunt 
sententiae,  qnia  Sinope  est  urbs  èta^tavtvrdrit  Ponti  Asiatici,  et  inde  etiam 
recte  Tac.  IV,  88.  Ponti  et  Sinopes  meminit  in  eadem  historia.  Deinde 
narrat  Sesostrin  jusslsse  fieri  a  suae  aetatis  Briaxare,  Osiridis  avi  sui,  vel  a 
quo  genus  dedncebat,  simulacrum  et  de  eo  ita  loquitur  pag. 32:  „nat  r^  i%  r^^ 
'Otf-/|^i Jc< ",  quod  ita  vertit  interpres :  „et  cum  pharmaco  ex  sepul- 
tura  Osiridis  et  Apis  relicto,  omnia  permiscuisset, 
duplcavit  Serapin".  Sed  tuum  erit  Judicare,  an  non  Graeca  inter- 
pretari  debeant :  „et  cum  pharmaco,  medicamentis,  unguen- 
tis,  quae  ex  sepultura  vel  conditura  Osiridis  et  Apis 
reliqua  erant,  omnia  miscuisset,  hérxavtv  7Ó¥  Zt^^wtv ,  f  e  c  i  t , 
finxit  Serapin".  Pnto  enim  héx^a^tv  descendere  a  haxxétrrto ,  vel 
havAdvemy  fingo,  et  non  a  hr^^M  vel  d<TAi^«,  duplico;  et  Clementem 
respicere  ad  unotionem  feralem  et  condimenta  cadaverum,  qui  mos  sepeliendi 
apud  Aegyptios  usitatissimus ,  et  miscuisse  Bryaxarem  illa  unguenta  et 
condimenta,  quae  quidem  comparata  erant  ad  condienda  illa  cadavera,  sed 
quae  supererant. 

BocHARTüs,  vir  utique  doctissimus ,  ut  eo  me  conferam  ostendere  conatur, 
L.  2,  cap.  34,  part.  1.  'Hierozoici  Josephum  patriarcham  non  fuisso  cultum 
nomine  Serapidis;  et  licet  hanc  provinciam  Jam  omaverit  doctissimus 
Spbncbrus  L.  3,  c.  9,  dissert.  5,  de  Icgibus  Hebraeorum,  tarnen  puto 
me  additurum  ea  quae  plane  convellant  viri  docti  eruditionis  clarissimae 
sententiam. 

Die  igitur  ostendere  conatur,  Josephum  patriarcham  non  fuisse  cultum 
nomine  Serapidis,  et  Tacitum  auctores  Graecos,  unde  sua  hausit,  non  intel- 
lexisse,  ot  ante  Serapin  a  Sinopensibus  acceptum  nomen  illud  non  fuisse 
cognitum  in  Aegypto ;  verum  jam  olim  in  locis  cii'ca  Pontum  et  Poly bius  4, 39 
in  ora  Propontidis  vetus  Ttpaxttlov  describere,  oppositum  Hiero,  ubi  Jasonem 
fama  est  XII  diis  sacrificasse.  Quod  si  Jasonis  tempore  Serapis  ibi  fuisset 
cultus,  magnum  certe  hoc  argumentum  foret;  sed  Poly  bius  scripsit  historiam 
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Miuii  ttmfon  VvAeoiaei  Piiiioanetixi^ -  <]:ii  sextos  T  -j*^-"- ■"  fait,  cnm 
'S«r>pU.  si  ooDoedunos  «am  ex  SifiO{«  ad««cnia  ose  in  Aegyptum  a 
fhikdelpho,  leeimdo  ivs<e.  jam  foorit  cuhac  Donde  Tracés  illud  MUDen 
ad  eEcauplora  AtbaüenstiuD ,  de  ijiübiu  id  twtaUir  P»iiwTii»6 ,  polaenmt  ex 
Ae^ypto  Fudemaeormn  temporikitt  aocejMflae:  iMO  aceepcranl  procal  dobio, 
late  Tagante  dcmonis  iilioc  rapcretitione.  poetqoam  s  Ptotonaeia  tam  eoixe 
c^  coepit-  Praeten*  Po!  vbins  non  mocvat  t  e  t  n  s  gi^«n»T ,  sed  siinpli- 
dler  narrat  Serapidia  Eannm  fatae  in  Europa  t«1  Thiaoa  ad  OvtiDin  Pootl, 
opfKMtaiB  lo«o  Te]  pKHDODtono,  cai  'lifS  nomen,  in  qoo  looo  Janon  ncri- 
fieaverat.  Tahiti  tarnen  vcrt>is  nïLil  abeotdins.  niliil  UiiDS  eaae  eoibit 
BtKUAMm,  nee  ante  Ptolemaeoe  potat  in  loco.  cni  nomen  Rhacotifi  foisse, 
iae«l]um  S«rapidia  atqa«  IcidiB.  et  inde  patat  Clonaitis  Teiba:  «M*  b^  r* 
Itfèr  rÊTtiairm  itS  Ztféwitn''-  Tertï  debere:  nbi  et  Serapidis  templnm 
colitnr.  Tel:  nbi  et  Serapidis  coli  solei  t e m p  1  n m ;  taoqnam 
üeotiu  lit  Ptiylomaenm  banc  Serapidis  statnam  poeaixe,  nbi  hodieqne  tem- 
pliifu  «juc  erat,  et  Tacitam  soipicatnr  ex  similibaa  Graeu  scriptorïa  Teri)iB 
ojllegiase,  Jam  antea  Serapidis  Mkcellam  ibi  fniGse,  qnia  ri  Itièw  tam  eacel- 
I  u  m  'iDsm  templnm  aonat,  et  qnia  nnfivrai  Terbom  est  temporis 
praeteriti,  et  hujtumodi  praeteriti  aïgnificatio  est  praeamai  T«ram  si  tem- 
piffls  hoc  Terbom  e>>t  praeteriti,  ego  certe  nallus  video,  cor  non  ««que 
•tonxmiide,  imo  eommodius,  verti  possint  Graeca:  ubï  in  honorQ  vel 
cultum  fnit,  antea,  templum  Serapidis;  et  quamcomque  inter- 
pretatitjn^ui  amplecti  qui»  velit,  pnto  ex  atraque  patere,  Serapidis  ibi  anta 
advectum  el  Pooto  dictum  templnm  fnisse.  Certe  Serapidis  nomen  dio  ante 
Ptolemaeonim  tempora  cognitom  Aegjrptiis  fait,  qnia  Timotheus  et  Uanetho 
GonJeceroDt  es  cerbero  et  dracauc  statnam  Ponto  advectam,  cojuB  ilU  nomen 
ignorabant,  DDlInm  aliam  qnam  Serapidem  esse,  denm  Hemphi  et  toto 
Aegypto  notlMlmam.  I.'amtjae  ita  adventicinE  ïlle  ex  Ponto  dens  Serapidis 
nomlno  Alexandrioe  coleretnr,  dü  ieti  in  imam  conflati  snnt;  Alexandriniqne 

los  est,  ita 


ïOGtqnam  & 
semBtitnitj 
mtroverfila , 
ito  Toniaao; 
Horpocrate 
m  lllnm  ex 
mqne  faro 
Et  quia  in 
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Serapidis  historia  sumus,  patere  ut  addam  largiter  errare  Quidam,  ciim  in 
V  ZifdxtQ  scrjbit  Apin  regem  Memphis,  cum  fames  ingens  esset,  Alexandrinls 
victum  praebaisse,  et  deinde  ab  Alexandro  Herapidi  extractum  esse  magnum 
et  splendidum  valde  templum.  IJtrumqne  enim  a  veritate  est  alienum;  nee 
temporis  Apis  ulla  fuit  Alexandria,  nee  Alezander  in  nrbe  nominis  sui  tale 
templum  eztruxit,  uti  Jam  partim  observavit  Bochabtub. 

üt  au  tem  revertar  ad  dissertationem  tuam,  quae  pag.  16  notas  de  Fortuna 
Conservatrice  et  Genio  Conservatore  elegantia  snnt,  sed  vidons  tamen  quaeso, 
an  satis  argumento  tuo  conyeniant,  quia  Fortuna  non  simpliciter  vei  absolute 
conservatrix,  nee  Grenius  conservator  horreorum  dicnntor ; 
ita  ut ,  quod  inde  sequitur ,  habuerint  curam  omnium  horreorum ,  sed 
horreorum  Galbianorum,  quia  procul  dubio  Fortunae  et  Genii  in  iis  erant 
simulacra  vel  saltem  Fortunae,  et  ea  horrea,  nt  omnia  loca,  pecuUarem 
geniom  putaverint  habere,  atque  ab  eo  et  Fortuna  conservari.  Quadraret 
potius  Insc.  6,  CIX,  in  qua  Genius  horreorum  absque  ulla  additione  memo- 
ratnr,  quamquam  mihi  videantur  certa  horrea  et  forte  Caesarum  designari, 
quorum  genio  „Satuminus  et  Successus  horrearii  pro  salute  dominorum'',  id 
est  Vespasiani  et  Titi,  qni  consules  fuisso  dicuntur,  hoc  „donum  de<lemnt". 

Isia  tua  et  Serapia  valde  mihi  placuerunt,  et  ab  iis  certe,  uti  etiam 
ab  ipsa  dissertatione,  doctior  longe  abii,  et  illa  opuscula  faciunt,  nt  me 
mirificnm  teneat  desiderinm  legendi  speciale  opus  tuum  de  Mercurio,  quod 
te  editumm  in  luceni  poetmodum  promittis  pag.  15,  necnon  chronologiaro,  de 
qua  per  litteras  egimns. 

Plurimum    etiam    tibi    sum   devinctus,   quod   Harpocratls   mei   memineris 

hononfice.    Non    est    it  tanti,  sed  tamen   inde  agnosco  benevolentiam   et 
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humanitatem    tuam.    Vale    etiam    atque    etiam.    Daventriae   ,^    Maji   1608. 

[Ter  keerz.]:  Praestantissimo  et  doctissimo  viro  GcniLaio  Bosuors,  Augos- 
tiniano.   Bomam. 


IV. 


iS9S  NoremUr  25. 


{fel,  10  :  Bercrendo  et  doc*l?eiri-o  viro  G'ieljio  B  x.'/'.ü  S  D,  ^ri-ïfcut?- * 
CcpKBï».  —  Quod  non  ante  ari:.aatK*ia.t2  et  ac^p%-.«.i.'-i-  .jtt^tr-^  •.;*  r'r*;<r£.- 
derim,  £actum  est  percgrinatk/DC  TrajecUrnii.  jï  .-^^zx,  p,:u  t^rr.j<,rU  I.v.'-eï.ii 
qoam  oonstltiieram ,  et  inde  dom  Ti  ra  r*:d-x  a!*la  nei^ot.^  ln.'^'.,::*.-^  f-.:  ',-.^*>t 
ne  none  qoidem  ceséant.  cum  Orüae»  Trxzjt-jt  /j^^ijte  Lac  ix.  ■ir^.-t  re-,-!»  »-d 
Jostitiain    et   rem   pibücam   pertii€!tt ;"•:,:;•   ii>m:i\a£t-    5',.-i   ^iiL^t^   d^-^'i'j» 


IL.,   ne   Tidear   parvi  fajoere.  Islo  eff 


*■  -* 


'^  >j 


L=L.     --.« 


tam  Tastae  er^di':ioz:.u  c:im  riro  oo.o. 


It«r  lllud  mibi  felix  vttlde  ceaeit,  et  v^rios  rsritetis  ■■■imtmj  et  ineditos, 
ijiuiittim  iiuldem  mcIo,  oammos  mlhi  compmrkvi;  Mtqoe  inter  eoa  uana  in 
({uo  Tiberfiu  vocatiu  IllPËBATOR  VNICVS,  qoalia  nam  alicnbi  extet  in 
<:lmttlfls  IJrbla  acire  eqnidem  enmopere  desidero,  teqne  etiajn  atqa«  etiam 
rogo,  ut  pootlubitls  gravloribns  etadiis  tais  eun  in  rem  apad  c«lebree 
■nti'juarloa  vslii  Inqnlrere,  neqtie  enlm  a  Medloborbo  vel  nllo  alio  Buniletn 
rldM  f«c«DMri. 

Lutor  valde  dliaertationem  meam  de  III  Gordlonis  tibl  probari;  Rogere 
iwrte  evn  et  Ita  hlatorlam  tempomm  illomm  allncidare  mtgia  poesem ; 
«ed  jllnd  difTerre  constltnl,  qufa  editia  h^ec  nondam  gratiam  novitatis  exoit, 
ijaamqaam  omnla  exemplaria  sint  distracta. 

y.x  lltterli  HAQLUBK4011  no«trl  nltimls  perspex!  pentatenchum  tanni  Aegjptio- 
Arablcnm  typls  deecriptnm  eaae ,  qno  nomine  certe  tibl  plnrimam  respnblica 
lltterarla  debet.  Quod  ai  non  essem  natas  54  et  si  mibi  otii  abunde  esset, 
operam  darem  llnguta  illle,  nt  Ite  secnm  de  11b  agere  poeeem.  Spero  Deum 
tibl  vitam  daturum  loogam,  nti  et  alia  qaae  alTecta  habes  opera  absolvere 
poMia,  ex  quibua  mei  gustus  et  stomachi  erit  praecipne  dlssertatio  de  Her- 
curlo,  quia  in  ea  procal  dubio  varia  lllnstrable  anctomm  loca  et  docebis 
llluni  etlairi  gentillnm  denm  ex  bletorla  Judaica  divinigqne  libris  deeumptam 
oiM,  more  uiitato  gentlbuH  veritatem  enlm  fabulls  obfuscando. 

AniHtelaedamt  auutio  blbliothecae  habetnr,  quam  24  annorum  Juvcnis 
nomine  Nicolai  collogit;  jimgitur  Uli  vvAUyif  nnmmomm  et  ntiorum  antlqui- 
t«tum  olegantlulma,  Inter  quaa  snat  Btatuae  hyeroglyphicls  litterlalnacrlptae, 
qiiae  noHclo  an  tibl  ineervire  poBstnt. 

Idolum  marmoroum  Aegyptlam  mire  barbatum ,  tanica  manicata  Testjtum , 
utraquo  manu  neticlo  quaa  taenias  hnmerls  Imposltae  retinens.  Ei  et  a  fronte 
ut  a  lorgo  Insoulptae  notao  hiei'oglyphioae. 

Idtilinn  oereuiii  Aegy)itlum  (hldis  certe  simulacrum)  pectore  tenus,  baei 
iiiarmnrea  Impotiltum. 

Van  akbiLsCrinuni  Aegyptlum,  ca!  insculptae  notAe  hiproglypbicoe. 

Idobiiu  oereuni  foeniiulni  eexua,  utraqne  manu  (revulsa  tarnen  periit  laeva) 
tcnoiiB  Bphyngein. 

iloB  AplB  aerena  In  marmoren  basl,  ooronatus  loto. 

(imt   ad  te  dedif  et 

im,  quam  mlhi  tune 
imis  qnaeso  salntes, 
>lere  et  semper  vic- 
fuit  et  uti  eqnidem 
In  tantae  dignitaUs 


oB  oposcnla  poatnma 
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JoHAMNis  LiGHTFOOTi  Aogli  *),  inter  quae  sant  xtt^^avm  de  rebus  ad  rSv  6 
versionem  Graecam  spectantia;  et  vir  doctos  probare  conatur:  1*^.  Qaod  biblia 
pablice  in  Hellenistarum  synagogis  nsitata  non  fnerint  r<fv  6  contra  qnosdam, 
qui  hoc  factnm  fuisse  assenierant  etiam  apostolorum  temporibus.  2^.  Hanc 
versionem  revera  non  fuisse  rêw  6,  ut  vulgo  perhibetur.  8*^.  Examinatur 
Josephi  assertio,  versionem  hanc  contra  omnes  alias  sancitam  fuisse  gra- 
tamque  inprimis  genti  Judaici.  4^.  Enumerat  speciaüter  varios  hujus  versionis 
errores,  qui  certe  ex  ejns  sententia  haud  pauci  sunt;  etc.  Vale  iterum. , 

[Ter  keerz.]:    Reverendo  etc.  GunufO  Bonjour  Augustiniano.  Romani. 


V. 


1699  April  1, 

ifcl,  12)  i  Reverendo  admodnm  et  eruditissimo  viro  Gdiilmo  Bonjoobio 
S.  D.  GiSBESTCS  CüPERCs.  —  Haud  communi  gaudio  perfusns  ful,  simul  ac 
erudftissimam  et  mmicissimani  epistolam  tuam  accepi,  et  inde  summa  cnm 
animi  mei  voluptate  perspexi,  te  natnm  esse  restituendi  veteri  C'optorum 
iinguae,  in  qua  quidem  Kibghkeds  ')  multum  desndavit,  sed  tarnen  omnium 
expectationi  non  aatisfecit,  quia  instructus  non  erat  üs  studüs,  quae  ad  per- 
ficiendum  tam  iUustre  opus  requiruntur  et  quibns  tu,  emditissime  BokioübIi 
tam  praedaram  (^>eram  dadisti. 

NuUo  modo  capere  poesum,  quare  Nero  in  monumeotis  Copticis  vocetur 
Caesar  Tarsus;  et  hunc  nodnm  si  solveris,  uti  te  factumm  facile  credo, 
roagiA  certe  nomen  tuum  fama  circumdabitun  Libanii  epintolas  ab  eruditis- 
simo RneroAROo  tam  splendida  accessione  aucties  f  ore,  GEZznm  Arriaoi 
periplnm  integiiorem  editumm,  et  D,  i^EKXASorx  £«  MoyrrAroov  pub] ica- 
tomm  nnannlia  S.  Johannis  Chr3r8ostomi  opuscula  iwiu^m^  multum  eqnidem 
laetor.  LjuoBars  testator  in  Bibliotheea  YindoboiieDSi  *>  extare  varias  ejnsdem 
ïihanii  epistolaa  inedltas,  et  Holstkxiüs  nonnnllaa  ex  codiee  V'aticano  ad 
enm  mint,  qna^,  uti  non  ignoras,  edidit  Tom«  V  ^usdem  open», 

Dei  hocj  qoaeao,  milii  emditissimus  Gizzirs,  ut  tn«piciat  Arriani  peHp*am 
Mans  Ervtkraei,  et  quidem  hnne  locum:  t«  ^t  0m^sU7  umr"  izêfp^P^  tm^  «a^#^( 
êif^péfirwm  (Imfiêtfim  èfy  ftifutrm  nm  §i0»0'tvk  *m  wmfêévês  tvts'^gi^  Begi  auteia 
iis  temporibus,  triboti  nomine,  mittebantnr  pret  j  o  sa 
vasa    argentea    infttrumenta    musica;    uti    re^tït \,t.   M .Li   eiür/. 


»   8,  J-     'An    ^.' .    éjif    ■■'-l    r.t.    **▼**»    •*  t    ♦►    acfr<ir  Vt 
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llliiil  iimwiMé  vlx  loi^um  hakere  videtnr  pocu,  et  ■!  in  Btramenta 
m  II  H  Ir.  tl  linliolui't  Bnt«  mrulM  AitIbdds,  credlderim  eam  additDnun  foiese 
ri  'tfyuim ;  nw.  ctodo  veUtnoi  ifyififutra  ifattKi  vel  fitvrnd  absolate  pro 
liiRlniinfiiillN  muali'JH  poiuliM',  'inid  miiltlB?  Credlderim  vel  locum  corruptom, 
vol  itnrmi  ifyvf^itmra  CMO  vua  argentea  affabre  et  conclnDe  facta;  qua 
i'tirUi  Niiuiu  luvriHüt  frertiienter  ocoarTore,  et  a  qua  loqnendl  ntlone  Latlnos 
pllniii  iioti  alleiioM  eaxn  conitat. 

Vnllein  niino  <<l.lam  ad  te  mittere  poMeiii  eJu§iDodi  thesaaros  in  orbe 
uiirIh)  rojinrUit  nnie,  snd  talliim  hlc  mogna  peaorla  est.  Ego  tarnen  nactua 
•iiiii  MvKHHAniii  I''kitiii  „  Antlqultates  Atllcas",  et  „ Rempubllcam  Athe- 
nipiwliitii".  Iiiedltl  et  varin  crudltlono  referll  Bunt  hl  libri,  auctoremqae 
viruin  liittln  hujiia  faociill  doctlaaimam  fulsse  patet  ex  AntlqultatibuB  ejns 
t  lom  pril' U ,  ([itao  anno  1)177  prodlenmt  Lagdunt  Batavoram  ').  Fraeterea 
dlMH>i'tnttt>tiem  |mmtam  linbco,  cul  titulua  erlt:  „Elephaa  Numlsroaticne"; 
1)^11  lil  m  de  i'niiiils,  i|iiar«  varlla  tam  tibera  rapubllca  quam  sab  Impera- 
liiHbuB  iiuniinl  bollua  lila  eliit  slguatl;  hiBtorlam  elephantorum ,  ei  Aomam 
t<)>iH'ti>9,  ot-illiie  diapono  et  varia  iioto,  quae  vjrl  etlam  eradlUseimi  non  Batis 
d  II  inent <■!-,  uil  iiiltti  M|uldem  vldetur,  examiaaverunt  *). 

T\-|inKi>i|ibl  1'r«Je<.'ten»f«  ot  Lugdiino-Batavl  pergaat  in  edendle  Thesaaris 
ISoiitanartii»  et  OrAei'«rttiii  Antlqnltatuin ;  et  Pkruokicb,  professor  hand 
inihinil  iti^itlul»,  (otiiH  eat  In  ndornando  luciileotisslmo  et  amditiasiiuo  com- 
nieniai'i'^  tn  A<>llanl  Varlam  HiBtorlam  'V 

llv>nitl)««  )t)x»lii(  oHiu  IwUnnlbna  Yentisinis  Jim  Rctgebsd,  et  ejosdem 
xjii  d.vti  tn  Valerijin»  Klm-com.  alkt^iue  ancioree  noUe  «xpectantur.  Inecrip- 
lüNtMW  tSilmyrwiar  a  Dkhxammi  et  Snitbu,  peraraditis  Anglis,  Ulostratas 
h;.<i^m  «si^evrrtmt  (>ublji-ani,  et  $per«  illas,  qaas  UlostriaBimns  FABasncs 
V'Vj^lh'tarfi .  >~iio  ad  »te  iW*ta$  fri.  iit  ita  r«nun  pneclannun  copia  mim'"" 
evy'f'i'e  M  evhi'Arare  queMn.  Haei'  enim  cuin  scril<o,  adfenintnr  mihi  a  viio 
^^:«e»IM-.li!»■.:v.,>  lÜIVTa^.  ql1i^n$  oertivM'  lii'  bina  esemplaria.  tiaJKTio  et  mihi 
öi>-!;»aM  ".  oi\r>«  OovnsKSVKi.  ^ui  Bat«v«n)ra  n^mtonm  atgotia  Ltbarw 
vv..^*).  T\'');-r..>ssa  «smv  KiuineiMi«sin:i-.m  Xi^Risitx.  Bii^i  EtniBCBliae  Snae  vd 
1    V   >d   irr»ï-e  «.j,   T»,->.i*   me*    ,  *;,-i.isissiwis  ïah;t«  n^o.  Vale  plari^vB. 
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VI. 

1699  Juli  14-21, 

(fol,  li) :  Reverendo  plurimum  et  praestantissimo  viro  Güiklmo  Bonjour 
S.  D.  GisBRRTus  CüPERüS.  —  NuUus  dubito,  quin  acceperis  litteras,  quas 
ipsis  Calendis  Aprilibu8  misi  8atis  prolixas;  postea  cura  et  opera  illustri 
Magliabbquu  reddita  mihi  est  Exercitato  tua  in  Monumenta  Coptica  sea 
A^yptiaca  Bibliotliecae  Vaticanae,  in  qua  non  modo  mei  honorificam  men- 
tionem  facis  et  ita  ostendis  mutuam  nos  amicitiam  conjungere,  qno  nomine 
plurimam  tibi  debeo,  vemm  etiam  malta  praeclara  nos  doces  *).  Certe  quae 
notas  de  Racotiphostato  Babylonis,  Caesare  Tarso,  nrbibus  On  et  Pethom, 
necnon  aliis  veteris  aevi  rebus,  mirifice  me  oblectarunt. 

Quod  autem  ad  antiquitatem  linguae  Copticae  vel  Agyptiacae  attinet, 
patere  admittam  in  alia  omnia  ire  Johannbm  Harduinum  pag.  84  Clironologii 
Veteris  Testamenti ') ;  considerandum  etiam,  ait  vlr  excellentis  sed  prompti  et 
praecipitis  ingenii,  amplius,  an  Coptica  ipsa  lingaa,  quae  nee  in  usu  uspiam 
terrarnm  est  ab  annis  saltem,  at  in  confesso  est,  amplius  500,  nee  in  libris 
quidem  existit,  nisi  recentioribus  et  admodum  dubiae  vetustatis  ac  foede 
corraptis  (quales  sunt  interpretationes  Veteris  Novique  Testamenti  ex  Gi*aeco 
in  linguas  peregrinas)  et  habet  praeterea  voces  plerasquo  omnes  ex  Graeco 
Hebraeoque   deductas;   deliberandum ,   inquam,   an  ficta  in  otio  censenda  sit. 

Alia  certe  omnia  censes,  et  censuit  olim  forte  Salmasiüs,  cum  linguae 
Aegyptiacae  nobis  promitteret;  nam  si  non  aliae  linguae  istias  reliquiae 
superstites  forent  quam  quas  agnoscit  Hardüikus,  non  video  quomodo  de  ea 
commentarium  scribere.  In  liturgia  saepe  video  legi  vocem  irii^ioc  et  reddi 
per  rd  S  a  n  c  t  i ;  sed  ignoro  plane ,  quam  vim  habeat  rd  wi ;  maxime  cum 
irtmwóvToAüQ  vertatur  per  Apostolorum;  cum  tarnen  prima  f ronte  T/iyioc 
nihil  alind  videatur  esse  quam  s a n c t u s ,  wimito^tóxoq  Apostolus,  uti 
etiam  xt^yto^  KovpiAXoQ  Sanctus  Cyrillus;  teque  etiam  atque  etiam 
Bogo,  ut  mihi  hunc  scrupulum  eximere  velis.  Praeterea  video  plerasque  voces 
liturgiae  istius  etc.  Graecas  esse,  et  in  eadem  celebrari  memoriam  patrum 
nostrorum  Sanctorum  Romanorum;  teque,  vir  praestantissime ,  existimare 
roemorari  Martyres  Romae  passos,  vel  pontifices,  si  modo  bene  capio  notam 
tuam  pag.  8.  Sed  perpende  quaeso,  an  non  potius  celebrentur  Martyres, 
nomine  Romani,  quorom  unus  sub  Diocletiano,  teste  Prudentio,  alii  sub 
aliis  martyrio  coronati  sant,  quorum  memoria  in  Martyrologüs  servatur. 
Sed,  me  bona  fide  hariolari  credes,  et  ridebis  procul  dubio  conjecturas  meas 


1)  O  o.  Bonjonr,  In  monumenta  coptica  sioe  aegyptiaca  Bibliothecae  Vaticanae  hrevis 
exercitatio  (Ilomae  1699)  in  4*. 

2)  Verschenen  te  ParljB  in  1697  en  ie  Straatsbnrg  in  1799.  Jkah  Habdouin  boHtreod  in 
dit  werk  o.  m.  de  echtheid  van  den  overgeleverden  liebreeuwschen  bybelteltKt  en  dien  der 
Septaagint. 


Qufte  de  LXX  Hebdomadibna  notas,  docta  sant  et  plaua  prima  fronte 
videntur  esse;  eed  cnm  materia  haec  iutricata  sit  valde  et  obscnra,  vel  ex 
eententla  Orjgenis  et  Hleronymi,  multamque  ia  iis  iavenieadlB  desadwiyt 
eruditi,  tam  qoi  a  vobis  qnam  qtü  a  nobis  staat,  camqne  sim  occnpatior, 
veolam  dabls,  si  illom  campam  annc  non  logredlar.  Neque  etiam  Ignorare 
potes  eaodem  materiam  tractasse  naper  Jobankkh  Habdüihux  ')  et  lateotataro 
ab  atila  viam  esse  iagressam ,  qaam  persuasissimam  Iiabeo  te  examlaatarum. 
Vir  certe  ille  est  doctlssIniuB ,  sed,  si  quid  video,  aoiat  adjaintndas  et  pani- 
dokas  opinioaes,  qaas  tarnen  tot  solertlbua  et  novis  argumentia  firmare 
conatur,  ut  lade  non  modo  voluptas  singnlarls,  verum  etiam  saepe  froctns 
ad  legentes  perveniat.  Iteferta  certe  chronologia  lila  est  multis  rebae,  quae 
accuratum  examen  sibl  deposcoat;  videorque  mihi  adnotasse  varia  loca, 
quorum  expllcationes  si  non  destrui  plane,  attamen  labefactarl  possant;  sed 
uon  la  sum,  qui  me  coromittere  cum  tam  acuto  tam  acri  et  tam  eleganti 
iogenio  vel  velim  vel  auslm;  aljisque  quibus  plas  otti  et  doctriaaa  est,  haac 
provinclam  trado  Ubeas  labene.  Neque  enim  dabito,  quia  aurrecturi  sint, 
qui  llbrum  Illum  s  capite  ad  calcem  examioabant,  qai  defendent  alioram 
placita,  et  osteadent  nova  haec  noa  satis  flrmis  Innlti  fuadamentis. 

Non  ago  la  dissertatlone ,  quam  Elephantem  Numismaticnm  inecripsi,  de 
sceleto  elejiliantiao  Tonoae  effosso.  Scripalt  de  eo  quidem  ad  me  Tbntrbliub, 
slgnlftcavitque  se  publicaturum  iterum  eplstolam  snam  cura  judiciis  varioram 
doctorum  Italorum,  Galloram,  Oermaaorum  etc,  et  rogavlt  uti  et  ego  a 
symbolia  esse  vellem.  K«d  cum  in  Interlora  naturae  penetralia  admissus  aoa 
sim,  antiqui  aevl  reliqulos  dedi  atquo  de  solis  nnmmis  egi,  qui  elephaatis 
signati  sunt;  snbministravi  tarnen,  quae  censeat  umplissimus  et  illustriseimos 
Iteipulillcae  Amstelaedamensis'  consul  Nicolaub  Witzkniüs,  qui  eam  In  rem 
dillgenter  Inquislvit  iu  Historia  vel  Descrlptlone  edita  Tartarise  *),  quia  ad 
fluviiim  Obium  multi  animalis  illius  ntAirsi'  et  dentes  inveniuntur,  quos 
Idem  credit  a  dltuvlo  ibl  fuisse,  explosa  Mosccram  fabula,  qui  angaotnr 
coelnm  cODversum   et  septeotrioaem   vel   tractum  suum   olim  caloribus,  at 

hodie  Indlam,  fulsse  infestum.  Vale  plurimum  ,,.  Julii  1699. 

[Trr  keer:.]:  Heverendo  plurimum  et  praestantisaimo  viro  Gdikuio  Bonjoub, 
Ordiais  Eremitaram  SancU  Augustlul.  Romam. 

AU  belagen  bij  dezen  hricf,  doch  in  tcerkclijklieid  behoorende  b\j  dim  van 
15  Juui  1705  {»".  XIII),  vindt  men  liree  blaadjes,  inffebonden  ah  fol.  18  en  19. 

il  {in  k-opergravure)  met 
itneens  in  kopergramirc) 
tpiegel,  praehistwiec}i. 
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Het  plaatje  draagt  het  volgende  Nederlandsche  onderschrift^  waaraan  Cüpbrüs 
de  Latijnsche  vertaling  in  margine  heeft  toegevoegd j  met  een  opmerking: 

Afbeeldingh  van  de  verkeerde  z^de  ener  oude  staele  spiegel,  die  in  zeker 
graf  bij  Vergaturia  in  Sibierien  is  gevonden. 

ld  est:  Ectypus  vel  delineatio  aversae  partis  speculi  ex  chalibe  facti, 
quod  in  sepulchro  inventnm  fait  prope  urbem  Sibiriae  Vergaturiam.  Et 
inde  vides  artificem  specnlum  facere  qaod  ego  lancem  vel  discum  esse 
putabam. 


vn. 

1700  FebruaH  7, 

{fol.  20)  \  GüiELMO  BoNJOüBio  vifo  reverendo  admodum  et  praestantissimo 
S.  D.  GisBBBTUS  CuPKRüs.  —  Lccta  eruditissima  epistola  tua,  veniebat  mihi 
in  mentem  Horatianum  illad:  ,,  Jam  jam  efficaci  domi  manus  scientiae'*,  et 
certe  mnltom  tibi  debeo,  quod  me  errantem  reduxeris  in  viam  et  docueris 
differentiam  litterarum  Copticamm  n  et  M,  quam  cum,  nou  secus  ac  reliquas 
ejusdem  linguae,  ignorarem  plane.  Nihil  miram  utique  me  lapsum  esse  et 
inntilibufi  quaestionibus  te  fatigasse.. 

Prodiit  nuper  Dordraci  viri  clarissimi  Stephani  lb  Motne,  theologi  et 
professoris,  dom  viveret,  Lugduno-Eatavi ,  Dissertatio  Theologica  ad  locum 
Jeremiae  23  :  6,  de  Jehova  justitia  nostra.  Multa,  quae  ad  interiores  litteras 
pertinent,  nos  ille  docet,  et  cum  ille  liber  forte  Romam  non  perferretur,  et 
tamen  eodem  contineantur ,  quae  argnmento,  de  quo  egimus,  plane  conve- 
ninnt,  rem  me  tibi  non  ingratam  facturum  spero  si  ea  tecum  communicarem. 
Gapite  igitur  tertio  profert  nobis  fragmentum  anonymi  cujusdam  ivéniorovy 
qoo  agitur  de  decem  Dei  apud  Haebraeos  nominibus. 

Vdgi  een  uitvoerige  verhandeling  over  de  Hébreeuwsche  namen  van  God, 

Qaod  ad  Ungnam  Copticam  attinet  HABDUiNrii  utique  nihil  moror,  quia  eo 
est  ingenio,  ut  nobis  nihil  nisi  paradoxa  vel  velit  vel  possit  tradere,  uti 
patet  ex  Chronologia  Veteris  Testamenti,  et  Numismatibus  Saecali  Constan- 
tiniani,  qui  bini  libri  a  capite  ad  calcem  pleni  sant  novis  iisque  absurdis 
plane  opinionibus,  uti  plusquam  quingentis,  si  non  mille  exemplis  docere, 
si  id  ageretur,  posscm.  Sed  sub  Herculis  sidere  natas  sit  oportet,  qui 
innnmera  atqne  ab  omni  vero  aliena  placita  redargaere  susciperet.  £t  quid 
com  viro  eradito  agas,  qui  rejectis  omniam  historicorum  testimoniis,  qnos 
scilicet  heri,  aut  nudins  tertius  fictos  et  sappositos  potat,  tot  nobis  Constan- 
Ünoe  ex  nummis  profert,  qui  ignorantur  a  fide  dignissimis  scriptoribus : 
Lactantio,   Ubanio,    Aldo  Marcellino,   atque  adeo  ipso  imperatore  Joliano, 
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quem    puto   eos   in   suis   Caesaribns  silentio  non   praeteritumm   si   anqüam 
Komani  Imperii  ad  gubemacola  sedissent. 

Laetor  valde  tibi,  vir  eximie,  non  displicere  emendationes  et  explicationes 
meas,  fieri  potest  nt  intricatnm  illud  Paulini  carmen  illostrandum  sit  ex 
Serapidis  simulacro,  qaod  Macrobios  describit,  quia  fora  convenit  leoni, 
alüsque  animalibus,  quae  mihi  in  mentem  venerant,  et  ita  eidem  fignrae 
canis  optari  potest,  qaem  retulisse  Serapidem  canit  Nolanns  Episcopus. 
Sed  tarnen ,  pace  qnod  dictum  sit  tua ,  nondum  video  per  t  u  r  p  e 
cadaver  aselli  posse  designari  1  u p n m ,  qui  tertium  monstri  illios 
caput  constitaebat  y  et  quidem  quia  de  assinis  maxime  notatnr,  quod  eos 
multo  negotio  lapi  comprehendant ,  ut  videre  est  apad  Aelianum,  1.  8,  c.  6, 
de  Animalibus.  Nam  varias  Serapidis  formas  vel  figaras,  quibas  efforma- 
bator,  tanquam  singnlas  et  separatas  describit  Paulinas;  nee  dubito  qoin 
triceps  nobis  monstrum  cecinisset,  si  ad  illud  respexisset,  nee  certe  verba 
haec :  fit  turpe  cadaver  aselli  aliter  possunt  explicari ,  quam  de 
asino,  et  quidem  mortuo,  in  quem  deum  suum  primarium  effingebant  super- 
stitiosi  Aegyptii.  Homo  satis  apte  ad  statuam  humanam  referri  potest, 
quamquam  cnm  tam  significanter  dicat  fit  liomo  videatur  alio  digitum 
intendere ,  et  f orte  ad  hominem  vivum,  de  quo  ex  Minutio  tune 
agebant.  Sed  ut  tuam  explicationem  facile  admitto,  ita  per  panem 
designari  modium  frumentarium,  vel  cerealem  calathum  vix 
puto,  quia  commodius  potuisset  dixi^e  e  a  1  a t li  u  s  vel  m  o  d  i  u  s ,  nee 
quicquam  neeesse  sit,  ut  tam  obscure  loqueretur;  adeo  ut  nondum  abjieere 
possim  ultimam  meam  conjecturam,  de  qua  nune  ne  verbum  quidem  dicam 
amplius,  ne  honestas  tuas  atque  adeo  meas  aures  offendam,  nisi  quod 
summopere  conveniat  verbis  illis  per  varios  turpesque  jocos, 
uti  putabam ,  emendari  debere  pro  1  o  e  i  s.  Sed  quia  sumus  in  illustrando 
Paulino,  patere  ut  teeum  communieem,  quid  sentiam  de  alio  quodam  pii 
viri  loco ,  qui  extat  carm.  12,  v.  40:  Sunt  etiam  physiei  naturae 
nomine  dicti.  Doctissimus  Mubatoriüs  arbitratur  designari  philosopbos , 
qui  de  natura  rerum  scripserunt,  et  propterea  physiei  dicti  sunt;  sed 
tibi  considerandum ,  an  non  potius  ita  hoc  apellentur  loco  philosophi,  qui 
ita  vivebant,  quemadmodum  a  natura  vel  natura!  iter  homines  vivere  pote- 
rant,  qui  nullarum  rerum  in  edendo  et  bibendo  ex.  gr.  ope  utebantur, 
et  an  non  illud,  quam  clarissime  pateat  ex  exemplo,  quod  mox  recenset, 
philosophi,  qui  vas  üctile,  vel  vasculum,  unde  potabat  abjeeit,  postquam 
vidit  rusticum  manibus  aquam  haurire  potandam?  Et  tales  ante  oeulos  habet 
V.  40: 

Hi  neque  vina  bibunt,  nee  victum  panis  aluntur, 
Nee  lecto  recubant,  nee  frigora  vestibus  arcent, 
Ingratique  Deo,  quod  praestitit  ille  recusant. 

Cynicis   talia   tribuun tur   ab   aliis,   et  tamen  physicos  a  cynieis  distinguit 
Paulinus,   quia  scilicet  non  omnes  cynici  tam  erant  impudentes,  et  quia  alii 
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etiam  ita  vivebant,  certe  mihi  videntur  philosophi ,  qui  de  rebus  natnrallbus 
scripserunt,  hanc  nequaquam  pertinere,  si  modo  ta  album  calcalam  sen- 
tentiae  meae  adjicias. 

Multa  mihi  alia  in  MK^êru  haec  notata  sunt,  sed  nolo  abnti  patientia  tua. 
Cam  autem  baec  prima  epistola  sit,  quam  a  me  fers  anno  et  saeculo  novo, 
peccatnmm  me  crederem  in  amicitiam  nostram,  nisi  tibi  et  saecolam  et 
AKiiüM  NOYüM  FAUSTüx  FBLioBM,  ut  in  Antonini  Pii  nnmmo  legitar  optarem. 
Pacio  id  certe  ex  animo  et  spero  te  dia  fore  superstitem  reipubUcae  litte* 
rariae,  müii  alüsqae  amicis  tuis. 

Eminentissimnm  Norisium  verbis  meis  observantissimis ,  nisi  g^ave  est  iUi, 
salutes.  Vota  pro  salnte  tanti  pnrpurati  facio,  annnm  et  saeculnm,  cnjas 
initinm  nnnc  tanta  Bomae  cnm  pompa  celebratur,  felix  ex  animo  precor. 
Vellem  eqnidem  snmmopere  at  nantias  ad  nos,  si  qald  accideret,  adferret 
decantatam  illad  hwt^mwmui:  ad  xultos  anhos.  Vale  plarimam.  DaveDtriae 
27  Janoarii 
7  Febroarii  ^'^• 


VUL 


1700  Octóber  30. 

* 

(f ei.  22)  i    Reverendo  admodom   et   praestantissimo  viro  Gujclmo  Boxjcn;» 

S.   D.   Gi]»KSTUS  CüPKRüs  *;.   —   Litterae,   qaas   ad   me   dedinti   28  ApriJis, 

proximi  die  mihi  renenmt  accept i£simae,  tibiqae  plarimam  debeo,  quod  tam 

erudite    oltimis    meis    et    levidensibos   responderis,   et  qood   apad  ermnen- 

tissunom    NoBJBnrx    sermones   de    me   habaeris,   £^o   certe  eraditiooix   tam 

coDSommatae  porparatam   plorimi  facio,   nee  DD'ioam  de  eo  nisti  cam  admi- 

ratione  ei   Teneratione  apod   amicoe  emóiUm  loqaor;   qood  nt  nnper  etiam 

accid^üf   fecit  nova  qaa  omatas  est  proviocia,  ciii$todia  nempe  BiKlUAhh^tMe 

Va  tiran  ae^   col  certe   moDeri,   nemo  majori  cam  Jore,  vel  trvidttttïori  ffipa- 

blicae  Uterariae  emc-lcmento  admoreri  pot  uit.  qaan:.que  Ü'oAtrem  d'y^/tt^Ursis 

praeceUentis   doctiinae   praesT.Ii   grat'^>>r,  id  '^-^od  eidem  te  fc;;nj.*>fatf*  Tt,>e, 

abi    ernnt   commoda  facii   et   aJ>>|Geiidi   tempc^ra   etiam   at/^oe  e'^aai  r'/^^o, 

Qain    est,    nisi    grare    Cst,    Enui^ex^tiae    S'..ae   hï$^z*iiyj^   y^j*.f:r'A'^ui/i   a^-A 

BnptiwiKm    Bw    Euper    €»5:tum    ease    livrsrt*    Loc   t.t'-Io:    .Jati    ViLp.:..v- 

Christo  naaee&te   reseratum.   ber^   tractat***  cr.fyE.oI'v^^^^-h-èV.rX*,»  t-^  'z^r^tu 

refeDens    o^üc^^&ec:   rrifta rr^is, t . -^ n; .    p-acetn    t/^to   •errari.ii   c-^   *--  V:^.;,  .♦ 

Salratoris   Aostri   sacaJe   £tat:.>am   f^****»:**.    (;'-.>   '^p-^rr*:   )CL-.*a   li'',2L-i.---vr-.'-', 

historiam   apecta^txa  L-:i*trai.rsr.    Adi-i-tur   et   t-^ .'.'..♦:!,*.•.'.■=..    '.va*   p*-'-,:^ 

in    hoc  Ofiere  e£ï^dar.t3r,  crfEzïe*  »«c  *;i-E.cp»**  '.Lr'.c.'-^. -a  .r,d-->**'.*>t  z^^a»^ 

sarü,  sactore  JausK  lLAflii',5,  M.  A.  f>x>3k.a>t  Ai:r  ,.tae  p7«A-,;.vrr. 


p.  380,  de  leide,  eosqnc  pari  relig[oiie  ApolÜDem  vel  Solem,  itemqne  lapnin 
colere,  qut  SoliB  erat  eymbolum,  docet  Macroblus  Katurnalla  C.  17,  &Uam 
rationem  cnltl  Inpi  ab  Aegyptiia  reddit,  ut  nosti,  Diodoraa  Slculus  \ïb.  1, 
ptkg.  76  et  pag.  70,  od.  Itbod.,  enmdemque  a  Lycopolitaais  fuisse  caltum 
doceot  etiBim  Strabo  lib.  17  et  Clemens  Romanus  in  Recognitionibue.  Apad 
Flutarchum  antem  nescio  an  equns  ponator  vlce  In  pi,  video  qnidem 
G  inesium  narrare  Orum ,  filium  Osiridia ,  electamni  1  a  p  u  m  potina  quam 
leonem  belli  socium,  et  Plutarchus,  p.  358,  Orum  ab  Oairldo  inteiroga- 
tnm  quodnam  animal  ad  pagaam  eunti  eeset  QtilinB,  respoQdisse  e  quam 
Osirlmque    admiratum   faiese,   qaod   non   potius  leonem  nominasset;   sed 
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inde  tarnen  non  seguitur  Plutarchum,  vel  Aogyptlo»,  nx  «(iiIImik  KaïMiwim» 
has  fabalas  liausit  equum  loco  lupi  nomlnoMM»,  <|iili»  n\i  lioi*  immmIii» 
religiose  abstinebant,  nam  historia  haec  divcrslmod»  poiitH  /uImmii  rmfMtU, 
et  quis  ejusmodi  futilia  iigmenta  sibl  conionare  iiuUihii?  HM  min  In 
A^yptiornm  sacris  asini  fuerint,  nihil  utlqua  rnlrnm  imi  VnuUiiiini 
memorare  tnrpe  cadaver  asellL  Nam  apud  l'luturr.hutti  p*ic.  i\*Uf 
de  Isidi  legimus:  Coptos  ignominiose  tractaMe  homlntm  ruVm  ^,  Mtuuw 
de  praecipitio  dejicere,  et  qnidem  In  iacri»  Typh//r>l«,  ^/rmm  ftfftt 
nnnqnam  sacrificiis  nonnalUs  demnlcebant,  at^|ae  lenüjnut;  nJt,  f/iuU^  \n  ftlHi 
lestiTitatibDS  contnmeliose  tractabant  «4Ó  jw>*  v^//f*y^/*  'iv  r/r/r  hi^êfii,  t\^**A 
com  sciret  vel  l^erit  PadinoB  asinnm  vd  K%\nS  n^A^'^Hf  uA 
Senpidem  potnit  retnlisse.  Sic  narrant  üdem  At^iMi  %\>nA  V\'**nfhhttm 
p^g.  363,  Typhonem  per  VTI  dies  aiino  vectom  fuf/^in^^f,  K*/  ','/*f/f 
qnam  eonim  mmnnlU  ■fiT^yim  oderiot,  ad«o  ut  rum  m/fó//  ^>/[/^l'«^  ^  ^//^ , 
uti  monni,  de  a!to  loco  dejecerint,  Tcrrjra  e*iAfn  B'>*Jfi»A4r  *^,  \/yuf\^f,,*4tM 
^bstmoeriat  tnbis,  qaia  soDoit  earum  roei  MJoi  nithAiê  e*t,  *-/ 1* «*//,* y* r  J/.»/^'f>- 

pia«atit.   q=M  o^erebaat,   lecerlnt   mfé^nft^  h^  MtfUftr ,  nMUium   ifU*J**ttftf 
et  iH  solis  «»cTi£:io   t,ruti   «itt    d^    C'-.v^*«,    Xr^   Ifi   '//r[f*ftH  **<M«  f*r/*i/^* 

Rssarri:.   tA=«   ii    l*.d^   »4.trji    ,'x%i3t    »%•-//*    >,^v.,* ,    '//.'J*»  *;'V) 

*7j»  :i.;*cL  vi  ***?/-  ■:.*-'*".<>-. -:a//,  fi.^'i^'t     '.     ♦    '^  ''' 

'^ai    :-jr»r  *A»r   ut,  .'jtr   -  r  u^'    •*      ,  ',    -*'''    "»'     *    y*^   '■ 
i*r    -«:..!,.',       \'.   r.     '/^  *: 4f  '  r.  -^^     .     ^ 

tt*   1   T.  1^   *  ^^»^#    .    /■'  iiA^    '-^  ;-*  '      T      --        !>*:-<»  '^.  , 
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gaudiis   exultaa,   quaDta  ia  voluptate  baccharis"?   Nam  cum  plus  quam  bini 
anni  sint,  quibus  illad  Ansonii,  me  si  species,  tibi  convenit: 

Ta  velut  Oebalus  habites  taciturnus  Amyclis, 
Aat  taa  Sigalion  Aegyptius  oscola  signet. 

Obnixom,  WiLHSLifE,  taces;  cumque  magnam  semper  ntilitatem  et  volnp- 
tatem  acceperim  ex  literis  tois,  te  non  dubitaturum,  persuasissimam  habeo 
me  vera  scribere,  nee  qaicquam  dare  g^tiae  vel  favori. 

Facile  admitto  excasationem  silentii  tai,  tam  quia  illud  nostra  postulas 
amicitia,  cnm  qaia  a  Nicasio  ri^  ticmaph^  edoctas  sam  dia,  aliam  tibi  provin- 
ciam  faisse  impositam,  atqae  adeo  severioribas  stadiis  te  esse  intentum. 

ültlmis  meis  literis  respondebis,  abi  commodam  erit.  Calendariam  tuam 
Romanom,  qaod  mibi  donam  mittis,  spero  mihi  salvam  f  ore,  nee  ventamm 
in  eoram  man  as,  qai  atrocissima  kac  belli  tempestate  maria  habent  infesta; 
et  in  cyclis  ecclesiasücis  digerendis,  non  dubito  qain  idem  praestaturas  sis, 
qaod  DoowSLLUs  *)  praestitit  in  Graecoram  Eomanoramqne  cyclis ,  et  in  cyclo 
Jadaeoram  aetate  Christi,  qaod  opas  doctissimum  initio  anni  elapsi  lucem 
aspexit  pnblicam. 

Eminentissimo  Noribio,  ubi  commoda  nactas  fueris  fandi  tempora,  qoaeno 
defer  officia  mes,  et  tantae  dignitatis  atqae  eruditionis  viro  significes,  me 
perpetaam  maximoram  illins  meritornm  memoriam  servare  et  optare  ex 
animo,  at  dia  rebus  intersit  humanis,  atqae  velati  lucidum  et  eraditum 
sidas  Urbem  exomet  et  illastret. 

Elephantem  meam,  et  Htstoriam  UI.  Gordianoram  ejasdem  defenüionem 
absolvi,  et  none  sum  in  aagendis  et  digerendis  notis  meis  in  Lactantio, 
De  mortibus  persecatorom  ';,  plarima  antiqaitatis  capita  ia  libris  abHolutis 
elacidare  conor.  Sed  cam  eo  sub  coelo  agas,  abi  non  modo  antiqaae  re»  sant 
plarimae,  verom  etiam  eanim  iatelligentissimi  viri,  doceaii  me,  qaae«o,  vel 
si  hoc  gravioribos  stodüs  tois  non  convenit  ex  aliis  exqaire,  atqae  ad  me 
mitte,  an  septem  cobortes  vigilum  ab  Aagosto  institutae  po^terioribu»  tem- 
poribas  fooint  aactae  osqoe  ad  24,  secundam  Onapbrium,  vel  ^jH  itecundam 
Victorenif  apcd  qao«  legitor  frequenter:  cobortes  V-  vigiJom;  cohorte»  ytx 
vlgflnm,  etc.  Et  Xardinus  notat  eas  ab  aliis  imperatorïLus  maituni  ^wfA^ 
faisse  neceasttate  id  exigente  lib.  7  c.  3  Veteriü  Homae:  an  vero  cobortes 
idem  sit  qiiod  cohors,  quia  apud  Victorem  le^it-ir  in  r'rïfiM.e  V  è^atio 
colioftls  VU  vigilum,  alias  cobortes  VII  vigilum,  et  ïu  OkmcKi  Ir,^.'r:^ 
tiombns  non  insi  septem  cobortes  vigüum  meii.oraiïtar;  ^K  r^  aj'iïd  VitVic^o. 


I>  Hanncrt  Docrtmx.  f*roe&4  ^letrie  u  d^  ar.t:  .--•^,t*i  *r^.  '.ir  t-,  £-•*  ii*  '.'^ 
tot  VI  fiuff  te  OKfof4.  *  ITi:. 

^  LactaatiBS,  De  mortiioM  penertttomm.  !>.•  w«rt  «u  ^  ;*i  i-<r  '  '.rtar,*  «*•-  wt- 
liiÉialtia  te  Ctncfet  ia  br;  Lekt  ^ei^rrer*  ^/t*t  ie  \^,t*  a.i>re  ^^ -^r.-Vr  v>'-i»-:  i^ 
bovca  fL  3S  ca  «L 
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ezistimasse  nonnnllos  alt  ar  ia  non  eminentia  ararnm  duntaxat, 
sed  et  ipsa  libamina  significasse,  atque  id  probari  ex  bis  verbis  VirgiÜi: 
paterisqne  altaria  libant,  in  Aen.  12.  Ad  quae  iternm  Servins: 
pa  te  ris  pro  ex  pateris  ut  vinum  altaria  Intelligamns. 
Ea  enim  quae  in  altaria  fnnduntor  altaria  dici  voluit. 
Ut  ergo  ab  aris,  et  üs  quae  ad  aras  ofiferebantur,  nomina  apnd  Graecos 
consecutus  est  Jupiter,  ita  apud  Syros  Madbachus  similem  ob  causam 
eet  appellatus.  Nunc  agamus  de  Selamane,  quod  alterum  Jovis  cognomen 

diximus   prodiisse   ex  ... .   S e  1  a m i n.   Dixi   hoc sacrificia    paci- 

f  i  c  o  r  u  m  explicai'i  a  LXX :  Bvffskv  vêntip/ov ,  Jovem  autem  Zttriipa  y  s  e  r  v  a- 
torem  et  conservatorem  dictum  testantur  vetusta  Qraecorum  et 
Romanorum  monnmenta.  Keddunt  alii  sacrificia  expiationis. 
Jupiter  autem  Haé^fawQy  et  in  himnis  Orphei  et  apud  Herodotum  et  alios 
memoratur.  Atque  hoc  ipsum  sonat  vox  luuyJiKrm  tribui  quoque  Jovi  solita, 
Hesychio  teste.  Quidam  denique  exponunt  sacriflcium  integrita- 
turn,  ubi  insunt  vestigia  Jovis  rtxt/ov ,  passim  apud  Graecos  scriptores 
celebratl.  Vides  igitur  quam  apte  congruant  nomina  illa  Jovis  Madbachus 
et  Salamanes  cum  sacri£clo  illo  Mosaico,  quamque  accurate  respondeant 
cognomina  eadem  titulls,  quibus  Jovem  Graecl  honestare  consneverant. 
Haec  habui  quae  ad  quaesita  tua  reponerem,  quae  si  probabuntur  tibi,  viro 
erudito  inprimis  et  sagaci,  erit  certe  cor  mihi  placeat. 


XI. 


1703  October  20, 

(fol.  30):  Plurimum  reverendo  et  praestantissimo  viro  Güiblmo  Bonjour 
S.  D.  GiSBBRTüs  CuPBBüs.  —  lUustris  Maqliabkquius  recte  curavit  literas  taas , 
quarum  lectione  vix  me  explere  et  satiare  potui:  sunt  enim  adeo  eruditae  et 
interiori  doctrina  tam  probe  refertae,  ut  non  modo  repetitae  placeant,  verum 
etiam  ut  eas  e  manibus  dimittere  vix  potui.  Quare  quidem  id  primo  mihi 
faciendum  esse  video,  ut  tibi  gratias  quas  possum  maximas  agam,  quod  me 
ignarum  docere  et  titabantem  sustinere  volueris;  id  quod  certe  magnum  et 
firmum  est  argumentum  perpetuae  tuae  erga  me  benevolentiae  et  amicitiae. 
Quin  et  plurimum  debeo  Joanni  Patrizzio,  viro  clarissimo,  quod  et  prae- 
luxerit  mihi  per  tenebras  incedentl,  et  quod  symbolas  contulerit  ad 
illustranda  monumenta  illa  christianorum ;  teque  etiam  atque  etiam  rogo, 
ut  eumdem  verbis  meis  amantissimis  salutare  velis. 

Placent  mihi  summopere,  quae  de  Simeone  Stylita  commemorasti ,  et  facile 
credo  priora  hujus  ioscriptionis  ad  eum  respicere,  vel  hoc  apophthegma  in 
memoriam  ejus  hic  jecenseri  ab  üs,  qui  hoc  monumentum  posuerunt;  neque 
enim,  uti  recte  judicas,  illud  ad  Stylitam  referri  potes,  si  aera  Antiochensium 


nsurpatft  est,  ld  qaod  nnnc  vemm  poBt  admonitionem  tnam  puto,  qnaniTia 
ante  qoo  me  verterem  nesclrem.  CTMEiiN  Eic,  uti  scribendom  existtmae, 
Talde  tnlhi  arrldet,  quamqaain  diligenter  Inspiciendo  apographa,  qaae  bina 
ad  me  missa  gnnt,  videom  scribi  CTMEnNKS,  fateorqae  me  m&le  peanltimam 
litteram.lioc  modo  formasGe  A. 

Recte  errorem  menm  notas,  et  aabdacta  ratiooe  video  me  scribere  debnisse 
99,  non  autem  109,  cajns  properotlonis  cum  maxime  venlam  peto,  alio  tem- 
pore ero  diligentior,  et  credere  te  velim,  me  frequenter  gntvibna  negotüa 
CBSe  circninvallattiffl ,  et  Inde  horia  fere  sabcielTiB  llteras  tantum  acribere,  et 
hnic  dnlci  commercio  Golnm  fere  vacare,  nee  multis  libris  legendfs  operam 
dare  posse. 

Alteram  antem  InBcriptlonem  te  etjam  expifcare  pereleganter  fateor,  et 
qnaroqnam  antea  crediderim  Christum  Dominnm  Noetrnm  appellari  finituta 
hominis  perditi  vel  corrnpti;  tamen  nnnc  Eententiam  moto,  et  tibi  facile 
adsentior,  masime  cnm  clerissimus  Patriezids  recte  viderit  lacanam  eipleii 
debere  per  Htie  EctiN;  id  quod  certe  verissimnm  est  et  referr]  debet  ad 
BOKeiA.  Quae  de  Juliano  notas,  et  inde  elegantem  hanc  lapidem  eiplicaa, 
cedro  eant  dlgna,  et  ego  ambabns  manibus  amplector.  Est  caeteroqnin  alfa 
apnd  me  et  ibidem  inventa  inscriptie. 

Volgt  afschrift  der  inscriptie  met  uittverig  commentaar. 

Hic  plano  Davus  Gom,  et  ne  conjectura  qnidem  adeeqni  possum,  qaam 
bistoriam  ultimus  nnmmas  nobia  repraesentet,  et  quando  ambo  Hignuti  alnt 
lllud  tarnen  in  einn  et  gremio  tno  depono,  tnihi  videri  bosce  nnmmos  satis 
antiqaos  esse,  et  si  ab  Arabibas  signati  snnt,  percussos  esse  anteqnam 
geos  lila  impia  Mohometis  placita  fuit  ampleza,  quia  notum  eat  toles 
abominari  imagioes,  nude  et  in  nammis  eornm  Donnisi  literoe  vel  inscrip- 
tionea  ocourrant.  Libera  me  hisce,  namqne  potes,  vir praestantissime flnctibns, 
et  qaid  de  bisce  monumentie  statoeodum  sit,  qaod  commodo  fiat,  mitte. 
Flurimum  eo  nomine  et  ob  alla  beneficia  tibi  eemper  debebo,  nee  deelnam 
celebrare  candorem  illam  et  hamanitatem,  atque  adeo  eruditionem,  quas  in 
te  singnlares  semper  et  eummaa  expertus  sum- 

Qrande  illnd   pui-puratornm   decus   Eminentlssimnm  Norisiüh  verbis  meie 

observantissimls   salutes  rogo.    Enm   mihi  ealutem   referre  atque  adeo   mei 

memlnisse   laetor   summopere,   et   gratlaa   tam   altae  dignitatis   et  tam  per- 

fectae    erudltionis    viro    ago,    quas  possum   maximas.   De  ejus   valetndine 

latus  fuerat-,  gaudeo  lllnm  melius  se  babere, 

anitati  integrae  restitutum  iii,  vemm  etiam 

8   interfutnrum  bumanls,   et  datarnm  plara 

sterna  monumenta;  quamquam  eraineus  illa 

eam   comitautur  Jabores  et  molestiae,   ne 

Faciant,  ut  desperem  i^ad  futurum  unquam. 

tobria  1703. 
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P.  S.  Altenun  nummiim  etiam  cnravi  exscribendam  et  pingendam,  et 
spero  te  melius  nnnc  percepturam ,  quid  nos  doceat  illias  ü^scriptio;  quod 
81  nnmmos  ipsos  videres,  creda  te  vel  alios  mysteria  haec  enodoturoa, 
Ferax  enim  Koma  est  virorum,  qni  Orientis  res  lingoasque  norant  ad 
amuBsim. 


[Ter  keerz.]:    Keverendo    admodam  et  doctissimo   viro   QuiBUio   Bonjour 
Aogastiniano.  Bomam. 


xn. 


1704  April  8, 

(fol,  34):  Reverende  et  doctissimo  viro  Güielmo  Bonjour  S.  D.  Gisdbrtub 
CuPERUS  *).  —  Eminentisslmum  Norisium  rebas  homanis  ultimum  et  triste 
Vale  dixisse  ad  nos  perlatum  est.  Verbis  vix  expritnere  possnm  dolorein, 
qtiem  accepi  ex  tam  acerbo  vulnere  et  morte,  quam  intempestivam  et  im- 
xnatoram  jnre  vocare  possnm,  si  specto  integram  et  vegetam  in  grandluri 
aetate  mentem,  et  damnum  quod  sentit  inde  res  nostra  literaria.  Jacet  igitur 
eminentis  atqne  excelientis  vir  dignitatis  et  ingenii,  et  nobis  nihil  reliqait 
aliud,  praeter  doctrinae  soae  aetema  monnraenta,  quam  memoriam  praeêtan* 
tium  virtutnm  et  perpetuum  suam  desiderium.  Ego  confiteor  me  SLtniMinhe 
vimm,  qui  me  olim  inter  amicos,  et  postqnam  merita  eundem  evexerunt 
ad  tam  altom  et  illnstrem  in  Romana  ecclesia  gradnm,  inter  cu1t/>res  Hwm 
recepit  et  admisit,  atque  adeo  etiam,  nisi  mihi  ipse  place^>  nimi^,  in  tnnto 
fastlgio  collocatus  me  amicitia  soa  dignatus  est;  cum  soleret  ex  t^^  vir 
praestantiasinie ,  intelligere  cum  voluptate  me  valere  et  bona  tide  rai'ioutna 
com  Mosis  deducere,  atque  adeo  officia  mea  in  litteHs  ad  te  juïmiu  if/ni 
delata  compensare  blanda  salute,  et  nominis  mei  j>erpetua  memoria. 

Qoid  agms?  visum  ita  fait  Sommo  Imperatori,  qui  milit^,  t^tiotum  fn  )^/; 
statioae  opera  perqnam  atiiiis  poterat  esse,  evocat  et  de  prai/>eiO>>  v;*j*^ 
discedere  jnbet;  et  nos  in  animo  cum  Senerra  habere  deb^/,Mi  r*^y/f,d*\'i!/* 
iliud  veiaa  praecepium :  Deum  sequere;  id  'j ^vi  t^* r. '^e  f^Mm ,r, , 
Bi  acqniesciini»  in  ipsiuA  volontate  et  pU/ito,  et  '^t  i.o%,*  tr'^y^  n,\ 
hoc  danmmn .  pataenter  f erre ,  »crTare  a* <; :  i  -^ * rn  r ^y>r  ':*• : o  t,*'ff.  -vr '  •-  '^'  -» ; , 
imitari  virtiitca,  et  exefoplo  tam  i^'-^tri  av.^e  ea--&*r-*i  v^  t*^^^.*^*:  C'/^r'n 
et  emdito*  oonan«nr. 


I)    Dcxe  Wief  Ji  wtJéu  isa  Ae  ixiiC  ^^A  4*%  vetr^^jk.".*    ««*n.&  -*»  b*  u^j**^ 


65 

xm. 


irOé  Juni  15, 

(fol.  36) :  B^verendo  plurimam  ot  praestantissimo  viro  Guislmo  Bonjour 
S.  D.  GiSBEBTüS  CüPKBUS.  —  Spero  te  a  pictore  Belga  et  cive  Daventriensi 
accepisse  Utteras  qaas  8  Aprilis  proximi  die  ad  te  dedi,  qaibnsque  deploravi 
acerbam  Eminentissimi  NoRiaii  mortem,  atqae  dolorem  meum  in  g^emio  tuo 
et  sinu  deposui;  nuncque  argaznento  illi  nihil  addam,  ne  refricem  et  tibi  et 
mihi  ipsi  dolorem  atqae.  desiderium  tanti  viri,  ca  jus  memoriam  servabo 
inviolate  pieque  fidelem  et  sempitemam. 

Egeram  tonc  simnl  de  nommis,  qni  mihi  crucem  figebant,  ....  qnam 
te  snbh&torom  mihi  propediem  spero,  cnm  autem  epistolam  eam  inspicio 
animadverti  me  statuere  in  nno  nnmmo  male  scribi  II  YIR  loco  COS.  id 
qnod  forte  verum  est.  Et  non  consnlum  nomina,  nti  putabat  Vaillantiüs  in 
eo  ]^,  sed  Tiberium  UI  consnlem  vel  mi  (scriptura  enim  non  satus  clara 
est)  fuisse  etiam  II  vimm  BUbili,  vel  inde  pnto  patere,  qaod  alterios 
consnlis  vel  Germanici  Caesarls,  qni  collega  Tiberio  fait,  nomen  non 
adjicitnr. 

Accepl  postea  sonmio  meo  cum  gaudio  eraditissimam  epistolam,  qaam 
Roma  ad  me  dedisti  Vu  Cal.  Febr.  et  inde  perspicio  te  alteris  meis  erndite 
respondere,  et  revera  lomen  mihi  splendidnm  accendere  de  tao  lamine. 
Plnrimnm  ig^tar  tibi  eo  nomine  debeo,  et  illa,  qnae  tam  docte  me  doces, 
ambabns  manibos  amplector.  Neqne  etiam  param  me  devinctam  esse  con- 
fiteor  Ülostrissimo  episcopo  Hierosolymitano,  qaod  symbolas  conferre  volaerit 
ad  explicandos  nnmmos  Arabicos,  necnon  clarissimo  Johanni  Patbiho 
qaod  taotam  fecerit  apad  episcopam,  at  tibi  mihiqae  hoc  dare,  et  aenig- 
mata  tanqoam  alter  Oedipas  interpretari  volaerit.  Age,  qaaeso,  viris  illis 
praestantlssimis  meo  nomine  gratias,  eosdemqne  verbis  meis  amantissimis  et 
observantiraimis  salnta,  Patritiüm  non  ignorabam,  cnm  ejas  laades  legerim 
apnd  Fabrsttum,  virom  sane  insignis  ernditionis  pag.  281,  saaram  inscrip- 
tionom  abi  nomina  HABNES  ET  BABAMMAS  Hebraica  esse  patat;  idqae 
me  non  invito,  sed  tarnen  non  pnto  vimm  illam  ejasqae  conjagem  faisse 
religione  Jadaeoe,  qaia  monamentnm  hoc  inscriptam  est  more  gentiliam 
D.  IL  id  est:  DII3  KANTBVS;  nisi  ille,  si  Jadaicam  religionem  secatas 
est,  inde  facere  volaerit  Deo  Magno,  et  ita  sese  gesserit  tempore  qno 
Jadaei  pa«eqad>antnr,  at  ita  lateret,   vel   tandem  religioni  snae  nantiam 


Sed  com  in  g^tem  illam  inciderim,  facere  non  possnm  qain  ad  te  mittam 
me  mirari  valde  sepnlchram  Gordiani  pii  faisse  inscriptam  Graecis,  Latinis, 
Penids,  Jodaicis  et  Aegyptiacis  literis,  teste  Capitolino,  cnm  tarnen  Jadaei 
tonc  n<m  haboerint  rempablicam  et  inter  alias  gentes  faerint  Josto  Dei 
Jadido  dispersi;  sed  illad  mihi  ideo  factom  videtor,  qaia  malti  in  Orienta 
m  5 
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erant  Jndaei,  et  qnia  illi  suis  legibns  Yiventes  etiam  sibi  habebant  saam 
liDgnam  et  litteras,  quamvis  uterentnr  etiam  linguis  nationmn  inter  qnas 
vivebant,  id  quod  eos  et  hodie  facere  videmns. 

Sed  ut  hoc  leve  est,  nee  forte  attentione  tua  dignnm,  ita  none  tecnm 
agam  de  re  valde  mirifica,  et  qualem  nunqaam  in  Urbe  narratam  foisse 
Gonfido.  InTentnm  eet  anno  proxime  elapso  in  Siberia,  damnata  lila  fii- 
goribos  regione,  sepulcbrum  subterraneum  concameratam ;  jacebant  in  eo 
ossa  hnmana,  lanx  ex  incognito  vel  mixto  metallo  literis  Sinicis  vetustis 
inscripta;  binae  parvae  icancniae  ex  anro  sed  cavae,  qnanun  nna  erat 
corpore  vituli,  altera  avis,  et  utraeque  capite  liamano.  Ipse  Amstelaedami 
lancem  et  anam  icnncalam  manibus  tractavi,  et  ocolis  meis  vidi  apnd 
illnstrem  virnm  Nicolaum  Witebn,  Reipnblicae  illins  consnlem,  et  tam 
emditione  quam  anmmis  geetis  honoribas  insignem,  ad  quem  jnssn  magni 
Moscovitarom   Imperatoris   illa   missa  snnt. 

Mira  haec  res  est  profecto,  cnm  ejnsroodi  sepulchro  in  tam  horrido 
tractn  et  apnd  el^antiae  onmis  expertem  gentem  videantnr  extmi  non 
potnisse;  nee  mihi  lectum  sit  Chinenses  ejnsmodi  Indibria  (quamquam 
alia  pinrima  sibi  faciant)  et  illa  potins  A^^yptiam  snperstitionem  sapiant, 
qnae  tamen  qno  pacto  eo  penetrare  potaerit,  equidem  mihi  ignotnm 
plane   est. 

Et  cnm  persnasissimnm  habeam  te  aliosque  emditionis  spectatae  viros, 
imo  et  illos  qni  in  snmmis  honomm  fastigüs  constitnti  snnt,  veile  eqni- 
dem  ejuscemodi  res  extraordinarias  et  paradoxas  co^noscere,  ecce  tibi 
icunculamm  illamm  ectypos,  quamm  nnam  nota  tam  litera  A  ipse  vidi, 
alterius  autem  ex  Moscovia  ad  illnstrem  illum  consnlem  ectypns  missns 
est  '). 

Qnod  si  vel  te  ipsnm  vel  alios  desideriam  teneat  videndi  etiam  lancem, 
ego  id  operam  dabo  seriam,  ut  eandem  pictam  atque  exscriptam  accipiam, 
nihilque  est  quod  dubites  quin  eam  continuo  ad  te,  utpote  omnis  ele- 
ganUae  studiosum  valde,  missurus  sit;  et  ita  qui  Romae  commorantnr, 
praestantissimi  in  omni  studiorum  genere  viri,  examinare  poterant,  an 
revora  in  ea  sculptae  sint  Chinensium,  an  vero  alterius  cnjn^am  popnli 
Utterae. 

Multa  sunt  alia,  de  qaibus  tecum  agere  vellem,  sed  habeo  rationem  otil 
tui,  quin  etiam  sum  occapatior;  quare  summopere  rogo,  ut  nunc  hoc  Gatene 
contentus  esse,  et  mei  memoriam  perpetaam  servare  velis.  Vale  plurimum. 
Daventriae  15  Junii  1704. 


1)  D»  b*4ii«  afb^ldio^n  in  p^nt^ekcninK  «yu  ter  ke^müüe  op^plokt,  terv$l  ook  het 
«Tvrtr»!^  van  «en  mmBt  op  ttn  *ftion<l«rtvjk  stukje  papier  is  toe^vo*^  I><'  repodBcti«  tab 
dea  wkvtel  ila  wwkelljkkciii  cea  ppie(prn  Is  by  Tcrgis^in;^  aebier  brief  «•.  VI  laseboadea. 
JU«  boY^n  ^  SU  Ki(CBlük  bekooH  m^  b^  hritt  n*.  \V. 
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XIV. 

ê 

1704  September  10. 

(foL  40) :  lUostri  et  amplissimo  viro  JoBO  Ludolfo  S.  D.  Gisbebtoi 
CuPBBUS  ').  —  Verbosam  et  longam  satis  ad  te  epistolam  dedl  25  ApriliB 
die  anni,  quem  ultimam  transmisimus ,  et  ex  illo  tempore  nihil  de  te,  vlr 
illnstris,  vel  fando  audivi,  adeo  at  nesciam  an  saDitate  sis,  qaam  eqaidem 
tibi  ex  animo  opto,  incormpta,  aut  quibos  materiis  et  argomentis  emditac 
manns  admoveas.  Gum  enim  ex  eo  hominam  genere  sis,  qai  cum  otio 
indolgent  minime  sant  otiosi,  peccarem  in  diligentiam  et  curiosam  tuam 
doctrinam,  si  crederem  te  compressis  manibos  sedere,  nee  scribendo  adju- 
▼are  rem  litterariam,  qnae  vigilüs  et  Jacabrationibus  tais  tam  multa  debet 
praeclara. 

Fac  me  igitnr  certiorem,  qoid  a  te  expectare  propediem  deb^^mtis,  et,  tf 
tanti,  mitte  qaid  tibi  de  altimis  qaaestionibos  meis  videatar-,  stabunt  enim 
Ülae  vel  cadent  jndicio  tno. 

Scis  JoAXHKX  Albxstüm  FABRiciTif ,  virom  ntique  doctisj^jmum  et  In  hinUjTim 
eccleaiastica,  ne  qaod  de  aliis  ejusdem  scientiis  dicam,  versatum  valde, 
edidisae  codicem  apocryphnm  Xovi  Testamenti.  Docet  U  nffs  pag.  3  Joaxxcm 
FuDKRicüM  WixccLKSCif  tnum  in  AethiopicU  rvnfyh  editunim  Serapk/nem, 
et  Titom  Graece  ^  Latine,  nee  non  alia  malta,  et  GorrwncM  BTABKirx 
libroe  Photti,  qnomm  epttomen  dat  £atfa3rmiuë  In  Panopüo.  La«t//r  c^rie 
ejnsmodi  openbns  in'ombere  viros  prae«tantU  do^.-trinae,  et  tan\xum  me 
devlndes,  si  müü  sgniticare  velia,  ^^oando  haec  opera  et  alia  in  l'^^n 
pablicam  j^odibont,  ut  si  tempos  hoc  breve  ft^tonim  sit,  levius  Óei'A^T'r.a* 
üIa  videndi   et   legendi  feram. 

Selliim  afcenimnm  la^-it  ut  hlVAoyAae  tv;, is  d*:*cri>/^re  r.*!  *.i*:4-.t 
oposcola  mea,  qnomm,  u*i  n>*ti,  parata  tr.nt  In  ter  c«rer*  Ex^t'.-*.-.-;:.^^ 
de  £lepiiantis  et  Historia  IIL  GordiAori.m,  ca'-.sar,' -r  L-.  jLf»ar-ii  vm 
mariqoe  vias,  interdi'Ct»  coia2ier»,ia  et  clac^*.r«  rff^rz,'*::^ .  n,  .-i  *rr\ij' 
qoQmm  ibi  '"*c***  eopïa  est,  e'^^^y-jtc^Ai  ,j^ror'-r:i  ^.zJi  »--i  ^..r—,  'c-  *<■ 
illi  ego  int  agant^Tie  p^ïr  ir.tegr^rs  anr.Mi  ton  iE.Vz.^-rr;.  r-.--.  —.21  ,r'*r'\A. 
in  C^aiiiaaa  mietere  c/>c«^--r:i  *it.  %yfZ',  xuh  \.:  ,yhfi.fi:z^  4.*.  iIzlza  *r  /  ii,.  i  >'. 
edoctom  iri  -  .  \'J.  Wz\  tA^*l  et  *-*ae  vet^rU  t*T:  .-%.. .  .-ii*r  *n  ti'.ii.njtn.':* 
Ülostrmta  ibi  sist. 


2)    Ov«r  Bcxr  xie  v,*»*:!  >  ■*».    —   iir  •  f«  Vti^.j.fi  ■•  *»-^  t  ,','  *•  ?-.- 
ia 


••     •• 


68 

JoAKNBS  Smetiüs  nltiimun  valere  dixit  rebus  hnmanis  ante  tree  circiter 
menses.  Oimelium  vendidit  serenissimo  electori  palatino  anno  proxime  elapso, 
pretio  20000  florenomm  valoris  Hollandicis;  illad  adhuc  Neomagi  servatur. 
Perdidimus  etiam  Petrum  Francium,  poetam  non  minimi  nominis,  et  ita  gym- 
nasium florentissimi  toto  terrarum  orbe  emporii  professore  orbatnm  est  *). 

NicoLAUS  [/ :  Jacobus]  Rhbnferdus  edidit  Periculum  Palmyrenum,  in  quo  agit  de 
inscriptionum  palmyrenarnm  ixtx^tfhtQ  literis  sazis  insculptis,  quas  in  Batavis 
caeleberrimns  Smithus  edi  cnravit  '),  datqne  nobis  alphabetom  istios  gentis, 
et  varias  res  obscoras  plane  detexit.  Mihi  opascnlom  illud  dedicavit,  qoia 
auctor  fui  et  tpyuhrnKm^  hujus  lucnbrationis ,  sed  laudes  quibus  me  cumulat 
attribuo  benevolentiae  viri  et  bumanitati.  Ostendit  etiam  nummum,  quem  ex 
Tristano  in  notis  ad  Lactantium  edidi,  non  pertinere,  ut  vir  iüe  eruditus 
putabat,  ad  Chofroem,  sed  ad  Sultanum  Gyathoddinum ,  qui  anno  Christi 
1236  rerum  potitus,  mortuus  est  anno  1242.  Laetor  certe  propterea  multum, 
quia  dubitabam  Chofroem  nobis  repraesentari ,  cujus  tempore  stapedas  puta- 
bam  etiam  nondum  in  usu  fuisse.  Varia  alia  promittit  vir  spectatae  doctriuae, 
et  quidem  expUcationem  nonnuHarum  inscriptionum  Graecarum,  quae  Judaeis 
positae  snnt  et  de  quibus  a  Fabbbtto,  amico  quondam  meo,  editis  ipsum 
consul  aeram,  agitque  ille  breviter  in  dedicatione.  Fui  Amstelaedami  circa 
ultimum  Pascha,  et  vidi  thesaurum  veterum  nummorum  locupletissimum , 
quem  ex  Hispania  deportavit  Jacobus  de  Babis,  qui  Hispali  per  20  annos 
egit  et  summa  cum  laude  curavit  res  negotiatorum  Batavorum  ibi  con- 
sistentium.  Possidet  plus  quam  octo  eoram  millia,  et  quidem  elegantissimos, 
rarissimos,  omnis  magnitudinis  et  magnam  partem  ^vtxèórovQ]  mutuis  litteris 
varios  explicare  conamur,  et  si  eos  edere  animuni  inducerem,  perspiceres 
certe  me  vera  loqui,  et  afSrmaturos  eruditos,  sese  plurimum  eo  nomine 
debere  nobis.  Notabiles  in  primis  sunt  nummi  Gaditani  Punicis  vel  Phoeniciis 
litteris  inscriptis ,  necnon  omnium  Hispaniae  regionum ,  coloniarum  et  urbium , 
unde  nunc  primum  docemur  gentes  illas  diversis  valde  litteris  usas;  nee  illas 
Panicos,  uti  hucusque  creditum  f  uit,  sed  meros  Jopicos  esse.  Verbis  expri- 
mere,  vir  eximie,  elegantias  et  praeclaras  veteris  aevi  reliquias,  quas  ibi 
singulari  mea  vidi  cum  voluptate,  vix  possum.  Credo  nullum  in  Europa 
thesaorum  esse,  qui  tot  ejus  generls  et  tam  exquisitos  nummos  servet. 
Ad  me,  uti  dixi,  frequentes  ectypos  mittlt,  et  ego  eos  prout  vires  ferunt 
explicare  conor,  nee  ab  incepto  deterreor,  licet  Cimmeriis  tenebrls  nonnulla 
sint  obscuriora,  et  facile  eredam  me  subinde  cespitare  et  toto  aberrare  forte 


1)  Prtbub  Fbahcius,  in  1645  te  Amsterdam  geboren  en  sedert  1674  hoogleeraar  aan  de 
Ulustre  school  aldaar,  was  als  Latynsch  dichter  buitengemeen  beroemd. 

S)  Over  de  groote  belangstelling,  die  Cupebus  in  de  oudheden  van  Pa]m3nra  en  in  het 
spykerschrift  koesterde,  zie  vooral  de  bydrage  van  A.  Holz  in  Oud-HoUand,  1911,  p.  3,  5  en 
van  af  p.  7  passim.  VgL  ook  beneden  brief  n».  XVII.  —  Rhbnfebdus,  sedert  1688  hoogleeraar 
te  Franeker,  liet  op  zyn  Ptriculum  Palmyrenum  (1704)  o.m.  een  werk  Periculum  Phoenicium 
volgen  (1706). 
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coelo.  Sed  Oedipns  verus  sit  oportet,  qui  continuo  ejusmodi  paradoxa  et 
aenigmata  expHcatoros  sit;  tempus  multamm  remm  magister  est,  et  illud 
nobis  suppeditabit ,  ut  spero,  alia  monumenta,  unde  jam  Jam  e  terrae  visce- 
ribus  ernta  sunt ,  melius  expUcari  poterunt  ....  Vale  plurimum.  Daventriae 
10  Septembris  1704. 


XV. 


1705  December  26. 

(foL  42):  Reverendo  plurimum  et  doctissimo  viro  Guiblmo  Bonjour  S.  D. 
GiSBERTüs  CüPBRUS.  —  Ecco  tibi  apographum  epistolae,  qua  Eminentissimi 
NoBisn  mortem  deploravi  et  dolorem,  quem  ex  ea  cepi  summum  inque  sinn 
tuo  deposui.  Jnvenis ,  cui  eam  cnram  transmiseram  procul  dubio  tune  temporis 
Boma  excesserat,  et  inde  factum  est,  uti  in  manus  tuas  non  pervenerit. 
Occupatione  tandem  mea  evenit,  ut  adolescentis,  qui  mihi  subinde  a  manu 
est,  opera  uti  debuerim,  et  peto  ut  istud  excusare  velis. 

Kogavi  illustrem  Reipublicae  Arostelaedamensis  consulem  Nicolaüm  WrrzBN, 
uti  ad  me  mittere  velit  lancem  in  sepulchro  apud  Siberios  inventam  pictam 
et  exscriptam;  faciet  illud,  qua  est  summa  humanitate,  procul  dubio;  etsimul 
ac  ectypus  ad  me  fuerit  adlatus,  continuo  eundem  a  me  feres,  et  spero 
Oedipos  Romanos  nobis  patefacturos  haec  mysteria  et  miranda. 

Utque  adeo  tu  ipse,  vir  insignis,  et  ilH  sese  exercere  possint,  mitto 
ectypum  nummi  qnem  ex  Hispaniis  deportavit  Jacobüs  db  Bart,  qui  per 
20  annos  consul,  ut  vocant,  Hispali  f  uit,  et  plusquam  octo  numismatum 
millia  ibi  collegit  et  comparavit,  quorum  pleraque  elegantiae  sunt  stnpendae 
et  raritatis,  imo  nunquam  visa  vel  edita,  adeo  ut  cimelium  illud  sumptuosis- 
simis  eo  in  genere  comparari  possit. 

Nonnnlli  putabant  Gordianum  lU  nobis  in  eo  repraesentari ,  quia  ille  non- 
nullis  nommis  ita  pictus  est  fere  et  ideo  eundem  ad  me  misit  Jacobüs  dk 
Babt.  Sed  ^o  vix  üs  fidem  habeo,  nisi  inscriptio,  quam  explicare  nullo 
modo  possum,  id  noe  doceat  plane.  Fateor  in  nunmio  maximi  moduli  Gazae 
GaUorom  Begiae,  Gordianum  clypenm  similiter  ostentare,  non  secus  ac  in 
minori,  quem  aeneum  possideo,  et  cujus  in  altera  aera  pictus  est  AsrAPOC 
BACIAETC.  Sed  Üle  non  gerit  humero  ejuscemodi  clavam,  verum  manu  tenet 
spicalum  vel  hastam  hamato  ferro  munitam,  et  caput  tectnm  est  corona 
radlata,  deinde  capillus,  ut  videtur,  crispus,  et  labia  pleniora  loqui  videntur 
Maumm  vel  Aethiopem  aliquem  regem  sive  ducem;  id  quod  te  nos  vel 
erndJtJHBimnm  Patbicitx,  aliosve  docturos,  fidem  habeo  vestram  eruditionem 
et  doctrinam. 

Litterae,  quas  ad  me  dedisti  VI  Cal.  Xov.  venerunt  mibi  acceptissimae, 
et  facile  tibi  credo,  propter  rationes,  quas  üs  complexus  es,  monumentom 
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Gordiani  etiam  Hebraice  fuisse  inscriptrun;  et  mihi  maltitudinem  eam 
Judaeorum  Antiochiae,  Alexandriae  et  variis  Orientis  arbibus  atqae 
regionibus  ante  oculos  fuisse  versatum,  ex  epistola  proxima  procul  dubio 
intellexisti. 

Volgt  een  geleerde  verhandeling  over  een  kwestie  van  tijdrekening  der  oude 
Joodsche  geschiedenis. 

Nescio  an  acceperis  Jobum  Lüdolfum,  qui  tanto  impetn  ferebatur  ad 
cognoscendas  res  Aethiopicas  nol)is  ereptum  esse.  Ultimae  qaae  ad  enm 
ignorans  reipublicae  litterariae  damnosam  mortem  destinayepam  literae  ad 
me  remissae  sunt;  cnmque  in  iis  agam  de  monnmentis  Palmyrenis,  de 
qulbns  tecum  coUoqui  etiam  constitueram  hand  gravate  feres,  si  illamm 
apographnm  ad  te  mittam.  Ipsins  dissertationis  exemplnm  tibi  servo,  et  data 
occasione  illud  accipies;  ld  in  primis  desiderat  Bhbnfebdus,  nt  qnis  Komae 
diligenter  inspicere  velit  characteres  Syriacos,  vel  alios  qni  supponuntur 
insciïptiones  Graecae,  cnjus  initium  AFAienAn  etc.  et  emendare  qnae  vid^ 
a  viro  pererudito  annotata  esse  et  desiderari.  Et  hae  paginae  partem  libelli 
constituunty  quem  mibi  dedicavit,  qnia  autor  fni  aliqnid  tentandi,  et 
ffy«J/«xnfc.  Spero  te  id  daturum  mihi  et  communibus  stndiis  et  inqnisi- 
tnmm  diligenter,  an  hoc  marmor  qaod  Eomae  exstitit  in  vinea  cardinalis 
Cabpbnsis,  teste  Geütero  p.  86  *),  quoque  etiam  una  cum  üguris  edidit 
Jacobüs  Sponiüs  initio  Miscellan.  Eruditae  Antiquitatis  *),  recte  descriptum  sit. 

LibroB  qui  in  Batavis  editi,  et  ex  Anglia  atque  Germania  ad  nos  adlati 
sunt,  tibi  non  annumerabo,  quia  eorum  indicem  ad  Maoliabeqüium,  virum 
illustrem  et  historiae  litterariae  cupidissimum ,  mitto,  et  ille  procul  dubio  cum 
te  aliisque  Komae  excellenti  eruditione  viris  eundem  qua  est  humanitate 
communicat. 

Linguae  Syriacae  et  Punicae  peritos  nnnc  valde  exercent  nummi  in 
Hispania,  Gadibus  et  aliis  ejus  in  urbibns  signi,  qui  magno  numero 
Amstelaedamum  deportati  sunt ,  uti  modo  monui ,  et  ex  epistola  ad 
LüDOLPHUM  scripta  percipies.  Si  vel  te,  vir  insignis,  vel  alios  Homae  haec 
mysteria  delectant,  ego  id  agam  sedulo,  ut  ectypos  nonnullos  nanciscar, 
nee  dubito  quin  tibi  mirum  in  modum  placituri  sint.  Nam  sunt  nummi 
rarissimi  et  integerrlmi,  quos,  si  quid  video,  f  nistra  in  alüs  instructissimis 
clmeliis  quaeras.  Nunc  hoc  Catone  contentus  sis  rogo,  et  me  quod  facis 
amare  perge.  Daventriae  a.  d.  VII  Cal.  Jan.  1705,  quem  annum  tibi  ex 
animo  felicem  et  jucundum  precor. 

Haec  cum  scripsissem,  ecce  mihi  litterae  ab  amplissimo  consule  Amstelae- 


1)  Janus  Gbutbbus,  Inscriptiones  totius  Orbis  Roinani. 

2)  Jacobüb  Spohius,  hugenoot,  geb.  te  Lyon  1647,  leefde  aldaar  als  medicns  en  kenner 
der  antiquiteiten,  f  1685. 
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damensi,  et  ut  vides  ectypum  mitto   lancis   vel   disci  aeri  Incisum,  idque 
admodum  eleganter.  Spero  aenigmata  haec  Romae  detecta  iri  *). 


XVI. 


1705  Februari  14. 

(fol.  44) :  GuiELMO  Bonjoubio  viro  reverende  et  pererudito  S.  D.  Gihbkrtus 
CupBRUs.  —  Spero  te  accepisse  litteras,  qaas  prolixas  et  verbosas  satis  ad  te 
dedi  a.  d.  VU  Cal.  Jan.  1705,  atque  ex  hiis  non  modo  te  intellexisse,  quae 
res  emditos  orbis  hajus  exerceant,  verum  etiam  Jam  te  id  egUse,  at 
ectypus  lancis  vel  specoli  in  Siberia  reperti  a  literatarae  Chinensium  gnaris 
explicatus  sit;  id  quod  certe  summopere  desidero,  ut  fieri  possit. 

Ego  eodem  tempore  de  nummo  Arabico  vel  Copto,  sed  oblitus  f  ui  mlttere 
illius  ectypum,  quam  culpam  ut  emendem,  ecce  tibi  non  modo  illum,  verum 
etiam  variorum  nummorum  alios,  quas  in  Hispania  conquisivit  Jacobus  dk 
Babt,  de  cujus  garophilacio  proximis  litteris  tecum  egi  '). 

ütinam,  utinam  veterum  orientalium  linguamm  gnari  illos  nummos  expH- 
cari  possent!  Rogo  vehementem  in  modum,  ut  te  ipsum  aliosqne  in  conüiÜum 
adbibere  velis,  uti  ita  aliqua  saltem  luc  hlsce  prisci  aevi  reliquiis  accendi 
possit.  Ego  enim  in  omnibus  istis  Davus  plane  sum,  nisi  quod  eredam  in 
gemma  anagijpha,  quae  medium  tabulae  occupat  loei,  nobiB  exhiberi  histo- 
riam  Eleezeris,  servi  Abrabami  et  Rebeccae,  quamquam  in  sacris  literis  non 
equorum  sed  camelorum  fiat  mentio;  sed  non  capio  quid  sibi  primus  et  alU 
velint  nümmi,  niai  quod  quartus  absque  dubio  signatus  sit  a  Catanensibus. 
In  secnndo  videatnr  caput  Jovis,  in  tertio  caput,  nescfo  cujus  barbatum, 
caduceus,  apex  vel  tintinnabulum  in  medio  corona,  et  in  septimo  caput 
Paliadis.  Quae  omnia  num  vera  sint  juxta  scio  cum  ignarisitimis ,  et  per- 
Buasas  sum  eadem  non  iacüe  a  quodam  iri  intellecta,  nisi  inscriptioDeB  nobis 
explicare  possit. 

Id  quod  doctissimus  RaxyFEBDüB  per  me  te  rogavit,  quaeso  facias:  quia 
non  nisi  ingens  emolnmentum  pervenire  potest  ad  rempublicam  eru^li^am, 
ubi  tam  acris  judlcü  viri  in  mysteria  ista  diligenter  inquirere  acimom 
inducont. 

De  alüs  rebus  nunc  non  agam  tecum,  quia  mihi  videor  taiih  xrA  ot.frris 
et  molestiae  inponere;  et  inde  est,  quod  rogem  ut  libertaten^  m^am  a<q:.i 
bonique  &cere,  et  ü!ad  mihi  alüsque  eruditis  viri*  dare  vel;*,  ut  vei  ipae 
lumen  acoendas  nobis  de  too  lumine,  vel  operam  dare  velij.  ve!  id  a,a 
facere  velint.  Vale  pinrimcm.  Daventriae  14  Februarü  IV^, 


1)  De  aibecifiac  iJ  ^-1  Trrt:±tis^  «etter  tr>f  %-*.  TI  ïx^^^^zAn.:  tjt  %J:Atx.  1U\  4e 
reprodaetie  vaa  ée  maax,  vaarrsa  U  4ez«s  \rytt  c^rale  U.  ^',ri\  we^^tst  Ibet  'JtfiMxz^\4^  ^t 
bedocid,  dat  bf  brief  ■•.  xm,  ea  daa  Tenu9cr4eL;<.  is  v^-^r^occC 

2)  De  aIbcelÉlacea  tu  deze  kix.v»  z^^  be^.aa«  a.«t 
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XVU. 

1705  Mei  27. 

(fol,  46) :  Revereodo  plarimum  et  praestantissimo  viro  Guieuio  Bonioub 
B.  D.  GiBBEBTUS  CuPSBUS.  —  Spero  te  accepisse  litteras,  qaas  a.  d.  Vil  Cal. 
Jan.  et  14  Februarii  ad  te  dedf,  anaque  tibi  redditos  esse  varionim  nnm- 
inoram  necnon  lancis  in  Siberia  repertae  ectypos,  et  tandem  ex  iisdem  te 
percopUie,  qnid  doctissimns  Bhbnfebdüs  una  mecnm,  nti  a  te  fiat,  sam- 
mopere  exoptat 

Kcce  nunc  tibi  quataor  exemplaria  Perica]i  Palmyreni,  in  qaomm  uno 
desiderantur  paginae,  qnas  tecnm  commnnicavi.  Hoc  tibi  destinatum  est, 
et  ita  integram  possldebis,  alterum  Cobbaoino,  tertium  Jüsto  Foktanino, 
et  nltimum  abbati  Vionoli,  ilInstrisBimis  et  praestantissimis  viris,  quos  verbis 
meis  offioioslssimis  et  amantissimis  nt  salutare  velis  etiam  atqne  etiam  peto. 

Spero  salva  tibi  fore  haec  exemplaria,  et  me  propediem  acceptunim  doctas 
tuat  explicatlones  monumentomm ,  qnae  tecum  commnnicavi.  Nnnc  de  alüs 
etiam  ilsquè  perelegantibns  agere  tecum  vellem ,  sed  illnd  omne  alii  tempori 
■ervabo,  com  quia  hic  fasciculus  itinere  terrestri  tarde  ad  te  perferretur 
procu]  dubio,  turn  quia  vehementer  desidero  ante  cognoscere,  qnid  de 
quaestlonibus  a  me  tibi,  vir  eximie,  positis  sentias,  id  quod  futurum  pro- 
pediem spero  ot  exopto  equidem  vehementer.  Vale  plurimum.  Daventriae 
27  Majl  17ÜB. 


XVllL 


17()5  Auffitstuê  ;Jt;> 

{foL  48) :  Heverendo  plurimnm  et  doctissimo  viro  Güiklmo  Bomjoub  S.  D. 
GiSBKBTVS  CuPRRUS.  —  Pludmum  exhilararunt  me  litterae  quas  16  Cal.  Juni! 
proximi  ad  me  dedisti,  cum  quia  inde  perspicio  te  mei  memoriam  servare, 
turn  quia  n^gatu  meo  inquirere  volueris  in  inscriptionem ,  quae  olim  extitit 
in  hortis  eminentissimi  cardinalis  Cabpbnsib. 

Poloo  eiiuidem  vehementer  il  lam  inveniri  non  posse  et  miror  qnid  eidem 
a  inala  sit  object um  manu.  Sponius  eam  videtur  inspexisse,  quia  fignras 
exhibet,  quae  in  Gri^tkbo  non  inveniuntur,  scribit  tamen  tabulam  eam  mar- 
mort»am  foisse  in  hortis  qnondam  Carpensibns,  adeo  nt  ante 
pluresquam  viginti  annos  inde  procul  dubio  alio  translata  sit 

Multum  autem  debeo  Frjlncisoo  Buo^chixio  M,  quod  eam  operam  lioet  incas- 


l)    F^uscvncsiv  Hiixraisti  xmi  V^roma,  ie«^~l7^>  Tvrmaard  ftlolooc*  was  als  soerataris 
*fr  Wr^:!^*»»  i^»*  Iwnwülnc  ^*«  »**»  kal*nö<r  w«r  ■»«  Boxjoca  beTriead.  Biiem 
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Bvan  snscipere  voluerit,  et  nisi  grave,  viro  excellentis  dootrinae,  meo  nomine 
gratias  agas  rogo  meritas  debitasqne. 

HiBtoria  illius  TJniyersalis  mihi  val  de  placet,  et  reliquiae  veteris  aevi, 
qnas  exliibet  in  ea  et  inlustrat  feliciter,  me  magna  perfundunt  voluptate, 
quotiescanque  librnm .istam ,  id  qaod  saepe  fit,  consnlo. 

Illnstri  WiTZBMio,  Beipablicae  Amstelaedamensis  consuli,  et  gestis  ad  reges 
l^g^tionibus  claro,  eignificavi  qnid  episcopns  BosaHensis  de  scriptnra  disci 
in  Siberia  reperti  sentiat.  Ex  quatuor  characteribus ,  quos  interpretator  vir 
illustrissimas,  judlcare  certe  debemus,  scripturam  esse  Chinensiam;  anctorqne 
WiTZBMio.fai,  ut  ectypom  mittat  Bataviam  Indicam,  vel  ad  ipsos  Chinenses, 
ubi  vix  dabito  qnin  sapientes  invenlantur,  qui  eam  sint  explicaturi.  Facile  credo 
te  Bomae  occapatom  valde  f  ore,  praecipue  cam  comitia  Augnstiniani  Ordinis, 
cojns  tam  illustre  lamen  es,  ibi  habeantor;  nee  nuuc  tibi  propterea  molestus 
forem,  nisi  scribere  debuissem  ad  Magliabbquiüm  ,  qni  litteras  Romam  curat. 

Nihil  igitnr  est  qaod  te  crucies,  te  non  posse  respondere  ad  singula 
litterarum  meamm  praecedentium  capita,  et  forte  agere  non  posse  cam 
illostrissimo  Blakchino  de  nammis,  quorom  ectypa  tecum  commanicavi 
14  FebrnariL  £o  enim  sum  ingenio,  nt  nolim  amicis  gravis  esse,  nee 
anqaam  aegre  f ero ,  si  tarde  respondent,  dammodo  memoriam  mei  conservent, 
id  quod  te  factarom  semper  fidem  habeo  singnlarem  tuam  humanitatem , 
benevolentiam  et  amorem  qao  eos,  qai  eruditioni  acqairendae  incambunt, 
foves  et  complecteris. 

Elogiam  positam  Eminentissimo  Nobisio  dignnm  est  tanto  viro,  cajus 
recordatio  mihi  semper  ob  ocolos  versatar,  cujus  valtu  aeri  inciso  incendor 
et  inflammor  quotidie  ad  vestigia  ejas,  si  id  fieri  posset,  sequenda. 

Academia  tna  dissertatio  in  Historiam  Sacram  primae  mandi  aetatis  non 
potest  nisi  erndita  esse,  nee  dabito  quin  malta  aliis  praetermissa  nos  in  ea 
doceas,  cam  revera  animam  habeas  succinctum  tot  tantisqae  bonis,  quae 
frastra  in  alio  quaeras,  illa  veniet  mihi  certe  acceptissima ,  et  illustris 
Magliabbqüius   exemplaria  bene  curabit. 

Venetias  misi  aliquot  exemplaria  libri  Gallici,  quem  publici  jaris  fecit 
JuRiABüs;  aapplementnm  est  Historiae  illias  Criticae,  cujas  titalus  est: 
„Histoire  critiqae  des  Dogmes  et  des  Caltes  bons  et  mauvais,  qai  ont  esté 
dans  PEglise  depnis  Adam  jasqu'a  Jesus-Christ ,  oü  Ton  trouve  Torlgine  de 
toates  les  idolatries  de  Pancien  paganisme  expliquées  par  rapport  a  celles 
des  Joifs". 

Malta  profecto  eradita  illo  libro  continentur,  et  quia  in  sapplemento  binae 
meae  epistolae  editae  sant,  et  a  variis  eraditls  Japiter  Madbachus  et  Sela- 
manes  explicantnr,  inter  quos  tu,  vir  egregie,  non  minimus  es,  recte  me 
facturum  exlstimavi,  si  tibi  aliisque  Bomae  emditis  exemplaria  nonnulla 
mitterem.  Fasciculus  missus  est  ad  Fbanciscum  Strukbrum,  consulem,  ut 
vocant,  mercatorum  Belgarum,  qui  Venetiis  consistunt,  Isque  eum  tradet 
AsTOBio,  quem  rogavi  ut  illius  curam  habere  veilt. 

Hac  in  orbe  publice  docet  theolog^am   Nioolaub  Gubtlebus,  variis  libris 
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editis  claros  ');  ie  impetnin  cepit  conscribeadi  HiBtorïam  UnlTersalem  Sacro- 
profanam,  mibiqae  assever&vit,  eibi  malta  in  prompta  «sse  «liJs  vel  oeglecta 
vel  omlssa,  et  credo  enm  fidem,  qaa  sese  obstriniit,  liberatarnm ,  cam  alia 
ejaa  opera  certa  nobis  exhibeant  judicla,  enm  la  interiora  Unsarom  peoetralia 
admissum  esse.  Vale.  Daveatriae  22  Augnsti  1705. 


1705  December  8. 

(fol.  50):  Bevercndo  admodum  et  praestantiGGiiuo  viro  Goielho  Bonjour 
S.  D.  GiKBBBTDs  CuFEBDs.  —  Ultimis  tuia  IltteriB,  quos  ad  me  dedUti  16  Ca). 
Janil  respondi  22  AoguBti,  easque  tibi  redditaa  esse  ex  Antonio  dosIto  in- 
telleii.  Cuin  antctn  Bciam  te  occupatam  valde  esse  none  itertnn  te  non 
convenirem,  nisi  persuasissimum  baberem  tne  tibi  et  episcopo  Rosaliensi, 
qaem  rogo  salutes  verbis  meis  obEervantjssimis,  pergratum  factaram,  si 
mitterem  lantls  vel  apeculi  Sinici  iotegram  explicatioaem.  £am  ecce  habea, 
excerptam  ex  litterls  illuatris  WiTzKSii,  eidemque  junxi  quae  alia  simills  argu- 
meati  Idem  mecum  commuaicavit,  et  episcopus  idem  me  plurlmnm  devinciret, 
si  te,  et  tu  me,  vii'  eximie,  docere  velitis  quid  de  illis  rebus  statueadam  Bit. 
Maouabequius  me  certiorem  fecit  te  ad  eum  misiese  exeniplar  libri  mibi 
destioatam,  cnl  titulus:  DiBsertatio  in  Historiam  Sacram  primae  mnndi 
aetatis;  quo  nomiae  tibi  gratiaa  ingentea  ogo  et  Labeu,  siogulari  ejna  teneor 
de^iderio,  et  spero  propediem  hanc  lu<;u  brat  ion  em  in  manus  mens  ventnrum, 
quia  fidem  habeo  singularem  et  proFundam  eraditionem  tuom,  te  aliis  iadicta 
nobis  anaumeratnmm. 

Fni   nuper  per  aliqnot  dies  Amstelaedami ,  et  jnspexl  varia  cimelia,  et  in 
primis   illud   qaod    possldet   Barius   (db  Bakv)  rarissimis  et  inmiirtK  nnmmis 
refertura.  lascriptt  sunt   cliaracteribns  plane  incognitls,  uti  memimi  tibi  me 
antea  eignificosBe ,   sed  elegantis  et  acHs  vir  iogeaii  patat  ae  eos  nobia  certo 
explicatnrum ,    ejusque  inventionia  varia  mihi   osteiidit   et   acrlpait   indicia, 
qaae  certe  laudes  euas  merentur. 
Composait  dissertationem  placituram  eruditie,  nisi  me  fallo  plane,  de  primia 
^LBHicus ')  ad  enndem  misit  expÜcatJonea  enas 
legi  summa  mea  cum  volaptate. 
liorumqae  doctrina  stadiosorum  mittam ,  qnia 
m  tantum  Elephantem  menm  propediem  forte 
emendem  et  diligenter  legam  negotia  pnblica 
entrlae  8  Decembris  1705. 

-1711)  WS8  Tin  16S9  tot  ITVI  boogleerur  U  Devmter: 
piorcBBOi  in  het  Hebrecawscta  ■■n  bet  reaionslrsntech 
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Excerpta  ex  litteris  illostris  Witzbnii,  qnas  ad  Gisbertuh  Cdpbrum  dedifc 
20  Octobris  1705.  (Bijlage), 

Lanx  Sinica  vel  specalum  est  magnae  autiquitatis ,  et  Ünguae  gentis  periti 
affirmant,  monumeDtum  hoc  esse  pins  quam  octodecim  centum  annoruni. 
Vulgns  Chinensiam  Bataviae  nihil  intelligebat ,  sed  unus  eorum  doctrinae 
spectatae  characteres  explicavit: 

„Deas  est  pums,  castus  et  inmacniatus  totus.  Deus  est  tam  ptilcher  nti 
clara  et  liquida  aqua. 

Aliqols  a  rege  vel  principe  dilectus  et  qao  in  multis  rebus  utitar  enm 
adspicere  debet  at  suum  Deam,  et  cavere,  ne  alios  laedat.  Nam  si  illad 
facit,  eveniet  illi  quod  aqoae  ascendenti  et  discendenti. 

Sed  qnando  rex  aliqnem  extollit  honoribns  et  conspiclt  enm  rem  bene 
gerere,  laetatar  corde  suo  in  tantnm,  ac  mare  omne  vel  totam. 

Timemos  dominum  nostmm,  qnando  malefacimns,  sed  quando  bonnm 
facimns  et  recte  ambnlamos,  animus  semper  laetatar,  oc  tam  pnlcher  est 
ac  radil  solis.  Et  tanc  homines  te  respicient  ut  Denm  in  terra,  quia  nemo 
Deo  simitis  (credo  debere  esse  simillor,  certe  id  sensas  postnlat  ';;  est/^ 

Sant  nonnnlll  praeterea  characteres,  qnos  vir  ille  capere  non  poterat; 
jadlcant  plara  praecepta  moralia  lanci  illi  inscripta  esse.  Illndqae  imprimis 
notandnm  hosce  characteres  Jam  desiisse  esse  in  asa,  ante  annos  plos  qnam 
mille,  illosqae  nallo  modo  a  valgo  intelligi  posse,  et  hoc  monamentnm  esse 
symbolnm  nnios  ex  vetastioribos  imperatoribas  Chinensiam,  circa  tempas 
Confatii,  viri  docti  valde  et  piL 

Si  placet  Deo,  anno  proximo  plara  argamenta  et  probationes  ex  IndiA 
accipiam  SinJcae  hajas  sapientiae;  nanc  ad  me  miserant  viginti  aat  triginta 
simbola  r^^om  ét  doctonun  virornm,  litteris  vetostis  gentis  illias  et  hodiemis 
conscripta,  sed  tantnm  nee  dam  mihi  temporis  fait  il  la  examinare  vel 
inspicere  potaerim. 


XX- 


1706  Maart  6. 


(foL  52):  Beverendo  plarimam  et  pereruLto  viro  G'sïzlmo  Bojüu^ti  S.  D. 
Gkbkbtüs  Cüfsküs.  —  Uhimae  literae  tuae  ad  n;e  ecriptae  tnnt  ^aia 
16  CaL  Janü  anni  proxime  elapsi,  lis  respondi  22  ATsgruti.  a>«raf%ae  a^d 
te  dedi  8  Decembrii  proximi,  et  facile  credo  negctii*  tui«  teri,  at  n':E.d::rL 
responderii.  Spero  tarnen  te  mihi,  abi  a  coris  illis  li'-er  eris,  i:zi:f£cat-.rLiiï. 
qaid   enaditi   fentiant  de  rebus  de  quibos  in  üs  tecum  egi.  et  praec:p:.e  de 
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monuinonto  SIdIco,  quod  regioois  lllins  hominee,  qni  BaUviae  in  Indils 
contUUnt,  expllcare  cotutl  nat. 

Nunc  Iteram  tlbl  molastas  non  euem,  aiei  recepissem  Tridoftnam  tnam 
de  «none  Libromm  Sacroram  concertationem ,  in  qaa  praecUre  ostendis, 
quantopere  In  rebne  tam  aacris  qnom  profanis  sis  «zercitatoB,  et  evincia 
Baattam  Scripturam  dlvinltna  eeae  Inapiratam,  ChriBtamqne  veram  MessUun 
MM,  et  JndaeoB  fmetra  alinm  eipectare,  qnod  argnmentnin  anno  prozimo 
liiRulenter  troctavit  neiclo  qnfs  ernditus  in  lacabratione ,  qaa  evincit  omnia 
aubtvrfugia  et  argamenta  gentls  illins  fntilia  et  nallina  momenti  esse. 

Multum  autem  tibl  debeo,  qnod  ad  me  r-oncertationem  illam  miieris, 
perlegl  eam  alacriter,  et  probo,  exceptis  paacis,  qaae  Interlocutores  tul  in 
medium  adferunt. 

l'utarem  nonnnll»  operum  meorum  exercitura  jam  praelum,  sed  per  binos 
Dionioa  fiil  ouuiipatiisImuB ,  et  exercitatjones  meas  de  Elephantis,  qnos  Indies 
novl  et  Inedltl  nunimi  exornaot,  ne  quldem  in  capita  distinguere  potuf;  id 
i|Uod  Judlf^o  esse  commodisalmam ,  qula  lectores  lassantor,  qnando  nna  eerie 
et  Bbac|ne  Interniliielone  llbros  legere  cognntur,  Idemqae  iis  evenit  qood  de 
vlnlorlbiii  oanit  ItutilluBi 

Int«rva1la  vlae  Fesaia  praestare  videtnr, 
(jtii  notat  Inacriptns  millla  mnlta  lapju. 

<  li'f i)c)  1110  iiutou  vel  tibl  vel  UiGLiAiiKtuio  significasse  ex  Anglia  ad  noa 
ttillaliHi  MM  HnHKHBDi  IIouLii  Itbros  IV  de  Blbllorum  testtbas  origlnalibus, 
vniHlmilhii*  Oraei^ls  et  l^tina  Vutgata;  et  nunc  vir  iete  pereruditns  in  eo 
i<«t,  iit  ndoTDi't  1'hoaaurum  Antiqnttatum  Alexaodriae  tam  eacrarnm  qnam 
prorAnuriim ,  qiio  abtque  ullo  dubio  contluebnntur  ree  parnm  obvlae  et  al  iis 
inillcdio.  NuHll  Miitaoum  insigne  eJuB  urbis  fuiaae  decns  et  omamentum,  de 
e»  (•Kloxe  JoHANNHM  FiUNOiiw'uM  CIkonovium  et  RKcaxNBXBeiDM  Qermannm ; 
anlfiinaiii  |iriiitltTt  Dhonovii  iht  filium  dissertatio,  ego  mnlta  eo  de  loco 
ntiliivpimii,  Pt  *i>en.i  tnntum  mlhi  otil  fore,  at  mea  cnm  aliornm  collectanels 
tHinfiivrti  ]imhIiu. 

t  Gallic«,  et  tam 
asve  «otiqnitates 
«re.  Tomos  jam 
m  etndioaisaiino, 

inblica  littwaria, 
et  FoxTunKUM , 
i«a  mihi ,  id  qnod 

ia  qood  fiat  eam 

iloais  )«gce,  qoas 
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Altera  lex  agit  de  foeminamm  forat  profectlonlbnt;  Hóhv^ 
muliemm  appellat  Platarchus  et  viri  snpra  laudati  ita  de  hac  loqnuntur, 
tanquam  agatnr  de  profectiooibus  mulieram  extra  urbem  [et]  ad  alias  urbet 
vel  regiones;  cnm  mihi  nihil   aliad   designari   videatur  [quam]  mnllares  io 

publicom  in  nrbe  prodenntes  illa  qnae  ibi  leguntnr  ob (?)  Vale  plurlmum, 

[Daveniriae]  6  Martii  1706. 


XXI. 


1707  Januari  5. 

(/b/.  54):  Beverendo  plarimom  et  doctissimo  viro  Gcielxo  Bo%joo%  H,  1), 
GisBKRTCs  CüPKECs.  —  Accepi  ante  complores  menses  binss  eplMtolsü  quim 
ad  me  doctissinias  dedisti  15  Cal.  Febroarfl  et  5  Non.  Majas  annl  proxiii»# 
elapsi,  et  nt  verbis  tix  exprimere  possom  gaodiatn  quod  ex  tÊ^ram  l«^HU/me 
ana  cnm  eximio  &actn  percepi,  ita  Mars  et  arma  fe^^emot,  ut  Hn  tardfcM 
respondeam,  quam  certe  facere  volebam. 

Kosti  enlm  procnl  dnbio,  Tir  eximie,  me  per  ipsos  septem  meos^s  fulmn 
in  castris  cnm  alüs  Ordioom  Foederatae  'Beï^icMe  le§;Mtiê^  at  rUierffmtm 
ne  qoid  Be^mblica  caperet  detrimenti,  et  otl  eomm  nomine  wnmuam  rel 
praeeMemos,  et  iêdM  cor^jectora  adseqoi  poteKf  mibi  egref^rfass  ^Ui^tfriAtn  ei 
giorioaam,  tot  orbes  ol^idiooe  rel  dcditione  fSk-^MM^  tam  fog^stem  Xt^m^utn 
tractnm  regj  Cutoix»  Ticdicarczn.  toties  motata  caatra,  «t  ':fm34j^.*Afm  saa^ 
gistratos  svmiijos,  atque  crdJ&ata  rt^is^Mli^,  pamm  rel  c^,.'.»  «^rtx^vt 
reUqinim  feóBe.  q^io  aiticy;-..»  litterit  re^^yjcd^re  yj^'.A.  X«  j-4^%  <.y%^ 
toMM  aemper  tales  eaee,  ut  M^tts,  oci^m.  ftiec«at<ui  «£  I.^rvt  '.vi^r^&t    '.v%« 


— i^  ii*Ljr-A  2ti-"'.'n  ^ATj^r*:   !>*',    : .'.  Vrr  v.»^  t'j', 

■^      «■•'     ^  -^  i-  iT  ««r       ^ 
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rellqnias  explickadae ,  et  oude  moDnmentum  illad  in  Slberiam  nnft  CDm 
aureis  parris  monstriE  pervenerit,  qnoe  res  mihi  oeite  admodom  BingnJaiis 
9t  miranda  plane  videtur. 

Ea  aat«m  mihl  mirifice  nou  secas  ac  aliia  placent,  qaae  ad  me  mittis  de 
Coelo  ïfftteriBiU,  vel  Deo,  qaem  illnd  ease  putabant  Chinenses , 
id  quod  etiam  patet  ex  quaeetjonibns  et  dissidiis,  quae  fnter  misslonorjos 
Ecclesiae  Bomanae  orta  sunt  super  ritibns  eorom,  qal  Christo  nomen  dant, 
et  qnae  magnts  animorum  motiboB  ntrinque  defendnnter.  Nee  certe  a  ratione 
alienum  est,  gentem  eam  etiam  aquas  ad  inatar  tJionim  geatilium  coloiase, 
et  inde  Deum  comparosso  aquae  clarae  et  liqnidae,  quamquam  fateor  me 
nihil  tttle  otiservBSse  in  itinerariis,  in  qnibita  nobia  regnnm  illnd  opnlentis- 
simum  et  floientissimum  describitnr;  et  forte  ita  de  Deo  loqnnti  illi  sunt, 
quia  certe  nihil  putchrlua  et  clariDS  quam  llqnidi  foDt«s  et  öuvii,  et  melius 
longe  me  nosti,  vir  praestantisBime ,  orientales  populos  architectos  esse  mira- 
biliam  comparationum. 

Nnnc  transco  nd  alteram  tuani  epistolam,  et  miror  tantum  tibi  saperesse 
temporia,  ut  tam  eruditam  et  tam  longam  eoqne  nomine  acceptiorem  ad  me 
dare  potaeris,  cum  non  modo  publicis  lectionibus  illustres  Sacram  Scriptnnun, 
verum  etiam  alia  provincia  tibi  imposita  sit,  disserendi  enim  de  Ecclesiae 
ritibus  aaliqaiis,  qui  certo  plurimum  ttbi  debebant,  cum  fieri  noa  pcwslt 
quin  largam  a  te  lucem  accepturi  aint. 

Quae  de  nomine  Osiris  et  aliis  nominibus  dispntaa,  mihi  cert«  per- 
pnlchra  videntur,  commimicabo  ea  cum  Clbhico,  utqne  est  vir  doctrinae  et 
huaianitatis  aiagularis,  ita  procul  dubio  eo  nomine  se  tibi  tatebitar  mnltum 
debere,  et  placide  atque  amice  examinabit  sententias  tnas,  nee  ego  laudi 
tuae  deëro,  ubl  Harpocrates  novis  typia  describetur,  cujua  oominla  explicaüo 

meaa  in  legfbna  Solonia. 


inices  inBcriptiones  non- 
sacria  et  Eimilibos  Bglt, 
ones  aelectas,  qaas  una 
aidem  langium(?)  notas, 
Iculnm.  Ceterum  haec 
ib  illustrissimo  Fhuoppo 
ah  Antomio  VAM  Dalkm, 
avit;  Bed  tamen  velim, 
9  dies  babncrint  vel  an 
'ie  Git  inter  bas  loqnendi 
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Qaod  ad  tridaanam  tuam  disputationem  attioet,  illa  mihi  placet,  sed  nti 
facili  conjectura  adsequi  potes,  qaae  de  Canone  mones  pag.  ejas  6,  mihi 
probari  non  possnnt.  Scis  maltis  ab  ntraque  parte  de  eo  disputatam  esse, 
et  mihi  nequaquam  animas  est,  in  campnm  eum  ingredlendi,  cam  illa 
materia  nos  nimis  dia  detineret,  et  alter  alter!  nequaquam  cedere  vellet, 
qnia  at  ta,  yir  egregie,  pntas  veritatem  a  tuis  partibus  stare,  ita  ego 
eandem  mihi  vindico,  idque  animo  valde  deliberato,  et  ne  viderer  assentiri 
Ubi  in  tailbus  recte  me  f acturum  existimavi ,  si  scriberem ,  nonnulla-  stomachi 
mei  non  esse.  Alio  tempore  agam  tecum  de  aliis  rebus,  nunc  hoc  Catone 
contentus  sis  rogo,  et  vale  plurimum.  Daventriae  ipsis  Nonis  Januarils  1707. 


XXII. 


1709  Juni  L 

(foL  58) :  Kevereudlssimo  atque  praestantissimo  viro  Adeodato  Nuzzi  , 
Qenerali  Ordinis  Eremitarum  Sancti  Augustini,  S.  D.  Qisbertüs  Cüperüs.  — 
Pudore  et,  qui  eum  sequi  solet,  rubore  suffundor,  quod  nondum  literis  tuis 
et  amantissimis  et  pulcherrlmis  responderim.  Annus  enim  elapsus  est  post- 
qaam  eas  accepi,  et  postulabat  utiqne  humanitas  tua,  ut  citius  mitterem 
mihi  easdem  redditas  esse.  Non  aram  mihi  vel  precatorem  parabo,  nee 
pararios  advocabo  plurima,  quibus  obrnor,  negotla,  neque  acerbissimam  et 
toties  repetitam  hyemem,  quia  utique  satis  temporis  insuper  f  uit,  quo  hoc 
officio  defungi  potuerim.  Ilabes  igitur  conütentem  reum,  teque  mihi  veniam 
datorum,  fidem  atque  sponsorem  habeo  siogularem  tuam  semperque  patentem 
humanltatem,  atque  eruditionem. 

Immensas  autem  tibi  ago  gratias,  quod  tam  prolixa  de  studils  mels 
sentias,  et  quod  testeris  acceptam  tibi  fuisse  compellationem  meam,  necnon 
ea  placoisse  multmn,  quae  feci  in  gratiam  Guielmi  Fabri,  viri  utique 
doctissimi,  quem  credit  illustris  Wits^nius,  eum  quo  ante  quindecim  dies 
de  eo  loquutus  snm,  jam  in  ultimos  seras  usque  penetrasse,  eum  eum 
dlligentissime  et  magnopere  commendaverit  gubematori  summo  regnorum 
atque   regionum,   quae  in  India  Orientali  ditionls  snnt  Foederatae  Belgicae. 

Libellos  Bokjoubii,  de  quibus  loquerls,  possideo  omnes,  exceptis  disser- 
tationibus  in  Sanctam  Scripturam,  quarum  excerpta  nobis  copiose  et  lucu- 
lenter  dedit  Clericus  tom.  XV.  Blbliothecae  Selectae,  qui  et  eum  valde 
laudat  ab  emdltione  et  candore.  Eum  libmm  avide  legere  desidero,  quia  de 
tam  abstrusis  rebus  clare  agit,  et  quia  me  incendit  pars  ejus  vel  Triduana 
de  Canone  Libromm  Sacrorum  concertatio,  quam  antea  ad  me  miserat 
praestantissimos  auctor.  Irascor  Strukero,  quod  illum  ad  me  non  curet, 
vel  si  miBsna  fait,  nescio  profecto  quod  scaevi  in  via  eidem  obtlgerit. 


Laetor  aut«m  Bominopere  conscripBlase  BoiuonRiaif  DlsBertetionM  Dyna- 
stiariam  Aegyptiaram ,  easdemqae  te,  vir  perfectlssime,  seTTBre,  «t  inde 
mih]  spes  magna  sit,   illu  non  Interitnraa,  sed  aliqiuuido  pubUci  Joris  fore. 

Non  dubito  q^in  praeclarae  vIr  doctrinoe  malta  tradltarae  nobis  ela,  qtUM 
uite  ignorabamas ,  et  aiide  melioe  cognosci  potarunt  ea,  qaae  WuisaAuoa 
praeclpne  de  iisdem  dynaatiis  commentatnB  est,  qaaeqne  Üli  oppocolt 
Hekiuhhüs  WiTZins,  tbeologas  primo  UltraJectinoB  lade  Ltigdano-BatBviis , 
qaj    unper   nobis  ereptue   est  '). 

Gum  autem  reciplas  te  mihl  mlssnrum,  si  qald  putem  Ub  in  diBser- 
tationibus  contlneri,  nnde  alia  loca,  quae  in  libris  BoNJonau  exstant, 
illustrari  possent,  facleDdam  mihl  putavl,  ut  arrlperem  animi  tul  bene- 
volentiam,  agamque  de  nno  vel  altere  caplte  qnod  pertinet  ad  Aegyptlas 
antlquItateB. 

Aveo  igitar  Tehementer  cegnoscere,  qalboa  argumentls:  1*.  probet  Mjce- 
rlnum  Herodotl  este  pharaonem,  qui  leraelitas  tam  crudellter  vexavit  et 
Mari  Rnbro  Bubmereus  est;  2°.  OephreDem,  vel  Cheophem  Ulnm,  qui 
regnavlt  tempore  Josephl;  8°.  oh  quas  rationes  esfstlmet  Ammon  vel 
Dlospolim  ThebaB  Hoinerl  tempore  dictaa  ease,  et  an  non  Heet  vastata  sit 
plane,  teBtiboB  Fausania,  Juvenale,  aliia,  nrbs  haec  snb  RomaniB  Impera- 
torihua  resurrezerit,  qaia  tune  videmuB  nommos  in  ea  percnssoa  esse; 
4°.  in  tautam  ejus  magnltudinem  Etatuat  fuisse,  qnantam  veterea  trsdnnt 
auctorea;  b".  an  fuerlt  Diospolitana  djnaatia  alia  quam  Thebaua,  et  au 
illa  fuerlt  Dioapoleos,  parvae  sitae  InBuper  in  Superiore  Aegypto,  vel 
DIospoleos  prope  Uendetem;  6".  an  Dioepolis  oltlina  ad  tantam  potentiam 
pervenerlt  unqaam  ot  verba  prophetae  Nahnm,  8,  8,  eidem  convenire  poe* 
sint,  uti  censent  «ruditl  Trivultenses  in  actls  mensls  Septemhrie  1702,  et 
tandem   an   veriBïmile   Dioapolim   iltam  prophetae  tempore  fuiase  extmctam. 

Uultnm,  vir  reverende  plurimnm,  tlbl  oneriB  fmpono;  sed  facit  humanltas 
tua,  facit  erndltio,  facit  denique  amor,  quo  Fabbdh  nostmm  proseqnor,  ut 
talla  efflagitare  audeam,  maxime  cum  mlhi  mirifice  placeant,  qnae  a  tam 
erudito  viro  proGclscuntnr.  Mnlta  mlhi  Itidem  de  Thebis  annotata  snnt, 
nee  dubito  qaln  lllius  Bcripta  errorea  meoa  correctnra  sint,  et  dfgna  profecto 
urbB  maxima  et  potentisBlroa  est,  nt  lllnatretar  descrlbatnrque  melloB  et 
accnratius,  quam  hucusque  ab  erudltla  taclum  est.  Vale  etlam  atque  etiam. 
Daventriae  ipsis  Calendle  Juniis  1709. 
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64. 

{1689). 

OOMMENTARroS  IN  PRIMAM  THEOLOGIAE  PARTEM. 


In  een  é^  hs,  uit  de  17'  eeuw.  —  301  foL  op  papier,  niet  doorloapend 
gepagineerd,  waarin  een  vijftal  geschriften  van  Leuvensche  Augustijnen  z^n 
samengebonden.  —  Ms,  n*.  éll,  —  Twee  der  verhandelingen  zijn  gedrukt,  de 
drie  andere  in  handschrift.  Deze  drie  laatstgenoemde  z\jn  het  dictaat  van 
theologische  colleges  door  den  student  Hendrik  Hobstmams  te  Leuven  gehouden, 
zooals  bl^kt  uit  de  volgende  aanteekening  voorin  het  lis.: 

Dictata  F.  Henbioi  Hobstmams,  Ord.  FF.  Erem.  S.  Aagastfni;  scripsi 
Lovanii  sub  revereudis  ac  eximiis  patribus  ac  magistris  Padwbns,  Clknakbts, 
Dkbirant.  Anno  1689,  1690,  1691. 

Het  hier  vermelde  commentaar  is  het  eerste  der  vijf  stukken  van  den  bundel 
en  beslaat  fol.  1—91;  van  af  fol.  29  z^jn  echtei'  de  bladen  alleen  recto  beschreven, 

Proemiam.  —  Dnplex  e&t  theologia distinctas  audistis  in  pbyc. 


65. 

(1690). 

OBSERVATIONES  AD  OCTO  POSTERIORA  CAPITA  EPISTOLAE 
B.  PAÜLI  AD  ROMANOS. 

Als  tweede  geschrift  in  Jictzelfde  hs.,  dat  ook  het  onder  het  voorgcuinde  n^.  be- 
schreven commentaar  bevat.  —  Ms.  n**.  411.  —  Dezelfde  hand.  Blikbaar  weder  een 
dictaat  door  Hrndrik  Horstmans  gehouden  en  opgesteld.  —  Beslaat  foL  92—129 ^ 
eenzijdig  beschreven, 

Obserratio  prima De   mendacio.   —   §  1.   Qaid  et  qnotnplex  sit  men- 

daciom.  —  Primo  et  dico ,  qnod  sit at  loqnitnr  S.  P.  Aug^tinns. 


ili 


DicUU  F.  Hem&ioi  H0UTMIH8,  Ora.  FF.  Erem.  S.  F.  AugnaUni,  scripst 
Lovanll  anb  reverendie  ac  eximiie  patribos  et  mKgistiis  noetria  Fadwknb, 
Clbnauts  et  DEStRAMT;  anno  1689,  1690,  1691. 

De  verhandeling,  geiiteld  „Prima  Sécundae",  beilaal  in,het  im.  fol.  1 — 13, 
umydig  betchreven.  Z^j  ü  blijkbaar  Iifl  dictaat  van  een  college  door  P.  Pstbus 
Olbnabrts  te  Leuven  gegeven,  daar  de  ichr^ver  dien»  naam  onder  hei  geschrift 
heeft  geplaatit.  Aanteekeningen  in  rnargine,  Etrtte  van  een  reda  dictaten,  die 
ander  de  hier  ivlgende  n".  beschreven  worden  en  aansluiten  boven  b^  n".  €i—66. 

Capat  priaiam.  I>e  beatitadJne.  —  Artlculue  primas:  Quid  sit  ....  capax 
glorlae  omoe  corpus.  —  Eximiaa  F.  Mag.  Clbnabbts. 
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68. 

TRACTATÜS  DE  ACTIBÜS  HUMANIS. 


In  hetzelfde  hs,  aU  het  voorgaande  n^,  en  daarop  volgende,  —  Ma,  n^.  421.  — 
FU.  15—97^  eenzijdig  beschreven.  —  Uitvoerige  verhandeling;  kennelijk  weder  een 
dictaat  door  Hendrik  Horstmams  van  het  college  van  P.  Clsmaerts  gehouden, 

Caput  primam.  De  fine.  —  Proemium.  De  fine  creaturae  ....  rem  dandam 
esse  alienam.  —  Explicit  tractatas  de  actibos  hamanis.  —  Eximios  pater 
magister  Clbnabrts. 


69. 

(1690), 

TRACTATÜS  DE  PECCATIS. 


In  hetzelfde  hs,  dat  de  beide  vorige  n^.  bevat  en  bij  'deze  aansluitende,  — 
Ms,  n^,  421,  —  Fol  98-^131  y  behalve  het  laatste  blad  eenzijdig  beschreven.  Weder 
een  dictcuxt  door  Hendrik  Horstmans  gehouden  van  een  college  door  P,  Petrus 
CLEKASRTë  te  Leuven  gegeven. 

Capnt  primnm.  De  peccatis  secnndum  se.  —  Peccatnm  esse  dictnm  .... 
alias  resolvendis  exnatar.  Finis. 


70. 

{1690). 

TRACTATÜS  DE  PECCATO  ORIGINALI. 


In  hetzelfde  hs.  dat  de  drie  voorgaande  n<»*.  bevat  en  aldaar  op  deze  volgende, 
—  Ms.  n*.  421.  —  Fol.  132— 163 ^  eenzgdig  beschreven.  Met  enkele  kantteekeningen. 
Eveneens  een  dictaat  door  F.  Hendrik  Horstmans  te  Leuven  gehouden, 

Capnt  primnm.  De  origine  et  causa  illins.  —  Questio  prima:  An  peccatnm 
Adamae  sit  origo  et  causa  originalis  peccati et  ab  originali  puniuntnr 


In  kthelfde  ht.  ah  hel  voorgaande  «".  en  daarbij  eich  aamluitmtde.  Eveiuen* 
ttn  dictaat  mn  Hkndkik  IIoBaTM*N  van  eea  door  hem  gevolgd  oollege  Ie  Leuven. 
—  Ut.  h:  4Jl.  —  Fol.  309  -3S3,  eeH:ijdig  betehrtt-en.  Md  enkele  kautteekeningen. 

Ckpat  uDleuin.  —  QuMtio  prima:  Qoomodq  aumator  jnetlficaUo.  —  Jnsti- 
fic«re  idsm  eat  quod  Justum  fAcere  ....  fnerit  mota  vel  agltot». 
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74. 

(1691), 

TRACTATUS  DE  MERITO. 

In  heizelfde  hs,  als  de  voorgaande  n^.  van  af  n^,  67  en  het  laatste  stuk  van 
den  bundel.  De  reeks  dictaten,  door  Hendrik  Hobstmamb  van  de  theologische 
colleges  te  Leuven  geJiouden,  besluit  met  deze  verhandeling,  —  Ms,  n^,  421.  — 
FoL  324—330  j  eenzijdig  beschreven. 

Opportonns  est  AngeÜci   Doctoris   ordo ,  . . . .  {etc.)  Caput  unicum qui 

seraphicuB  de  congroi  merito.  —  Appendix:  Potest  hic  tractari  de  libertate 
ad  meritnm  et  de  meritum  reqnisita ,  sed  de  hac  egimus  in  tractatu  de  gratia '), 
turn  .circa  professionem  tertiam  Jansenianam,  turn  circa  obduratos.  Aliquae 
etiam  hic  tractant  illam  qaestionem,  an  liceat  rem  agere  propter  mercedem; 
Bed  haec  qnestio  proprie  spectat  ad  tractatnm  de  Spe.  Alii  insernnt,  an 
detor  meritnm  de  congrno  sine  charitate,  sed  proprie  ad  tractatnm  de  hac 
pertinet  qneetio  illa. 

ütramqne  posteriorem  sno  loco  per  Dei  gratiam  tractabimns  sequenti  anno. 

Explicit  prima  secnndae. 


76. 

(15*  eeuw). 

MARSILn  AB  INGHEN  QUAESTIONES  SUPER  LIBROS  ARISTO- 
TELIS  DE  GENERATIONE  ET  CJORRÜPTIONE. 

In  een  F^.  hs.  uit  de  15*  eeuw.  —  120  fol.  op  papier,  in  twee  kolommen  be- 
schreven. —  Ms.  n^  560.  —  Het  werk  van  Van  Inghbn  beslaat  fol.  1—110. 
De  eerste  bladzijde  is  verlucht  met  een  initiaal,  waarin  het  portret  van  den 
schrijver  geplaatst  is,  en  met  een  ornament-rand  in  Noord-Italiaanschen  stijl: 
zwaar  geteekende  ranken  op  gouden  grond.  Aan  den  voet  een  bisschoppelijk  wapen, 
volgens  Narduooi,  in  den  catalogus,  dat  van  ,,  Nioolaus,  episcopns  Modrusiensis  **. 
Op  fol.  41,  waar  het  commentaar  op  het  tweede  boek  begint,  komt  nog  een 
kleinere  initiaal  voor,  zonder  rand,  eveneens  met  de  beeltenis  van  een  persoon. 
De  andere  initialen  zijn  slechts  met  rood  of  blauw  aangegeven  '*). 

Circa  primum  librnm  de  generatione  et  corruptione  {etc).  —  Primo  queritnr 
ntrnm  ens  mobile   ....   ExpÜciunt  qaestiones  snper  libros  de  generatione  et 


1)  Zie  boven  n*.  72. 

2)  Mabsqjus  VAjr  Ihqhbh  stierf  te  Heidelberg,  20  Augastas  1394.  loghen  is  een  dorp  in 
de  Betuwe.  Ygl.  Foppens  II  p.  846,  waar  geen  werken  van  Mabsiliub  staan  opgegeven.  Een 
traotaat  „Lectnra  in  Matthenm'*  wordt  vermeld  door  Orbaan,  Bescheiden  I,  p.  101  (Yatio. 
BibL  Palat.  lat  n«.  142). 
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77. 

{15^  eeuw). 

THOMAS  A  KEMPIS.  —  DE  IMITATIONE  CHRISTI. 

Het  eerste  boek  van  af  het  midden  van  hoofdstuk  II,  gevolgd  door  het  tweede  en 
vierde  hoek  in  hun  geheel,  —  In  een  hs.  uit  de  15*  eeuw,  waarvan  het  begin  en 
het  einde  ontbreken,  —  Ms,  n^,  832,  —  97  fol,  12^  op  papier,  —  De  gedeelten 
uit  de  „Imitaüo^'  beslaan  fol,  3 — 65  en  worden  gevolgd  door  fragmenten  uit  het 
werk  van  Fr,  Albertus  de  Bkixia,  Ord.  Fr.:  „Sententiae  de  virtotibns  et 
vitiis"  (foL  68—97),  afgeschreven  door  dezelfde  hand. 

Op  fol,  66  komt  de  volgende  aanteekening  voor,  die  blykbaar  op  de  ,,IiDitatio" 
betrekking  heeft:  Iste  liber  scriptas  est  a  me  domino  Alexio.  —  Verder  is 
op  fol,  67  door  een  16"  eeuwsche  hand  genoteerd:  Hic  liber  est  mei  fratris 
AuBiLU,  Neapolitanl  collegio  studens  et  totias  Ordinis  praedlcator.  Dezelfde 
naam  komt  nog  eens  op  hetzelfde  blad  ter  keer z^' de  voor  '). 

qui  aliqnibiis  intendit mirabilia  nee  messabüia  dicenda.  Amen.  — 

Explicit  liber  quartns  et  nltimos. 


•  78. 

(+  1710). 

P.  BERNARDI  DESIRANT.  —  CONCORDIA  TEXTÜS  HEBRAICI 
CÜM  QBAECO  SEPTUAGINTA  INTERPRETÜM,  CIRCA  TEMPUS  AB 
ORBE   CONDITO  USQUE   AD   DILUVIUM. 

In  een  hs.  uit  het  begin  der  18^  eeuw,  dat  verschillende  stukken,  hoofd- 
zakel^k  van  P,  Bbbnardus  Deshunt  bevat.  —  Ms,  n^.  854.  —  F^.  — 
J387  fol.  op  papier.  —  Het  hier  vermelde  geschrift  is  het  eerste  van  den  bundel 
en  beslaat  fol,  1—11,  Het  is,  evenals  de  meeste  der  hier  volgende  stukken,  door 
Dbsoumt  zelf,  of  onder  zijn  onmiddeU^k   toezicht,   in  het  net  afgeschreven  ^), 

Een  tweede  exemplaar  van  het  geschrift,  door  dezelfde  hand  in  het  net  afgcr 
schreven,  volgt  op  fol.  18—22. 

Praefatk)  ad  lectorem  biBtoricnm.  —  Sanctns  Angostanas  sacromm  Hebreonim 

codiciim   Utrobiqne  Mathnsala  vixit  annis  969.  Utrobiqoe  moritor  anno 

mnndi  1656. 


1)    Toot  aa4ere  kas.  der  ,  Imitatie  **  vgL  het  zukreglster. 

2>    VgL  eea  ander  werk  Tan  DmaAsr  boTen  ouder  n*.  2,  en  Toortt  n*.  22—30. 


Calendie   Mztllibus    1534,   nempe   quaiaor  annoe  post  dAmnatom  Latbemm, 
jnxU  relmpreMionem  Lagdnni  apad  Felmm  L&ndry  1507. 

In  Mtelfde  lu.  ab  de  beide  vorige  if.  Beilaal  aldaar  fol.  39—73.  — 
Aftehrift  in  net,  blikbaar  van  dt  hand  nut  Dbsirant  zelf,  zooaU  «tl  dt  aa»- 
gebrackle  verbeteringen  ia  op  te  maktn. 

tura  ut  dictnm   est dob  ex 


PLATONE    ET    ACADEHICIS 


—  M».  n".  854.  —  Fol.  75—78. 
IT  «V. 
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88. 
(+  1710), 

P.  BERNARDUS  DESIRANT.  -  DENUNTIATIO  LIBELLI  CÜI 
TTTULÜS: 

Orthodoxia  fidei  et  doctrinae  abbaüs  et  canonicorom  regulariam  S.  Angnatini 
monasterü  Rodenais,  etc.  Ad  Ulostrissimi  et  Serenisaimi  principia  et  episcopi 
Leodienais  Reverendiaaimoa  Synodi  aaaesaorea. 

In  heizelfde  Jts.  als  de  vier  voorgaande  f^.  —  Mm,  n^.  854.  —  Fol.  83—85^.  — 
Weder  een  afschrift  in  net  van  de  hand  van  DsaiiuJiT  zelf. 


Reverendiaaimi  Domini.  —  Deniintiator  paratua  revelare  nomen  anom 
eccleaiaaticae  vigorem  redncantor.  Et  Dena  etc. 


•  *  • 


8S. 
{Na  1713), 

(BERXARDÜS  DESIRANT).  -  PROPOSITIONES  101  P.  PASCHASK 
QUESNELU  OONDEMNATAE  A  8.  D.  N.  CLEMENTE  PAPA  XI  PER 
BULLAM  „UNIGENITÜS  DEI  FILIU8". 

Pront  inTeninntnr  in  editione  latina  cni  titnlna:  Compendinm  moralla  evan* 
gelicae,  aive  Conaidermti<Miea  Chriatianae  snper  textnm  qnatnor  evaogeliatamm 

{eU.)  e  gallico   latine  Teranm impresaam  Pariaiia  MDCXCIV  .... 

Et  alteriua   libelli-  cni   ^tnlna:   Compendinm  moralia  Actnam  Apotftolomm, 
Epiatolamm   S.  Panli,   Epiatolamm  Catholicamm  et  Apocalypaeoa,  »ive  Con- 

aiderationea  Chriatianae  snper  textnm    Ülomm  libromm   ^etc.)  e  gallico 

latine  versnm impreaanm  Pariaiia  MDCXCVIIL 

Van  dezelfde  kamd  aU  de  voorgaande  gefrhrift^n  van  af  n*,  7H,  dms  hltjkhaar 
weder  amiograaf.  In  hei  zei  f  de  hs.  —  Hs.  k".  H54.  —  /V.  9:^  tOL  -  „Versu*'' 
en  „Propocitto^  zijm  telkens  tegenorer  elkaar  gef^Uld  im  (y^e  koUfmrn^H, 

Aft  aatem  TiHicna Wêoile^  redden  infttmmenta. 


in 


1  het  aangevallen  gtKhrift  U  welUchl  teeder  Joamkbb  WoLraiMa  JsaiB. 

. . . .   qni    In    fine  secnli  tertU   nolentee   interceaserit   pro  eirantibaa. 


(±  17IS). 

DESIRANT  ADVEBSÜS  QUESNELLUM.    -   DE  CHRI3T0  SE  TRA- 
DENTE   AD   MORTEM   QÜA8I   ADAEQÜATE   PRO   ELBCTIS. 

In   heUelfde  h$.   dat   de  vovrgaandt  n°'.  bevat  en  onder  h'.  78  nader  wordt 
be»ehrecen.  Weder  autograaf  van  Dbbiruit.  —  Mi.  n'.  86*.  ~  Fol.  134—141.  — 
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De  beweringen  van  Qubsmsllus  worden  tdkem  in  een  „responsio"  weerlegd. 
Ten  êlotte  een  „Conclusio". 

P.  QuKSNBLLüs  dixit:  ....  Conclusio:  —  Jesas  Christus  se  morti  tradidit 
ad  constituendos  suo  sanguine  omnes  et  singulos  in  via  salutis,  in  qua  adjuti 
possent  liberari  pro  semper  de  manu  angeli  exterminatoris ,  a  qua  liberantnr 
finaliter  perseverantes,  quos  S.  Scriptura  primogenitos ,  id  est  electos,  vocat 


87. 
{±  1716), 

(BERNARDÜS  DESIRANT).  -  QÜOD  ECCLESIA  UT  CATHOLICA 
NON  SIT  NISI  JÜSTORUM.  LIBER  SEPTÜAGESIMÜS  SECUNDUS, 
m    SEPTUAGESIMAM    SECUNDAM    PROPOSITIONEM    DAMNATAM. 

In  hetzelfde  hs.  dat  onder  n^,  78  nader  beschreven  wordt.  —  Mi.  «*.  854,  — 
FóL  142—1^^.  —  Weder  van  de  hand  van  P.  DxanuKT  zelf,  zooaU  mede  blijkt 
uit  de  talrijke  verbeteringen  in  den  tekst. 

Ingreesus.  —  Apostolns  Paolus  ad  Hebreos  ....  Conclusio :  —  Ecclesia 
Christiana,  cujus  nota  est,  quod  sit  catholica,  id  est  universalis,  secundnm 
totom,  toto  Orbe  diffusa,  est  militans,  ex  bonis  et  malis  composita,  cojos 
membra  non  sant  angeli,  nee  soli  homines  electi,  nee  soli  JostL 

Volgen  op  fel.  148,  b^j  wyze  van  noten,  de  vertalingen  in  het  Fransch  van 
vier  aamgekaalde  plaateen  van  Augustinuê. 


88. 

BERNABDÜS    DESIRANT.    -    DE    DOCTRINA    PETBI   A   MABCA 
CmCA  AÜCTORITATEM   ROJLAM   PONHFiaS. 


Uitvoerige  frmgmÊemtm  mii  een  wrrk  tnm  DE.*i*A5T.  d^M^r  hem  fi^»*^*"*'.*  *• 
het  met  gesekrerem  em  hprnrm,  lm  ketzrlfdf  ks,  dat  «yjk  d*.  '^4^  de  •'«>5*'^*c»'if 
«*•-    beÊchrevem   frmgwtemtm    bevat   em    om*ier    n* .   7%  mn4^   r*^4*  h^^^r^t^m.   — 

Ms.     «*.    JS5i,     —     FW.    750— i'i5'.   —   In    krt   W'^   Mrk.m^m   *Pt»tJf^   f*m*»^n    U   'M- 


^ 


90. 

TWEE  BRIEVEN  VAN  GISBERTÜS  CÜPERUS. 


Beide  uit  Deventer  en  gericht  aan  Adbodatus  Nuzzj,  generaal  der  Augustijner 
Ordej  te  Rome;  handelend  over  briefunsaeling  en  vriendschapsbetrekking  met  den 
naar  China  vertrokken  Quiliblmüs  Bokjoub,  over  zijn  ontmoeting  met  Odilielmus 
Fabbr  en  over  een  aantal  geleerde  aangelegenheden. 

In  heizelfde  hê,  als  het  voorgaande  n*^.  —  Ms,  w^.  891,  —  Fol.  81—86,  — 
Oorspronkelijk  ^), 


L  —  1708  Fébruan  18. 

(fot,  81):  Eeverendissimo  patri  Adeodato  Nozzi  ab  Alta  Mura,  OrdinU 
Saneti  Angustini  generali,  S.  D.  Gisbbbtus  Cuperus.  —  Ignorare  neqnaqaam 
potea,  Tir  Reverendissime ,  me  ante  aliqnot  annoa  inatitalate  literamm  com- 
moxiom  com  Qüiblmo  Bomjodrio,  ingenti  OrdiniB  Testri  omamento,  et  Adem 
tibi  facere  poesam  me  non  modo  inde  singularem  cepiMe  volnptatem,  Ternm 
semper  ab  iis,  qnas  ad  me  scribebat,  abiisse  longe  doctiorem.  Et  certe  miratot 
frequenter  foi,  qnomodo  tam  singalaris  et  tam  recondita  emditio  Jingnaram 
Qraeeae,  Latinae,  Copticae,  Syriacae  aliarnmqae  Orientalium  cognitfo  cadere 
potneiü  in  onnm  Timm,  et  qoidem  jayenem  Talde,  cnm  initio  mihi  innotait. 

Qoare  eqoidem  non  destiti  celebrare  temper  illios  doctrinam  meqoe  felicem 
praedicaTi  frequenter,  qood  vimm  tam  praeclanun  taper  rebat  abstmaii  plane 


Bpem  mibi  fecerat  Tiro  Eminentiseimo  cardlnali  Nobimo,  cujtm  nanquam 
obÜTlaear,  se  HoUaadlam  aditnmm  et  me  inTisomm,  idqae  nt  fieret  anmmls 
Totig  et  ardentibiis  expeiebam.  Consiliom  illnd  aoom  innc  cardJnaÜ  mm  pro- 
babatnr,  et  ita  res  soccesBa  camit.  Sed  qoid  patas  mibi  aoimi  fotaae,  cam  ex 
Toacolaiio  meo  dommn  rediens  XXI  Deeembrte  proximi  dfefnvenietamplexoJi 
fni  OvtEMMTM  Fabsi  '^  'f  ExaltaTi  ottqoe  omnibofl  iaetitti*  et  vix  me  ab  imnrj»- 
da«to  gaodio  eontinere  poCnL 

Post  aeoeptam  et  redditam  salntem  refecti  nobilissima  berba  th«^  KMï^\*m 
rebus,  eonfabolali  somns  ad  coenam,  et  inde  ad  mfrdlam  boct^Tu  ^  t*^*'U, 
qnae  profecto  ad  iDterioreas  eroditjonem  pertinent,  id^^tjé^  per  x</'^fti  ^Uamu, 


1  cocnKoIo,  et  pw  matutlnatii  tertfi 

limoniiii  et  volaptate  perpetuavimns , 

ftbaqne  dolore  vtrom  tem  egraginm 

idhoc  iotegnmi  in  oedlbas  meis  tun 

it*  noe  T&lde  detinneraot  res  Aegyp- 
qne  milii  GotELMDs  ^eae  dig«Bsisse 
ne  Sacrftin  HiBtoriam  cnm  profuiK 
Incem  accendi  poase,  diasertAtionem 
de  pInriiDDni,  ti'kdidUse  serrniideiii. 
1  tna  eniditioDe,  momin  facilitate  et 
iis  operam  dsnt,  beoevoltntla,  sese 
all*  BD*  oposcDla,  praeter  eft  qnae 
«tarnm  mlhi  •pognphnm  libri  qno 
'Citationam  Bnuum  exemplarie,  idqD« 

nnigenM  „brevem  Eiercltatlonem  ia 
1  de  Domin*  Patriarcbae  JoeepU ", 
)mm  coacertatioDem";  reliquis  antcm 
tverim  <habebat  enlin  secnm  libelto* 
im  eat  desiderinm  eoa  cam  attentione 

.r,  qaod  comee  longïDqao  Ibat  itenerl , 
relinqaentem  non  cogltaase  de  alüB 
ie  cnm  crederet  UiSLiiAiquiuii ,  qaae 


cum  ez  Germania  ad  e 
rn  nobis  ereptnm  esse.  Qnare  eqnidem 
■o  et  per  omnia  Unaarom  sacra,  qnae 
I  me  benevolentla ,  uti  Gdiiuu  qnlbus 
trum  djnastarum  ad  roe  mlttere  et 
k3  conBuI,  nti  vocant,  ab  Ordlnibns 
ns   est,  tradere   vellB,   qni   eaa   recte 

dlis,  imo  da  hoc  Gdiilho  tuo,  qni 
cubrationes  ipsins  legere  atque  adeo 
a  altquo  loco  praefiscine  (<tc)  dUerim, 
ibaque  voluptate  vldebat,  quae  parata 
u  fere  volumioa  epistolarum,  qnaa  ad 
(d  qoibus  maximam  partem  agitnr  de 

ai  precatus  litteraaqne  commendatitias 

WlTEKMIÜM    et   EZBOHIBLEM    SpiNHKNIDH, 

menslB,  honc  regia  BonisGlae  legatnm 
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ad  AnuM  reg:iiiam.  WmEMius  mihi  significftTit  awe  mtrAtum  futM«  )i\f«iitum 
▼iri,  et  Chinensiiim  rerom  historianunqae  notitlami  Mqu»  «umdMii  (Htm 
prmelecto  PromontorU  Bonae  Spel  et  gubernntort  «urnroOi  (pil 
Indomm  agit;  et  commendatio  illa  proouldublo  magut  «rit  imndorli, 
qiiia  amplississimas  ille  yir  membrnm  est  Sooiatatia  Indlcaa  at  innifna  valat 
aoctoritate.  Neo  dubito  quin  eundem  amplexurua  alt  baro  Hi*ANNHMiiii|  cmJmm 
iiiaig^is  eruditio  Rotnae  et  toto  orbe  erudito  satia  auperiiua  nota  «at. 

Sed  qaod  caput  epistolae  hujus  esse  dabult,  narrabat  (^uirlmus  ut  lam  ml  lil 
insignes  et  eccellentes  Clemkntis  XI  virtatea,  aroorem  quo  llteraa  llturatOHfjUK 
proeeqnitur;  fnitqne  princeps  ille  aagustlBairona  magna  para  (u)nfabuliiiloniim 
nostramm.  EArnm  profecto  exeroplum  et  ingena  ftaeoalo  deotii,  pontlMnitin 
summnm  tanto  stadiomm  amore  tenerl  et  ad  ea  tanqnam  a  fa«tlglo  daiMMifi 
deret  se  demittere,  atqne  adeo  tam  praeolara  rernm  pondara  v«rl)onjm/|a« 
homiliis  complecti.  Sed  de  sacria  lllla  coDCionlbni,  br^vlbu»  r|iildafri,  imi\ 
neryosis  et  sncci  plenis,  nihil  dicam  ampllnS)  cum  iem|K)ra  f|no  ad  nm 
missae  fuerint,  apnd  alios  ernditos  Italos  teatatna  ftierim,  quanU»p«rM  lll«« 
mihi  placoerint.  Vale  qna  propter,  yir  Beyerendltalme ,  ai  llbartati,  nI  niwiitM 
attamen  innoxiae  yeniam  da  et  habe  ratlonem,  qua  m  «InKalarl  #i  #>lf/il« 
hnmanitate  petitionis  meae.  Vale. 

Dayentriae  18  Febmajii  1706,  qnem  annom  tlbl  hllarain  ai  MU'mn  yttt^^ff 


EL  —  Ï709  Amgmtim*  25. 

<f^,  85  :    Bgygewiiarimo  et  pra«BUi)ti4*lmr/  yiff,  KwfJtUhf^f  fftfy/4  A$f  At/fé 
Sl  D.  Gumuiil's  Crrmsra,  —  Vhwtyk  «t  ^f^ify/f.  ê^m^yéAém    ^mj^^^,  ^  r«A- 
daoi    ïtM.    fpjatofa»    gaaadam     ad     K%*^',tu     h^^U^/eéf.t      u,^,/^    «4^',     f,'; 

j-re  9Èf{fa   ^mu^,  i*^  %^\^r0^***  ,  *•,«    ^j-.*m  a^  •m  *.-  -^v^ 


:«  e»tt  iA^  m^nm  */>*tw,  **■*.    **  ju^/^  v  •     ^^^^y^^^^T^ 


perlegt  et  T«rbU  vfz  ex^mere  poasnm,  qouitopMre  mihi  uriserit;  hoc 
profecto  Mt  «apere,  et  rea  anUqniwiinas  atqoe  obecnrieslm&B  clar»  laca 
perfiuid«r«.  Spero  vinun  «xlmjiun  nobis  redditnm  iri  finiU  misslone,  at  KlUs 
lacabntionibas  aporire  tot  adbac  cImu*  ponetralia,  et  omneB  wt*mitt¥iiémat 
Incitare,  raoqne  ezempto  emditiorea  raddere  poeslt.  L^^o  eoim,  quam 
■tucepit,  non  patitor  enin  Oraecis  et  Latinis,  Hebraeiaqne  et  allis  In 
Oriente  conKriptle  libris  operam  dare;  qnamqaam  cerina  sim  eunt  nobi< 
explicatomm ,  qna  valet  ingenii  sagacitate,  antiqnitates  Chineniium ,  qnae 
ntlqne  magni  etiam  ponderis  sant,  et  nnde  deprompsit  in  dissertationibm 
enis  argumenta,  qaibos  sacri  oodlcis  Uebraei  ratio  temporam  mirifice 
flnnatnr. 

Non  dnblto  qain  acceperis  llteras,  qnae  ipais  Calendia  Janii  prozimi  ad 
te  dedl.  Andeo  repetere  rogationes  meaa,  et  nihil  est  qnod  dnbltes,  qnin 
tibl  plaiimam  sim  debltnnis,  el  ad  me  mittere  velia,  qoid  OciBuniB  lis  de 
qaeatlonlbca  atatnat. 

Quln  et  desidero  vehementer  cognoBcere,  qnid  vir  ille  insigiiis  Jodicet  de 
„Dynastia  Fastornm".  NostI  enim,  Reverende  Deodate,  esse  ernditoe,  qol 
eam  tribnunt  iBraëlltls,  «t  ita  censent  illos  regnum  Tanaltlcnm  conaUtniase. 
Et  quamqnam  mlhi  hoc  param  verlsimlle  videatur  et  Socrae  Scriptarae 
varia  loca  llH  oplnjoni  directo  sint  cootrarla,  nolo  tamea  aliquid  nt  certnni 
amplectl,  nisl  ant«a  sciverlm ,  quam  in  partem  feceiit  diaceasiouem  doctls- 
slmus  amicus  no8t«r. 

Ciim  navibuH,  quae  ultimo  hoc  anno  petent  Indiaa  Orientales,  acribam  ad 
enm,  et  communlcabo  qald  rerum  ia  Europa  gestum  sit,  tam  publicarnm 
quam  eruditarum,  at  ld  dabo  operam  dlligentem ,  ut  per  WirziHinii  In  manna 
lIlluB  llterae  pervenlant.  Quod  si  et  ipge  ad  eondem  aliqnid  mittere  relis 
illiua  (umml  vlri  fidei  omne,  qntdquid  est,  committam,  nee  dubito  qain 
mlhl  hoc  daturna  alt,  nt  In  sese  hilarls  suscipiat  hanc  carationem  et 
ndmfnistratlonem.  Vale  plurimum,  vir  Beverandlaelme.  In  villa  mea  prope 
Daventrlam  vet  Bubiirbana,  XXV  Augusti  1709. 


'^ANIENSIS,  ORD. 
JANSENII,    CÜM 


«    fan    rergchilltHde 
van  JiNSKNlue.  — 


97 

Ms.  n^.  894.  —  628  bladz,  op  papier.  —  Een  index  gaai  voaraff  waarboven  atw 
titel:  „Diversorum  vota  super  5  propoBitiones  collecta  a  F.  Philippo  Viok- 
COMITR,  Ord.  Ërem.  S.  Aug."  *).  —  De  «Centura"  van  Cubmtiaaii  Lvwn  bejfiaal 
bladz.  339—424. 

Propositie  prima.    —   Aliqua   Dei  praecepta  ....  et  da  dono  fmrïiev.  c.  10. 


MICHAEUS  HECKH  COLLEXTA  ET  HCRÏTTA  VARIA-    -  TOM  TH  L 

Actm  jam  a  taecolo,  hoc  est  anno  15dD,  in  Vnivenüêtt  htfiftkuUsttM  yuhSU-M 
circa  damnafcoa  artiriiloa  MicaxmuA  ÜAit  per  snnnnoa  pfjtiUiirjtu  Vtvm  V  tti 
GasGouxTM  Xiii  in  lucem  data  pro  ingeroida  omnibrjji  rerÜMttSf  t^mir% 
obetinatua  nsqoe  hodie  Teritatia  depreaaorca  ei  praec«rpO>rtim  ui>*M//\ityfnifu 
praeraricatorea.  Monitcm  S.  Angisiftini  prodroacim  ex  pra«fat»//n«rn  piHu»#oi» 
133:  «VeritM  nee  faili  pocest**  etc.  —  Bofoae  anno  V>^K 


i 


\ 


€6 


rif*   0y>   fol,  S  ram  *<<  J*  kê,  mit  *U  17*  eemir ,  4ni  <3^  t^z^mHi»/f 

-  —  iCi-  ■'.  5ö^.  —  K^^  fu,  -v  /^r*v,       iM-y-fi^  uu;  <^  ///  ƒ 


b     Pto 


L   —  *  clje»ra  et  v^r::^*.  Tu^a  :-i  ^a.-^«ft  y>Tr«t:,«  fe*^;  Jy,-nw..#*r.'u« 


*f  '••         #  *>  •*,  »  '  »/*,         # 


*»*•  f 


:»^    'i*     j*'      r^  •    -*-«#  M**  »"^H"*^   '*y.'-    -;  -    «     <*;•/-#.••#  f.* 


T»r.%. 


1. 1  1  *  * 


erroneo  et  damnoto,  uti  et  liodj«  sequaciuni  ejas  solide  vindlcfttur  (1579).  — 
Afidtrifl,  niet  van  de  hand  van  Ueokius  self,  doch  blikbaar  wel  len  behoeve 
van  kern  gemaakt  *). 

VI.  —  (/ól.  13—33):  C'eQBune  faciiltatnm  S.  Theologiae  SkluaaiiticensiB 
et  Complatensia  contra  articulos  MiCHAEua  Baji.  —  Afudirifl  van  dexelfde 
hand  aU  voren  '). 

VII,  ~  (/W.  33—38):  Paradoxae  propoaitiotieg  etc.  —  Gdieel  gelijkiuideiul 
met  boven  n".  37.  AfKhrifl  pan  dezelfde  hand  als  toren  (F  en  TI). 


1)  VgL  boven  d>.  s8  en  Tolg.  OelUklnidend  met  d*.  45. 

2)  VgL  boven  d°.  4S  en  M. 

S)  VfL  bet  origlüeel  vkn  deien  breve  beneden. 

4)  Het  origineel  van  deun  dubbelen  brief  vg).  boven  onder  n*.  ïl— SS. 

!>)  Vsn  deielfde  .Eenaorui"  ile  andere  afachrltten  boven  onder  n>.  40-4 
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Vm.  —  {f 61,  38—40):  Eelatione  del  negotio  di  Michel  Bat  etc,  —  Oelijk- 
luidend  mei  boven  n*.  35,   Hand  als  voren. 

IX.  —  (fol.  41 — 44):  Epistola  Miohailis  Baji  ad  Hbnricuic  Gravidm.  — 
Afsclirift  van  dezelfde  hand  als  boven  sub  V  en  vgg,  *). 

X.  —  (fol,  44^—50):  Modesta  respoiiBio  Hkvrioi Gbatu  ad  qnerelas  Miobablib 
Baji  super  mntatione  facta  in  Hbssilio  ,  etc,  —  Een  ander  afschrift ,  maar  niet 
gélieél  volledig,  van  denzelfden  brief,  die  boven  sub  V  is  vermeld.  Hand  als  voren, 

XI.  —  (fol,  50^):  Paragraphos  de  insignl  doctrina  hnjus  Hbmbioi  Ghuvn, 
etiam  Romae  celebrata,  et  de  meritis  hujos  viri  in  facnltatem  Sacrae  Theo- 
logiae  Lovaniensem.  —  Ter  keerzijde  op  het  laatste  blad  van  het  voorgaande 
stuk  en  door  dezelfde  hand  opgesteld:  lof  van  Gravius,  aanteekening  over  zijn 
leven  en  werken,  afschrift  van  liet  epitaphium,  dat  Baroniub  voor  hem  opstelde 
(f  3  Apnl  1591), 

XII.  —  (fol.  51—53^):  Instrottione  a  Voi,  R.  P.  Franobsco  Tolboo  .... 
etc,  —  Afschrift  van  de  instructie ,  waarvan  men  het  origineel  boven  onder  n*.  33 
beschreven  vindt.   Hand  als  voren  (20  Januari  159Cf). 

XIIL  —  (foi,  55—56^):  Paragraphus  primns.  ~  Copia  eomm,  qnae  con- 
tjgemnt  Lovanii  in  schola  S.  Theologiae  pnblica,  quando  per  FRAXciiODM 
Tolbtcm  ex  mandato  GasaoRn  XIII  publicata  fait  bnlla  Pn  V  contra 
proposi^neB  Bajl  £x  originali  fideliter  extracta.  —  Vgl.  reeds  boren  sub  J. 
Hand  als  voren, 

XrV.  —  (fel.  56^— 5T):    Paragraphna  secondos.    —    Profeftnio  et  sabmiisfo 

MiniABï.fB  Baji,  ex  originali  ejna  mano  scripto  excerpt* etr,  —  Vgl.  reedn 

boven  sub  H.   Hand  ais  voren, 

XV.  —  (foi,  Sf—57^):  Puagraphus  [qnartns].  —  Cojiia  brevis  GREOOsn 
Xm ete.  —  Ygl,  reeds  boven  sub  V.    Hand  als  voren. 

XVL  —  (fol,  57^-^58^):  Paragraphns  [tertiusu  —  Breri»  et  jubU  reflectio 
snper  profeggione  et  retractioDe  IIichap.iw  Baji,  contra  qnocdam  refractarioa, 
qoi  uaqoe  hodie  andacter  et  inaolenter  contendnnt  aliqoaa  propotatioBei»  ex 
damnatln  po—e  in  senim  ab  ipeo  antliore  inteoto  adliuc  sastinerL  —  Afuchrift 
van  de  tegen  de  Jansenisten  gerichte  „orrnp^*»^*',  die  door  Miciukl  Hfc'"KiL!i 
onuiredes  1$90  werd  opgestelde  Door  d^m  amtrur  zelf  op  eemge  plaatsen  r^^eUrd 
en  aamgevuld.  De  hand,  door  w^lkc  ook  de  stvkHn  smb  V  en  r*^/.  vrr^'-ti  aft^- 
sehreeen,  is  blijkhaar  van  een  permom,  die  Hbckits  als  secretaris  diemdt. 


Il    Eem  omden  kopie  r&a  Óm^en  brW  »  ^te«  oaJgr  m*,  SO  '^«"««rkr^i 
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XVn.  —    .'i^  SST— «.)  .     .iiticxS    XX.    ^nw  iocat  ie   ihmuwii  Xndaao 
F;.   FiASawss   SftK.M3rc.     Seq^irar  «cwn   öm   jcw^itss  aranJw   per 

TFi  — ,Lii    ^fottii  fM   »Mtinaeiii»i  .plMC>~  '.  —  Afi^'-'f!  t«b  itsr'.fit  i^ad 


k.    ^(1.  ta««B  Pl  3i 
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XXIII.  ^  (foL  419^453) :  Jadiclom  super  quinque  propositionibus  Cobnkui 
Jansbnii,  oblatam  Rev°>o.  P.  N.  Viceoomiti  *)  per  patrem  mogistrum  Christiamum 
LüPüM,  Homae,  ut  videtur,  existentem  anno  1G57.  —  Van  de  hand  van  dm 
copiïst  van  Michaêl  Heckius  *). 

XXIV.  —  (foL  453—461^):  Responsiones  ad  objectiones  contra  secundam 
propofiitjonem.  —  Opgesteld  door  Heckius  zelf;  bij  XXIII  onmiddellyk  aan- 
sluitende, 

XXV.  —  (fol.  461^—465):  Observatiunculae  circa  quaedam  argamenta  ex 
Augnstino  contra  primam  propositionem  a  Molinistis  desumpta.  —  Eveneens 
door  Heokius  eigenhandig  opgesteld, 

XXVI.  —  (fol.  465^):  Brevis  expositio  quinque  propositionum  in  sensu 
gratiae  per  se  efficacis.  —  Weder  van  de  hand  van  Heokius  zelf. 

XXVII.  —  (fol.  543S49):  Catechismus  sive  brevis  doctrina  gratiae, 
translatos  ex  gallico  iu  flandricum  idioma.  Gandavi  etc.  Anno  1650.  —  Hand 
van  den  copüist  van  Huckius.  Hetzelfde  Latynsche  uittreksel  uit  dit  geschrift 
wordt  reeds  boven  onder  »".  60  vermeld, 

XXVni.  —  (fol.  550—556):  Paralellum  sive  comparatio  S.  Augustini, 
Jansenii,  Calvini.  Anno  1651.  —  Gedrukt;  op  het  titelblad  is  door  de  hand 
van  Heckius  het  volgende  bijgeschreven:  Auctore,  ut  stilns  docet,  Libbrto 
Fbomondo  Leodiensi,  decano  ad  S.  Petrum  Lovanii,  et  doctore  et  professore 
publico  facultatis  ibidem  theologicae. 

XXEX.  —  (fol.  621 — 623^) :  Censura  quinque  propositionum  Jansbnu,  dicta 
a  Rev™o.  P.  N.  Philippo  Vioecomiti,  totius  Ordinis  nostri  generali  et  consul- 
tatore  et  qaalificatore  Sancti  OfficiicoramSacraCongregationeetlMMOCBNTioX; 
per  me  mag.  Fr.  Michablbm  Hbckium  Gandavensem,  ex  manuscriptis  ejus 
congeeta  et  in  meliorem  formam  redacta  ac  notis  illustrata.  —  Het  taaiste 
geschrift  van  den  bundel;  geheel  eigenhandig  door  Heckius  opgesteld.  Een  afschrift 
van  de  hand  van  zijn  klerk  vjordt  in  hetzelfde  lis.  op  fol,  536—540^  aangetroffen. 


1)  Fojppo  VwcoMTi,  generaal  der  AoguBtyner  Orde;  vgL  boven  p.  97. 

2)  Deze  heeft  In  het  opschrift  de  woorden,  die  achter  den  naam  van  Chubtlutus  Lufcs 
volgen ,  eigenhandig  bQgeschreven. 
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MIUUAELIS  UECKU  COLLECTA  ET  SCBIPTA  VAHIA,  -  TOMUS  U. 

firn  4"  h».  uit  de  17'  ««tr.  —  Mf.  n".  f196.  —  430  /bJ.  op  papier.  —  Gdtrel 
tfiM  rfcH.-W/Wr>  aard  alt  de  bundel,  die  ouder  het  foorgaaude  a"  loordt betekreven, 
zooatu  otA  uit  hei  oimhtifl  achter  op  den  rug  blykl: 

Tuinus  II.  —  ColleuU  et  sorlpta  varia  in  causis  miscellaaeiB  sab  Clembntb  X 
at  Immuokntio  XI,  \ter  mag.  Ft.  Hiciukuui  Ukckidh,  GandavenBein. 

ttolt  dr:e  huHdel  bet'al  fitfrü'Xr  stukken  oivr  de  Jaiuietii»ti»rhe  leeriivjeH,  die  hier 
MÏrl  alle  rrruifM  kondeu  irordcH.  In  hoofdzaak  >«  alteen  nta  de  geschriften  van 
IIkikii-s  :rlf  'Kuvg  •/rmaakt. 

I.  i/"'-  t>^  T'J''):  MicBAEUB  Ukckii  deductio  et  resolatio  sajier  nBomana, 
i.  e.  su|>«r  vv>tD  Adm.  R«r.  aororia  Mariae  Fulcherla«  a  S.  Ambroaio  monialis, 
(wti  iiblaUe  prorcissae  la  Veii.  inonastcrio  S.  Mariae  Septem  Duloram,  ia 
Mis'ulo  K\i'<>ll.  Ihimluaf  I.ivine  Cawarinae".  —  Aftchrifl;  tcaaraan  een  gedrukt 
tlitX  il  diflo  nnnif  -tatU.  \'al</fii  de  klooMerrqiels  voor  de  vromrelijke  AngmtüieH, 
«i(    ii';.i.ii-<ijl(r  iHiusfiakf  6irt\n  en  tttdiir  diikktn,  alle*  betrekking  hdbende  op 

II,  —  v,'"'.  >7 -.•*/>:  Mii-HiKus  IlhVKH.  i-ontroveoiae  Romanae  pare  et 
<|iu«lki  MS'UUila,  dv  vlri^lnibns  oblalis  et  vplatis  in  moD«Eterio  S.  Hariae 
S«>|i|iNtt    tVJtU-uiu    d*    l'rb».    —    Kci'k  nm  crn  govlirift  orer  dezelfde  :aak  ai» 


\\\.        ,'•>.',  Ai— /lU';    MifSAtOJS  IIkieu,  .Romaoa  Vo»i",  —  Onder  dezen 
liliV  <»4.i'l  iWEi  trm  J,tvlr  Mtoy,  «»t  J(z^\-ir  ïiHW  <tU  rortn. 

IV.  yfU.  tiVt  -i:t>':    MhHUUts  UwKii.  Koiuaiia  d«  M^Hitiboa  FMstü.  — 
K'df-M   rait  «•  nmU  y«»-i«,'ï,  Mi'ntl  jtyr  ijr.y.'-'i*  ;*ii, 

V,  v^W;  Ml     (.'?>:     Kï^isuva    SlK-HiKLi.-   llkw-i   «ciitenïisaiiDO   principi 

i»U  JiviXM  l>rïK.vs,o  K:cis;»-  maj«rtaUa  soae 
•Ivwi  *.\wl;*KIï!*;=:*,  stipw  ;sgdam  acripto  de 
!»•  Vit^jriais  Maria«.  i^-^*  Sepnnbns   ItTIl.    — 


U-WM  M:.  ikkï.:»  Hivv.:  $=p«c  fvrlij  èto 
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Vn.  —  (fol.  138—1J99):  Verklaring  van  de  hoofden  der  Anguèiijner  Orde  in 
de  Zuidel^ke  Nederlanden^  naar  aanleiding  van  de  breve  van  jxiuë  Vluuehu  X^ 
van  28  Maart  1676  »).  —  Afschrift: 

Infrascripti,  volentes  notam  facere  intentionem  suam  omnlbui  legtUmU 
saperioribus,  ad  qaos  discntere  et  d^udicare  de  Jure  spectat,  vel  per  dopu- 
tationem  a  Sancta  Sede,  vel  per  commiBsionem  a  Rev™^'.  patre  geuerali 
dandam  spectabit,  per  praesentes  testantnr  et  declarant,  qaod  sicuti  Jadicant 
in  conscientia  se  teneri,  ita  omnino  velint  et  debeant  adhaerere  et  obedire 
brevi  CucMKims  X  piae  memoriae,  dato  die  28  Martii  anni  praesentls,  et 
agnoecere  coram  Deo  et  sacra  nostra  religione  om  nes  snperiores  tam  In  ipMO 
brevi  qnam  vigore  illins  per  patrem  generalem  et  saam  Congregationem 
institntoe  snis  respective  officils,  nti  et  omnee  constitationes  conventaam, 
qnas  patres  Antverpiae  congregati  virtute  dicti  brevis  fecernnt  et  die 
21   Aprilis  conclosemnt  et  ad  patrem  generalem  confirmandas  transmiserunt 

Protnde  cam  ita  jaste  mnniti  processerint ,  petimt  instaoter,  instantias 

SC  infitantjflsime  praefatas  constitutiones  et  acta  definitorii  Jnxta  breve  Ant* 
verpiae  cdebrati  a  patre  generali  roborari  et  confirmari^  vel  in  defectam  ilÜas 
a  D.  cardinali  protectore,  vel  etiam  qoantam  opns  foerit  ab  ipsa  Hancta  Hede. 
Si  qoi  aatem  postea  ordines  venemnt,  vel  ab  ipso  patre  generali,  vel  al; 
Em***.  protectore,  dicant  cnm  omni  respectn  illos  non  posse  snbsistere, 
Qtpote  serios  advenientes  postqoam  ipsi  declarantes  Jam  per  mensem  et 
amplios  ipsom  breve  qoantam  in  ipsis  erat  foerant  ezecati,  ac  proinde  per 
onuüa  jore  ocmvincnntor  istl  ordines  non  posse  contra  breve  pontificiom  et 
priores  snnm  sortiri  effectani. 

Unde  pfotestantor  de  invaUditate  et  nnllitate  praetenti  capitali  Anghiae 
postea    ctMnwXi    contra    dictom   breve  ac  primas  et  legitimas  waperUmim 

orêiaatiaaem. Proinde    per    praesentes    in/joinuit    instantisslme    yminrm 

g«neraian,  vel  ad  qoemcomqoe  ^»ectat,  vel  spectabit.  omnes  cfmMtiUsiUmen 
et  acta  praetenti  istios  posthomi  capitali  cassari,  irritari  et  annuJlari^  et 
caaaata,  irrita  et  nolJa  esse  dedararL 

Aliaa  fcrfcHiuliu'  de  maatffwta  injoiia  et  vjolentia  ipsis  dedaranU>^tt*  iJUta, 
et  de  facto  leciuiunt  et  appellaat  ad  Sanctam  Sedem.  komiiiter  SQppï;caau» 
sibi  dan  jodicem   ve!  jodioes  ia  partibos,  Jazta  priTÜe|^  La//»is  X   pro 

zcgnlaribos  data  3  nooas  Joüi.  anno  15L5.  cora»  ^^co  v«j  qtti'.wi 

et  aeqoitateai  soae  caoiaie  pix^bare  et  aaatfcstare 

Ita  dedaraat,  lequirant,  protestantor  et  sappliract  m^TAK,iiÉn  i:,fnÊêcr,;/n: 
M.  F-   FmASCxsixï  BAfr«£za,  r*.  TLeolo^j-c  drjctor  ac  yr.sju%^^  Pro-» -t'-ja« 
wtócwfor,  aadbontate  apostoHca  ei  ge&crali  Ï2Vit«t*3tot  d«c^lr'.r:j  pirMAt^jt^u* 
jr«  Aoi  hiMtm  mmierU^ju^:  jir^mri/ilit,  rius-^r^imri^Mê .  ^^/*'/f<ir.  rinfAJ'^, 

et  alü   in   pTOrri*.ria   patres   ad  V;  «t  acL;,.j*-«  Tei  ^r»^'. 
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theologico,   vel    aliis  dignitatibus  et  qualitatibus  praediii,  qni  praefato  brevi 
pontificio   firmiter  adhaerent   et  pro  debito  sao  obedire   contendant;   —  uti 
parebit  ex  propriis  subscriptionibus ,  si  quando  requisiti  fuerint. 
{De  laatste  woorden  zijn  door  de  Jiand  van  Hbckius  toegevoegd), 

VIII.  —  (foL  130^135):  Informationes  Ill^o.  D.  Muti,  in  praesenti  causa 
judici  depatato  ab  Em»"®.  D.  cardinali  Ordinis  protectore,  ac  Ilev°>«>.  P.  priori 
genera]  i  ejusque  Congregationis.  Pro  P.  Henrico  Canisio  et  P.  Albkrto  le 
RoY,  in  cansa  pontificii  brevis  specialiter  deputatis  *).  —  Afschrift. 

IX.  —  {fol.136—141):  Deductiones  ex  ipsis  decretis  regiis.  Pro  defen- 
soribus  brevis  pontiiicii.  —  Afschrift  van  een  stippliek  aan  den  paus,  ingediend 
door  de  „f  ra  tres  deputati  e  Provincia  Belgica'*. 

X.  —  (fol.  Iè2—lé7)i  Antverpiensis  electionis  per  breve  pontificiam  pro 
provincia  Belgica  Ordinis  S.  Augustini,  causa  proposita  in  Congregatione 
specialiter  disputata  coram  Emiuentiis  Vestris.  Pro  defensoribus  dicti  brevis 
et  electionis.  —  Afschrift, 

É 

XI.  —  {fol,  148—151):  Punctae  quaedam  et  gravamina  in  materia  violatae 
ecclesiasticae  immunitatis  contra  Rev.  P.  mog.  Christianüm  Lupüm  manifeste 
dedncta.  —  Afschrift. 

XII.  —  {fol.  152^153):  Motiva  propter  quae  capitulum  Angiense  provin- 
ciae  Belgicae  Ord.  S.  Augustini,  25  Juuii  1676  celebratum,  praeferri  debet 
praetentae  congregationi  factae  Antverpiae  25  Aprilis  ejnsdem  anni,  in  vim 
apostolici  brevis,  etc.  —  Afschrift. 

Xm.  —  {fol.  154—155):  Li  frati  di  S.  Agostino  di  Fiandra  alla  Sede 
Apostolica.  —  Ongedateerd  afschrift  eener  suj/pliek^  met  het  volgende  onder- 
schrift van  de  hand  van  Heokius: 

Ita  mihi  dictavit  praesens  memoriale  Eni^*".  D.  meus  cardinalis  Albitiüs  ,  et 
datum  f  uit  Sanctitatae  Suae  per  D.  Deluua  (?),  auditorem  Suae  Sanctitatis; 
sed  nulla  fnit  data  responsio. 

XIV.  —  {fol.  156—161):  Synopsis  seu  species  facti  omnium  eorum,  quae 
circa  breve  Clementis  X  ejusque  executionem,  defensionem  ac  impugnationeni 
contigerunt  anno  1676  et  1677,  per  provinciam  Belgicam  Ordinis  Eremitarum 
S.  Augustini.  —  Afschrift  van  een  relaas,  door  Michabl  Heokius  opgesteld. 


1)    Hembicus  CAinsius  was  dlfftnitor  en  Ai«bebtus  lb  Bot  pro-diffinitor. 
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Volgen  nog  andere  afschriften  van  documenten  en  vertogen  ^  alle  betrekking 
hebbende  op  de  iteerschende  geschillen  onder  de  Belgische  Augustijnen  ^  in  welker 
beslechting  Heckius  een  werkzaam  aandeel  nam, 

XV.  —  (foL  163—167):    Tetstimonia  pro  parte  defeDSorum  brevi»*,  In  cuuba 
provinciae  Belgicae  Ordinis  Eremitarum  H.  AugustlDi,  qQorum  originalia  lilc 
Romae  servantor  et  a  reqairentibos  vel  requisitoris  Inspici  Bemper  i>0Munt.  • 
Afschrift  van  twee  documenten;  het  eene  gegeven  door  burgemeesters ,  schepenen  en 
raad  van  Antwerpen,  hel  andere  door  de  ^ doctores  theologi  (,*oloiiienfes^^  (/67r). 

XVI.  —  (fol.  168 — 170):    Sammariom  breve  totius  controverslae  provliiciao 
Belgicae  Ordinis  Eremitarum  S.  Aagustini  anno  1076  et  anno  presenti  1677. 
Argnmenta  impagnatoram  brevis  redncnntur  ad  qaatoor  principalia.  Volgen 
voorts  deze  vier  argumenten^  telkens  met  hun  weerlegging  door  de  „ defeosoreü **. 

XVII.  —  (foL  lHO—181^):  Twee  ercerpten  van  de,  hand  van  Michakl IIkckii;» 
14 17  een  trerk,  handelend  ovtr  de  staatkundige  vcrhoudittg  tier  Franache  koning  f  n 
tot  den  Heiligen  Stoel  (1670). 

XVIII.  —  yfol,  184  -195 j:  ^Iichaklih  Hk4KII  Judidam  de  bulla  pro|M>iijta 
Sacro  cardinaliam  ('ollegio  ab  IxifocKiiTio  X,  in  catiüa  abrogationi«  nepotiêmi, 
ut  vocant,  et  honesto  usu  Ixjnorom  e«:clesiai$ticorum.  —  In  den  vorm  van  em 
schrijven^  gedagietkend  3  Februari  1679  en  gericht  aan  den  kardinaat-staaUsecretaris^ 
blijkens  hei  volgend  adres  van  de  luind  van  HE^Kiitf  zelf:  „  Emo.  prfncjpi  ac 
domino  Rmo.  D.  Aldeeaso  [Ctbo],  S.  R.  E.  cardinali  ac  8.  Hedi*  primo 
ministro". 

Onder  de  kandteekening  van  Heckiüs  volgi  nog  een  tmderwchrift  ' toetyteginq  , 
dtnr  hem  persoonlijk  opgesteld  en  nogmaals  onderte^kend. 

XIX-  —  /o/.  lf*6~20j  :  Mkhjiku»  Ukcku  judicium  ijup*»-  pra^rU;ii«k,r.«r 
ar*hicpiMXr;'i  ParifcteDsi*  et  jiap-: Lorum,  circa  u,r^etn  et  Mrp'^.'ur^fn  I,i*". 
Vammsv,  noctii  apostoÜci  apod  regem  ''hri**;Ar., •*!'/. om.  —  Ef^/f-ftha^difj  dff/r 
H BTKirs  opnfM*^  ld  rm  or drr*^  •  ^pd :  F.  M  ï iTf  4 rL  H  E/  •.ir<» .  **•  ut*^:. «  ^'f*iT :s,*is  ï**ï 
et  pniffur  p-\ac:ii-  —  G<4*.'^ •>«'/;  «  I>eo=rr/.'.r:j*  l^T-i, 

Aam  kei  begin  in  m^rjinr  dt.  rfj^s^^d^,  aani^teé^  "a//;  Jt**>i'^  <'-ai  'i*«'^j>;f 
•cribere  ab  Eioa  card^i^ali  Ctbo.  prm:.o  S,  *>ei-.t  xr.ir.Ktf  o  et  »*<..••;*.*.'. o  *tA? -* 
apod  S.  D.  InwcxsTirM  XL 


'iir  i4>**ï/,  —  h'^'i.  *«*  A^  i    p ' c...*e  Ml  ^  A --^--.«t  ^  ■*=!  1C74. 
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XXI,  Ifol.  UU  311):  MiCH4iL  Hbckicb,  de  nuttrlmoDlo  c»tholici  cnm 
liMrtillM.  Kls/enhanillff    vaa    Hcokidi;    blijkbaar    weder  ten   adfir»  aan  Ad 

i'iiUriir  ilir  kitrdlnuUa.  Siel  ijedaterrd.  —  Vooraf  gaat  de  gedeelUlyke  kofüt  van 
wil  *tuk ,  dat  op  daelfde  naak  betrekking  hrefl. 

XXIt.  —  (fol,  1116—316):  UiCHAKL  Hkukidh.  Saper  matrimoDio  Jocoae 
iHirili'iuitu  li  niullsrs  forniou  cam  naao  monatruoso ,  ad  tegendam  pravBin 
niiiiHiintiiillrinra  ouJiiKtkm  prinulpis  cum  ttüi  mullere.  —  Nid  eigetthaniig , 
fniAnliT  ondrrltekmiug  en  onderechrifl.  —  Gedaffteekend:'RoaMeadii.Avgatstiaain 
<tln  Uil  .rHiiuiirll  1(1711. 

tïUMAUlTlU  Uakovkn,  «x  hoaesto  et  libero  thoro  oato  .... 

XXIII.  '  (/ol.  JII7—31H):  MiORAKL  Ubouuij.  De  r^uJHribua  prB«t«n- 
(liii)llliui  liabnra  )irlvllo|{iiim  abBolvendl  ab  omnibus  casibus.  —  Geheel 
rli^ruhiiHiU!/  opf/fiilild  fii  onderle^end  aU  volgt :  Romae  ad  S.  AugnBtinum 
IK)  HaiiUmilirlH  UiTJ.  Mk^hail  Heckius  Goadavensie ,  OrdiDis  S.  AagnBtinf, 
Sitontn  1'tiiHitoKiMi  doctor  au  Baoranim  litterarum  in  Saplentia  Romaca  pro- 
foMhir  publioui. 

WIV.  [fhl.  ^19    331):     MiiHABL  IIkckics.   De  aUÜbtte  baptismi  collati 

n    prviiti^k'IPiM   ll)«Kti   In   iionilD«  diaboli.  ~   .ViVt  rigenlMHdig,  behalve  de  onder- 

~    nae  ad  S.  AugDstioDm,  die 

Bologiae  doctor  et  professor 


wtso  mocatore  in  ooIlaUone 
io  et  rasponsio  P.  MicuKus 


-   K    P.    ÏHHAKL  VaxTCC  , 

r  pcutificiBa. 


'  '.«Kefc  faoras  canoakss. 


Ht,^  l^Tt.  ad  S.  AagnSiBaia. 
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XXIX.  —  (fol.  245—348)  \  In  causa  domicellae  Comstantiae  Hbnisdabl, 
monialis  in  nobili  monasterio  de  Kerckenrode.  Votum  theologicum  Miohaklis 
HsoKii.  —  Opgesteld  aoor  den  secretaris  van  Hkokius;  de  onderteekeniftg  is  niet 
eigenhandig.  Ongedateerd, 

Ter  keerzijde:  Sacrae  Congregationi  Concilii  Leodiensls  restitutionis  in  inte- 
grum.  Pro  D.  Constantia  de  Henisdael.  —  Votum  theologicum  P.  van  Eck  *). 

XXX.  —  (fol.  249—250^):  An  sacerdos  et  canonicns  possit  legitime  prae- 
tendere  et  exercere  officium  advocati  fiscalis  sub  principe  ecclesiastico  et 
simul  saeculari.  Quaestio  et  responsio  Miohablis  Hecku.  —  Niet  eigenhandig. 
Gedagteekend:  25  Januari  1673, 

XXXI.  —  (fol.  251—252^):  Copia  epistolae  archiêpiscopi  Mechliniensiö , 
Alphonsi  DB  Beughen,  ad  comitem  db  Montebey,  Belgii  gubernatorem , 
translatae  ex  Gallico.  —  Handelend  over  de  misbruiken  in  de  diocees  Mechelen 
bij  de  uitstelling  van  liet  H.  Sacrament.  October  1674. 

Volgen  (fol.  253—260) :  Notae  ad  epistolam  archiêpiscopi  Mechliniensis  etc.  — 
Niel  volledig. 

XXXIL  —  (fol.  261—272):  Phoenix  Belgicus.  Poema  Fr.  Gboroii  Salomonu 
in  honorem  Michaelis  Heokii  (1676).  —  Eigenhandig  door  den  dicJUer  gccalli- 
grapheerd  en  onderteekend.  Laatste  stuk  van  den  bundel  j  dat  met  Ubckius 
rechtstreeks  in  verband  staat.  —  De  volledige  titel  luidt  aldus: 

Icon.  adm.  Rev.  atqne  eximii  patris  magistri  Michaelis  Hecku,  pro  tota 
Germania  regnisque  vicinis  assistentis  Bev"^*.  patris  magistri  generalis  totius 
Ordinis  Ëremitarum  M.  P.  Augnstini,  necnon  in  Sapientia  Romana  sacrarum 
litteramm  lectoris  publici. 

Una  est  quae  reparat,  seque  ipsa  reseminat  ales, 
*    •    •    • 

Unicos  omnigenae  virtuUs  manere  Plioeniz 
Ut  merito  vitae  Michabl  sic  Hbckius  andit. 

Patrono  sao  panxit  Fr.  G.  Salomoniub, 
Belga,  ejosdem  voti,  1676. 


I)  Deze  COS8TAXTIA  die  Hkmvisdael  wm  wellicht  een  bloedYerwante  Tan  Willkm 
Hkmbbdael,  die  in  het  einde  der  17*  eeow  deel  nltmiAkte  van  den  raad  der  provisoret  Tan 
8.  Maria  d^*  Anima.  Zie  Bescheiden^  II,  p.  924-529.  Een  Fbkdbbicx'S  de  HnncaDAKL  Tan 
SC  Tr«|ten,  Taaodric  in  de  panseiyke  l^fwacht,  stierf  te  Hone  2  Jaanari  1085.  Zie  Beteheidm^ 

n,  p.  6ia 


MICHAELIS  HKCKU  COLLECTA  CT  ÖCBIPTA  VARIA  IN  CAUSIS 
DOCTRINAE  LOVANIENSIS.  —  TOMUS  UI, 

Us.  in  4"  uit  de  17'  teuw.  —  Jtfj.  n",  807.  —  40  -^  777  fol.  op  papier.  — 
Ook  deze  codex  bevat  icedcr  eat  groiA  aantal  getckrifleit ,  rerzameld  door  eii  deelt 
i-an  de  hand  van  Miouakl  Hkokius,  sich  bij  de  ticee  voorgaande  tt"*.  als  derde 
deel  onmiddellijk  aantluitende.  De  tvllcdige  rufflitel  van  den  band  luidt  ah  volgt: 

TomuB  III,  —  Collecta  et  scijpta  varia  In  uiaBla  doctrinae  LoVaoieDBls 
de|>atatoruui  ad  H.  Sodein  et  GutiiEttTi  Galli,  episcopi  Tornauensis,  pro  Jankehio 
Ipransi;  per  m.  F.  Micbablbn  Hbckivh,  Uaodavensem ,  anb  Inhockntio  XI. 

I.  —  (fol.  l—tO):  MiOBABLtsHEcKiidiiscuranEtheologicusdegratiasnfBcieiiti 
«ctuali,  Juxta  ment«in  S.  P.  AuguBtJiii  et  ex  ipso  Coocilü  Tridentlni  contra 
Janeeniuiu  et  Janseoistas  ex  ana  et  qaoadam  recentiorcH  ex  altera  parte.  — 
Met  eujenhandig  geachreoen  kantleekeningen ,  uaaelirifl  en  dateering:  Romae  ad 
S.  Aagnetiaam ,  6  Octobris  1677. 

II.  —  (Jol.  11—15):  MiCBAKLis  IIkckii  discurfins  tKeologicue  de  timore 
geheoDae,  Juxta  Mem  Christianam  vere  bono  et  utill,  ex  S.  Angustino  et 
per  Concilium  TrideDtinom  contra  Lovanionses  manifeste  probato.  —  Aftehrift. 

m.  —  (fiA.  17):  Copla  llbelli  supplicis  a  fauultate  theologica  Loranieosi 
oblatl  Oallico  regi  Catholico  in  ano  concillo  privato.  Bruxellis,  anno  1677.  — 
Eigenhandig  va»  Hbcsids. 

e  theologorum  Lovanienainm 
S.  D.  N.  Inhocbntio  XI,  per 
TiAKCx  Ldpum,  anno  lt>77.  — 
«feit  genomen.  Met  het  roigettde 


ee  prlmitiaa  a  ministro  apoe- 
iavi  ex  altera  copia  Em"'.  I>. 
in  Majo  Romam  appellerviit. 


B  et  primae  reflecti<HieB  mA. 
per  suos  depatatoa  S.  D.  ^. 
iteld. 
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VI.  —  (fol,  32 — i7) :  Specimen  doctrinae  oblatae  a  depatatis  Lovaniensibus, 
doctore  Fbinoisoo  Vianb,  Obristuno  Lupo  et  Stbijart,  pro  parte  facultatis 
theologicae,  a  qua  deputati  stint  ad  S.  D.  N.  Innoobntiüm  XI  et  S.  Con- 
gregationi  S.  K.  et  venerabili  Inqaisitioni.  Anno  1677,  in  mense  Junio.  ~ 
Afgchrift  door  Heokids  eigenhandig  genomen, 

VII.  —  (fol,  48^127)',  DiBcorsufi  Augustiani  sex,  Joxta  sex  citaiiones  ex 
operibus  S.  Augastini  propositas  S.  Sedi  a  depatatis  Lovaniensibus ,  per 
amicum  veritatis  Augnstinianae ,  qui  non  ex  operibus  Miohaklis  Bui  aut 
pseudo-Augustino  Cornelii  Jansbnu  desumendam  esse  S.  Angustini  inter- 
pretationem ,  sed  ex  ipso  Augustino  per  S.  R.  Ecclesiae  sensum  usu  agnito 
Qgnoscendam  et  venerandam  esse  demonstrat.  Romae,  anno  1677.  ~  Uitvoerig 
vertoog^  eigenJiandig  door  Hbokius  opgesteld  en  blijkbaar  voor  den  druk  bestemd. 
Het  werk  is  in  drie  betoogen  verdeeld, 

Inductio  in  presentes  discursus sensum  expellunt. 

VIII.  —  (fol.  128-132):  Prima  scriptura  exhibita  S.  Officio  in  causa 
deputatorum  Lovaniensium  per  me  Fr.  Miohablbm  Hbokium  GandaveuHem.  — 
EigenJiandig  concept.  Het  opschrift  in  margine. 

Volgt  (fol.  134 — 138)  een  afscJtrift  van  hetzelfde  stuk,  in  meer  definitieven 
vorm  en  met  enkele  wijzigingen.  Op  de  keerzijde  der  laatste  bladz.: 

Sacrae  Congr^^tioni  S.  Officii.  —  In  causa  doctrinae  Lovaniensium. 

Op  fol,  150 — 153^  wordt  verder  nog  een  ander  concept  gevonden,  waarvan  het 
laatste  gedeelte  eigenJiandig  door  Hbokjus  is  op  schrift  gesteld. 

IX.  —  (fel.  140—149):  Reflexiones  breves  circa  tres  primas  propositiones 
S.  Sedi  propoeitas  a  doctoribus  Lovaniensibus  et  examinatas  coram  Em^***.  ac 
Rev"*^.  DD.  NN.  inquisitoribus  generalibus  atque  gravibos  sive  gravioribus 
ceosoris  notatas  per  DD.  consultores  et  qualificatores  hujns  S.  OfBcü.  — 
JDoor  Hbckius  eigenJiandig  opgesteld  en  onderschreven:  14  Junii  1678.  —  Micuabl 
Hkckiüs,  qualificator  S.  Officii.  Met  een  naschrift  ter  keerzijde. 

Ken  etgetdiandig  en  gelijkluidend  duplo  dezer  „  Reflectiones "  wordt  in  liH  h$. 
op  fd.  163 — 171  gevonden,  doeJi  zonder  het  naschrift.  —  Een  derde  en  vierde 
eaeemptaar,  door  den  gewonen  secretaris  van  Hbckius  in  net  uitgeschreven ,  komen 
voor  cp  fol.  172—179  en  fol.  182—189, 

X-    —  ifol.  154 — 161):    Een  ander  stuk,  door  Heckil»  gericht  aan  hrt  college 
drr  y.  E"*,  ac  R"*.  patres  S.  Romanae  Fidei  contra  haereses  eterroresperpetui 
en  inquisltores  generale»  *\  —  Concept ;  het  laatste  gedeelte  eigenhandig. 


XI-  —  (/W.  192—198):  Micbakub  Hkcko  secunda  scriptura  in  cauJia  d«rpu- 
taCoroxn  Lovaniensiom  super  virtatibiu  tlieolo^'-in :  tide,  npe  et  rarüate. 
Gericht  aam  de  «E**,  ac  R"".  patres  S.  Homanae  Fidei**  etc.  aU  boren.  — 
Ei^enmAumdig. 


XII.  —  (/bl.  300—311) :  ReflecUooes  breves  ad  nlIaB  tm  f 
obllgatloDe  dilecttonla  Bel  &  LoTanleiislbas  pro  damnatloDe  prapadtu  et  de 
facto  per  censoree  caiUD»tas.  —  EtgathaMdii/  door  Hkckiob  opgtrifU  tn  stj^erri: 
Romae  ad  S.  Angastinnm ,  ipso  S.  Beroardi  dia 1678. 

Een  tweede  exemplaar  dezer  „^ieÜ«cüoDeti"  teordt  in  hetzelfde  ht.  op /«L  S12—SS 
aangetroffen.   Afschrift  in  net.  —  Een  eigenhandig  ooncept  op  foL  265 — S7S. 

XIII.  —  {fol.  23S-~33S):  Uioeaeub  Keckh  reflectioaee  circa  doctriDam 
qose  passim  In  echola  Loraniens]  traditur  de  servili  gaheoDae  meta  et 
attritione  Inde  concepta,  qvam  daabns  proposittonibns  ezprlmant,  conm  bac 
SacTft  Congregatlone  Sanctl  Officil  examinatfs  et  S.  D.  N.  propatitia.  — 
AfKhrifl  in  net.  Een  tweede  en  derde  exeToptaar  van  dit  vertoog  wordem  fa 
hetzelfde  he.  aangetroffen  op  fol.  239—^3  en  fol.  355—36*. 

XIV.  —  (fol.  377—280):  HiCHASua  Hkokii  refiectjones  breves  ad  propoai- 
tiottein  de  actu  conjngalj  a  Iiovaniensibas  pro  condemnatione  ad  S.  Sedem 
deUtsm  et  a  censorlbne  S.  N.  D.  cenanrae  exposit«in.  —  Afiehrift  im  mi: 
gedagtekend:  „Somae  ad  S.  ADguBtinum  fpso  Smae.  conjngis  Symphoraeae 
ac  sept«in  fillorom  martynun  festo  [19  Juli]  1678. 

Een  tweede  afschrift  van  deze  „  Reflectlonee "  wordt  in  dezen  zelfden  bmndti 
op  fol.  381— ^i  gevonden,  terwijl  nog  een  derde  en  vierde  exemplaar  op 
fol.  309—313  en  fol.  313—316  worden  aangetroffen.  De  beide  laalulen  door 
Hrokids  eigenhandig  ondertedtend  '). 

XV.  —  (fol.  285—288):  Propoattlones ,  super  qnibns  referendum  Ïd  Coo- 
gregaUone  S.  OfficJi  die  JovJs  26  Usji  1678.  —  Eigeuliandig  door  Hkckics 
opgesteld  klad. 

XVI.  —  (/bj.  289 — 394):  PropositioneB  qaalliicatae  et  censuratae  per  qnali- 
ücatoreB  a  mense  Augustt  1677  nsque  ad  roensem  Apritis  '78.  —  Door  HMcars 
eigenhandig  ingesteld. 

'98):   DennnclatioSanotoOfficloiDCHBisTUNmLDPUM. — 
nhandig  op  nchrift  gesteld. 

-30t):    Alla  ia  eundem  dennnclatjo.  —  AU  vortn. 

Vff):    Teitta  In  eundem  denanciatlo.  —  Als  voren. 
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XX.  —  {fol.  825—826) :  Quarta  in  Chbistiamüm  Lupüm  denimciatio  S.  Officio.  — 
Deze  vierde  is  door  de  hand  van  Hbckiüs  zelf  opgesteld. 

XXI.  —  (fol  317—319):  Propositiones  fideliter  extractae  ex  libellis  P.mag. 
Luw  de  attritione  concepta  ex  timore  servili  [Gehennae].  —  Van  de  hand  van 
Hkokius. 

Een  afschrift  in  net  dezer  proposities  wordt  op  fol.  327 — 329  gevonden;  met 
enkele  afwykingen  in  den  tekst  en  uitvoeriger  slot.  —  Een  derde  exemplaar^ 
eveneens  in  net,  komt  op  fol.  339—341  voor;  gelijkluidend  met  Jiet  voorgaande 
en  ter  keerz^de  voorzien  van  het  volgende  adres  van  de  hand  van  Hkokius: 
„E"o.  ac  R™<>.  D.  Aldkbano  S.  R.  E.  cardinali  ac  primo  S.  Sedis  ministro". 

XXn.  —  (fol.  321—324:):  Sacrae  Congregationi  Sancti  Officü:  Contra  doc- 
trlnam  Lovaniensinm  in  materia  attritionis  de  errore  ant  haeresi  suspectam.  — 
Eigenhandig  door  Hkokius  opgesteld. 

Twee  afschriften  van  dit  vertoog  worden  in  denzelfden  bundel  aangetroffen, 
respectievelijk  op  fol.  331—334  en  fol.  335—338;  het  eerste  niet,  het  laatste  — 
met  enkele  verbeteringen  in  een  naschrift  —  wel  van  de  hand  van  Hrckius  zélf. 

XXIII.  —  (fol.  343—344):  Concordia  doctrinae  Christuni  Lupi  et  aliornm 
doctomm  Lovaniensiam.  —  Een  ander  exemplaar  van  dit  stuk,  van  de  hand 
van  Hkokius  zelf,  volgt  in  den  bundel  onmiddellijk,  op  fol.  345 — 346. 

XXIV.  —  (fol.  347 — 362):  Enkele  fragmenten  uit  geschriften  van  Miohakl 
Hkokius  over  de  zaak  der  Leuvensche  tJieologen. 

XXV.  —  (fol.  363—364):  Brevis  historia  scriptorum  et  gestomm  in  causa 
Janseniana,  tam  pro  qnam  contra.  —  Hand  van  Hkokius. 

Anno  Domini  1640  ....  cardinali  Fbanoiboo  Babbabimo  nnncupavit 

XX VL  —  (fol.  371—386):  Propositiones,  e  quibns  potissimnm  in  Belgio 
annis  superioribns  ac  f  ere  post  constitutiones  Urbami  VIII  „In  eminenti", 
Imnookmtu  X  „Gum  occasione",  Alkxandri  VII  „Ad  sacram  B.  Petri**,  offen- 
siones,  scandala,  contentiones  pertnrbationesqae  exstitenmt  existnntque.  — 
De  „propositiones"  zijn  genummerd  en  loopen  van  1  tot  176.  Hierbij  behooren 
de  „propositiones^'  met  de  nummering  177—238,  die  in  dezen  zelfden  bundel  op 
fel.  357-^362  reeds  vroeger  voorkomen.  Het  geJied  is  verdeeld  in  vjjf  „partes" 
wet  afzonderlijke  opschriften. 

XX Vn.  —  (fol  387—402):  Nicolai  du  Boys,  theologi  et  jurisconsnlti, 
cathedralis  ecclesiae  Gandensis  canonici,  sacrarum  litterarum  Lovanii  profes- 
soris  primarii,   regii  collegii  praesidis,  judicis  synodalis  et  Übrorum  censoris, 
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Dispntatlo  Theologica;  An  balliB  Pu  V  et  Orbsobii  XIII  odTeraos  Bunii, 
IsNOOKNTii  X  et  Albxindbi  VII  contra  Janhbniuu  ,  aut  allis  enmmoram  pootl- 
ficum  decretls,  rect«  oppoDfttar  doctriou  Aognstloi,  sltqne  ejns  ita  irrefra- 
gabills  aoctoritas,  nt  ab  lila  etiam  stantibns  gravibos  rationibns  recedi  uequeat 
et  accedl  ad  alloram  patnim  vel  eccleBiae  doctoram  odTersom  sententiam.  — 
Afëdirifl.  Het  origineel  wa»  door  den  gcJirijver  eigenfumdi'j  gedateerd  {te  Lemxn, 
11  Nopcmber  1677),  van  segel  voorzien  en  onderteekend, 

XXVIIL  —  (/W.  403~40S):  „Prologiam"  van  een  verder  niet  aanffedvii 
gexhrifl.  —  Kopie. 

CbaritAs  Christi  arget  nos Ldthsbi  qoh  veretnr  eis  affingere. 

XXIX.  —  (/ol.  tö9—41ï^y.  Fr.  Fbedikakdi  de  Hbnnin,  castodja  FF. 
MiDornm  B«coll.  costodiae  S.  Fetri  de  Alcantara,  epietola  ad  eplscopom 
TomoceDBem;  ccm  respouso.  —  Afschrift.  De  brief  ia  gedateerd:  6  Februari 
1S78  ').  Ondergetchreven  ia  een  verklaring  van  den  secretaris  van  den  biggchop, 
Desobamps,  voor  copte  conform;  ook  dexe  verklaring  is  in  afichrifï. 

XXX.  —  (/óf.  415—465):  Briefwisseling  tussdim  Oilbbrtüs  Ceoisbül, 
bJMdiop  van  Doornik,  en  Joahhbs  db  Bbibr,  rector  van  liet  college  der  paters 
Jejm'ielen  te  Kortrijk.  Reeks  van  43  brieven  i»  afachrifte»,  genomen  naar  dt 
officieele  kopieën,  door  Bbbchamps,  den  secretaris  van  den  bisschop,  opgesteld. 
Dezelfde  hand  als  voren.  De  briefen  iijn  niet  alle  in  extenso  medegedeeld  en 
de  datums  meestal  niet  aangegeven.  De  eerste  brief  (van  den  bisschop)  is  van 
13  April  1677. 

XXXI.  —  (fol.  465''— 466):  Copia  epietolae  episcopi  Tornacensie  ad  D. 
Jacobdh  Oillbbkrt  ,  pastorem  ('ortracensein.  —  Van  13  April  1677.  Hij  de 
voorgaande  reeks  brieven  aansluitatd.   Afschrift  e»  hand  als  ivren. 

XXXII.  —  (fol.  467 — i73^):    Partlcula  literarum  episcopl  ToraacenBis  ad 

'iryi-en  van  den  bignefu^ 


Ekckii  super  scriptoris 
,  door  Ubckigs 
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Een  ander  eigenhandig  klad  van  dit  „Judicium",  met  verbeteringen  en  enkele 
toevoegingen  in  den  tekst,  doch  overigens  gelijkluidend,  wordt  op  fol.  573—594 
aangetroffen.  —  De  definitieve  redactie  der  memorie,  met  een  inleidend  schrijven 
van  Hrokiüs  aan  den  paus,  vindt  men  voorts  op  fol,  547—557,  onder  den  titel: 
Votum  MicuAEus  Hrokii  super  llteiis  episcopl  Tomacensis  ad  Innocimtium 
papam  XI. 

Optarem,  Beatissime  Pater,  jussus  a  Sanctitate  Vestra,  dicere  quod  lentio 
circa  epistolam  D.  Gilbrbti  ,  episcopi  Tomacensis ,  praeeertlm  in  causa  Janse- 

nlsmi Atque  ita  censui ,  submittens  omnia  pedibus  S.  D.  N.  Innoobntu  XI, 

Romae  ad  S.  Augustinum,  ipsa  commemoratione  S.  Pauli  [30  Juni],  gratiae 
per  se  efficacis  doctoris  apostolicl.  Anno  1680. 

Volgt  nog  op  fol.  653—661  het  eigenhandig  klad  van  den  brief,  dien  Hbckius 
aan  den  paus  richtte,  met  een  derde  concept  der  memorie  zelf. 

XXXIV.  —  (fol.  595 — 604):  Tractatus  Miohaklis  Hkckii:  An  D.  Gilbkbtus, 
episcopus  Tomacensis,  erraverit  aut  heresim  docuerit  sustinens,  quod  pura 
ignorantia  juris  naturalis  non  ex  toto  semper  excusat  a  peccato  ex  tali 
ignorantia  operantem.  —  Tweede,  door  Hbckius  eigenhandig  opgestelde  memorie. 

Een  afschrift  in  net  wordt  op  fol.  621—630  gevonden;  in  hoofdzaak  geluk- 
luidend,  alleen  aan  het  slot  iets  gewijzigd  en  bekort.  —  Een  onvolledig  triplum 
komt  op  fol.  631—638  voor,  en  liet  eigenhandig  klad  op  fol.  723—730^, 

Hoc  est  alterum  caput  magis  principale,  quod  movetur  et  in  errorem^  imo 

a   quibusdam   in   heresim   vertitur   landato   episcopo   non  esse  peccata, 

quae   ex    simplici   ignorantia  contra  legem  naturae  necessitatem  peccandi  et 
demerendi. 

XXXV.  —  {fel.  605—620):  Michabus  Hbcko  fidelis  et  accurata  restrictio 
dictorum  cum  reflectione  ad  errores,  quos  in  epistola  sua  de  Jansenismo 
complectitur  D.  episcopus  Tomacensis.  —  Afschrift  in  net  eener  derde  memorie ; 
hei  eigenhandig  klad  daarvan  op  fol.  641 — 652,  Behoudens  zeer  geringe  wijzigingen 
iM    de  tekst  dezelfde  gebleven.  Hij  omvat  30  punten  telkens  met  hun  ^Reflectio". 

Primo  conqneritur  episcopus  Jansenismum  sibi  fuisse  afHictum  ....  Ita 
censui  Homae  ad  S.  Augustinum  ipso  S.  Michaeliii,  ne  quis  toUatnr  adversu» 
I>eum  et  Christnm  ejus  [29  September]  1680.  P.  MicHAKLHKCKicsOandavensiH, 
Ordinis  S.  Augustini  a  Sua  Sanctitate  consanctus. 

Onder  dm  defimitieven  tdcst  is  door  de  hand  ran  Hrckiüs  zelf  ee»  tienregelig 
f,  Addendum  " 


XXXVL  -  ifoi.  639—639^)1    Proposiüo  per  me  facU  doctoribus  Loranien- 
Öbu8  circa  eomm   doctrinam    de   ignorantia   invincibillH  juris  naturalis,  non 

8 
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8it  de  praetensa  concordia,  qaam  proponit  episoopns  Tomacaiiifs  Inter  ortho- 
doxos  ex  ima  parte  et  Janaenistas  ex  altera  parte.  —  AfêchHfi  iu  mi  $Mêr 
memorie  f  door  Heokiub  zelf  herzien ,  op  enkele  plaatsen  verbeterd  en  eigenhandig 
onderteekend.  Een  meer  voorloopige  redactie  wordt  in  hetzelfde  h»,  op  fd.  604  -  67^^ 
gevonden. 

£x  dicüs  et  hactenns  deductis  satis  ^onstare  videtar  , , , .  H.  Hedl  intêüUUU 
jndicio  sobmisBa  santo.  Romae,  o^tava  H.  Angnstfof,  patriN  wmirl  et  ffr%iiM 
Dei  doctoris  et  deCeosoris  hicoocoMi  tatiasimJque  riiRcll,  1W>.  -  Mum  Am* 
Hbokits  OaiidaveDsii,  SaocH  Officü  qoalf ficator. 

XLUL  —  Tol.  775—776 j\  Aftitkrift^  zonder  opeeitAft  en  datum ^  ran  den 
hfrief  door  InsoGBVTiüs  XI  aan  den  hieeehop  van  jHforM  gerkUt^  waaHn  de 
pame  rijn  wteemimg  oeer  de  JanMemletUehe  Wringen  niteprt^ld,  hi  eord^jd  ran 
rófa  iompmmgrvM  Ixxocnrnrs  X  eu  AiMXhVtm  VII  met  naadruk  tU  hi  ztjn^ 
Wêmkea^de.  —  JjoaUU  Mmk  ran  het  ki. 


Ex  fraftcnutatia  tmnm  Uterï*  juraode  aati*  aeeefMttko*  . , . ,  MpancUf^ê^-mu  ^mttêt- 
fntcrBitmti  mae  pcraiuurtar  impartlmar,  iHtnm  \U0mmm. 


'•1 
••I 


iM\r^-.j^  ■  Ml— a  g  £i.M    «p«né  '*^m0tM  itt  «Mt^s  ^  aaapy74flbv 


.#« 


IV.    -     /W.  55— «?  :     Mkusus  Hacxn  «Ede-»  ïsj«r  hmbtmb.  -ïo»  Sai- 


r_r_ 
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Antverpiae,  anno  1683".  —  Afschrift  van  dm  geuH)Hen  aecretarU  van  Urokiui 
met  eigenhandige  verbeteringen  van  den  schrijver  zelf  Vooraf  gaat  tnm  aanftt^f 
gericht  aan  den  paus,  benevens  een  inleiding  aan  het  college  der  inquiêiteurii, 
Gedagteekend :  „Ita  censui  et  scripsl  Romae  ad  8.  Augtiitlnnm  In  f  «ito 
S.  Timothel  et  dixl  in  congregationi  generall  8.  Officli,  die  24  annl  1085; 
onudsL  tarnen  snb  correctione  Apostolicae  Sedls. 

VHX  —  (fol  99—102):  Miohaïlis  Hboku  synopsU  eorum  quae (lontlKerunt 
ex  causa  catechismi  Belgici  P.  Hizabt  8.  J.  —  Met  eigenhandig  opschrift  en 
dgenhandig  aangebrachte  verbeteringen.  Bevat  na  denzelfden  aanheft  die  aan  hel 
voorgaande  stuk  voorafgaat,  doch  die  thans  aan  het  college  der  inquisiteurs  is 
gericht,  den  in  het  Latijn  vertaalden  titel  van  den  catechismus  van  Hassaet, 
benevens  de  titels  van  drie  andere  geschriften  (twee  contra  en  één  pro) ,  welke 
naar  aanleiding  van  z\jn  hoek  verschenen  waren.  Met  korte  inhauds-overzichlen  en 
verdere  opmerkingen  *). 

IX.  —  (foL  103—111^):  Jodiciom  et  cen§or»  Micbaklw  ITkckji  impw  c«U». 
chismo  Belgico  P.  CouncLn  Hazabt,  Jesnitae,  circa  r^^alm»  morom  /jum 
fiddün»  praeecribtt.  —  Met  eigenhandige  verbeteringen  van  den  sehriiver. 


Ab  aüqiiot  mensibiis  retoli  Eminentiift  Vestris  soo  beae  i«ui  io  rMt^nit^ 
fidei  et  doctrinae,  qoae  oontineotiir  in  catecbiwno  Belgieo  P.  (kmmKLU  lÏJkZAtn^ 
Jendtae  Antverpieoais.  Beatat,  ut 

Conclnsio:   -~  Proinde  ooiurlodo  et  Jndico,  qxu>d  hic  eate^hlMDxu  ymU^ 
Hazabt,    casn    mM^a^    tementate    B^^ce    co&icHptJUJi .    o^/n   nH  tri'iff*ph*t» 
doctrinae.  eed  frcazMla>>êTïa  aba«r^  oaml*  (JLiiif*.Uf,l*JUi3t .  in  mh\U% 
d>:t7iQaffl  tdti  fal^o*,  tenutmii^^  et  error*4r«»,  iu  r*nc'*^>* 

■'ai   et   dai^sAc-d-i*,   ^r^'>   ta£:;.^Sfc  •*r.>vr,  ^vi^^-^  Vje:*,t^c9^ 


118 

96. 

DRIE  BRIEVEN  VAN  GIJ8BERTÜS  CÜPERUS. 

Gericht  aan  Hbmbigus  kardinaal  db  Noris,  hoogleercutr  in  de  theologie  te 
Florence,  en  handelend  over  verschillende  geleerde  aangelegenheden,  In  een  hs, 
getiteld:  „Litterae  eruditoram  ad  cardinalem  Er.  Hbnbioum  de  Nobis,  studio 
F.  magistri  fratris  Aobodati  Nuzzi,  Bibliothecae  Angelica^praefectijCollectae". 

Saèmgebonden  origineelen  in  F^,,  4^  en  8^.  —  Ms.  n*.  910.  —  159  fol.  op 
papier.  —  Een  index  gaat  vooraf.  De  brieven  van  Cüpkbus  beslaan  fol,  121^126  *). 

L  —  1683  September  1, 

{fol,  121):  Doctissimo  viro  Hbnrioo  Nobis  S.  D.  Gisbbrtus  Cupkrüs.  — 
Postquam  evolvi  Historiam  Pelagianam ,  dlssertaüonem  de  nammis  Diocletiani 
et  Sicinii,  Cenotaphia  Pisana,  necnon  ceusuram  in  Gamerii  notas,  omnia  a 
te  conacripta  doctiBsima  opera,  maximi  facere  coepi  emditionem  tuam,  et 
laetatoB  admodom  som,  ereptis  Falconerüs  et  Ferrariis,  te  superesae  ad 
stadia,  qnae  ab  humanitate  nomen  habent,  tam  praeclare  excoienda.  Magnum 
revera  est  hoc  saecnlo  decus  in  patribus,  auctoribus  Gh-aecis  et  Latinis, 
marmorlbus  et  nnmmis  interpretandis  nnum  eumdemqne  virum  tam  probe 
versatam  esse,  et,  si  mihi  üdem  habes,  simul  w§A,vt*aê/m¥  tuam  perspexi, 
ingenti  flagrari  desiderio  te  proprius  cognoscendL  Nomen  praeterea  meam, 
licet  iliad  tanto  praecone  vix  dignum  sit,  video  ter  quaterve  in  illustri  opere 
laudari ;  illique  humanitati  nuilam  aüam  gratiam  reddere  potui ,  qnam  mittere 
Consecrationem  Homeri ,  inque  ea  testari  me  haud  parum  ex  diligenti  iectione 
libromm  tuorum  profecisse.  Scripsit  nuper  ad  me  Italus  ignotus  vestri 
idiomatis  litteras,  rogatque  et  monet  serium  in  modum,  ne  illnd  facere 
animom  inducerem;  vel  ut  verba  hominis  tibi  reddam:  „Non  s'impegni  a 
nominario  nel  suo  dottissimo  libro  del  Apotheose  d'Omero,  perchè  questo  non 
succederib  che  con  gran  danno  della  sua  reputatione".  Ulam  amicum  tibi 
esse  vix  credo,  et  ipse  £am  importuna  monita,  ut  cum  poetis  loquar,  ventis 
dedi;  nee  a  me  impetrare  potui,  ut  dignum  laude  viram  sinerem  illaudatum. 
Quod  ai  tibi  amicitia,  qaam  offero  libens  lubens,  mea  non  displicet,  feres 
subinde  a  me  nwmtiMêvftévm  ^wnitioTa,  nee  nnqnam  cessabo  eam,  ubi  adnüseris 
litteris  diligenter  colere;  nisi  nonnunquam  obstent  negotia,  quae  cdsissimi 
et  praepotentes  Foederatorum  Belgarnm  Ordines,  quorum  illustrissimo  consessui 
adscriptus  sum,  excercere  solent.  Vale.  Calendis  Septembris  1683  *). 


1)  VgL  boven  n*.  63,  en  in  't  bysonder  n«.  90.  Blok,  Verslag,  p.  68. 

2)  £oader  plaats  van  kerkonti,  do^  b^keiifl  het  slot  Termoedemk  uit  Dea  Haag  ver- 
Bonden, 
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n.  —  1687  Maart  10. 

(foL  123) :  Praestantissimo  viro  Hekbico  Nobis  S.  D.  Gisbebtüs  Cupbbub.  — 
Litteras,  quas  ad  te  una  cum  Apotheosi  vel  Consecratione  Homeri  misi 
mense  Septembri  A.  C.  MDCLXXXIH  interceptas  una  cum  libro  fuisse,  ex 
Magliabbqüio  et  Rafhablb  Fabbbtto  ')  intellexi.  Quid  tarnen  eo  ipii  tempore 
ex  Italia  ad  me  missum  sit,  ex  litterarum,  quas  servavi  exemplari  cognosoes. 
Hunc  Harpocratem  et  monumenta  antiqua  inedita  a  me  fers  '),  et  me 
peccaturum  in  humanltatis  legem  putarem,  nisi  te  laudarem  meritum  in 
libellis  meiSy  eorumque  te  participem  redderem.  Spero  tantum  tibi  otii  f  ore, 
ut  hanc  curam  perlegere  possis,  sique  meretur  Judicium  tuum  persnasus 
certe  sum,  omnes  alios  in  eandem  sententiam  facturos  discessionem.  Tot 
enim  praeclara  inslgnis  eruditioniB  tuae  monumenta  publicasti ,  ut  inter  primos 
saeculi  nostri  philologos  et  antiquarios  reponaris  optimo  jure. 

Ego  certe  plurimi  facio  et  amicltiam  et  eruditionem  tuam,  idque  hoc 
qualicumque  munusculo  testari  voluL  Vale.  Hagae-ComitiB  VI.  Idus  Martii  1687. 

Si  tibi  placuerit  amicitiam  mecum  colere,  litteras  mittere  poteris  ad  con- 
sulem  Batavum,  qui  Libnmi  agit  vocatarque  Calkbebnbb.  Is  eas  fideliter 
curabit.  Habito  Hagae-Comitis ,  sumque  consul  Daventriae  et  deputatus  ad 
illustrissimum  concessum  D.  Ordinum  Generalium  Foederatae  Belgicae. 

III.  —  1690  November  8, 

(fol,  12S):  lUostri  et  praestantissimo  theologe  Hbhbico  Nobisio  S.  D. 
Gisbbbtus  Cupbbüs.  —  Binas  epistolas,  quas  pridie  Nonas  Martii  et  XXIV 
ejusdem  mensis  die  ad  me  dedlsti  eruditissimas ,  recepi,  easdemqne  legi 
singulari  cum  voluptate;  majorem  certe  longe  perceptnrus,  ubi  evolvere 
dabitur  volumen  tuum  „de  Anno  et  Epochis  Syro-Macedonum ",  quod  mihi 
et  amplissimo  Vittio  ')  te  donum  mittere  significasti.  Nam  amici  Galli  me 
certiorem  fecerunt,  hoc  in  opere  non  secus,  ac  in  aliis  omnibus  tuis,  elucere 
praeclaram  et  sunmiam  eruditionem,  teque  in  eo  esse,  ut  illius  appendicem 
pares. 

Lactantius  de  Mortibus  persecutorum  anni  proximi  initio  publicabitur 
tandem  ^),  egoque  prima  occasione  tibi  eum  dono  mittam,  rogoque  ut 
levidense  et  crasso  filo  munusculum  aequi  bonique  consnlas:  xfCvtm  x^Aiiê/m; 
si  mimatulas  meas  ceras  spectes.  Kecte  per  Ripam  inteUigis,  ripam  Danubii, 
et  NicoLAüs  Hbiksiüs  mutabat  ripam  Strigam  (ita  enim  apud  Lactantium 
scribitur)  in  ripam  Istricam. 


1)  Over  den  eersten  sie  boven  p.  36  vgg.;  over  Rajtakllo  FABBirrn,  arehaeoloog  en 
kanannil[  p.  58  en  nader:  JOcher,  II,  476.  Ook  dese  Bafaei.  was  uit  Urbino  afkomstig. 

2)  Vg:L  boven  p.  37. 

3)  Yennoedemk  Nicolaas  Witskv. 

4)  VuL  boven  p.  57. 


IC  facile  goper&remiiB,  ai  nativl- 
imo,  meose  Decambrls,  collocare 

quae  ChriBtam  anno  aet&tlA  30, 
inim  anno  ante  aeram  vulgarem 
ina  ({]iis  30  non  concnrret  com 
ejnB  imperlf  14,  nt  pro  singolari 
que  perspicies.  Qaare  nt  salva 
iuo  annna  ante  aeram  vnlgarem 
11e  26  jnxta  perpetnam  occiden- 
nea  contra  HARDDDnw  Bententla 

Ita  cum  nnmroo  Vari  compono, 
u^m  septimo  censnm  nativitatla 
ae  perficiendt  curam  reUqnisae 
«  aeram  vulgarem  sezto  socces- 
Ja  abaolverat,  In  Jadaea  quoqne 

finem  iatlus  anni  Hieroulymis 
it,  quam  eam  absoluiaset;  qaare 

prlmnm  f  acts  est  a  Quirico,  et 
«eeidi,  qui  eam  prosecutue  est, 
i  Romanis  awervabantor ;  atqne 
antiBs,  ut  mihi  significare  Telie, 

lem  emdlta  dissertaüone  illua- 
im  a  peritis  jndicari  aignificas, 
3  principatua  Antipae,    qui   In 

Joaepl)]  hiatoria  et  cbronologia 
ervemos  Antipom,  non  statim 
ium  misanm  fuisse,  et  anno 
1  ejuB  Agrippae  regno  adjectam 
ie  tetrarchiam    a  Cajo  in    pro- 

Agrlppae  donavit,  potuenint 
nine  escudere  et  annum  princi- 
est  qnod  plnribos  de  nnmmo 
[mo  tomo  Antlqnitatis  Ecclesiae, 
'O  hls  omnibus  mihl  nec«esarinin 
nostris  petito  per  D.  Bailloni  a 
Ima  et  eruditlsaima  patemitate 
Lm ,  illnm  non  ad  typograpbiuu, 
cripsisae,  opnaque  tuum  tn  Ipee 
litteria  amoris  et  benevolentiae 
>pi,  qnod  mnneribns  compeneare 


ibcid  vgl.  bovea  p.  IT. 
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stadebo,  abi  opera  aliqua  typis  edam,  qaae  jam  multa  praelo  paravi, 
praedpQum  inter  ea  locam  obtinentibus  tribus  tomis  Antiqnitatis  Ecclesiae, 
quorum  primo  res  chronologicae ,  ut  supra  indicavimns,  secundo  res  geogra- 
phicae  sacrae  com  iastitutionibus  ecclesiarum,  tertio  concilia,  canones  et 
collectionee  canonnm  illustrantur.  Primo  tomo  adjeci  appendicem  variorum 
monumentorom  hactenns  pro  majori  parte  non  editorum,  quibas  inseri  poterit 
posterior  pars  fastorom  consularium ,  quos  in  eruditissimi  operis  tui  appendice 
edidisti.  Precor  interim  Deum  Optimum  Maximum,  ut  te  reipublicae  litterariae 
bono  quam  dintissime  sospitet  incolumen,  et  etiam  atque  etiam  te  rogo,  ut 
si  operam  meam  studüs  aut  rebus  tuis  juvandis  valere  putes,  ea  uti  velis; 
maneo  enim  perenni  animi  afifectu.  Bomae  20  Maji  1690. 


Clarissimae  Patemitatis  Vestrae 
devotiBsimo  e  obligatissimo  servitore 

Emanukl  a  Sohelstbatb, 
Bibliothecae  Vaticanae  prefetto. 


n.  —  1690  Juli  29. 

(foL  137):  Vir  clarlssime.  —  Miraberis,  qnid  in  causa  sit,  quod  ad  litteras 
tuas  8  Kalendas  Junias  ad  me  scriptas  nunc  primum  respondeam;  sed  tot 
aliis  rebus  occnpatus  f  ui,  ut  litteras  tuas  legere  vel  argumenta  in  iis  contenta 
examinare  prius  non  licuerit.  Nunc  vero ,  cum  tempus  aliquod  mibi  suppetat , 
gratias  tibi  inprimis  reddendas  esse  existimavi,  quod  senten tiam  tuam  de 
annis  naüvitatis  et  mortis  Christi  perspicue  docneris,  et  qua  in  re  ab 
opinione  mea  discrepes,  breviter  indicaveris;  ac  de  censu,  vel  ut  appellari 
mavis,  descriptione  nativitatis  Christi  indice  recte  censes,  eam  sub  Varo, 
Syriae  praeside  in  Judaea,  absolutam,  a  Qairino,  procuratore  sub  praeside 
Syriae  Satumino,  jam  antea  inceptam  fuisse,  cum  autem  initio  actorum 
nomina  annotari  soleant,  a  quibus  et  sub  quibus  instituuntar,  minime 
dubitem  nomen  Saturnini,  Syriae  praesidis,  actis  descriptionis  praefixum 
fuisse,  ut  tradit  Tertullianus,  et  sic  quoque  intelligitur,  cur  haec  descriptie 
a  S.  Luca  vocetur  prima  Quirini,  in  reliquis  multa  sunt,  quae,  ne  a  sententia 
discedam,  omnino  prohibent.  Christum  namque  anno  15  imperii  proconsularls 
Tiberii,  aetatis  80,  baptizatum  fuisse,  testimonüs  ex  scriptura,  conciliis  et 
patribus  desumptis  constat.  Christum  vero  non  duo  tantum,  sed  tria  paschata 
post  baptismum  celebrasse,  ac  quarto  paschatis  tempore  passionem  suam 
peregisse,  pro  re  comperta  habeo,  neque  facile  judicar,  ut  affirmem,  anno 
aetatis  suae  82  pro  humani  generis  redemptione  mortem  crucis  subiisse.  In 
opere  meo  novam  quoque  Natalis  Alexandri  sententiam  refello,  qua  baptis- 
mum  Christi  anno  aetatis   ejus  34,  mortem  vero  anno  aetatis  37  collocat. 


j 


1» 

s.    moi»  ^Krïptime  et  commnnl  ecclesiae  tradltioni  repugnant.  Quod 

'ie    ijicipa  scripei,  eom  ad  aunom  43   perrenlsse,  Ipslus  Joeephl 

.mprolio.    AfSrmst  namqae  JosephoB  lib.   19  cap.  7.  Agrippam 

ra«    -maKluB    a  C^'o  conceasa  ialt,   obiisae  postquam   septenDlo 

-lacaor  enim  aoDos  Eub  Cajo  Caesare  obtümit  r^;anm,  primom 

^  .=pi  EHrarchia  per  trienniom,  cul  qnarto  demom  anno  acceasit 

^     ;r:arriua~.  Ex  his  n&mqae  Josephi  verbis  pfttet  Herodls  Antipfte 

ko.    .onu  ''ftji  qoarto,  aerae  vnlgarja  40,  A^ppaa  collatam  fnlBse, 

:_.  s  ':attpas  Qalilaea  Herodia  Antlpae  tetrarchia,  et  TOcabatur, 

~  - .«   ~-r:^ninB  cndi   potait  cnm  anno  ejns  43  abjae  haec  qaidem 

:^B^.3«  diroDologica  omninm   g^Tissima,   qnam  primo  tomo 

^    '.fsi  ri  iwililliiiilliiiri,  et  Tiifarla  Chronotaxi  illoatrare  conatns 

..al    k_^paidicfl  complarimls   antiqnltatia  monumentlB  nnmqnam 

.  j.     .  ^ros    in    toto    opere    nfins   enm.   Cnm   Bat«m   mnniflcentia 

lu       ■»»•  2fo6tri   Albxandu  VIII   dao   milte  mannecrlptl  codlcea 

-«..^    i:s    dieboB    Bibllothecae   Vaticanae   adjnncti   sint  '),  UIob 

nTi-    «  si  qnae  alla  monnmenta  in  üb  lateant,  qnae  ad  opus 

■  ;  .wT    conferre  pogsant,   eidem  Hdjidam.  Reperï  In  codice 

-iw'»    .-.iKu^iirea    a    Brnto    et    Collatiuo    oBqne    ad    Veterem    et 

•     -«i  icf  Iii.'«t,  qnod  nonnulla  uonsulnm  paria  in  üb  desiderentnr , 

t^tuo»  '.'iiisti  a  recentlore  anthore  inBBrta  videatar.  Tu  interim , 

■  -n  •—      •idkaie  potes,  an  qnidqnam  studüs  tuis  conferre  posslot, 

.tf    wt  MBtiu  Tellm  nt  ad  officia  qnoecnmqne  paratnm  credas, 

...  .-»). 

GlarlBBimae  Paternitatis  VeBtrae 
obstriutiBSimus  et  devotissünns  famulns 

EkANUBL   A   SCHBLBTIUTB, 

Bibllothecae  Vaticanae  praefectuB. 


16. 

!'f  oUrissime.  —  Diogramma  Cycli  civilis  et  eccleeiaBtici , 
„  ai  £Bloentissinium  cardlnalem  Casanatr  mlBistl,  peramanter 
w  9iB^(üari,  qua  me  prosequutns  es  benevolentla,  gratlaa  a^^o 
I    wiiimii    DfBsertationem   de   Paschali   Latlnornm   Cyclo  a   t« 

„wiMri»,  nt  Cyclum   84  annorum   in  fastis  tuis  consnlaribos 


adUbltum  ilInBtraree.  Dignos  eane  jodico  fastua  illos  dlssertatlonlbus  ac  notls 
tuis  cnm  praestantloree ,  et  ut  recto  annotasti,  coeterJB  □mnibos  correctiores 
esse  agDoscantnr.  Quam  plura  sant  Utius  veritatis  teatlmonla,  inter  qufte 
unnm  reperi  in  anctore  quarti  saecnll ,  qni  ez  coDsalata  Lnculll  rdddos 
consnleB  reqoireas  invenit  usqne  ad  passioaem  Domlni  NoBtri  Jesa  Chiiatl 
et  annum  16  imperii  Tiberi!  Caeeorls  ceatam  eeptnaglnta  Dovem  annoB  eeee 
completos.  Deinde  a  posslone  Domtni  ad  consalatam  Caesaiii  et  AtUci,  die 
9  Kalcndas  Aprilis,  aanos  tranBüBse  trecentos  sexEiglnta  novem.  Haec  auctor 
aai   iD  annis  per   constüatas   computandis  manlfeeto  fastis  tnie  conaalaribus 


IV,  —  1690  Dteember  23. 

Ifol.  139):  Vir  cltuisslme.  —  Fragmentnin  fastoram  nDlIatenns  invenl  in 
plateis  VBÜconis,  sed  reperi  in  mannBcripto  codice  t^nae  Sneclae  ') 
anthorem  quartf  laecnli,  qui  annuos  consoles  reqnirens  ita  tempora  ante 
et  post  mortem  Chriati  computat,  ut  fastonim  tnomm  veritatem  teatünonJo 
Buo  confirmet.  Verba  auctorie  ante  octidanm  ad  te  mlsi,  ex  qnibos  faciU 
coltiges  IllaBtrieBimam  Dominam  Ciahpihi  ")  non  rect«  percepiese  e»,qnaehac 
de  re  a  me  dicta  suat.  Veram  qnldem  est,  ia  uno  ex  codicibns  manoacriptls 
reginae  Sueciae  post  Eosebii  Chronicou  reperiri  fastus  consnlares  a  Bruto 
et  Colatino  usqne  ad  Veterem  et  Nerviniannin,  sed  adeo  corrnptl  sant,  adeo 
vitlosi,  ut  roeo  quidem  jndlcio  non  mereantnr  typia  fmprimi.  Videntnr  Udetn 
cnm  illis,  qnos  PoiiTAcna,  Vasatensis  episcopns,  post  notos  snas  in  Ensabium 
edidit  ex  antiqao  codice  Faxensi.  Unde  specimen  eorum  non  transmittam , 
nisi  id  prlue  reqniras.  Duo  interim  snot  de  qolbns  senteatiam  tnam  expecto; 
ac  primum  quidem  ad  nnmmnm  Herodis  Antipoe  spectat,  in  cujas  postica 
tegitur:  HPnaHC  TETRARXHC  cum  tribus  litteris  In  medio  LMr,  quae  it« 
expllcBsti,  nt  nnllam  IttteTae  L  mentionem  feceria.  Omisafonia  rationem,  ut 
mlhi  indicare  veils,  etiam  atque  etiam  t«  rogo. 

Secundum  ad  correctionem  Josephl  pertinet,  qnl  Herodem  anno  aetatis  15 
praeclara  eglsse  refert,  quem  locum  de  anno  26  int«IUgendum  pntas,  ut  ad 
annum  aetatis  70  p^rvenisse  deroonstrareB.  At  qnid  Bi  anno  aetatis  sexageeimo 
Herodis  mortem  ponamusP  Solo  te  nonnulla  observasse  ex  Josepbo  de  Anti- 
patro,  qui  apnd  Aretam  Arabnm  regem  tune  liberos  buob  deposuit,  com 
bellum  contra  Arlatobulum  gessit.  Haec  JoBephos,  qni  si  de  inltio  belll 
loqnltnr,  nullatemns  intalligendus  videtur  de  quatnor  Antipatri  liberia,  s«d 
uno  alterove,  cum  tune  mulierem  Arabem  duxerit  Antipater,  quando  ad 
Aretam  confugit,  dum  bellnm  coutra  Arigtobolnm  snacepit.  Fanca  tibi 
indicasse  aaitlciet,  qul  pro  singularl  tua  eruditlone  facile  nodum  solres,  et 
lamea  in  bau  difücuttate  soppedltabiB.  Quare  fineiu  epiatolae  imponena  maneo 
pereuni  animi  affectu.  Romae  28  Decembris  1690. 


y.  -  1691  .ipril  38. 

ifol.  143):  Vir  clarisBime.  —  Neeclo  qua  ratlone  factum  sit,  ([uotl  lltteras 
tdu  Cftlendis  Jumarii  daUs  diebna  prosime  elapsis  prlmum  arceperim.  Simlle 
quid  contigit  cnm  litt«ris  MiaLuBBCoBii ,  quae  tribus  aut  quatuor  meosibufl, 
poBtqaam  ex&ratoe  fnerant,  mihi  reddltae  sunt,  et  qaidem  a  cursore  Ulo, 
a  qno  singnlle  eeptimanis  littems  repetere  coneaevf.  Verum  omissa  oltcrlorl 
hac  de  re  qaerimonla  ad  lltteras  tuaa  redeo,  qulbne  montem  taam  expllcaH 
de  anno  Herodis  15  in  aDnum  ejos  aetatU  25  permutando,  ac  etiam  de 
littera  l  in  numnils  Graecis  et  AegyptUa  annnm  Bignlficante.  Do  ntraqiie 
^K  re  jamdudnm  typls  edidi  quaecumqne  in  lltterla  tuis  algnlficaB,  et  nhl 
primum  dnbitabam  de  nDinmo  Herodis  Antipae  ob  literam  ]atlnam  L  in 
nammo  Graeco  expressam,  Ibl  poBtmodum  ob  eandem  Ijtteram  numiniun 
Herodis  Antipae  antiquum  esse  Jadicavl,  caia  non  modo  eadem  lltera  In 
uCiquissimls  nommls  Syris  a  te  editis  reperiatnr,  sed  etUm  in  plerisq^iie 
A«gyptü8  reglnae  Rueciae  '),  tn  qnibna  Ifteram  !•  snbseqnltnr  aDiins  Impera- 
toris,  uon  notis  nnroeralibns  sed  litterls  integre  expreseuB,  ut:  (■.  ENaekatot. 
I-.  AEKATOT.  Hls  diebas  vidi,  legi  et  contrectavl  paloherrimum  Ilodrianl 
Dummum  In  Aegypto  cusnm,  In  cnjns  poatlca  habebatur  lais  et  Osiris  (;nm 
hls  litoris :  L.  EKA  ::::;,  qnae  nonnm  Hadrianl  annum  adeo  clare  exjirlninnt, 
ut  ex  illis  certlores  reddamnr,  rellqnoa  nommos,  qui  poftt  L  notas  numerales 
dnmtaxst  exhlbent,  de  annls  prlncipnm  vel  imperatornm  esse  fDtelllKendoi. 
Habeo  penes  me  nonunnm  Antoninl  in  A^ypto  cnsnm,  In  cnjos  po*itI(« 
capat  Serapidia  cnm  Httera  L  et  notia  19,  qnlbos  annne  Antoninl  19  eipri- 
mitiir.  Sed  qnoranm  tecnm  mgo  de  lus  nommls,  quos  tanto  numero  Florentloe 
iu  pretioaiSBima  gaza  MedlccA  asserrarl  slgnificsa,  cnjus  nnmismata  omnia 
otiDam  aliquis  publicl  Jnris  faceret,  sicut  nomiamata  dncia  Parmmsüi  In 
lucem  pnblicam  prodibnnt,  opera  qnidem  Fetri  Sanctl,  eipensi*  vero  wscfo 
njaa  viri  nobilis  Parmensis.  Rcgfina  Saedae,  dom  Tivebat,  nnmismata  aaa 
*eri  iocidi  cni«Tit;  sed  nnmqnam  in  liic«m  «ditA  anat,  tantnmqne  uuum  in 
toto  orbe  exemplar  reperftnr,  qood  tamen  plerisqne  in  locla  emendatlone 
lodiget.  Numisnwts  illa,  qua«  ad  daplicem  a»am  Antiochenam  fadunt, 
quaeqne  in  op«re  tno  de  EpodUs  Syro-Hacedonnro  ronltis  in  W:i»  cdidiHti , 
m  primum  Anliquitatia  eo  UUrntiiiH 
uil  cnm  aeim  Antir^hens,  qni  i-x 
ti  sant-  Veri  nununi  rariort-a  tinnt, 
ir,  onlIoKqoe  aJioa  aeri  ÏDciaoa  vidi, 
nam  autem  futurum  put«m,  ',u'fd 
iü .  qui  re>poDdet  annci  aiit*  ««ram 
Syriae  pracbidem  l-.U-*:  ex  Joafrph'i 


tnonstrari  poteet.  ünde  omnino  videre  non  posenm,  quid  In  caou  elt, 
qnod  timeas,  Vari  Dninmos  qnandoque  in  Incem  emittendoB  cnin  anno 
Anti  och  en  Bi  um ,  qui  25  praecedat.  Caetemm  rogavit  me  vlr  clarlssimns 
Fabbettds  '),  nt  ad  te  niltt«reni  slgnnm  ögllne  cnm  coasnlatu  Pompeji 
Uaterni,  qn[  in  fostis  minime  reperitnr.  Dubinm  enim  est,  an  bic  consn- 
latns  eaffectus  Bit,  vel  an  nomen  Fompeji  Matemi  confnndl  potnerlt 
cntn  Petronio  Mamertino,  qni  anno  oerae  vnlgaris  182  cnm  Veatjo  Bufo 
consalatum  geaait.  Rogat  prolnde,  ut  quid  de  Ulo  sentiae  Bignificare  digneris; 
ipsam  stgnum,  prout  accepi,  bisc«  Inclnenm  reperies  ').  Vale  vlr  clarisaime, 
et  Htudia,  quae  cam  magna  nominis  tui  laude  sascepleti,  feliclter  proseqnere, 
nperaque  mea,  si  qua  in  i's  tibi  prodesse  possit,  ntere;  maneo  enim  perenni 
ftnimi  affectu.  llomae  28  Aprilia  1691. 

Clariasimae  Patemitatis  Vegtrae 
obaeqnioalaaimiis  et  addictissimus  famulnB 

EhANDBL  A  SCBRLBSraATE, 
Bibliotbei;ae  Vaticanae  praefectua. 


DIRK  VAN  AMEIJDBN.  -  OOMMENTAEIA  IN  SECUNDUM  LIBBUM 
INSTITUTIONUM  IMPERIALIÜM. 

Tn  een  8°  /w.  —  199  fol.  op  papier.  —  Mt.  n'.  935.  —  Het  jaartal  op  het 
titelblad;   buiten   op  den   band  hel  wapen  i<an  een  familie  of  penoon  in  gimd- 

utempel. 

De  „Commentaria",  met  een  daarop  vozende  „indeic  anctoram,  qnt  in  hoc 
volnmine  citantur",  heilaan  fol.  1 — Ï87, 

Volgen  met  afzonderlijk  titelblad:  „  C'oatradictiones  allqnae  In  commentaria 
snprapoeita  doctoria   Annibaus  Ckrroni",  /öI.  188~19S.  —  Ygl.  de  beide  vol' 


IntolIexlDiDS  Bnpra  de  Jore  natarali  gentiant  . . . .  et  his  Snmml  Del  annixo 
Viiginis   H&tria.  BzpUclnnt  commentaria   librl   Becandl  Inetitntioiiiiin   impe- 


Ttr  kterzyde  van  fol.  1  ü  de  t'olgende  aatUeekening  bijgaehreven: 

C.  lectorl.  —  Comiiieiitari&  quae  vides  aon  sant  omnia  ejnadem  anctoris, 
wd  parUm  D.  ANNiBAua  Coromacei  sivo  Crkkoni,  et  partim  Tbeodori  a 
Heïdbh,  Qt  [pse  ex  styli  et  doctrinarum  diversitate  per  te  facillime  dlgnoscere 
poteriB.  Interim  tuum  erit  Jndicare,  ijiiem  horum  daormn  cammontatomm 
ïpproba veris.  Vale. 


COMMENTARIA  IN  PLURES  TITULOS  JURIS  CIVILIS  D.  THEODOBI 
A  HEIJDEN,  THEOLOGI  NECNON  ÜTRIUSQUE  JUBIS  DOCTORIS, 
AETATI8  8UAE  ANNO  XX,  ANNO  DNi.  MDCVIII. 

Hg.  vaa  dezelfde  hand  als  het  vorige  n".  Eventens  in  8",  doch  van  iet»  kleiner 
formaat.  —  Mg.  n'.  936.  —  251  fol.  op  pa^er.  —  Bw'im  op  de»  band  weder 
hetzelfde  wapen  als  voren.  —  Ve  „conunentaria"  beslaan  fci.  1—333,  een 
„Indes  anctoram  in  hoc  volnmine  citatoniDi"  inbegrepen.  Op  fol.  1'  een 
gedetailleerde  inhoudsopgave  orer  ik  drie  Jwofden.'  „Ex  fnstitutiotiiboB",  „Ex 
codice"  en  „Ex  digestls". 

Op  fol.  7 SF  van  het  ht.  komi  voor: 

„Oratio  liablta  la  Academia  contra  D.  Ai.EXANDainf  FaiSAHnM,  tbeologum. 
In  qna  demonstrator  JarlBpradentiam  non  esse  scientiiun.  Cui  enbjangitur 
lecUo  d«  offido  jadicls  dele^tl''. 

In  proemlom.  —  Cum  omnem  scientlam  ....  {fol.  238):  et  Bic  traoseamuB 
cnm  Aretlno.  —  Flnts.  —  Ad  Dei  honorem  Vlrginisqne. 

Op  de  „Gommentaria"  win  Ahrudrn  volgen  op  fol.  23i—M7  met  afzonderlijk 
lonea  in  commentum  codlcls  de 


DIRK   VAN  AMEUDEN.   —   COMMENTAfilA  ET  QUAESTI0NE3  IN 
IN3TITUTA.  LIBER  PEIMTJS. 


Ht.  in  8"  van  dezelfde  hand  aU  de  beide  voorgaande.  —  Mt.  n'.  952.  — 
106  +  39  fol.  op  papier.  —  Eet  jaartal  onder  op  hel  titelblad  ah  bg  een  gedrukt 
boek.  Builen  op  den  band  het  tcapen,  dat  ook  op  de  beide  vorige  n".  gettempéld  i». 

ZooaU  uit  de  inhaudwpgave  blijkt,  is  hel  commentaar  eigenlijk  niel  van  Amkudbn, 
doc/i  weder  van  Hannibal  Gobonackus  en  door  Amkudxs  etechtt  van  aaHledteningeii 
en   indieea  voorzien.    Deze  indicet  zijn  in  de  inhoudsopgave  als  volgt  aangegeven: 

Qqbb  hoc  volnmlne  coDtioeutar: 

ConunentaiJR  in  primmn  libram  institutlonnm  Jnstlniani  per  doctorem 
Anntbalbh  CoRONAoinii. 

Index  aactomm  in  dicto  commento  citatorum,  Thkodoki  Akstdin. 
Index  legislatoram  cnm  ipeins  explicatione  ejuedem  Thkodori. 
Index  remin  notablliam ,  ejosdem  anctoris. 
Contr&dictioaeB  in  commentoria  dicta,  ejasdem  Theodori. 
ladex  cQtu  explicatione  dicti  oposcuU,  ejnsdem. 
Index  cosnnni  qoi  In  hoc  volumine  flngontur,  ejnsdem. 

Op  de  „commentaria"  en  de  indices  volgen  met  afzonderlijke  folieering  (fgl. 
boven)  en  met  afzonderlijk  titelblad,  dal  echter  niet  it  ingevuld,  de  tceérle^ngen 
door  Ahrijdks  op  liet  commentaar  van  Hahnibal  CoRONACKUa  geleverd.  {Ygl. 
boven  n°.  98,  dat  op  dit  ks.  het  vervolg  bevat.)  Het  m*.  besluit  met  m 
index  van  de  in  de  „contradlctlones"  aangehaalde  auteurs. 

(Jnc.  codex):    In  proemlum  Juatlniani.  —  Hoc  proeminm  contJnet  rhetoricM 


A 
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101. 

(Eittd  ie*  eaup). 

COMMENTARIA   AD   QTJAE8TI0NEM  28.  PRIMAE  PABTI8  8ANCTI 
THQMAB. 

Anoniem  handachrifl,  8".   —  90  fol.  op  pa^.  —  Hel  tdirift  wü»!  op  een 
Zuid-Nederlandtdten  auleur  of  afschrijver.  —  Mê.  n*.  SB7. 

Art.    1.    Utram   hominefl   praadeatiiuntar  a   Deo.    —    1.   Qaatuor   io    bou 
titicnlo et  ha«c  safficiant  de  iuscrutabjll  mlaterlo  praedMtinaUoiiii. 


loe. 

{ly  etutc). 

FB.  RICEUBDI,  ORD.  MIS.,  QUAESTIOXES  46  IN  MAGIKTKI  KKX- 
TESTIABCM  LtBROS  QÜATUOB. 

Bataid  ie  eer^  66  fel.  iw  een  kUin  12*  li§.,  4at  in  M  gd<eel  72  fol.  bejxU.  — 
Op  papier:  aUee»  hd  eertU  em  UuUtte  Uad  perkamenl.  ijarhrrre*  d/ior  een 
Xalerlwdteie  kamd  mU  ie  W  eenm.  —  Mt.  <•'.  9&. 

'Tilet-.  Tifj-ijdmrt  capitola  qnamndsm  ^oawtlODWn  edltanua  iD  intHoin 
pea&cntïie  m  fimnc  Bkakbo,  ovdtnik  fntniffl  totttonna,  iii  \i\fi  '{tutrtii  ttijfitfr 

Tttfl  4e  formaUerh>§  der  4S  ^'-.v^at'.ifjtje»''  in  jmhUh  imd/rrri^irf^Vl 


Tnl^    /U.  «7— M. ,   1 


lie»  f/ofif^    h -■■•'■'.    A.^-^t 
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108. 


{16*  eeuw). 


PETRI  DE  COLLE,  TEÜTONICI,  ORD.  MIN.,  GRAMMATICALIA  '). 

In  een  8^  hs.  op  papier  uit  de  16*  eeuw ,  dat  niet  meer  dan  18  f  oh  bevat.  — 
Ma,  w**.  1052,  —  Vowaf  gaat  (fol,  2—9)  een  pdêem:  „De  virtatibus  disticha". 
Dan  volgt  op  5  bladz,  (fol,  9^ — ll^)i  slecht  geschreven,  liet  gedicht  van  Pbtrus 
DB  CoLLB  over  de  spraakleer.  De  overige  bladen  zijn  wit. 


{Titel):    In  Dei   nomine  amen.  —  Incipit  verbicrininm  magistri  Pbtri  de 

COLLK. 


Baccario  per  versus  ....  destribno  dearo  (?)  qooqne  retro. 


104. 


{Eind  17*  eeuw). 


TRACTATUS  DE  ARCANO  GRATIAE  DIVINAE  MYSTERIO. 

Hb,  in  4^.  —  120  fol,  op  papier,  —  Ms.  n**.  1144,  —  Boven  den  titel  staat 
het  volgende  door  gelijktijdige  hand  bijgeschreven: 

Hic  de  gratia  tractatns  est  calamo  exceptos  in  schola  Augnstino-Lovaniensi 
snb  eximio  P.P.  N.N.  Quaeritor,  qnid  Roma  desuper  jndlcet.  —  Notandnm 
antem  qnod  amanuensis  hinc  rude  erraverit  in  ortographia. 

(Proeminm):    Cum   fortissimo  g^dae  Christi  propugnatore  Angnstino 

qnam   nobis  perseverantibns  imponere  dignitnr  Deus  Pater,  et  Dens  Fillus, 
et  Deus  Spiritus  Sanetus.  Amen. 


DR  f 


ïmi.1 


133 


i[j 


% 


105. 

1640. 

DISPÜTATIO  DE   VIRTÜTIBÜS   CHARITATI  ANNEXIS  ET  VITIIS 
ILLI  OPPOSITIS. 


In  een  hs.  in  klein  i^,  geschreven  door  een  Zuid-Nederlandache  hand  in  de 
17'  eeuw,  —  Papier;  in  H  geheel  395  foL  —  Ma,  n^.  1J205.  —  De  „disputatie" 
beslaat  f  oh  1—250^,  Boven  den  titel  is  door  iets  latere  hand  bijgeschreven: 


Scripsit    Fr.  Miohabl   van  Hiokb  ^),    Augastinianng   Gandensis,  Lovanii 
anno   1640. 


Qnatuor  enumerat  S.  Theologia  virtutes  charitati  annexas aut  ejas 

debito  obnoxius. 


106. 

{Midden  17*  eeuw). 

DE  INCARNATIONE  VERBI  DIVINI  DISPÜTATIONES. 


In  hetzelfde  hs.  als  de  voorgaande  „dispatatio"  en  door  dezelfde  hand  afge- 
schreven, —  Ms.  n^.  1205.  —  Beslaat  f 61.  ^5^—555»",  met  een  hiaat  van  6  open 
gelaten  bladzijden  (fol.  238—240).  Naar  stijl  en  opzet  te  oordeelen^  is  ook  dit 
geschrift  van  Michakl  Hbokius. 


I>e  incarnatlone  verbi  divini  proemiam.  —  In  causa  (?)  duorum  bominum, 
qaonun  per  nnum  venumdati  sumus  sub  peccato,  per  alterum  redimimur  a 
peccaüs ,  . . . .  ideoqne  malitiae  mortalis  capaces. 


J 


1)     De  catalogus  Tan  Nabducci  (p.  486)  leest  ten  onrechte  Fbavoibcub  vah  Okbss. 


Ksm 


IS6f>. 

LA  QUATEB.VAEU.  —  EA*;IOXAMF:STO  FATTO  DA  MASTRO 
GHEBARDO  FUMES'X».  MEPIOO,  ET  VINCENTIO  RENZI  SOPIU 
IL  NUMEUO  (JCATEKXAKIO.  APPLICATO  ALLE  SANTISSIME  AT- 
TIOM    DEL   S"«    POXTEFICE  PAPA   PIO   QUABTO. 

In  ten  ht.  dat,  bdialet  ie  Itvau  der  patttea,  die  den  naam  Siztus  gmrri 
hebben,  (beackreren  door  Nicolacs  Boocids  ter  tere  van  SiXTDS  V)  nog  t<ree  rrr- 
handelingen  berat,  tcaarran  de  kier  genoemde  de  eerste  is.  Beslaat  fot.  94—10$ 
in  een  F".  Ju.  ran  133  fol.  op  papier  aii  de  16'  eev,u>.  —  Ms.  n'.  IM3  ';. 

Ihc.  (ViHCKNTio):  II  qaarto  meae  del  primo  vaao  del  pontificab)  dd  aaiü- 
simo  et  beatissimo  pspa  Pio,  di  tal  nomo  Qdabto,  seodo  in  Bcww  macsrro 
Obibabdo  Fumknoo,  medico  fieico,  il  qaal  habita  a  Tivoli,  ritzmvadod 
iDsleme  nel  Falazzo  Apostolico  nella  loggia,  dove  11  beatlssiiiil  pontcfiei  daa» 
la  santissima  benedettlone  al  popoli  fedell,  hebbe  ragionamcnto  neco  sofn 
la  aanta  e  concordevole  elettlono  fatta  dl  Sub  Santiti  al  papato  coa  dinc 
infra  Ie  altre  cose,  cbe  teneva  per  eerto,  cho  Saa  Beatitadiiie  en  i!  *cra 
papa  angejico,  1'aTveiiiinento  del  qnale  dl  molti  aimi  e'é  dcsiderati)  gindiaad» 
cosl  essere  per  11  mirabili  Buccessi  della  fSantlla  Sna.  Ond*  io,  i«  iiilii  i^iÉbiuii 
d'intendere  dove  foaduse  tole  oppiaione,  gil  comlnciai  cosi  a  diic: 

Egli  k  veriseimo,  quanto  fin'  ad  hora  havete  discorso  ctm  au*  titnia»» 
djvinissinia  di  qnesto  piisslmo  pontefice,  cbe  la  vero ete. 

Volgt  de  etrheerlijking  van  paai  Piüs  IV,  in  den  vorm  m  tem  ffiliij.  ■•■»■■» 
de  Vtaameeke  dokter  betoogt,  hoe  alle  sublimiteil  is  Irrng  Ie  nerrm  m  i><  ^^tr  * 
Siet  alteen  bestaat  de  naam  van  den  patu  mit  rier  letter»  em  k  if  ii 
rierde  tan  zijn  naam,  maar  oot  de  «aam  ran  God  tnrdi 
Gritktck  en  Latijn  met  vier  letters  gespeld.  „NeHa  ^a 
d  gnn  HoBÊ  hebbe  la  legge  divlna".  In  den  t^jM  h 
de  dadem  der  kominffen  ran  lerafl,  en  rier  terfai  «nr  dr  dadn  t<h  CViAm 
_A  SaocoDe  gli  forono  da'  fllistei  dati  qaattro  dageOi  II  ^ 
iei  patnarca  Jacob  fn  Jnda,  dal  qnale  soccesae  la  Ctiipc  real 
Be  B*ci;«e  cecondo  ta  carae  Giera  Chiüto,  che  è  ao^  taata 
a  aoHm  Tsle*''  pu^an  di  qaattro  allabe".   rrrdrr  ^fm  tr. 


^ 


(Waaneer  al  dtze  laffe  vleiery  den  paus  onder  de  oa/rn  U  i/ekomen ,  :al  hrt  hrm 
bijna  bermtwd  hebben  den  naam  PiM  te  hebben  aangenomen  I) 

Expl,   (Maettro   Obkkabdo):    attendete  a  conservarvi  sudü  et  In  gratis 

di  Dia,  qua)  sla  sempr«  con  vol.  —  (Vimokhtio) :  B  con  vol  ancora. 


HERMASNI  DE  SCHTLDIK  '),  WESTPHAUKNSI.S,  «KDINIH  HMUm 
ArcrSTlNI,  SPECULÜM  8ACERD0TUM. 

Bealaat  fol.  l—H'  in  ten  b*^  dat  nog  drie  andere  getehriften  vit  de  lö"  eeuw 
beeat.  Totaal  SS  +  80  fol.  w  8».  -  Papier.  -  M».  n'.  ƒ,387. 

Circa   ncmnoitaiii   bapUxDi  tenenda,  cavenda  «t  rawndaDda,  et  reni«dla 
generaliter  cODtra  defectna  sacramenü  incidentea.  —  Inelplt  ytiAo^aa  Hpeoill 

Saoerdotom.   —   Deo   amabüibos   ExpUcU   Specolmn  Sacerdotnm,  'jmi- 

poaitam   a   fratie   Hkuuxdo  di  Sauna,  (vdlnli  fratnun  beremftamm  Haiwrtl 
Aognatini,  Mcrae  pagtnae  profoMore  ac  patra  doctor*. 


!IS$S. 

JOHAXXES  DBCSICS,  DE  QÜAESITI»  PEB  EPIMTOLAM. 

Hm.   im  r  wit  1^  btgim  der  17'  eemr.  —  S7  fol.  cp  papier.  —  iü.  «*.  /13«. 
Htt    wxrijt   (WK   Dbcbti   behaal   4e  eertte  S4  füL  en  ie  miei  amder*  dan  ar» 
mfadirift    ma  U  bedge,  dmt  de  ^deerde  Friet  m  i5»9  U  Fraifier  i*  ket  Ivbl 


TRACTATU8  DE  REUGIONE. 

Hl.   in  8"   uit  de  !?•  eeuw.  —  104  fol.  tqi  papier.  —  Ml.  «'.  1383.  -  Zwd- 
Nederlandaelie  hand.  1 
axder   ingeeoegd.   Fol. 
„caput    XVm";   een 
gedeelte  slaat,  it  niet  t 

Quaestio  prima.    — 
B.  Th id  obserrs 


(Eind  17'  eeuir). 
TRACTATUS  NIO 

El.  in  klein  4'  ail 
Ml.  n".  1539.  -  Afic 
den  naam  van  den  i 
ibi  propositionea  snspi 

Hel  werk  »  ixrdee 
paragrafen  t^jn  tmdei 
en  lot  titel  heeft:  „] 
dit  geheele  gedeelte  vt 
latede  gedeelte  echter, 
bladen  tutsckenruimte 
voert,  ton  doen  verm 
Hktbndai,  bevat.  De 
gratie,  in  den  geeit  i 
dan  in  de  voorafgaana 

Wellicht  beiioort  oo 
loegeweten  om  ie  op  h\ 

ProemlDm.  —  Da  i 
et  stetili  inqnit  Sanct 


1)    VgL  boTen  d«  n' 


FRANCESCO  CANCELLIEBJ  ROMANO,  ESTRATTI  DEL  AMIDENIO 
3ÜLLE  PAMIGLIE  ROMANE  E  LI  CAEDINALL 

Uittitkitlê  uif  de  beide  bekende  werken  van  Dibk  tam  AmTviK,  waarvan  tn 
dit  deel  vertcheidene  handtdtriften  vermeld  worden.  [Vgl.  hel  volg.  n°.)  De  uit- 
iTdaüt  tjjn  op  lotte  papiertja,  van  uiieenUxtpend  formaat,  ingeplakt  luMcfien 
de  bladen  van  emige  geackrifUn  in  folio,  uitgegeven  win  wege  de  „S.  Bltuum 
CoDgreg&tio ".  Met  den  inhoud  dezer  getchrifUn  liebben  de  uiltrekteU  echter 
meU  nUttaande. 

SantengOonden  in  em  deel  F".  —  Mi.  n'.  1560.  —  De  titel,  die  buiUn  op 
den  band  ilaat,  wordt  op  de  eertte  bladz.  nog  een»  herhaald:  „Eatratto  dell' 
AxDEMio  delJ&  Minem  aopra  ]«  fsmigUe  Bomane  e  i  cardlnall". 

Dt  toevoeging  „della  ïlnerva"  tch^nt  er  op  te  icijzen,  dat  FKiJinaco 
Camccujbu  voor  t^jn  exoerplen  de  origineele  hu.  van  AjUETDKH  gemikte, 
die  in  de  BiUioteca  Caianatenêe,  oudl^'di  de  bibliotheek  van  het  Dominicaner- 
khcêter  S.  Maria  lopra  Minerva ,  bewaard  worden.  Vgl  bentden. 


THEODORI  AMIDEXU  E(^GIA  SÜMMORÜM  POSTIFJCL'M  ET 
CARDIÏfALrUM  SÜO  AEVO  DEFÜKCTORÜM  AB  AMNO  1-^3  AD 
ANNUM   1649  '). 

Ha.  in  4*.  MÜ  de  17*  eentv.  —  547  bladi.  op  papier.  —  Me.  n'.  1570.  — 
Btffkcru  een  voorin  ingeplakt  blaadje  uit  een  cerkoop-caialogiu  in  1863  roor  de 
bibliotheek  aangekocht  mU  de  borkerg  van  den  overleden  Filippo  PfLCiw  en  «el, 
tfilgena    kanUetkening ,    39   Mei   van    dat  jaar,    voor   het    bedrag    van    Se.    ^J>0. 


L3.E.aHiMliniii", 
i«    II   in>wirfTii/r" — " 

,  COHMl  filJOS, 


f>^  "Jt»    (..•WK  M  ^  ':r.       .   -  U»  «  »  cMdiMlata  viwit 


MKMOftIA  tiA  (;HI  HOSO  STATE  DEPINTB  ALCUNE  P^TTT^ 
I'fllNCIÏ-ALl,  VÏ\Y.  Hi  TBOVANO  NELLE  CHIESE  Dl  ROMA,  COIff 
NENLI  PALAZÜI  E  FAOCIATE,  CON  ALCÜNB  STATDE  E  .NO» 
U'A  ItCIUTETTI. 


{fci.  aO):    Santa  Maria  dell'  Angell  nelle  Terme  Diocletiom. 

La  plttora  dove  ChilBto  da  Ie  ciiiavl  a  San  Fietro  è  ia  altare  ad  olio 

dl  GiBOLiND  MuTUNi,  11  ruU>  dl  dfversl  fiotneiighi  '). 

ifol,  33^):    San  Fietro  In  Vatlcano. 

La  aepoltura  dl  Paolo  IH ,  al  modello  e  dlsegno  del  Bdonaroti  ,  messa 

in   opera  da  Frk  Odoueliio  dblia  Pobta  con  l'aglnto  dl  N.  N.  fiamenghl  '). 

{fot.  39):    San  Silvestro  nel  colle  Qnlrlnale. 

....  La  pittura  tntta  della  cappella  [prima  alla  slnistra]  è  dl  CkhaseNbbbu; 
il  paeee  dl  quella  di  mezzo  è  dl  Uatthio  Brillo  '). 

(/bl.  33*'):    SantlBalma    Trlnlti    delU  Pellegrlnl,   vlcino   a   Fonto   SiBto  e 
Regola. 
....  La  Flet&  dl  Hormo  del  Coppo  flamengp  '). 

(/M,  M):  Dentro  la  oappella  di  Sisro  Qdabto.  —  Le  dne  historie  collaterall 
dl  dentro  alla  porta  r  fresco  eonno  di  Uattba  da  Lkocio  '). 

(fel.  36):  Plttnre  in  la  seconda  salette,  [dopo  la  Sola  Regia],  dove  si  fa  la 
lavatione  delll  pledi.  —  Li  paesl  dolle  qnattro  atagglonl  dl  Mattxo  da  SniiA; 
quello  In  testa  con  il  gallo  dl  Oiovammk  Fiaukmoo  ')\  le  grottesche  delli 
medeilml. 

(fol.  39):  Pitture  della  loggia  dl  eopra  dl  OBseoBio  XTTT.  —  L'iatorie  della 
Bua  volta  sono  di  Nioolao  dklle  Foxarancie,  l'altre  de  Giotah  Battista 
ujtiXA  Makoa  a  dl  Pabu  Romano  ,  si  come  aicnne  cartelle  delle  qoall  ve  ne 
aono  del  uavaliere  Qioskpfk  Cbbari,  d'Antomio  Tkmpbbta;  et  li  paesi  sono  dl 
Uattko  Bullo  fiamengo  '). 


1)  üoowcl  HuDan  VAM  dkh  Bbuck  aIs  PAtn.tra  Bao.  hebben  in  a  Huii  degll  AogeU 
pmrkt.  Vgl.  Sidtri.  Srhtldtn  in  IMif  in  rfe  A17'  rcuii',  p.  ISI. 

t)  OiuUt  ben  «u  Jaoob  Cokakt,  allAs  Com,  die  de  iMrilng  van  ODauKLMO  dki.i^ 
Pdita  i»  ftwTCit.  V^L  BertoloUl,  ArtlHi,  n«iM<r. 

B)    Onlnltt;  In  de  aader*  broimui  wordt  «Inds  vu  PAOun,  »U  den  Bukei  VAn  dit  *er- 

nJieltlk 


(fai.  40^):    Plttnre  della  mUb  Clementlnk  nel  medMlmo  plano  , 
è  di  Paolo  Brclo  '). 


(/ól.  4S'):    PittDre   nel    palazzo   vecchlo  d«l   algnor  morcheH  Matthki, 
Qa«Ua  di  dn  sottovolto  net  plano  a,  bauo,  con  Slleno  k  freura,  dl  Fmamobwi» 
DA  Caotello  *). 

(feil  4S):  Qnelle  del  p&lazzo  nnovo  del  medeefmu  *  ttenU  <!aUrlm  d*' 
Fmuri.  —  Qaelle  plttnre,  clie  npreeentano  II  coeeill  del  niftrcbmiato  mmu  dl 
Paolo  Bulu. 


(/óL  49} :    Pittara  aopn  Ie  faodate  delle  cMe  di  Uomm.  — Ve  n'wmrn 

di  eaao  Poudoio  [da  CAKATAsaio]  dell'  altre,  ckiè Una  nel  Colle  Vlinloafa», 

qnando  li  Galli  pcaavaao  l'oro  in  Campidogllo;  gneeta  va  In  ataoip*  iiit«c">'* 
da  H»naiBo  Gaujo  ')  diwegnata  da  Cauo,  et  ahre  aii«o  vaaiw;  Jn  KUmym. 


lts. 

EFBHHjL  5IOOLAI  UUMUL 


THEODORl  AMIDENU,  IN  ROMANA  CUIUA  AI>V()f!AT(,  KI^KMA 
SUMMOBUH  PONTIFICÜM  ET  8.  R.  K.  CARDINAMIfM  Mno  Ar;V() 
DEFÜNCTOBUM,  AD  PHILLPPDM  MEPIJTEM, 

/■  im  4*  hê.  uit  de  ÏT  eaitc.  —  403  fol.  of  pajilnr.  M:  n-,  I7TI. 
BlgUaar  de  in  net  afgaehreoen  kopie,  lOOait  Ar.  aulrur  illr  tfnir  dm  dnih 
halami  lad.  Bet  plan  der  uUgave  leh^nt  ulft  uu/eer  iitmrdtrd  tr  nljn,  dut 
twr»  eem  proefdruk  van  het  ttlelblad  gevoegd  kon  umirden ,  miariiji  dê  tllrl  nml 
inkt  it  ingeruU;  de  nümU  roor  plaat*  en  jaar  van  den  druk  i»  fhlrv  itffa 
fdalen.  De  „Efagfa"  betlaa*  f<A.  Ï^SSa.  Indieea  Of  de  n^namm  fn  nimtn 
ter  \fkËmMit  paMêen  en  kardinale»  gaan  vooraf  ' ,. 

Op  kH  werk  kh  Axnmn  "flgen  eeitigt  eytaramtmm  en  lUuUrr  k/ntut 
fudirifle».   Btt  ieei  keOmii   met  em  af§ekrift  mm   F4i'.mm  ';*Hr«*';i:  ,Im 


Bd  etnie  Id^Uit  teta  U  4ai  tam  TgKm»i*yr*  'Mf^ai^/M  Hmmt* 
Bel  mark  itÉhm  ^  ^  let  koen  tam  *m  fipaa^Mn  iar4t»*^  A;^M»»--* 
*Ka  Co»  -  Har  .  JM^  d^  m  4/:  ankert  in.  iH  jtfil  Lt .  -fiv»  tM^t-y^//^ 
^  tast  ,Q«eB-  «fr  ,'TLjn  4riaa.A  M^zu^ït:*    i  UAf .. 


propotities  van  Joaxnes  HgSBELins  tan  Lkutbn  en  Michail  Baius  ').  — 
AfichrifUn  uit  de  18»  eeuw.  ~  Fol  346—259  in  een  hs.  in  4',  dat  vertehillaide 
stukken  hoofdzakelijk  mt  de  17'  en  18'  eeum  tewrf.  —  Totaal  959  fol.  op  papier. 
—  M».  «",  1858.  —  De  brieven  tfjn  gedrukt  in  de  uitgave  der  oorretpondentte 
ran  de  Uokilum: 

I.   —   Brief  van  Gbantelle  aan  Uokilloh,   uil   Rome,  13  November  15S7. 
(„Lettres  de  Uorillon",  IV,  p.  294.) 
II.   —    Ttoeede  brief  van  G&aktsllb   uit   Rome,   teaarvan  de  datum  it  weg- 
gelaten. 

III.  —    Brief  van   Mobillon   aan   O&anvbllr,    uil    Brvasel,    20  Juni  J5G8, 

(„Lettres  de  UoriUon",  V,  p.  95.) 

IV.  —    Tweede  brief  van  Hobillon  aan  Grantbllb,  uit  Brussel,  31  Junil569. 

(„Lettres  de  Morillon",  VI,  p.  147.) 
Toegevo^d  is  een  afschrift  van  de  bekende  „ConfesBEo  fidei  IfiasAicLiB  Baji" 
(Datum  LovanH,  die  24  Martil,  anoo  1680);  meermalen  gedrukt  '), 


1640. 

NOBILTX  EOMANA  DELL'  AWOCATO  TEODOKO  AMYDENÏO. 

E»,  in  Sf  uit  de  17'  eeuw.  —  102  bladz.  op  papier.  ~  Ms.  n'.  3173.  —  Op 
den  lederen  band  in  goud-stempel  een  ItaliaanscJi  adellek  wapen:  dwarsgedeeld, 
boven  een  gekroonde  adelaar,  onder  een  naar  links  klimmende  leeuw.  Voorin  het 
ex-libris  van  Mr.  A.  G,  DU  PutSBia.  Eet  lts.  werd  in  1891  door  de  bibliotheek 
verworven.  Op  bladz.  7 — 12  gaat  een  index  der  namen  vooraf  '). 

Delle  famlgUe  nobill  dl  Boma.  Discorso  dell'  avvocato  Tbodobo  Ahtdbnio.  — 
Kotna  chiamata  gi&  Citti  Eterna,  felicissima  domJnatrice  del  mondo,  .... 
oltre  Benevento  nel  regno  di  Napoll  et  AvIg^nODe  in  Francia. 


1)  VgL  boven  de  n".  1,  38- 

2)  Dn  Cheene,  Ilhloire  du 
r.regorll  Xlll  (Bomse  1742),  II 

S)    Voor  afscbrlften  v&n  d 
het  regliter,  In  dr  Blbllotcci  l 
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leeo  Awgtuhu  28. 

BIBLIA  D.  AGNÏTTAE  DE  SWAERDENBÜBGE. 


Een    Seiertmdtó 
iet  nljr^de  imadtrif 


docüBA  AsxA  Aam 
rsAte  Deo  a  Inthei 
TcooBcili*!»   Sutctai 


Za>t  ;     llEIE«dï 


Tw  l/TfrTrHe  : 


Ax  £«-!.<-•«   pncseitL 


O-'i-x  dr*  W?r  : 


occaaaone  edhi  librl,  cni  tttnliw  „Aogoatiniu  Cornelü  Juuenii". 

Anno    43  pnapnas  difficuItAUs  defradi   Brogia  FUDdromni   fD   Offitul" 
pro»fnci>li'  Mox  Guid>Ti  docni  poenm,  dein  rhetorteam. 

Factos  anno  4£  *,  coneiOBUor  et  confcMor  per  omixs  dotnini'»*  «t  f«aU 


Anno  47  et  4él  piefecto*  •cholinun  et  reg«iu  coij^tpi,  tmtiioi  mMÜtati  >£«> 
cc^fmnu  et  'ó/xoümum  io 


BmglB  per  dnos  anno 
nbl  et  qaadragesimam  i 

Anni)  1655  Tocatos 
AogDstino  et  dicendain 
coacionator,  anno  5G, 
lonia  et  alteram  de  Bea 

Hoc  anno  mense  J 
interfoi  liberaUoni  Val' 
Sancto  Aognstino  eer 
flandrice. 

Inltio  Octobrls  ivl  Fa 
B«gem  vidi  et  reginam. 
Madritam.  Dominam  nc 

Anno  1657  cum  re' 
Reginam  adfi  vocatns 
LoTUABiNOiA,  interpres 
ut (?)  prodicavi 

Anno  '58  tertiam  cnn 
In  Majo  ivi  ad  docen 
doctorlbns.  Dixf  de  San 
Tboua  apad  domi  [do 
franciBcanos?]. 

Anno  '69  presedJ  et 
tbeeibns   de   Sancto  Tb 

JOAHMB  SlNNlCB.    Adhuc 

Primo  veni  Bomam  1 
{Onderteekend):    UicH 

DisceEsl  Roma  In  B 
Officil  pro  catholica  do 
rablli  brevf  ab  Alhanu 

Beverens  snm  Roma 
pubUce  Sanctam  Scripti 

Deo  gratias. 


vermeerderd.  Gedurende  de  Fransche  overheeraching  werd  zü  de 
bibliotheek  van  het  departement  van  den  Tiber  en  werd  een  keur 
van  werken  uit  het  bezit  der  gesuppri  meerde  corporatieB  er  in  onder 
gebracht.  Sinda  1873,  bü  de  secularisatie  der  aan  de  geestelijke  con- 
gregaties toebehoorende  goederen,  is  de  GamnatenBe  in  bet  bezit  Tan 
den  Staat  overgegaan. 

Zooals    uit    haar    geschiedenis    reeds    ïh   op   te   maken,    bevat   de 
bibliotheek   werken    van   zeer   uiteenloopenden   aard.   Van   de  hand- 
scliriften,  5460  in  getal,  bestaat  een  geschreven  alphabetische  inven- 
taris {Index  manuicriplorum,  3  deelen  F°.),  die  alleszins  voldoende  ia. 
Onder   de   verdere   catalogische   hulpmiddelen,   die  den  bezoeker  ten 
voorloopige  lijst  der  has.,  die  miniaturen  bevatten 
'Ui   ininiaU),    welke  Hjst  zal  dienen,  om  later  een 
uren  samen  te  stellen. 

10* 


[e  hsE. 


logns. 
>r  ran 
>9)  en 
I.  Het 
igrijke 
{thuis 


TIK  hier 
^EslnüD 

ie.  im. 

[ZaUloEhi 


Incipiant   soUloqnia  aDimae et  aoto  omnU  Mcala  et  nnnc  et  In  pcr- 

petanm.  Amen, 

lO.     (bladi.  138—147):     Jfoff  eau  het  fteeede  boek  van  de  „ImiUtio  ChrUti"; 

lüciplt  liber  eecnndna  de  Imitatione  Chrititi Explicit  aecDDdiut  liUer  de 

ImiUtion»  CiuietL 

Bekalre  bladi.  1 — 82  en  enkeU  intnegingtn  U  ée  codex  door  een  en  dezelfde 
hand  ge*chreeen.  De  aftckrijver  van  dit  ticrede  en  i/rvotfU  gedeetle  noemt  zirh  oji 
ttnee  plaaiae»:  1'  {bladz.  188):  Explidt  Rtchabdi  de  stata  InUrioris  honiiDia, 
per  me  fratrem  BKasAuiai  monachnm  Specns  In  Honaaterio  He]lic«DBi 
scriptos.  —  2*  {bladi.  291):  Expllcit  liber  Btcbardi  de  majori  contemplatione, 
per  fratrem  Bbuluukw  Sp«cis«nMm  monacbnm,  anno  domüücae incamatkmia 
MCCCCXLV  in  die  Lociae  VirginlB  ')  in  monaeterio  aanctia  Michaeli»  prope 
inarcM  Bambo'geiiaea  completns,  aed  in  monaaterio  MeDioenai  prins  inceptoa. 


■  >■■<>■  fci  in  f  ^t  .laüutlo"  TCL  kn  Zatkngitter. 
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{fol,  27^)i    Santa  Maria  della  Scala  in  Trastevere. 

La  pittnra  della  Decolatione  di  San-  Giovanni  di  N.  Fiamsngo  ad  olio  '). 

ifol  29^) :    Santa  Maria  delP  Angioli ,  nelle  Terme  Diocletiane. 
La  pittura  dove   è   Christo,  che  da  Ie  chiavi  a  San  PJetro  è  in  altare  ad 
olio  di  mano  di  Qirolamo  Mütiani;  il  resto  di  diversi  fiamenghi. 

(fol  33^):    San  Pietro  in  Vaticano. 

La  sepoltura  di  Paolo  Terzo,  il  modello  è  diesegno  del  Büonaroti,  messa 
in  opera  da   Fra   Qügliblmo  oklla  Porta  con  l'agiato  di  N.  N.  Fiamenghi. 

(fol  43):    San  Silvestro  nel  Colle  Quirinale. 

La  pittnra  tutta  della  cappella  incoutro,  [cioè  la  prima  alla  sinistra  delP  altar 
maggiore] ,  è  di  Cesare  Nebbia,  il  paese  in  quella  di  mezzo  è  di  Mattro  Brillo  '). 

(foL  48):    Santis8ima  Trinit&  dei  PeUegrini. 
La  Piet&  di  marmo  del  Coppo  Fiammengo. 

{fol.  49^):    Palazzo  Pontificio  Vaticano. 

Pittnre  nella  seconda  saletta,  dove  si  fa  la  lavatione  delli  piedi.  —  Lipaesi 
delle  quattro  staggioni  sono  di  Matbo  da  Sibna;  qnello  in  testa  con  il  gallo 
è  di  GiovANNB  hamkngo,  Ie  grottesche  delli  medesimi  ^). 

Pitture  della  loggia  di  sopra  [al  terzo  piano]  di  Gbbgorio  Decimoterzo.  — 
L'Istorie  della  sna  volta  sono  di  Nioolao  Pombranoio,  Taltre  di  Giovambattista 
DBLLA  Maroa  O  di  Paris  Romano,  si  come  alcnne  cartelle  delle  quali  ve  ne 
sono  del  cavaüere  Giosbppb  Cbsarb,  o^AMTOiao  Tbmpbsta,  e  11  paesi  sono  di 
Mattbo  Brillo  fiamengo. 

Pittore  della  sala  Clementina  nel  medesimo  [secondo]  piano.  —  Qaelle  dalla 
comice  a  basso  dalla  prospettive  in  fuora,  che  sono  del  detto  Giovanni 
(Giovanni  Alberti  dal  Borgo),  sono  di  Baldassbrino  da  Bologna  e  del 
fratello  di  Giovanni,  il  qnale  era  morte.  Il  mare  è  di  Paolo  Brillo. 

(fol,  67):    Pittnre  nel  palazzo  vecchio  del  signor  marchese  Mattei. 
Quella  in   un  sottovolto  nel  piano  da  basso  con  Sileno,  a  fresco,  è  mano 
dl  Francesgo  da  Castbllo. 

(fol,  67^):    Qnelle  del   palazzo  nnovo  del  medesimo  a  Santa  Caterina  de' 
Fnnari. 
^elle  pittnre  che  rappresentano  li  castelli  del  marchesato  sono  di  Paüolo 
XI,  sono  nel  palazzo  nnovo  di  esso  signor  marchese. 


-  bestaande  en  seer  fraaie  stok  van  Gbsabd  van  Hohthobst. 
Tees :  Paolo  Bbillo. 
B,  sie  boven  p.  140. 
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roemt,  wanneer  h^  over  Den  Saag  komt  te  «prdtm  *).  Ook  de  geaehiedmi»  nm 
Uabsabetha,  gravin  van  Sen?teberg,  dU  volgent  de  sage  op  één  dag  36S  ktniemt 
ter  wereld  bracht,  'en  uielk  verhaal  wij  in  de  „Inscripüones  Germaoicae"  oolgeia 
een  inscriptie  in  de  kerk  te  Loosduinen  van  ^  lot  z  vinden  opgeteekend  {fot.  345), 
teordt  Óók  door  Bb  LA  ToRBB  met  deielfde  voorliefde  in  z^jn  „Relatio"  ine^enu 
medegedeeld  ett  de  inscriptie  met  inleidend  epigram  door  hem  m  haar  gditel 
uitgeschreven. 

Dat  in  de  venameling  der  opschriften  van  een  Minderbroeder,  wieni  graf- 
schrift KOrdt  medegedeeld,  gesproken  wordt  met  de  woorden  „ordinls  nostri" 
{fol.  111),  sou  hieraan  toe  te  schrijven  djn,  dat  Ds  i.a  Tobrb  hel  afschrift  van 
deze  inscriptie  van  een  Franciscaan  ontving  en  met  ongewijeigden  titel  tenpotdig 
m  zijn  collectie  invoegde  '). 

De  inscripties,  de  Nederlandsche  steden  betreffende,  beginnen  op  fol.  S63  met 
Den  Haag  en  wel  met  de  reeks  epigrammen  van  HnTGBNB  op  dese  stad,  haar 
straten    en   ge!  "     '   '  ....  — 

dat  in  de  „i 
volgorde  der  < 
uilgevallat,  ai 
het  gedkht  v 
dat   ook   in   d\ 

Enkele  Roti 
het  huis  van 
chronogram  of 
Nannids  en  Ci 
van  den  ïcuUst 

(fol.  33S}: 
aldaar  vóór  de 

(fol.  346) : 

(fol.  3SS) : 

Van  de  ven 
der  belangrgk» 

(fol.  368  i9S 
azorls    dllectii 


2)  OTer  Jaco 
ApoBtoUc]  tnet  d 
htl  aartibitdoin 


{IS-  Mulo). 

HANDSCHRIFT  MET  IN  T  NEDERLANDSCH  GESTELDE  QEBEDES 
EN  ENKELE  ANDERE  STUKKEN  VAN  DEVOTEN  INHOUD. 

NederUmdtch  hi.  uü  de  IS'  eeutc.  —  KUan  formaat.  —  Mt.  n».  479.  - 
138  fol.  op  perkament.  Niet  geheel  volledig  ').  —  Met  vergierde  en  gtktenrit 
imtialen.  In  den  index  der  m»s.  vermeld  aU  „  Codex  liogua  Gennanics  MriptuB". 
Moderne  foUeering.  De  in/ioud  ie  ah  volgt: 

(fol.  1) :  De  zeven  boetpialmen.  —  Hier  beghint  de  seven  pwlme  mltter 
gtoBMi.  —  Heer  en  bernspet  mfj  ntet  In  nwe  verbolghenheit 

(fot.  16)  i  Dit  ajn  die  let&Dten.  —  Heer  ontferme  die  onsor.  ChriBte  ont- 
ferme  onser 

(fot.  38') :  Hier  beghint  vander  oerbMrllcBter  leren  den  eterflicken  menKhe, 
welke  is:  sterren  connen,  ende  is  dat  ander  capittel  van  dat  anderde  boecke 
der  ewCgher  wyehelt,  dat  iiorologinm  hiet. 

(Jn  den  inn-m  van  een  gesprek  tvMchen  een  diseipei  en  de  „wysheit",  „die 
wlBe  man"). 

Die  discipel  secht:  —  Want  alle  menschen  ran  natueren  weten  ende 
begberen 

(&cpl.  ~  fol.  S9):    ende  comen  toter  onsterfeliker  stat  der  cwigtef 

salicheit.  Amen. 

{/bl.  B9):  Een  gebed.  —  Foena  Jam  nra  XXII"»  ')  heeft  gh^beven  M 
daghe  oflaets  al  den  gbenen,  die  bnten  dootsonden  Bleu  bider  gratyen  ende 
ghenaden  Gods,  die  dit  glieb«t  mit  berouwe  van  s^n  sonden  dagbelix  keet, 
of  die  't  niet  en  can,  die  leze  daer  voer  vyf  Pater  noeter  ter  eren  den  kd- 
schyn  ons  Lieves  Heren.  Ende  dit  confermeerde  dte  paeas  die  nae  hem  qnam. 

God  groet  a  heiUch  aenschgn  ons  verlossers  . . , , 

(fol.  61)  i    Een  gbebet  tot  oneen  Heere  Jeenm  ChrlBtom. 
O  Lieve  Heer,  Jeen  Griste  ie  dancke  di  dattn  dijn  martely  begondes  cracbtelir 
ende  drogiiea  n  cmce  oetmoedelic 


Ifot.  62^) :  Een  gdted.  —  So  wie  dit  ghebet  leeat  twlaken  der  apheJFene 
na  dsD  beilighen  Sacnnwnt  sade  den  derde  Agnna  Dei,  die  wort  gheghevflii 
nndeo  paeus  iNNocBimna  on  bkbtb  ')  ^  dnsent  Jaer  aflAets,  om  bede  dee 
eoDJDca  van  Vnncruc.  —  O  Heer  Jeea  Criate,  ftlmachtjghe  eewfghe  Ood, 
die  dat  alrebellichste  vleiscb  ontfaen  hebat  van  den  lichaem  der  glorioaer 
tnaghet  Ifarien 

ifol,  63') :  Dit  la  een  devote  bediogbe  totten  wonden  ons  Heren.  Na  Talie 
den  bemelachen  Vader  te  voeten  eade  eprec  mlt  Innlchelt:  „Pat««-  Doater  qai 
CS  in  cells",  et  cetera.  Vader  alre  ontfermberticheit ,  Ic  arme  ongheraecto 
kejtlfich  msnaelie  vol  aonden  ....  (Het  lang  gebed  xendl  dek  ofhUreenvolgeni 
Uid«  vüf  mmdat), 

fel.  7^) :    Een  gdmd  wiet  iMieidtnd  exeinpel  op  rym. 

Die  paeaa  IjmocxKncfl  heeft  ghegheven 
Hondert  daghen  aflaeta  vaa  atnen  aonden 
3o  wie  d»g:helici  leaen  wih  al  wyn  leven 
Dit  ghebet  tnlt  devod»  groet  nn  gronde. 
Ende  voer  ayn  doot  Int  leste  itonde 
Sal  bem  tbnipe  coaen  oaa  vrouwe  Uwie. 
Bi  den  welke  U  aal  tjn  onghebondea 
Van  alle  onghenocbte  ende  weeën  blle. 

Vant  teenre  abdiaee  wort  openbeer. 
Die  op  haer  veracejden  lach , 
Ende  van  dnvilea  een  groot  acaer 
Omtrent  bv«i  bedde  aach, 
Ende  wert  vervaert,  nur  si  ptai-h 
Dagfadkx  dit  ^ebet  te  leaen, 
üyt  devoeien  al  opweert  aaeb 
Ende  bief  op  tgfaebet  mit  deam. 

Waal  al  en  waeode  niet  te  ghcntef. 
Doe  aaeh  ai  veri  ingbelen  arane, 
Ende  tB  dfe  midde  *)  atont  eca  ',  goedclic  wan ; 
Godda  BOedM-  vaodea  bemelai  tronen 
Dd  beet,  eo  aeide  V,  altoea  ghewoe 
!■  dit  ^ebet  ni  ropen  aa, 
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0  Vader,  alderweldichste  God,  ie  bidde  den  Vader  doer  de  Sone,  ie  bidde 
■^      u  Sone  doer  den  Heilighen  Geeet 

"  {fd,  101^):  Hier  na  volghet  een  glorioes  ghebet  van  Onser  Vronwen, 
dat  men  mit  groter  devoeien  leeen  sal,  wanter  dan  groten  oerbaer  ende 
salicheit  af  eoemt. 

1  bidde  n  Vrouwe  Sinte  Marie,  Gods  moeder  goedertierenbede ,  docbter 
des  oversten  conines  vrie 

(foL  108):    Een  scoen  bedingbe  van  Onser  Liever  Vronvre. 
O  Maria,  magbet  boven  alle  wiven,  om  dat  anxtelike  versncbten  daer  d^n 
barte  of  bevede 

(fol.  112^) :    Hier   na  volgbet  die  letanie  van  onser  soete  Vroawe  Maria. 
Kyrieleyson,  Cbristeleyson ,  Kyrieleyson,  Cbriste  andi  nos.  Verlosser  alder 
wcrelt  hoer  ons.  Heiligbe  Moeder  Gods  bidt  voer  ons 

(foL  llé^) :    Van  Onser  Lieve  Vrouwe  een  ghebet. 

Edel  conineghinne  der  hemelen  ende  reyne  maghet  Maria 

ifoh  120) :    Item  van  Onser  Lieve  Vrouwe. 

Ie  bidde  di  Vrouwe  Sente  Maria,  moeder  Gods,  vul  alre goedertierenheit 

(fol,  123) :    Ben  devote  ghebet  an  Maria. 

God  groet  U  bruut  des  Vaders,  God  groet  U  moeder  des  Sones 

Sinte  Bamaerdus  seit: 

nO  alre  soetste  Maria,  het  Is  u  als  een  cusse  te  boren  dat  versikel  Ave 
Maria.  O  ahv  soetste  Maria,  also  dicke  ghi  wort  ghegmet  mit  Ave  Maria, 
al«o  dicke  wordl  ghecusset  an  uwen  belighen  mont.  —  Daer  om  gaet  tot  d«t 
Deelde  van  Marien  ende  buget  u  knien  ende  cussetse  an  baren  mont  ende 
eegget:  „Ave  Maria".  Die  hemelen  lachen.  Die  weielt  verheft  baer  in 
vraechden.  Die  heiligbe  Drievoudicheit  ende  alle  heilighen  ontvanghen  daer 
zuewe  melodye  of.  Die  duvelen  vlien  daer  of.  Die  helle  die  beeft^  of,  als 
men  noemt  die  heilighe  waerdighe  naeme  Maria". 

Sinte  Jan  Guldenmont  seit: 

,,Ghe%k  als  dat  was  smelt  vander  betten  des  vjcrs,  ende  als  dat  stoff 
stnvet  voer  den  stareken  winde,  also  vlien  die  duvels  van  dat  anropen 
des  lieilighen  naems  Maria". 

Sinte  Heronimus  stit: 

„Maria  gaff  die  hemelen  die  glorie,  si  gaff  die  aerde  die  vrede,  eode  si 
gaff  menschen  die  salicheit".  Amen. 

Och  Ueve  moder  Maria  ontfermt  di  onser. 


Wi  Tlndan 
inder  na  wen 
wercket  mit 
OedacUeti  ove 

OU  solt  t 
Tyfsta  is  aln 
Eyssoliet  da< 
bier  ... . 

(EauplicU  co 


perkament.    — 
inhoud,  door 

(btadz.  135] 

Dit  werkje 
echter  niet  te) 
boek,  „D«  Ij 
Iwetde  boek  i 
BubmlBslone  " 
dim  blikbaar 
we  op  bladi. 
tione  Christi 
beek  van  de  „ 

Bet  la.  la 
I'.  Vindt  m 
proiïciendl  li 
Inc&matJotilB 
Del  ob  amon 
ht.  een  Igit 
046-1470. 

Achter  in 
ducie  ab  A)t) 
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132. 

+  1465. 

GUIBBRTI  DE  TORNACO,  ORD.  FR.  MIN.  -  SERMONES  DE  STA- 
TIBUS  HOMINUM  VARHS.  SECUNDI  TRACTATÜS  DB  CONDITIONE 
DOCTORIS  PARS  SEPTIMA  '). 


Es.  uit  de  15*  eeuw.  ~  Ms.  n9.  605.  —  16Ji  fol.  4?  op  perkament,  met 
eenvoudig  versierde  initialen.  —  Zooals  uit  den  aanhef  blijkt,  waaruit  de 
bovenstaande  titel  getrokken  is,  vormt  het  werk  de  voortzetting  of  het  slot  van 
een  reeks  bespiegelende  verhandelingen.  De  stof  wordt  behandeld  in  „sermones" 
en  is  verdeeld  over  vier  hoofden: 


V.    De  divinis  statibos  et  officiis.  {beskuU  verreweg  het  grootste  gedeelte  van 
hei  werk^  n/.  35  „sermones",  fol.  l—Hl.) 

2^.    De  sacramentis  et  mysteriis.  (8  „sermones",  fol.  141—154^.) 

3^.    De  mandatis  et  X   preceptis  DominL  (2  „sermon^s",  fol.  154^—157.) 

é**.    De  penis  et  gaudlls.  {3  „sermones",  fol  157—162^.) 


Execntis  inspirante  Domino  sez  partibus  secundi  tractatns,  cujus  eet  tytalni 
de  conditione  doctoris,  restat  pars  septima,  qnam  habemus  in  manibns, 
difficilior  et  diffasior  quam  alie  de  doctrina  videlicet  hominis  ....  qoi  dede- 
ront  de  alieno  que  de  fortoitis  iste  de  sno.  —  Ezplicinnt  sermones  fratris 
GuiBBBTi  DB  ToRNACO,  Ordinis  Fratrum  Minorum. 


1)  Het  werl^e  is  driemaal  gedrukt:  te  Lenven  ±  1478,  te  Leiden  1511,  te  Partjs  1518. 
OunsaroB  db  Tobhacx>  was  een  beroemd  theoloog  en  woonde  te  Par^s  (sle  Foppens, 
Bibl  Belg.,  I,  386). 
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183. 

Midden  17*  eeuw). 

manuscritto  delle  famiglie  romane  nobili.  originale 
bel  signor  teodoro  amayden,  fiamingo  da  bolduc,  dot- 
tor dl  leggi  et  awocato  in  roma  »). 

JET*,  uit  de  17*  eeuw  in  klein  F^.  —  6J23  fol,  op  papier,  —  Ms.  n^.  1335,  — 
Eigenhandig  manuscript  van  den  schr^ver.  De  behandelde  families  zyn  alfa- 
belisch  gerangschikt.  Een  index  van  blykbaar  latere  hand  gaat  vooraf. 

AocoRAMBONi.    —    QaoBta    famiglia    d'oiigiiie   Cogobbina  (Zbffibi)  e 

morimo  tutü  tre  giovani  senza  heredL 


134. 

{1653). 

THEODORI  AMIDENH.  -  ELOGIA  SUMMORÜM  PONTIFICÜM  ET 
CARDINALIUM  VIVENTE  AUCTORE  E  VIVIS  SÜBLATORUM  ^). 

Hs.  in  klein  F?,  uit  de  17*  eeuw.  —  801  fol.  op  papier.  —  Ms,  «<*.  1336.  — 
Eigenhandig  manuscript  van  den  schrijver.  In  H  geheel  worden  door  hem  de 
levens  v<m  188  pausen  en  kardinalen  beschreven ,  van  af  kardinaal  Amdbbas  ^an 
OosTKNBiiK  {f  1600)  tot  kardinaal  Paustub  Polüs  (f  1653).  Indices  van  een 
latere  hand  z^n  toegevoegd  (fol.  764  vgg.),  [Op  het  werk  volgen  (fol.  768—795) 
enkele  levens  van  kardinaleii,  die  na  1653  gestorven  z{jn^  door  een  andere  hand 
toegevoegd;  en  ten  slotte  (fol.  798—801)  „Conclave  Cardinalinm":  een  reeks 
epigrammische  disticha.] 

Qaandoqnidem  belli  tumoltibus   (Expl.  fol.  761^): moritnr 

(oningevuld)  Septembris  1653,  annos  natus  LXXVII. 


1)  Over  dit  werk  van  DnuL  vah  Amkudkh  vgl.  boven  p.  137  en  144.  Verdere  geschrifteD 
van  ztJn  hand  worden  onder  verschillende  n<**.  vermeld;  zie  het  register. 

2)  VgL  ook  boven  de  n««.  118  en  117. 


luto  In  galen  nel  pontlficato  di  p*p>  Lnocaao  X ,  e  ne  f u  llbenUo  dml 
medflciiDo  a.  preghloe  del  gia  algnor  eardJnftl  Spida,  che  per  d>r  mftgglor 
calon  klU  soa  TKcoommandAtioDe  to  dlchlarö  sao  pu«nt«,  tmtodo  Ib  moglie 
dl  ddOo  TnaooKa  cngiiu  del  gl4  cftrdütAle  Roocu 

LtmeH»    il    dotto   TnoooBO   on   certo  mumacrlUa ;  ioUtoUto:   „ElogU  de 
CardinkU  e  Pspi".  Fn  qneeU  a'uuiOTeró  noo  aopn  Imiociciizo  Dscuio  cwfoe 


Gubbio  è  Bn  castollo  nell'  Umbri» se  fowe  questa  glomata  ftllegrezz* 

pablks!  Noo  è  da  deKrireni. 


CASPARIS  BABLAEL   -    TBICJIPHUS  FEDEItATI  BEUill  SCPEB 
DEBBLLAT18    AD    MtlSAU    UEmBL.S.    'efc ,    AM^JTEBIJAJU,    AFl'D 

xxxn. 


:   tv   Of-».    —  UI  (fJ.  OTOut  r  'tf  fOfUr. 

n* 


' '  i«  1»*' 

n  ,,.'"""" 

I :  r<,; 

;::/.' 
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■;» 


1^ 


Audi  tellus,  indolence, 
audi  coelum,  obttapeiic«f 
aadi  Deas,  abhorresce, 
Btupra,  caedes  hostlnm. 

Dirus  miles  FssDniAXDUiy 
spe  accensns  popalandns, 
legiamqne  sabjagandtis, 
ruit  in  Hasbaniam. 


O,  Dive  mar^  Lamberte, 
totiea  hoetibas  experte, 
in  his  ne  donniaa  ne  sterte, 
qnae  hic  finnt  injariae 

Op  dü  gedida  volgt  nog  een  ander  van  7  ttrophen  geiUdd:  ^  Convaêaotiboji 
abenntiboa  Lotharingis,  Picolominianis  et  Wertanla  beoevola  iraledletio^. 


'oerU  ket  volgende  drietal  chronogrammen: 


>- 


^r* 


GhroDographicnm. 

^    nes  De    Wert  terras  LeoDienscs  Instar  barfjarl   Ignl  ferru|Ve  He- 
•  '  et  popVXiAtVr. 


.V 


Alind. 


G«BS   IMbVU  aYsIs  tnuialt  Wertaaa  nefaoDU 
Barbvlor  TVrCa   barbarlorqVe   Geta. 


In  Oiiroofeos. 


On   VoLt 
De  toVs 


.  ■•■ 


t   ChiroVX   fort  fpaxmnex 
boVr^^eoJa,  et  alasl  b«fXlMiér« 


in  8  êtrofJkem  geliUld:  ^Aé  Tlri^t^jR 


(Midden  17'  teute). 

VOTUM  PATRIS  CHBISTIAm  LUPI,  BELGAE,  EX  ORDIHE  ERE- 
MITORUM  S.  AÜGÜSTINL 

An  neopby 
ia  llngna  tii]{ 

In  een  ha.  » 
BtMtaat  uit  I 
gedrukte.  Fo% 
kantinaiU  Sroi 

Het  geaArij 
aftdtnft.  Er  i 
in  hun  kwalilt 
zat  geweest  i^f 

Tres  lingui 
triamphkvit. 


EPISTOLA 

PBovmciA; 

TOKIS  ORD] 

QQod  S.  Fi 
Bit  Dnlcas  pw 
Antoanm  D'( 

GedruJct   kn 
BoBBHTUB,    al 
verxliee»   tnH 
dt   Orde  en 
mededeeling  t' 
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het  voerJ^e  hebben  laten  drukken,  waardoor  er  fouten  zijn  ingeslopen^  en  ook 
dingen  z^  bleven  wtaan^  die  hij  had  willen  verbeteren.  Deze  wijzigingen  zijn 
dan,  mei  versdmdene  toevoegingen^  in  het  hier  beschreven  handexempUuir  door 
hem  aangebracht. 


140. 


(±  i^50\ 


STÜDIOLO    Dl   PITTÜRA  NELLA   GALLERIA   DELLA  RICHEZZA 
m  CASA  Dl  ANTONIO  DEGLI  EPFETTI  E  DISCORSO  DEL  DETTO. 

Ih  een  hs.  uit  de  17*  eeuw^  in  4**.  —  J975  fol.  op  papier.  —  Mi,  n*'.  -^57^,  — 
Bevattende  een  aantal  saêmgebonden  ztukken  van  verschillenden  inhoud  ^  die  ver- 
moedel^k  ootspronkeiijk  in  bezit  van  bovengenoemden  Ajitomio  dimli  Effktti 
zijn  geweest;  voor  een  belangrijk  deel  z^jn  zij  van  zyn  eigen  hand  *),  —  I>f 
beschrijving  vam  het  „studiolo"  komt  voor  in  duplo:  fol.  1 — 14^  in  net; 
fol.    15— M,   in  klad. 

Aasomigifauiza  delP  Arcs  di  Gipsello con  la  serie  degli  imperadori. 


il 


Het   werkje  is  gedrukt  te  Bome  in  het  midden  der  17*  eeuw  {zonder  jaartal). 

Een.  eocempLam-  bevindt  zich  in  de  aan  zeldzame  oude  boeken  over  kunHgeschiedenis 

zoo  rifke  BibUoUca  Cicognara^  welke  deel  uitmaakt  van  de  Vaticaansche  Bibliotheek, 

Set    draagt  aldaar  de  signatuur:  III.  M,  75,  (In  den  gedrukien  catalogus  van 

ISSl  J  n\  3385.) 

De  r>olgende  Nederlandsche  kunstenaars  worden  in  de  beschrijving  vermeld^  die 
a4BM,  de  versiering  van  hei  pronk-meubel  hebben  meegewerkt.  De  plaatsen  worden 
€UM9speh4Mald  eerst  naar  het  hs.^  daarna  naar  den  druk: 


1} 


fel  kcc 


gsf  ia  16S7  te  Boae  wQi^oerlce  itcDteciett  bH. 
te  éeu  kier  bMchrerea  huuÊei  is  «f  te  Bakea,  ftoiMl  k^  \% 
éem  kavÉDUl  OomsTio,  bisaeluyp  tui  Porto.   %wAen  ceC^eBs  oyct  z^b 
■iet  gelakt  mf  te  sporen.  —  Een   .stodiolo'"  is  een  kmAst-kabinet.  dat.  la 
■ftcerocrd,  ket  aiterlUk  keefi  van  een  barok-paleis  in  ket  kl#ia.  In  ket  eibd 
▼ooral  ook  in  de  17*  ecav  bekoorde  xalk  een  pronk'^Kakel  ia  dr 
kaaftüffliebber  niet  te  ontbreltett.  Het  i^f  |^lei;e&keid  oa  werk  vsa 
,  die  BKa  tot  MedeverUaii;  aitiKM^diipde,  ia  een  Ueia  bewurk 
Taa  dexe  arti»iielLe  pof^p^nkaizm  »et  ksa  t%^  Ter»>«'nMe*ü 
OTetccUerea  en  ook  ia  de  ütteraianr  kosMa  er  kerkiitdeliis  krrv-Lua 
ket  vaa  Jas  tas  Saanoi  (Bacüoae.  VUe.  p.  ISu),  dat  k|  bnT'C^»»  *» 
wfise  tot  de  feK^avkaaKf  kvaM.  Oft  r^-WalkAaki&r  «ac 
raa  Ux.  J.  ▲.  P,  Ommkam., 
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(/bl.  f,  —  biadt.  4):     Boprs  qnesto  cMSettlno  &  deBtrft,   diplnto  ad 

oglio  In  r&me,  ristretto  con  cornicettft  dorftta,,  dlplnse  Rübkbto  Übtil, 
fiftmengo  '),  Ventra,  che  nuce  dkl  mue,  coronata  dl  perle,  a  cni  II  tritonl 
perle  e  coralll  ofFerlscono,  qaoel  che  lenocinlo  di  Venere  non  aluio  che  Ie 
g«nime  e  richezze. 

Dietro  B  qnesto  sportelto  In  amen»  e  delitlon  campagna  rapprewntt 
FtLiPPO  Laübi  ')  la  belta  Et&  deU'  Oro,  che  eedeodo  al  rezo  dl  arborl  opachl 
mira  lleta  Ie  danze  et  Intrecclatl  balll  dt  vaghe  nlnfe  e  dl  aatlii  e  pastoTJ. 
Gli  fanno  coropagnta  Ie  virtü,  come  Ia  glustitfa  e  la  fede,  slnceriti  o  simill. 
Tra  loro  amlcherolmente  conversano  l'agnello  e  Inpo,  et  io  concerto  la  colomba 
e  aparriere,  che  nell'  Et&  d«ll'  Oro  figorata  la  felldtb  del  monde  aenza 
richesM  non  bI  gode  e  solazza. 


(fol.  3.  —  bladz.  S):     Nel  seoondo  ordlne ....  Ldibi OmriLB, flamengo '), 

che  dl  gentilema  e  vaghezxa  dl  plttnn  avanza  ogn'  altre,  fa  la  hella  Anfitrita, 
o  sla  Tetl,  con  II  conaorte  Nettano  in  nn  carro  marine  tirato  da  detflni, 
Nettano  vecchlo,  Anfitrite  giovinntta;  alcnne  ntnfe  offrono  coralll  e  perle 
per  coronarla,  el  consorte  la  corona  dl  gemms,  che  bI  ben»  i  maritt  bodo 
vecchl  e  Ie  Bpoee  donzelle,  ove  aono  richezze  11  matrimonli  a'egnagliaDO  e 
facilmente  c 


m 

(/ól.  8'.  —  bladt.  19) :  Lk  tragedfa  del  mondo  rftpprMeiiU  in  t*m%  . ... 
CoBNUjo  VK  Vallb,  fiftmmengo  '):  Nemosl  Dw,  (iha  pramlk  clil  b«n  il  mfto 
delle  riccb«zu  e  pnnisce  chl  m  n'kbnaa,  soprft  Ik  mots  delU  tortunk,  k 
Mare'  Antonlo  da  U  spinta,  ohe  si  lT&fig«  aoprn  un»  aiiad»;  kd  Agoato  jmiiin 
U  corouB  dell'  imperio;  diapenaa  corone  et  hkbitl,  l«  rtggion  dl  «tfttti; 
Seminmide  prende  lutblto  da  donna  In  hnomo  per  ronaervanl  rimp«rlii 
degl'  Aseirii  doppo  la  morte  di  Nino,  ooolö  non  bI  rit>«lluuro  t  auol  piipoll, 
Un  pastore  al  veste  da  re,  coine  Bomolo,  a  conalmlll  •  varl«  mutntloiil  dl 
acene  e  dliablti:  Hor,  nn  aerro  bI  veste  e  dlventa  padrune,  una  dania  oaiiitla 
il  foao  in  dardo  etc. 


(fel.  9>-  _  bladt.  31):  II  cavaUere  ScAaa  *),  ohe  nell'  Imilara  II  natnrata 
diede  vlta  e  Bplriti  anlmati  al  coloii,  fa  Haturno  oon  l'Avaritla  net  ranin 
ma^ore  dl  qneato  ordlne,  discaeclato  dal  fnlmlne  dl  Olnve:  „P<wt<fiiani 
Satarao  tenebrosa  la  Tartara  miaao  snb  Jove  mandna  «rat",  dlaw  Ovfilla, 
onde  eomparve  Ia  liberallti  con  U  magnlAcenza  e  tutte  l'trtl  llbarall,  olm 
daJIa  UbenJlti  aono  nntrlte  e  promoaie. 

(/«l.  l^r  —  UtMÜ.  31):  Hereole  dlvanne  Infermo  et  hebba  riapoato  dall' 
orwxdo,  Ghe,  ae  non  si  vendeva  schlavo  e  del  preüzo  aatlMfa4;«va  I  flifll 
diflieo,  ai  qnale  haveva  ncciso  il  padre,  non  aarebbe  gnatito.  i'itmi  Itrë  ad 
Otnble,  r^in»  de*  LidI,  che  pol  lo  ridnaae  a  filare,  onde  dl«M  II  pocta 
nH^wole  la  fra  )e  meonJe  anoelle  favolegglar  con  la  cononjila  a'l  tuMo"; 
Ü  ebe  venne  eapiaano  con  grao  apfalto  e  vivactU  dl  oolore  «t  «e/wltMit* 
AiaegBo  da  moiian  NnoLö  FuxMnoo,  detto  monaü  Pnrr  Vimüi  '),  r/iiptaiii 
■fft**».»  T— »-  j— *„  .1  ■D,aoT»«i)iio,  volendo  adlUre,  '-hm  JJ  h/yfnl-ldjl 
areoti  del  morto  di  agiiiataBO, 

eeimJem  rkk  i*  gntUclia§i  ra»  htknuU  JUUlanm 
Bkktoo,  Cuaa  HAairr*,  Vtxn/i  »<  '>rj>T''>i. 

o   <^WiraCZl,    e.  a.    VoorU  r^a  l»/:r  lP*itil,rii 
H>    Buraa,    m    ram    trw    Friimiii,ttaui     K- ••  nu 


*r    -,-s    '~i-  ■'. .  .1  ..1 


LETTERA  DELL'  ACADEMIA  Dl  LOVANIO  AL  CABDINALE  Dl 
BIpHELIEU. 

In  een  4°  ha.  uit  de  17'  tewe,  waarin  brieven  en  aftchriften  van  tiukha, 
mteat  van  polilieken  aard  zijn  garttengdtondtn.  —  39S  fol.  op  papier.  — 
Mê.  n".  3373.  —  De  jaartallen  loopen  van  1630  tol  1683,  ecliler  lijtt  ie 
stukken  in  't  minst  niel  naar  lydtorde  gerangtchikt.  De  bundel  kan  deel  uit- 
gemaakt hebben  van  het  archief  van  den  kardinaal  HiBRaKmna  Colonna,  foonli 
uit  den  inhoud  van  een  aantal  der  stukken  i»  op  te  maken. 

De  brief  van  de  Leuventche  unieersiteil  aan  kardinaal  Dl  Richsliid  (m 
Ilaliaansche  vertaling)  komt  voor  op  fol.  135 — 136.  De  toon  oan  het  sehrijven, 
die  builengeKoon  scherp  en  hatelijk  is  en  weinig,  looalt  men  van  een  katholieke 
academie  aan  een  kardinaal  zou  verwachten,  kan  te  verklaren  £y«  tit(  het  feit 
dat  in  1635  Frankryk  aan  Spanje  den  oorlog  verklaard  had.  De  univerttteit 
zond  seliolieren,  die  het  al  te  bont  gemaakt  hadden,  met  het  epistel  naar  Parijs 
terug. 

L'Academl»  di  Lovanlo  al  Sig^  Card'*.  RionLiRc  Balntam.  —  Sl^nor 
Cardlnale,  noi  rlmandlamo  a  V.  E.  i  snoi  scolarl,  un  poco  piii  dottl  che  non 

erano  qnando  vennero   a  LoTaolo    Allora  secondo  l'uBanza  aotlca  vol 

farete  la  voatra  Apoteosi  et  come  una  fenlce  vol  Barete  coasamato  dentro 
alle  fiamme  acccM  da  vol  medeeimo,  Questa  è  la  catastrofe,  che  tutt'  il 
iDondo  aspetta  da  tant«  tragedie,  che  non  spera  d!  videre  tra  la  pace  sat 
suo  teatro  stn  a  tauto  che  vl  vedr&  i|iilvl  rappreeentsre  11  vostro  perso- 
nagglo,  etc. 


Quo, 
-TradI 
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grace  etScace,  par  M.  Obuuih,  docteor  en  theologie",  auctor  famosl  libelli 
mb  hoc  tltnlo  naper  evulgati;  „Propoaitiones  per  Belg^om  diasemisatae, 
joflBu  congri^tionis  Sancti  OfficU  collectoe  atqoe  ad  Gnpremam  iHHOOBMrn  XTT 
poDtifictB  maximl  tribnnal  delatae  per  theologOB  orthodoxae  fidel  et  anctoritatls 
poDtificUe  defensores". 


In  een  ht.  in  4°,  teaarin  een  aantal  getthriften  m»  verKhUleadeR  aard  t^n 
laSmgdionden.  —  Ms.  n".  3381.  —  Op  papier.  —  Niet  doorloopend  gefolieerd.  — 
Het  hier  vermelde  protett-gesehrift  beêlaat  13  hladz.  en  wordt  door  een  in  net 
geschreven  dvplum  geeolgd.  Op  za  achtereenvolgende  beickuldigingen  teordt  telken» 
door  een  „responsio"  geantiaxrrd. 

Accosatio  I*.  —  TeztDs  originalls:  Si  CalvlD  et  Uolina  avoient  anivi  .... 
ut  tandem  iD  astutia  soa  comprehendantur. 


1679. 

[PATRIS  VAN  DIJCK],  DISSERTATIO,  ANNO  1679  COMPOSITA, 
QUA  VERUS  SENSUS  ECCLESIAE  GALLICANAE  CUtCA  SÜBSCRIP- 
TIONES  IN  CAUSA  JANSENII  FACTAS  TOTroSQÜE  COSTROVEBSIAE 
STATUS  EXPONITUE  ET  BXPENDITUR. 


Ju  hetzelfde  hg.  ah  het  Doorgaande  n'.  —  Ms.  n'.  3381.  —  Betlaat  aldaar 
S7  hlade.  —  Zorgvuldig  in  net  uitgeschreoen.  —  Het  geschrift  zelf  it  anotiiem, 
dodt  de  naatn  van  den  auteur  wordt  in  den  index  van  het  deel  in  margine 
aangegeven ,  *net  een  verwijzing  welke  niet  te  onlc^feren  ie. 


[ptioDom,    qnae    per    totam   Oalliam  super  qnjnqiie 
dlum   de  ecclesia  bene  merltl  injuria.   —  Flnis. 


t69€  OetiAer  37. 

JOANNIS  LIBEBTI  HENNEBEL,  SACBAE  THEOLOGIAE  DOCTORIS 
IN  UNIVEBSITATE  LOVANIENSI,  DECLAKATIO. 


Qald  sentiat  de  acripto  cni  tltulns;  „ExplicAtto  nfttnrM  et  neceedtatis 
anfficlentia  aozilU,  jnzta  princIpU  Divi  Thomae  et  Ipslosmet  Bcholse". 

In  hetzelfde  hg.  dal  ook  de  beide  voorgaande  n".  beoat.  —  Ms.  n'.  3381.  — 
Be»laat  aldaar  il  bladi.  —  Eigenhandig  onderteekend  origineel  '). 

I".  In  commani,  anfficiens  anxülom  ....  nlsi  apertior  ezplicatio  adJangatDr. 

Declantio  Joannib  LisaaTi  Hbhhbbbl  ,  Bocrae  theologlae  doctoiia  in  Academli 
Lovaniensi :  —  In  Bcripto  hoc  natnra  et  neceasitaa  snffidentls  aozilii  praeclare 
ezplicantor,  graviasimaeqae  difficnltates  In  eadem  materia  moveri  aolltu 
eradite  enucleantur,  jnzta  princlpla  Divl  Thomae  et  schotae  ejns.  lUi  me  pa 
omnia  enbscrlbere  profiteer,  ex  aulmo  voveoB,  nt  scdptnm  hoc  pro  pace  fntei 
theologos  disBidentea  eardenda  compositnm  pacis  teasera  esse  posslt.  Dabun 
Bomae  27  Ootobrls  1696.  —  [Eigenhandig]:  J.  h.  BxvsxatL. 


145. 

(lero-'U). 

NEQOTIO  SO^*"  *    TI?  ■DTïnT>noTrTi^MT  tyt  niAvaiJMTn    nA.Tn 


In  een  4'  ht., 
welke  op  de  ket 
—  Slecht»  «KW 
Mt.  n'.  338$.  - 
Anq.  BiooHnn,  l 


1)    Ovec  Hkhiei 


\ 
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Het  memoriaal^  dat  in  den  voorafgaanden  index  der  atvkken  met  hoven" 
staanden  titel  wordt  aangeduid,  beslaat  fol.  23— 41^,  Het  geeft  een  hietorisch 
overzicht  van  de  kettersche  leerstellingen  in  de  Zuidel^ke  Nederlanden,  met  name 
aan  de  Leuvensche  hoogeschool ,  tot  en  met  het  jaar  1669  *). 


Trovandosi  nel  1561  il  cardinal  Commendone ,  alloro  semplice  prelato, 
nella  Germania  Alta  e  Bassa  per  invitare  come  nonzio  inviato  da  Pio  IV 
i  prencipi  di  quelle  provincie  al  Concilio  dl  Trento,  s'accorse  che  nelP 
universit^  di  Lovanio  eransi  apprese  alcnne  naove  opinioni  intomo  al  libero 
arbitrio,  alP  opere,  et  ad  altri  articoli,  originale  da  Miohbl  Bajo,  che  con 
grido  di  celebre  teologo  leggeva  in  qaeUa  oniversitèk.  £  prevedendo  il  danno, 
che  poteva  nascere 

....  et  all'  intemanzio  fa  scritto,  che  dasee  pifi  dieünta  informazione  sopra 
Ie  opinioni,  che  disce  disputarsi  nell'  academia  di  Lovanio. 

In  qnesto  stato  rimane  di  presente  qnesto  affare,  e,  benchè  si  tenta  tal- 
volta qnalche  novita,  non  è  peró  di  tal  consideranza,  che  richieda  gran 
sforzo  per  reprimerla.  Onde  continuandosi  ad  applicarsi  come  êi  è  fatto  fin 
qoi,  8i  pnó  sperare  con  la  grazia  del  Signore,  che  non  habbia  a  temersi  qnel 
male,  che  con  tanta  ragione  ha  chlamato  per  molti  anni  a  se  Fapplicazione 
de'  qnattro  sommi  pontefici,  della  Sacra  Congregazione  del  Sant'  Officio  e 
delli  plu  conspicni  teologi  della  Chiesa  Cattolica. 


I 


I    — 


146. 


(Eind  17'  tot  begin  18^  eeutc). 


H.  DENYS.  -  DE  LIBERTATE  ACTUUM  HUMANOEÜM. 


Th  een  hs.  klein  F^,  waarin  afschriften  van  een  zeventiental  verhandelingen 
van  theologischen  inhoud,  meest  uit  de  eerste  helft  van  de  18*  eeuw,  zijn  samen- 
gebonden.  —  Ms,  n\  2390,  —  Het  vijftiende  is  hei  tractaai  van  H.  Denv», 
dat  bovensiijanden  titel  draagt.  Het  beslaat  18  bladz.  en  is  een  geauthoriseerd 
dtctaat    van  zijn   college,    dat   als   bewijsstuk   heeft   moeien    dienen    in   zake   de 


I  .  i 


I)    Het 


volgend  alschiift,  Tan  óezelMe  lund.  üi  de  (f^lijktjj'liïre  copi«»  var.  f^n  %rr»^**  lan 
Baad  Tan  Sut«.  gedateenJ  ^j  Maart  1971. 
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hoekmlêigimg  vam  Janttmkme  tegen  de  Znid-NederlandsAt  ihedUgem  mgebrmdU, 


'  Aiticnloa   inimiis.    —    Befernntnr  yariae  acc^üoneB  libertaüB   (ait 

j  aBptimiis) :  ....  nt  videre  est  circa  finem  art  4^. 


Sieromder  hei  volgende  naschrifi: 


Infrmscriptiia  excerpsi  tractatmn  de  libertate,  lus  5  fólüs  oontcBtoB  et 
chirographi  mei  tessera  notatis ,  ex  scripUs  qnae  BeYerendos  admodam  e( 
PeriDostris  dominns  H.  Dknts  dictavit  hic  Leodü  in  eeoiiiiario;  in  qwc= 
fidem  has  mana  mea  signatus  aigiUo  meo  mmiiyL  —  H.  K  Socxsaa,  prcco- 
notarins  apostoUcus  in  fidem.  (Zegel.) 


147. 

1686. 

JOSEPHUS    DE    TERTHS,    ÜTMÜSQUE    JUKIS    DOCTOR.    —   II 
CCnaOSITATIBUS  PHYSICIS  TRACTATÜS,  de.  MEDI0BUB6I.  1» 


Gedrukt  werl^e   m  S^.  Ingtplakt  in  een  codex,  waarin 
vertoogen  meest  van  kerkelyken  aard  uü  de  17*  en  18^ 
—   F*  en  r   van  338  fol.  op  papier.  —  lü.  n\  3427.  —  Se^ 
gedrukte  stukken  hnnen  er   in  den   bundel  voor.    Van  af  foL  iS5 
tractaat  van  Joskphus  de  Tsrtiis  126  hladz. 


Op  hel  titelblad  is  b^geschreven:  Opns  hac  tnüa  editiof 
acatebat,  exporgatom  et  tertia  plusqaam  parte  adanctom.   — 
gaai  een  opdracht  vooraf  met  den  aanhef:  Serenissimae  et 
Marianae  Mancino,   dadssae  Bollanii  Alibretaeqne, 
etc    dominae    meae  clementissünae   ....   enz.    De 
Parisüs  e  Mnseo  qnarto  Nonas  Jnlii  anno  Domini  1685. 

In  hei   ¥?erkj€  zijn  hier  en  da^ar  verbeteringen  aangebrmM  cu 
b^geschreven. 


1)    Tgt  Toor  dergcl^ke  trmcUien  boTea  v,  64—61 
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148. 

1696. 

OPUSCULA  DUO  CONTBA  CENSÜRAM  LOVANIENSEM,  PRAESEN-  Ij   I 

TATA  SÜMMO  PONTHICI  ANNO  1696.  !  * 


Met  afêchriften  van  hybehoorende  offlcieele  stttkken  sa&mgebanden,  ^  In  een 
4^  hs.  --  68  +  64  bladz,  op  papier,  —  Ms.  n\  2587. 


{fol,  ï).    Bij  wijze  van  titelblad: 


4>''  CopU  ntriosqne  opuscnli  est  in  Sancto  Officio  a  mense  Jalio  annl  1696. 

t^  Nam   cam  opascalain  primum  contra  praetensam   approbationem   cemnrae 

'y^"^  LoTaniensiB  porrectum  sommo  pontifici  15  Aprilis  simul  ctun  libello  supplici 

.%<  non  foiBBet  transmisanm  ad  aBsessorem   Sancti   Officii,  ille  petiTit  a  prae- 

poaito  generali  [Societatis  Jetu],  nt  tranamltteret  copiam  illJaa,   at  posëet 

Üla  Tita  inf onnare  cong^regationem.  Praepodtns  vero  generalis  18  Haji,  cnm 

deberet  ire  ad  rngtjcam  domnm  in  Castellnm  Gkndulphi  et  non  sappeteret 

"^  [l:  Baperesset]  tempns  transscribendi  oopiam,  misit  ipti  ntmmque  opnacnlam, 

^  pront  bic  jacet  Ble  vero  jimit  deBcri^i,  nt  Bervaretor  in  arcbivfo  Sancti 

^  Officü  et  pater  goieralis  Bolvit  amanoensi,  qni  deecripsit,  die  21  Jalii  1696 

qnataor  aeota  cnm  dimidoo. 


(fol,  S),    y^lgi,  ingèbotêdem^  hei  oorêproHid^k  êckrijven  tan  den  „praepOBltoB 
geoflfaUs^,  Tbtbbcs  Ooiealbz,  aan  den  a$$e$$or  van  hei  H.  Offlde: 

Qnoniam    t^macnlnm    ülnd   histcnioo-^heologicnni  contra  censnram  Lora- 
nleniwn    ejosqne   praeteDaam  approbationem,   qood   15  ApriJU   praeeentaTi 


I 


I'  ^ 


T 


1 


I 


Hic  continentnr  dno  oposcula  bistorico-theologica  concinata  a  praeposito 
generali  Societatis  anno  1696,  mense  Martio,  contra  Jansenistas,  quorum 
cansam  Romae  agebat  Doctor  Hennebbl,  missns  anno  1698  a  facoltate 
theologica  Lovaniensi  contra  archiepiscopnm  Mecbliniensem  et  aüos  episcopos  J 

Belgii  in  negotio  formularii.  ünnm  contra  praetensam  approbationem  censnrae 
LovaniensiB,  altemm  contra  frandes  et  artificia  Jansenistaram ,  qui  nt 'patres 
Dominicanos  sibi  propitios  habeant,  in  pnblico  Jactant  se  non  aliam  doc- 
trinam  defendere  in  materia  de  gratia,  nisi  illam  pro  qna  Religio  Domlnicana 
pagnavit  coram  Clexknte  Vlll  et  Paülo  V. 

Daaronder  van  iets  latere  hand: 
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est  S*^^.  D.  N.  Inmooentio  XTI  P.  M.  a  praeposito  generali  Societatls  Jeen 
die  15  ApriliB  1696,  quem  Saa  Sancütas  affirmavit  mittendtun  ad  Sanctum 
Officium  ....  (^c). 


(fol,  4).  Volgt  het  afschrift  van  een  tweede  suppliek  door  den  „  praepositns 
generalis"  der  Sociëteit  aan  den  pam  gericht: 

Beatissime  Pater.  —  Anno  1688  Coloniae  typis  valgatns  est  lingna  Gallica 
liber   in  octavo,  cai  titnlns:    „Apologie  historique  des   deux   censures  de 

Lonvain  et  de  Douay  sur  la  matière  de  la  grace ", ad  respondendam 

ai^gnmentis  haereticorum  hnjos  temporis  contra  liberam  arbitriam  et  ad 
explicandam  snfficientiam  gratiae  in  omnlbns  et  efficaciam  in  multis  apte 
et  convenienter,  Juxta  Sanctornm  Fatrum  et  Conciliormn  mentem. 

Onderschreven  met  een  toelichting  als  boven: 

Libellos  iste  snpplex  oblatns  snmmo  pontifici  Inmoobntig  XII  die 
26  Aprilis  1696  cnm  adjoncto  folio  contra  Historiam  Apologeticam  censnrae 
Lovaniensis ,  cni  titnlns :  „  Specimina  qnaedam "  ....  (etc,). 


(fol.  5).  Afschrift  van  de  beslissing,  zooals  die  door  den  assessor  van  het 
H.  Officie  aan  den  generaal  der  Sociëteit  ter  beoordeeling  werd  voorgelegd: 

Hanc  formnlam  conceperat  auditor  domini  assessoris  Sancti  Officli,  ut  per 
illam  referret  sua  111°***.  Congregationi,  et  pro  sua  humanitate  communicavit 
patri  generali  Societatis,  ut  videret  an  relatio  haec  facta  fuisset  ad  ipsius 
mentem.  Pater  vero  generalis  tantisper  auxit  et  in  meliorem  formam  redegit 
et  tradidit  auditori: 

Cum  plurimae  propositiones  Mighaelis  Baji,  doctoris  Lovaniensis,  damnatae 
fuissent  a  SS.  pontificibus  Pio  V  et  Gbeooeio  XTTT,  universitas  Lovaniensis, 
instigante  ipso  Bajo,  aliquas  propositiones  extraxit  ex  libris  patris  Lionabdi 
Lsssn  et  patris  Ahxlu,  theologorum  e  Societate  Jesu,  quam  oderat,  ut 
contrariam  quas  inde  censura  notavit,  et  banc  censuram  subsecuta  est 
altera  censura  academiae  Duacensis,  quae  universitatis  Lovaniensis  est  filia. 
Lbssiub,  hoc  audito,  misit  ad  Sistum  V  summum  ponti£cem  sententias  suas 
ita  oensuratas,  qui  re  mature  discussa  approbavit  praedictas  Lissu  propo- 
sitiones tanqnam  sanam  doctrinam  continentes,  (etc,  —  Yolgt  de  gansche 
hütarische  uiteenzetting  der  kwestie,) 

....  Nullus  catholicus  potest  dubitare  de  illa  divisione  auxilii  in  auxllinm 
sufficiens  et  in  auxilium  efficax.  Quare  etc. 


' — II 


'.      il 

i 


t 


l 


I 
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(fol.  12) :  Opnscnlum  historico-theologicuin  contra  censnram  Lovanlenaem 
^neqne  praet^tteam  approbationem ,  praesentatnm  cnm  adjnncto  libello  sap- 
plicl  S"».  D.  N.  Innocentio  XII  die  16  ApriliB  16%  a  praepoBlto  generali 
Socfetatle  Jeau  et  a  Sanctitate  Saa  remiBanm  ad  Congregatloiiem  Sancti 
Officil. 


(fol.  13) :    Index  opuscati 

§  1.  —  Lovanienees  jactant  censnram  Lovanionsem  esse  Romae  approbatam. 

Volgt  ttel  aftchrift  van  hel  wtrkje,  dat  67  bladz.  manutcript  beslaat.  — 
Ingelascht  U  daarna,  by  tpyse  van  b^lage: 

Judicium  patris  Fbancisci  Suabkz  de  maxima  utüitate  dootrinoe  Societatia 
in  materla  aaxiltomm  ad  explfcandam  sufficlentiam  gratiae  in  onmibna  et 
efficaciam  tn  maltls. 

P.  Fbanoisoüs  Sdabez  in  lltteria  ad  snmmum  pontificem  Clekbhtbh  Vm, 
Bcriptia  ex  Hispania  anno  1600,  qnae  aeaervantnr  in  Tabnlario  Bom&no  Socie- 
tatjs,  sic  scribit:  „Doctriaa  Soctetatis  io  materïa  de  anxilüs  est  necesaarla .... 

,  quod  in  Ubrla  de  auxllils  tradidi". 

Et  in  tomo  de  vera  Intelligentia  auzllü  efficacis 

SocletatI  infamatae  a  Jansenlstia  quadrant  verba  Sancti  Cypriani  epiGt.  62 
ad  Antonianum ,  non  minns  vere  quam  sapienter  dlcentiB :  „  Hoc  esse  opns 
semper  diaboil,  ut  BervoB  Del  mendacio  laceret  et  opicionlbuB  falsis  gloriosnm 
nomen  infamet,  et  qni  conscientiae  Ince  clarescont  allenia  nunoribos  sordi- 
dentur". 

( Voorin  het  lts.  ligt  op  hef  los  8°  blaadje  nog  een  gecalligrafeerd  aftehrifl  van 
dit  „Judicium"). 

Volgt  het  afichrift  van  het  tweede  bovengenoemde  icerlr/e,  dat  door  de  Jeni\eten 
aan  de  Congregatie  van  hel  Heilig  Officie  vxrd  voorgelegd. 

[Mei  een  niaane  pagineering):  Index  opnscnli  historico-theologici,  in  quo 
ostenditur (etc.). 

Volgt  ah  bijlage:  Invectiva  LBroBOKBRi  contra  Jihsenidii.  —  Libro  UI  de 
Historla  Janseniaml  oapitulo  9°.  hnnc  tltulum  praefigit: 


tiioolog 
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Initio  opens  exhibet  effigiem  JiMsnni  com  hac  scripüone:   „Coembliüs 
Jansbniüs,  episcopns  Yprensis"  et  snbjicit  seqaentia  carmina: 

„Sublimem  ingenio,  magnis  qai  contudit  aasls 
Impia  Lessiadnm  dogmata,  ceme  vimm: 

Ezpertnm  toties  iufestae  falmina  *Romae , 
Dam  stetit  hac  victrix  gratia  Deo  mana". 

Voorin    het    hs,    liggen    nog^    behalve   het    bovengenoemd  afêchrift    van   Jiet 

„Jadicimn    P.    Fbakcisci    Süabez",    de   copieën  der  beide  breven  ^  door  paue 

Iknockntiüs  XTT   in  1694  aan  de  Belgische  bisschoppen  en  aan  de  theologiêcJte 
faculteit  te  Leuven  gericht. 


1«. 

1569, 

laCHAELIS  BAJL  —  APOLOGIA  SUMMO  PONTIFICI  PIO  QUINTO 
OBLATA. 

AU  eerste  stuk  in  een  hs.  uit  de  17*  eeusc,  dat,  van  dezelfde  hand,  ver- 
gdkillende  afschriften  beoai  van  bescheiden,  die  op  de  zaak  van  ILunuML  Bi/ct 
beirtkkihg  hebben;  benevens  een  aamtal  stukken  over  de  „ContrarerMÏM,  de 
anxiliiH  nb  Patlo  Y^  en  de  verhandeling  van  Raxcatüs  HaABKoc,  abt  van 
Samia  Croee  in  Gerusalemme,  legen  de  vijf  proposHie»  van  jASScyicf, 

Bern  ded  4*,  —  1^  besekrtcen  fol.  op  papier,  —  3is.  n*.  2591,  —  Aldaar 
fsi.  1 — i5r.  —  Aam  ée  apologie  gaat  een  brief  aan  den  paus  genekt  vooraf. 


Pater.  —  Jam  aimas  est.  qtiod  iKAriA  exbi'r.ltae  sn&t  i;ttera« 
Tcstrae,  plombeo  sigiI!o  mtixïitae,  datae  ^^:.st0i  Ka.^xdU  ^X^xk 
.  Loranü  8  Jairaarii  aiuso  V^^4, 


Vèi^  ée  apeisgse  tegen  4e  ver^/rdedi^  *^'*er  76  se»lt^ti^  '\ 


_1BL     i      ÏS^.    itÜB    £lHU.    M> 
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162. 

1580  Januari  20. 

ISTRÜZIONE  DEL  CARDINALE  GIACOMO  SA  VELU  DATA  AL 
PADRE  FRANCESCO  TOLEDO  DELLA  COMPAGNIA  Dl  GESÜ, 
PREDICATORE  APOSTOLICO  (POI  CARDINALE)  PER  REGOLARSI 
SOPRA  LA  NOVITA  DELLA  DOTTRINA  INTRODOTTA  DAL  BAJO 
IN  LOVANIO  >). 


In  hetzelfde  hs.  dat  ook  de  drie  hier  voorafgaande  n°*,  bevat.  —  Afschrift 
uit  de  17*  eeuw;  gelijkluidend  met  hoven  «<*.  33,  —  Ms.  n*.  2591.  —  Beslaat 
fot.  51—54y. 


Instrattioiie  a  voi  ReT.  P.  Fraiïossco  Tolido  ....  il  qoftle  ai  commette  alla 
pmdenza  soa.  Data  in  Roma,  adi  20  di  Gennaro  1580.  —  Jaoobvb  cardinaÜs 
Sabuxüb. 


153. 

(15S0). 

RELATIONE  DEL  NEGOTIO  Dl  MICHEL  BAY  ET  GIOVANNI  Dl 
LOVANIO,  E   Dl  QUELLO  CHB   CONVIENE   PER   IL  REMEDIO. 


In   hetzelfde  hs,  dat  ook  het  voorgaande  n^.  bevat  en  aldaar  daarop  volgende. 
Gelijkluidend  met  boven  n*.  35  »).  Afschrift  van  dezelfde  hand,  —  fol,  SSS?^. 


Doe  haomini  dotti  teologf,   Michsl  Bat  e  GiorAni  di  Lotaxio,  che  li 
ritroTOitmo  al  Concilio  di  Trento a  qnello,  che  Soa  Santita  gli  ccm- 


1)  TgL  re«ds  borca  onder  b«.  33  en  n*.  92,  XIL 

2)  VgL  ook  ■•.  92.  VUL 


I    i 


\k 
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156. 

(!€•  eeuw), 

MANOSCBITTO    Dl  MÜSICA  CON  CANZONI  Dl  MAESTRI  FIAM- 
MINGHI. 


Muziek'hs.  in  4*  uit  de  16'  eeuw,  —  Perkament.  —  Oefolieerd:  1—113^ 
doch  met  een  aantal  niet  genummerde  bladen  medegerékend  163  fol.  groot,  — 
Ms,  n*.  2866.  —  In  perkamenten  hand  uii  de  17'  eeuw,  zonder  eenig  opschrift,  — 
De  codex  beval  125  liederen,  alle  of  zoo  goed  ah  alle  van  Nederlandsche 
componisten  uit  de  16*  eeuw;  daaronder  verscheidene  beroemde.  De  „canzoni" 
zijn  meest  voor  drie  stemmen  gezet,  welke  stemmen  op  de  oude  wijze  achter  elkaêr 
zijn  afgeschreven. 

Voorin,  als  verluchting  der  eerste  muziek-bladz,,  een  omamentrand  in  twee 
stukken  {terzijde  en  heneden)  v<m  witte  dooreengevlochten  stengels  op  azuttr- 
blauwen  ondergrond,  met  regelmatig  hier  en  daar  aangebrachte  roode,  groene 
en  gouden  invullingen,  Aan  de  vier  uiteinden  lovertjes,  In  het  midden  van  den 
benedenrrand  een  gedeeld  wapen,  ingevat  in  de  verluchting;  links:  Huis  Arragon 
(samengesteld),  rechts:  Van  zilver  met  een  kruis  van  keel,  gekantonneerd  van  een 
arend  van  sabel,  —  De  aanvang  der  stemmen  is  telkens  door  een  eenvoudige 
Lat^nscfie  initituxl  van  goud  aangegeven;  terw\jl  hier  en  daar  in  het  lts.  pen- 
teekeningetjes  voorkomen  van  bloemen,  dierkoppen  enz,,  welke  als  verwijzingen 
dienst  doen, 

In  de  18*  eeuw  is  de  codex  in  bezit  geweest  van  Ottayio  Pitoni,  kapelmeester 
van   8t,  Pieter  (f  1743),  zooals  nader  door  mij  werd  aangetoond  in  het  ^Jaar- 
verslag van  het  Nederl.   Histor,  Instituut  ^^  over  1913,   Uit  een  hs,  van  Pitoni 
namelijk,   dat  in  het  archief  der  Cappella  Qiulia  (8t.  Pieter)  bewaard  wordt, 
en   waarin   door  den  schrijver  de  biographieën  van  alle  de  hem  bekende  musici 
naar  oude  bronnen  werden  bewerkt,  komen  meermalen  verwijzingen  voor  naar  een 
ms,  in  zijn  bezit,  dat  by  onderzoek  identiek  bleek  te  zyn  met  den  hier  beschreven 
codex. 

Het  ms,,  dat  naar  men  gerust  kan  zeggen  in  de  kringen  der  muziek-IUsiorici 
vermaardheid  heeft  verworven,  werd  door  de  Biblioteca  Casanatense  na  1873 
verwarven:  „ex  dono  Baini",  zooals  uit  een  aanteekening  op  het  schutblad  blijkt. 
Mei  Baiki  is  bedoeld  de  muziek-historicus  Giusbppe  Baini,  directeur  der 
pauselijke  zangerskapel,  géb,  te  Bome  1776  ').  Van  herkomst  is  de  codex  blijk- 
baar    Sptsansch.   De  afschrijver  kende  noch  voldoende  Fransch,  noch  Italiaansch, 


li 


1)    H4I  schreef  o.  m.  een  bekend  boek  over  P&lestrlna  in  2  dln.  4*.  (Boma  1828). 
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^■  —  [Alkxamdeb]  Aa&iooLA  '):  —  „En  ftttondant". 
8.  —  Detdfdt:  —  „En  dispntuit". 
9-  —  3okbfisoh:  —  Ua  donlM". 

10.  —  BDBKora.  —  „Joje  me  fnlt". 

11.  —  Zonder  naam:  —■  „Ponr  mon  plftlBlr". 

12.  —  Caboh  *):  —  „Adieu  fortnne". 

13.  —  JoANNU  Okbohim:  —  „D'nsch  anlter  uner"  '). 

14.  —  Datlfde:  —  „8e  vostre  emir". 

16.  —  Zonder  naam:  —  „En  eecoatant  Ie  chant". 


mpouin  U  >llMii  Bil  du  ba.  \i*kmA. 

'OB  Ailwltn  dlei^i  T"Di>euer>  Sadet  >■■ 

w.  toual  2£  B«. 

Tia  dea  ■>(«««,  dat  onder  2M  ia  iKt  h*. 


-  Zonder  naam  '):  —  „Du  repoo". 

-  Aokioola:  —  „L'heore  eat  vena". 

EertU  M  tteeede  gedeelte. 

-  Paoms  de  Boda  ');  —  „Ghenochte  driven". 

Eenk  en  tweede  gedeelte. 

-  Buskotb:  —  „Le  monde  eet  tel  per  present". 

-  Hauik  '):  —  nJ'^y  Ijlon  chotsl". 

-  Dezelfde:  —  „Snla  venn". 

-  Zonder  naam:  —  „Qui  quen  ait  denl". 

-  Carohi  —  „Hellas  mon  cenr". 

Eertte  en  Imtede  gedeelte. 

-  tfiH    ^ar\.  .TniHHEB  VisTiui-  —      fncrik  lul  nnntniir 


■  JoANHis  Toübant:  —  „o  gloriosa". 

Eerste  en  tvxede  gedeelte  van  dÜ  motet  '}. 

-  Basim:  —  nV^lG»  avante  morte  doleote". 

-  Hainb:  —  „De  tous  bieua  plalne". 

-  Cibok:  —  „Tanto  lonmo"  *). 

Eerite  en  tieeede  gedeelle. 

-  Zonder  naam  •):  —  „Dite6  moy". 

-  Bdsnois:  —  „Ed  soostmain". 

-  Dezelfde:  —  n-^'^  doolce  cenr". 

Bdde  gedeelten. 

-  CoifFÈRK:  —  „Ia  niaoa". 

-  A«KicoL4:  —  „Serrttonr". 

Eertie  en  ttneede  gedtelte. 

-  MuTDii:  —  „U  est  tel''. 

Beide  gtdeeUen. 

-  Asuoou:  —  „O  Venna  bant". 

EeriU  en  tweede  gedeelte. 

-  MiKTKi:  —  „L*  poaverté". 

Eertie  en  lioeede  gedeelte. 


to  mosqne  de  Biscayo",  —  Canon: 
:  poet  me  'lai  inpanctui  damat  ';"■ 


m 

70.  —  Cabok:  —  „PoQrtMit  se  mon  cooor". 

Met  het  tweede  gededte. 

71.  —  (fi>t.  73'):  Hobuobt:  —  „Fnga".  —  Canon:  „Qaeqne  Mmibrarii  b 

eqaeralet,  sed  per  dyapuon"  '). 

72.  —  Uostoh:  —  „La  peronIJna". 

78.  —  JoAiom  Dtoart:  —  „Robb  ploiaant". 

Itel  het  tvftede  gedeelte. 
74.  —  Habtimi:  —  „Per  faire  toqjoim". 
76.  —  Huns;  —  „Allee  an  regret". 

Etrtte  en  tvieede  gedeeüe. 

76.  —  MABTTvt:  -~  „Tant  que  Dien  voedia". 

Eertte  en  tvteede  gedeelte. 

77.  —  AoEioou:  —  „Sy  dedwo". 

Beide  gedeeiten. 

78.  —  IfABTnn:  —  n^^S*  1*  mort«". 

Wet  hel  tweede  gedeelte. 

79.  —  Comfërb:  —  „A  qai  diral  Je  moD  penBer". 

Eergle  en  tneede  gedeelte. 

80.  —  KOLoniT:  —  „Tart  ara  mon  cenr  set  plaaanBe[?J". 

81.  —  Bdsnoïs:  —  „pQcellotte  qne  Dien  vos  gaart". 
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93.  —  Haine:  —  „Plus  n'en  avray". 

94.  —  Dezelfde:  —  „Je  say  tout". 

Eerste  en  tweede  gedeelte, 

95.  —  Dezelfde:  —  „Mon  souvenir". 

96.  —  Aobioola:  —  „In  minen  sin". 

97.  —  Dezelfde:  —  „Come  fame". 

Mei  het  tweede  gedeelte, 

98.  — -  Jappabt:  —  „Ie  quldo". 

99.  —  Mabtini:  —  „Biaolx  parlé  tonsjoars". 

Met  het  tweede  gedeelte. 

100.  —  BoBKiM  [JosQUiK?]:  —  „A  Tambre  dn  blssonet". 
Tweestemmig. 

lOL  —  Kabtihi:  —  „Tousjoors  me  soavieodra". 

102.  —  Dezelfde:  ^  „De  la  bonne  chlère". 

108.  —  Dezelfde:  —  „Que  je  faaoye". 

ICM.  —  JoAjnns  Ghisklik  '):  —  „Las,  ml  laree  tous  dont^. 

(/b/.  lOS^y.  Secunda  pars:  —  „Mines  toos". 

106.  —  OmsKLOi:  —  „Je  Tay  empris". 

107.  —  Aouoola:  —  „Pour  voos  plaiBlr»**. 
lOB-  —  OauBLix:  —  „De  che  ti  pasci  amore^. 

Volgem  14  pmgemmmmerde  bladzijdm  mei  een  zetental  dru^MUmmvje  ^eanz/zot'^^ 
vtfMTMR  aodb  ie  aamkef  mock  de  maam  tam  dem  cf/mpcm$t  zijn  ann/jtuj^rrn. 
ZélfÊ    cmtkrdkeu   de  öam9rijzimgen   der  Mt^rmmen,   YUgtn  tmte  wifte  hlaézijden  in 

rertm  en  nodo, .  wmtrimmrhtn  tier  ycrkam^nthVid^m  zr^n  vd/f:mfA0i^m, 
l^rvei  de  foUetrimg  opeen*  mei  102.  Zf0tdai  jmot  hei  fJi'/ml^  de  ti^khen 
mf  lOt  in  hei  hê.  zijn  mgdoê^ht.  Hei  mBtent^J'rifi  i»  etMter  ^,Med  ^'',i  a/tm 
dmt  ra  dbi  verêertm  eedex.  htfO^nieme  iet*  viwjiiger.  zKA0dai  wni^^  miti  m^  it^:m 
fvef  iimirrr  in%wesim§  ie  detm.  kan  ike/V>«H.  Ooc  in  bH  ytrt/^m.^^  it  ^^^^  ter$^*4 
c^    ie    — i»ii«     Jfl^khmmr  werd   d^    i*la*eii   wat  al  te  mt^m  f*j^.mn^* ,  zf/^,'**  4^ 

hinden^   dsar   ze  ^^^^-.^^m,  wiCtr  ^fu-*  ir'v    '>•*,  <^  v 
de  kitr  terdjtr  fJ^-'ie  ttbn^uiM  r^rf  m^^f^  'p.^^r  f^ 


1116).  —  HAmn:  —  „Tortan*  dispcntm". 

Eente  en  twade  geiUdU.  —  Voor  tier  tltmmm. 

(Ut).  —  BoBKon:  —  „AcordM  moy". 

EeriU  en   ttcetde  gtdeetU.  Dete  „cutzone"  »  erowUi  ie  Tt)lgenit, 
gaekreoen  voor  topraan  en  tenor  met  twee  hntwn. 

(llSj.  —  Dezeifde:  —  „Je  ii«  denuode"  ■)■ 
Eerrie  en  tweede  g 


De  eerder  kier  volgende  „cuizoni"  tgn  geadireee»  voor  vier  itemmen, 

(119).  —  ConxiT  DB  Jamkot:  —  „Se  U  sano  plna". 

Waaraan  toegevoegd  van  Jounns  ICABtm:  „Busns,  d  placet"  '). 

(120).  —  JowiDDi:  —  „Adieu  mes  unonn". 
EerêU  en  tioeede  gedeelte. 

(121).  —  BoKnni:  —  „L'on  arme,  l'on  arnK"  '). 

(122).  —  Habthü:  —  „Non  Mal  nno". 
Eertte  en  tweede  gedeelte. 

(I2S).  —  J&ppabt:  —  „Amonra  fait  mont". 
Sopraan  en  alt. 

Volgt   Of  de  tegenover  staande  bladt.  van  denzelfden:  —  „H  eet  de 
bonne  heure". 
Voor  tenor. 

Hieronder  op  dezelfde   bladz.   een   lied  van  get^. 
bai:  —  „Tant  qae  noetre  argeat  dora"  *). 
(124).  —  HoBBumr:  —  „Se  bleu  feit"  »). 

Eerite  en  tweede  gedeelte.  —  Vierttentmig. 


TRACTATÜS  DE  VENERATIONE  SANCTORUM,  EOBÜM  IIELIQUIIS 
BT  SACBIS  mAQLNlBÜS.  -  AÜTHOBE  CLABIS8IM0  DOMINO  D"". 
ZEGERO  BERNAKDO  VAN  ESPEN.  L  V.  D.  ET  S.  8.  CANON.  PRQ- 
FiSSOBE. 


Jr  een  -1°  hl.  waarin  ttukken  uit  de  17*  en  18*  eeuw,  meat  oan  godtdUnttige 
Mtm,  gyn  lamengebonden.  —  438  fol.  op  papier.  —  Mi.  n*.  3309.  —  Hel 
Iriuiqat  van  Zeqebdb  BiBNiBDua  V4N  Ebpek  beilaat  fci.  84—136. 


ProfMBlo  fidel  Ckthollcoe  de  venenUone  et  InvoctUoDe  Suiotornm . . 
exuDiuata  ac  probata  esae  constat. 


GeatUhoriieerd  door  een  onderschrift,  gedagteekmd  38  September  1691,  viaorin 
f^NOiBCïïB  WuMANTs  en  Bkmbioüs  tan  Eldbbox,  iludenten  In  de  theologie  te 
Ii«Nivn,  ~  ten  overitaan  van  HsNSitnn  OiLUfl,  not«rlaapab1ietuetapottoUcDe, 
e*  in  tegenwoordigheid  van  twee  getvigen,  —  verklaren,  dat  zij  het  tractaat 
epgeileld  A«66en,  iooali  eg  zelf  Van  Ebpik  het  op  zyn  openbaar  college  hebben 
kaoren  doceeren.  Behalve  van  hun  eigen  dictaten  hebben  zij  ook  nog  van  die 
van  andere  itudenten  gAruik  gemaakt.  Tractaat  en  ade  komen  bier  niet  in 
origineet,   maar  in  afidtrift   voor.   —   Zg   hebben  ali  bewijutiik  moeien  diermi 


omderteeketid.  {Vooraf  gaat  een  gelijMttidend  afidtrifl.)  De  kariinaal  her  ft 
bedoeld  de  verklaring  toe  Ie  voegen  aan  de  Voorrede  van  de  nieuwe  «tlgave 
tgner  „Prol^^mena".  3^  fUdt  ttirf  nadruk  nogmaalt  de  Leuventcke  theologen 
vr^  van  JantmitlUche  gevoelen»  en  keringen  en  verklaart  met  den  Inhoud  van 
et»  boek/e,  dat  ïm  1693  onder  den  verzonnen  naam:  Fh.  at  Claihkau  tef/en  dn 
Jaiuenüten  venehenen  wat  en  hem  nog  wel  wae  opgedragen,  allermlntl  in  te 
ttemmen. 


Cam  Biitem  dogmata  illa  JoDMuUna  thoologf  Lovanieniei  ....  senii>er  « 
me  damnat!  qniniine  illaa  propotltioDee  famoaaa  damnataa  In  Jansenlo  JunU 
•ensnm  obvinm,  Bïcntl  et  damnantnr  ab  onmlbQsLovaDletulbnsjQsUdccretDiB 
novinimnm  LorocExm  XH,  te)fcit«r  regnantia,  i]aod  video  aowptatnm  ab 
eladem  Lovaniensibna,  et  ideo  nnllnm  iptomin  de  Jaownlamo  ■iupe':tum  cMe 
velim  et  propris  mana  Bubflcripei  testa  ocolaUi  magictro  Fr  JmtBIVO  l^KaVJIf 0*^ 
Congicgationia  Benedictinae  HispanUmm  maglatro  et  definitJ^ire  gnwiraJI, 
olim  abbate  regiï  monaaterU  Sancti  Aemiliaai  in  Cui:ulla.  —  Itoms  die  'jaart* 
nijrori»  Jaunaril,  amii  DominJ  milleafml  aeicentceimi  nAoagwimi  n'^of. 
Joa«m:B  eudinalia  db  Aacnxs. 

'.Lag», :    De  maadatio  Em".  C^.  mti  JoaEPi  Habu  kb  FEBiMUjiia,  ««ere- 


ATiCHBIFTES     VAS     73    BRIEVEX    VaS    MAR'.LH     ASTOSIKA 
BOXCXklUT-S. 


LaUim  met  Il-Uitamwit  vertakt-}  t-'i^ts  d/ia^fynf^^.  tf-z/jK-i"  ■**  l''^iipa' 


I' 
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I.  —  BrUf  van  1  Stptember  1607  uit  Pervgia.  —  Jdbtds  LiFsim  tehreef  hem 
iett,  dat  k^  zich  meent  te  herinneren  reeds  bfj  de  klameken  geleien  te  hebben; 
dat  n.t.  gezegden  tijn  aU  pijlen,  die  meer  treffen,  «Jatmew  zg'  met  den  boog 
geeehoten,  dan  wanneer  eij  mei  de  hand  geworpen  icorden.  H^  bedoelt  veraterkt 
door  citaten. 

Scrlbit  erudltoram  coripheus  Jdbtds  Lifsidb  ....  accederet,  hoc  pacto. 


n,  —  Brief  van  4  Maart  1608.  —  S\j  tracht  zich  over  het  bericht  van  den 
dood  van  Lifsicb  te  trootten  door  de  gedachte  aan  de  talrgke  leerlingen  en 
vrienden ,  die  deze  achterlaat  en  die  ook  met  hem  (Bonciabids)  bevriatd  z^'n. 
Sij  noemt;  Joannkb  a  Pbato,  Fetbds  Bbrmakdus,  Hbnbjcdb  Pdteanüb,  UAscns 

VBLaKKUB,     JOAHNSB    VOVBBIDS,    ADBBBTÜB    MlRBCS,    NiCOLAAS    ROLAtlDins.     De 
hrif.f  i*  nerirJit   aan   een   zrkeren  HBHRicna.  die  eixneen*  zwuoel  nuf  T.imniH  att 
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161. 

1517, 

VORDERING  VAN  PIETRO  BUSDRAGER,  „BANDERAIO  FIOREN- 
TINO",  OP  DE  WEDUWE  VAN  MICHELE  DE  BECA,  „PITTORE  DA 
IMOLA",  MET  UITSPRAAK  IN  DEZE  ZAAK  »). 


In  een  4^  hs,  getiteld:  „Docamenti  spettanti  alla  topografia  ed  alla  storla 
delle  arti  in  Roma'*.  Een  verzameling  kopieën  uit  het  archief  van  de  notarissen 
der  Bota  en  uit  andere  Romeinsche  archieven ,  bijeengebracht  door  een  zekeren 
GmoLAMO  Amati  en  door  hem,  blijkens  een  brief  van  27  October  1865, 
voorin  het  hs,  ingebonden,  aan  Enrioo  Narduooi,  destijds  bibliothecaris  van  den 
prins  BoMcoxPAGNi ,  te  koop  cumgéboden;  uit  wiens  collectie  het  ms.  b\j  auctie  in 
het  bezit  der  Biblioteea  Casanatense  is  overgegaan,  —  Hs,  uit  de  19*  eeuw,  — 
16é  bladz,  op  papier,  —  Ms.  n^,  4056,  —  Achterin  een  lijst  der  afgeschreven 
stukken. 

Het  hs.  bevat  eenige  niet  onbelangrijke  zaken  voor  de  Italiaansche  kunst- 
geschiedenis der  16*  eeuw,  —  Op  bladz,  95  {afschrift  n^,  66)  het  volgende 
uittreksel: 


MiOHBLE  DBL  BsoHA,  pittore  da  Imola,  morendo  prima  dei  7  di  Aprilel517, 
lasció  an  debito  di  cento  trenta  ducati  di  carlini,  che  Pibtbo  di  Mabiano, 
alias  BusDBAGA,  banderaio  fiorentino,  diceva  essergli  dovnti  per  una  certa 
sicortè  fattagli  verso  Lobbnzo  de'  Gieu.  Dal  canto  sno  Antonu,  vedova  ed 
erede,  che  era  passata  alle  seconde  nozze  con  Rodolfo  Mamtoyano,  macellaio 
in  Montegiordano,  negava  che  Miohblb  gli  fosse  debitore'e  propose  al  tribu- 
nale  di  Gibolamo  Ghinuoci,  anditore  di  Camera,  alcuni  articoli  a  giurava  alle 
parti.  Qnesti  sono:  —  volgen  de  artikels  die  bezworen  zijn,  met  den  datum 
7  April  1517,  —  Daaronder  een  uittreksel  uit  het  vonnis: 


L*aaditore  condannö  l' Antonu  a  dover  pagare  venticinqne  dncati  di  carlini 
etc.  —  Actnm,  etc.  —  Presentibns  D.  Joanns  db  Albicio,  S.  P.  N.  commis- 
sario,  et  magistro  Baldino,  pictore  florentino,  testibus.  6  Maji  1527  {lees 
vermoedelijk:  1517). 


1)    Over  een  Bobcbto  Bubdraoa,  ^banderaro''  te  Bome  (1554-*56)  vindt  men  gegevens 
la  d«  Bmcheiden,  II,  p.  90  vg. 

13* 
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162. 

1654  April  10. 

COPIE  VAN  HET  TESTAMENT  VAN  JAN  MIEL. 

ïn  demelfden  bundel  afschriften  uit  notarieele  archieven  te  Rome,  waarin  het 
voorgaande  n*.  voorkomt,  —  Ms,  n^.  4056.  —  De  copie  van  het  testament  van 
den  schilder  Jam  Mul  beslaat  aldaar  bladz,  153. 

GiovANNi  MoELE,  pittore  fiammiiigo,  essendo  di  partenza  per  la  Lombardia 
....  In  teste  di  qnesto  ho  scritto  e  sottoscritto  della  mia  propria  mano  in 
Roma  adi  10  di  Aprile,  1654.  lo  Gioyanni  Miblk,  mano  propria  '). 


163. 

(Begin  der  17'  eeuw). 

ELENCHUS  DI  PITTURE  ESISTENTI  IN  VARIE  CHIESE  DI  ROMA. 

JET*,  mt  de  17*  eeuw;  in  i**.  —  54  fol.  op  papier,  —  Ms.  ie*.  4168.  —  De 
schilderden  zijn  beschreven  alphabetisch  volgens  de  kerken,  daarna  volgen:  „Varie 
cose  pablice  per  la  citt4'*  {VaticaoH^  c^')j  ^^*^  slotte  200  genummerde  loue 
notities  j  waaronder  verscheidene  herhalingen.  Het  hs.  is  bl^lAaar  oorspronkdijk , 
omdat  er  ruimte  gelaten  is  voor  toevoegingen  en  deze  werkel^k-ook  Her  en  daar 
zijn  aangebracht.  De  schr^ver  was  blikbaar  een  Florentyn.  Het  geschrift  is  ouder 
dan  dcA  bocen  onder  ft^  114  en  137  beschreven  wordt,  en  daamm  onafhankel^k, 
zooals  uit  een  vergelijking  terstond  blijkt.  Het  hs.,  dat  w{j  hier  vermelden,  laat 
zidt  dateeren  door  een  aanwijzing,  die  {fol.  4^)  m  den  tekst  voorkomt,  ¥>aar  het 
heet,  dat  er  ^voortgang  gemaakt  wordt  met  den  bouw  vtm  de  kerk  8.  Andrea 
ddla  ValU^,  Dit  brengt  den  terminus  ad  quem  voor  het  hs.  op  1631,  wat  ook 
overeetUamU  met  den  tijd,  waarin  de  jong^  schilderden,  die  genoemd  worden, 
ontstaan  zijn. 

De  werken  van  Nederlandsche  sMlders,  die  vermdd  worden^  zijn  de  volgende: 


1)    Het  (csUment  is  reeds  mitctfreven  door  Bcitdottl  880),  p.  183  en 

BMT  iMB  ia  t  kort  ■cdcgedccld  bf  Otireea,  Archief,  m.  i  ifa  het  hier 

TeidooMe  stmk  in  ^t  Teiband  ia  z^a  g«keel  ao^  eeaa  mtt 


t 


I 


(/ÓL  8) :    S&nta  Cecilia  In  Tnutevare. 

Li  paesi  diplntl   a   fresco,   che   al  veggono  nell'  andito  dell»  cappell»  del 
bigDo  dl  Santa  Gecllia  hdo  dl  mano  dl  Faom  Bhilli  fiammengo  '). 

(/'ot.  9>'):    San  Jacomo  delil  Spagnuoll. 

N.B.    Hei  altaarttuk  van  de  hand  van  Fbanobbco  di  Cabtblixi,  In  dtit  kerk 
wordt  niet  meer  genoemd  *). 


(fol.  ion :    San  Qieea. 


appmso   l'altor  iiiast(i"r<:  fn 
I   Francesco,  da  Amnio 


la  HiCBBLK  Cooniex,  fiamfago, 
ella  UtoU  ftc*  il  rHratto  del 
rfmo  In  qneita  Chieaa  dipfste 


wordem  niet  cermdd. 


corno  dell'  eran^io  tua  tre 


tJtr*1>(n  T>a  Bffse  *i 


UB  TU  dra    VisMint  J'ffiEV    Cl» 


Bic  0'«1   Vyrfrrf.   %ihll4rrt  i» 
SM.    f-  t*f  .«. 

:  ét  H.  KarU  1»  iV.iV  tut  f^n 
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(/W.  9e, :    PkUzzo  YMlcsno,  (Sixt^ntehe  faipel.) 

Datl«  dw  itorto  fopra  1»  porto  dl  denUo  I'diw  cioè (omm^owU)  è  dl 

Mirrao  DA  LwoiE,  l'altn  doi (oirf«^«wfd)  è  dl  Hskuoo  ruMvnsa  ■). 

/M  leerken  non  llATTtnm  en  Paol»  Bul  in  htt  Tatioaait  leordat  nitt 
fffnoemd. 

{/bf.  3H):  Il  medeilmo  Dahiillo  (Riocuhkllo  da  Voltbbxa)  Uvorö  di 
•tururhl  «t  dl  pitture  per  papa  Qivuo  Tbbzo  la  stanza  cbe  ë  a  capo  del 
coirldur  liiago  dl  Dalvedere,  nella  qoale  dlplnse  vorle  coae  Qiotamhi  Stkasa 
ütnamgo  '), 

(fol.  BS''):    HanU  Crooe  In  GernsalBm. 

Ii«  plttiire  a  frMCO  delln  tiibnna  o  II  qnadd  a  ollo  delll  dol  altori  dalll  lat] 
nnlla  ('apella  dl  Naota  Elena  a  qnQllI  a  fresco  delll  Attarl  delle  dol  oavl 
dolla  ('hleaa  ....  (finingevuld)  Bübkmb  flamengho  '). 


(fol.  i3) :  MiCHiLi  [Cooxn|  fiamlngo  dlplnse  con  bella  manlen  itallana 
nella  Ublata  dell'  Anlnu  la  cappella  del  cardtnale  Nioofobt,  dove  si  veg- 
goao  del  historie  dl  Santa  Barbara  a  fresco  e  nella  tovola  11  ritratto  del 
detto  uardliiale.  {Vitl.  boven.) 


ifal.   4S'') :     MiOHit.i    Cockisibn    flamengo   lavorö  con   nianiera  italiana  a 
freacn  diie  cappelle  nella  ('hieaa  dell'  Anima.  (Vgl.  boitn.) 


(/U.  A>):    UiOTANNi  Stkaoa  flamengo  dlplnse  In  Belvedère  con  Daioil  ba 
Vdltkkha,  {Vi/l,  bottit.) 


164. 

(Na  1653). 

ANNOTATIES  VAN  WILLEM  EN  HÜQO  QROTIUS. 

Yoorhmendein:  *lAn-acsS  lOTAAIOT  EtX  TA  TOT  KASBAS  KOSMOnoiH TIK A, 

ISTOPIKA,  NOMOerriXA.  TOT  ATTOT  MONOBIBAA.  —  PhlloDlB  Jadael  iD  LlbroS 

Uads  de  Mandi  OfBcio,  Hlstoricos,  de  Leglbos.  EJiudem  Librl  Slngaleres. 
Ex  Blbllotheca  B«^  [vignet]  PuIbUb.  Ex  officln»  Adriaiü  Tnmebl  typo- 
gnpbl  BegU.  Eegüs  Typls  MDLU,  Ex  privlleglo  BegU.  —  (1  Dl  F".)  — 
^gtuAuur:  R.  II.  15  in  CC. 

Bügetchreven  op  hel  HUlblad:  „1746.  Ex  Othobonluift ".  En  Jager  door  et» 
vromere  hand:  „Odiliklmi  Oxoto  ex  bibliotheek  patent  CORnuB  Qbotii  cam 
TuiaDtibns  lectlonibos  manascriptia  OniUKLU  et  Haaoms  Obotiobhh,  qnae 
minntlonibns  litteris  Tidallc«t  Bont  HnooNiB,  caeterae  Odilibdu"  . . , . 

Op  de  laatHe  bladi.  door  dezelfde  hand:  „Qnae  aeqnnatnr  mannBcripta 
(hI.  eenige  aanieekeninge»  op  hü  achtertle  schutblad)  ennt  exarata  manu  HueoHia 
QïOTn  famoBi,  atl  bx  cliaractere  ipBloB  certo  dncltur,  ex  els  eplatotiB  aato- 
gnphifl  HuaoxiB  Oaom,  qnae  exBtant  in  Bibllotheca  mannBcrlptornm 
OUioboniana". 

Bdialve  op  het  aehterite  achntblad  vindt  men  de  gutJireoen  aaiiteekeningen  i'n 
M  geheele  foerk  venpreid. 


BIBLIOTECA    VALLICELLANA. 


De  Biblioteca  Vallicellana  ontleent  haar  naam  aan  het  oude  klooster 
der  Oistoriaoeo  S.  Maria  in  Vallicella,  dat,  palende  aan  de  gelök- 
namige  fcerk ,  tot  voor  korten  t)jd  door  de  Italiaansche  regeering  »la 
gerechtsgebouw  werd  gebruikt  en  waarin  thans  rerschillende  bureelen 
zgn  ondergebraefat.  De  bibliotheek  bevindt  zich  nog  aldaar  in  haar 
oorEpronkelgke  localen. 

ZÜ  werd  in  1581  door  den  Portngees  Achilli  Stazio,  lid  der 
Congregatie,  gesticht  eo  nam  spoedig  in  omvang  en  in  beteekenis 
toe.  Yeracheidene  Oratorianen  hebben  hun  boekerijen  aan  de  klooster- 
bibliotheek  nagelaten,  in  de  eerste  plaats  de  stichter  der  Congregatie 
ïelf:  de  H.  Pilippo  Nmj  (t  1591);  dan  ook  de  beroemde  geleerden 
Cksixi  Babohio  en  Antonio  Gillonio  (f  1605);  verder  Scipjonb  db' 
Rossi  (t  1608),  Fkahcbsco  Ziezbba  (f  1625),  Aoosrtao  Huthi  (f  1G60), 
^EBASTUNo  Vbhtdbelu  (f  1671),  Lbohb  Allacci  (t  1669)  e.  a.  De 
talrijke  bandschriften  van  den  laatstgenoemde  vormen  uog  een 
afzonderlijke  verzameling,  welke  va  een  bijzonderen  kaart-catalogus 
staat  beschreven.  Aluooi's  papieren  nalatenschap  is  vooral  merk- 
waardig om  de  vele  brieven,  die  er  in  voorkomen;  niet  alleen  aan 
hem,  doch  ook  (saamgebonden  in  minnotboeken)  van  hem.  Onder  de 
laatsten  bevindt  zich  echter  een  groot  aantal  zonder  naam  van  de 
geadresseerden.  Men  zie  voor  de  bescheiden  uit  deze  verzameling 
beneden  n".  205  en  vgg. 

In  de  wetenscbappelijke  wereld  van  zgn  tijd  bekleedde  Lbo  Allatids 
een   centrale   plaats.   Hij   was   het,   die   in   1623  door  den  paus  naar 

n^j-ii "Bzonden   werd   om   er   de  Bibliotheca  Palatina  in  ont- 

len  *)•  In  1661  volgde  hij  Lucas  Holstbijh  op  als  prefect 


,   Archivalia   in   Italië,   II,  p.  177.   —  Het  oripneel  der  instniclie 
iéfegeven    rindl  men  onder  zijn  papieren:  fase.  CXXVI,  n*.  10;  hel 


In  de  17*  eeuw  werd  roet  de  VallicelUna  ook  nog  rereenigd  een 
untal  litorgiscbe  en  andere  manuscripten  uit  de  bibliotheek  rui  het 
BeDedictgner'klooster  8.  Eulizio  bg  Norcia. 

In  1873,  bö  de  opheffing  van  de  Congregmtie  der  Oratorianen, 
Terriel  ook  haar  bibliotheek  aan  den  Staat  In  1884  werd  zg  hg 
Koninklijk  Besluit  lel&tandig  verklaard  en  gesteld  onder  zorg  en 
beheer  Tan  de  ,Beale  Societa  Romana  di  Storia  Patria",  opgericht 
in  1876  ')■  . 

Bet  aantal  haadscbriften ,  dat  de  bibliotheek  thans  bezit,  bedraagt 
ougereer  3000,  waarouder  113  Grieksche  en  zeer  vele  belangrijke 
Latjjnscbe  codices.  De  indices,  welke  bij  het  onderzoek  ten  dienste 
staan,  zgu  —  behalve  de  reeds  genoemde  kaart-catologus  Tan  de 
Terzameling  Allaoci  —  de  rolgende: 

I.  —  ,  Index  alphabetiau  cognominum,  nominum,  avetorum,  mnelorum 
el  virorum  iUuitrium".  —  2  dlo.  fol. 

II.  —  ,  Index  materumim  praecipitanan  omnium  codiaim  mantixrip- 
torum,  ardine  alphabetico  diepotitut".  —  1  dl.  fol. 

III.  —  ^Indei  m»è.  Graecorum  per  nomi  d'autori  e.  per  toggetli,  Jmi 
intieme".  —  1  dl.  fol, 

IV.  —  fSuppIemento  generaU".  —  (Op  alle  drie  de  indices).  — 
3  dln.  fol.  Het  tweede  deel  bcTat  den  index  Tun  de  bss.  uit  het  bezit 
Tan  Fbihcis(«  Buicbini, 


venUg  der  gewichlige  leoJing  aldair:  11°.  30.  (Vgl.  B.  38,  M.  177—183.)  Ook  een 
caUlogoi  der  rou.  uil  de  venameling  werd  eigenhandig  door  Allacci  samengeileld. 
In  kopie  Mnwedg.  Vgl.  nider  Cunia  Maui,  Leone  Allacci  e  la  Pataiina  di  Heïdtl- 
berg  (Boiogna  1893). 

1}  Vgl.  oTer  de  bibliotheek  en  haar  geschiedenis:  Koli:ie  ttoriche,  bihiiograficlir 
e  êlalinliclif  nille  Bililiolcrhe  gofematii'e  drl  Regno  (Roma  1893),  p.  357  »gg. 
Nieuwe  uilgate:  U  Bihimteche  gtirrrnativr  Itatiane  (lloma  1900),  p.  435  vgg.  — 
VoorU  Blok,  Ventlag,  p.  68  vg.  —  Boi^nel,  Contpte  rwirfii  ile  la  Oimuiiiaiou 
royale  (1858),  p.  44  vgg. 


165. 


745-755, 


SANCTI  BONIFACn  EPISCOPI  EPISTOLAE. 

In  een  F^,  hs.  uit  het  begin  van  de  17'  eeuw,  bevattende  een  aantal  ver- 
talingen en  afschriften  van  stukken  van  kerkdijken  inhoud,  alle  van  dezelfde 
Jumd.  —  J971  fol.  op  papier,  —  Ms.  „  C,  15  *'. 

Fol,  46^^110:  Een  aantal  brieven  van  paus  Zaoharias  aan  den  H.  Bonifaoius 
en  aan  anderen;  voorts  brieven  van  den  H,  Bonifaoius  aan  paus  Zaoharias, 
paus  Stkphamüs  UI  en  aan  anderen.  Sommige  der  brieven  zijn  niet  volledig 
afgeschreven.  Alle  z\jn  zij  opgenomen  in  de  Mon,  Germ,  Epp.  III  (p.  215  vgg,: 
S.  Bonifacii  et  Lulli  Epistolae),  zoodat  het  onnoodig  is  ze  hier  nader  te  be^ 
schryven.  Een  minder  correcten  tekst  der  brieven  vindt  men  ook  bij  GiUs: 
S.  Bonifacii  Opera  Omnia.  T.  I. 


166. 


755—786, 


SANCTI  BONIFACn,  ARCHIEPI8C0PI  MOGUNTINI  ET  MARTYRIS, 
VITA,   SCRIPTA   A   BEATO  WILLIBALDO,  EISTETENSI  EPISCOPO. 

In  een  8^  hs,  uit  de  13*  eeuw,  —  82  fol,  op  perkament,  —  Ms,  „  C.  73'".  — 
Het  leven  van  den  H,  Bomifaoids  beslaat  fol,  1 — 49^.  Het  tweede  gedeelte  van 
den  codex  vormt  het  leven  van  den  Z,  Willibaldüs  zelf.  Het  hs,  is  met  enkele 
eenvoudige  initialen  in  rood  versierd»  Voorin  het  „éx-Hbris"  van  Joannbs  Gkorgiüs 
A  Wbrdbmstrin  ,  1592  '). 

Dominis  sanctiB  et  vere  in  Christo  carissimis eaqae  videmnt  plebibns 

deynlgaveront. 


2 


1)  Dese  levensbeschryviiig  van  den  H.  BoHiFAcnm  is  herha&ldel^k  g^dnikt,  o.  a.: 
Mon.  Germ,  SS,  II,  p.  381,  en  by  GUes,  S.  Bonifacii  Opera  Omnia,  II  p.  148.  De  Zalige 
WuxiBALDUB  was  een  tijdgenoot  van  den  Heilige  (f  786). 

m  14 


MONUMENTA  VABIA  8PECTANTIA  AD  CAUSAM  MICHAELI8  BAJI, 
THEOLOGI  LOVANIRNSIS,  VIOLATAE  FIDEI  REI  POSTULATI  IN 
TRIBUNALI  S.  INQUISITIONIS. 

F*,  hg.  uil  het  eind  der  l^  eeutc.  —  81  fol.  op  papUr.  —  Mi.  „K.  10".  — 
Op  ktt  tehulblad  de  nolUie:  „Ex  legato  P.  Jacobi  LiDiBOBn  auctorla".  Betien- 
staande  titel  van  den  codex  ia  later  voorgmoegd.  De  tekst  begint  met  een  relatu, 
tcaarvan  liet  optehrift  aldus  luidt: 

Belazione  del  ti«^ozlo  di  Hichil  Bit  e  Oiotanni  di  Lovanio  ')  doctor! 
theologl   deir    anlveraitfc  lK>vftiil«nBe ,  e  dl  qnel  che  convJene  per  It  rimedlo. 

Onder  dezen  titel  de  mededeeling,  dat  het  getdirifl  oorspronkelijk  Spaanaeh  ts 
en  tweenuud  in  het  IttUiaanaeh  is  verlaald ,  de  eerste  maal  voor  den  paus ,  de 
twttde  maai  voor  den  kardinaal  van  8.  Severina.  Van  dete  beide  vertalingen, 
die  beide  in  December  1579  toerden  opgesteld,  vos  de  laatste  de  uOvoerigttt. 
Hiervan  eolgt  dan  een  afsdtrift ,  of  een  gedeeltelgk  afsdtrifl ,  maarmede  bewigs- 
plaatsen  uit  de  verken  van  BuDS  benecens  brieven,  stokken  etc.,  welke  op  zgn 
:aak  betrekking  hrlAen ,  :gn  verwekt.  Sommige  deter  bescheiden  vorden  in  extenso 


Op  fol.  3  {!•  hladz.  van  den  leksl)  in  marglne  de  volgende  aonteekening: 

Ex  mM.  cod.  ent  titultu:  ProceMiia  contn  doctorem  MicsAKLn  Bau, 
decannm  LoTU)iei:sciin,  et  ejns  iiectfttorM,  saper  qnibiudun  botIb  oplnionlboN 
per  ipsom  Hicbaelkm  tuu  in  pablicis  disput&tjonibiu  qnam  «Dia  Hbrte  et 
•crïptis  editii,  uwrtit,  s  FuMono  Adbiano,  S.  Bomanse  et  Univenalls 
InqaUtionifl  notsrio,  ivniscript». 

A'aar  dit  manuscript  leordt  in  het  verloop  vam  den  tekst  telkens  renceten;  ook 
hew^a^vUten  m  brierrn  z^n  er  aan  omlieend. 

(/■c):     N^oEio.  ~  ICkhkl  Beu,  e  Giorunn  di  Lotajoo,  hnomiiil  dotti  in 

theok^i» ,  che  >i  troTarono  al  cnncilio  di  Treoto.  wttno  ibiti  molto  «tüiwti 

fcn  in^nixiteur  gmeraal  aan  Gacdaxuh  te  Lmmt,  urer 
'):  ....  DMi  libetiier  modo  Kd  «t  com  To)Dpt«t«  Bnm 
Jnlii  WXi. 


i7i. 

RE3PON8I0  ZEGERI  BERNARIU  VAN  KSl'KN  .Vl>  nMHMSrni>Nfr:M, 
QUAS  INTER  8EXAGINTA  ET  UNAM  NUnUl  UKI.ATAS  ll.l.l  lH'hl 
NIT  P.  BERNARDUS  DESIRANT  '), 

In   hetzelfde  ht.  aU  hil  voorgaaHde  n".         Hnlaiil  aMmr  />>(,  /W'     fl'.Y 
Mg.   „P.  175".    —    Onvolledig.    Op  rlkr  „propuilUo"  iiJ///  ((e  „  iimijiiHkIii"  rim 
Van  Ebpbh. 

Fropoeitto  51*.  —  Rotioaem  vero  ({Uftre  ....  (UiMi|i,  ml  |irii|iim,  h7"".(i 
sinipliclter  chlamidl  aeqaiparetnr. 


17>. 

I±  1700). 

RESPONSIO  JOANNIS  LIBERTI  HKNNEflKI^,  ACADKMIAK  I.OVA- 
SIESSIS  DEPDTATI  AD  PROPOSITIONKH  HKXAdINTA  KT  rSAM, 
OCAS  VAïtns  itp.f.fïii  THEOLWilS  OPWjNJT  PATKH  HKUHAtlW» 


ide    TVnir    w".  AlAiiat    fi,l     l'it 


in-i  Wh*  vuHiM.  ycAK  nmw  ixinsïiti'tiones  ixnocexthx 

\  V    \|  t.\  VM»U(  vu  »!KSTV  8fNT  IX  I'NIVKRSITATE  UWaMEVS: 


Ji-i-v...'     n.'*»s    nv.i'*.^    il-     ctic.    fit   .^ 


V-.--     .,^\-      ..yv    V». 


176. 

(1693-1696). 

RIFLESSIONI  SOPRA  I/ATFARB  DEr>  FORMUl.ARIO. 

Iii  iulzelfde  /«.  ah  het  voorgaande  n".  en  daarbij  aansluitende:  fol.  iy~— y.'M. 
—  Ms.  „P,  175''.  —  Afêchrifl.  —  16  overiregitigea  met  roHtUusie  '). 

Primo.    —    NiEsuno    pretende  d'impugnare   Ie  bolle  d'Ihnixikntio    X    e   dl 
Aleusanuro  vu  ....  sottoscrjverio  sempljcemeiite  e  seuza  distiutioue. 


177. 

\l693~-'96}. 

ANTWOORD  VAN  PAUS  INNOCENTIUS  XII  01'  MKV  VGItZOMK- 
SCHRIFT  HEM  DOOR  JOANNES  LIüKRTUS  HKNNEHEL  iXAMKNS 
DE  LEDVENSCHE  UNIVERSITEIT   OVERHANDIGD. 

En  Ktl  naar  htt  in  den  tekst  heet:  „die  7  Maji  anni  pnieteritl"  ').  —  Nog 
itt  hettelfde  hg.  als  de  voorgaanUe  W.  m«  af  n".  171.  —  Aldaar  fol.  336—335''. 

Tradldit  nobis  mensibua  eliipsis  diiectiie  tilias  Joannich  Liukktuh  Hkiinkhki, 

Hos  dum  universitas  %-estra  doc;ti'inae  diicea  Kecuta  fuerit,  eecure  c«;ttulilt 

i-ontra  hostes  ortliodoxue  tidoi  iu  ei/ck-siae  f^loriam  et  editi('»t[ontMU ,  ex<'ita- 
bitqoe  in  dies  hanc  Apostolicani  Sedein,  nt  ouniulatiua  ei  praeslut  iiat^rnae 
thariteUs  officia. 


DOOR  JOASNES  UBKRTÏ'S  UEXNEniM.  AAN 
XU  GERICHT. 


vorige  b"'.  van  af  n".  171.   —  Aldaar  fol.  2:S7—24r>.  - 
dalum    van    de   aanbieding   run   hel   rrhuMt  in  marijiu 


VCD  n*.  SI. 

<Td  op  bel  TCTsockwhritl  DDd«r  de  n**.  \-  en  l'»  leracU. 


EXPUCATIO  CAÜSAE  HONOBII  ET  TRIUM  CAPITUIjORUM  PKK 
JOANNEU  LIBERTUM:  HENNEBBT^   ADVER8U8  PATREM    BERNAR- 

Dtru  desirant. 

I»  kOielfde  ht.  al»  n",  171  en  vgg.  ~  Aldaar  fol.  2B0-aB7.  -  Mt.  „P.  175". 

Tuift  acripta  «dldit  p«ter  DunxAirT  io  qiiibtu hsctcnni  nlbfl  opponnn- 

dnm  hAbait.  FIdU. 


1694  November  S. 


VAN   DE   ^CONGRBOATIO   PEEHBYTEBXJIIUM 
O&ATORn  D.  JESC"  TE  BRUSSEL  AAN  PAUS  INNOCENTIUH  XII. 

Im  hetttlfde  kt.  dat  de  voorgaande  ie*.  beotU,  e*  onder  n*.  171  tuuUr  wordt 
bemArrvai,  —  AUoür  fol.  258— 3&t.  —  Um.  „P.  J7S".  ~  AftkHfl. 

BH  MÊfpüA  aam   Z.  B.   verOaari  ie  CongrtgatU  tkk  uiUrmHUliik  Ufm  de 


Sknctitatis  VMbw  pedibna  adTotot* devotlHfni  cult/zrea  et  KMw.tlutl* 

TMtns,  BMtwilMe    I^tcr,   hnmiUiBd   «e  obcdientiwlmi   fuaulJ   c«    W.ïi. 
BrauDlB  Santo  Ntmnbra,  10H. 


CEN8UBA  SOPRA  IL  LIBRO  Dl  MONSIGNOR  EMANDELE  SCHEL- 
STRATE,  ACCUSATO  COME  POCO  VANTAQGIOSO  ALLA  SANTA  FEDE 
E  DOGMI  DELLA  OHIESA  ROMANA.  DA  TJN  TEOLOGO  FBANOESE. 

In  heUelfde  ki.  alt  de  voorgaande  n°".  vanaf  n".  171.  —  Aldaar  fol. 369— 377.  — 
Ml.  „P.  175". 

Op  het  giuk  zelf  (fol.  378—379)  volgt  een  gedeellelijke  vertaling  daarvan  in 
hef  Ilaliaanach ,  die,  volgent  een  aanteekening  voorin  het  kg.,  van  de  hand  ran 
kardinaal  Lbuhibo  db  Cou-Orido  ntoet  zijn  '). 

Le  livre  de  Monseigneur  Sohblbstad  ne  me  Bemble  pas  fort  avantageux  au 
8.  Siège Bajis  nne  maDifeste  prévarlcadon. 


1703  Mei  ai. 

DBCRETUM  FACÜLTATIS  ALMAE  UNIVER8ITATIS  LOVAMIENSIS 


AS    SIT    AUDIENDUS    INCOGNITTiS    JANSllNII    DKKHNSOlt    CnN 
TRA  AUTOREM  ANNOTATIONT'M    IN    NOVAM  KlU'riONKM  (U'KltttM 


S/.  AlUanr  fol.  -JUT- 

el  vohjeudf!: 


e  Annotationum,  Vt'i  lil* ,  i|iil  it'iri 
I,  bic  exhtbebo  ■uiraum  <'i)ni|"tNilliiiii 
mposltum  ". 

I Concinilri ;        (jusm  fMTJ'^iilfnui 

lUButum  ot  l)i*«  vulnii*  liiillla  (MinM 
ionclDilooeiii  Iflgat. 


II*.  ,/'.  173- .        A/tJ"ift. 
getroii^»  nul  M  >wkvf4^  Ï0i,^..U» 


iJB  •'j;*r»!»'     ï«  V.,vr./.*   •>-..  J.»- 


LITTERAE  IHJMLNI  NJJ.,  CONSIUARU  BEGII,  AD  AMXCUM  SUUM 
D.  ANTONIUM  WION  DE  HEROVAL,  LN  CAUSAM  LIBBLLORTIM,  QUI 
SUBINDE  EDUNTUR  IN  BELGIO  CONTRA  RR.  PP.  HENSCHENIÜM: 
BT  PAPEBROCHIUM,  JESÜITAS. 

Een  gedrukt  blad  ingebonden  in  hetzelfde  h».  dat  de  ooorgaande  n"'.  van  af 
n'.  171  bevat.  —  Aldaar  fol  437—437''.  -  Ms.  „  F.  170 ".  —  Uit  het  FranKh 
in  het  Latijn  vertaald,  met  een  naschrift  „ad  leotoretu".  Kerkelijke  goedkeuring 
te  Antwerpen :  13  Februari  1683. 


(jnoniam  eonim,  qui  tibi  ....  sam  qulppe,  qui  semper  sol. 


FR.  J0ANNI8  DAMASCENI,  0RDINI8  MINORÜM  CONVENTUALItJM, 
COKSTJLTORia    THEOLOGl    S.    TJNIVERSAUS    INQUISITIONIS    RO- 


EPISTOLAE  ILLUSTBIUM  ET  DOCTOHUM  HOMINIIM  AI)  DAI^ 
SABEM  BAEONIÜM,  S.  R  R  CARDINAl.BM.  KT  HKHl'ONHIONKM 
CABDINALia  BAROWn. 

De  briefvntteling  van  den  kardinaal  BarOMIIH,  in  ztM  haaitnn  {ff,  4"  fit  A'M, 
*amaigebondttt.  OrigineeUn  en  aftcliriflen.  --  Mn.  „Q.  ia  47".  Ilr  m^vm- 
pondetitie  U  niet  geheel  volledig. 

Al  deze  brieven  g^jn  reedt  vroeger  uitgegeven,  met  uiltondnring  van  lirt  laafili- 
hier  beneden  vermelde  epiitel  van  RAKOKiui  aan  dm  JetuHrt  Wii.t.Kil  \UnifKM 
te  Some  ').  VoUedigheidshalve  irorden  de  brinwit  vim  m  aan  tfi-dirlandn  t , 
ifMe  in  de  redx  voorkomen,  hier  aangeteetm. 

I.  -  (V.  43.  —  fol.  33):  Jtcoeni  ott  Uar><uai«,  «libM  H.  U»rtl(>l  T'/ixt 
ceosis  monaaterii,  E«l.  Febr.  1588,  ver  eplttotan  md  Kauohkim  'luarn,  Uii>lat 


Ssmici  QBAm,  in  Lovanlenai  academia  pnbllcl  theologlae  profeesorls,  eiqne 
epitaphinm  foscribit  '). 

V.  —  {Q.  4i.  —  /W.  337):  Univereitatia  LovADiensis  responsie  ad  Barokidm, 
4   Ang.    1591 ,   in  qua  ostendit  dolorem  magnum  ob  ammiseloDem  Oravii  '). 

VI.  —  (Q.  44.  —  fel.  334):  Alla  ejnsdem  unlversitatis  eplstola  adBABOKiux, 
scripta  pridle  Non.  Bec.   1591,  in  qaa  agit  de  eodem  negotfo  nt  sopra  '). 

VII.  —  (Q.  44.  —  fol.  336):  Babonii  epistola  ad  eamdem  univerefUteni , 
scripta  prldie  Cal.  Jnl.  1591,  in  qna  agit  de  Obatio  et  de  alïts  negotiis, 
ut  sapra  *), 

VUL  —  (Q.  44.  —  fol.  337):  Alia  Barohii  epistola  ad  eamdem  nnivar- 
Bltatem,  scripta  ld.  Febr.  159G,  In  qua  ostendit  amorem  Clehintis  VIII, 
summi  pontificis,  erga  eamdem  nniversitatem  ''^). 

IX.  —  {(J.  45.  —  fol.  17) :  JacObi  MABQUAta  epistola ,  data  Tornacl 
24  Jnlii  1596,  in  qna  Babonio  gratniatur  de  editione  Annaluin  Ecclesias- 
ticomm,   et  de  ejnsdem  electione  ad   sacram   purpnram  '). 

X.  —  {Q.  45.  —  fol.  30):  Babdkii  epistola  sd  Wilhelhüm  Linüandm, 
episcopiim  Rnremundensem ,  in  qna  consolatnr  enm  in  trlbalationibns  Buis  ')■ 

XI.  —  (Q.  47.  —  fol.  31) :  Epistola  Baronii  ad  P.  QriLiBLXDN  Bodtrrs  S.  J., 
in  qna  ogitur  de  vita  Sancti  Basilii  Interprete  Urso  R.  R.  E.  cardinall  *). 

Curaate  ampüsslmo  viro  Kabco  Vblsbbo et  ejusdem  blbliothecario ,  nt 

liberetnr  fides.  Barohidb. 


1)    Alberlcas, 

cBAnBche  blbllothi 

1)    Albsiicm,  : 


6)  Alberleiu , 
.Q.  «".  foLlfiO. 

7)  AIbcricnB, 
dedMien:  .Q.  41 

H)    F^n  aracbr 
dtel  foL  ;«".  -  V 


.lULII     HERCUL.\NI     APXOTATIONKS     KT    CENSt'RAK    CiiNTRA 
INTERPRETATIONES    ERASMI    IN    NOVUM    TESTAMKNTUM. 


Bailaat   fol.    l—2i''  in   een   F",  hu.  «il  ie  16'  i 
M».  „R.  G"  '). 


DjD  multnniqne  dnbitavi  b 


{Eertle  helft  16'  eeuw). 


JOTATIONI  T)I  KHASMO 


rlttore  ■[)ettantl  all'  l«t<>Ha, 
Beval    ten    tH-lal   tliiklfn, 
uit  dr.  If!"  en  17'  rrutr. 
rr,  Mn  voorafnaimdnt  indrj-. 

IkaIXL'h'  uilifarr  ma  Hrarin 
•a  lm  adel  ';. 


■  Ekaomi  infr*«-rl;<U' 
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198. 

1551. 

TRATTATO  Dl  GHISILINO  DANCKERTS,  MUSICO. 

Qhibilino  Danckbrts,  mnsico  e  cantore  della  capella  del  papa,  sopi'a  una 
dffferentia  musicale,  senten tiata  nella  detta  capella,  contro  il  venerabile 
Don  NioOLA  ViCBMTiNO,  per  non  haver  possnto  pmovare  che  nion  mnslco 
compositore  intende  dl  che  genere  sia  la  masica  che  csso  istesso  compone, 
come  8i  era  oiferto.  —  Con  una  dichiaratione  facilissima  sopra  1  tre  generi 
della  mnsica,  cioè:  diatonico,  chromatico  et  enharmonico;  con  alconi  essempi 
a  quattro  voel  in  ciascun  di  qnesti  generi,  seperamente  Tan  dall*  altro,  e 
ancho  misti  di  tutti  tre  1  generi  insieme;  e  molte  altre  cose  musicali  degne 
da  intendere.  —  E  oltracció  vi  sono  20  cantilene  a  piü  voci  in  diversi  idiomi 
dal  medesimo  authore  nel  solo  genere  diatonico  composte. 

Het  uitvoerig  tractaat  met  dezen  uitvoerigen  titel  is  in  drie  exemplaren 
ingebonden  in  hetzelfde  verzameï-hs,  dat  onder  het  vorige  n^.  wordt  beschreven  j 
en  ivfl:  als  »^  15,  op  fol,  348—380;  als  n\  15^,  op  fol.  382—424:;  als  n''.  33, 
op  foL  566—603.  Alle  drie  de  exemplaren  zijn  eigenhandig  en  vormen  drie 
onderling  afwijkende  concepten  van  het  werk,  dat  met  zorg  werd  voorbereid  en  op- 
gesteld  en  blijkbiMr  bestemd  was  om  gedrukt  te  worden.  Het  zag  nochtans  nimmer 
het  Ucht  *).  Talrijke  doorhalingen  en  verbeteringen  komen  in  de  drie  teksten  roor. 
Het  tweede  er.  is  het  minst  volledig,  doch  heeft  den  metst  definitieven  titd; 
hoven  in  extenso  medegedeeld.  Het  eerste  ex.,  dat  compleet  schijnt,  v€mgt  aan 
met  een  voorrede: 

L*autore  alli  lettori.  —  Essendo  soritto  da  me  il  presente  trattato  sopra 
rinfrascritta  difforentia  innsicale  e  sua  sentenza  nelP  anno  di  Noetro  Signore 
IBBl  ....  ete. 

Volgt  op  fol.  351:  Prohemio,  nel  qual  si  racconta  la  causa  che  mosse 
Fauthore  di  scrivere  il  presente  trattato  e  quel  che  in  esso  ai  contiene.  — 
Nacque  nel  mese  di  Giugno  del  presente  anno  1551  una  differentia  mnsicale 


1)    De  Uristma^,  naar  aanleidijtc  waarrmB  ket  tnctaat  ccoduvrva  vtri,  is 
Vffi.  Ambn>$.  iWschkhtr  dtr  Masik,  lU  O*  A«fl.>,  U^i%  IS».  ^  SS5  t».  DAMcaan  wm 
xelf  e^a  der  rechters  in  kei  gesclüL  Orer  hem  en  x^n  bemkemts  lie  kat 
vaar  ook   ket  kier  be$prv>ken  ■&  op  p,  5ée  vermeld  woril  « 
vollen   inbond.   —  Dajckcbts  vas  geboren  te  Tkolen.  T|tL 
Brvm,  .Irr/itrufKi  m  Itaiif,  I,  f.  291. 


tra  dae  sacerdoti  mnsicl  compoBitori ,  t'uno  chiftmato  Don  Nioola  Viokütino, 
capellano  del  R'>'°.  cardinal  di  Fenara,  e  1'altro  Don  Vinoenzo  Ldbitamo;  la 
quale  era  di  non  poca  importanza  a  la  scientia  mueicale  .... 


Op  de  inleiding  volgt  verder  hel  merk  in  „tre  partl".  Het  eerste  deel  bdiandeli 
kei  geschil  zelf,  met  aftclirift  van  enkele  antenthieke  stukken;  hel  tweede  ea 
derde   deel    bevatten   de  rerliandeling   van  Damckbrts  over  den  aard  der  mutiek. 

De  tektt  beeluU  aldus: qnesta  divioa  sckntia  e  dilettevolisBima  arte  delta 

masica,  potrè  vivere  allegro  e  felice.  —  It  Une  del  trattato  predetto. 

(Hd   derde  ex.  heeft  geen  Htel  en  b^nf  zonder  meer  tntl  hel  „Proemio":  — 

Nacqne   a  giortil  passati  una  dlfièrentia  mnsicale questa  dilettevoliasima 

et  diviiia  arte,  vlvi  allegro  et  felice). 


(Btffin  der  17'   eeuw). 

HOMINBS  ET  ALIA  ANtMALIA  PR0DIGI03A  VARIAB.ÜM  IQNO- 
TARÜM  REGIONUM,  nODRIS  EXPRESSA  ET  SCRIPTORUM  TESTI- 
MONIIS  MEMORATA,  OPERA  ET  CURA  .lOHANNIS  ECKII,  BELGAE, 
IN  UBRÜM  DIGESTA  '). 


In  een  4'  he.  uit  hel  begin  van  de  17'  eeuw,  —  7t  fol.  op  papier.  -— 
Ma.  „R.  57".  —  Op  'f  schutblad  de  nolilie:  „Pethi  Polidobi  V.  C.  mnnns 
~  " "     "  ~  afbeeldingen   van   wonderbaarlijke 

jeleekend  en  met  waterverf  gekleurd. 
er  onder  en  tegenover  slaat,  bestaat 
,  en  uil  Lalynsche  epigrammen  van 
Zonaanbidders ,  pigmaeen,  van  de 
de  boni,  van  eenhoorns,  griffioenen , 


enMr  KSbarea,  vertrok  op  dok  Jangdlgen 

wan  een  geleerd  man  «n  werd  ia  1608  Ud 
oefende  h|i  de  wUsbegeerw,  nat  hlilorle, 
V.  d.  Aa,  Biogr.  Wdb.  L  v,  .Hbckius". 
.  64,  a07,  367. 

15 


{16'  cmw). 

MIMHEIS  XPI£TOT. 

Grieksche    vertaling    van    Tbdkas    k   Kempis'    „De   Imitatlone    Cliriati".    — 

Hs.    uU    de    16'   eeuw.    —    138  fol.  IS"  (^  papier.  —   Mt.  „S'.  18".  —  {Op  het 
eerste  ickutbtad  een  Qrieksche  vertaling  van  liet  „Ave  Maris  Stella"). 

Bi|>AA»  Tffirvi'.  —  "Otran  iii  iMMiiiS  ....  ril  af^^Hvrsc  Ssiiasff^,  aai  èmctiijyiirM, 
TiAM  rSv  rtfrifiér  fiifiAlmi  TiBv  wifi  XfivraB  (U|ii{«^ir{. 


196. 

1588—1596. 

LETTERE  DEL  CABDINALE  BABONIO. 

Afschriftett  van  een  reek»  brieven  van  en  aan  Baronids.  —  In  een  4°  ft».  «i'( 
de    17'  eeutB,   loaarin    een   aantal  stvkken   en   vertogeti   van  zeer  uiteenloopenden 
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hd^ien  toebehoord  ').  In  drie  itukkfii ;  het  derde  ttuk  met  eon  laler  aatigebrarhti: 
doorloopende  folieering  1—349.  —  é°  en  >•",  formaat.  —  Mê.  „T.  43",  —  Van 
elk  der  brieven  komt,  beJialve  het  origineel,  ook  een  aftchrift  voor.  Zij  rijn  alle 
drie  gedrukt  onder  de  nagelalen  utrrktn  van  Bumchini:  „FiUNOisci  Blamcbimi, 
VerotienBfB,  Opoecala  Varia"  (RomM  1763),  T.  I,  p.  (iO-86.  Uet  U  dm  vol- 
doende er  hier  alleen  „Incipit"  en  „exptlclt"  van  op  Ie  geiten. 


(fot.  57—60''.    Aftchrift  fol.  78-80):    Qnas  tibi,   vir  lllastrlMlmc,  gnÜM 
reddam poMedere  Teheni«iit«r  cnpbuo. 


n.  —  {HOS  J^i  13). 

(fol.  €1—67.    Aftekrift  fd.  80-82):    Nnlliw  dnbito,  'jaiD  êcceptiri»  mpU- 
toUm,   qnsm  ip«U  Cakndla  JnnU  pnndine  el^sl  «d  t«  dedl,  «t  qiu  gntilM 

actie  significabam  me  Inscriptionem  Palmymuun  mee^/plMte Imet  naaekrift) : 

tam  doctaa  IncobratioiiM  )eg«ndo. 


I  briefje:  „Haw  ad  hm  weHpttt  Rnnt- 


XV   Haji  ad  me  d«dMJ et  gnUMa 
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tertitiir  GsüTKRüs  pag.  86  qnamqae  etiam  dia  poet  videtiircoiispexiBfleSpoiiiüB, 
qm  eaiidem  nobis  exhibet  initio  miBcellaneonim  ';. 

BaxxPKBDüs,  lingnanun  orientalium  Franeqoerae  profettsor  pablicus,  Ülnd 
a  me  petierat;  et  no&ti  procnl  dabio  ex  Pericnlo  Palroyreno,  qaa  vir  ille  sit 
emütione:  patat  se  Syriaca,  qoae  leguntor  in  marmore  Aglibolo  dicato, 
expücatamm,  si  modo  fidam  eoram  nancisci  poMet  exemplnm.  Bignificavit 
mcc  milii  BoxjorKiüS,  sese  scripeisse  ad  illastrisAimmn ,  et  in  antiqnia 
rzAXTLoribos  excntiendia  exercitatifisimnm  virum  FRAXciaccM  Blaxchdccx,  at 
diznaretur  in  lilud  diÜgenter  inquirere;  »ed  eandem  reecripsiBse ,  illad  in 
Tir^is  ncn  inTeniri,  nti  etiam  aÜa  qaamplurima,  qoae  ibi  awervabantur 
tempore  eardinalis  Caq^ensifi. 

Sz^<:  aatem  certior  factoa  som ,  marmor  illod  praeclaram  reanrrexiaae 

noVis    tam    abstrosa    enigroata    explicare    potent.    Vale    plarimam. 

]>aTectTiae.   20   Februarii    1708, 


200. 


/*'?>  Sflpf''*'>?-?r  /- 


rRIET    VAX    DEX   A^TROXOOM   GlOVAXM   IXiMEXICXJ  CA^SIXI 

rz  z^x?.l::^  a-vx  mor.  n:AXCE>^:o  biaxchixi  te  rome. 


^  ;-:/"'*    *,*;     i>c^^   <f/A    H'A^ lijder  HxkTZffrxhZ  %  <M/rvr^-^//,  </**  <;ƒ/  ^^  ^w/ 

^'litt    t^usr  I'S^   t€   '*:tir*:<'*:^n. 

••^#-Tr»    r-.  «    ^z/.^^.y^xmd^A.    —    Jjt   *-*>'?«   Of^-^t^    '«--^'j-^/*    Zf;n    ram   «f^  n*:m*fn' 


J-T:  r{  :i      1. 


r»it  ■  •%•"■-    '. ,  hl;  rfc-  *tt:_:  -. :     h  ?•' 
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201. 

1718. 

TWEE  PRIEVEN  VAN  DEN  KARDINAAL  GUALTERIÜS  [SLÜSIÜS] 
UIT  ROME  AAN  MGR.  FRANCESCO  BIANCHINI, 

De  laatste  is  naar  ürbino  afgevaardigd  om  namens  den  paus  den  daar  ver- 
toevenden  Gbobgb  IV  Stuabt  te  begroeten  *).  —  In  denzelfden  bundel  als  de 
brief  onder  het  vorige  n*.  vermeld,  —  Aldaar  bladz,  703.  —  Ms.  „ü.  W\ 

I.  —  1718  Augustus  10. 

Vriendschappel^k  schreven  met  zinspeling  op  een  verhoopte  spoedige  komst  van 
Z.  M.  naar  Bome^  waar  de  kardinaal  er  naar  hunkert  hem  persoonlek  zijn 
opwachting  te  maken,  —  {Efikel  de  onderteekening  en  de  laatste  uwtrden  van 
dezen  brief  zijn  eigenhandig), 

Felicito  V.  S.  Ill°>»  del  suo  prospero  arrivo  in  cotesta  corte con  il  piü 

vero  e  cordiale  dell*  animo.  —  D.  H.  (?)  Cardinal  Güalt£Bio. 

II.  —  1718  September  16. 

Officieel  schrijven  over  de  vertraging  welke  de  inrichting  van  het  paleis  onder- 
vindt, dat  te  Rome  voor  den  koning  bestemd  is,  —  {Eigenhandig), 

V.  S.  111°^.   non  contenta che  mi  conviene  scriverli  un  poco  a  longo. 

Imploro  Intanto (etc.)  —  D.  H»  (?)  Cardinal  Gualtbbio. 


202. 

1687, 

VIJF  BRIEVEN  VAN  EMANÜEL  VAN  8CHELSTRATE  UIT  ROME 
AAN  FRANCESCO   BIANCHINI  TE   VERONA. 

In  den  laatsten  van  vier  bundels,  waarin  de  brieven  door  Franoesco  BuNOHun 


1)    Over  den  kardinaal  Joahsks  Gualtbiuus  Slusius  zie  nader  Bescheiden,  II,  p.  518, 
600  yg.,  722  vgg.  Dr.  O.  Brom:  De  NederL  Kardinalen,  in  „De  KathoUek''  1912,  p.  241. 
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ontvangen^  zijn  sadmgebonden,  —  Verschillend  formaat.  —  595  hlade,  op  jtapirr. 
—  3£8.  „  Z7.  18^\  — *  De  vier  bundels  iH)ercn  den  titel:  „Carteggio  tonuto  da 
diversi  con  Mgfr.  Bianchini".  De  brievefi  van  ëmanubl  van  Sohelstbate  heêtaan 
hladz,  él9^42é.  Zij  handelen  voornamelijk  over  tcetenschappelijhe  aamenwerkint/y 
over  zaken  welke  aan  de  Curie  zijn  voorgevallen  ^  en  o.  a,  over  de  n^o(felijke  anu' 
stelling  van  Bianchini  als  „scriptor"  voor  het  Hcbrceuwsch  aan  de  Vaticaawivho 
BibliotJieek, 


I.  —  1687  Juni  21, 

Ex  litteris,  qnas  VI  Idus  Junii  ad  me  misit  IlliistrJsHfnms  1).  Davia,  intor- 
nuntius,  intellexi  te  recte  valere  reditumque  ad  Urbetn  meditari  ....  roanebo 
enim  perenni  animi  afifectu  tibi  studiisque  tuis  addictissimus. 

n.  —  1687  Augustus  2, 

Accepi  litteras  tuas,  quibus  animi  tui  desiderium  de  redeundo  ad  I'rbem 
significas idqne  officiis  meis,  dum  vivam,  testari  conabor. 

HL  —  16Snf  September  27. 

Miraberis,   vir  clarissime,   quid   in  causa  sit,  quod  duomm  fere  meusium 

tempore  nulias  ad  te  litteras  miserim te  iter  ad  Urbem  meditari.  Vale , 

vir  clarisaime,  meque  ut  coepisti  amare  perge. 

IV.  —  1687  Ocióber  25. 

Dnabns  ant  quatoor  abhinc  septimanls  litteras  ad  te  misl,  ad  qutui  nu:lum 

hucosque  responsum  accepi meamque  curam  ac  bonam  voluntAteui  rer;tl 

boniqne  consulas. 

V.  —  1687  November  8, 

Litteras.  qnas  postridie  Idus  Octobri»  ad  me  mi*iUtJ.  n^jn'^  prirr.'jm  a^r^^A 
Dehberat.  fateor,  Romanua  Puntiff-x,  haeret  in  promo* ior.*;  t-^a  *': -#'r,r,*^,r.;*'- 
o£ciaiD,  ::on  quod  te  illud  demereri  pute*,  »ed  i^-^'A  m*-ri*^a  t^*  r/.*,,.-» 
credat,  qoam  ut  hujos  officii  colJatione  ea  rem^n^r^rt,  '^'^  ;rt*ovi  j  .-.-J  r..- 
diebos.  cam  Sanctitatem  .Saam  al.o'joerer  ,-,.  ha^:  ^*  ,-.*?  p,"/**?' i^"-*  *^*  * -• 
ia  postenuD  proeequeCor.  Vale,  vir  r-lariAaime.  mfs^^cwr  r.t  f'f*t\.^*\ï  4r.'*af *  p^riaj*;. 


at  perpetnnm   caleud4rlum    uobis  totlas  chrlstianitatis  gratia  conficiat 

el   rei   pecaliarie  qtiMdam  tabola  depQtabitur.  His  beoe  valete,  vlri  unplte- 

giinl  Raptlm  Lovanü  12  Febm&rli  anoo  1579.  —  Veatrae  magnificentiae 

perpetaoe  cHene  ADaumr»  ZiEUtnua,  mathematfcuti. 


1)    V(L  boTen  p.  85  noot  2,  en  de  ni 


(Verzameling   Allaooi). 


806. 


(±  1630). 


VARIORUM    AÜCTORUM    LOCA    VAEIA    PLERflMQUB    AH    HA- 
DRIANO    JÜNIO    EMENDATA,    EX    QÜO    DESfJRIPHIT    AJjUATWH, 


YerzameUng  emendaties  van  plaatsen  uit  talrifke  Grieksche  en  fjaHjnsrhe 
schrijvers,  —  Eigenhandig  hs.  van  Leoitb  Allacci  * ).  ■  -  tüi  foL  4^^  niet  tUntt' 
loopend  genmmwterd,  —  Een  index  van  de  auteurs,  op  wier  toésrhm  e^mj^Murm 
voorkonten,  gaat  vooraf.  —  Uit  de  bijzondere  vertamelin/f  rmmumrripüm  van 
AïJjim:  fase.  XXVII,  L  —  Onuitgegeren. 


16^?. 

LE0:T>     ALLATU     COMMEXTARrrM     CMli^XU    IS     U\ri\yAA\ 


Drie    tr^ ZMtpttp^  "."  r  ^ »    ^>*     *''c  V-#      <*'•'  4if*'>  r-r*'-*-*  f}*/ffpftmif^i*^if  //>* 


I0t    'jU^-éti'%^   1^0%    f^     'ii../'-^^    ^       ^'«*«     f      ;■ 


207. 

(+  1630). 

ZESREGELIG  BRIEFJE  VAN  JOANNES  BRANT  AAN  LUCAS 
HOLSTEYN,  NAAR  AANLEIDING  VAN  DEN  DRUK  VAN  DANIEL 
HEINSIUS'    TERENTIUS. 

Een  ttrookje  papier,  ioader  datum.  —  Bevindt  tich  in  een  hundtl  met  talryke 
brieven  vatt  verschillende  personen,  welke  bundel  i-an  de  vertameling  Allacci 
detl  heeft  Kttgemaakl:  fase.  XCVI,  3.  —  Aan  Holbtbym  komen  een  zeer  groot 
aantal  brieven  ooor  '). 

De  Terentio  clariasiml  Duiblis  HBtMsn  noetri  scribe  ad  me  quaeeo,  et 
quae  spea  aut  expectatto  sit;  nam  Jatndia  est  com  illam  sub  praelo  apud 
vos  esse  mlhi  tidem  fecit  Dominus  Gkvabtids,  qui  nunc  InQallils').  Promittit 
et  illam  nobia  Joinhbs  Philipfds  Pasedh  ab  ediUoiiQ  eua  et  Bimnl  Statiam 
I^pinlum.  Primam  vale  me  Holbteki.  —  Tuns  Joüra»  BiuNncs. 


16g8  NonttAer  13. 

BRIEF  VAN  GASPAR  GEVAERTS   AAN    LUCAS   HOLSTEYN. 

Uit  AntKerpeit.  Over  een  aangevaUen  geschrift  van  den  pater  Lansbblidb  en 
over  enkele  irelenschappelyke  uitgaven  ').  —  In  den:elfden  bundel  alt  het  hier 
roorafgaaHde  n'.  —  Origineel  met  bijgelegde  topte.  —  Venameling  Allacci: 
fase.  XCVI,  15. 

«;  priniDm  quod  Ion- 
in  R«v.  P.  Lanssilu 
ile  vir  clarlssime  et 
3caoL  et  Lamssklids 
etiatn  gratum  aese 


o  {Estntto  dUU 
:  mttm  bcrormde 
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pro  tuis  in  se  officiis  f  ore  poUicitetur.  Salutant  item  viri  olariMimi  MiiUKUiif 

Bramtiüs,  Murbtus.   Scribebam   profestine.   Antverpiae,  Idlbus  Novembribus 

MDCXXVni. 

Clar.  Dom.  T.  BtudiosiHtlmuM 

Gaspar  GsvARTiui. 

(Adres):    Clarisaimo    doctissimoqae    viro    D.    Luoab   Holstrmio   in   familla 
illostrissimi  cardinalis  Babbarimx  rem  bene  gerenti.  —  Romae. 


aoe. 

1635  Maart  27, 
AANBEVELINGSBRIEF. 

THmt  Cornblis  Hendrik   Motman,  auditeur  der  Hota^  aan  Luoai  Hoï.otkvn 
medegegeven  voor  een  hooggeplaatst  persoon  {j)relaat)  te  Napels.  —  In  ren  buntltl 
met  brieven  en  andere  stukken  uit  de  verzameling  Allaoci:  fase.  X('VII^  //ö, 
Afschrift  ')• 

Il    signor  Luca   Holstbnio,   gentühnomo   Alemanno  del   «ignor  (;ardlaale 

Barbkrino,  si   parte  dl  qoa,   per  cotesta  yolta  con  intentione  di  iirmarviNl 

per  alcana  occasione  de'   stadii  suoi  di  geografia,  ne'  quall  (>ggi  diporia  11 

vanto  di  gran   cognizione  et  eccellenza.   E  come  è  mio  amlcinslmo  fwr  la 

kmga  eaperienza   Con   che   fine Di  Ronia  li  27  di  Man^o  10B5,  di 

V.  S.  Dl"»,  et  Rev"»» 

CoBVELio  Ahrioo  Motmaiimo. 
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EPI8TOLA  BiSSARIOXIS  CABDDTALLS  AD  THOMAE  PAr>AfX>I/M>l 
FXUORÜM  PAEDAGOOUM,  JOAXXE  METK-SIO  LVTERFKCTE, 

De   vertaiimg   door  M^TB^irs   rom  dtim   >/ri^f,  di^.  'J  Au/fvMu/i  té^tff  d^gn  4rn 

mit   Bomte  aam  d^m  hof-f^yUv^xyj  U  An^tmn  u^^rd  ff^'U/n'Un 

>v  tifmti^rifi  mn  d^n  Qn^rj^Ji^m  t^kM  u  htyj^^M-/f4 
eem    r^tkê    im>t4é:U    wtlht    kt/ff *^^m    mn    aU^rlri   f^*fhftfUft 

fmc  cnn,  M. 


L 


Tlderim;  nlsl  tarnen  D»*iu  fnero  poUns  qa»m  Oedipns.  R«v«ientik  V«fttT« 
salveat  in  Domino  plarimam.  AmstelMduni ,  Mini  UDCLI  die  XVII  Sep- 
tembris,  (quae  dies  anniTersaria  est  praelii  infelicïs  Lipsfenais,  tnrbantis  per 
GermaDlam  circnioe  turn  qnidem  omnes). 

Occ&sionem  nactDS  opportnnam  edendi  Ritnale  Cophtitaram ,  cnjns  milii 
copiam  RtiazuI'O  faci«bat  ante  quadrienniam-  non  eam  neglezf.  An  aatem 
recto  perceperim  nbiqne  intorpretaUonem  veetram ,  Bcir«  perveltm  qnaoa 
primam,  ut  sphaJmata  poaaim  tollere  dnm  tempns  est.  Paraas  porrig«t  meas 
D.  Allatids.  £vi  9if  qnid  ait  novi.  Ev*  «téw  Tel  Aegypüacam  erit,  vel 
amanaeneis  non  ctare  vocern  expresait,  qnam  ego  istorim  retinnl,  ne  quid 
Tidear  Tolnisse  mntare  sine  Reverentiae  Vestrae  scitn  et  consensa. 

Volgen  de  aanletkmingen  op  Sauubids: 

01.  SujuBQ  de  prlntatn  p&pae  tractatns. 

Capnt  I.     De  primatn   papae  dlctnris,   qnaedam  altios  repetenda  de  stata 

eccleslastjci  ordinis  in  Eccleeia,  ejosqae  origine 

....    Quibns   gradibas   dlvislo  inter  Orientie  et  Occidentis  EccleeiaB  proces^ 

Volgen  op  de  Itree  laaUle  blaadje*  enktle  hgge  aaitteelteningen  op  bepaalde 
plaateen  van  het  gereeenteerde  hoek. 


SIS. 

(.±  1645). 

BABTHOLDI  NIHÜSH  BESSAMONI  CARDINALI  CABJtEN. 


Afiehrift  van  den  GriektiAen  tektt,  op  een  blad  klein  foi^  met  Uu 

e  Lalgntche  vertaling.  —   Verzamrling  Allacci;  foK.  CXXXVI,  6. 


''Afa  riat  if^'f  *  P"i^f'  rapé^fiit  'Piifuft 
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216. 


EPITAPHIÜM  INSCÜLPTUM  SEPÜLCHRO  REVMI.  CORNELII  JAN- 
SENU. 

Op  een  los  8^  blaadje,  tusschen  een  bundel  stukken  uit  de  nalatenschap  van 
Leone  Allacci.  —  Afgeschreven  uit  den  codex  Barbtrina  Latina  3035  pag.  245 
[Yatica^nsche  Bibliotheek),  —  Carte  Allacci:  fase,  CXL,  2. 

CoBNEi.ins  Jansbniüs  hic  situs  est  sstis  dixi 


Ecclesia  in  terris  fractmn  capiet 

Ipse  jam  in  coelis  mercedem. 
Sic  vove  et  apprecare  lector. 


217. 


1S53  Februari  20. 


BRIEF  VAN   NICOLAAS   HEINSIUS   UIT   BOLOGNA   AAN   LEONE 
ALLACCI  TE   ROME. 

Ten  afscheid.  Oorspronkelijk.  Bevindt  ziek  in  de  zeer  uitvoerige  verzameling 
hrieven,  welke  door  geleerde  personen  voor  en  na  aan  Allacci  tijn  toegezonden  *;. 
Yerzameld  mt  diens  nalatenschap:  fase,  CXLVIIy  26. 

Lion  Allatio  V.  C.  Nicolaus  Hioxsics  S.  P.  D.  —  Cam  eximiae  eraditioni 
cteterisqne  tuis  Yirtatibns  plnrimam  deferam,  Yir  rlarissiine,  a  te  yicinëem 
unari  tix  credas  qnam  mihi  dacam  hononöcnm.  Atlectom  erga  me  tuam 
proreos  singnlarem  et  mnltis  jam  pridem  argnmentis  exploratom  ego  habeo, 
ei  de  ejos  constantia  ex  qao  a  Tobis  abii.  non  semel  ot  sperarem  bene  per 
Hteras  LjuienafAsarrs  noeter  jassit.  Inani  epi^o!amm  apparatn  et  superf^no 
officio  molestos  ease  tibi  hactenas  non  sum  aasns.  None  vero,  cum  meu6  ex 
Itilia   Testra  diseessns   instet,   minns  recte  me  factnmm  censui.  si  operam 


Wmmi-*  Sar,  WIJ!»  in  1051   voor  6e  tveed^  k&aI  sxar  luli^  venro^k^a 
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meam  qualetncunqae  non  offerrem  tibi  lares  patemos  et  extremnm  septen- 
trionem  aditurus.  Mihi  qnidem  nalla  ex  re  plus  volaptatis  sperandum,  quam 
ex  mandatis  tuis.  Ex  Batavia  quod  nunciare  possim  vix  succurrit  quicquam. 
Salmasii  contra  Miltonum  Apologia  editur.  Convitiis  atrocissimis  plena  illic 
omnia.  Interim  noster  ille  novum  adversarium  nactus  est,  Isaacum  nempe 
VossiUM,  qni  totus  est  in  Solinianis  exercitationibus  confutandis.  Specimen 
operis  sive  prodromum  luci  mox  dabit,'nisi  sententiam  mutarit.  Vides  bellis 
omnia  apad  nos  flagrare.  Salutant  te  peramanter  is,  quem  dixi,  Vossius  et 
Gronovius.  Ego  neutri  iliorum  cedo  sui  veneratione.  Vale.  Bononiae  a».  XP. 
MDCLm,  XX  Februarü. 

(Adres) :    Clarissimo  ac  Celeberrimo  Viro  Lbomi  Allatio  ,  Romam. 


218. 

DRIE  BRIEVEN  VAN  GODEFRIDÜS  HENSCHENIUS  AAN  LEO 
ALLATIUS. 

In  dezelfde  verzameling  als  liet  voorgaande  n".  en  aldaar  in  denzelfden  bundel '). 
—  OtHgine^len.  —  Fase.  CXLVII,  27, 

I.  —  166S  Maart  2, 

Over  de  medewerking^  welke  de  groothertog  van  Toscane  met  zijn  broeders 
Lbopold  en  Matthias  aan  de  „Acta  Sanctorum"  hebben  verleend  ^  door  uit  de 
Medicéische  Bibliotheek  liet  maken  van  afschriften  toe  te  staan.  De  hertog  van 
Savoje  deed  hetzelfde;  evenals  de  graaf 'Bokrotari  te  Milaan^  wat  de  ^^AmhTOSi^nh'^ 
betreft.  Ook  tot  het  nemen  van  copieen  in  de  kloosterbibliotlieken  is  onbeperkt 
verlof  gegeven^  door  beschikking  van  den  paus  zélf.  Uit  Frankrijk  strootnt  het 
materiaal  overvloedig ^  zelfs  boven  verwachting  toe,  vooral  uit  de  Koninklijke 
Bibliotheek  te  Parys  en  uit  de  boekerij  van  den  kardinaal  Mazarim.  De  schrijver 
verzoekt  ook  uit  de  catalogi  van  de  Vaticaansche  Bibliotheek  de  noodige  uit- 
treksels te  doen  maken,  evenals  uit  de  particuliere  verzamelingen,  voor  zoover 
daar  levens  van  heiligen  aanwezig  zijn.  Met  name  wordt  de  bibliotheek  van  den 
kardinaal  Sforza  genoemd. 


1)    HEN8CHKNIU8  was,  zooals  men  weet,  de  medewerker  van  Joammss  BoUéAMMW  411 
Daniel  Papebbokck  aan  de  „Acta  Sanctorum'\ 
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Beversns  in  Bdginm  et  in  Mosaeo  inter  Acta  Sanctonun  qnietam  n«cttis .... 
opera  noBtra  offerimns  et  maneo  seniperque  fütanis  ....  etc,  —  Antverpiae 
2  MartU  1663. 

(Adreé):  niustrissimo  Domino,  D^.  Lsoiri  Allatio,  cnttodl  Blbllotbeea« 
Vaticanae. 


n.  —  1664  Mei  9. 

Ikmkbetuiging  van  den  êchrpver,  dat  Allaoci  in  zijn  jongtU  werk  van  de 
„Acta  Sanctonun'*  mei  waardeering  gewag  Iteeft  gemaakt.  Hif  beveelt  de  cnder' 
neming  in  zijn  voortdurende  hetangttdUng  aan. 

BeaTit  noa  amices  intimos  admodom  Ber.  P.  FaAVCiacüff  dmnmn^  dom 

dono  ad  noa  misit  Diatribam  de  Symeonom  êcriytlM  ojpum  *; ineolnmmi 

ad  oommnne  ecclesiae  bonnm  aerret.  Antreipiae  9  M aji  1664. 

HL  —  f  Zonder  jaar)  JnU  12. 

Ben  briefje  geotkreoen  te  Rome  en  mei  nêtvoerige  kamtieekenJngen  door  AvLA^tt 
De  êchryoer  geeft,   veigenê  afepradk,   dag  en  m»r  aan^  waarop  kijf 
in  de  Vatiemanoeke  BêbÜalhedc  z^  onderzoek  zon  willen  voortzetten  en 
beleeft  dan  meieen  oDe  eoiieea^  weüe  hij  te  leen  heeft^  terug  te  zmÜen  brengen. 


CK  qnibaa  abfaid  iliarigiHiihiM  mm  jaai 

Waot  mmmm  wemrm  exxmemlor.  Hae  die  12  Jn}iL 


(Aéree:    ID-».    D-.    D-    Lttm    Aiiwm.   Bf-^HrJOtetm  XoÈie»mm  rn^j^ 


12, 

masr  vas  joa^ïpes  JAXSEyius  te  ajl-tee^am  aas  ljbo 


^^hak  te  m^ÊOÓmm   «vf  z*  «  i  pwmi'i  i  iy  U0  ^r^^tff 


'^tm  .Mrr.-hm    »-.^--.«  '^««nM  /-»»r  '.Amm^mm  .         r^-^i 


*  » 


In  denielfden  bundel  ah  de  beide  voorgaande  n".  —  Oud  afachrift.  —  Ver- 
sameling  Allaooi:  fase  CXLVII,  30. 

Al  molto  illnstre  slgnor  e  patron  mio' coleiidissicno.  —  IlluetriBsimo  Slgnore. 
Aveodo  io  qol  iiiteso,  che  V.  S.  lil'"»,  è  siiccesso  nel  luogo  di  Uonsignor 
HoLsTESto,  vengo  con  questa  a  oongratnl&r  e  riverirla,  ricordandole  che 
easendo  mlo  giovane  ')  a  Roma  gli  è  stato  dato  dal  signor  Holstbmio  una 
memoria  di  alcunj  libri  per  ta  Biblioteca  Vaticana,  li  qnali  avcva  mesao  in 
ordine  e  caricati  iD  una  delle  navi  per  Italia,  quaodo  per  ana  («rribil  tem- 
pest» nel  mese  di  Decemljre  passato  detta  uave  con  molte  altre  si  peree,  con 
mio  grandiesimo  danno.  Io  non  ho  voluto  mancare  di  avisarie  questo  per 
compatinni  di  qneBto  accidente  e  per  gaper,  se  V.  S.  Illi^*.  piace  che  di 
Duovo  Ie  maadi  11  medeeimi  libri ,  e  Gubito  che  ne  averö  saa  rispoEta  la 
serviró  con  ogni  prontezza.  Questa  settimana  ho  spedito  per  Llvomo  nna 
cassa  con  Atlaa  Celeete  ed  ho  dato  ordine  in  Llvorno,  che  al  auo  arrlvo  ne 
mandlno  uno  a  V.  S.  III™*.  per  la  Biblioteca  Vaticana.  Se  Ie  agradiranno  a 
V.  S.  UI"*,  od  ad  altri  snoi  amici  io  mi  terrö  favorito,  Be  Ie  potró  aervire, 
non  detiiderando  altro  che  la  buoaa  grazia  dl  lei ,  e  che  mi  degni  de' 
gooi    commandi.    Aagaraudole    dal  cielo  ogni  beue,   Amsterdamo  a    12   dl 

Agosto  I6G1 

JoAMNKB  JisesHiua. 

Qaando  V.  S.  It|i".  mi  piacera  scriver  mi  favorisca  di  mandario  ai  signori 
Hnntioo  db  CoNixfl  e  Divnt  Brodb,  maroanti  a  Venetia. 

[Adres):  All.  111™°.  signor,  padrone  colendissimo  mlo  signor  Lko  Allatids, 
bibtiotecar  in  Biblioteca  Vaticana.  —  Roma. 


UITVOERIGE   BRIEF  VAN  MARCÜS  MEIJBOOM  UIT  DEN  HAAG 
AAN   LEONE  ALLACCI   TE   ROME. 
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der  Pselli  uit  de  boekerij  van  Soalioer,  dat  de  9chr\jver  in  de  Leider he  hihliothfffk 
raadpleegde,  in  verband  met  het  vroef/rr  door  Allatiua  uitf/ef/evrn  vmnmfntaar 
op  dezen  auteur  *).  Een  en  ander  over  den  eveneenê  door  Allatium  uit  f  f  af  f  ei' f  n 
„Mnsicorum  in  Barberina  Bibliotheca  catalognit*\  waarop  dr  Mchrijvrr  frn 
reeks  aanvullende  adnotatieê  ten  beste  geeft  ';. 

Oorspronkelijke  brieft  op  een  dubbelblad  4'*.  --  In  f  en  der  fmndels  met  tarieven 
aan   AiXAoa,   tceike  uit  dien»   nalatenschap  verzameUl  zijn:  (anc.  üXléVJl^  Iti. 

Qaantam   ex   literis   ad   me   tai»,   celebenime  Khhktt,  atnic#  (f^têiSmimm^ 
cepi  Yolnptatem ,    taotam   respondendi   ii»   mor%m   et   metu»   \mAtff^   Utmm^tm 

benevolentiae   ma^itado   ünpo«oerant   Hïr.  Jam  finera  ïweUi,  ad  Httrruê 

tiias  proxime  reepODranu.  i^od  «i  ft^TJ(>«re  Uhï  yXw.xitsrii,  dm  HrymanU/f 
alösque  som  perscriptnnia  latiiu,  Unom  at  a  te  ex/joiram  fUMd^/oëifi». 
Principis  K^alis  aalicua  pnmann«.  An^Ioft  eroditoa*  me  fK^tÜf  ot  ht^fu^ 
rerem,  nam  prodiiMet  hoc  anno  Boi7..ae  ir^er,  enjr^  tltuliM  FtMidium  VrUmnm, 
Vale.  emditissinie  Aixati,  nvyj'^e  fa '.ore  t-io  in  p^z-t^rrom  pr  ow^, ',^rf  *r,  HM^(Mm 
CoButis,  XV  Octobró  MDCI^  Tou4  ex  zt^ixLf»  MAtc,%  Mtau^nnKn 

Adres  :    Célebcsrimo  Tiro  T^*^-  Lc/»;  Axxjirv>,  atb»e/f  «;  f* -v^f  J  êotf^u^,. 


BABTHOLDI  SLBU-ri  EPj-T^'L.»:£  Al/  aLL^TI',  iC, 


-■'•■^-    -30Bo»ee<r-    E.^'^^ér*    ^#    J''Vê'*-$n^'-      —    /#     c*^    •'^•■- ï  «•  -  »••     <  .,^*ej 
fmr,  CXUI-CL. 


I-    *p  1.1*.  ^  ..._ — ^^f^    2,twmm0^   rtifc 


•r^    Jtftt".    C*EÜ    Twr  -— ■!■««  mtfiew^t-m  t 


Adria  ;     I—"^.    1^".   K    rmT— T-''    ■niiEiiit"".    D    Lanc   »'?  Tl"    fittiis^c 


BRIEF    Ï"A5    CHEIïTLLXrS    RaTTTS    CTT    tTTESCHT    **T  LBO 

ALLATirS  TE   ROJtE. 


*  .f 


.     9 


«    • 
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Oom  ego  primum  apud  clarissimum  Nihusium,  amicum  nostrum  germanum, 

taam  XI  scrip tomm  prelo  preparatorum stadiis  orientalibns  alm (?) 

et  iilis  pricipue  dicatns.  ültrajecti  ....  etc.  —  Chbistunus  Bavius. 

(Adres):  Allo  reverendissimo  signore,  11  signore  e  padrone  mie  osBeryan- 
diasimo,  il  signore  Lbonb  Allatio  Gbbco.  —  Nella  casa  [delV]  eminentissimo 
cardinale  Antomio  Bahbbrini. 

Humilmente. 

Parigi  a  Boma. 


TC    :  226. 

•  1646  Maart  11, 

BEIEF  VAN  ISAAC  VOSSroS  UIT  AM8TEBDAM  AAN  LEO 
ALLATIUS    TE    BOME. 

Ondanks  nalatigheid  in  de  briefwisseling  getuigt  hij  hem  steeds  met  verknocht- 
heid te  gedenken.  Thuis  teruggekeerd,  na  een  vierjarige  rondreis,  zijn  hem  de 
nin  Orphei  Argonaiitica  Lectiones"  van  Allacci  in  handen  gekomen^  die  deze 
hem  ten  geschenke  had  toegezonden  *).  Hij  betreurt  het  niets  te  hébben,  dat  waardig 
kan  geacht  worden  AiXAoa  als  tegengeschenk  over  te  maken.  De  „  Lectiones  ** 
bewondert  h^  zeer. 

Hij  geeft  zijn  ongeduld  te  kennen,  dat  de  uitgave  van  zekere  werken  van 
Kllloci  door  schuld  der  Parijsche  drukkers  vertraagd  wordt,  en  geeft  in  over- 
weging  den  druk  liever  in  Holland  bij  Blakü  of  Elzbyikb  te  doen  plaats  hehhen. 
HiJ  spoort  hem  aan  z^  tractaat  over  ^Methodii  PataTeosis  Sympodnitt  decem 
Virgfniim*'  in  het  licht  te  geven,  waarnaar  vele  geleerden  met  verlangen  uitzien. 
Wegens  de  oorlog  in  Engeland  weet  hij  niet,  wat  er  van  zijn  geschriften  is  ge- 
worden, die  hij  daar  achterliet,  doch  hij  zal  zich  tot  Ftacmvn  wenden  om  inlichting. 
Salmasibs  doH  te  Leiden  verschillende  geleerde  boeken  drukken.  Van  Holstkux 
heeft  hü  in  lang  niets  gehoord  en  weet  niet  eens  of  deze  levend  is  of  dood.  Ook 
van  Baptista  Donio  verwondert  hij  zich  in  lang  geen  bericht  te  hebben  ontcangett, 
hoewel  hij  hem  tot  tweemaal  toe  een  brief  uit  Frankrijk  schreef.  Ook  aan  den 
jongen  Theyexotus  heeft  hij  gcschreren,  aan  wieti  hij  Alla'XI  verzoekt  zijn 
groeien  ocer  te  brengen. 

Het  boek  van  zijn  vader  ^de  Vitüs  Sermonii»^  zal  binnenkort  rer schijnen  en 
h^  hoopt  er  AiXAoa  zoodra  mogelijk  een  exemplaar  tan  ie  doen  toekomen. 


M»  ia  V'ï'i  inderdaad  pa*  Yas  zl|n  reis  door  Frankrijk  en  Italië  tem^ekeerd. 
lemasL  H^  zal  te  KoMe  al»  jong  geiecrde  Met  AixATirt  perf<HiBli|k  hebben 


If.    ti'iMiyrc.r^.    ««x/   n   tlu'JtU    ré.    e  ff 

'.'.MtetttiM  «t  «is*(i!<«  vil.  —  Mki'j  pKAJw  ncsJizrai^  me  pBtBB Qnaim 

«MM  suii-Jttsui  W^rli'^liunuu  togmm  lUcaKiriMii  ex  mnimo  deposDcrim.  qDBmqiie 
;.j*  '.vt','^  M«iif>«r  (/rtiiMii^Miui ,  teates  ernnt  OboticS-  :S.uJuaics.  Siukimdds, 
f<:i>K*l'(,   VuMMi.*.  m  Uk^sm  •Ji'j»,  <]□!  foi^ao  Ubi  um  essent  ignoti,  qnuQ 

tff/iuijiii    ncrcniM    {kjM    quadricanü    p«rigriiuljgiiciii,    tisditae   Eont   mihi 

VÉui»*!  t'iiwr  iii  OrpkH  Ari^otunticA  lectiones Lecttonee  illte  snot  pnlcher- 

rliMM!  «(  '|uwiU*lJ>  pretii.  Ubi  occaaio  talent,  agnoecun  &  qito  habeam. 
V«li«w  »J  fM/mtiB  «sprJuiere,  (inuito  tenear  desideriu  videodi  tnctstos  illos, 
„4m  iMiiUu:  latri  Anvli"  et  „de  SMDotbracü ",  et  alia  qaae  FarisioB  ezcD- 
ilKiwli  KMUMn  utlmnnt.  I>olct  tfpogT»phM  ParisieDSes  esse  in  cnlpa  qaod  illa 
iiiMi  [ir'fdtvrfcit.  Hl  pla«u«rH,  at  bic  «pnd  Bi^dwidh  vel  ELnnKioa  eicadaatur, 
W.U)  rW.  Nwumi  Iiuo  ntc  patris  opa«in  non  defutarun.  OfTero  etiun  meom, 
■t  III»  uillia  (MM  powlt 

l'r"pt«r  ballii  Aogtlu  Intestin*,  nescio  qnid  octam  ait  cnm  scriptis  mels, 
'juiM  litic  rellqucr»!!).  Med  «crlbam  ad  Pkickum,  (is  est  qui  Apologiom  Apalei 
Mjidllj,  >\aU\ae  mihl  coplam  fecerat  Navarchici,  nt  etiacn  alterum  apographum 
nillil  wiWJfAtX,.  Lagdual  excudnntur  varli  libri  Salmisu,  nti  sant  „de  Militla 
Vat«ruiii",  „de  rerum  Judicataram  anctoritate  contra  Ueraldnm",  et  aJii 
'lulditra. 

. .  , ,  Liber  parnnll*  mei  de  VltllB  Sermonls,  et  varüs  glossematis,  brevl 
orll  odltui.  Mlttam  tibl  lllum  prima  occaslone.  Mittam  quoque  aliquld  nngarum 
rueuruiu.  Vale  vir  maxime.  Amstelodami  11  Martii  HDCXLV.  Tnus  ex  animo 
totua  lUAOua  Vmniu». 


V,4N    NICOL-\Ay   HEIN- 


.  llj'  De  ituk  ncawDd  brgar  hy 
't:<  uïpt  Bolnfn>  aaar  Padu.  In 
In  Oïlotwt  IMS  wr*  hg  door 
HU  t>>or  de  ivt«4r  aaal  aui 
I  bel  juu  1C3  >u»*  Bta  kom 


»    > 


ir.- 
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In  minuut.  De  vijf  brieven,  in  een  fijn  en  moeilijk  leesbaar  handschrift 
opgesteld,  bevinden  zich  onder  de  papieren  uit  de  nalatenschap  van  Allacoi: 
fase,  CLIII,  JH, 


L  —  1647  December  15. 

Op  een  stuk  papier,  dat  op  de  achterzijde  het  adres  van  Bertholdüh  Nihusiüh 
draagt.  De  brief  handelt  over  den  oorlogstoestand  in  Europa  en  over  eenige 
af  te  schreven  „carmina"  van  Claudianus. 

Clarisaimo  doctissimoqae  viro  Nicolao  Heikbio  L.  Allatios  S.  —  Noo (?) 

affabile  est,  quantum  doluerit  animo  meo Vale  vir  optime,  Relpublicae 

Literarlae  et  politicis  literatnris  commodo  natoB.  Vaieat  qnoqne  ex  me  doc- 
tissimos  ac  insignis  ernditionis  parens  D.  Danocl,  pater  taas.  Qaid  agit 
noeter  Vosbiüs?  Eom  qnoqne  volo  saintari.  Vale  itemm  Romae  MDCXLVII, 
15  Decembris.  Bomae. 


EL  —  1649  Februari  19. 

Op  een  half  blad  papier,  dat  op  de  aehterzéjde  hei  adres  van  Allacci  zelf 
draagt.  Dank  voor  ontvangen  schreven.  Over  eenige  emendaties  van  Grieksche 
schrijvers,  waarin  Salmabiub  met  hem  van  meening  verschilt.  Van  zijn  kant 
oefent  hij  eenige  kritiek  uit  ocer  Salxasiüs'  werk  „de  primatu  papac**  *;. 


DoctiflBüDO  emditijBBUDoqae  viro  Xicolao  Hbixsio  Lko  Allatich  S.  —  L '?; 

lentmn  hnnc  mibi  diem  dedi^ti  humanitatijM»imtif  IjteriM  tui*  , . . .  Gaudeo 
Lbaacüv  Dostmm  a  Saevomm  re$rina  evo<:atam  ....  virtutucu  toarur/j  wduar^ 
tora.  Vale  Bomae  ILDCXLIX,  XI  Kat.  JlartiM. 


IIL  —  1649  Mei  t2. 

Op  erM  blad  papier.  d^U  op  de  a^hf^rztjü^  k^  ndnn  ran  \aiï  *»;»,<  drn^t'i*. 
Over  enkele  in  df:n  l^/p  tam,  4rM  wi*Utr  tt  Hfjme  ^jdw^rtm  y^fsr/tt^tt  tm  oner  4^a 
vooHgaxg  der  studiën. 

m 


]        T^    %.  ir»  !/•    !,«, 


Een  kort  brieffe  met  dank  voor  liet  oatvangen  exemplaar  voh  Huiimis'  lecrk 
over  Claudiantu  ').  Waardeering  van  dient  geleerdJtöd. 

Vlro  doctlssimo  tttque  ernditisatmo  Nioolao  Heinbio  L.  Alutidb  S.  P.  D.  — 
iDgenae  fatoor,  mi  Nioolab,  malus  me  tlbl  nominibue  ....  Inteiiin  triBa(?) 
qaoque  ld  velim,  me  ftdoutiu  taoa  ptmtlraünam  eaae.  Y&le  XI  Kal.  JmüH 
MDCLI. 


V.  -  16S3  Februari  34. 

Naar  aanleiding  van  een  door  Cakolds  STKPEAitoe  te  Par^»  in  het  lidit  ge- 
geven uitgave  der  Bïtloriin  van  Appianua  en  over  het  afachrift  van  een  codex, 
dat  Allacoi  ten  behoeve  van  dit  tverk  te  Rome  met  lorg  deed  nemen. 

Boctfssimo  ac  erndltiBsfino  viro  NiooLio  Hbimbio  Lko  Allatids  S.  F.  D.  — 
Breviter  ad  tuas  mlhl  gratissimas,  Hkikbi  pra«clariBBlme.  Edidit  Oabolos 
Stsphamds  Latetiae  Graec«,  typis,  at  sclo,  elegantlsslmls  et  vere  reglis, 
Appiani   Historias Vale  vir  praeiilaQtisaiiiie ,  VI  Kal.  Martiaa  MDCLUI. 


MINUUT  VAN  EEN  BBIEF  VAN  LEONE  ALLACCI  AAN  MARCUS 
MEUBOOM. 

Vriendachapibetuigingen  en  over  enkeU  te  Bome,  in  de  BiblioOteea  Barberiniana 

iMioi  aU  het  voor 


Lio  Allitiub.  — 
>Ki,  cujns  Ipse  ob 
omparattun,  ama. 
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228. 


leéo—'u. 


LB0NI8  ALLATH  EPI8T0LAE  AD  NIHU8IUM. 

Een  bundel  met  mintUen  van  96  brieven  van  Lbonb  Allaooi  aan  BABtnOLDDt 
Nmunus  uit  de  bovenstaande  jaren  *).  Bij  de  meettal  zeer  moeilijk  leeebare 
brouillone  zijn  doorloopend  afschriften  gevoegd,  welke  nog  in  het  einde  der 
17*  eeuw  opgesteld  moeien  zijn  en  mogelijk  voor  den  druk  hebben  gediend.  — 
In  de  verzameling  papieren  uU  de  nalatenschap  van  Allaoci:  fase,  CLIVf  8, 


ONGEDATEERDE  MINUUT  VAN  EEN  BRIEF  VAN  LEO  ALLATIÜH 
AAN  CHRISTIANUS  RAVIU8. 


Waardeering  van  Ratius*  persoon  en  grooie  geleerdheid.  Opgave  van  een  elftal 
fragmeniarisdêe  hamdsehriften  der  „libri  Fofphjrii^  welke  zidi  in  de  Vatir 
easHseke  hUiieiheek  bevinden, 

OerspronkdOk  Had  met  bijgevoegd  afschrift  van  UUere  hamd  *),  ^  In  een  der 
bmméeh  wtei  papieren  mU  de  nalatenêehap  van  Allaoci:  fase.  CLV^  7. 


Eoge,  fld  w9Sér$ems^  qoi  per  Ortootem  iére  nnirarsiiiD  pererrmns  ....  Et 
kaec  qoJdem  carpttm  de  UbriB  PorplijriL  Vale  et  me  mmn. 


lê5» 


30. 


EI^SNHANDIG    KLAD   VAN   EEN   BRIEF  DOOR   LEO  ALLATIfS 
AAN  DE  ÜNIVERarrEIT  TE  LEUVEN   GEZOlfDES. 


--'De 


4 


ie* 


beide  brieven  behelzen  een  antwoord  op  een  ontoatigen  gchr^ven  mei  aatuporing 
lol  rechUinniffheid  en  tot  volharden  t'n  de  waarheid  '). 
In  demelfden  bundel  als  het  voorgaande  n'.;  fase.  CLV,  13. 

I.  ~  Univeraitati  Lovaniensl.  —  Illastrissimae  facultatis  LovBnieiisis  et 
Id  defendenda  fide  cathotlca  ....  nt  illi  complarst,  non  prosperet.  Bomae 
XIU  Kal.  Septembrls  MDCL. 

n.   —    F.   Thomae   LsoNABDt.  —   Hamanitissimae  facultaUe  Lovaniensls  et 

vestrae  Pat«rnitatlB  literae   mihi   eodem   momento  reddjtae etlam  cata 

vitji  dissimioe  promovendam.  Vale  XIII  Kal.  Septembrls  MDCL. 


231. 

1651  September  IS. 

BRIEF  VAN  HBNRICüS  VALE8IUS  UIT  PARUS  AAN  LEO 
ALLATIÜS. 

Handelend  over  de  voorgenomen  uitgave  van  gehryver»  over  de  kerkgetehiedenis. 
De  overbrenger  van  den  brief  wa»  Nicolais  HKiNsiua.  over  wieji  nader  gprake  iê. 

Aftchrift.  In  een  bundel,  die  overigens  eleehla  brieven  in  minuut  van  Allacci 
aan  verschillende  personen  beval ').  Vgl.  de  beide  voorgaande  «"..■  fase.  CLV,  14. 

Viro   clariesimo  Oraecaeque  et  Latinae  doctiesimo  Lkoni  Aliatio  Hbnhicos 

Vjujsids    S.    —    Cam  jam  dudnm  humaniasimus  a  te  literag  acceperim,  vit 

ro  ofterebas, 
:ratias  agere 
adia  distuÜ, 

ïsset,  facere 
HoLsTENinii 


3B1 

ecriptio  literis  in«is  tlmul  nd  to  KrrlptiiH  adJutiRi^rani.  A|i<i  iKltiir  iiniUiti 
qunntAs  possum  agere  maxiinu  ob  i'\imlaiii  ill«m  humiiiilMnni  liiniii  et.  <ili 
fragmeottuu  Joahnib  Lyoi,  quod  mllil  llberalIaHime  i<(iiiiiiiunliinHll.  Vullnm 
profecto,  at  Uber  ille  Integer  ederetor,  Quod  &d  iiki  «lIliRtt,  niivnii)  KumpIiII 
et  aliomm  hJBtorlae  eocleslaBtlcae  acriptornm  Interpratatlnneiii  nuKmilliir  ,,<. 
Ego  t«  per  mDSae,  quu  coUb,  per  üraecsrum  Htiulla  llti<r«riim,  [iiir  üinl'llliiiii 
nostram  rogo,  flaglto  et  poBco,  at  quactiinque  Iti  ra  mn  iiiljiivikrn  |iiiliii<rla, 
et  cajna  modi  illud  sic  de  Theodorl  lectorls  hliturln  nd  mn  vnllN  jjiir»ti'll>nn<; 
nee  te  pigeat  opieram ,  Btudlam,  conefllum  tnum  mlhl  NubmliilNtrikr«.  (^iiml  *1 
feceriB,  dabo  operatu,  at  quid,  qukntaiiir(ue  tibf  «ditio  nuBtra  ilobtial ,  «liidl'iai 
eccleeiaetlcae  biBtoriae  lectorea  lDtellf;;unt.  Valn  vir  rlarliuilmn.  IjIiIMIbo  l'Nrl 
eioram,   pridie  Idaa  Septmnbria,  anno  MDCLI.  ~  Tuua  «x  aiilnnp  llKNNr':uit 


Ï64S  Mei  4. 

BRIEF  VAS  LEO  ALLATILS  AAN  ISAAr  VOSKir.H, 

Uitbamdiffe    CrUMdttfia/ithtiui^itffeit  tH   i:<iwti  irrtr  r'niijr.   tiiiir'lKrumirn   Hilifiirn 
/■    ienXtlfitK    bundrl    alt    lU    rtiOiijaand'-   n".   tr.ükr.   i  iiitnh/tadl'/r  tuinolrn   tnn 

krierwi  btBui.  rf«or  AllaOA  aan  lal  ran  y^tvintit  'jftvhl    Urt  fc////«i/y'/'i  nffhrift 

na  Ucre  hami.  —  Fa»r.  CLV,  K. 


Ipac    Be  luAcn   Vomich   ingrMi    i,'..i--. 


da  SwBothrw»»,  ci^ns  Knctor  Joiwn*  Camabdtiot  r«oefu  Mt  «t  panm  B*i4t; 
ftddidi  taBMn  cam  «llte,  na  Ipd  ma  utiliUte  neglecU  amittenotor. 

Habao  JoaiuUa  Phooae  da  locia  Hiero^ymitaDia  libaUnin,  Gneoa  non 
Inalaganter  compopitiun  tampon  MichaaliB  Commeni,  In  qno  ringnla  qnaeqne 
PalaatiBaa,  Syriaaqne  loca  minutlaaiine  paraaqnltar;  aUam  t^w»^»  f^^ 
addidiqna  Epiphanil  da  iladatn  locia  opaacnlnm  et  cannina  incerti  adlta  a 
HoBBLLO  kb  arroribna  expurgata,  cA  alteriiu  racanÜB  idiomata  Qtaaco  Tulgmri 
tractetDlnm  de  Uadam.  Opna  pnto  pnaillDin,  aed  non  ingntam.  Scripai  de 
adiUo&e  ad  D.  NmomtM.  Dlgnna  eat  auctor,  pro  cojos  «ditlone  kliqnid  diU- 
genttaa  atqne  Indottraa  oonferas,  et  ipee  eUam  mnhnm  on>.  Si  aaaenaectt 
Ijpogr^hna,  atatün  mittam  '). 

De   .Metbodii   Patareiuia   Sympcaio   deoam   Vfaginnm*'   niUI  kabeo  qnld 

dicam   Expecto  HiWKin  „  NaTarducom ",  ai  comiDode  fieri  potecit.  Din 

aat  qnod  axpectamua  S^|,m»n  libraa  de  militia  mnttqDOmin.  Utlnam  edaet 
anetona  etiam  ipaos  antiqaos  Oraeoe  et  LaUne.  Saae  atlpe  larglfia  iwn 
litarariaaa  ditarat.  HiU  rahtom  eet,  neacio  an  Tere,  eom  Jam  atiqnid  eda« 
de  pApatu  '),  HoLamDoa  noetar  adhoc  vivit  et  bane  valat,  totacqne  est  in 
T«n«Bdis  epètolia  Saacti  Ignatü,  qnu  gtaUin  mittet  cwn  Aniaai  Tactkia  > 
aa  Latine  factie  ad  U  pogrmphos  Pariaieiiaea.  Joaxxéb  Baftvta  Dmm  vxon 
«t  rebos  do^Mrticis,  qoae  eom  tantnmmodo  aolidtiim  teoent,  opecmm  navat. 
Tbeibmito,  qoem  too  nooiiiie  ohitaTi,  raaalntat  phuimom.  Tiactatna  patris 
tal  de  aania  Chriali  bic  ■«»»<■■«»■■»  in  modnm  et  a  viris  praedpois  tandantnr. 
LaadibM  tanti  Tïri  ipaa  geetio  et  exolto  coi  moham,  akait  et  tibi  satatvn 
Hea.  Ro«M  IV  H;^!  HDCXLV. 


BRIEF    VAX    HESMCrS    JULITS    BLOCM    AAX    BJLBTH(«J)rS 
MHCSITS.    -    MET   HCT   ASTWOORD   VAS   DES    LAATSTBS. 


A 


L  —  1648  Stptember  38. 

BLDlOf  OM  NtHÜBina: 

Salatem  et  officia.  Qnain  diei  düIIiib  ab«at,  vir  snmme,  qain  mlhl  toM 
hnmuiltfttiB  atqoe  libenlitatlB  memorl&m  Ingerant  tot  egregta  tna  tuoromque 
fftmillaram   LiONiB   AuuiTn   atqne  Jani  Nioii  Ebtthbaki  BcripUt,  toIdI  Btfam 

per  literas  tlbl  t«8t»ri pro  e»  beneTolentl*,  qua  me  complecterli,  IgnoMe. 

Dabam    Lagduni   Bfttavonun   2B  SeptembrJB,   anno   t&lS.   —   Tnae  Exc.  nhii. 
HiMBioDs  Jdliob  Blitvm. 


n.  —  t648  October  14. 
Nmmn»  aan  Blünh: 

Tnaa  28  SepMmbrls  dataa  accepl  13  Octobiis  demom  allw  retponsum 
tnÜMee  confeBtini ,  nee  enim  eo  in  genere  cnnctatorem  agere  Boleo  .... 
Nlclanae  ad  Tjirhenmn  posteiiorea  eplstolae  Jam  Bnb  praelo  sant.  OabUkl 
SioMiTA  vero  Nicc  vestlgils  Inatltit,  hoc  eet:  oblit.  Ssive  In  Domino,  poputarla 
amatlssime,  nna  cnm  clBtisslmo  domino  Ehabko  Baxtolino.  AmsMUedaml 
14  Octobria  MDCXLVni. 

Pouemue  resdre  tittilas  llbromm  omnfam  a  D.  SPANHnao  edltomm?  Gnl 
viro  darlBsimo  mea  obB«quia  vallm  offeras. 


BBICF  TAN  EOENBAAD  JANNINa  DIT  ANTWERPEN  AAN 
GIOVANNI    PATEIZIO    TE    ROME. 

Over  den  voortgang  der  uitgave  van  de  „Acta  Sanctomm"  en  ever  een  boek 
van  FAnrasOKOE,  dat  op  den  index  geplaaM  U  ').  Voort*  wordt  van  een  betoik 
tmetding  gemaakt,  dat  de  lekr^ver  «f  zg»  temgrae  tiü  Bome  aam  Jobcb  LcntOLnui 
U  Frankfort  hraeU. 

A/tkrifl  op  een  Had  fot^  Mmta  tnttdien  de  papieren  uU  de  naiaienêrhap 
RM  I^aoD  Allaoci  geraakt  i».  —  Fate.  CLX,,4J. 


iutmaa.  (cb.  te  Onoiagca  IG4>,  bc(oa  la  i*^'*  teel  %e  mtmtu  êan  4e 
■Amc*.  Tab  Iffil  IM  ItM  «AA  m  TOOT  xya  RBdl*B-o*deno<FklM*«  U  Boa*. 
Bivins.    t  te  AMWCTpca   )77t.  —  Oin  pAlKcn.*  tfL  bet 


SM 

PoBt  it«r  H3  fere  mensiaiii,  ex  qao  Roihb  di«cc«>i.  dndnni  ABtrarpi&in 
redif.  ac  laetDiu  amplexas  fui  eeDcoi  noetmm  PiBKBBOcam.  oemtientcm 
<juidero  «ed  Banum  c«ter»  tt  pro  Bctate  vegetnm  .... 

Accepimus  altimam  decretnm,  qao  prohibentar  plnres  libri.  et  iiiter  Ulos 
nCooatoB  Cb  TOD  fco- historie  DS  de  PoDtificibne  Boroanis"  Papkbrochii.  Sed  bic 
pUoe  diTeraoB  est  ab  Actis  Saactoram. 

Qnod    et  orkbimna  «anctos  nostn»   nt    istam  ei  |B;ratiam  impetroit. 

Antverpia*  2  Julü    1701.   —  HmnilUnnu  famDlus  ('osuncs  Jasxdkcs  S   .1. 

'.Adrmj:  Al  molto  Rev^".  et  Erad™".  si^ore  patrone  mio.  il  Si^or 
tiiovAK»   PiTBCEio,    —   etc.   Atla   Propaganda.   Koma. 


1644— 'SB. 

BARTHOLDI  XIUUSII  UTTEEAE  AD  DIVERSOS. 

Achl  brieren  van  Babtboldds  NiHCaiUB.  aan  vertchitlenile  permuun  te  Romt 
i/ericht  en  Itandelende  over  aangelegenheden  meer  van  kerkelgken  dan  run  tcelen- 
êchappelijken  aard.  —  Onder  de  papieren  uil  dr  nalatenêchap  ran  Lioitt  Allacci: 
faic.  CLXI,  40-47. 

1.  —  1649  MaaH  16. 

Aan  CtêAtX  Bbcillo,  fan  de  Congregatie  der  Oratoriauen.  Uil  Amsterdam. 
Oortpronkelfjk. 

Evangellonim    connezioaem ,  editam  abe  t«  bddo  UDCXXUI demen- 

titwlme  porro  tulatur. 


nblaam   ii>coraro   esses, 
LiBOBBBnii  Boluta,  Bodea, 


.  Ooriprotdulijk. 
lenignitatc oDiniqne 


255 

IV.  —  1655  Juni  28. 

Aan  dezelfde  Congregatie,  Uit  Mainz.  Oorspronkelijk, 

Eminentiae   Veetrae   dignatae  fnerunt  ab  aliquot  annis  mea  in  Hollandiao 

missionarjis  opella  nti,  nee  sine  enmtu precibus  meis  et  KacriBcüg  coiii- 

mendo  semper. 

V.  —  1654  Februari  16, 

Aan  Fbrdinand  von  Fürstbnbbbg.  Uit  Kegentthurg,  Oorspronkelijk, 

Omnino   qnidem  juconda  est  milii quantae  fuerint.  Vale.  D.  Rottkn- 

DORFKO  perscripei. 

Vl  —  1654:  December  28, 

Aan  denselfden.  Uit  Mainz.  Oorspronkelijk, 

Per  Dn.   fratrem    (qui  te  semper  amantissime  resalatat)  reddita  mihi  Hunt 

Allatiana   omnia   rectissime    Salotare  per  me  D.  Allativm  di^atus  est 

pcktronns  exünius   noster,  D.  Bonciüs quin  et ac  D.  Abrahamo 

EOCHKLLCKSI. 

Vn.  —  (Zonder  datum). 

A/m  den  paus.  Suppliek  om  hem  als  suffragaan  tan  Erfurt^  welk  bisdom  aU 
:^nde  in  pariibus  geen  inkomsten  afwerpt,  zijn  jaarlij ks^-^ie  uitkeering  van  tref/*' 
de  Congregatie  der  Propaganda  te  doen  behouden.  —  Afschrift. 

BfutiHnhno  Padre.  —  Babtoldo  Nmrsio.  vescovo  mumente  e  feoffra^ao^o 
d^Erford,  per  innanri  molti  anni  mi^onario  del  la  Sacra  CV/ngrej^azione  d« 
Fide-Propagmnda .  e  peró  godendo  quelïo,  cbe  gii  era  MhisefpiMto  di  iripetoiv 
di  detta  CongregazioDe .  qua  Ie  poi  mediaote  V.  B.  gli  fc  accrefeciuV/  a  a^rudj 
ottanta  a&nni.  ora  per  es&ere  asennto  al  veecovato.  g-i  viene  tratteouto  d*!tv> 
«tipeodio.  snppiica  perö  V.  Santita.  cLe  non  oéxaitU;  d*^A/j  rt-^c^jx-^xo.  ','-*,* 
in  partibus  non  frt-tta,  f-Le  pOHA  fc<««.^.«:t<ir  jk  fc'ia  C  ;r'A*A.  C**t* 
CongT^i^azi^-ne  vo^^-ia  contiiiTiii-'e  in  aafc^rirTi*r^.i  'ietto  t*..p^i-CiO,  e  *« 
P***  •  V.  Sani.ta  cozi  v'-a^Le  a-.*ii-*^v,.  iijei.tre  v.!:.o  a^iyr''»-»^. -Ur  -*r  fity;!:.*. 
cfce  TaTeri  a  zrazia.  V^^^^  LHtti*  et«- 

Vm.  —  i^^  /"rr'T,  ^,  4 

Amm  Mcjgkiob  biCB.ïxa  S,  J.  Cr.  A  ^.e^i^^.  CK-'tz^yff.t     .' 

De 


■■*e  ',i.'-ijA  ï;jtT'=j».  Tï», 


BRIEVEN    VAN    DANTEL    PAPEBROECK    AAS    DEN    KARDINAAL 
ANTONIO   BICHl  '). 


Oriffineelen ,  31  iluiiM,  met  b^gevoegdf  afidiriften.  De  brieven  hebben  zonder 
uifzimdering  tip  de  „AcU  Sftnctoram"  betrekking.  Drie  er  van,  en  wel  Itcee  uit 
1668  en  één  uit  1673  run  gezamenligk  met  OoDErBiDOB  HiNSOBENnta  opgebeld. 
Deel»  zeer  uitvoerig. 

De  brievett  tijn  uit  de  volgende  jarem:  één  uii  1661  {September  13);  etf  uit 
1668— '73;  vier  uit  1S7S~77;  vijf  tonder  datum. 

Onder  de  papieren,  melke  de  vertameling  Alladoi  uitmaken:  fa»e.  CLXII, 
11—31. 


<    VriH-gft  (IH!-'»)  InteTDnntiBO  I 


BIBLIOTECA   NAZIONALE   CENTRALE 
VITTORK)  EMANUELE  Dl  ROMA. 


De  bibliotheek  Vittorio  Etnannele  werd  gesticht,  nadat  by  de  wet 
Tan  1873  de  klooatcrbibliothehei]  van  de  opgeheven  geestelijke  orden 
aan  den  Staat  waren  vervallen.  Niet  minder  dan  59  znlke  verzame- 
liDgen,  vroeger  niet  voor  publiek  gebniik  bestemd,  werden  over- 
gebracht naar  't  palciü  van  het  Onlleginm  Romanum  en  vereenïgd 
niet  de  eveneena  geseculariseerde  bibliotheek  der  Jeznïeten.  die  zich 
daar  reeds  bevond.  By  Koninklijk  besluit  van  1875  ontving  de  nu 
enormo  bibliotheek  den  naam  van  den  vorst  en  in  1876  werd  zy  voor 
het  publiek  geopend.  Vóór  rie  vereeniging  met  de  bovengenoemde 
boekerijen,  bevatte  het  gebouw  reeds,  behalve  de  Bibliotheca  M^jor 
of  Secreta  der  Sociëteit,  vier  andere  kleinere  verzamelingen  ten  ge- 
bruike  der  pater».  Van  de  kloosterbibliotheken ,  tiie  in  1873  en  later 
werden  toegevoegd,  is  de  voomoumste: 

,  Libreria  Sessoriana  di  S,  Croce  in  Gerusalemme  ",  —  hoofdzakelijk 
bestaande  uit  de  boekerijen  der  Cistercienser  abten ,  later  kardinalen , 
Tlaiuonb  RiNrATi  en  Gioaccriho  Bbsozzi. 

Deze  verzameling  bevat  thans  naast  het  Fondo  Gesuitico  het  voor- 
naamste contingent  van  de  hes.  der  centraal  bibliotheek.  Onder  de 
talrijke  zeer  oude  niss.  is  een  nant»!  van  groot  belang  voor  de  ge- 
whiedenis  der  verluchting.  Met  nnme  die  afkomstig  uit  de  Badia  di 
Nonantola  en  't  klooster  S.  Hartino  de'  Bocci  te  Parma. 

Verder  zijn  de  volgende  kloosterbibliotheken  in  de  Vittorio  Emanuele 
opgenomen ; 

.  Libreria  della  casa  nrofessa  del  Gesü".  ~  iresticht  door  Airssandbo 


bibliotheek  bevotid  van  Paci.i<s  IV  en  ilieiis  ])ronipote  den  kardinaal 
Cabiffa. 

,  Libreria  del  monastero  di  Farfa  in  Sabina ",  —  met  zeer  oude  en 
kostbare  mss. 

,  Libreria  di  S.  Francesco  di  Paolo". 

.Libreria  di  S.  Gregorio  al  Celio".  —  waar  7.ioli  de  boeken  van 
GaBQOitrtrs  XVI  en  van  den  kardinaal  Placii>o  /hrla  bevonden. 

,  Libreria  dei  Servi  di  Uaria  a  8.  Marcello". 

.Libreria  di  S.  Maria  della  Scala". 

.Libreria  di  S.  Pietro  in  Montorio". 

,  Libreria  di  8.  Lorenzo  in  Lucina". 

„Libreria  di  H.  Andrea  della  Valle"  (Padri  Teatini). 

,  Libreria  di  S.  Martino  ai  Montt "  (Carmelieten). 

.Libreria  di  ü.  Maria  Traspontiua"  (Carmelieten). 

.Libreria  de'  Cappuccini  di  Roma". 

.Libreria  di  Santi  Apostoli". 

Dé  hss.  uit  deze  verschillende  bibliotheken  vormen  te  Kamen 
de  ,  Fondi  Mtnori ".  Kiet  alle  de  verzanielinjzen  be/ateii  echter 
manuscripten. 

Nog  twee  andere  .fondi",  het  .  Fondo  Risorginiento "  en  het 
.Fondo  Vittorio  Emanüele"  bevatten  voornamelük  hsa.  van  jontreren 
datum. 

t)e  Biblioteca  Vittorio  Emanüele  neemt  nog  gestadig  in  omvang 
toe,  daar  zy  als  centrale  bibliotheek  van  Italië  van  alle  boekwerken, 
die  in  het  koninkrijk  gedrukt  worden,  gratis  een  exemplaar  ont^ 
vangt  ').  Bovendien  werd  ziJ  nog  herhaalde  malen  door  aanzienlijke 
schenkingen  vermeerderd. 

Dé  mss.  zyn  verdeeld  over  de  vyf  .fondi",  die  elk  afzonderlijk  in 
catalogus  ziJn  gebracht: 

I,  Fondo  Gesuitico. 

II.  Fondo  Seü^orisDo. 

III.  Fondi  Minori- 

IV.  Fondo  Risorgimento. 

V.     Fondo  Vittorio  Emanüele. 

Voor   ons   onderzoek   kwamen   in   de   eerste  plaats  in  aanmerking: 
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I.  ,  Fondo  Gesiiitico ",  niet  1668  mss.  —  (Catalo^o  dei  manoscritti 
Gesuitici,  1  vol.  F«.) 

II.  „  Fondö  Sessoriaijo  '\  met  587  inss.  —  (Cataloj?o  dei  manoscritti 
Sessoriani,  1  vol.  F".) 

III.  „Fondi  Minori",  samen  1347  mss.  —  (Catalogus  in  2  vol.  F®.) 
Het   ^  Fondo   Risorgimento"   (IV.   —  Catalogus  in  6  vol.  F®.)  kon 

uiteraard  voorby  worden  gega^in.  Aan  het  „Fondo  Vittorio  Emanuele'' 
(V.  —  Catalogus  in  2  vol.  F^.),  dat  585  mss.  omvat,  moest  evenwel 
aandacht  worden  geschonken,  daar  het  een  aantal  oudere  hss.  bevat, 
die  in  den  laatsten  tgd  door  aankoop  in  het  bezit  der  bibliotheek  zvjii 
gekomen  *). 

De  nummering  der  hss.  is  een  dubbele:  zü  voeren  een  algemeen 
inventaris-nummer  en  daarenboven  een  volgnummer  naar  hun 
,  Fondo".  By  aanvrage  moeten  beide  nummers  worden  opgegeven. 
(B.V.:  ms.  n^.  2676.  —  Fondo  Ges.  n".  547.)  Nochtans  is  bij  de  eerste 
540  hss.  van  het  Fondo  Gesuitico  het  inventaris-nummer  in  den 
catalogus  niet  vermeld.  (Vgl.  beneden.) 

De  genoemde  catalogi  zyn  alle  geschreven  en  doorgaans  deugdelijk 
bewerkt.  Zvj  zijn  niet  alfabetisch  of  systhematisch ,  doch  volgens  de 
nummers  der  hss.  Gedrukt  zijn  alleen: 

Cataloghi  dei  codici  mientali  di  alcune  biblioteche  d'ItcUia.  Fase.  I. 
Biblioteche:  Vittorio  Emanuele,  Angelica  e  Alessandrina  di  Roma.  — 
Firenze  1878.  (Uitgave  van  het  Ministerie  van  Onderwijs.)  —  8^. 

Index  codicum  Gniecortim  qui  Romae  in  Bibliotheca  Nai/umali  olim 
Collegii  Somani  adservaniur^  composnit  Donatns  Tanulia.  —  Romae 
MDCCC!CII.  —  8^  (Slechts  21  n*-.) 

Georges  Bourgin,  Inventaire  analytique  et  exiraits  des  mcmuecrits  du 
Fondo  Getfuitico  de  la  ,  Biblioteca  Xazionale  Vüioi-io  Emanuele^^  de  Rome , 
concemant  Thistoire  de  France  (XVI — XIX  siècles).  —  ,  Revue  des 
Bibliothèques",  XVI  année,  u»-.  1-2,  1906. 

Amold  Fayen,  Les  manuscrits  du  Fondo  Gesuitico  de  la  Bibliothique 
VictoT'Emanuel  a  Rome^  concemant  les  PayS'Bas.  —  Rome-Bruxelles- 
Paris,  1914.  (,  Rome  et  Belgique",  receuil  de  docnments  et  de  travanx 
publié  par  1'Institut  Historique  Beige  de  Rome.  —  Vol.  I.) 

Voorts  bestaat  er  een  geschreven  catalogus  der  incunabelen  in  twee 
din.  F^ 


1)  Vgl.  nader  over  de  samenstelling  der  bibliotheek  en  haar  geschiedenb:  Notitie 
Storiche,  Bibliografie  f  ie  e  SicUisiiche  mtlle  Biblioteche  Govemative  del  Begno 
d*It€Uia,  Boma  1893,  p.  35  ?gg.  /^  Biblioteche  Goi^matiis»  Italinne.  Homa  1900, 
p.  39  vgg.  (Uitgaven  van  het  Ital.  Ministerie  van  Onderwijs.) 


'NDO  GESUITICO. 


?ï    ::?'  CTTTA  GERMAMCHE  E  D-ALTRI 


t  p«r  ordine  &ltab«tico  ed  mooom] 


<M  ïjSO  mtait 
iu  hel  Latiiu. 
-  il».  «•.  /;'/ 
tUffomdfn  m 
U  namtn  ^it 


neterdiLm.  — 
inaJe.  (Long-i 

ie  benefido, 
riTstommqne 
t  advMurum 


'ïttB  c&pitale 
DittacapIMe 
9  o  Haie.  — 
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(fol,  69):    Leodiom.   —   Ital:   Liege.  —  Fran^:  Liège.  —  Cittèi  vescovale, 
capo  del  principato  .... 

(fol,  70):    Lucenbargium.   —  Ital:  Lnzenbnrgo.  —  Fran^:  Luxembonrg.  — 
Cittèt  capitale  del  ducato  in  Fiandra  .... 

(fol.  81):    Neomagus.  —  Ital:  Nimega.  —  Franc:  Nimègae.  —  Cittèi,  capo 
della  contea  di  Nimega  in  Gheldria,  confederata  all'  Hollanda. 

In  het  vijfregelig  onderschrift  is  van  de  Nijmeegsche  vredesonderhandelingen 
aldus  sprake: 

Sita  ad  flameu  Wahl Noviomagus  olim  dicebatar,  niinc  autem  Nimega 

pacis  comitiiB  anni  1674  satis  nominata. 


888. 

(1665), 

SÜMMORÜM  PONTIFIClüM  ET  ALIQÜORÜM  CARDINALIÜM  VITAE 
A  THEODORO  AMIDENIO  BELGA,  EORÜMDEM  GONTEMPORANEO, 
BREVITER  ANNOTATAE  ET  EX  MANÜSCRIPTIS  FIDELITER  BX- 
CERPTAE. 

Afschrift  In  een  verzamehhs.  uit  het  midden  der  18*  eeuw,  dat  een  twaalftal 
stukken  van  verschillenden  inhoud  bevat,  —  Een  deel  é^,  —  333  fol.  op  papier.  — 
Ms,  n^,  199  (Fondo  Gesuiticó),  —  Uittreksel  uü  het  groote  werk  van  Amrupkii  ^). 
Beslaat  fol.  195—214.  De  pausen  wier  levens  behandeld  wordenzijn:  Cliiibns  YIXI , 
Lko  XI,  Paulus  V,  ÜBBANüs  VIII,  en  Innocbntiüs  X. 


289. 

16é3. 

PRIVILEGIA  A  SANCTI8SIM0  DOMINO  NOSTRO  URBANO  VHI 
CONCESSA  UNIVERSITATI  ET  PERSONIS  MERCATORUM  FUNDACI 
E   MERCANTIAE   ÜRBIS. 

In  een  lts,  met  „miscellanea'^  uit  de  W—17*  eeuw,  —  Een  deel  8^  en  4^.  — 
308  fol,   op  papier,   —   Ms,   n\  269  (Fondo   Oesuüico),   -   Het  afschrift  der 


'vL  de  n**.  118,  117,  184,  185  eu  benedtn.  —  Als  dorde  stok  komt  in  den  bundel  voor 
cbe  ode  op  de  inneming  van  Bergen  op  Zoom  van  1747. 


„priTÜegla"   balaal   fol.   Ml— 903.   {Volgt  een  afschrift  van  de  latere  ttatuten 
door  pau»  AlExaHdeb  VII  bij  breve  catt  23  Octcber  1696  aan  de  „Univeraltu 


UKBJtMüS  papa  octavos  ad  futurom  r«i  memoriam.  Sincarae  devotlonis 
affeotna  ....  Bomae  apad  S.  Petrnm  sub  annalo  Pisoatoriij,  di«  13  Jaanarli 
MDCXLUI,  pontificatnB  noetrl  anno  vigealmo. 

Ottder  den  breve   «"■  •«'"'  '■f^t-ift   .-—  ....    .,™™i™/   .-«-   j-  j-j—  j— 
broedermAap ,    officie* 
teekend.    Op   deie    ly 
LoRBNZO  Tbib   [Tbui 


(17*  tewe). 
PILAE    MOTAE 
COMATICAE,     At 

HRCXELLENSI    )^ 

U».  in  4'.  -  Op  i 
Het  Mwl  omvat  een  t 

Antitunam  propOBi 
ram.  —  FtnU. 


(Eind  1»  e«uw). 

Vier  zware  deeUu 
Belgig  gedrukt  en  h 
Aan  liet  toerk  gaai 
[Fondo  Oetuitico). 


1)  M«D  Eie  Dader  o> 
voorkOMCn.  —  Da  brart 
mtreanll  dl  itonto  (Bami 

3)  De  Jnotat  (Iillmi 
gebonn ,  verbleef  te  Ron 


teao. 

EE8P0N8ÜM  AD  EPISTOLAM  P.  DANIEUS  VAN  PAPEN BR(JK(-rK. 

AjUifioord  van  een  aiunmiiieH  tcitrqver  uit  Anlwerjiai  oji  ten  brief  door  Dakiil 
TAK  Papbbkoeqk  13  SeptenJter  1680  uit  Rome  gezonden,  waurin  over  ernifft 
(igétrdiaehe  kwetiie»  geliandeld  wordt.  Afschrift.  Aaa  het  antwoord  gaat  een  oopfe 
ran  Papkbboics's  eïgea  hrief  vooraf,  van  detelfde  hand, 

In  een  coder,  waarin  een  aantal  ntukken,  verhandelt n</eii  en:,  uit  de  17'  en 
18"  eewc  geheel  willekeuiiff  tijn  taamgdtonden.  Zonder  pagineering  en  zonder 
inder.  —  4'  en  fol.  op  papier.  ~  Mg.  n".  3668  (Fondo  Oetuüiee  n*.  539). 

Het  ofÊebrift  van  den  brief  betlaat  4  bladz.  4": 

Ad  aocthorem  Logisticae,  —  Rarerende  FUer.  Non  ita  pridem  AntverpUni 
attoll ablwis  in  datla  rectiA  unimi. 

Het  afxArift  va»  het  aniicoord  beilaat  4  bladz.  4': 

Ad  *]gebri«tam  uiODjmuin.  —  (.'lartebne  Vir.  Mlror.pleramqiieignonMitikDi 
qnod  indpit  pagiiu  79. 


VIEB  BBIEVEN   VAN  Hl"G*J  DE  (;RO0T  CIT  PARU.-i  AAN  I.Ci.AS 
HOLSTEYN. 

BecMdbi    zitJi    im    aftdrifl   onder  de   magelateM   papUrrn   lom  *r«  B^M/it^hun 


Am  6™  JuniJ  1906  scheukte  mir  lierr  Caktako  Mirini  in  der  Vatlk&uiBcben 
Bfbllothek  dfese  beiden  Brlefe  dee  Huso  Obotiuh.  —  Ex  antognpho  in 
Bibllotheca  Barberiaa,  De  iKWettgenoenide  aanteekeningen  vangen' ook  <um  mei 
dezelfde  mtdedeeling. 

De  eenle  drie  der  biieveit  tfjii  geadreageerd  naar  Rome,  de  vierde  „»monaienr 
UoLSTiHius,  cbez  monsieur  Ie  président  di  Mbbmes".  De  brieceH  Awhoi  tn  de 
tiitgave  der  „Epistolse"  van  Qboticb  niet  voor.  De  origineeleu  in  de  Biblio- 
tkeca  Barberiniana  tyn  nog  aldaar  aaau'eiig  ( Valic.  Bibl.).  Een  afadirifi  dooi- 
Dr.  P.  C.  MoLauvsiN  ier  plaal»e  i/enoineii  bemudt  lich  in  de  bibliotheek  der 
Vniveraüeit  te  Leiden  '). 

Me.  h'.  S676  (Foudo  QesuÜico  n".  547). 

L  —  1638  Februari  2. 

Setunoni,  Holstbihi  clariseime ac  jure  optiiiio  tuuui  credae. 

II.  -  1636  September  10. 

Non  una,  vir  emdltissime aemper  cam  gaudio  iutelligam.  Vale. 

ni.  —  1638  Maart  6. 

Venit  Romam,  Holstkini  doctiBsiine,  Cbustianob  Ha.snimanmw  Lipiiiensitt 
....  Precor  tibi  felfcia  omuia. 

IV.  —  (Zonder  datum;  niet  geheel  afyeschreoen). 

Poloiil  nostrl  pro  ci^os  libert»t« mihl  libera  tmpsree. 


Btiffitdien  Jezuiel  VANDBvivBBtB,  door  wien  er  vr^  uitvoerige  aanteekeninyett  aan 
teerden  toegevoegd.  Brieven  en  aanieekeuingen  zijn  in  dubbel  exemplaar  amt- 
iretig.  Hel  lineedc  blijkbaar  voor  den  druk  begtemd,  evenals  dat  met  de  Irricven 
van  UaonuH  aan  Eolstbun,  onder  liet  vooigaande  n".  vermeld,  /id  gei>al  tsat. 
Uit  de  aanteekeninyen  bl^kt,  dal  Vasdsvitbrb  tn  tdOB  de  aftchrifteti  verwierf 
door  luta^tenkomtt  van  deu  Spaamchen  Jetutei  Jeam  Andrie.  Deze  kreeg  ze 
weer  iviH  een  „abb^  Savcbmz,  au  Jégtu".  Waar  de  origineelen  dettijit  beitufte» 
blykt  niet. 

Vandbvitbbe  had  aan  Jban  Avdskz  gein-aagd  een  onderzoek  te  willen  itittellen 
naar  drie  banden  met  brievai  ran  Van  S(Mxi.btbatb,  die  Heh  in  liet  bezit 
bevonden  van  de  familie  Polidobi  Ie  Laneiano  in  het  konhiffryk  Napel». 
Vandbtitkre  loa»  tevergeefs  doende  die  deelen  aan  te  koopen,  maar  acht  zieli 
door  de  teven  afschriften,  die  AhvbIz  hem  win  elders  bezorgde,  eenigermate 
tchadelooë  gesteld.  De  titel  van  de  eotlectie  brieven  te  Lanciano  wordt  mede- 
gedeeld: 

V.  Cl.  Ehandbub  a  Schblstraib  ,  Bibllothecae  Apoatollcae  Vatlcanu  prae- 
f«cti,  epfetolae  aatogrmphae  ad  atnlcoB  et  viroa  doctoa  ab  ftnno  Dnl  I68S  kd 
uiDam  1691,  qaibna  malt»  ad  rem  litterarnin  spectantia  lllnstrontor,  a 
Phtbo   Poldmbo  Fsotano  collectae. 

De  zeven  hier  ondar  beschreven  brieven  handelen  voomamelyk  over  de  beiuteminij 
van  Van  Schu^tbate  M  conservator  der  Vaiieaatuclie  Bibliotheek:  hoe  hij  meet 
worden  overgdiaald  de  eervolle  plaatê  oo»  te  nemen,  enz.  Uit  den  zesden  brief 
btgkt,  dat  Vas  Sohklstratb  niet  voor  Awjtutvs  1683  zteiel'tle  en  z^jn  benoemituj 
aannam.  Reeds  in  den  derden  brief  tekter  Svok  10  Julf)  tpreekt  Cuom»  hem 
aan  als  „BlbliothscBe  V&tlcuiM  Pisefectns".  Dit  schreven  is  blikbaar  opgesteld 
op  den  dag  der  benoeming  zelf. 

3£s.  n'.  3676  {Fondo  GetuÜko  n'.  547}. 


Domino  cardinali  Cabakatk cuncta  tibi  b  Deo 


cBrdiokliH  CAaABATK  ....  BUUUitiMiniiim  dicl  lerTet 
17* 


IV.  -  16H3  Juli  17. 

Ingentl   me   volupteto  alloolt et  me  tul  aniantiorein  neminem  crede. 


Adjunotaa  llt«ru  a  Hereiilaalma  Saeoorum  regina  ooclpiee tibi  iHtion 

■iuu<iue  ex  aalma  «uguror. 

V[.  -     1683  AtlffHtiM»  U. 

Non    dubltiunna    emlnentliBlmns    Casaiutk    et    ^o   et    atudloeiorem 

iiainlDeni  crede. 


VII.  -  lem  <l<9tM(>»  14. 

Nihil  niilil  gratlu».  uec  ....  uui  interim  leeU  omnj»  aognror. 


l-l-DICBO^ERlA  GRAECO-LATIXO.GE1ÜIAXA  UlTHn)06  META- 
M<«IPH<»S1S  SIBI  PAitALLELA,  SIVE  DE  LOTH  rXORE  ES  STATCAÜ 
SAUS  (X>NVEItSA  EPIÜRAMSL\TOS  HECATOMBE  TH,  ArTHORE 
ORLANIK)  OALGXO  ALGENO.  MOSAE-TRAJECTDïa 

ir«.  i>  H.  r.  —  iS  foi.  Pf,  imfÜT.  —  itt,  •»:  mS  .fW4e  Gmmitit»  m\  «7 .  _ 
IV  Gntèmit  €*  L^mtcit  trkft  :ym  Of  ie  trrrtt  10  hU4e»  f  ji  ii  i  ttbmr 
«■iNarAnnvw.  Op  'd,  11  t^^'t:  .Epi^nmmuoiu  Heme*Bb«  1T~~.  «p  'W.  1$. 
_ llpignmmeium  HerMmibe  V**  nt  ap  /M.  19:  Tj  "j^  ■■— leii  ^UcaMMb* 
VI  ~.  «Um  rmM  Lil:}mKht  Utit.  Of  *t  Umt**<  rirr  i^*in  m  4m  k.  «^^ 
«.•«  «M,>  ma  4(  iMtifmtciit  lH»t  -itr;  ^pgr-W'— n  ÏIiib^mIi  TU. 
iÏT«Kv>-  l.«tiBiM^«nB*ai<ca  ~.  —  O*  >rf  i 
_  lu    W'    oentttTM    iK'4^T«KfiïU»    Boa    i 


846. 

U69U~'93). 

TRATTATO  Dl  GEOMETRIA  FIAMMINGU. 

Si.  met  in  Ittt  NederlaiuUck  opgestetde  uHdcHndtge  bertkeuingeH ,  hoofdzaieHjk 
ten  dienste  der  tuivigatie.  Zonder  titel.  —  Ml.  in  t^.  —  187  fol.  oji  papier 
{ilfchU  gefolieerd  Uit  fol.  30).  —  Mi.  u'.  3781  (Fondo  (ietüitico  n".  663). 

Set  zeer  eorgmldig  in  net  //esclireven  h».  bevat  aehtereenvolyau: 

T«  eerate  voorstel,  om  't  gulden  g«tal  t«  vinden.  —  Anno  169(1  b^In  ich 
t«  weeten  het  gfnlden  getal 

T«  tweede  voorstel,  om  't  epkcten  t«  vinden.  —  Anno  1688  begin  ii;L 
epactan  t«  weet«n  .... 

Te  derde  voorstel,  om  de  mtiene  ouderdom  t«  vinden.  —  Bij  voorbeelt: 
In  't  Jaar  1687  den  24.  September  vraght  men 

Te  vierde  voorstel,  om  't  gety  te  berekenen.  —  Indien  men  met  befaulp 
van  de  maens  oaderdom  't  getQ  op  een  plaetii,  die  ghij  uyt  of  inloopen  witt, 

begeert  te  weeten,  soo  moet By  voorbeelt:  Ich  begeer  te  weeten  op  wat 

uor  in  't  jaar  1697  den  U.  Marti  hoogh  water  in  Texel  op  de  koopvaardent- 
raede  asJ  maken 

K  ra»  getijberekeniKQ  voor  „KouHneii",  „Gravensend'', 
i"  ett:.  —   Het  rroegete  der  grgeixn  morbeeldeH  il  mor 


't   vierde   deel ,   om   da  nieuwe  en   volle  nuan  te 

de  sonneo-circal  en  Sondagba  letter  te  vinden 

)p  ider  voorgesteld  Jaar.  de  dagh  der  maand  bekent 
]M  te  vinden. 

lis  Dirck  de  Gaiu-Bont  Eet 
ïreep  Clus  Foort  all  de  Fleet. 

kan  met  wat  letter  yedar  maand  begint,  neemende 
in  [J;  met  een]  A  begint  voor  Jannar^ina,  thooBeade 

A  begint,  en  't  tweede  woord,  dat  men  \l:  met' 
maf^ne,  om  dat  Febmargoa  met  een  D  begfnnt  en 
«t  men  na  vervt^  aUoir 


"  om  te  riitdem:  den  datnm  van  Paxhen,  de  zonne- 
i^tc  door  de  staim  ". 


(/of.  17'):  't  Starrelled.  --  Gut  op  de  wijse :  „O  He^ligh  Zaligh 
Bathidiem  ". 

Aries  tart  de  W»lvlsch-ataart 

ïtet  Andromed&'a  riem  t«  binden, 

't  W^l  *8  Walvischs  buyck  vaa  gnisiglie  aart 

Komt  't  Toorliooft  van  de  Rsm  verslinden. 

Maar  Taurus  elnyt  de  Walviach-moud , 
Omdat  MedoBa'a  hooft  staat  ^siyck , 
't  Welck  Persene,  de  Pleyad'  terstond 
Met  't  Stlerfln-oogh  vertoont  seer  wfslyck. 

{Volgen  in  daen  êtyl  nog  10  oottpUtten  op  elk  der  tedcetu  van  den  Diertnrüm). 

Dit  lied  Is  verdeeld  in  12  versen  na  't  getal  der  12  teekenen  des  Sodlaks, 
en  comt  yder  vers  met  yder  teekon  oovereen,  beginnende  van  den  20.  Mart, 
wanneer  de  Zon  in  V  [den  Ram]  treed,  en  loopende  alsoo  't  ganache  jaar 
door.  Ha  begr^pt  yder  vers  2  nuren  tyts,  jder  2  regels  een  nnr  en  yder 
regel  een  half  uur,  dat  de  starren  in  deselve  genaemt  na  malkanderen  in 
't  Znydt  komen.  By  voorbeeld  als  volght; 

Volgen  emt  reek»  voorbeelden  en  voorts  de  „Voorstellen"  om  de  pooUhoegte  te 
oinden,    1'  dioor  hoogtemeting  ron  de  ton,  3'  door  hoogienuting  ran  de  itetren. 

't  Nigende  en  tiende  „Vooretel"  Imndelen  over  hel  vinden  van  de  mitwyring 
van  het  kompai,  door  peilingen;  't  elfde  „Voorstel";  „om  de  inisivysingh  des 
compas  te  vergoeden". 

{fol.  69) :    't   Elei'ste   voorstel ,  om   de  vierkante  wortel    uyt  een  getal  te 

trekken.  —  Een  boer  heeft  een  vierkante  hofstede 

Volgen   „Voorstellen"  o.  m,  tnet  toepaiHngen  van  de  stelling  van  Pythagoras. 

{fol.  90):  't  Seste  voorstel,  om  de  misseylInRe  door  de  onvergoede  com- 
pasBes  te  weten. 

ifol.  93'') :  't  Sevende  voo 
op  Ieders  cours  en  hoe  ver 
graet  in  breette  verandert. 

(fol.  95) :  't  Achtste  voorst 
't  schip  heeft 

yW.  ÏOS''):    't   Negende  v 


na    de    plfttte    paakaarton    de   varan  derde   breette   ende   afwyklnf^li    van    da 
meredtam  te  vlndeD. 

Vi^en   een   teêtal   „  Voorstellen "  inel  drri/elfjke  brrekenltigcn ,  met  twirheeldeH. 

{fei.  118):  't  Vyfttlende  voontel,  om  een  koppel-conn  nae  de  platte  pai- 
kaart  te  macken. 

Van  Beigen  in  Norwegen,  leggende  op  59  gr:  M>  ni:  Noorder-breeUi , 
woort  gee^ld  eerat  naa  gtMlng  Znyd-Weat 2Vi  mfjlen  TH'. 


ASMADVEBSIONES  IN  SCBIFTÜM  gi'ODDAM  8IB  NOMINE  IMX;. 
TOBIS  HENXEBEL  BOMAE  SPABSIM,  ET  TT  PBAE  HB  FEHT 
OBLATÜM  S.  D.  S.  INXOCEXTIO  XIL 

üiiroerig  vrrtoog  trr  werrlrygiag  nat  jM  geuitrift  ran  Aok%%t.%  I^MttTt.w 
HlBlMir  Aftehriff  van  Wtrtr  liaa  fru  kam/l  ';.  tUfJu  KUtmzi^lingrm  tmrl 
.Bcfotatkxiea  '  em  bglagen.  —  Ui.  in  r.  -  13}  fii.  «/.  fajAtr.  --  X'.  /fm 
•  Fomih  Gopotka  ■*.  6») . 

Srriptam  Htnd  doctom  HMXttmtLU  Biifaae  fcr  maaoa  ya^pui  ytimum 
jMcUexiawa  iMÏtio  bnjos  nenria  Asgoad  \*i*i,  et  wmiOwi  yatl  dili^ewtu 
■oTcai  Td  deecm  diemin  diaqauitfaMcn  '^jtüterc  iifAi»  Ucuit  CMUipW. 

COHtnet  ea  hxmbTalki  accoaatiooeni  pn-iiuru  nicni^ffisJü  »  patre  Jvtste 
iS  PuAVL-  Societaiia  Jeaa,  'j'ilaij  rei^  ''atL-'^i'Xi  OMuifi«  r«v«y«bdi  mémi^'im 

paier  m  Palimh..  '^oi  memorik^  ru-^yuma. 

DKlafstiDn»  cooIctMM*   vr«ti^iw  «{«-j>U'.>-3t  ItMrzamj  Xfl  »:  «^v/jjyj* 

Bcleï    et   d«rt»V>  ai.ij  I*Z»*.  *  Ju-na."::    j*  's.  'yjnvi-^r ■-;-•*-  ^-^^n-    -i. 

fnerit. 


het   iu.   flat   eok  het  voorgaande  h°.  bevat,  of  10  bladen  md  afzonderlijke  pagi- 
«eeriiuf  ').  —  M*.  n".  3789  (Fondo  Gesuilieo  «".  fifWi. 

(i'ioriNiit  LiBBRTo  Hbnmibbl,  depntato  dall'  anivenita  di  Lovaalo,  proatrato 
bIH  ]>iedi  ....  ad  un  mialstro  di  V.  S.  e  della  Snota  Nede.  Qnani  Dene  etc. 

{Ter  keertgde):    Alla  Saotiti   dï  Nostro  Signore  Inkoobneo  papa  XII  per 
(tiovams'1  Libikto  Hkmürbel,  depntato  dall'  nnlverslta  di  Lovanio. 


MEUOIKES  POUR  SERVIR  A  L'HISTOERE  DU  JANSENISME. 

Verzameling  van  bescheiden  over  de  gettMedeiüê  van  Itet  Jantenvime,  doch  niet 
enkel  m  de  Nederlanden.  De  theohigi»6k  iretentehappelijke  vrangKlikken  kwn<-u 
mede  ter  nprake  ').  —  Ml.  n'.  28SS  {Fondo  Oenitieo  h".  696). 


FACTDM  INTER  REV.  D.  VERHAGEN,  BRANIAE  ALLODII  FA8- 
TOBEM    EX    UNA   ET  RR.  PP.  RECOLLECTOS  EX  ALTERA  PARTE. 

I*  ent  oüdex,  toaarin  een  aantal  «tukken  vait  Iheohgiidien  inhoud  uil  de 
17'  en  18'  eeme  toilUkeurig  z^n  eaSmgebonden ;  zonder  pag&ieerittg  en  tonder 
index.  —  8"  en  4°  op  p<^er.  —  Me.  n'.  3837  {Fondo  Geeuitico  n".  698). 

De  kwetHe   tuêschen    den  pattwr   Vbrbaobn   en  de  patere  Reeotlecten  vordt 
behandeld  op  6  blai 
gebettrtle ,   opgettéld 


P.     PSIXCIBOO    DUBU 

het  vertoog  vin  Thb 
Tridenlino  la  anlrtntu 
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ign  de  partgat,  of  U  een  der  partyen,  toen  de  taak  {waar  ooA  de  vkarü- 
ffeneraal,  de  Baad  van  Brabant  en  de  Leuventvhe  UniversUeit  aan  te  paikwamen) 
niet  lol  een  bevredigende  oploêeing  kon  komen,  Ie  Home  in  hoeger  bervep  gegaan 
en  diende  hei  venlag  met  toegevoegde  bescheiden  al*  anMelijk  relaat  oan  het 
gebeurde.  In  het  eerste  pttnl  toordt  de  aanleiding  lot  liet  geiAil  uileengetet. 
Sedert  otiheugel^ke  t^den  hadden  de  paters  Reeolleclen  gedurende  adfenl  eii  Kotlen 
prediealiet  in  de  kerk  der  parochie  gehouden. 

Uil  de  volgende  stukken  en  belagen  blijkt  de  geheele  ktoettie  niel  anders  dan 
een  Jansenistisch  geUmfsgeschü  getceest  te  e^jn.  Alle  êlnkk-en  zijn  door  een  en 
dezelfde  hand  afgeschreven. 

1.  Anno  DomiDi  1697.  Rev.  D.  Vbkhasbh,  pastor  Br&nienelB,  escloait  a 
praedlcationibns    adveotnallbiis    P.   Joanmem  Baptistasi    Bkcüüivobt,   BocoI- 

l«ctam,   In  conventu  NlvelleDsI  philoeophlae  lect«ram Hae<'  omuia  vorm 

esse  affirmat  ....  etc. 


351. 

{1698—1700}. 

IN  CAUSA  DOCTOJtlS  HENNEBEL  Sf^RIPTA. 

Bs.  in  4'  toet  eenige  aftehriflen.  —  39  +  131  fol.  op  papier.  —  M».  n".  :iO04 
(Foado  Oetniixeon".  87S). 

I.  —  {fol.  1 — 39):  Responsio  Joannib  Libbbti  HutNEBCL,  Saci'ae Theologjae 
doctoriB  in  Academia  LiovaDiODii  ad  memoriaJe  Hispano  idiomate  edittim,  cui 
Utnlns;    „Uemorlal  al  rev.  naeetro  seftor  Carlos  Seinindo  en  defenaa  de  sus 
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(Zie  ook  hoven  n".  11),  Pala2ol,  die  te  Mttdrid  verhief  hield,  had  geen  gelegen- 
heid  na  den  aanval  van  Hbnnbbel  terstond  tegen  dezen  op  te  treden,  waarom  een 
te  Bome  wonend  Jezuïet  voor  hem  de  pen  opnam. 

Scriptum   ipsum   doctoris  Hbnnkbrlli   ipsnm   commemisse  probatnm 

fiierlt. 


262. 

{18^  eeuw). 

BIOGRAFIA  Dl  GIUSTO  LIP8I0, 

In  een  4^  1^8.  met  „  miscellanea "  uit  het  fnidden  der  18^  eeuw,  —  415  fol.  op 
papier,  —  Ms,  n".  3134  {Fondo  Gesuitico  n".  1005).  —  Het  hs.  bevat  o,  m,  de 
lerensbeschrijvingen  van  de  volgende  zeven  Italiaanache  en  buitenlandsche  geleerden : 
Galilbi,  Newton,  Mabillon,  Bunohini  *),  Paolo  Ciampoli,  Lookb  en  Lipsius, 
waaraan  is  toegevoegd  de  biografie  van  Ariosto;  allen  van  dezelfde  hand,  die 
ook  de  meeste  andere  stukken,  toelke  in  den  htmdel  voorkomen,  heeft  opgesteld. 

Het  eerste  stuk  daarvan  is  aldus  getiteld:  „Bistretto  d^aJctme  osservazioni 
latte  per  servizio  del  signor  duca  D.  Zbnobio  Palomba,  ad  istanza  del  signor 
D.  Eemrmeoildo  Polimi,  suo  segretario,  sopra  la  lettera  scritta  da  N.  S. 
Bbnbdetto  XIV  ....  {etc.)  Tanno  1749 ".  Wellicht  zijn  ook  de  verdere  stukken 
in  den  htmdel  „per  servizio"  van  genoemden  hertog  opgesteld. 

De  levensbeschriiving  van  Lipbius  beslaat  in  het  hs.  fol.  375-377. 

GiusTO  Lipsio  nacque  ad  Ische,  poco  discosto  da  BmsBelles  e  da  Lovanio, 
nel  1547  e  mori  nel  1606,  di  saa  et4  cinquantanovesimo.  Faono  veramente 
meraviglia  Ie  somme  lodi,  che  nomini  grandi  haiino  profnse  ad  onore  de 
Lipsio.  Hanno  detto  ch'egli  era  il  lume  e  la  gloria  del  sno  secolo 

Volgen  ftog  een  tiental  regels  met  „epitheta  omantia^'  efi  lofspraken,  waarvan 
de  schrijver  meent,  dat  zij  zoo  niet  alle  dan  toch  voor  een  groot  deel  verdiend 
zijn,  van  wege  het  groot  aantal  geleerde  werken,  dat  Lipsius  in  het  licht  heeft 
gegeven.  Van  deze  werken  volgt  dan  een  waardeerend  overzicht,  iraarbü  tevens  de 
gedragslijn  van  Lipsivs  gerechtvaardigd  wordt. 

....  Questi  pochi  passi  di  quella  lettera  bastano  per  una  comoda  apologia 
della  nostra  affermazione. 


1)    Zie  boven  p.  72  en  227—283. 
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{±  167S). 

P.  GUnJELMUS  BECANUS.  —  TRACTATUS  DE  OBATIONE. 

Tractatos  de  oratione ,  qnae  mente  peragitur  Joxta  ea,  qnae  Sanctut  Ignatlat 
de  illa  tradit  in  libro  exercitiorain  Bpiritiialiam,  nominatim  de  oontemplatlone/ 
natura  et  asn. 

Door  een  wat  latere  hand  is  op  den  titel  bijgeschreven  (Jboven):  ez  flandro- 
belgica;  {beneden):  anthore  P.  Gnllielmo  Becano  ')• 

H$,  in  hl,  i'.  —  168  bladz,  op  papier»  —  Afschrift  van  twee  verschillende  handen. 
Als  n*.  „^"  in  een  kartonnen  omslag^  die  een  eeventdl  geschrif^es  uit  de  17'  eeuw 
bevat.  —  Ms.  n*.  3151  (Fondo  GesuUico  n\  1023).  —  Het  werkje  is  verdeeld  in 
18  hoofdstukken.  Op  bladz.  103^  met  het  lO*  hoofdstuk^  begint  de  tweede  hand. 
Bladz.  149  is  afgeschreven  op  een  blad  papier^  dat  op  de  keerzffde  het  adres  toont 
van  een  brief: 

„Bererendo  patri  in  Christo  P.  Ioxatio  DnBTiBVf ,  rectori  ....(?)  SocietaUa 
Jesn.  —  Bomae"  *)• 

Met  het  ingedrukte  zegd  van  het  orde-huis  der  paters  JettMen  te  Leuven» 

Gapot  piimnm.  —  Qnid  exerdtla  sint  et  qois  Ükymm  fcopoa  et  fin\M,  -^ 
Ifagnonun  flaTkmim  Mepe  non  magnoe  eaae  fontee  ....  et  medltatkmle  kmgo 
tempore  indiget. 


1S23. 

PBO  CX)NFIB1CATI0NE  ET  NOVA  CX)KCESSIONE  PBIVILBOIORUM 
L0VAKIEK8IUK 

Twee  vertoogeM,  door  de  faeuHeit  der  kunsten  te  JLesteen  gcficht  aan  paus 
AmuJM  YL  Vóigi  de  bul  „Belatkme  eoegroit''  vtm  26  NovatOfer  1523.  — 
lm  etM  hs.  mH  b^eemgebomdeu  stukken  uit  de  16^  eemw.  —  !£#,  «*,  3167  ^Fonde 


GemdÜo»  m*.  t038 .  —  /■  éen  eaialegms  werden  ê/ete  dcemmenten  niet  gemoetnd  *,. 


li   1>€at  GciuiuKS  Bbcastb  'tas  MuMUi  VM  ttm  Bdc^*^  icnoct.  MM- KMu 

9»  Zf  wvréea  verscM  4»«r  i.  IU;>r.  Dée  Amferüfmmf  é^r  Prumvumim  '(emLe*  mrA 
fmmÈm^m  henmt^tefAfm  t««i  tc%^  pvruc  kMMr,  Imj/uua  te  Bmb,  U.  Mtr^  ^  2^  — 
TfL  «4fe  A.  Far<*.  La  nwiiw  ttH  ém  F*émé%  CcMuteo  3i  wm  et  Be.4r:>v«<u  E«^'«r.:  4c  4^^c^ 
et  «e  tnrm  |4<tbé  ^r  rrs.n.'vi  Bc^re  4c  t«ac.  I.  WA^  f  U, 

m  18 


-TWHATE  I/AJXA  FTEBUCAZIOJrE  DELL4  BC'ULi  TKissaTrf^ 


IJlSU    nH^iMESTA    AU<^ro  MODO  AD  JAS^3ISliriI   ^BC- 
TAVTLL. 

Hefi-eU^a   ^t^M    in    't   Latijn.   Fratwii   fi    riodMMl   ra    fwtwtatf  >•  i*=i: 
4rr  fiatlrr*  LuKinr*  PiCK  ra  JaiOOVTS  »K  U  FostuKE.  irvr  ttfldn-   liBWf      Mder 


W.-Hirn  DTTOBKO  ALLA  COSSTITCZIOSE  USIGEMTLS. 

B»nJ€l  mti  btxhddw  laa  dezelfde  kerktimtt  aU  Uxr»  em  wri  ir^fée  ■ 
<f.  hi  liUIMad.  —  M».  m".  3216  (Foméo  GetmUia  -'.  lO^ . 


VI  isTOEKO  *fTft  cosnrr- 

briem.    -   Ut.  m'.  OP    Ftmi» 

1TS8.  —  \gL  F>y«ii,  Lrt  mm»mtnia  ém 
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259. 

17*  en  18*  eeuw. 

RACCOLTA  Dl  SCRITTI  RELATIVI  AL  GIANSENISMO,  PROVE- 
NIENTE  DAL  PADRE  GIACOMO  DE  LA  FONTAINE  S.  J. 

Een  dergelijke  verzameling  als  boven  onder  de  n^,  255^257  beechreven  wordt. 
De  besclieiden  zijn  deels  in  H  Latijn^  deels  in  H  Franseh,  deels  in  H  Vlaamsch 
gesteld,  —  Ms,  n*.  3J^18  {Fondo  Gesuitico  n'.  1089). 


18*  eetctr. 

CENSURE    TEOLOGICHE    Dl    UBRI  E  SCRITTI  SÜLLE  TEORIE 
GIANSENISTICHE. 

Bundel   met   „Censorae'   in  het  Lat^  gesteld.  —   Ms.  fi^  3J^19  (Fando 
Gesuitico  n\  1090)  *). 


261. 

17*  en  18*  eeuw. 

GIACOMO  DE  LA  FONTAINE  ED  IGNAZIO  PIEN:  BÜLLA  UNI- 
GENTTÜS  CLEMENTIS  XI   PROPUGNATA. 

Een  verzameling  van  minuten  en  fragmenten^  welke  gediend  hdfben  ter  opstelling 
van  een  geschrift,  waarin  de  bul  Unigemiius  verdedigd  werd.  Toegevoegd  zijn 
enkele  gegevens  over  het  leven  van  den  pater  Jaoosub  dk  la  FojrrAim  *).  — 
Ms.  n*.  3221  {Fondo  Gesuitico  n\  1092). 


1)  Hei  Tol0ta4e  mê.  (F.  Bt*.  1091)  bevat:  ,OWMfttww  ia  decUntioaen  arekiepiscof: 
Sebutad  (Pbtbi  Comme),  a^Mtolki  U  BolÏMmêkêe  m\§ekmt  Tiearii,  wuftr  fimribma  ^««e 
tUB  ad  fpsm  tui  ad  Olaai  pertinent  interrosaÜOBibas*'.  Ook  «e  mm.  F.  Oea.  IKiS— lUH, 
llüS^UlO  berattCB  tal  Tan  besciMideB  ,öe  Ummmïtmo  ia  HolUadU  et  ia  Bcl«io  ab  aaao 
cirdter  16»  as^ae  ad  IKQ  treiter,  et  de  caasa  Pnai  Coddb,  arrhiepi«</ypi  heba^tnJ. 
propaC3ttorti  Jaa^vaiitaü'  (Etc.j.  —  \gL  JoonX  aader  Dr,  Q,  Broai,  ArekémmUm  im  limiii. 
in,  p.  135— U&  Blok.  YenJag,  p.  «5. 

2)  VgL  4f  jfMfT^^^zade  bladz. 


276 


SCRirn    E   DOCUMENT!  KIGÜARDAXTI  IL  OIAXSENISMO    NEL 
BELGIO. 


bmméMê  mei  aUerUi  baekeiden  octr  Itet  Jansenisme  in  de  Nederlanden.  — 
Msi,  h\  ^222— B2M  (Fondo  Gesnitieo  n\  1093—1093). 

Beitalre  een  ffrooi  aantal  docmmenUn  van  tiaaikumdiff-^terkd^ken  aard^  beloMff- 
riflt  voor  de  ge$ckiedenis  der  JanêenisHsdèe  bewe^ng  in  HeUmmd  *),  komem  m 
de^  hmndA  ook  ved  sMdxn  voor,  die  betrdtking  hebben  op  de  Lemvenscke 
godgeleerde  kwPoHei  en  op  de  zending  tan  Jqaxsbb  Ijbkktts  HjomBKL  naear 
Botnt.  Versckeideme  verUmgen  worden  aangeiroffèm ,  die  door  de  paters  Jez^^ieten 
tfgen  de  gadtriften  en  stellingen  tan  hem  gericht  werden,  etenats  tegen  die  tan 
GoxxAKCS  HrroKSS.  VooHs  koÊnen  besdteiden  toor  betrefende  de  WÊmatrtgèUn  ^ 
die  door  den  aarishissehop  tan  Mechelen  gemomen  werden  tegen  de  leeringen  tan 
Zx^EETS  Bkbsaxdcs  tax  Espkx. 

De  tweede  bmndel  .lü.  3233   becat  o.  w.: 

L  —  Levensberid^ien ,  waaroHder  een  tan  den  pater  Joasxes  Dicktiks,  S.J^ 
'jrboren  te  Brussd  1S26.  orerieden  te  Bome  ITiXK 

n.  ~  Copia  lifeermnun  doctoris  Hkxkdkl  id  mrchieplscopom  MecUüuensein, 
reoep4aram  Bivxellis  U  Janii  IGdL  {&  hladz.  -t. 

HL  —  Xotee  patris  Dbshjütt  in  HB¥\intp.i i  epistokm  20  F^Hmarii  1694, 
Bomae  acriptmm,  deiiide  impreBsam  in  Gallus,  daiiqoe  11  Janü  sabeequantas 
tiaditam  archiepiscopo  MedüinioisL   3  hUi4:.  r,  —  Af^hnp.) 


TRATTATO  OONTRO  IL  GIAXSEXISMO. 

Een  miiroerig  tradaai  in  het  Latijm,   ttaarin  de  leerimgen  tan  hti  Jé 
bestreden   worden,    —    Bm,   in   1*.   ram  3S4  yjdz.  op  papier.   —   Jff.  n*, 
■Fén'io  Gftfitico  m*.  ICr^ . 


\     T.<rtXE*Uk  ii  iet  «^r>:«  »'tsi*L  VgL  B:.k,  V<-rw»,v  ^-  C 
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>  *^^  -^if' 


T'in 


'•  .v:-;   >■- 


i*  -z*-^ 


L      •■ 


*  i- 


Aan 

MNIf 


17*^18*  eeuw. 


CENSÜBE  E  FRAMMENn  Dl  CEN8ÜRB  Dl  OPEttE,  LA  VW  PAItTK 
TEOLOGICHE  E  FILOSOFICHE,  RIGÜABDANTI  HFK/CIMjHKSTE  LK 
GOirrBOVEBSIE  SULLA  6BAZIA. 

Bmmdei  met  „CeDsni^e'',  d.z,  veroordeelinffen  van  boekwerken,  u.aarin  déi  Imt 
der  Genade  im  JamêCPiUtiêdttH  zin  werd  voorgeêiaan  ')-  —  Mf.  v^,  H'JUti  (Vim/Ut 
n\  1097). 


Begin  »  eeutt^. 

KAOOOLTA    Dl    SCRIITI  RIGUARDAXTI   IL  OlAy^hBMHHO  M^i. 
BEL6I0. 


c«e    UI 


Ji, 


iet  C4iu»/:vm  lUmtmmmm  11  O^Mtr  1711  m^erUfd.  Im  j^e^i-z'/V-*  A*v^>f 


I^rr^m    Z¥ 


2:^TïX'LTji   i-i 


^  ^  ^ 


.^l^^:z.JL.    •rr*  -i 


*  0  ^  *     ^ 


/,-  -^ , 


(ir*  eeuw). 

DE  LIPSIANISMO  JOTIIDICIUM. 

Oordeel  over  de  verdiaitten  van  Jdstbb  Lipsiüs  en  over  de  ¥>eteit»eh<^pd{ike 
iekorlkomingen  ia  zijn  merken.  —  Één  dubbelblad  F°.  aii  h'.  3t  in  een  om^ag, 
dat  een  33-tal  verhandeHtyen  en  andere  itttklien  bevat  ').  —  Jfn.  n'.  3G8 
{Fondo  Qtguitico  n'.  1349). 

In  libris  Jnari  Lipgu  tam  multa  inaimt,  quae  homines  isgeDloBi,  eniditi, 

pmdentes  ac  Uberales  merito  landent qniboB  Tlrtntjbtis  cavendtim  eet  ne 

imbnantar,  qnl  ejoB  Bcripta  plas  qnom  par  est  Tenerantur. 


273. 

IMidden  17'  eeuw). 

DB  P.  PETRO  CANISIO  ET  EJUS  SOCHS. 

Uitvoerig  leven  van  Firans  CaiiIsids,  met  enkele  van  r^n  toegevoegde  hriavem 
In  hetzelfde  ht.  ia  F",  dat  ook  het  volgende  n°.  bevat.  —  194  blode,  op  papier. — 
M$.  n'.  3484  (Fondo  Geeuitico  n'.  135S).  —  Dit  eerite  leven  ia  van  een  onge- 
noemden  ichrijver  en  beilaat  hladz.  l — 110  '}. 

ïster  patrlam  Novf omagnm , 
ie  viToram.  flat,  fiat 


;E  JESU  ....  ETC.  UBBI 
ADEM  SOCTETATE  CON- 
A.  P.  C.  N.  MDCXL 
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In  Jidzelfde  hs,  aU  liet  levefi  van  Cakibiub,  dat  onder  het  vorige  n".  vermeld 
wordt.  Mét  een  eigen  pagintttuur  {82  hladz.)  daarop  volgende.  —  M$.  n^,  3484 
{Fondo  GesuÜico  n*.  1355).  —  Ia  echter  van  jonger  datum  en  op  ander  papier 
geKkrecen.  Blijkbaar  door  den  gchrijver  van  het  bovengemelde  leven  als  bron 
geèruikt.  Ook  hier  z^  afschriften  van  documenten  toegevoegd  '). 

Patria,  natales,  edacaüo.   —   Capat  L   —  Non  mihl  latet in  coelo 

aetemos  celd)rat  trinmphos. 


875. 

17^  eu  begin  18^  eeuw. 

RACCOLTA  Dl  SCRITTI  BIGÜABDANTI  LA  STORIA  DELLE  CON- 
TBOVEBSIE  GIANSENISTICHE,  8PECIAL1CENTE  NEL  BELGIO, 

Eem  dergéUjie^  dotk  kleinere  verzameling^  als  boven  onder  de  rf**.  262^264 
en  268—271   besOtreven  wordt  *).  —  Ms.  nf.  3490  (Fondo  GetuUieo  ff.  1361), 


27tt. 

(Begin  18^  eemw). 

DE  REBUS  ECCLESLiE  MECHLIXIENSLS.  -  KACCOLTA  Dl  >CI{ITTJ 
RELATnn  ATJ.F  COXTROVEitólE  BEUGIOSE  E  GLI  AFFARI  E^XXE- 
SLISnCI  DEL  BELGIO  SUL  PRES'CIPIO  DEL  <U>)U)  XVJJ, 


etmkken,   vooral  gericktig  door  een  grwt  annlaX  hri/tx^m  t^im.  x^r- 
,  fla«  den  pater  Jaooscs  dk  la  FosTAisre  *,  geri/M.  />Kr  d^, 
getdaüem    in  de  Sederlomd^m.    —   Mi.  m\  5557  'Foh^o  Qt^^h-o 
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277. 

18*  eeuw, 

MEMORIE  INTORNO  ALLE  CONTROVERSIE  GIANSENISTICHE. 

Een  bundel  met  bescheiden  over  het  Jamenisme  in  de  Nederlanden  *). 
Ma.  n\  374J^  {Fondo  Gesuitico  n\  1613). 


278. 
1646. 

P.  GÜILIELMUS  DE  LANDSHEERE  S.  J.  -  DIGRESSIO  EX  NAR- 
RATIONE  HISTORICA  AD  BÜLLAM  S,  D.  N.  URBANI  VHI,  EDITAM 
CONTRA  LIBRUM  ET  DOCTRINAM  CORNELH  JANSENH,  IPREN- 
SIÜM  EPISCOPL 

Historisch  tradactt  in  manuscript.  Willem  db  Landshbbrb  had  te  Antwerpen 
op  den  Dinsdag  van  PascJten  een  sermoen  gehouden.  —  Ms.  n^.  3748  (Fondo 
Gesuitico  n^  1619), 


1)    VgL  Blok,  Verslag,  p.  66. 


B.   FONDO  SESSORIANO. 


879. 

(Tot  1652). 

THEODORI  AMIDENH  ELOGIA  SUMMORÜM  PONTIFICÜM  ET 
SANCTAE  ROMANAE  ECCLESIAE  CARDINALTUM  SÜO  AEVO  DE- 
FÜNCTORUM. 

4"  hs,  op  papier.  —  402  fol.  —  Achterin  een  alfabetisch  register  op  de  namen 
der  ponsen  en  kardinalen  wier  levens  beschreven  worden  ').  —  Zeventiende- 
eeuwsch  afschrift.  —  Ms.  n^.  1248  (Fondo  Sessoriano  n".  24$). 

Fkbdimamous  cardinales  Mkdioks.  —  Decimom  tertiom  ageas  annum  .... 
(HiKBOxncuB  card.  Viboipiüs)  ....  remansit  apad  ecclesiam  saam. 


280. 

(Tot  1666). 

THEODORI  AMAIDENn  ELOGIA  SUMMORUM  PONTIFICÜM  ET 
SANCTAE  ROMANAE  ECCLESIAE  CARDINALIUM  SÜO  AEVO  DE- 
FÜNCTORUM. 

4*  hs.  op  papier.  —  676  fol.  —  Voorin  een  dubbel  alfabetisch  register  op  de 
voornamen  en  fandUenamen  der  pausen  eti  kardinalen.  —  Zeventiende-eeuwscfè 
afschrift.  —  Ms.  n\  1247  {Fondo  Sessoriano  n\  251). 

FKBDauxDUS  card.  Mbdicu.   —  Dccimnm  tertimn  agens (Alpboksus 

card.  PI  LA  Cüita)  ....  nt  in  cardinalitate  Tixerit  annos  triginta  tres. 


1)    YfL  oTer  dit  werk  van  AjmjiNai  tMven  p.  2fA  en  bet  hier  Tolicende  n*. 

III  18* 


381. 

(±  iSM)- 

HÜGONIS  GROTO  EPIGBAMMA  DE  MORBO  D.  BORRITn,  CON- 
SILARH  REGIS   FRANCIAE. 

In  een  hl.  m  F°.  met  ioamgebmtden  ttukken  «n  afiehrifte»  »U  H  eind  der 
16'  en  't  begin  der  17'  eeHio,  toaaronder  een  aantal  van  het  hoogtle  beUmg  voor 
de  folitieke  laken  in  de  Sederlandtn '}.  ^  611  hladz.  op  papier.  —  Ma.  n°.  2078 
{Fondo  Semriano  n".  460).  ~  Het  epigram  van  Di  Gboot  u  het  eerste  van  een 
collectie  aftchrifteti  van  gedichten,  brieven,  enz.  getteld  in  't  Lal^n,  Fransch  en 
Spaatuch ,  meeit  van  politieken  of  latirieken  inhoud.  Bet  lienregelig  gedicht  van 
Obotids  komt  voor  op  bladz.  S3S.  't  I»  mogelijk,  dat  er  zich  onder  de  volgende 
epigrammen  nog  andere  van  hem  bevinden;  vermoed^^k  i»  dif  het  geval  met  het 
tieeede,  dat  het  opiehrift  „Atlnd"  draagt. 

Beginregelê  der  twee  epigrammen: 

Dam  joa  imperii  res  secvantlssiinDB  eqnl  .... 
Qnfte  modi  d^ecto  laognebat  tnrbida  valtQ,  .... 


BOOT    TE    PARIJS    AAN    ANDREAS 


ah  het  voorgaande  en  voor  onze  getchitdeni» 
tkuTidige  documenten  uit  het  eind  der  16'  en 
)  bladz.  op  papier.  —  Mt.  n".  30S6  (Fondo 
van  den  brief  van  Qhotids  komt  voor  op 
,  II,  p.  UI. 


ïime quu  ab  «is  doceri  possim.  Vale. 


I,  p,  1T0-1B4  (n'.  161-179).  -  Blok,  VtriUtf,  p.  67. 
'.  IB1-2H).  _  Blok.  Vtrüag.  t.B-p. 


C.    FONDIMINORI. 


288. 

1529  Apnl  12. 
VALERTOS  BERG. 

Vertaling  in  het  Itdliaanich  van  geschriften  van  Diomsiüi  Arbopaoita,  enz. 

Hê.  in  klein  S""  formaat,  zonder  titel.  --  2é3  fol.  op  papier.  —  Ui.  n"".  Bö 
(Mê8.  8.  Fantalêoidê  n^.  118).  —  De  inkt  heeft  de  eerete  bladen  sterk  aangetast. 
Op  fol.  1^3  m  wijze  van  opdraéht  een  brief: 

Alla  dilecta  in  Christo  Jesa  sorella  Mabu  Maqdaleha  Spinola  Do.  Valsbio 
BiBGy  can.  reg.  aalntem  ....  Pr^g»te  Iddio  per  ma.  Die  XII  Aprilis,  ez 
Sancto  Johanne  Veridariti  A.  D.  MDXXDL  —  Do.  Valeeio. 

Volgt: 

L  —  (fol.  3^—120):  Vertaling  in  het  Italiaansch  van  liet  traciaat  van 
DiOMTsros  Arkvaoita  „De  divinis  nominibns'^. 

Ret  „incipif  is  volslagen  onleesbaar. 

{Expl.):    alla  figorale  theologia.  —  Finis,  laoa  Deo.  —  Amen. 

n.  —  (fol.  120^137):  Epistda  a  Demoi^o  monaco  deHa  virta  della 
mansoetodine.  (üü  het  Grieksch  van  Diomrsnni  Abbopagitaj 

Xarra  la  historia di  sotto  a  qnella  di  sopra. 

HL  —  (fol.  137—138^):  Epistola  mandata  a  8.  Johanni  Evaogelista. 
(UU  het  Gridaeh  van  DioxTsroa  Abiopagita.) 

lo  te  sahito,  o  anima  taacta, qnelli  cIm  senao  dopo  nol.  Vale. 

VolgeH  9  onbeschrereu  bladz^den. 


"«.k 


■l*»»,,. 


•»>«,„ 


***««».. 


'ÏSü 


ÖEOJit 


>»>.  -. 


ftite 
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'^  *).  Dt  afsdniftem  js^  voor  een  dod  van  deBdfie  hmmi  m  WÊ§er  §t- 
geweest.  Sommige  shÊkkeu  ook  mü  de  18*  emte.  —  Jf«.  «*.  715  (AmI* 
'-Ttgorio  «*.  €7). 

mata  Prima.  —  Essendo  on  di  casnalmente  congregato  una  oompagnia 

ique  haomini  e  ciBque  donne,  tntta  gente  nobile  e  qaalificata,  e  tra  loro 

-  tutti  parenti,  deliberomo  per  fnggire  li  caldi  di  Roma  andarsene  in 

,  e  discorrendo  sopra  Telettione  di  essa  ne  farono  propos  te  parecchie, 

Ie  qaali  niona  parve  loro  piü  a  proposito  della  villa  Fabrina,  poeta  nel 

:olano,  lontano  da  Boma  IQ  miglia, la  qnale  con  gran  modeetia  cosl 

4nminció.  —  Novella  ü. 


.  ::4; 


ian  de  laatste  (tiende)  novelle  van  defi  eet^ten  dag  gaat  een  ^^  ware  geschiedenis^^ 
nraf  van  een  vromo  te  '«  Hertogenbosch,  die  b^  het  bel^  de  stad  redde: 

{bladz,  41):    Niso,  veggendo  ch'altro  che  lui  non  restava,  disse:  Che  molte 
3nne  sono  state  di  grande  virtü  e  merito ,  io  stesso  e ,  come  credo ,  tutti  noi 

^  ^  .ppioviamo E  ne  fu  una  anchora  al  tempo  trovandomi  in  Fiandra  nella 

.'  r»rovincia  di  Brabantia  nella  f edelissima  cittèi  di  Bolduc ,  la  quale  essendo  per 

/  radimento   assalita,   non  vi  potende  Ie  forze,  era  gia  avvioinata  tanto  ch*ii 

;i,.aemico  a  bandiere  spiegate  trionfante  entrava,  e  essendo  buon  hora  e  avanti 

^  giomo   appena  niuno  era  levato  dal  letto.  Una  donna,  udendo  quel  si  gran 

i^unore,  s'affacció   alla  finestra  e  vedendo  il  nemico  di  lontano  nella  strada 

scese  gia  correndo,  voltendo  una  carozza  per  traverso  della  strada,  con  gridi 

e  pianti,  si  cbe  li  cavalli  non  potende  passare  fumo  costretti  di  trattenersi 

un  pocchetto,  fra  tanto  li  cittadini  messi  in  arme  soccorsero  la  cltti,  battando 

in   dietro  con  gran  vittoria  il  nemico.  Si  cbe  non  mi  è  ignota,  ne  (come  io 

credo)  a  niuno,  cbe  vi  siano  delle  forti  donne 
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1668. 

FRANCI8CÜS  DE  GEEST.  -  FLOBILEGIÜM. 

Hortas  amoenissimus  omnigenis  floribus,  plantis,  stirpibus,  etc.  etc.  etc., 
tam  ezotids,  quam  indigenis,  ubiqne  locorum,  in  bortis  celeberrimis 
maxtmomm  botanopbilorum ,  summa  vJgilantia  et  selectu  conquiaitis,  pas- 
aini    consistens,   vivisque  coloribus,   secundum  naturam  florum,  plantarum, 


1)  O.  a.  N».  8:  —  Diaeorso  del  P.  VeU,  OesuiU,  professorc  di  geografie  in  VenetU,  sopra 
Ia  nmwii^mtktne  della  Compagnift  OUandese  nell'  Indie  OrientalL  Vgl.  Brom,  ArchioaUa  in 
Italië,  m,  p.  218. 


■ttrplnmqoe  fwraam  aocnmto  na  aAmiratoÜi  Ubore  aJiinbrfttiiB  ab  iBdostilo 
et  BolertiB  Ingenli  Javenl  vlro  D.  Fk&hciko  01  Gsbst,  Sdmndi  fillo,  Leov&r- 
diauo,  FriBlo.  -  AIdu»  het  HUU>lad. 

Ei.  iH  F".  —  In  leder  gebonden  en  verguld  op  eneé.  —  Ï9ê bladen <^ papier.— 
Ml.  n'.  LXII  (Jaria  tt".  391).  —  Op  eUc  blad  de  afbeeldingen  km  een  of  meer 
bloemen,  op  natuurlijke  grootte  geteekend  e»  met  waterverf  gekleurd;  tonder  onder- 
grond, torgvuldig  en  met  groote  kunttvaardigheid.  De  kleuren  x^n  teer  natuur- 
getrome  en  uitêttkend  bewaard.  Xiet  alle  bladen  zyn  voltooid,  enkele  verloonen 
alleen  de  omtreksehel» ,  andere  zijn  geheel  wit  gelaten.  Niet  alleen  gdnoedcte 
tuinplanten  tcorden  afgebeeld ,  maar  ook  de  meett  gewone  wilde  bloemen.  Vooraf 
gaat,  na  Itet  titelblad,  een  frontbtad  in  olieverf  voorttellende  den  auteur  geknield 
naar  links,  z^n  opgeelagen  werk  aan  een  voor  hem  staande  Flora  aatMedende; 
in  de  lutAt  een  trompettende  Faatn  met  in  de  hand  een  banderol,  toaarop  de 
woorden:  Floriloglain  Aactore  Fbamoisco  db  Gesbt.  A"  1668. 

Op  dit  frontblad  volgt  nog  een  tweede,  voorstellend  een  groote,  met  relief 
versierde  marmeren  bloenwaas  in  een  tuin.  Teekening  in  O.  I.  inkt,  gemerkt: 
A.  FmuoKEB. 

Bij  de  bloemen  is  de  Latiinsche  naam  b^gesdireven  en  soms  ook  de  Neder- 
landtche.  Ze  t^jn  naar  groten  gerangschikt,  en  tevens  min  of  meer  naar  de 
jaargetyden.  Zoo  begint  het  werk  met  het  sneeuieklo^e  (leucoion  trifolium),  door 
den  schr^ver  „witte  tgdelooze  met  drie  bladen"  genoemd. 

Volgen  verdere  voorjaarAloemen ,  als  crocussen,  hyacinthen  eni,,  en  op  bladz. 
39~Sl  de  afbeeldingen  van  een  reeks  beroemde  tulpen,  alle  met  name  aangeduid. 
Een  dergel^ke  reeks  befaamde  tulpen  volgt  achter  in  het  werk  op  bladi.  181 — 19S. 
Een   aardige  en   artistieke  bijdrage  voor  de  geschiedenis  van  den  tulpeiüiandel. 

In  't  geheel  eyn  een 
Kn^ck",  op  blad  48 
183  de  „BoyaiB"  en 
De  „Jupiter"  voert 


Vederlanden  geslagen. 
"  met  het  omschrift: 
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Ter  anderer  g^de  de  beélieniesen  in  buste  van  de  prins  en  prinses  van  Oranje 
met  het  opschrift: 

„  Certavimiis  pro  libertate  fideque". 

En  onder  de  beeltenissen  het  tweede  opschrift: 

„M.  C.  Vilh.  Henr.  et  Marie,  Dei  gratia  Auriacis  prlnc.  et  Beformationis 
Yindices. 

Op  bladz.  219  in  een  4^  hs,  waarin  stukken  van  verschillenden  aard  zijn  saam- 
gebonden  {940  bladz,  volgens  de  oude;  442  f  oh  volgens  een  jongere  pagineering,  — 
Papier),  Een  index  van  de  stukken,  die  de  band  bevat ^  gaat  vooraf  ').  — 
Ms,  n^,  1020  {Mss,  S.  Lorenzo  in  Lucina  n^.  65), 
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{Eind  16*  eeuw), 

DOMINI  [CHBISTIANI]  LUPI.  -  AD  MATERIAM  DE  BEBUS  CBE- 
DinS,  SI  CEBTÜM  PETAT  ETC. 

Dit  in  drie  hoofden  verdeelde  geschrift  van  P.  Chbistuam  Lüpüs  (Wolf) 
beslaat  fol.  1^177  in  een  8^  hs,  op  papier  uit  de  16*  eeuw,  —  Ms,  n^,  1643 
{Mss,  8,  Andrea  della  Valle  n°,  43),  —  Volgen  met  afzonderlijke  pagineering: 
een  geschrift  van  Chbtius  en  twee  geschriften  van  Filippüs  Massimus  over  ver- 
wante dogmatische  onderwerpen.  Alle  vier  de  stukken  zijn  door  dezelfde  Jtand 
afgeschreven,  Aan  elk  gaat  een  ,,  index  questionum  et  remm  notarom "  vooraf. 

Continoatio  presentie  titoii ,  . . . .  solom  obligatio  verbomm  nascit. 
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(17*  eeuw), 

TOMAS  DE  KEMPIS.  -  DE  LA  miTACION  DE  CHBISTO  Y  MENOS- 
PBECIO  DEL  MUNDO. 

Een  Spaansche  vertaling  van  de  ,,Imitatio  Ghristi".  —  Hs,  uit  de  17*  eeuw, 
in  W,  —  213  fol,  op  papier,  —  Ms,  w*^.  1797  {Mss.  dei  Cappucini  diBoman^.  IS), 

Qnien  me  sigue, salido  de  la  tierra.  —  Fin. 


1)    (hrer  deze  medalje  zie:  Van  Loon,  m/p.  324  en  405.  —  Zy  is  in  zilver  geslagen,  baar 
antenr  was  J.  Smeltzing.  —  De  opschriften  zyn  hier  niet  nanwlienrig  weergegeven. 


D.   FONDO  VITTORIO  EMANÜELE. 
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(1800^'03), 

JEAN  PEENY.  —  RECÜEIL  D'OBSERVATIONS  ASTBONOMIQÜES 
ET  GEODESIQÜES. 

Eecueil  d'Observations  Astronomiqnes  et  G^déeiques,  faites  dans  la  ei- 
devant  Belgiqne  et  dans  la  HoUande  pendant  les  campagnes  de  Fan  3,  de 
Tan  4  et  de  1'an  6,  par  Ie  citoyen  Jean  Pbbmy,  astronome,  ex-directenr  de 
Vobservatoire  de  Paris  et  membre  de  plosienres  sociétés  savantes. 

Es,  in  klein  4^.  —  132  hladz,  op  papier,  —  Fondo  Vittario  Emanuele  n^.  1.  — 
Voorin  een  ex  libris:  „ExbibliothecaMiOHASusCHABLBS,  academiaescientiamm 
socii".  —  Verzamelde  opteekeningen  van  waarnemingen  gedaan  langs  de  Vlaamscke 
k-ust  van  af  Duinkerken,  in  West-  en  Zeeuwseh  Vlaanderen,  en  in  Zeeland  '). 

A  Dankerqne,  sur  la  plate  forme  de  la  tour  du  Point  de  Mire {Figuren 

van  driehoeksmetingen). 


1)    Vgl.  Blok,  Verslag,  p.  «7. 
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VERZAMELING    AZZOLINI. 


Deze  verzameliugr,  welke  eenige  honderden  autografen  van  bekende 
personen  uit  vroeger  eeuwen  bevat,  is  door  een  vermogend  liefhebber, 
Luioi  AzzoLiNi  (t  1910),  samengebracht  en  telt  dus,  zooals  dat  met 
dergelijke  collecties  het  geval  pleegt  te  z^jn ,  enkel  toevallig  vereenigde 
documenten. 

Met  groote  welwillendheid  werd  door  den  tegenwoordigen  eigenaar, 
Gomm.  GiusKPPB  Azzolini,  die  de  collectie  van  zvjn  broeder  erfde, 
toegestaan  de  in  aanmerking  komende  stukken,  allen  brieven,  nader 
te  onderzoeken  en  af  te  schryven.  Door  deze  vergunning  ben  ik  thans 
in  de  gelegenheid  gesteld  de  23  brieven  van  Nederlandsche  geleerden 
en  kunstenaars,  die  ik  aantrof,  in  hun  geheel  mede  te  deelen.  Het 
opnemen  in  extenso  leek  wenscheltjk,  omdat  men  hier  te  doen  heeft 
met  een  verzameling,  die  bvj  een  zeer  wel  mogel^jken  verkoop  licht 
weder  uit  elkander  kan  geraken.  De  stukken  zouden  dan  niet  alleen 
verspreid,  doch  wellicht  ook  ontoegankelijk  of  geheel  onvindbaar 
kunnen  worden. 

Bij  deze  overweging  komt  ook  nog  de  zeer  heugelijke  omstandig- 
heid, dat  de  brieven  zonder  uitzondering  van  wezenlyk  belang  en 
voor  een  deel  zelfs  van  bijzondere  waarde  zyn  ')• 


1)   Zie  over  de  verzameling  Azzolini  nader:  Brom,  Archivalia  in  IlaW\  III,  p«243. 
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Britfff  ttm  Dinitmim  Ekabxiis  hi(  Preilmrs  aan  thn  htojnuam  Schetcs  Ir 
AfttrtrfieH,  mrl  ttrtnek  hrrt  brirve»  twr  hem  fc  willen  betorgen  '). 

8.  V.  Obrao  t*  litteria,  SoMxn  chuisaüne.  Rogo,  at  quam  c«lerrinM  cores 
hu  «plttoUa  mittandu  »d  LoiMTionM  a  Cutbo  aiuun,  kltenm  p0  ilhun  «d 
»piK«puiu  TDNSHLDif  (?>.   Opto  te   ram   tnia  otnuihus  qBun  optinw  Tsln*. 

S(<Mni:  v-h»rinlin«.  Do)w>  monftchoa  istic  obtiiwiv  tyrmiuiid«n pahna'i 

«iskplk-cui  «I  opijmia  dlgnnm  putoHbns.  Dia  PnriAcKtktnis  ln29.  FriburgL 

EuKKTs  Rot.  tank. 

\j(<ArMi ;    HuBWMbiU  Tim  GK&nn  Scnro.  rormtoii.  AatfarfiiM. 


■  r»ASC«»iT5  R*»n 


£■>>  al-MM  ü-rt. 


fc    ?»    !«.    ^    ^       . 
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amiea,  in  quo  haad  infelidter  me  seqneris,  tarnen  in  adolescentiae  isto  aevo 
major  quaedam  nbertas  mihi  hand  displiceat;  qnae  ipsa  etiam  esse  potest, 
sine  frande,  ve]nm  brevitatis.  Plnra  cur  non  scribis,  etiamsi  non  pluribna? 
ld  est,  cnr  non  extendis  sive  epistolas  sive  praefationes  tnas,  et  materia 
pluscnlum  addis?  Nam  verba  non  desidero,  et  in  eo  mihi  places.  Vide  ne 
rem  tibi  dicam,  nee  tu  jndicio  istud  facias,  sed  fuga  qnadam  laborls  ant 
intentionis.  Ingeninm  tanm,  mi  adolescens,  in  omnia  validom.  Utinam  tn 
exerceas  et  solum  illud  fertile  magis  assidno,  at  sic  dicam,  vomere  invertas! 
Diligentiam  a  te  volo,  diligentiam;  nee  eam  cnm  impetn,  sed  stabili  qnodam 
animae  tenore.  Qnid?  Inflnere  emditionem  ant  virtutem  ipsam  censes  famam 
aut  opes  afflnere,  sine  contentione  et  labore?  Erras!  eto)  r*  i^o^^  «r^^ic  irwAdtfyroi, 
vetns  et  vera  gnome  est,  quam,  siqnid  me  ant  te  amas,  ama!  MAUBirniif  et 
Steprakum  qnoties  tibi  ingessi?  Tn  snper  eos  esse  potes  (vere  tibi  vaticinor) 
magna  conciliatione ,  an  tna  f  ama,  qnam  illi  non  habnemnt.  At  tn  haec 
contemnis.  XJtinam  omnia  extema!  Sed  contemnas  tamen  cnm  modo,  qni 
niü  adest,  insi]rfeB6  omnis  sapientia  est.  Hondni  ego  nihil  humanarnm  rerum 
magnnm  esse  fateor,  si  animnm  et  coelestem  illam  particulam  flectat.  Si 
tempns  en  si  vitam,  cur  neglegas  ea,  qnae  ad  modicas  opes  faciunt  aut 
honores?  Abverte!  Sapit  quisquis  ea  abjicit.  Erige  igitnr  te  et  aptnm  praebe 
iis,  ad  qnae  anns,  pater,  ego  te  destinavimns;  adjutnri  omnes  in  hoc  honesto 
enrsn  non  clamore  solum  et  favore,  sed  et  rebus.  Ego  qnidem  non  opem 
solum  meam,  sed  et  opes  ad  hanc  rem  polliceor,  ut  te  praebeas  dignum  iis, 
qui  genuemnt,  iis  qni  docuemnt.  Omnino  antem  (haec  summa  admonitionis 
meae  est)  magis  assiduum  et  crebrium  te  velim  in  scribendo,  in  legendo; 
magis  etiam  tui  amantem  et  aestimantem.  Non  quo  ad  superbiam  te  vocem 
(absit,  absit  illa  pestis),  sed  ut  ad  tui  pretium:  id  est,  ne  dona,  quaemagnus 
ille  Deus  satis  magna  in  te  retulit,  ut  aquam  immotam  sordescere  patiare  et 
absorbere.  Homerum  tuum  exspecto  cum  iis  ipsis  praefationibus ,  in  quibus 
nihil  muto,  nee  in  meis  quldem  laudibus,  quas  decore  in  mihi  das,  etsi 
numquam  recepturo.  Ad  te  redeunt.  Mitte  quam  primum  exemplar.  In 
Thebaide  versum  respui  (nescio  an  ita  in  aliis  libris) :  „  Meosque  raanes 
manibus  inf estis  petit  . .  deque  (?)  vultus " ;  inepte ,  cum  legendum  sit : 
„Meosque  inanes'\  De  Seneca  Ortelii  nostri  gratiam  iUi  habeo,  et  tibi  facio 
gratiam  confiendi.  Nimis  novitium  exemplar  est,  ut  video  ex  iis,  qnae 
adnotasti  de  novo.  Nos  in  tantum  damus  CVRAS  SECVNDAS,  in  politicis 
paullum  snbsistentes  in  temporum  hoc  flexu.  Vale.  Lugduni  Batavorum 
VI  Kal.  Majas  MDLXXXIIX. 

Tuas  DousAE   tradidi.   Respondebit.   Vellem  ....(?)  ille  vir  sic  scribendus, 
ut  alter  alterum  excitaretis» 

(Adres):    Framcisco  Baphrlengio,  Fbamcisci  filio,  Flaütinuno. 


■    )  IM4I«   «MM    i^lt   iHlJ.1t   .IjlXfll    PMMI. 


•i^  -•.>.■•«  *•  V4w.-.    \  >-    )v>Kii»    *.'^>.-\T.\«  (thV    iiTaMÉaf  «sL  Ego 
vv^'ti     :''^v<    •■  •'>"v<r  fv  *\«.Ma  fimtiit  ^.Tn  ■-fmm     Vaür  c;t 
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295. 

(1699)  Januari  25. 

Brief  van  Joseph  Jubtus  Soaligsb  uit  Leiden  aan  Janus  Dbusius,  hoogleeraar 
te  Franeker,  naar  aanleiding  van  zijn  pas  verschenen  werk  ^de  Emendatione 
Temporam"  *)• 

Jaho  Dbüsio  sao  salutem.  —  Mitto  tibi  opus  meam  de  emendatione  tem- 
pomm.  Matnrios  habuisses,  si  matnrius  exiisset.  Mea  non  est  haec  colpa, 
sed  operarioram  typographicomm.  Qoid  tni  sit  Jndicii  de  boe  nostro  labore, 
expecto.  Utinam  parem  operam  impendas  in  priorem  Macabaeomm,  qnam  in 
Siraciden  impendisti.  Quia  potes,  debes,  et  quia  ad  illnd  te  hortor,  noli 
laborem  illnm  detrectare.  Ta  praestantiam  ejns  libri  Jandndom  scis,  qoae 
res  maximi  momenti  est  ad  opus  aggrediendnm.  Qaod  nt  facias ,  iternm  rogo. 
Vale  m  Ealendas  Febmarias,  Lugduni  Batayomm. 

Tnns  JosKPHUB  Scaugib. 
(Adres  ontbreekt). 
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1627  December  3. 

Brief  van  Pibtbb  Paulus  Rubens  te  Antwerpen  aan  een  persoon  van  aanzien 
(wellicht  een  Itdliaanscih  diplomaat),  dien  hjj  bedankt  voor  ontvangen  inlichtingen 
en  op  ziin  beurt  in  kennis  stelt  mei  andere  h^zonderheden,  Eij  deelt  hem  tevens 
hei  onverwachte  vertrek  mede  van  den  markies  Spinola,  en  belooft  hem  diens 
geschilderd  portret  te  zullen  doen  toekomen. 


Molto  Illostre  Signor  mio  Osservandissimo. 

Qnesta  servir^  solo  per  scasa  di  non  poter  per  certe  occnpationi  compHr 
il  debito  mio  verso  V.  S.  qnesta  Yolta,  e  per  ringraziarla  delle  accurate 
relazioni  ch'Ella  mi  da  del  ultimo  atto  della  tragedia  Ingleee  *).  Fra  ^nto 
habbiamo  aviso  certo,  che  quel  ducca  è  stato  ricevuto  dal  suo  re  col  medesimo 
afTetto  e  giubileo  come  se  fosse  tomato  vittorioeo,  che  se  fosse  riuscito  tutta 
Londra  se  conyertiva  in  arcbe  triumphali! 


1)  De  eente  druk  van  dit  werk  verscheen  te  Parys  in  1568,  tien  jaar  voordat  Scaliokb 
koogleeraar  te  Leiden  werd;  de  tweede  in  1566  te  Leiden,  de  derde  in  1600  te  (ïenève. 

2)  Dit  en  het  volgende  slaat  op  het  beleg  van  la  Bochelle  en  op  de  mislukte  poging  Tan 
den  hertog  van  BncUngham  om  desse  stad  te  ontaetten. 
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Qni  non  habbiamo  altro  di  novo  ae  non  che  oon  maraTigliA  d^ogninno  il 
aignor  marchese  Spdiola.  ai  paite  fim  pochi  giomi  in  petsona  twbd  Spagna, 
senza  penetnir  sin  adeeso  ii  vero  aoggietto  di  qaesto  Tiaggio,  che  dere  moet 
impoitantissimo  aecondo  la  qoalita  del  messaggiero.  lo  credo,  che  sla  gran 
parte  per  intereasi  parUcolari,  ma  che  la  principal  causa  sia  pablica  ét  di 
grandissima  importanza.  lo  non  maucharo  di  aervir  V.  S.  del  soo  ritratto 
(del  marcheee),  in  conformit^  delle  misure  ch'Ella  mi  manda.  Et  in  cgni 
altra  occasione  si  come  in  qnesta  mi  sara  sempre  molto  a  can>  di  poter 
aooertar  il  gusto  di  V.  S.  Alla  qnale  humilmeate  bado  Ie  maai  IVAsTeraa 
il  3  di  Deoembre  1627. 

Di  V.  8 etc. 

PiKTmo  Pauolo  Robkks. 
(Adres  onibreekf). 
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1S35  Jumi  IS, 

Brief  van  HuGO  dk  Gmoot  uit  Parkje  aan  zijn  zwoffcr  Xioolaas  tjlü  BxieKBS- 
BsaeB ,  over  M  jomgsU  manifeet  van  den  koning  van  Frankr^k  en  over  de  zaak 
voH  den  Framsckwtan  oc  Sauxaibe. 


Monfrèie. 

lek  hadde  wel  gemeent,  dat  het  manifest  van  den  ooninc  wat  meer  sonde 
hebben  ingehouden  van  de  Nederiandsche  saecken,  maar  het  schgnt  dat 
sukx  tot  een  andere  gelegentheit  werdt  gespaert.  W$  en  hebben  niet  seecken 
van  de  progresBiep  van  de  twee  legers,  door  dien  de  wegen  b$  d'onsen  niet 
en  sgn  beset  Dit  manifest  is  niet  qaaeiyck  gemaect,  doch  beter  voor  de 
B^  Catholycken  als  voor  de  Plrotestaaten.  ü£.  caa  sich  bedenoken  off  hei  in 
Dnitsch  sgnde  overgeoet  dienst  sonde  connoi  doen  in  Brabaatsch  Vlaenderen. 
De  naerdere  t^dinge  loeei^ere  ick  tot  de  ordinaris  sehrjfdag.  ende  reoom- 
mandere  ÜE.  alle  de  poincten  voor  desen  gefecommandeot. 

18  Jon^  1635,  tot  Ptejs. 

CE.  dienstwillige  broeder 

H.  OE  GmooT. 

Aen  monsieor  oe  Saümaibs  werdt  qoestie  gemoveert  van  sQn  raag,  tegen 
>ijne  geduirige  supressic '!" .  De  é^iecke  sUet  in  handen  van  de  coiatenrs. 
Soo  die  tegen  hem  w^sen,  is  hij  geresolveert  HoUant  te  verlaeten.  Ick  hadde 
gedacht,  alsoo  Manheer  den  Prins  hem  gebmict  <Hn  iet  te  schz^ïven  van 
fluhtie,    off  men  daeruit  niet  sonde  oonnen  occasie 
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trftctement  te  doen  genieten  ende  woonen  in  den  Bage,  alweer  geen  Iniden 
ontbreeoken  sollen,  die  met  de  conversatie  van  een  soo  sonderling  geleerde 
persoon  wel  gedient  sollen  syn,  ende  veele  s^jn  die  Fransch  spreeoken,  daer 
hy  ende  syn  hoisvroow  wel  mede  gepast  sooden  sQn.  Ende  <de>  Iieiden  is 
800  yerre  niet,  off  de  stodenten  die  willen  sooden  hem  oonnen  beeoocken. 
Monsieor  Riyil  soode  hier  veel  in  connen  doen;  soo  ÜE.  noch  iet  can 
bybrengen.  ÜS.  sal  vinden,  dat  het  niet  qoaeiyok  besteedt  en  sal  syn. 

(Adrei):       Myn  Heer 

Myn  Heer  RuentSBiRe, 

raet  in  den  hogen  rade  in  HoUant 
in  den  Hage. 

{Aim  den  rand,  eveneens  ter  keersyde^  is  door  de  hand  van  den  geadreseeerde 
bijgeschreven): 

Broeder  de  Groot,  den  XVHI  Jony  1685,  tot  Paris. 


296. 

1648  Januari  JK. 

Brief  van  Nioouus  Hbinsius  uit  Fadua  aan  Lbo  Allatius  te  Bome,  over  de 
werken  van  den  dichter  Claüdunus,  over  voorgenomen  vertrek  naar  Frankrijk 
en  de  Nederlanden^  verbluf  te  Padua  en  vriendscha^psbetrekkingen ^  o.  a,  met 
Vossius  *). 

Clarissime  et  Celeberrime  Vir. 

üt  ingratissimos  sim,  negare  non  possom  immortali  beneficie  me  affectom, 
qoi  toa  opera  consecotos  sim  versos  Claodiani  Graecos  tantopere  a  me 
ezoptatos.  Nam  rh  Mtm  eorom  mihi  copiam  faotnrom  sperare  non  potni, 
com  immortali  odlo,  nee  scio  qoare  familiam  nostram  oniversam  proseqoator. 
Si  qoandoqoe  contingat  notas,  qoas  io  peetam  illom  tantom  non  paratas 
habeo,  in  locem  proferre,  non  dissimolabo,  ci\Jos  beneficie  versos  iUos  Joris 
poblici  faciam.  Habeo  aliod  fragmentom  ex  ejosdem  Claodiani  Gigantomachia, 


1)  Deze  brief  moet  vroeger  van  de  papieren  uit  de  nalatenschap  van  Allacci  deel 
hebben  nitgemaakt,  welke  versamellng  thans  in  de  Biblioteca  Vallicellana  bewaard  wordt. 
VgL  boven  n*.  205—236  en  in  het  bysonder  onder  n*.  217,  waar  een  tweede  brief  van  Exmnis 
aan  Allacci  wordt  medegedeeld. 
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quod    ab    Absimio,   Monembasiensi  episcopo,  in  Apophthegmatis ,  si  recte 

memini,    citatnr.    Qaantam    ex    hls    panels   versibns  licet  colligere,  genns 

dicendi  satis  audax  et  Nomriacnm  seoatns  videtur.    üterqne  enim  plenns 

yentositate  Aegyptia,  qui  tnmor  saecnlo  posteriori  satis  aestimabatnr.  Turbaa 

Neapolitanas  multnm  detrimenti  studiis  meis  objecisse  recte  sospicaris  *).  Nam 

non  tantum  intempestiva  fuga  ex  oris  illis  me  proripui ,  sed  sarcinis  omnibus 

reliotis  disoedendum   f  uit,   quae  nnnc  in  maximo  pericnlo  versantur.  Intra 

mensem  altemmque  in   Oallias  me  conferam,  atque  inde  recta,  ut  opinor, 

in  patriam.   Hyemem  inter  Musas  Patavinas  exegi,  et  cum  otium  tam  cras- 

sum  molestum   esset,  in  unam  congessi  yersus  in  Italia  a  me  conscriptoe, 

amicoromque  consilium  secutus  in  lucem  prodire  passus  sum.  Eorum  exem- 

plaria  dao  accipies  a  magno  illo  literatorüm  omnium  f  autore  Oabsiano  Pdtbo; 

altemm  Illustrissimo  Albano  offeres,  cujus   summam   comitatem,  quam  et 

^go   expertus  sum,  Jure  meritoque  praedicas.  Doleo   ad  manum  nunc  non 

esse  munus  praestantius ,  quo  compensare  possim  beneficia,  quae  in  praesen- 

tem   multa  nnper  oontulit.   Parentem  meum  tuo  nomine  salntabo  proxime, 

quod  quidem  gratissimum  illi  erit,  cum  singiUarem  illam  eruditionem  tuam 

ac  praeclara  in  rem  literariam  merita  jampridem  unice  colat.  Vobsius  noster 

recte  valet,  quid  tamen  moliatur  non  dixerim.  Nihil  enim  ille  hac  de  re 

in  suis  etsi   aliqnoties   nuper  scripserit.  Neapoli  antequam  discederem,  cum 

Romam  reditnrum  me  crederet,  ut  locum  Origenis  nescio  qnem  sibi  utilem 

ex  Vaticano  codice  describerem  rog^bat.  Literas  ipsas  Venetiis  reliqui,  ut  de 

ipso  Origenis  loco  certi  nihil  possim   asseverare.  Pareus  ejus  vir  summus 

de   re  poëtica  commentarinm  nuper  edidit,  et  Jam  exemplar,  nisi  fallor,  ad 

te  mf^nm  est  Gbonoyius  totus  est  in  adomanda  trium  Senecarum  editione, 

post  Livium   feliciter  restitutum.   Et  haec  quidem   hactenus.  De  me  yero, 

vir  praeclare,  sic  statuas  in  posterum  velim,  etiam  cum  ad  meos  rediero, 

tanquam  de  eo,   qui  se  plurimum  debere  sibi  fateatur,  tum  summae  eru- 

ditionis    tuae    nomine,    tum  officiorum,  quae  luculenta  praestitisti  praeter 

meritum  meum,  cum  in  Urbe  versarer.  Vale  bene  reipublicae  literariae  et, 

ni  molestum  est.  Judicium  de  Elegüs  meis  tuum  mihi  impertire;  sed  candide 

et  more  majorum.  Laudes  enim  non  affecto,  et  ab  assentatione  alienus  sum. 

Patavü,  Vm  Kal.  Febr.  MDCXLVm. 

Clarissimo  et  celeberrimo  nomini  tuo  devotissimus 

NlOOUlUB  HuNSltTS. 

{Adrts) : 

Clarissimo  Geleberrimoque  Yiro 

LsoNi  Allatio 

Komam. 


r     Vfl  tOTt*  B».  llo. 
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299. 

1665  Januari  8. 

Brief  van  Johannis  Frbdb&icus  Gbonoyius  uit  Deventer  aan  Joachdi  Wicqubfort 
ie  *8  Qravenhage  ^  over  een  eventueel  aan  den  Framchen  getant  op  te  dragen 
numitmatisch  werk. 

S.  P.  NobiliBsime  et  Magnifice  Domine. 

Rogaveram  amplissimam  Dominiim  Hbilersiqium  ,  ut  vel  per  se  vel  per 
amices  ezploraret,  num  liceret  mihi  libellum,  qtiem  de  re  nammaria  veterum 
adfertum  habeo,  Illustrissimo  legato  Gkülico  dedicare.  Vix  tandem,  nescio 
qua  mea  sinistra  fortuna,  a  fratre  ejus  intellexi,  non  immemorem  meorum 
desideriorum  fuisse,  nee  recusare  illustrissimum  vimm  suum  patrocinium 
mihi,  modo  sciret  quid  esset  rei.  Pato  te  quoque  hac  in  re  benevelen tiam , 
qua  me  semper  dignatns  es,  mihi  praestitisse ,  et  spero  adjutnrum  porro,  ut, 
si  fier!  potest,  haec  mihi  optata  contingant.  Qnom  autem  hoc  anni  tempus 
me  deterreat  ab  itinere  versos  vos  suscipiendo,  libellus  autem  Amsterodami 
apud  LuDOVicüM  ELZEVUUinf  jam  coeperit  praelo  subjici,  potissimum  putari, 
ut  ad  te  mitterem  et  ezempinm  praefationis  et  synopsia  opusculi,  quae  per 
mollia  fandi  tempora  Illustrissimo  domino  legato  offerres,  et  super  his  eJus 
sententiam  exquireres.  Si  placent,  ut  in  incepto  pergam;  sin,  sed  nolo  male 
ominari.  In  praefatione  vobis  omnia  licent,  sive  quid  mutari,  sive  quid  addi 
vel  demi  vellus;  modo  mature  me  admoneas.  Haec  sive  propter  amorem, 
quo  semper  amplexus  es  liberalia  studia  et  eorum  cultores,  sive  propter 
affectum,  quem  mihi  toties  testata  est  insignis  tua  humanitas,  uti  curae 
habeas,  etiam  atque  etiam  te  oro,  et  me  hujus  beneficii  aeternum  memorem 
fore  sancte  tibi  polliceor.  Vale  vir  nobilissime  et  rem  publicam  privatamque 
bene  ac  fortiter  gere.  Daventriae  VI  Idus  Januarias  A.  C.  MDCLV,  quem 
tibi  felicissimmn  opto. 

Illustris  nominis  tui  observantissimus 

JOHANNBS  FbEDEBIOUS  GrONOVIUB. 

Vehementer  exspectabo  tuas.  Praenomen  illustrissimi  domini  legati  ignoro; 
id  adscribes,  cum  remittes  chartulas.  Amplissimum  dominum  Hulersioium 
offidosissime  saluto. 

(Adres):  Nobilissimo  et  Magnifico  Viro,  Domino  Joaohimo  Vioofortio, 
equiti,    celsissimo    Hasslae    langravii    ad    Ordines   Foederati  Belgii  legato. 

Hagam  Comitatensem. 
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aoi. 

1668  Juli  7, 

Brief  van  Daniël  Fapebrobok  uit  Antwerpen  aan  Cablo  Dati  te  Florence, 
naar  aanleiding  van  het  niet  ontvangen  werk  van  dezen  laatste  over  de  schilders 
der  oudheid  *).  Voorts  over  andere  hoeken ,  tceMre  h^  verzonden  heeft  of  die  hij 
nog  wachtende  is, 

Antverpiae  7  Jolii  1668.   —  lUastrissime  Domine  ac  Patrone  Colendisslme. 

Vitis  pictomm  antiquorum  quondam  proxnissis  et  (niBi  me  f  allit  memoria) 
yel  Bomam  yel  in  HoUandiam  iiii8«ii,  necdnin  tarnen  perlatis,  repono: 
„B.  P.  Gregorii  a  S.  Vincentio  opns  geometricam  poathumnm  ad  Mesolabium 
per  rationnm  proportionaliiun  noyas  proprietates",  a  fratre  meo  natu  minimo, 
anctoris  discipnlo,  digeetnm  atque  in  Incem  recentiisime  datom.  Veniet  illad 
Florentiam  sub  involncro  alteiios  exemplaris  serenissimo  Lkopoldo  cardinall ') 
a  nobis  directi,  procnrante  JoAsnat  Blaeü  ,  per  qnem  ejusdem  serenissimi 
dono  ad  nos  pervenemnt  speoimina  experientiamm  natoraliom.  ütromqne 
Jam  in  HoUandiam  miai  ad  praedictom  Blabu,  et  nihil  magis  cupio  qaam 
Qt  cito  perveniant.  Interim  et  ego  et  Pater  Hbmschkiuus  et  D.  Meursius 
cupidissime  expectamns  ut  impletom  tandem  videamas,  quod  in  suis  huma- 
nissimis  litteris,  datis  18  Octobris  anni  1667  hisce  verbis  promiBit  111°^. 
Dom^<>.  Taa:  ^  Alla  fine  del  mese  pagheró  qnanto  devo  in  nuuio  al  P.  Glabka; 
non  yolendo  rendere  libri,  quali  mi  trovo,  perchè  se  ho  indugiato,  voglio 
eompensare  il  danno  con  lo  numerare  del  danaro.  Et  di  qnesto  ne  sia  sionro*'. 

Facile  eqnidem  mihi  persuadeo  tois  yel  morbis  yel  impedimentis  factam, 
nt  hactenns  effectum  hajos  promissionis  non  viderimus,  qain  tarnen  nunc 
saltem  implenda  ea  sit  dubitare  non  audeo;  atque  ut  impleatur  iterum 
itemmque  rogo. 

Bogo  etiam,  ut  sine  mora  mittantur  illi  libri  Bomam,  quos  ad  studia 
nostra  pertinentes  libris  yestris  adjungendos  commendayimus,  tuntque: 

Historia  Servitarum. 
Mare  Magnum  Seryitarum. 
Historia  Monaatica  Calcolati. 
Ohronicon  Montis  Alyernae. 
Sylya  Blicetana. 
»  Vitae  SS.  Joannis  Gualberti  et  Bemardi  Parmenais. 

Vita  del  B.  Lnchose. 
Vita  di  S.  Mainardo. 


1)    Cablo  Dati  is  nl.  de  scbryver  van  bet  in  zyn  tyd  bekende  werk:  VUe  de'  pittori  anfkhi 
aiustrale  (Firenze  1667),  1  DL  4«. 
3)   Lbovoloo  Dfi*  Mmicu 


Vit«  di  S.  Marco,  vncovo  di  Lncere. 
Vlta  di  Arberto  BergomeuBo. 


mam  exoptem,  est,  qaod  ibi  nnnc 
.  ad  HOS  Diui  mtttondonim  sub  cu« 
iaril  flandrl.  Hl  aotem  libri  soll  mit- 
lonati,  de  qnibns  scripsi  P.  Olikba, 
e  enim  cnm  twatia  impeodUa  eoe  hic 
ïbeiet  hbroa  ant  qoid  Bimlle  In  Hol- 
om  Tellet  addere  libellos  in  adJDDcto 
iptanm  Bomae  bac  de  caossa  fa«len- 
ïlo  qnam  nt  solationl  a  te  promissoe 
'ior  enlm  nobis  eet  libronim  pancorom 
Lt&e  in  caoBsa  Dom"''.  Vefltrae  111""., 

bumillifflDB  famnluB 

Saniu.  Pafbbboohiüb. 

meo  ColendiBSimo  D.  Cabolo  Dathi. 
Florentiae. 


'lAaar  aam  den  kardiHoal  LkOPOLD  de' 
:tB  Sanctornm"  en  andere  boekwerkeK. 

mtiBsime  Frinceps. 

a,   contineiiB  series  Acta  Sanctornm 

-  compact».  Navlgat  eutom  Veneüas, 

ibl  ullas  eese  naves,  ant  nunc  aut 
Bit  Anconam  appellere.  Quo  poslto 
o,  malletne  Pieanrum  poüos  qnam 
;  prius  enim  qnam  Venetlas  navis 
un  soper  hac  re  reepoosam  accipere, 

docere,  qao,  ad  qneto  et  oom  qoali 
n  dirigere.  Rogo  Igitnr,  nt  haec  trla 
;itnr,  ibl  tnm  llbrornm  tnm  pecuniae 
iram  habere  poterit  rector  aut  procn- 
08  Venetlie  propinqulor  portna  placet. 


301 

istic  hand  dubie  habet  Eminentia  Veetra  liomiiie6  saos,  ad  qnomm  aliquem 
nominatiin  transferri  ea  cnra  possit.  Peto  antem  praeter  locum  et  personam 
eüam  ipsam  inscriptionis  formulam  doceri,  quia  forte  haec  ita  potest  concipi, 
ut  adjoncto  Eminentiae  Veetrae  nomine  evadantur  Anconae  vel  Pisauri 
impensae  ad  doganam  faciendae.  Omnes  autem  expensas  Antverpia  Anconam 
vel  Fisanrom  nsque  com  pericnlo  in  se  snscipit  Mkubsiüs;  et  qnia  hae  yalde 
graves  sant,  propter  gabellas  bic  et  in  Hollandia  solvendas,  adeo  nt  octo 
minimnm  scntis  singnla  sex  trimestrinm  corpora  graventnr;  ideo  MsuBsnis, 
solitns  ea  sic  compaota  Antverpiae  yendere  scntis  Romanis  viginti  septem, 
consensit  pretium  illnd  minnere,  nt  qnae  Anconae  vel  Pisauri  additovectnrae 
et  gabellamm  pretlo,  debei*ent  aestimari  scutis  triginta  qninque,  solis  triginta 
tribus  aestimêntur  vendanturque. 

üt  antem  cista  compleretur,  addi  debnit  unicum  unius  alterius  librl  exem- 
plum:  additus  antem  Cursus  Mathematicus  P.  Andrkac  Taoqubt,  omnium 
bic  impressorum  novissimus  liber  et  in  exteris  provinciis  desideratissimns, 
hoc  étiam  gratior  Italis  futurus,  quod  totnm  sub  auspiciis  cardinalis 
KospiGLiosii ')  propugnavérit  comes  Vbtbrami  ;  quo  actn  a  mnltis  annis  solen- 
nius  nihil  Lovaninm  vidit.  Libri  pretium  istic  esse  debet  scutorum  septem; 
camm  illum  faciunt  aeneae  laminae,  plures  qnam  40,  quibus  incidendae 
mathematiGae  omnes  figurae  fuere. 

Quod  attinet  ad  libros  antehac  Bononiam  missos,  eos  Eminentiae  Tuae 
jam  esse  traditos  plane  confido;  nam  (uti  28  Junii  scripsisse  memini)  libri 
illi  pridem  apud  Bermiam  Bononiensem  bibliopolam  fuere,  qui  parum  hnma- 
niter  egisse  videtur,  quod  sciens  ad  qnem  illi  spectarent  et  quis  eomm 
Bononiae  excipiendorum  haberet  curam,  neutri  de  eomm  adventu  quidquam 
curaverit  indicare. 

B.  P.  Hbnsohbnius  absolvit  feliciter  antiquum  Romanorum  pontificum  cata- 
logunti,  insigni  commentario  illustratum,  quo  explanasse  se  credit  difficultates, 
quae  BABONn  aliommque  judicio  credebantur  inexplicabiles,  et  ex  totomm 
qninque  primorum  seculomm  consensu ,  rectissime  ordinasse  atque  stabilivlóse 
ecclesiasticae  chronologiae  partem  istam  praecipnam,  qnam  recentiorum 
auctorum  conjecturae  mirifice  turbarant.  Hic  tractatus  praeludet  ad  primum 
tomum  Aprills,  qnem  impigne  urgemus,  et  si  vires  ac  sanitatem  dederit 
Deus,  intra  qtiinquennium  prozimum  speramus  videre  absolutum.  Interim  ad 
excipienda  Eminentiae  Tuae  mandata  prompti,  cum  hnmili  sacrae  purpvrae 
osculo  benedictionem  vestram  exposcimus  P.  Hinschbnius  J&m  dictus  et  ego , 
qui,  ut  ipse,  maneo  Eminentiae  Vestrae 

minimus  ellens  et  famnlns 

DaMUL  PAPKBBOOmüS  S.  J. 

(Zofuier  adres). 


1)   Zie  beneöeo  sub  n*.  804. 


¥jaiïmin%kÊién\m  T>fmAam  wt,  Frtnme  Ccilfiii1iMi«i' 


V'/4«nt«oi  EtnhMntêê€  Toêb  preearf  Mix  Pasdia,  apem 
#v/oela«f/iDte  cfreft  Aprflam  imprimcodnni.  Hac  tandwn  finnsto,  defnngorgnti 
rAUmtin  otfMo^  ft^oe  sfgntöeo,  bodie  dAtmn  e«e  impreaoioai  priaeipiinD,  apod 
MttmAmMM  CwwsAXüsf,  Antrerpieiiicoi  typogn^hnni ,  nostrae  huic  dosiii 
irletoiMlrooiD ,  Ml  cooflftiofie  at  intr»  btenninfli  abaolTi  debe»t.  Spermmas 
Miemn  unccêttêum  *  Deo,  si  f«iato  Emineiitlme  Toae  sppreciatlo  et  auxüiarift 
nrrMÜMi  fmUOf  qa*m  pntt  huinile  tacrse  parporae  oscnlmn  pro  me  proqne 
ofiümo  magtotro   meo   P,   GoimraiDO   HEvacHinno  sapplez  peto.  Aatrerpiaa 

EmfneBtfae  Voitraa  hnmilHiniia  cliens 


Dahiel  PAPBBaocnui. 


(Zontlrr  adriê). 


«M. 


Jfirr  Maart  /^. 


DANiKti  Papkbrokok  W<  Antwerpen  aan  den  kardinaal  Qiaoomo  Rospiglioai 
ie  Home  f  aan  wien  hiJ  verklaart^  waarom  hij  hem  niet  eerder  zijn  nieuwjaars- 
inntrhen  tieed  toekomen  ^  en  dien  hij  tm^der  over  de  uitbreiding  der  Janseniatische 
leerittf/en  in  de  Zuidelijke  Nederlanden  uitvoerig  inlicht. 


KmInentiMime  Domine. 

•lam  Inda  ab  hujut  annl  prinoipio  habui  praelo  parata  poemata,  quibua 
radditain  aibi,  I).  Laoiaa  V.  ao  M.  aoxilio,  aanitatem  gratanter  agnoacit 
(^Dlgmuii,  KaaDiNANDüt  FoBBTSMBiBGiua ,  prinoepa  et  epiacopos  Paderborgenaia; 
et  ego  oitm  no«tro  P.  Jaoobo  Waluo  eamdem  ipsi  gpratulabar.  Ne  igitur  rebus 
omnlno  vaoua  iret  aptatolai  qua  Eminantiae  Tuae  felicem,  ex  moro  et  debito, 
annnm  praoarer,  axpaotavi  dam  lila  haberem  edita.  Dum  interim,  praeter 
oiUutonam  meami  unua  altei^que  menaia  eiHoit,  oi^us  morae  finem  necdom 
pntaplolanii  nioram  abrumpo,  ut  qoid  pridam  faotum  oportueratf  none  aaltem 
faclam»  et,  oum  falioia  Paarhati«  Toto,  Jungam  pro  reliquo  aano  Toiora 
omaiganaa  Mlottatta  at  inoohimttatia  diutumae. 
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Alia  eaqii«  orgentior  oansaf  quae  offldam  hoo  matunure  oompelHt,  Mt 
ingens  Catholicae  rei  perioolnm  in  Belgio ,  oui  Eminentia  Tua  oum  int^rnontil 
manere  fongeretnr  apud  nos  agent,  tam  generoae  oonttanterque  rettltlt  '). 
Minun  enim  est,  qnanta  panels  abhino  annis  Inorementa  ooeperint  Bi^anae 
et  Jansenianae  noyitates,  qnantnmqne  per  eas  anlmomm  aooesserit  vioints 
nobis  hereticis  ad  villpondendam  Romanae  Ecolesiae  ftdem.  Passim  sotlloet 
sermonibns  et  libris  Jactant  venisse  tandem  tempns  qno  inolpiant  iUaminarl 
papistae,  secnmqne  sentire  in  materia  de  papatu  et  fallibiütate  pontifinis, 
de  cultn  D.  Virginis,  sanctomm  et  imaginnm,  de  vindbili  ignorantia,  de 
dolore  ex  metn  Gtohennae  concepto,  atqne  imprlmis  de  intelleotn  8.  Aagustinl 
sanotommqne  patrnm.  Addnnt  sola  Bomani  pontificls  rererentia  cohiberi 
plerosqne  qnominus  plane  cnm  reformatis,  nt  se  vocant,  sentiant,  sed  neqne 
dia  sic  cohibendos,  qnando  novatorum  nostroram  eo  crevit  aodacia,  at  etiam 
Romae  saam  se  caosam  objectoros  confidant,  missa  eo  legatione  per  qnam 
se  eyictnros  confidant,  nt  ipsins  etiam  Apostolicae  8edis  Jndioio  probenter 
novitates,  qnas  snb  specie  reformandae  doctrinae  moralis  et  sacramentalls 
praxis  hactenas  in  ecclesia  nsitatae,  Angnstinianaeqne  doctrinae  tenendae, 
passim  et  libere  spargnnt.  N^gatnr  vel  differtnr  absolntlo,  etiam  moribnndis; 
improbator  recnrsns  frequens  ad  poenitentiae  sacramentnm  et  in  feminamm 
monasterüs  eae  incipinnt  sanctiores  haberi,  quae  confttentor  rarios.  Palam 
afferitar  peccatnm  esse  qnidqold  non  fit  ex  caritate  Dei  propter  se  delecti. 
Ad  ista  et  aUa  ejnsmodi  plnra,  qaomodo  pntamas  ridere  hereticos,  qnando 
non  solnm  dici  ista  et  fieri  andinnt,  sed  ipsos  acdpiont  libros,  libellos, 
theses,  omnis  generis  et  omni  lingna  editos,  qnibns  talla  sasünentar  prae- 
bantorqae.  Haeri  et  nndiostertios  ^ne  longe  acta  repetam)  pnblice  hie  in 
abbatia  S.  Michaelis  defensae  sant  theses  admodnm  prolixae,  aat  potfns  Ifbrf 
dno,  de  anctoritate  S.  Angnstini,  tamqoam  it»  sit  solos  fidei  ac  morom 
regola,  ot  si  conügeret  Bomannm  pontificem  id  definire,  cnjns  «^ontraiium 
▼ideatar  haberi  in  Angostino,  hnic  poüas  qoam  illi  eredendom  sfti.  I^ibere 
itaqne  flrfdem  sostinentar  proposüiones ,  üsdem  fere  ▼eH>is  ecncBptü/B,  qofl/os 
soBt  m  Bajo  Juhixioqük  damnatae,  imo  expresse  dieitar  In  v«to  s«fisu 
AogosÉiBi  tfendo  Miciores  esse  CalTinistas  haereticos,  qoam  eos  qnf  Tolusi 
CaHioitci  haberi,  sab  praetexto  pootificlsnim  contra  JAwmnsitn  definHIrmtjm 


Talibvs  rhsiflioa.  libellisqne  implentor  seholae,  collegia,  m^/na«4eria,  immU^ 
que  copiosios  spargnntor  et  legnntur  aridjos,  qaaot<;  «ont  pajociorts  in 
otroqve  tsai  cirili  qnam  eccleaiastico  ordine,  qoi  se  paJam  aodeaat  fK/ra^ 
torfims  oppoucie.  dicteria/jae  et  probra  sostinere.  'jcibas  exagüaotar  ut  qrjl 
id    amêeÊa/t,^tmmiqmm   laxftatom   patroni,   otf^rtm  «tKM?miAk;ae   disrip:!»»^. 
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adversarii  AnguBtinianae  doctrinae  et  gratiae  diyinae;  verbo  tamqnam 
Pelagiani  aut  Semipelagiani.  Sed  qnid  est  opus  ploribus  haec  a  me  sciibi? 
Cnm  dicere  suffieiat  ad  enmdem  f  ere  rem  statnm  rediisse,  quo  eam  bic  vidit 
Eminentia  Taa  ante  Iknoobktii  X  et  Alexanori  Vu  felids  memoriae  consti- 
tutiones.  Jadiciom  pradentius  in  Belgio  e8t  tantas  buic  factioni  crevisse 
viree,  nt  in  modo  accerserit  politica  aliqoa  revolntio  contra  reges  ac  dominos 
secolares,  easdem  bic  simas  passuri  et  Tisnri  tragoedias,  qnas  snperiori  seculo 
experti  sant  majores  nostri,  cnm  promiscua  sacromm  eversione,  apertam 
enim  omnia  minantur  baeresim,  nisi  gliscenti  malo  occnrratnr. 

Magna  est  expectatio  depntationis  illius,  quam  Romam  destinari  significa vi. 
Passim  praefemnt  novatores  magnos  de  istic  patronos  habere  et  factnros 
plnres  cnm  experint  anderi.  Hoc  certum  snffragationem,  patrocinium,  favorem 
ab  iis  nndecumque  conquiri ;  maltosque  extema  quadam  probitatis  modestiae, 
zeli,  quam  praeferunt,  specie  deceptos,  in  partem  eorum  inclinati.  Quare 
officii  mei  esse  censui  pro  meliori  causa  etiam  tentare  aliquid,  Eminentiam 
Tuam  satis  per  se  inoensam,  commonefaciendo  de  statu  religionis  in  Belgio, 
quem  isti,  ut  fallant,  pacatissimum  mentiuntur.  Quid  ipsa  ad  communem 
ecclesiae  tranquillitatem  baeresumque  novarum  suppressionem  facere  possit, 
non  est  meum  suggerere:  nullus  dubito,  quin  possit  piurimum ,  certusque 
sum,  quod  Eminentia  Tua  non  per  se  tantum-  sed  etiam  per  suos  Romae 
amicos  collaboratura  libenter  sit,  quo  caveatur,  ne  quid  illi  efficiant,  quo 
yel  per  umbram  videri  possint  aut  pro  se  aut  contra  communis  doctrinae 
et  praxeos  ab  ecclesia  usurpatae  bactenus,  defensores  aliquid  obtinuisse. 
Incredibile  enim  est,  quomodo  ejusmodi  praejudiciis  speciem  aliquam  favoris 
babentibus,  ipsi  se  offei*ant  et  contra  ecclesiam  insolescant,  ut  vel  levissima 
cnm  illis  conniventia  gravissime  noceat. 

Haec  sunt,  quae  non  meo  privato  tantum  sed  Belgicae  nostrae  Societatis 
nomine,  ita  volentibus  superioribus,  causam  communem  curantibus,  scribere 
debui.  Eminentia  Tua  meam  banc  libertatem  zelumque,  ut  obedientis  et 
amantis  Catbolicae  ecclesiae  filii  boni  consulat;  interim  divinam  olementiam 
rogo,  ut  ab  Sede  Apostolica,  ab  Ecclesia  Bomana,  a  Belgio  nostro,  aliunde 
satis  misero  afiiictoqne  avertat  mala,  ab  istis  novitatibus  impedentia;  atque 
ut  per  Eminentiam  Tuam  aliorum  quamplurium  zelum  excitet,  ipsam  vero, 
ut  initio  epistolae  optare  coeperam,  diu  servet  incolumen.  Antverpiae 
12  Martii  1677. 

Eminentiae  Vestrae  bumillimus  ac  minimus  cliens 

Damicl  Papebrochius  S.  J. 
{Adres  ontbreekt). 
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906. 

17(n  Maart  11. 

Brief  van  den  schilder  Gaspar  tan  Wittbl  Ie  Bome  aan  den  markies  d*Au8S0N 
te  ParjjSf  over  hem  door  dezen  en  door  andere  hooggeplaatste  personen  bestelde 
schilderyen.  Vertrek  uit  Rome  van  den  schilder  Nioolaas  YLSuaHBLS. 


Monseignear. 

J'ay  en  Phonnear  de  re^evoir  la  votre  da  11  feavrier,  touchante  ce  qoi  me 
regarde  en  particulier.  Monseigneur,  j'avoue,  que  vous  avez  raison,  mais  Je 
voos  prie  de  me  compatir  ponr  raison«,  que  Je  vous  marqueray:  C'eat  k  dire 
Ia  demière  fois,  que  J'eus  Thoneur  de  vous  voir,  vous  m'ordonaste  de  ne 
pas  Yous  faire  attendre  beanconp;  a  quoy  je  repondois,  que  dès  que  J'auray^ 
achevé  mes  4  cuivre»  pour  Monseigneur  Ie  contestable  Collonna,  J'y  mettray» 
la  main.  Monseigneur  Ie  cardinal  de  Janson  me  fit  demander  licence  pour 
avoir  un  de»  4  cuiyre«,  c^est  ce  qui  me  fit  retarder  Ie  votre  ').  ün  peu  après 
vint  a  Bome  Monseigneur  Ie  gran  prieur  de  Vandoshb  *),  et  presque  au  même 
tems  Madame  de  Bichelivx,  sa  cousine,  qu'ils  me  firent  Phonneur  de  me 
ordonner  des  tableaux,  sans  me  perdere  de  veue.  Et  quand  Je  disoit  k  cette 
dame,  que  en  Ia  servant  <8ervant>  sur  Ie  champ  Je  vous  auray«  manqué  de 
parole,  J^eus  pour  reponsce,  que  tout  gentilhomme  auroit  pour  quelque  mois 
préferée  k  une  dame.  Je  dois  ajouter  a  cecy,  que  mes  tableaurr  demandantf 
du  tems  et  beaucoup  de  patience  pour  estre  i&its,  principalement  quant'on 
travaille  avec  amour  et  diligense,  come  reqniest  ce  genre  de  peintures,  c'est 
pour  cela,  Monseigneur,  que  Je  vous  prie  k  m*escuser,  en  vous  protestant, 
que  J'ay  rougis  plusieurs  fois  pensant  k  vous. 

Monsieur  Kousaux  depuis  trois  mois  m*a  Jamais  manquez  de  m'escrire  tous 
les  ordinaires.  L'estat  des  vos  tableaux  est  tel,  que  la  perspective  de  Saint 
Fiere  manque  encore  environ^  huit  Jours  d*ouvrage,  et  Je  ne  Ie  quitte  point, 
et  J'espère,  Monseigneur,  que  vous  serez  content  de  moy.  J'ay  déj&  embaUé 
les  autres  tableaux,  qui  seront  envoyéz  k  Venise,  quand  J'aurois  aJouté<z> 
Tautre  demier  tableau^x..  J'ay  fait  voire  vostre  letre  k  Monsieur  Vlsuglis^), 


1)  Bedoeld  Bchynt:  „les  votres''  —  Van  Wittrl  schrift  de  „s"  van  het  meervoud 
{cednrig  niet;  zooals  ook  in  den  tekst,  ter  verdaideiyking,  door  cursiveering  is  aangegeven. 

2)  Yrhdömb. 

8)  Nioolaas  Vlkuohbls,  de  in  zyn  tyd  zeer  hooggeschatte  meester,  die  te  Rome  na  zQn 
terugkeer  uit  Parys  ( ±  1720)  als  Franscbman  gold.  H^  was  er  zelfs  sedert  1724  directeur  der 
Pransche  Academie  en  stierf  er  in  1737.  Zyn  grafmonument  is  in  do  kerk  San  Lnigi  dei 
Franceii  nog  aanwezig. 

III  20 
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qn'll  m*a  dit  de  vone  avoir  oBcrlt  II  est  parti  Bvantbler  par  les  [l:  1»] 
poate  k  Ventee.  Et  je  sals,  MoDseignear,  votre  tres  homble  et  trèa  obUgé 
servltaar 

Gaspabo  van  Witbl. 
Boma  11  mars  1707. 

(Adres) :    Ifonsingneor  (sic)  les  {tic)  marqals  d'Adbbon. 


173a  Maart  37. 

Brief  van  Hbrmau  Bobbhave  U  Leiden  aan  Joanheb  Pbiups  Bdkcrbraaf, 
over  bdcende  geneeiheeren  van  ign  Igd.  Medisch  eotiguU. 

Claro  Noblijqne  Viro  Joanmi  Fhilippo  BcxooitAVio  H.  Boebhaavk. 

Accepi  exemplum  operfs,  qnod  moliris  meditatus,  atque  evolvi  laboriosnm 
Jnpiter!  Si,  qno  cepiatj,  In  finem  pergis  pede,  neqne  palchro  caritorain 
fractn.  Vemm  est  blnos  erudïtoB  Bane,  et  dlligentlae  infinitae,  medicos: 
Tbonohuiijh  Genevensem  et  NuoFiLtüJi  Lutetlannm ,  ab  alfqno  Jam  tempore, 
Junctia  operis  id  parare,  et  Jam  pro  parte  confecisse;  dudnroqae  egregitun 
hoc  propoaitnm  mlhl  eignificasse ;  qnod  laudavi  gaams  facnltatam,  qnas  ad 
lUad  perflclendum  afferre  posaeut;  sed  nescine  omnlno,  et  tibi  tale  quid 
cogitari.  Caetemm  WBTSTEitritJa  mihi  Dunquam  vel  verbam  anper  kac  re 
fecit;  neque  mihl  negotioss  vita  dies  sn£Bcit,  qni  talibns  me  immisceam; 
potisaimum,  qanm  laadati  medici  alterios  haudqoaqnam  ope  indigeaot, 
omnemqne  Ipsi  vitam   et  indoetriam,  institnto  suo  promoTendo  impendaat. 

Langaenti  aegro  salubrias  alind  commendare  nequeo,  qnain  quod  dederam 
priOB  consilium.  Spero  fortoDitatins  profore,  Bi  vlgeotes  vemo  sncco  plan- 
geminato  usa  probaverit.  Ad  sndorea  profugos  compescendam  valebit  qaam 
optlme  matatiDB  oorpoiie  perfricatio:  robarat  Ëbrae,  Indi  hiantia  etrluglt  ora 
vasomm    in  cnte.   Accedat  ad  baec   improba  corporis  exercitatio;  ex  votis 

cnratlo  ibl  in  sanationem;  qnom  precor.  Vale!  Leydae  17-7t32. 
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307. 

1732  Juni  14. 

Brief  van  Herman  Bobbhavb  te  Leiden  aan  Willem  Roëll,  luiogleeraar  te 
Amsterdam  y  over  twee  medische  consulten. 

Mijn  Heere. 

Ik  heb  geschreeven  de  w\j8e  en  tijd,  om  het  Spa-water  te  gebmyken,  aan 
Mevrouw  Van  Cbomhoüt,  die,  soo  ik  hope,  haast  sal  in  staat  s^n  daar  toe; 
Yooral,  indien  het  gemoed  in  bestendige  rust  sal  sijn,  waarvan  ÜW£d. 
wyseiyk  en  naa  waarheid  aanmerkt,  dat  het  afhangd. 

Het  is  my  leed,  dat  Mevrouw  Taütltn  heevd  gehad  nieuwe  vermaaninge 
van  haar  schromel^k  toeval.  De  wijse  van  het  watergebruyk  voor  haar  WEd. 

gelieve  UWEDl.  te  sien  in  den  briev (Hier  z^n  drie  of 

vier  unordem,  wMe  een  naam  vormden  y  opzettelijk  omleeAaar  gemaakt^ 

Tk  heb  de  eere  te  blyven  in  alle  hoogagting  en  dienstvaardigheid 

Mijn  Heer, 

ÜWEDl.  ootmoedigste  dienaar 

H.  BOEBHAAVB. 

Leyde  17^32. 

{Adres):       Weledele  Hooggeleerde  Heere 

Den  Heer  Willem  Boëll, 

Professor  te  Amsterdam. 


tNlcl* 

1751— '52. 

TWEE  BRIEVEN  VAN  DEN  ARCHITECT  LODEWUK  VAN  WITTEL 
AAN  ZIJN  BROEDER  TE  ROME. 

I.  —  1751  Juni  12. 

Afschrift  van  een  schrijven  van  Lodbwijk  van  Wittel  uit  Caserta  aan  zijn 
broeder  te  Rome,  over  het  aanbrengen  van  fonteinen  en  waterwerken  in  het  aan 
te  leggen  koninklijk  park,  ujaarbij  wellicht  voor  een  deel  van  de  bronnen  eener 
antieke  waterleiding  gebruik  kan  worden  gemaakt.  Hij  betwijfelt  echter  of  de 
toevoer  aan  de  verwachting  zal  beantwoorden. 


CaaerU,  12  Gingno  17&1. 
CarlBfllmo  fr&tello. 

n  di  piü  dalla  letten  delk  signora  Olufia'),  che  non  vogllo  repUcora, 
vol  sentatète. 

Dell'  ocqna  che  yl  è  non  se  ne  pnol  fare  altro  capitale  che  per  fare  tin 
grandiseimo  serbatoio,  da  cni  in  occaslone  dl  feste  pabbliche  ai  potronno 
derivare  Ie  acqne  per  fare  giocare  tatte  Ie  fonti  InBleme,  come  si  fa  a 
Veraaglies. 

Ho  ritrovato,  che  Hcavano  in  nn  condotto  antico,  dove  sperano  dJ  ritrovare 
l'acqna,  ma  tntti  li  indicativi  mi  dicono,  che  earanno  Btillicidii  di  veue 
capillarl  eafficlenti  per  riempire  pozzl,  ma  non  gia  Bcorrere  rivl,  come 
eslgerebbero  Ie  fonti  del  glardino  leale.  Una  eorgente,  detta  Ie  fontanelle, 
diatante  circa  due  miglia  e  nn  terzo  dal  condotto  antico,  è  la  mfgliore  ed  è 
la  Bjcnra,  la  qoaJe  preaen  temen  te  dar^  circa  60.000  oncie  d'acqna  dJ  nostra 
mlanra;  ed  ancora  si  potrk  ripullre  ed  acquistare  qualche  altra  quantitè,  dl 
modo  che  con  qnesta  e  con  qnalche  altro  acquisto  di  acqna  per  la  strada  e 
▼ene  piccole  e  atillicidii  si  potrh  avere  ona  sufficiënte  quantit&,  ma  non  gi& 
rivi  come  noi  eiamo  avezzi  ad  avere  in  Boma.  Per  la  condottnra  di  qnest' 
ocqua  b1  dovra  spendere  della  polvere  per  fare  saltare  sassl  vivi,  anzl  seici, 
il    che  earè  nn   poco   fattcoso;   ma  tntto  si   fa  masBimaroente  quando   nn 

Prima  che  io  venissi  in  Caserta,  vidl  PAGutBim  Nicola,  con  il  qnale 
fusslmo  invitati  luj  nn  pranzo  in  casa  del  fratello  dl  DisuTO  Uiobeli,  11 
quale  ha  moglie  et  è  uno  delli  aegretaril  della  segreteria  di  Fogllani. 
Credevo  di  rivedere  Pagliahini  in  Napoli,  supponendo  di  ritomarci  per  il 
glorno  det  Corpus  Doroini,  ma  siccome  11  tempi  cattlvi  mi  hanno  trattennto,' 
non  lo  ritroverö  cert&mente,  essendo  che  egll  gl&  sar^  ritornato  in  Roma; 
perö  andated  a  rltrovarlo,  ealutatelo  per  mia  parte,  e  aaperete  nnove  di  me, 
che  certamente  egli  Bpargerü  per  Boma,  essendo  lui  entrante  con  moltissiml 
slgnori  che  contano. 

Salutate   tutti  gil  amici,  date  la  benedizlone  alli  figlioli.  Mi  dlco  di  cnore 

VoBtro  affmo.  fratello 

Lcioi  VAHVrrELLi. 
n.  —  175J3  Janvari  23. 

Uitvoerig  sehryven  van  Lodbwijk  tan  Wittbl  aan  djn  broeder  te  Rome,  over 
Caaerta  '). 


I  elf»  vrouw,  die  met  de  kinderen  te  Bomc  wm 

werk  werd  den  meester  Iq  1751  door  den  koDlne 
,  opgedragen.  De  plannen  werden  YJJf  Jaar  lil«r 
even  In  een  kosleiyk  plaatwerk  In  plano:  Lnlgi 
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CaserU,  22  Gennaro  1752. 


CarisBimo  fratello. 


Giovedi  fü  posta  Ia  prima  pietra  con  ottimo  tempo.  L'ordine  della  funzione 
e  il  preparamen to  fü  il  seguente: 

Frimieramente  feci  costmire  un  graa  palco,  largo  e  lango  in  quadro  sopra 

cento  palmi  d'essere  capace  di  contenere  Ia  nobiltk  e  la  Corte  Reale.  A  qnesto 

si  perveniva  mediante  tre  larghi  e  comodissimi  gradini.  Tatto  il  piano  del 

palco  obliqoamente  dal  centro  inalzavasi  intomo,  6no  a  ristringere  il  sito 

quadro   ad  un  paralelogrammo  longo  palmi  60,  largo  palmi  40.  Ivi  si  saiiva 

on   altro  gradino,  che  circoscrivevalo,  ove  in  egaal  distanza  dieci  colonne  si 

inalzavano  a  sostenere  nn  cnoperto  a  padiglione  adobbato  dentro  e  fuori  di 

damasco,   broccati   e   trine  d'oro,   con  tatta  Ia   maggiore  possibile  nobiltè. 

In  mezzo  detto  portico  o  sla  padiglione  aperto,  vi  feci  costraire  una  menza, 

come  fosse  xm   altare,   da  cui  si  inalzavano  quattro  fiori  indorati,  che  con 

varii  giri  bizzarri  si  combinavano  in  centro  nell'  alto ,  sostenendo  detto  finale 

di  sopra  il   giglio   d'oro,  e  di  sotto  Ie  traglie,  che  dovevano  tenere  sospesa 

la  prima  pietra  per  discenderla  nei  fondament!.   Il  tatto  fü  adomato  con 

velluti  trinati,  come   ancora  una  larga  predella,  ove  erano  coUocate  Ie  due 

sedie   per  Ie   SS.   MM.   Sopra   questa  menza  vi  era  nel  mezzo  collocata  la 

cassetta  di  marmo  bianco,   nel  corpo  della  quale  in  faccia  vi  fü  scritto  con 

lettere  latine:  „Ludovicus  Gualterius  Arch:  Myr:  Nun:  Ap:***), 

perchè  esso  doveva  fare  la  funzione  ecclesiastica.   Da  ambi  i  lati  della  mede- 

sima  erano  situati  due  schifi  indorati,  nelii  quali,  oltre  gli  stigli  da  muratore 

di  cucchiara  e  martello   di   argento,   con   il  manico   di  avorio,  per  uso  di 

S.  M^,  vi  era  in  uno  la  calcina,  nell*  altro  la  prima  pietra  di  marmo  bianco 

sopra  Ia  quale  feci  scrivere:   „Carolus  et  Amalia   utriusque  Sic: 

et    Hier:    Heg:    P.P.    anno    D.    MDCCLII.    XIII    Kal:   Feb: 

Reg:   XVIII".  —  In  disparte  poi  vi  era  la  mia  pietra,  da  posarsi  sopra, 

nella  quale   vi  era  scolpito   Paug^rio  alle  SS.  MM.  con  Ie  seguenti  parole: 

„Stet  domus   et  solium   et  soboles   Borbonia,   donec 
Ad   snperos   propria  vi   Lapis  hic   redeat'\ 

E  perchè  vi  fü  qualch'  uno  che  dubito  qualche  difficolta,  stimai  proprio  di 
spiegare  11  detti  in  due  versi  Italiani,  che  similmente  feci  in  essa  descrlvere: 

„La   regia,   il  soglio,   il  Beal  germe  regga, 
Finchè  da  se  Ia   pietra   il   sol   rivegga". 

Et  in   appresso   „Ludovicus   Vanvitellius  Arcts".   —  Il  tutte 


Vanvitelli,  Diehiaraiione  dei  disegni  del  R.  palazzo  di  Caêerta  (Nap^iU  17^).  —  Zie  lUiler  over 
zyn  leven  de  gelfpct^dige  biografie  by  MonaUüni,  i>  vUe  def  piii  ctlebri  arehiteOi  (RomalTti^). 
Yoorte:   Milizia,  Memorie  degli  arehitetti  antiehi  e  moderni  (Bolognz  1%7),  n,  en  ImniCTzeel, 
m  (1S43),  p.  245  vg.  —  YgL  ook  Bescheiden  in  ttalii,  II,  p.  83  en  l'JC. 
1)    Archiepiscopns  Myrensia,  Hontioa  ApoatoUciia. 
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ia  esegnito   con   ogni   deJicatezza  di  arte  dal  scalpelUso  Bomuio  Dombnioo 

OiOVANMINI. 

Ia  appreaso  farono  dIspoBte  1«  truppe  coaslstenU  in  dae  sqoadroni  dl 
oavalleria  del  legimento  del  Re,  e  dragoui  della  B«gina,  e  due  battaglioni, 
uno  del  regimento  Uolise,  l'altro  dell'  Aqnila.  QaeBti  cjrcoadavano  in  qoadro 
tutto  11  palazzo  fatoro,  e  nelll  angoll  si  disposero  dne  cannoni  pet  cadaono, 
con  la  gaardia  delU  artiglieri;  nel  mezzo  pol  erano  dlsposte  qnattro  com- 
pagnie delle  gnardle  Italiaoe  e  SviEzere,  Ie  quali  aveano  3a  loro  banda,  come 
oncor»  tutte  Ie  altre,  coa  trombe,  timpani  e  tambari,  li  qnali  tutti  recipro- 
camente  altemavano  il  aaono,  prima  che  incominciaBBe  la  funzlone. 

Il  primo  a  venlre  tit  Mons".  Nnnzio  coa  la  sua  cort«  in  carozza,  e  ritrovö 
sotto  il  padiglione  tatto  il  clero  della  cappella  reale,  la  credenza  de'  euoi 
abitf  BBcerdotali,  faldistorlo  et  aitro  che  lo  att«ndeva.  Dopo  brevlssima  dimor», 
esBendo  termlnato  a  palazzo  il  baciamano,  arriv6  la  gnardia  del  corpo  et  il 
Re  e  la  B^ina  in  mnta  a  sei,  con  appreseo  Ie  altre  mate  di  corteggio  e 
carozse  di  dame  e  trappe  di  cavalierl  dl  camera,  11  qaale  con  tntta  pomp» 
corteggiBvano  Ie  SS.  MM.  Qoindi  si  posero  nelle  loro  dlsposte  eedie,  et  il 
Be  ebbe  la  benignit&  dl  chlamarmi  vlcino,  affincbè  lo  dfr[^;esei  netla  saa 
faozione.  Et  appresso  di  me  era  il  eignor  Mascbllo  Fohtav,  il  sfgnor 
FaiNO£SCO   CAU.BBINI,   miei  giovanl:  maestro  Pietbo  Beenabcoxi  o  Domehico 

GlOVlMMINI. 

Incominclö  la  benedlzione  Moas^.  Nanzio  della  pietra  et  altro,  secondo  il 
ritoale  Romano.  Intanto  il  Re  e  la  Reglna  gettarono  Ie  medaglle  dentro  la 
cassetta  di  manno,  la  qnale  tii  ricooperta  da  Mone".  Nnnzio,  con  piccola 
pjetra  qnadra,  ove  erano  Impresse  qaattro  croci  nelli  angoll.  Indi  la  H^. 
del  Re  prese  con  la  cazola,  o  sia  cucchiara,  la  calcina,  e  dietese  sopra  la 
cassetta.  Gli  presentai  la  prima  pietra,  ove  erano  inciei  li  nomi  reali,  che 
poae   sopra   Ia  medeslma.   In   appreaso   diede   di  pigllo  al  martello,  con  cni 
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tominato  il  signor  marchese  Foolllni  a  nome  di  8.  M^.  mi  diede  una 
scatola  di  oro  assai  bella  con  nna  cedola  di  scadi  2000.  Kingrazai  Ie  SS.  HM. ; 
il  Re  mi  disse  è  assai  poco  a  qaello  che  meritavo;  procarai  corispondere  oon 
maggiore  ringraziamento  dicendole,  che  daUa  boona  esecazione  avrei  fatto 
conoscere,  qaanto  era  il  pregio  ineetimabile ,  che  ricevevo  nel  gradimento 
delle  SS.  MM.,  non  paotendo  io  farlo  conoscere  con  altro.  Monf.  Nunzio  ebbe 
in  regalo  on  bel  diamante.  Tatto  per  grazla  di  Dio  rimase  fellcemonte. 
Ritomarono  al  palazzo,  ove  all'  assistenza  del  pranzo  vi  f 6  nn  corteggio 
grandissimo.  Il  dopopranzo  fnrono  regalati  li  giorani  e  li  capi  maestri,  11 
pnmi  di  scadi  24  per  ono  e  Bebmasooni  di  scndi  60. 

leri  dopo  pranzo  la  maestè  della  Reg^a  volle  venire  a  vedere  la  nascente 
fabrica;  discese  nelli  fondamenti  per  riconoêcere,  ove  ti  era  mnrata  la  caê- 
setta,  e  vi  condnsse  anche  la  sna  figlia  primogenita.  Io,  grazie  al  Signor, 
sto  bene  e  non  si  lascia  indietro  ^ttica;  oasenrai  la  fnnzione  da  un  loogo 
alto,  per  farne  nn  disegno  in  appretso,  ma  la  fadca,  che  cotteri mi  rincresce 
adesso,  dopo  avere  fatto  tanto.  Totta  volta  a  poco  a  poco  mi  d  adattaró. 
Date  la  benedizione  alli  figli,  salntate  la  signora  Oumpil  e  resto  V.  frat^lo 

Lcitfi  VAjnrrmu. 


1768  Aprü  29. 

Schryven  van  Lodkwuk  tan  Wittkl  uU  CaseHa  aam  d^m  markie$  Tavcco, 
eersten  minisier  van  koning  FEB^DCAsn»  I  mm  NapéU^  acer  lui  aam  4e  ffremiem 
opgerichte  paviljoen^  ter  ontvangst  van  Casouva  vax  Ootnacaux,  üc ais komimgiH 
Kaar  intocht  in  het  rijk  zal  houden, 

EcceDenasa. 

In  essecazkme  de*  venerati  comandi  di  V.  E.  la  baracea  r<a!^  yer  /.z^,z.*,f^j 
e  ricevimento  della  Begina  Nostra  Signora  al  exmtae  d^:  regs^/  ir  ï'yrut.jk, 
è  stata  del  totto  eompinta.  Dalla  porta  del  conLae  de,.'^  Scat>  Dy^JMSMr^*» 
si  è  fatta  la  via  soda  ed  imbreodata,  la  qaale  direttai&«8te  'trjsA.ust  au^a  yjctA 
della  baracca,  ove  entzar  deve  la  Begina,  medlaote  di^e  a<.4  j^rac^.  wtujLAr* 
Fordine  di  V.  IL,  i  qnali  restan  soDevati  alla  ctma  d'saa  dv^se  ^y^ 
ia  baracca  totta  cirooiida.  Dalla  opposta  porta  verv/  Otk^^.^.  yu  a  \ 
entrer4  il  Re  Kostro  Signore,  ognalmeDte  doe  gimdii^ï  rï  ^m^,  ^\.a  «^ 
a  padiglione,  e  da  qoella  parte  ira'  aitra  via  IxDK/reerïdAa  =.  w.^.va 
a'investa  con  la  nnova  strada,  che  a  Xapoll  ricondv'je,  L  k-t^  yk^\»r^  t 
campo,  con  on  foMe  circolare,  che  incomlncia  sotto  il  tujtsAe.  ^  ^  yr 
difendere,  affinchê  ae  giammai  soceedeasero  Ie  p^^ggie  j»v&  »  r^ 
impratticabile.  Totto  ció  ê  jïtato  dÜi^eotoDeaUt  fatti>  «ü^^-^r---*»-,  m^»&v. 


f  "j 


fi*»^    o:    i..i^ 


^ZTK  T  ~Jï  UJÜTIÜ. 


NCM.     tWStttdtt     Ji      l'wig.Tli     V- 


An^'joiS-j  :'^MB'-.    im    li  n«Mi.   shUk 
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soda ,  e  nell*  elevazione  in  disegno  prospetico.  Qnesto  ancora,  quando  vogliasi, 
8ar&  ricopiato.  Del  sepolcro  di  Ctcerone  sopra  Mola  di  Gkteta,  non  ne  6  verana 
figora  indicativa,  ma  per  qaanto  ricordomi  è  nn  ammasso  di  fabrica  informe, 
spogliata  d'og^  adomamento,  che  sembra  uno  scoglio;  onde  non  sembra 
meritare  Tincomodo  e  speea  di  mandare  nn  giovane  cola  a  disegnarlo.  Si 
far4  peró,  ciocchè  verr&  desiderato  comandandomelo.  Bispetto  al  libro  di 
architettara  d*  Inigo  Jones,  il  signor  Bbbnaboi  prende  eqoivoco  intomo  la 
raritè  di  questo  in  Italia,  mentre  in  Napoli  ne  6  scoperti  due  esemplari,  ma 
non  esitablli.  In  Roma  ne  6  vednti  altri  dne,  forse  ve  ne  sadi  qnalche 
altro;  in  Milano  l'anno  passato  nn  cavaliere  me  lo  fece  vedere,  e  nominö 
altro  dilettante  che  lo  aveva;  in  Torino  nn  architetto  mio  conoscente  me  lo 
fece  vedere.  Sicchè  il  presumere,  che  in  Bologna,  Genova,  Venezia,  ed  altre 
citt&  culte  d'Italia  non  ne  abbiano  esemplari,  non  6  coraggio  di  crederlo. 
Tntta  volta  peró  nella  raccolta  de'  miei  libri  di  architettnra  non  lo  tengo. 
Ho  due  tomi  in  foglio  atlantico  nominato  il  Vitmvio  Brittanico  nel  qaale 
molte  fabriche  di  Inioo  Jones  sono  espresso  ^).  Altri  tomi,  uno  di  prospettive 
della  cittè,  altro  della  pianta  de'  giardini,  ed  altro  dei  casini  anzi  palazzi  di 
campagna,  io  possiedo,  senza  contare  il  tomo  delle  rovine  di  Falmira  e  1'altro 
del  tempio  di  Balbec,  che  sono  sette.  Laonde  per  appagare  nna  mia  curiosa 
vanita  della  raccolta  averei  desiderio  di  aver  questo  d'  Inico  Jonbs,  nel  quale 
con  distinzione  resta  espressa  Pidea  del  palazzo  del  Be,  che  non  fu  eseguito. 
Io  vi  spendero  scudi  24  Romani,  e  non  piü.  Se  gli  converr&?  La  pregherei 
fannelo  tenere  in  Boma  dal  suo  agente,  dal  quale  manderei  a  ricuperarlo  da 
chi  k  cura  de'  miei  interessi  in  Boma,  ed  io  corrisponderó  all'  avviso  delle 
spese  che  potessero  essere  occorse  di  piü  del  divisato  con  una  cambiale  a 
vista.  Quando  diversamen  te  fosse?  Indifferentemente  rimarro  contento,  e 
risparmiero  una  spesa  alquanto  forte  per  un  solo  libro  di  pura  curiositè. 
Bimarrè  servita  de  favori  che  comparte  al  signor  cavaliere  Nsboni  e  marchese 
Galumi. 

Mi  dispiace  molto  che  la  chiesa  di  S.  Agostlno  sia  stata  stroppiata,  che 
appena  si  distingua  che  un  architetto  ne  abbia  dato  disegno,  perchè  dapoi 
infelicemente  caduto  alle  mani  di  ignoranti  fabricatori,  1'abbiano  conciato 
cosi  di  mala  mauiera  *).  Un  mio  giovane  che  passó  da  Siena  me  ne  diede 
tutta  la  contezza. 

Conduco  intanto  qua  un  braccio  di  acquedotto,  il  quale  dopo  alcuni  molini 
che  rivolgeranno  il  volume  delle  acque  provenienti  dalla  Valle  Caudina  verso 
il  monte  Sabumo,  raccogliendo  qnelle  della  Peschiera,  e  delle  fonti  de'  reali 
giardini,  andere  ad  unirsi  a  quello  di  Carmignano,  che  porta  Ie  acque  in 
NapolL 


1)  Deze  kerk  was  in  1755  volgens  de  plannen  van  Van  Wittxl  herbouwd. 

2)  Bedoeld  schijnen  de  beide  eerste  deelen  van  het  bekende  plaatwerk ,  die  in  1715  te 
Londen  verschenen. 

ni  20* 
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Kon  si  pabücano  Ie  stampe  d^'  arcata;  ma  se  giammai  di  qaeste  ne 
▼olasse  in  qnel  seeto  la  figora  esatta,  potrei  servirla,  se  lo  stimera  al 
prt^osito,  insieme  colie  dne  iscrizzioni  che  stanno  sotto  Parco  di  mezzo, 
DflUa  valle. 

U  mio  figlio  Carlo  ed  io,  con  la  maggior  distinzione  al  suo  merito  dovnta, 
nsto  e  sono  Monsieur, 

Umilissimo,  devotissimo  et  obbb'gatissimo  servitore 

Luioi  Vanvitklli. 
Napoli  11  Agosto  1770. 

Aires  ontbreekt). 


1   —  1770  November  20, 


«& 


Sair^fcm    uit    Napels  aan  Bunconi  over  de  teekeningen  der  antieke  graf- 
,  over  de  boekwerken  als  boven  ^   over  de  opgravingen  te  Pompeji, 
ontvangen  boekgescltenk  van  den  hertog  van  Savoje^  met  afschrift  van 
dezen  gerichten  dankbrief 


^j^ftUlissimo  e  EiY™<».  Signor  Giovanni  Ludovioo  Bianooni,  mio  Padrone. 
V  Nv^T^mbre  1770. 

Vvwia  obbedita.  Godo  che  abbia  ricevuti  li  cinqae  disegni  bene  oondi- 
«^MaÜ;  il  resto  saprk  compatire.  Procararó  Ie  ricercate  dimensioni  delli 
%it«tw«i  •  delli  due  monnmenti,  che  a  sno  tempo  io  Ie  faro  capitare. 

Non  Ie  dissi  altro  del  tomo  d*  Inioo  Jonks,  perchè  ritrovai  qna  maniera 
vit  ïitfVMio  venire  da  Londra,  con  la  speea  di  qaattro  luigi,  ed  al  signor 
*\4jixuau  con  la  sna  Dea  Pindarica  Ie  sono  obbligato  per  non  avermelo 
,^4ut^«  mentre  ero  scorso  ad  offerirgli  ciocchè  non  ritrovedi  giammai,  onde 
^M^  il  libro  per  fideicommisso  alla  soa  dipendenza,  e  riconoscera  che  sol 
.^haw»  contando  si  pa6  pagare  ciocchè  non  vale.  Sonole  obligato  del  grato 
ju*<tynT,  che  si  è  preso  sovra  di  clo. 

^.Miamente  si  va  scavando  nella  Pompeiana,  ma  non  spero,  ne  è  spera- 
h^v.  che  si  cambi  sistema  salie  antichita  rltrovate,  cosi  succede  e  lo  deve, 
js««Mio  tali  cose  non  stanno  in  mano  delli  veri  amatorl  delle  antichitk 

Vx^ttdo  ricevuto  on  regalo  da  S.  M^.  di  Sardegna  di  alcnni  llbri  delle 
^ijsftche  del  suo  regno  di  Piemonte  e  Savola,  accompagnato  con  lettera  del 
9^^  S^pretario  di  Stato,  cavagliere  Reibbrti,  del  piacevole  onore  comparti- 
igi^a  Yoglio  rendeme  inteso  li  miei  amici,  fra  i  quali  Eila  ritiene  il  Inogo 
pj^^rf^,  avendone  riconosciuto  il  merito.  Ecco  danqne  la  risposta  che  b 
{^lUk  alla  lettera,  dalla  qaale  tntto  si  comprende: 
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„  Eccellenza.  La  gentilissima  premura ,  che  V.  E.  si  è  deguata  imprendere , 
inerendo  al  Real  Comando,  nel  farmi  pervenire  col  mezzo  del  signor  conté 
Lasoabis  li  tre  volumi,  uno  in  foglio  del  Ie  Frospettive  dl  Torino,  delineate 
dal  cavaliere  D.  Filippo  Iuvarra,  e  due  in  foglio  atlantico,  intitolati: 
^Teatro  di  Piemonte  e  Savoia*',  ne'  quali,  oltre  Ie  tavole  delle  rappresen- 
tanze  delle  citta,  palazzi  e  giardini,  vi  si  legge  il  compendlo  relativo,  non 
meno  dell'  antica  che  della  moderna  istoria,  fin  alla  gloriosa  liberazione 
della  bella  Torino,  mi  conduce  a  riconoscere  qnale  e  quanto  sla  massimo  e 
complete  il  dono,  degno  sol  del  donatore  non  gia  del  donato  nado  di  merito. 
Della  sorpresa  mi  confondo,  nè  so,  ove  incominciare  il  periodo  per  accen- 
nare  in  parte  alF  obligo  del  doveroso  ringraziamento ,  come  or  faccio  secondo 
mia  debil  possa.  Qnalunque  siasi,  prego  V.  E.  accogliere  colla  solita 
benignita;  onde  nel  tempo  stesso  mi  do  coraggio  a  snpplicarla  della  grazia 
niaggiore,  qual  è  quella  di  ponermi  alli  piedi  di  S.  M^.  sovrano,  dato  dal 
Cielo  per  esemplare  a  tutti  gli  altri  in  ogni  genere,  con  dar  forza  e  peso 
a  quel  ringraziamento,  che  1^  debolezza  del  mio  spirito  non  sa  spiegare. 
Laonde  la  memoria  delle  presenti  grazie,  unita  a  quelli  che  ricevetti  in 
Torino,  nelP  altissimo  onore  di  essere  ammesso  piü  volte  alla  real  sua 
presenza,  ad  ammirare  la  raritè  del  reale  palazzo  e  villa,  stabiUscono 
Tepoca  la  piü  fortnnata  della  mia  vita,  della  quale  ne  esnlto.  Mi  Insingo, 
che  alle  tante  obligazioni,  che  a  V.  E.  io  devo,  voglia  aggiuDgere  ancor 
quella  di  concedermi  il  pregiato  onore  d'eseguire  on  qualche  venerato 
comando,  mentre  col  maggior  rispetto  Ie  bacio  Ie  mani,  essendo  di  V.  E.  — 
Devotissimo  ed  obbligatissimo  servitore  L.  VAMvrncLLi.  —  Napoli  6  No- 
vembre  1770.  —  S.  E.  il  signor  cavaliere  Rbibbbti,  Turino". 

Io  so  di  averla  seccata,  ma  peró  conviene  pazientare  e  della  confideuza 
scnsa  gli  chiedo.  Mi  comandi.  Vale.  Dev™®.  et  obl"^.  servitore  ed  amico  vero 

LuiGi  Vanvitklli. 
{Zonder  adres). 


HL  —  1770  December  15, 


Een  briefje  uü  NapeU  aan  zijn  vriend  over  een  oogonMeking^  tcelke  hem  heeft 
verhinderd  verschillende  bezigheden  te  verrichten. 


Mio  signore  amico  e  padrone. 

Napoli  15  Deceml>re  1770. 


Una  flossione  non  leggera  di  occhlo  mi  tiene  riserrato  in  casa,  per  col 
non  ó  potato  essere  di  persona  a  vedere  e  servire  Maesta  Caklb  in  Casota; 
peró  nc  awiaai   D.  Carlo,   mio  figlio,  il  qnale  p»  qoaoto  potettero  Ie  sue 
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circoatanze  nel  giorao  del  eno  arrivo,  lo  aervi  dJ  persona  e  fece  da  altii 
servire,  per  appagare  la  Bua  curiosita  e  della  slgnora  cfae  seco  condaceva. 
Spero  in  breve  riverirlo  o  all'  albergo  o  io  casa  di  monsieur  Hamilton  qna 
iD  Napoli.  Qrozie  moltissime  Ie  porgo  per  il  completo  casino  di  campagna 
di  U.  Pabis,  del  qnale  aveone  aoltanto  la  pianta  del  giardino,  senza  II 
restante,  che  nel  libro  faToritomi  riconosco,  Le  aagoro  Ie  SS.  Feate,  mi 
conëervi  la  sna  cara  amlcizia,  ctie  sempre  ancor  io  profeeserolle  la  serritü, 
mentre  sono  sno  devotjssimo  servitore  obligatisaimo  ed  amico  vero 

LOIBI  ViMVITBLLI. 


BIBLIOTECA    CHIGIANA. 


De  familie-bibliotheek  der  prinsen  Ghigi  is  een  bibliotheek  der 
Hoog-Renaissance  in  den  meest  eigenlijken  zin  van  het  woord. 
Agosttno  Ghioi,  bijgenaamd  tl  Magnifico  afkomstig  uit  Siena, 
was  een  der  Yoomaamste  edellieden  aan  het  hof  van  de  pausen 
Alexandeb  VI,  JüLius  II  en  Leo  X.  Hy  vormde  zich  met  de  voor 
zijn  tijd  fabelachtige  rijkdommen,  waarover  hij  kon  beschikken,  een 
geleerde  boekerij  naar  de  mode  dier  dagen,  in  dezen  den  grooten 
Rovere-paus  zelf  navolgende,  bij  wien  hij  in  de  hoogste  gunst  stond. 
Groot  kan  de  door  hem  gestichte  bibliotheek  echter  niet  geweest 
zyn,  al  mag  men  aannemen,  dat  zij  kostbaar  was  ingericht. 

De  bouw  der  bibliotheek-zaal  in  het  familiepaleis  te  Rome  werd 
eerst  aanmerkelijk  later  volgens  een  ontwerp  van  Giacomo  della  Poeta 
ondernomen  en  onder  leiding  van  Garlo  Madeena  voortgezet.  In 
hetzelfde  tijdperk  werden  de  reeds  sa^imgebrachte  verzamelingen  aan- 
zienlijk uitgebreid  door  den  aankoop  der  Bibliotheek  Aldobeandini 
voor  40.000  scudi. 

Vooral  echter  werd  de  boekerij  gemaakt  tot  wat  zij  nu  is  door 
Fabio  Giiigi,  reeds  als  kardinaal,  maar  vooral  toen  hij  als  Alexandbe  VII 
den  H.  Stoel  had  beklommen.  Deze  was  zelf  ook  een  geleerde  niet 
alleen,  maar  ook  een  waar  philoloog,  en  zelfs  bibliophiel  ^).  Hij  trad 
op  als  een  warm  beschermer  der  wetenschappen  en  liet  de  bibliotheek 
aan  zijn  erven  na,  met  de  bestemming  haar  voor  studie  open  te  stellen. 

Latere  leden  van  het  geslacht  deden  het  hunne  om  deze  weten- 
schappelijke nalatenschap  door  aanwinsten  nog  in  waarde  te  doen 
stijgen.    Vooral    Flavio   Ghigi,   neef  van  den  paus,  in  1657  kardinaal 


1)  Over  het  bedrog  door  drie  Uollandsche  drukkers  gepleegd,  die  in  1666  aan  den 
pau8  als  „Biblia  Alexandrinu  HeptagloUa"  een  exemplaar  van  Blaku's  zeventaligen 
bybel  aanboden,  voorzien  van  een  valsch  titelblad  en  een  voor  de  gelegenheid  samen- 
gestelde opdraelit,  zio  Mabillon ,  Museum  liulicum  (Parisiis  1087),  I,  p.  95. 
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en  sedert  1659  prefect  der  Yaticaansche  bibliotheek,  droeg  veel 
daartoe  bjj;  evenals  de  kardinalen  SiaisMONDO  Ghioi  (f  1678)  en  de 
jongere  Fabio  Chigi,  die  in  1753  door  Benbdigtus  XIV  tot  het  purper 
werd  verheven  (t  1771).  De  laatste  alleen  kocht  over  de  4000 
deelen   aan. 

Thans  wordt  de  bibliotheek  niet  meer  op  de  hoogte  van  den  tyd 
gehouden  en  bezit  dus  enkel  historische  en  geen  actueele  waarde; 
doch  deze  historische  waarde  is  bijzonder  groot.  Vooral  is  de  Chigiana 
r\jk  aan  verluchte  codices  en  aan  handschriften  van  klassieke  schrijvers, 
ryker  dan  een  der  overige  , kleinere  bibliotheken"  te  Rome.  Een 
aantal  der  oudste  en  gewichtigste  manuscripten  is  afkomstig  uit  de 
verzameling  van  den  humanist-paus  Pius  II  (Aeneas  Sylvjus  Piccolomini) 
van  Siena,  uit  wiens  nalatenschap  zü  in  het  bezit  van  zyn  stadgenoot 
Agostjno  il  Magnifico,  stichter  der  Chigiana,  overgingen. 

Voor  het  ons  opgedragen  onderzoek  waren,  behalve  enkele  oudere 
codices,  vooral  de  papieren  uit  den  nalatenschap  van  paus  Albxandbs  VII 
(1655 — '67)  belangr\jk  en  wel  in  het  bijzonder  de  bundels  met  brieven 
en  documenten  uit  den  tijd  dat  deze  nuntius  te  Keulen  was  en  als 
zoodanig  dus  ook  over  de  Roomsche  zending  in  ons  land  het  gezag 
uitoefende  (1639— *51). 

Zijn  officieele  positie  bracht  mee ,  dat  hij  met  verschillende  personen 
in  betrekking  stond,  die  hem  over  allerlei  zaken  onderrichten;  doch 
als  man  van  groote  geleerdheid  was  hij  de  eerste  om  zich  ook  vau 
alle  zaken  van  wetenschap  op  de  hoogte  te  laten  houden.  Zijn  eigen 
persoonlijkheid  bepaalde  ook  den  aard  van  de  door  hem  gekozen 
correspondenten,  waarvan  Babtholdus  Nihusius  de  voornaamste  was 
en  ziJn  vertrouweling  op  't  papier;  tevens  zijn  zaakwaarnemer  als  het 
gold  met  de  uitgevers  Blaeü  en  ëlsbyikb  over  voorgenomen  uitgaven 
enz.  te  onderhandelen.  Nihusius  schrijft  hem  over  Leidsche  professoren, 
over  Vondel;  maar  vooral  ook  over  de  voor  het  katholicisme  hoogst 
gewichtige  kwestie  van  de  bekeering  van  Geotius,  of  die  tot  werke- 
lijkheid zou  worden  al  dan  niet. 

Merkwaardig  is  verder  de  houding  door  den  nuntius  aangenomen 
in  zake  de  Janseuistische  leeringen  aan  de  Leuvensche  Hoogeschool. 
En  over  allerlei  andere  aangelegenheden  licht  zijn  briefwisseling,  die 
in  een  reeks  copieboeken  en  bundels  met  ingekomen  stukken  vriJ 
volledig  is  bewaard,  ons  verder  in  *)• 

Hier  dient  vermeld,  dat  de  toegang  tot  de  bibliotheek  tegenwoordig 
zeer  beperkt  is  en  niet  dan  aan  enkele  weinige  personen  verleend  wordt. 


i)  Vgl.  nader,  zoowel  over  de  Bibliotheek  Chigi  als  over  de  persoonlijkheid  van 
den  diplomaat-nuntius  en  krachti^ren  paus,  de  bijzondere  inleiding  van  Dr.  G.  Brom 
in  diens  Archivalia  in  Italië,  Hl.  p.  297—308. 
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Zonder  goede  aanbeyelingen  bereikt  men  niets  en  dan  nog  moet  men 
zich  heel  wat  geduld  en  moeite  getroosten,  eer  men  de  toestemming 
verkrygt,  die  niet  dan  Toor  slechts  éénmaal  in  de  week  gegeven 
wordt. 

De  handschriften  der  bibliotheek ,  in  het  geheel  ruim  3000  in  getal , 
staan  beschreven  in  een  catalogus  in  hs.  dateerende  uit  het  midden 
der  19^^  eeuw;  getiteld: 

Codicum  manuscriptorum  qui  in  Bibliotheca  Chisiana  Romae  adservantur 
Catalogus.  (Een  deel  F®.  —  250  fol.) 


Sll. 

16U. 

TWEE  BRIEVEN   VAN  FABIO  CHIGI  AAN  ERICIÜS  PÜTEANÜS. 

In  een  kapieboek  van  brieven  door  den  nuntius  aan  verschillende  personen 
gezonden.  Eigenhandige  minuten.  —  Een  deel  4^,  van  é29  f 61.  —  Signatuur: 
„A.  I,  5".  —  Zonder  register  *). 


I.  —  1641  Augustus  19. 

Antwoord  op  een  brief,  dien  Fctbanus  hem  gezonden  heeft,  en  dank  voor  een 
ontvangen  kruidkundig  vertoog.   Zijn  gevoelens  naar  aanleiding  van  het  laatste. 

(fol.  85^):    Perillustri  ac  doctissimo   viro  Ekicio  Pütbano,  Fabius  Cmsiua 
E.  N.  salütem. 

Digredienti  mihi  ad  Aquas  Antonianas  Andemacenses  reddidit  litteras  tuas 
homanissimas  et  elegantissimam  de  pharmacopoliis  dissertationem  tans  amabi- 
lissimos  nepos  Lbomabdus.   Legi  ea  animi  jucanditate,  qaam  mihi  ingenii  tol 
admiratio  non  praeripiebat,  eo  gratitadinis  sensn  qnem  tua  officiosa  urbanitas 
provoeabat.  Qaidqnid  unquam  tribuerim  übi,  tnam  hoc  totam  erat,  ab  erudi- 
tione   a  virtate,  quod  tu  mihi,  plane  tnam  quoqne,  qaia  ab  homanitate  tua 
suspicere  te   qoidem   ac   celebrare  semper  volui,  nomqnam  satis  yolni:  hoc 
yero  non  esset  cnr  tanti  faceres,  qaando  vitavi  deniqae  culpam,  non  Utudem 
merai;   nisi  specioso  additamento  tantam  benignitatem  tantae  doctrinae  con- 
jungeres.   Commune  hoc  mihi  cnm  nniversa  republica  literaria,  quanta  Bit, 
de    qua    ad   immortalitatem   promereris;   praecipuum  tarnen  atque   a  vulg^o 
secretum   yindico  mihi,   quod  tua  majore  oblectatione  frequenter  legere,  te 
propiorem   hisee   in   regionibuB  habere,  de  te  miscere  sermones,  tuasque  lit- 
teras,   quod  comiter   promittis,   recipere  possum.  Hae  qnidem,  quas  dedisti, 
suaviores  oportunioresque  mihi  numquam  accidere  poterant,  et  qnla  primae, 
et  quia  in   itinere  a   negotiis  nempe   optime  feriato,  et  quia  ad  medicatas 


1)    Vyf  andere  brieven  van  Chigi  aan  Putbamus  uit  de  Jaren  164.'}— *44  worden  geTond^n 
in  de  Vaticaansche  Bibliotheek  (Barb.  Latina,  2575,  fol.  1—2).  GelOkt^digo  afschriften. 
Brom,  Arehioalia  in  Italië,  II,  n»,  272.  —  Ebycius  Pütkahus,  gob.  te  Venlo  In  1674, 
na  zyn  langdurig  verblijf  in  Itallé,  scdori  1010  te  Leuven,  t  1646. 
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liinphas  properana,  hoc  est  a  Deo  et  natura  inatitutas  pharmacopolias ,  quae 
nullo  inspectore  aat  castigatore  indigeant.  Propinavit  illas  mihi  soaviBSiinüS 
tQQS  nepos  uberios  feliciosque,  qaam  ego  assequi  potnerim,  qui  medio  fere 
in  cursu  deeistere  coactos  sum.  Et  sane  arridebat  mihi  remota  ab  nrbanis 
fragoribos  regio,  aura  irigidior,  et  nemora,  et  fontes,  qoibQS  Pamassos  et 
Aganippe  representari  videbantur.  Param  abf uit ,  quin  carminibus  descripserim 
ex  tempore  licet  jam  mde  donatus.  Inhibuit  sola  medicorum  interdicentium 
auctoritas,  suaviorque  cum  II1°^<>.  D.  Patriarca  Macchiayello  consuetudo, 
quocum  ju  vit  el^antissima  quorumdam  auctorum  legere  inter  quae  et  tuam 
ad  Dominum  Marchionem  Malvezzium  epistolam,  quam  ille  ipse  doctissimus 
vir  paulo  ante  comunicaverat.  Vale  igitur,  humanissime  ac  eruditissime 
PuTBAKB,  meque  amare  tuisque  litteris  decorare  perge,  ut  cepisti,  habeasque 
tui  amantissimum   obsequentissimumque.   Coloniae   XIX  Augusti  MDCXU. 


•    n.  —  16U  November  15, 

Roemt  de  vermaarde  geleerdheid  van  Putbamds  en  spoort  hem  aan^  dat  hij, 
ondanks  het  klimmen  zijner  jaren ^  niet  van  zijn  studiën^  waarmede  hij  de 
eeuwigheid  dient  ^  moge  aflaten.  Dankt  hem  voor  ee^i  ontvangen  brief  en  zendt 
hem  van   zijn  hand  een  gedicht  toe,  dat  hij  zelf  tien  jaar  geleden  vervaardigde. 

(fol,  100) :    Domino  Ericio  Putbano  ,  15  Novembris. 

Videre  visns  sum  mihi  te  ipsum,  doctissime  Putkame,  quasi  e  Palladis 
arce  isthinc  humanioribus  praesidentem  musis,  adeo  graphice  et  ad  vivum 
munia,  coetus,  situm,  auram,  geniumque  loei  tuae  litterae  representarunt. 
Addat  vegeto  isti  senio  tuo  Deus.  Nestoreos  annos  reipublicae  litterariae 
bono,  cni  ante  aetatem  mentis  canitiem  attulit,  fortunet  in  evum  felicem 
tanto  paren  te  numerosam  prolem,  ut  cum  ingenii  tui  partibus  certent  pas- 
sibus  equis,  qui  oblivionis  temporisque  ruptis  objicibus  (?)  praestantia  tua  ad 
eternitatem  currunt.  Nuperum  inter  hos  partus  Kodülphum  longam  post  se 
Austriaci  sanguinis  ducturam  seriem,  cum  tuis  litteris  accepi,  legi,  haesique 
anceps  an  materiae  opus,  an  operi  materia  praestaret;  mascula  adeo  dicendi 
vi,  gravique  sententiarum  pondere  magna  gesta  adomantur,  dignum  nempe 
taii  argumento  stilum ,  tali  stilo  argumentum  dicent  omnes  quicumque  sapiunt. 
Non  deerit  immo ,  qui  Austriacis  invideat  Püteanüm  ,  ut  Achilli  olim  Homerum 
Alexander,  quique  ex  eis  principibus  esse  concupiscat  ob  id  praecipue,  ut 
inter  illos  a  te  possit  laudari.  Vixere  fortes  ante  Agamennona  multi,  sed 
omnes  illacrimabiles  urgentur,  ignotique  longa  nocte  carent,  quia  vate  sacro. 
Perge  igitur  ita  de  mansuetioribus  studlis  benemereri,  istaque  scribere,  per 
quae  vero  spiritus,  et  vita  redit  bonis  post  mortem  ducibus;  ita  enim  vivere 
adhuc,  et  spirare  per  te  videntur,  posterisque  splendidius  praelucere  ad 
exempla  virtutum.  Utinam  obtegisset  mihi  olim  tali  sub  praeceptore  proficere, 
qui  mediocribus  patcrna  in  domo  Sonis  instructus  magistris  ad  graviora 
lil  21 
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precod  ingenio  repente  convolaTi,  proprio  tarnen  genio  elegantior  aactoimn 
Yolumina  delibans ,  ac  postmodom  Sanctae  Sedis  stipendUs  addictas  praelatnrae 
in  ürbe,  vicelegationiB  Ferrariae,  commissariatns  Apostolici  tnm  müitiamm 
tnm  com  Venetornm  Republlca  tractationis ,  Inqoisitoratas  Melitae,  ac  hajns 
demum  legationis,  vix  otii  tantnm  inveni,  at  nobili  hoc  pabnlo  possim 
aliqnando  recreari.  Accessit  nnper  medicorum  interdiotom,  a  quibos  qoa- 
drageniarlnm  me,  nee  tam  bene  stomacho  valentem,  nephiiticnm  immo,  et 
ad  calcalum  proclivem,  dam  sanitati  reddere  stadeat,  mandatum  est  scriptioni, 
ac  lectioni  qaantamvis  Jacandae  panllam  abstinere,  adeo  ut  qaasi  dancalnm 
ista  ad  te  scribam.  Gratias  igitor  ago  tam  de  litteiis  tuis,  tnm  de  Rodülpho, 
et  pro  ntrisqne  reponere  aliqoid  volens,  tanqaam  magistro  discipolos  correc- 
tionem  implorans,  mitto  carmen,  qaod  ante  decennium  in  ipso  politico 
regimine  occupatus  fudi  potius  quam  scripsi,  ad  puram  rei  yeritatem,  non 
ad  omamentum ;  neque  enim  si  voluissem  omari  poterant  aut  inorari  miseriae 
illius  anni  atque  provinciae.  Quod  attinet  ad  privileginm  Eugenianum,  si 
documenta  mittantur,  vigere  illud  usaque  receptua  etiam  post  S.  Conciiii 
Tridentini  decreta,  ansam  mihi  praebebunt  aliquid  pro  universitate  praestandi. 
Vale  yir  humanissime.  Coloniae. 


SIS. 

BRIEVEN  VAN  FABIO  CHIGI  AAN  JACOB  DE  LA  TOBBE. 


Onder  de  talrijke  brieven ,  welke  Fabio  Chigi  in  dit  jaar  aan  Jaoob  db  la 
ToBBB  geichreven  heeft  j  kamen  ook  enkele  tx>or,  waarin  over  geleerde  aangelegen- 
heden sprake  is  *).« 

In  denselfden  hand  met  oorspronkelijke  minuten^  die  onder  liet  voorgaande 
nummer  reeds  nader  beschreven  wordt,  —  Signatuur:  ^A.  L  5". 

L  —  16éJ9  Januari  3. 

{fol,  122^):  Domino  Hbnrico  Hovszamde  [Jacob  de  la  Tobbe],  8  Januarii.  — 
Breyibos  respondeo  colicis  praepeditus  doloribas  epistolae  tuae  2  hujus  mensis 
datae,  cujus  partem  commanicabo  patrono  per  opportune.  De  Calesiano  libello 
imprimendo  et  dedicando  archipatri  decemas  arbitrio  tuo.  Habeo  a  te  vitam 
cardinalis  Ambbosu.  Alia  duo  Gallica,  quae  petieram,  erunt  Amsteldami,  si 
tamen  non  inveniantur,  ibi  omitti  poterunt.  Gbotu  notas  in  Cassandrum 
transmittere  debeo  patrono,  unacum   theologicis  thesibus  Ghbbabdi  Voesn, 


1)    Over  de  briefwisseUns:  tnsschen  Chiqi  en  Ds  la  Tobbi  sie  nader  Dr.  Gisbert  Bron, 
Archivalia  in  Italië,  DL  lU,  n»».  274-275,  801-802,  8(»-310,  312. 
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qnas  qnidem  hic  pancis  exemplaribas  devnlgavit,  ideoque  nonnisi  penes  ipeuin 
inyeniendas.  Vale  at  me  ama 

IL  —  164^  Februari  21, 

(Jol.  131^):  Domino  Oyszakdio,  21  Febraarii.  —  Video  persecntioiies  inno- 
centnm  et  ingemisco  ....  Calesianom  opnacnlnm  dedicare  potes  omnino 
ut  Bcripaisti;  ego  non  adhnc  recepi  probam  qnam  appellas,  aliomm  etiam 
impressionem  nrgeri  desidero.  Expecto  Gales  opera  onmia,  Grotium  in  Evan- 
gelia  et  Rabardei  quod  indicas  opus  ....  Ck>loniae. 


318. 

BRIEVEN  VAN  FABIO  CHIGI  AAN  BARTHOLDUS  NIHUSIUS. 


Verschillende  brieven  aan  hem,  komen  in  hei  deel  met  minuten,  dat  ook  de 
beide  voorgaande  n<>».  bevat,  voor  *).  —  Signatuur:  „A,  L  5". 

0.  a.  ttoee  brieven  onder  denzelfden  datum,  als  de  onder  het  vorige  n^,  ver- 
melde missieven  aan  Jagob  db  la  Tobbe: 

1.  —  164J!^  Januari  3. 

(f 61,  122^):  Domino  Bebtoldo  NiHuaio,  30  Jannarü.  —  Qratom  est  mihi, 
quod  eraditi  Bononienses  petitioni  tnae  ad  am  ....  (?)  respondeont.  Si 
inveneris  turn  GBorn  notas  in  Cassandram,  turn  Ghbrabdi  Vossn  theses 
qnasdam  theologicas  quantovis  fieri  possit  velim  ad  me  transmittas,  ntraque 
res  inventa  difficilis,  eo  tamen  mihi  gratior  fotnra  et  forsan  theses  non 
apnd  alinm  qnam  apnd  ipsnm  anctorem  invenientnr.  Vale.  Coloniae. 

II.  —  1642  Februari  21, 

(fol.  131^):  Domino  Bebtoldo  Nihusio,  21  Febraarii.  —  Snb  idem  fere 
tempos  LUI.  annum  inire  te  video  qno  ego  XLilLL,  ntmmqne  nostrom  ad 
Dei  gloriam  consensiat  altmm.  Gratissimae  fueront  mihi  notae  in  Cassandram. 
Vossn  theses  si  inveoiri  neqneant  apnd  amicos,  optandnm  esset  emendatiores 
ab  anctore  recudi,  cnjns  conversionem  non  disinas  jnrare,  hacqne  spe  pro- 
peritissimnm  me  ei  spondeas,  utqne  aliqoid  rependam  tibi  mitto  carmen  ad 
excitandam  pietatem,  ipsa  Natalis  Domini  nocte  conscriptnm  ac  felicitatem 
precor.  Coloniae. 


1)    Vgl.  ook  boven  p.  "IS 
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314. 

1645  Juni  13, 

BRIEF  VAN  FABIO  CHIGI  UIT  MUNSTER  AAN  MICHIEL  FLORBNS 
VAN  LANGREN,  MATHEMATICUS. 

In  een  kopieboek  van  Italiaanêche  brieven  door  Fabio  Cmei  uit  Munster  ge- 
schreven in  de  jaren  1646—^49 ,  weegt  van  poliHeken  aard,  „  Registro  di  lettere 
volgari  a  diversi"  >).  —  Een  deel  4\  —  500  fol.  —  Signatuur:  „A.  I,  6'\  — 
Aldaar  fol,  17^, 

Al  signor  Michel  Flobbntio  yan  LANesBN. 

lo  mi  confesso  debitore  di  molte  grazie  alla  cortesia  di  V.  S.,  che  facen- 
domi  parte  del  sno  valore  nelle  matematiche,  habbia  voluto  di  piü  accendere 
il  mio  cog^ome  in  parte  si  sublime.  Apunto  poco  avanti  hayevo  ricevuta  la 
figora  della  Inna  del  P.  Rbita,  qaando  mi  è  comparsa  questa  altra  molto 
piü  pnntnale,  e  come  vedo  per  molti  anni  prima  ritrovata.  Vorrei  poter 
contribair  qualcosa  per  servitio  di  V.  S.  e  de'  suoi  dottissimi  trattenimenti, 
come  in  voce  piü  ampiamente  Ie  esporr^  il  signor  abbate  di  Santa  Anastasia. 
Pregola  per  tanto  a  far  capitale  di  questa  mia  ottima  volonta  che  ho  per 
serrirla,  e  con  ringraziarla  di  nnovo  Ie  prego  da  Nostro  Signore  ogni  felicit&. 
Monster. 


315. 

1661  Md  29, 

BRIEFJE  VAN  FABIO  CHIGI  UIT  AKEN  AAN  NICOLAUS  REMO- 
CAMPIUS  TE  LUIK. 

In  een  kopieboek  hopende  over  de  jaren  1661 — ^5Z  —  Een  deel  4^;  264  fol,  — 
Italiaansche  brieven  fol,  1—143,  met  register;  Latijnsche  brieven  fol,  149—264, 
zonder  register,  —  Signatuur:  „A,  I,  8*\  —  De  brief  aan 'NiooLkvs'REUOCAXPtüB 
vindt  men  op  fol,  183^  *). 


1)  In  hetzelfde  deel  ook  drie  brieven  aan  Lucas  Holsteyh,  uit  de  jaren  1645  en  '46 
(foL  22V,  28^  en  47).  Een  vierde  aan  denselfden,  gedagteekend  uit  Aken  8  October  1660,  komt 
voor  in  liet  deel  A.  I.  7.  (fol.  86^}.  Een  zesregeUg  bericlit,  gezonden  nitBome27Febniaril651, 
toen  HoLBTETH  te  Pemgia  vertoefde,  in  liet  deel  A.  L  8.  (foL  107V). 

2)  Nog  verscheidene  andere  brieven  aan  Belgische  geestemktn  komen  in  den  bundel  voor, 
doch  deze  handelen  niet  over  zaken  van  geleerdheid.  Melding  is  weder  te  maken  van  eenige 
correspondentie  met  Babtholdus  Mihubius. 


325 

Domino  Nicolao  Rbmooampio  J.  C,  die  29  Maji,  Leodii.  —  £t  literas 
hnmanitatis  vestrae,  efe  libellum  doctrinae  specimen  ea,  qua  par  est,  animi 
jnconditate  excepi.  Quique  Leodiensia  ing^enia  jamdiu  expertos  sum ,  eradi- 
Uone  atqne  acumine  praestantia,  idem  mihi  persoadeo  de  V.  D.  comprobatums, 
id  molto  libentius,  ut  spero,  ht^as  opuscoli  lectione.  Non  possnm  non  offerre 
yic|s8em  eidem  animi  mei  gratitadinem ,  dom  pari  affectn  precor  interim 
salutem  atque  nborem  feücitatem.  Aqnisgrani  etc. 


816. 

1652  Mei  IL 

BRIEF  VAN  FABIO  OHIGI  NA  ZIJN  VERHEFFING  TOT  KARDI- 
NAAL AAN  JOANNES  BOLLAND  TE  ANTWERPEN. 

In  denzelfden  hand  als  het  voorgaande  n^.  en  aldaar  fol,  244  '). 

Patri  JoAKNi  BoLLANDO  S.  J.y  die  11  Maji,  Antverpiae.  —  Expertns  jam 
pridem  hamanitatetn  P.  V.  facile  mihi  persoasus  ex  intimo  ejne  cordis  laeti- 
tiam  dimanasse,  qnam  ex  mea  in  Pnrpuratomm  Patrum  cooptatione  percepit. 
Hanc  nt  ego  quoqne  yaleam  experiri  oret  Denm  P.  V.  atque  ab  ejus  bonitate 
impetret  ne  ad  haeo  alüora  nil  tale  cog^tans  evocatus,  inveniar  minus  habens. 
Ita  enim ,  et  plura  praestare  potero  tnm  Societatis  tum  isti  Provindae,  cui  me 
totum  offero,  ac  imprimis  P.V.  cum  omni  felicitatis  apprecatione.  Romae  etc. 


317. 

1639—1645. 

REGISTRO  Dl  LETTERE. 


Scritte  di  diversi  negotii  alP  eminentissimo  signor  cardinale  Babbiriho, 
nepote  della  Santitik  di  Nostro  Signore  Papa  Ubbano  VIII,  da  monsignor 
Fabio  Cmei,  vescovo  di  Nardo  e  nuntio  al  tratto  del  Reno,  comindando  dal 
18  di  Agosto  1689  fino  al  25  d'Agosto  del  1645. 

KopMoek  in  4^.  Brieven  gericht  aan  den  kardinadt-staatêsecretaris  Fbanoesoo 
Babbbbini.  —  294  fol,  —  Signatuur:  ^A.  I.  20^\  —  Deze  hand  hevat^  hehalve 


1)   Vog  talryke  andere  brieven  om  personen  in  de  NederUnden  te  bedanken  voor  ont- 
vansen  gelnkwensehen  met  d»  WÊlÊÊl^BÉÊ^Ê^JÊfÊÈÊÊêiashêiB  komen  in  dit  deel  voor. 
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hei  eerste  hier  afgedrukte  êchr^ven  aoer  Nmüous  en  vereckülende  hdamgrijke 
hrievem  over  de  Janêenietüche  leerimgem  aan  de  hoogeeduxd  te  Lewpem,  vooral 
tahijke  berichten  over  de  bekeering  o.  a.  van  Hueo  de  Groot.  De  ijver,  waar" 
mede  telkens  van  de  geruchten,  die  over  den  overgang  van  dezen  laatsten  in 
omloop  waren,  gewag  wordt  gemaakt,  bewijst  hoeceel  waarde  er  gehecht  werd  aan 
de  mogelijke  Boomsckwording  van  ruUc  een  gewichtige  persoonl^kheid. 

De  brieven  van  Fabio  Cmoi  worden  hier,  voor  zoover  zij  over  de  boven  aan- 
gegeven zaken  handelen,  meest  in  extenso  afgedrtM.  Zij  z^  ook  van  gewiM 
voor  de  aangelegenheden,  welke  er  zijdelings  in  ter  sprake  komen. 

Aan  het  slot  van  de  reeks  komen  nog  enkele  brieven  voor,  waarin  sprake  is 
over  de  oneenigheden  over  het  orgélgtbruik,  die  destijds  de  protestantsche  kerk  in 
Holland  in  beroering  brachten.  Het  aandeel,  dat  de  geletterde  en  wetenschappelijke 
wereld  daarin  had,  blijkt  uit  de  mededeelingen  aan  Cmoi  zeer  eigenaardig  *). 

I.  —  1640  October  20. 

{fol.  61^):  Bbbtoldo  Nihusio,  cattolico  olandese  di  qaalcbe  nome  intorno 
alle  controversie  degU  heretici,  è  gtimato  ancora  assai  bnono  anüquario, 
e  8tampa  Ie  opere  sue  in  Amsterdam  sotto  nome  di  Colonia  e  dell'  Eomont, 
che  habita  in  questa  cittii  sna  patria,  e  dove  non  ha  stao&pa  di  sorte  alcnna. 
Qnesto  haomo,  per  qnanto  ho  x>enetrato  da  buoni  amici,  attaccando  dlsputa 
in  qoelle  parti  con  alconi  heretici,  sopra  la  vita  di  papa  Alkssambbo  Tkbzo; 
e  sentendo  tacdare  la  mntatione  fatta  in  8ala  Eegia,  Fimpegnava  a  far  si 
che  loro  ponessero  in  stampa,  perchè  risponderebbe  egU  all'  incontro,  e  gil 
confatarebbe  ftudlmente.  E  perchè  io  temo  che  poca  notitia  habbia  il  Nmüsio 
a  questo  propoeito  fuori  di  qaella  generale,  che  dalle  publiche  stampe  pao 
dednrre,  e  quelle  somministrate  da  segretarii  degli  ambasciatori  Veneti  in 
Olanda,  saranno  per  lo  pin  degli  antori  che  assistono  a  qnella  parte.  Ho 
stimato  opportune  il  farlo  persuadere,  che  non  s'impegni  a  sforzare  i  snol 
avrersarii,  ne  meno  se  stesso  a  mettere  in  stampa,  senza  farmene  yedere 
qoalche  parte  anticipatamente  come  ad  amico ;  poichè  potevo  forse  ajntarlo  a 
qual  cosa,  havende  alconi  anni  sono  gostata  qaesta  materia;  onde  con  piü 
yantagg^o  haverebbe  potuto  rispondere,  quando  ve  ne  fosse  la  necessita.  £ 
qnesto  haomo,  baon  cattolico,  è  assai  dotto,  ma  alquanto  oscaro  e  rovido, 
come  restarii  servita  V.  Em**.  di  vedere  pel  saggio  deil'  aggionto  sao  libretto. 
In  fine  del  qoale  tocca  il  risorgimento  del  jas  ciyile,  il  riordiamento  del 
canonico,  il  tempo  della  contessa  Matilde,  e  fa  menzione  della  S^^.  di  N.  S. 
Bicevero  anco  a  favor  singolare  alcan  comandamento  di  V.  Em**.  sopra  a 
qnesto,  et  ad  ogni  altro  afBsure  e  per  fine  Ie  f  o  hamilissima  riyerenza.  — 
Di  Colonia  li  20  di  Ottobre. 


1)    VgL  in  desen  de  tydtchrlftartikelen  vermeld  door  L.  D.  Peilt,  Repertorium ^  I,  koL  407; 
II,  150.  Voorts  de  sedert  1910  Tersohenen  bffdrigen,  o.  ».  van  J.  W.  Bnsfihedé,  CaedUa,  1918. 
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n.  —  1640  October  21, 

(foL  62) :  Intesi  a  mesi  passati ,  che  per  ordine  della  Sacra  Congregatione 
si  facessero  alcune  diligenze  dal  signor  Strayio  in  Brusselles,  perchè  non  si 
stampasse  in  Lovanio  Topera  di  monsignor  Jansbnio,  vescovo  d*  Ipri,  sopra 
a  S.  Agostino,  come  che  contenesse  in  generale  la  materia  de  Anxilüs, 
yietata  per  decreto  di  Clshxmtb  YIU,  e  toccasse  ancora  altre  dottrina  parti- 
colari  contro  la  Santa  Sede  Apostolica.  Ho  di  poi  vedata  questa  opera  in 
foglio  assai  grande,  mentoyata  nella  fiera  di  Francforte,  e  trasmessa  ancora 
a  qneste  librarie.  Ondo  ho  stimato  eepediente  dar  questo  cenno  a  V.  Em**. 
hnmilmente,  et  esibirmi,  se  cosa  alcnna  devo  f  are  sopra  di  ci6,  e  Ie  f  o 
humilissima  riverenza.  —  Di  Colonia  li  21  di  Ottobre  1640. 

m.  —  1640  October  25, 

(fol,  62):  Awiene  molte  volte  in  qneste  dispnte  tra  gli  stndianti  di 
theologia  il  toccarsi  la  materia  de  Anxilüs,  particolarmente  nell*  impognare 
o  nel  defendersi  la  scientia  (che  dicon)  media.  E  perchè  la  lontananza  di 
Boma,  o  alcano  nso  in  contrario  non  serva  di  scusa  per  non  adempire  gli 
ordini  della  Santa  Sede  Apostolica,  supplico  la  benignitè  di  Y.  Em**.  ad 
honorarmi  d*alcnn  sno  comandamento ,  sino  a  che  segno  ció  si  deva  o  per- 
mettere  o  impedire,  e  del  modo  con  che  io  mi  deva  govemare  per  servire 
e  la  Santa  Sede  e  Y.  Ern^,,  a  cni  per  fine  fo  divotissima  riverensa.  — 
Di  Colonia  11  25  di  Ottobre. 

IV.  —  1640  December  2, 

(fol,  67^):  Qnel  Bibtoloo  Nihusio,  di  cni  scrisse  a  Y.  Em>*.  sotto  li 
20  d'Ottobre,  inviando  insieme  certa  sua  operetta  impressa,  mi  da  nnove 
notitie  della  diffamatione  di  Mabdoohio  Giüdbo  di  Amsterdam  sopra  Ie  falsi- 
ficatloni  di  scrittnre  che  commette  di  continovo,  come  piii  diffasamenta 
potrk  restar  servita  Y.  Em«».  di  loggere  nell'  aggionta  copia  di  capitolo 
estratto  d*nna  lettera,  che  a  giomi  passati  mi  scrisse.  Attendo  intanto  alcui 
sno  comandamento  sopra  di  questo  particolare;  e  Ie  f  o  humilissima  rivarenza.  — 
Di  Colonia  li  2  di  Decembre. 

Y.  —  1641  Mei  26. 

(fol,  86) :  Doppo  Timpressione  delP  Angustinns  JAKSBNn  segni  qnella  delle 
tesi  de'  Padri  Giesuiti  per  confntatione  del  medesimo,  la  qnale  non  potè 
sapere  in  tempo  nè  impedire  il  «ignore  Strayio,  che  forse  dalla  mie  lettere 
n'haveva  solamente  ricevnto  Pavviso,  come  gik  era  quasi  che  pablicata  in 
Anversa.  Qnesto  mala  era  gik  fatto,  e  tanto  il  Jamsimio  qnanto  i  Fitdri 
havevano  contravennto  i  decreti  Pontifidi  sopra  lo  stampare  in  materia  de 
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Aiudliis.  L*impedire  clie  aimeoo   non  seguiflBe  la  di^nta  di  qnelle  taei  «ra 

ordiiiato  fioiameote  alfine  di  non  iiritare  ringcgni  -per  un  pin  Inngo  contnsto, 

e  per  qnesto  predsamente   lo  proposi  al  signore  Stsatio  ;  ma  nè  anco  egli 

potè   ocmseg^uirio  per  essere  attione  libera,  e  non   Tietata,  se  non  qatnto 

TCDirs  a  cadere  sopra  il  libro,  che  per  eindere  la  prolübitione  delle  bolle  en 

stato  intitolato  ^Tesi*'.  Xel  medesimo  tempo  si  viddero  alla  stampa,  anco  pe 

parte  de*  Padri.  dne  memoriali  in  f oglio  in  lingoa  Spagnola  al  signor  Cardinil 

In&nte,   et   al   signor  Cardinal  dklla  Qckta  del  P.  Predicatore  di  S.  A.  B. 

discepolo  del  Vasqücz,  la  coi  difesa  principalmente  egli  intraprendeva  contro 

il  predetfco  Jaxskxio.  A  qneste  tesi  e  a  qoesti  memoriali  ha  volato  rispondere 

Jaoopo  Zbgkbs,  stampatore  del  Jaksnio  in  LoTanio,  movendosi  dair  inteiesse 

del  soo   danno  a  difendere  qoella  opera  dalle  censnre  et  dalla  prohibittooe 

che  se  Ie  minacciaTa,   et  aggiognendo,  che  qnanto  a  qoello  che  dlcev»  di 

scolastioo  non   era  sna  farina,  ma   lliaveva  cavato  da  persone  intendenti: 

è  in  qoaito  piccolo  ristretto  in  trenta  carte,  et  oltre  certe  conclosioni  cavite 

dal  Jaxbodo   e  dispntate  nel  1627  in  LoTanio  da'  Padri  dell'  Ossenranza,  Ti 

pofta  FapproTatione  di  cinqne  dottori   principali  della  Sorbona  e  di  Parigl 

Contro   il   Zeqems  ha  snbbito  stampati  il  P.  Predicatore  di  S.  A.  predetto 

i  dne   altri   monoriali   in  foglio  al  signor  Cardinale  dklul  Qükya,  in  12  carte, 

ri^Kindendo  a  motivi  et  alle  oppositioni  della  parte  contraria.  Onde  fin  qm 
sono  pieoorse  qnattro  scène  pnr  troppo  grandi  per  una  protasi  o  propodtiooe 
di  nn  nodo,  che  a  poco  a  poco  invilappandosi  maggiormente  con  Ie  prttiche 
che  si  fanno  in  attirare  gli  altri  regulari .  et  in  provaisi  et  reprovarsi  sn  !e 
cattedre  di  presente  qneste  opinioni,  si  poo  temere  nna  peggior  catastrofe 
e  revolatione ,  et  con  i  padri  della  Compagnia  e  con  qnesti  altn  regoltri  <ü 
Colonia ,  e  per  mezzi  proportionati  con  questi  dell*  Universita ,  non  lasso  di 
dimostrare  la  gravezza  di  questo  aöare,  et  il  vantaggio  che  tntti  iDsieme 
e  che  ciascnno  bnon  Cattolico,  e  bnon  religioso  havera  sempre  in  dos 
mescolarsi  in  qaesta  briga,  et  in  riserbare  et  impiegare  i  talenü,  che  Idd>.* 
benedetto  concede  per  sno  servitio  nel  sno  solo  serritio,  e  non  p^  essa  alle 
paasioni  sregolate  altrai  in  faccla  dell*  heresia  di  Hollanda,  e  per  lacerve 
infebcemente  la  tnnica  inconsntile  della  carita  christiana  e  religiosa.  VogÜ^ 
sperare  che  s'acqnietaranno  qnesti  hnmori  [Hrima  che  facciano  maggior  pro 
gressiy  e  conforme  il  comandamento  di  Y.  £m**.  non  lassaró  di  dame  ricori 
al  signor  Steayio,  dalla  coi  diligenza  pende  gran  parte  dl  qnesto  afiare- 
E  per  fine  Ie  fo  divotissima  riveienza.  —  Di  Colonia  li  25  di  Maggio  1^^ 

VL  —  1641  Mei  l>5. 

(fol,  S7^) :  Qnando  i  Giesuiti  han  vednto  interessarsi  a  favor  del  Jdki^ 
alcnn  dottor  della  Sorbona,  non  han  mancato  praticar  il  Cardinale  BiCBlu^ 
moTendolo  ad  odio  verso  il  Jakssxio,  rimostrando  che  egli  col  Presideotf 
BosA  fn  Tantore  delle  opere  dell*  Annacano  contro  il  re  di  Francia,  e  coctr» 
S.  Em»  —  Di  Colonia  li  25  di  Maggio,  (In  cifra.^ 
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(fol,  89):  Sono  pin  mesi,  che  Ugo  Grotio,  Holandese,  residente  a  Parigi 
per  la  corona  di  Svetia,  litterato  e  politico  principale,  diedo  alcuna  speranza 
di  farsi  cattolico,  e  col  Mabio,  missionario  d' Amsterdam ,  si  confaceva  molto 
bene,  e  con  Ie  sue  opere  et  instmttioni. 

Stampó  in  16^  Ie  sue  giostificationi  contro  la  sentenza  che  hebbe  dagli 
Stati  in  Holanda,  d'onde  per  opera  et  indnstria  della  moglie  fu  portato  fnori 
di  prigione  dentro  una  cassa  di  libri,  e  poi  nsci  degli  Stati  per  non  f  ar  la 
fine  che  fece  il  Bbrenbnvblt  ')  e  gli  altri  suoi  amici.  Ha  di  poi  stampato 
nn  altro  libretto  de  Veritate  Relig^onis  Cbristianae,  et  ambedue  sotto  il  suo 
nome,  neVquali  paria  modestamente  e  senza  impegno.  Due  altre  operette  ha 
latte  stampare  senza  suo  nome  de  Fide  et  Operibus,  et  de  Antichristo ,  in 
8^  piccolo,  comentando  alcnni  passi  della  Scrittura  Sacra.  L'ultimo  che  paria 
modestissimamente,  et  applica  alP  Idolatria  di  Roma,  a  Simon  Mago,  a 
Barcocheba,  a  Domitiano,  a  Trajano  qnelle  maledittioni  e  biasüni,  che  gli 
heretici  empiamente  bastemmiando  vogliono  attaccare  al  Sommo  Pontefice 
Romano.  Ha  destata  la  penna  di  Samuellb  Mabesio,  ministro  pessimo  degli 
heretici  e  professore  in  Bolduc,  ove  s'intitola  pastore;  e  questo  con  opera 
di  simil  grandezza  adduce  Ie  cagioni,  che  ha  di  credere,  che  sia  Pantore  il 
Gbotio,  e  poi  cerca  di  rlspondergli  e  di  abbatterlo.  Intendo  per  via  di 
Holanda  e  di  Parigi,  che  egli  habbia  fatta  professione  della  fede,  e  si  sia 
dichiarato  cattolico,  non  pero  tanto  publicamente  che  pr^udicar  potesse  al 
^  ^.  sostentamento  della  sna  famiglia.  Se  questo  fosse  vero ,  oltre  Pacquisto  d*un 

animo  che  fin  dentro  Fheresia  era  riconosciuto  per  molto  composto  e  omato 
di  buoni  costumi,  vi  sarebbe  anco  di  molti  suoi  parenti  e  dependenti,  che 
col  credito  potrebbe  attrare  alla  Religion  Cattolica,  e  sottrare  alla  miseria 
et  infelicit&  dell*  heresia,  e  della  dannatione.  —  Di  Colonia,  il  primo  di 
^  Giugno.  (In  fo.) 
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Vm.  —  1641  Juli  14. 

(fol,  96) :    Nella  lettera  humanissima  di  V.  Em**.  de'  22  del  mese  passato 
^         mi  honora,  e  di  accennare  distintamente  tutto  quello  che  N.  S.  ha  ordinato 
^ '^.  ^         circa   la  impressione  delP  Augustinus  Jansenii  e  delle  sue  consequenze,  e  di 
incaricarmi   insieme  quelle   diligenze,  che  siano  bastanti  a  faro  che  non  si 
divulghino  nel  distretto  di  questa  Nuntiatura  Ie   medesime,  et  a  disporre 
Monsignor  Arcivescovo  di  Malines,  perchè  eseguisca  gli  ordini  che  tiene  di 
S.  S^.  in  questo  afiare.  Adempio  con  ogni  maggiore  affetto  i  comandamenti 
di  V.  Em**.  con  isperanza,  che  in  questo  tratto  non  deva  radicarsi  questa 
mala  semenza,  e  con  desiderio,  che  si  inaridisca  in  Fiandra,  per  quanto 
h'^^  '.-        potranno  cola  penetrare  i  miei  offitii;  ove  stamparono  ultimamente,  contro 

''.    f^^  1)    JOHAH  VAir  OLOKHBAaraVBLT, 

-  ""  ^  III  21* 
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Ov'^p^^.  H«  s»;or»  altri  pmfiraati.  (nde  c;^  fa  cootrvtto  a  xmmm^am  kro 
</>M«  icUad^j  «^he  kacösa  fatto  i^i^ccaacscs.  c  gia  li  «*«ma  FoMTm  is 
H//i«a<U^  «t  k>  fatpecto  dentro  q^csto  mitm  per  nriave  m  T.  £b^.  T^Wifto 
eh«  flii  arriTl  InSmmto  mem  crtéo^  cfe  Ie  aari  dscaro  Teden  r^ologia  cte 
p^re  &*tiaMiae&t«  ttampó  per  sca  difea,  ore  xacaaata  tvtta  la  sorie  deDa 
ao*  tK*  Ém>  alia  prigkmxa  et  alla  fuga  ^  qnclle  parti  eom  la  mocfie  • 
ÈfftkAL  f^inukto  aXJa  «va  eooTenóooe  ai  taeae  per  Bkolto  sic^n,  enemdo  boa- 
4lf»e»>  aego^.io  taato  grave.  e  boq  haTeiido  altro  meno,  aè  pia  poteate  par 
ajatar  qoeaU  pratica,  cbe  il  mtauooaiio  Mjlmio  d" AmstardaB ,  cos  cai  Uene 
rf/mntffTtUf  di  lettere  eootidente,  ho  procorato  die  col  Tactalabo  ')  arriTiqna 
Il  d«tt>  >f  Aftio  ia  occaaioDe  delle  ocoorrenze  che  hanao  i  nüasioBarii  rcgolarj 
•iceome  atteodo  cbe  ae^Enia  dentro  a  qoesto  meae,  e  me  ne  aniciiia  il  aigaor 
Jacomo  tfKLLk  Totaal^  clie  apponto  hieri  Tenue  qua  da  qneUe  pvti,  moaBo 
dal  Je  mia  preghiere,  poichè  pia  Tolentieri  tratta  con  la  soa  diacreteoxa 
e  Umik  «opra  a  qneatl  afiari  dl  Holanda,  che  oon  Momignor  Botbxio,  o  con 
aknn  altro,  -  •  Di  Colonia,  li  4  di  Agoeto  1641.  (In  fo.) 

XL  •  •  1641  Auffuëtuê  30. 

(foL  Khl) :  I)  Gbotio  ba  rlspoeto  tante  al  Miusi  qnanto  al  ICouxio  con 
raggloota  iaa  r;pera  circa  i  paaai  della  Scrittnra  concementi  TAnticristo. 
I^a  soa  rK>nTer«ione  intanto  sta  6  dobbia  6  segreta,  et  io  cbe  credevo  poterri 

I;    JotiA«iiKii  WACflTBLAsa,  vlcaiis-yeneraal  van  Boranus. 
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cooperare  a  bocca  con  il  missionario  Mabio,  suo  corrispondente  et  confidente, 
e  che  perció  Pattendevo  qua  con  l'occasione  d'iDformanni  sopra  1  missionarii 
regolari  d'Holanda,  mi  vedo  hora  privato  di  qnesta  opportunita,  g^achè 
havendo  egli  chiesto  il  passaporto  agli  Stati  per  potere  andare  in  citta 
neutrale,  come  è  Colonia,  lo  ha  havnto  con  rescritto:  „dummodononredeat". 
Onde  ha  stimato  meglio  non  yalersene  e  lassar  la  cura  totale  di  qnesta 
informatione  al  signore  Vaotalabio  e  signore  Jacomo  la  Tobrb,  qnali  sono 
in  qnesta  citta  e  gia  maneggiano  qnesto  affare.  —  Di  Colonia,  li  30  di  Agosto. 
(In  cifra.) 

Xn.  —  1641  September  7. 

(fol.  104) :  Comparve  poi  il  signore  Leonaboo  Mabio  ,  nno  de'  provicarii  di 
Monsignor  Rovenio,  per  informarmi  sopra  Ie  controversie  delle  missioni. 
Non  si  volle  valere  del  passaporto  degli  Stati,  come  di  non  necessario, 
e  vedendovi  il  rescritto  del  primo  segretario:  „dummodo  non  redeat",  non 
passo  avanti  a  farlo  soscrivere  dalli  altri  nè  a  farvi  porro  il  sigillo  conforme 
il  solito,  e  come  veniva  presnpposto  a  me  la  settimana  passata  con  Tavviso, 
che  non  sarebbe  pin  vennto  a  Colonia,  siccome  scrissi  a  V.  Em**.  Tiene 
egli  pratica  viva  con  il  Grotio  per  la  sna  conversione;  ne  ha  lettere  spesse 
e  Ie  sne  opere  sono  state  stampate  con  la  direttione  dell'  istesso  Mabio  in 
Holanda.  Spera  che  deva  morir  cattoHco,  e  come  qnello  che  ha  simpatia  col 
Mabio  s'apre  volentieri  e  ha  credito  alla  sna  dottrina,  mi  dice  che  pochi 
pnnti  restano,  ne'  qnali  anco  spera  dare  a  qnesto  soggetto  sodisfattione, 
siccome  confessa  haver  egli  ricevuta  in  molti  altri.  —  Di  Colonia,  li  7  di 
Settembre.  (In  cifra.) 

Volgen  nog  drie  brieven  over  de  uitbreiding  dei*  Jansenistische  leeringen  aan  de 
universiteit  te  Leuven  en  wel  van  de  volgende  data:  15,  22,  29  September  1641, 

Voorts  worden  in  dezen  bundel  nog  meerdere  belangrijke  en  deels  uitvoerige 
brieven  over  het  Jansenisme  aangetroffen,  welke  ik  volsta  hier  te  vermelden  in 
volgorde  van  hun  dagteekeningen:  11  Januari,  9  en  23  Februari,  9 en 30 Maart, 
13  April,  7  en  14  Juni  1642. 

N.B.  Afschriften  van  al  deze  brieven  zijn  aanwezig  op  het  Nederlandsch 
Historisch  Imtituut  te  Rome  en  aldaar  ter  raadpleging  beschikbaar. 

Xin.  —  1641  October  26. 

(fol.  116):  Bicevo,  con  ie  lettere  di  V.  £m<*.  de'  5  stante,  la  cifra  de'  28 
del  passato  sopra  la  conversione  del  Gbotio.  Egli  è  ridottog^&abnontermine, 
confeesando  lui  al  Mabio  d'haver  sodisfattione  in  molti  pnnti  oltre  la  propria 
opinione,  et  hora  sta  in  riceverla  snl  punto  che  il  papa  sia  capo  nniversale; 
il  che  dal  Mabio  se  li  prova  sodamente.  Qnanto  al  )i4|U0  , . . .  (etc).  -> 
Di  Colonia,  li  26  di  Ottobre.  (In  cifra.) 
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XIV.  —  1641  November  10. 


(foL  117^):  Nel  tempo  che  proseguisse  Ie  sue  diligenze  il  signor  Stbayio 
con  la  Universita  di  Lovanio,  perchè  col  decreto  di  N.  S.  si  acqaieti  la 
controversla  Janseniana,  intendo  che  in  Holanda  piglia  maggior  piede,  doye 
non  è  stato  publicato  fra  CattolicI,  come  è  il  solito  di  farsi,  da'  pastori  in 
yoce  avanti  Paltare,  tanto  de'  decreti  apostolici,  quanto  anco  delle  indulgenze. 
Prendo  peró  Pardire  di  accennar  questo  hnmilmente  a  V.  £m*».  pel  servitio 
della  Relig^on  Cattolica,  a  coi  aggiongo  ancora  certo  avviso,  che  mi  è  stato 
trasmesso  nltimamente  da  Lovanio,  e  Ie  fo  divotissima  riverenza.  —  Di 
Colonia,  li  X  di  Novembre. 

XV.  —  1641  December  1, 

(f 61,  119^) :  Sopra  la  resolntione  del  Grotio  ,  e  Ie  voci  che  si  spargono 
degli  ingegni  di  Francia,  ho  stimato,  che  non  sia  discaro  a  V.  Em>*.  il 
loggere  qnel  che  precisamente  me  ne  scrive  nn  amico  ottimo  cattolico 
delP  AJa,  siccome  si  degnara  vedere  dalP  aggionta  copia  di  lettera,  che 
sari  inclnsa  nel  presente  foglio.  —  Di  Colonia,  11  primo  di  Decembre  1641. 
(In  fo.) 

XVI.  —  1641  December  7. 

{fol,  130)  \  Qnanto  alla  conversione  del  Grotio  di  Parigi,  si  confèrma 
dagli  avvisi  di  Holanda  quel  che  si  scrisse  con  la  passata  copia  di  lettera. 

Del  Salmasio  si  scopre  non  haver  alcun  fondamento,  benchè  fosse  cos» 
molto  desiderabile ,  tanto  per  sno  bene,  qnanto  per  qnello  di  molti  che  gli 
hanno  credito  come  a  litterato  primario  di  quella  provincia. 

Nè  meno  della  Sohiurmanna  ')  si  ha  alcnn  incontro,  della  cni  conditione 
Paggionto  libretto  dara  alcnna  Ince.  Ha  veramente  ingegno  e  sapere,  ma  si 
sostiene  altrettanto  col  fasto,  e  per  esser  donna,  e  vergine,  comparisce  nelle 
accademie  in  Inogo  a  parte  sopra  gli  altri,  e  qaasi  col  baldacchino. 

Circa  al  Cassandro  è  da  avvertire,  che  si  tien  comnnemente  che  egli 
retrattasse  quel  che  potesse  haver  mai  detto  di  dottrina  non  sana,  sotto- 
ponendolo  alla  Santa  Sede.  Contuttoció  questi  conventuali  di  San  Franceeco 
stimarono  bene  di  levare  Pepitaffio,  che  stava  sopra  la  sna  sepoltnra,  per 
non  eccitare  i  discorsi  de'  cnriosi  sopra  Ie  opinioni  di  tale  scrittore,  siccome 
giêb  molti  anni  lo  levarono.  Il  qnaJe  epitaffio  ero  con  Ie  formali  parole  che 
Pinviavo  nelP  aggionto  foglio. 

Tntto  questo  si  accenna,  perchè  gli  heretici  fecero  gran  caso,  come  se 
havessero  dalla  loro  Cassandro  cattolico,  et  il  qnala  venisse  lodato  di  catto- 
lico, e  nel  tempio  di  San  Francesco  di  qnesta  cittii  havesae  si  bello  elegio. 
Vid:    Fides    Antiqna    Catholica    de    SS.    Ëucharistia,    autore  Chbistophobo 


1)   Anna  Mabia  Schuubman. 
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SoHSiBLBBO  in  8^,  Francofurti  impressa   anno  1627,  art.   13  unm.   219.  — 
Di  Colonia,  li  7  di  Decembre.  (In  f  o.) 

XVn.  —  1642  Januari  4. 

{fol,  129) :  Invio  a  V.  £m**.  11  libro  che  stampó  a  meei  a  dletro  il  pes- 
simo  MouNBO  contro  qnello  che  publicó  il  Grotio  sopra  i  passi  della  Sacra 
Scrittnra  attenenti,  o  che  si  credono  attenere,  ad  Antdcristo;  Paltro  del 
Maebsio,  che  pnre  scrisse  per  qnesta  parte  contro  il  medesimo  Gbotio,  g^êi 
V.  £m^.  lo  ricevè.  Ho  crednto,  che  di  qnesto  8*intenda  la  nota  trasmessami, 
benchè  sia  stampato  in  Amsterdam,  perchè  qu&  non  ne  ho  trovato  alcnno 
di  qnesta  stampa  dl  Colonia,  nè  con  titolo  di  Stbigil,  anzi  ne  pnre  altro 
esemplare  che  qnesto  che  mi  ritrovavo  appresso  di  me^cosi  maltrattato  come 
è.  Della  nota  trasmessa  Ie  settimane  a  dietro  ne  rimangono  per  anco  dne  da 
provedersi  da  altre  piazze,  il  che  qnando  succeda  inviaró  tntti  in  una  balla 
per  i  mercanti,  gia  che  per  la  posta  ricnsano  di  trasmetter  invogli  si 
grandi.  —  Di  Colonia,  li  4  di  G^nnaro.  (In  fo.) 

XVm.  —  1642  Januari  12, 

(fol,  133):  Mentre  che  fo  nsare  ogni  diligenza  in  Holanda  per  haver  Ie 
note  del  Grotio  sopra  Cassandro,  che  fin  hora  non  han  potnte  ritrovare, 
e  che  snbito  havnte  inviaró  a  V.  Em**.,  intendo  esser  venuto  alle  stampe  il 
grosso  Yolnme  del  medesimo  sopra  i  qnattro  Evangelii,  di  cni  anco  procnraró 
nn  esemplare  per  inviare  a  V.  Em'*.  nella  balletta  degli  altri  libri,  che  restano 
per  la  maggior  parte  provisti  di  qnella  lista  che  ricevei,  e  che  Ie  mandai  Ie 
settimane  passate. 

Intanto  con  qnesto  fogllo  et  ordinario  invio  a  Y.  Em**.  un  pessimo  libro 
escito  par  nltimamente  alle  stampe,  che  servira  se  non  altro  pér  vedere 
rinsistenze  di  qnesto  heretico,  e  per  aggrandire  Pindice  de'  libri  prohibiti 
alla  Sacra  Congregatione. 

Dell'  Hdgbmio  ,  segretario  del  Prencipe  d'Oeanges  ,  hnomo  per  altro  litterato 
e  civile,  non  vedo  alcuna  speranza,  che  possi  ridnrsi  al  Cattolicismo. 

Intendo  per  cosa  certa  la  morte  della  contessa  di  Cantinbrot;  aspetto 
d'haveme  ogni  al  tra  partlcolarit^  per  avvisame  con  1'ordinario  venente.  — 
Di  Colonia,  li  12  di  Gennaro  1642. 

XIX.  —  1642  Februari  2. 

(fol,  135^):  S'intorbidano  tnttavia  piü  Ie  voci  della  converslone  del  Grotio, 
come  restarè  servita  V.  Em**.  di  vedere  dall'  agginnto  foglio,  che  ricevo 
qnesta  sentimana  da  Amsterdam.  E  benchè  possi  esservi  qnalche  poca  di 
passione  in  qnello  che  parlö  a  bocca  all'  amico  che  mi  scrive,  pn6  nondimeno 
servire  per  cong^angersi  con  altre  congiettnre.  —  Di  Colonia,  li  2  dl  Febraro. 
(In  fo.) 
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ciii  di  commissione  di  Monsignor  niintio  di  Fiandra  a  nome  di  N.  S.  invitava 
a  Roma  l'Heinsio,  il  quale  ne  trionfó  contemptae  dominns  splendidior  rei. 

Qaanto  a  Roterdam,  si  sono  convertite  ivi  alcune  persone  di  conside- 
ratione,  che  sono  parenti  de'  due  VALEHBüReHi,  si  per  opera  del  f  ratel 
maggiore  di  questi,  che  stava  cola,  come  anco  per  la  conversatione  de'  padri 
Giesniti. 

Qnanto  alle  note  del  Gbotio  in  Cassandmm,  si  sono  trovate  in  Holanda, 
e  di  snbbito  nno  stampatore  n'ha  comlnciata  Pimpressione,  la  quale  doppo 
on  mese  potr4  esser  finita,  et  allora  haveró  la  consolatione  di  mandame  un 
esemplare  a  V.  Em".  —  Di  Colonia,  li  9  di  Febraro.  (In  cifra.) 


XXn.  -  1643  Februari  16, 

(foL  14S):  Sono  scorse  due  settimane  che  qn&  non  compariscono  lettere 
nè  di  Franda,  nè  di  Fiandra,  nè  di  Holanda  per  cagione  della  gnerra,  che 
hora  fa  i  snoi  progressi  in  questi  paesl.  Onde  mi  è  stato  nnovo  qnanto  mi 
honora  di  accennar  V.  Em**.  con  la  sna  cifra  de'  25  del  mese  passato,  che 
sla  Btata  levata  la  carlca  al  Gbotio  di  resldente  di  Svetia  in  Parigi.  Il  che 
pa6  esser  yero  anco  per  la  parte  de'  suoi  persecntori  Holandesi,  et  a  mesi 
passati  si  era  intonata  nna  cosa  simile,  ma  peró  con  aggianta,  che  il  signor 
Cardioale  Biohiliü  gU  faceva  dar  dal  re  equivalente  impiego,  purchè  si 
professasse  cattoUco.  Stimo  bene  altrettanto  inverosimile,  che  egli  fosse  potuto 
ritirarsi  in  Amsterdam,  si  per  cagione  de'  sopradetti  persecntori,  come  pel 
solo  bando  cosi  severo,  che  per  haverne  ia  remissione  vi  sarebbe  bisognato 
mezzi  potentissimi,  tempo  lungo  e  una  divulgatlone  publica.  U  Mabio,  il 
ToBBi,  il  Valbhbubo,  et  altri  stanno  tutti  suil'  awiso,  e  pronti  per  animarlo 
alla  propria  salute,  con  oblationi  ancora  in  quella  forma,  che  ho  accennato 
humilmente  con  Ie  due  mie  ultime  cifre.  —  Di  Colonia,  li  16  di  Febraro. 
(In  fo.) 


XXIII.  —  1642  Februari  J23, 

(fol,  146^) :  Invio  con  la  presente  lettera  a  V.  Em**.  Ie  note  del  Gbotio 
in  Cassandmm,  e  della  sua  conversione  non  ho  alcuna  altra  particolaritè  di 
avvisare,  trattenendosi  egli  a  Parigi;  aspetto  bene  con  Ie  prime  lettere  di 
Holanda,  e  dal  Mario  e  da  due  altri,  qualche  notitia,  che  per  vla  lettere 
possono  havere  accertatamente. 

Quanto  alle  tesi  del  Vossio,  che  si  degnó  accennarmi  di  desiderare 
V.  Em**.,  restar&  servita  di  vedere  dalla  aggionta  copia,  quel  che  me  ne 
scrisse  d' Amsterdam  un  suo  amico,  mio  respondente  e  buon  cattolico:  col 
di  piü  che  accenna  per  la  sua  conversione,  in  cui  non  lasso  di  tenerlo 
stimolato,  perchè  si  adoperi  tuttavia.  —  Di  Colonia,  li  23  di  Febraro. 
(In  fo.) 
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XXV,  —  J04/  Mami  TL 

'ffA.  ir^i, ;  Die»ii  parte  a  V,  Em™.  alle  settimanc  passate  della  noora 
/y^ritrc/Yemfa  na^a  fra  gJi  heretici  di  Holanda  circa  Tuso  deli*  organa  Xdb 
^j'jaJ#;  j/r'oEMO  ^.  fce^reUrio  del  prencipe  d'Okaxges,  teneTa  il  primo  la<^. 
e  pt^ttió  fece  ai^brüciare  Ie  oppofcitioni  contrarie,  e  castigare  i  Blkacs,  che 
m  iirruU;rdam  lljayerano  impresse-  Sotto  i  9  stante  inviad  lapproTatioiu 
utAf/jpate   in    liogua   latina,  et  hora  vengono  annesse  aMa  presoite  kttera  Ie 


1}    ('tt%wtA%iuu   Ifi'YGEXt^:   \ii\.  \H,\tïi.  Zijn  (ilxebrmk  of  onghrhntik  Pon  'f  Orghrl  ir  * 
Ittirti  t/rt    Vrrtent/jilr  SnIrrUnuIrn  \fr-chfon  in   164<*. 
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dne  prime  opere,  ma  essendo  stampate  solamente  in  lingna  Holandese  potr& 
reetar  servita  per  mezzo  del  si^or  Lüoa  Holstbnio  intender  il  snnto;  e  Ie 
fo  homilissima  riverenza.  —  Di  Ck>lonia,  li  22  di  Marzo. 

XXVI.  —  164J^  Maart  22. 

{fol.  155^) :  Partecipai  a  V.  Em**.  Ie  settimane  passate  qnanto  mi  scriveva 
Bbbtoloo  Nihusio  da  Amsterdam  circa  la  persona  del  Vossio,  e  come  era 
mitigato  nelle  sae  opinioni  contro  i  cattolici,  che  fino  permetterebbe  a  snoi 
figlioli  il  professarsi  tali.  Ardisco  hora  inviare  a  Y.  Em**.  altra  sna  lettera, 
per  cni  significandomi  egli  trovarsi  costêi  un  giovine  figlio  di  questo  litterato, 
per  via  del  signor  Holstsnio  o  del  signor  Naüdbo,  a'  quali  è  raccomandato, 
8i  potrebbe  procorare  la  soa  conversione.  Restarii  servita  anco  V.  Em**.  di 
vedere  gli  altri  particolari  circa  Ie  stampe,  che  procnra  sopra  i  simboli  questo 
autore,  e  circa  il  Gbotio,  del  qnale  sono  stupito,  come  tauto  grossamen  te 
erri  nelle  note  in  Cassandrum ,  e  massime  circa  lo  stato  d*innocenza  d'Adamo. 
Il  Mabio  non  cessa  di  persuadergli  Ja  verita,  e  pargli  di  guadagnar  sempre 
con  esso;  e  qui  per  fine  a  V.  Em**.  f  o  humilissima  riverenza.  —  Dl  Colonia, 
li  22  di  Marzo. 

XXVn.  —  1642  April  6. 

(fol,  160):  In  somma  fu  mera  menzogr^^a  quella  che  a  mesi  addietro  scris- 
sero  costêb  di  Fiandra,  che  il  Grotio  fosse  passato  in  Holanda,  che  fosse 
privato  del  carico  che  tiene  in  Parigi,  che  fosse  dichiarato  publicamente 
cattolico.  Oltre  i  rincontri  che  ne  inviai  a  V.  Em**.  Ie  settimane  addietro, 
n*agg^ungo  hora  di  nuovo  quegli  che  in  confirmatione  del  contrario  mi  sono 
comparsi,  non  lassando  fra  tanto  di  stimolar  gli  amici,  che  procurino  la 
total  conversione  con  quegli  inviti  che  accennai  a  V.  Em'*.  fin  sotto  li 
9  di  Febraro  con  mia  cifra.  —  Di  Colonia,  li  6  d'Aprile.  (In  fo.) 

XXVni.  —  1642  Apnl  19, 

(fol.  164):  Le  note  del  Grotio  in  Cassandrum  hanno  destati  gli  ingegni 
di  altri  heretici,  come  restarik  servita  di  vedere  V.  Em»  nelP  aggionta  opera 
da  ultimamente  alle  stampe  in  Holanda;  altre  anco  se  ne  preparano  come 
intendo,  le  quali  se  verranno  a  mla  notitia  inviaró  a  Y.  Em^.  a  cui  deve  gik 
esser  noto  come  questo  Rovetio  è  il  mastro  del  giovine  prencipe  d^Oranok.  — 
Di  Colonia,  li  19  d'Aprile.  (In  fo). 

XXIX.  -  1642  Apnl  19. 

(ald.) :    Anco  Paggiunta  operetta  è  frutto  della  disputa  del  Grotio  circa  la 
concordia  fra  gli  heretici  et  i  cattolici,  che  egli  mostra  di  deeiderare  mentre 
che  sta  anco  sospeso  nella  sua  rezK>1utione.  —  Di  Colonia,  li  19  d*Aprile.  (In  fo.) 
111  22 


XXX.  —  164JS  Mei  3. 

(/bl.  16^}:  HATeDdo  iiiTiato  sotto  B  13  dei  mne  passato  il  libretto 
„  CooTentiis  Africanns",  che  coaticDe  il  „  Somnlnm  Hipponense**  per  servitio 
ddJa  biblioteca  dl  V.  Km**.,  come  Ella  resto  aefrita  d'accennsnni  doppo  che 
la  CoDgr^gatione  del  Sanf  Offitio  hayera  liaTitto  l*altro  esemplare.  Invio 
con  la  preamte  Taltra  stampata  del  libretto  aenaa  nome  coa  qoesto  ordinark» » 
pi^^iando  aidire  di  non  tardara  ad  ocraaione  di  oondotta  oome  mi  honorm 
d'additare  V.  £m^.  coa  soa  hnmiïiltBtfma  sotto  li  12  del  mese  passato,  gik 
che  qoeate  occasioiii  sono  iocerte,  poitano  mohi  mese,  e  non  sogliono  havere 
coti  fedele  recapito.  —  Di  Cokmia,  li  3  di  Maggia  (In  fo.) 


XXXL  —  ICiJ^  Mei  IL 

(fol.  172) :  Vomitano  sempre  sa  Ie  stampe  d^Holanda  il  loro  yeleno  gU 
heretici  predicanti,  e  po^è  la  CongregaUone  delP  Indice  pare  che  desideri 
haveme  altra  noütia,  invio  con  la  pres^ite  carta  il  cattivo  libretto  impresso 
ultimamente  in  Amsterdam ,  sotto  il  specioso  titolo  della  „Santa  Cirografia'*.  — 
Di  Colonia,  li  11  di  Maggio.  (In  fo.) 

XXXIL  —  1642  Mei  24. 

(fól,  17S) :  Ancorchè  di  Holanda  non  siano  potnte  venire  a  Colonia  molte 
barche,  e  con  esse  alcona  qoantita  di  libri  che  furono  inviati  gia  4  mesi, 
essendosi  fermate  sall'  acqna  del  Reno  per  non  voler  pagar  Ie  nnove  gabelle, 
che  Ie  armi  de*  confederati  imponevano  loro  doppo  la  rotta  del  Lamboy; 
mi  è  capitato  non  di  meno  per  la  posta  Faggionto  libretto  de  pessima  dot- 
trina,  che  servira,  se  non  per  altro,  per  notitia  almeno  alla  Sacra  Congre> 
gatione  dell*  Indice,  e  per  testimonio  della  perversitè  di  quei  predicanti.  — 
Dl  Colonia,  li  24  di  Maggio.  (In  fo.) 

XXXUL  —  1643  Januari  4. 

(fol.  202):  Hanno  stampata  nltimamente  gli  heretici  di  Holanda  in  Leida 
la  vita  di  Ebasmo  con  alcone  sue  lettere,  che  non  sono  nel  yolnme  delle 
altre,  e  che  non  si  eran  piii  vednte.  In  quella  si  fa  gran  forza  per  pro  var 
che  non  fa  apostata  della  religione  de*  canonici  regolari,  in  qaeste  oltre  il 
solito  veleno  che  mostra  contro  i  regolari  palesa  ^li  piü  ampiamente  i  anoi 
vari  andamenti  circa  la  Beligione  Cattolica,  et  i  cattivi  sensi  che  havevm 
come  si  vede  dal  fragmento  in  particolare  delle  dae  ultime  carte.  Ho  stimato 
che  non  sia  per  esser  discaro  a  V.  Em**.  qaesto  piccolo  libretto,  perció  ho 
ardito  d*inviarlo  con  la  presente  e  Ie  fó  hnmilissima  riverenza.  —  Di  Colonia, 
U  4  di  Gennaro  1643. 
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318. 

1645— '49, 

DRIE  BRIEVEN  VAN  FABIO  CHIGI  OVER  BARTBOLDÜS  NIHÜSIÜS. 

In  een  kopieboek  van  brieven  door  den  nnniius  aan  verschillende  personen  ge- 
zonden, —  Een  deel  klein  F^,  —  357  fol.  —  Signatuur:  ^A,  IL  27''  *)• 


I.  —  1645  September  1, 

Brief  aan  Franobsco  Inoou  ,  secretaris  der  Propaganda, 

(fol,  307^—308)1  Ho  inteso,  come  alla  S.  Congregatione  Bia  stata  fatta 
mentione  altimamente  delle  opere  e  della  persona  del  uignor  Bartoldo 
NiHUsio,  come  di  cosa  che  per  avanti  non  losse  nota  a  qu^li  £m*.  Sig'*. 
Cardinall.  E  benckè  possi  crcdorei  che  peraltro  V.  S.  Rey™^  n*habbia  potuta 
ricevere  d'altri  e  fture  a  loro  piena  informatione ,  ho  sümato  nondimcno  debito 
mio,  per  la  verit&  et  a  fine  che  della  mia  tesümonianza  anco  possi  oppor- 
tanamente  valersi,  scrivere  la  presente.  È  sacerdote  gi4  molti  e  molti  anni 
il  signor  Babtoldo,  fatto  se  non  erro  dal  signor  Cardinale  Caraffa,  qaando 
era  nontio  al  Rheno;  ottenjie  una  prelatnra  d'ordine  monastico,  ma  non  so 
che  mai  ne  habbia  godoto  i  fmtti  e  forse  ne  anco  preso  11  possesso  per  Ie 
nsnrpationii  credo  io,  dagli  heretid.  Risiede  in  Amsterdam  in  casa  d'ana 
ricca  lamiglia  oattolica,  alla  qqale  et  a  molti  altri  con  la  predlcatione, 
e  co'  Sacramenti  assiste  con  grandissimo  fmtto,  mentre  che  con  Ie  stampe 
non  lassa  dl  confondere  gli  heretici,  anco  delle  altre  parti,  prevalendo  nella 
sacra  dottrina  et  adomando  qndla  con  altre  emditioni,  di  piü  saavi  lettere, 
come  dalle  soe  opere  si  puó  conoscere.  Io  ho  non  solamente  cognittone  di 
qnesto  bnon  prelato,  ma  amicitia  di  freqaenti  lettere  gi4  sono  cinqne  anni, 
6  non  saprei  mai  esprimere  abbastanza  la  gran  bonté  della  sna  vita,  la 
modestia  del  sno  tratto,  la  cortesia  e  la  carita  con  cni  si  fa  amare  da  tatti, 
6  per  cni  viene  stimato  degno  d'ogni  grande  impiego.  Si  trova  in  et4  gié  di 
57  anni.  Se  V.  S.  Revi^.  conoeca ,  che  la  Sacra  Congregatione  desideri  haver 
altre  particc^ritè  di  lui,  me  Faccenni,  che  snppUco  da  vantaggio,  bastandomi 
intanto  significarle  qaesto  poco,  et  assicnrarla  che  pnó  dalla  dottrina  e 
dalla  bonté  singolare  di  qaesto  snggetto  promettersi  ognl  gran  fmtto,  qnando 
hftbbia  bisogno  d'impiegarlo,  e  che  sempre  si  rendera  meritevole  d'ogni  favore 
che  qnelli  Eminentissimi  gli  preparino  in  promnoverlo  a  cose  maggiori. 
E  senza  piii  Ie  bado  Ie  mani.  Di  Manster  i]  primo  Settembre  1645. 


1)  Zie  de  nadere  besohiyving  met  vennelding  van  verdere  correspondentie  nit  dit  deel, 
dat  verder  niet  door  my  is  doorgeaien,  Dr.  Brom,  Archivalia  in  Italië ^  UI,  p.  810.  De 
origineelen  van  dese  1>rieven,  met  eigenhandige  onderteekening,  komen  voor  in  het  archief 
der  Propaganda:  «Scrittore  riferite  in  8.  C.**  VoL  94.  MededeeUng  van  Dr.  Brom. 
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IL  —  1S46  SefUmAer  7. 

AoH  Fbaxcbsoo  Ijkou,  êecrdwru  der  Prtpoffamd^ 


(foL  308—306^ :  Mi  Hcordo  di  liaTcr  ahrm  Tolta  nocomaiidAto  a  V.  S. 
Her**,  il  sigiKH-  Baitoldo  Nmrsio,  e  Ie  mie  rmceomuidatioiü  Toigoiio  dal 
cDOfe,  non  da  alcono  nao  di  nrbenita  ordinarim.  E^  è  imo  de'  pia  zelanUr 
de*  pia  pii,  de'  pin  dotti  e  boom  reügiosi,  che  io  conoecm:  e  se  V.  S.  Rev"*. 
sapeese  O  imtto  che  fa  c<m  resempio  della  soa  Tita  e  ctm  la  dottrina  drile 
soe  parole  e  deUe  soe  stampe,  soa  oerio  che  non  haTerebbe  cbe  desiderare. 
Qnello  di  ainto  che  la  S.  Congrcgatione  ^  dara,  Fassicari  pure,  che  stando 
in  Amsterdam  n^'  impiego  e  n^li  stadii,  come  sta,  Timpiegara  santamente 
e  proficnamente.  Io  lo  tengo  tra  pia  cari  miei  amici,  et  ho  godato  di  farlo 
comone  al  sïgnor  VmoKio  ds'  Bosn,  e  per  sno  meizo  al  sign<H-  Allatio  et 
ad  ahri  in  altre  parti Di  Manster  li  7  di  Settonbre  1646. 


nL  —  1649  Noctmber  19. 

Brief  aan  den  kardinaal  Cappoxi  ,  pracfeci  der  Propaganda, 

ffol.  333^333^) :    Sapendo  io  qnanto  grate  siano  a  V.  Em**.  Ie  raccoman- 
dationi,   che  Ie  Tengono  fatte  a  &Tore  di  haomini  dotti  e  Tirtoosi,  massime 
,  qaando  con  zelo  della  Santa  Religione  fnittaoeamente  &digano  nella  vigna 
del   Signore,  stimarei  di  far  torto  al  signor  Bbbtoldo  Kravsio,  dimorante  in 
Amsterdam,  qoando  non   lo  racoomandaasi   oon  ogni  liTerente  afietto  alla 
benigna  protetticme  di   V.   Em**.   Soggetto,  che  maestro  gia  dei  dachi  di 
Sassonia,   e  fenrente  in  quella  setta,  rabjaro  poi  oonTertito  alla  Santa  Fede, 
la  qaale  col   sacerdotio,   col  catechismo,  con  Ie  stampe,  e  con  la  vita  soa 
tatta   esemplare  non   ha  lassato  mai  di  propagare.  Hora  si  troTa  sopra  i  00 
anni,  et  havendo  perdati  prima  per  la  gnerra  i  benefitti  ecdesiastici ,  che 
possedeva  in  Qermania,  e  rimanendo  poi  per  Tinfaosta  pace  privo  anco  della 
speranza   di   ricaperargli,  si  trova  in  bisogno  di  qnalche  assistenza    dalla 
Sacra   Congr^atione,   alla   qaale  per  lo  spatio   di  ^  anni  ha  gaadag^nato 
tante  anime,  tanto   della   plebe  qaanto  della  nobilta  di  qaeste  partL  Io  cbe 
non   solo   per   fama,   e   per  certa  notitia  gilt  dieci  anni,  ma  ancora  di  vista 
conofico  qaesto  prelato  merite?ole  di  premio,  ne  sapplico  V.  Em**.  con  tiitto 
il   caore;   e   per   fine   Ie   fó  hamilissima  riverenza.  Di  Manster  aM9  di  No- 
venbre  1649. 


kJ 
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319. 

1641  Mei  21. 

BBIEF  VAN  DEN  NüNTroS  FABIO  CHIÖI  AAN  MARKIES  VIRGILIO 
MALVEZZI,  GEZANT  VAN  DE  KATHOLIEKE  MAJESTEIT  BIJ  DEN 
KARDINAAL-INFANT  VAN  VLAANDEREN,  OVER  HET  JANSENISME 
AAN  DE  LEÜVENSCHE  HOOGESCHOOL  »)• 

In  ten  kopieboek  van  brieven  door  Chigi  aan  verschillende  personen  over  de 
jaren  1632— '52  gericht.  —  Een  deel  klein  F^.  —  263  f 61.  —  Signaiuur: 
„4.  IL  2r\ 

Dit  diplomatiek  schrijven  is  van  het  hoogste  gewicht^  omdat  men  daaruit  de 
gezindheid  en  houding  van  den  nuntius  voortreffelijk  leert  kennen. 


380. 

1642-^1663. 

FRANCISCI  VAN  DER  VEKEN  EPISTOLAE. 


A.  —  16é2-'50. 

Een  zwaar  deel  met  sadmgebonden  brieven  door  Fbakojscus  van  oeb  Vkken 
aan  Fabio  Chigi  gericht,  met  afschriften  van  brieven  van  enkele  andere  personen. 
—  Een  deel  F^.  —  442  fol.  —  Signatuur:  „A.  II.  32'\  —  Elke  brief  beslaat 
meestal  één  blad. 

In  1644  en  de  volgende  jaren  z^jn  de  brieven  zonder  uitzondering  te  Keulen 
gedateerd  en  bestemd  om  den  nuntius  j  die  te  Munster  de  vredesonderhandelingen 
b^iooonde,  over  de  loopende  zaken  in  te  lichten.  Hun  inhoud  is  daardoor  van  het 
hoogste  belang.  In  zeer  vele  brieven  is  van  aangelegenheden  en  betrekkingen  sprake, 
welke  een  „ geleerd '^  karakter  dragen,  doch  daar  de  missieven  in  de  allereerste 
plaats  over  politieke  en  kerkelijke  zaken  handelen  en  het  niet  doenlijk  is  alle 
andere  berichten  er  uit  te  lichten,  moet  hier  met  een  signaleering  van  den  band 
worden  volstaan. 

Vermeld  mogen  worden  een  aantal  berichten  over  uitgaven,  waarvan  ook  in  de 
correspondentie  van  Nihusiub  (zie  beneden)  nader  en  meer  uitvoerig  sprake  is. 
Van  de  betrekkingen  tot  personen  mag  het  verkeer  met  Bollamdus  met  nadruk 
worden  genoemd  '). 


1)  Zie  ook  hierachter  n*.  825. 

2)  Voor  brieven  van  Chigi  aan  Vav  dbb  Yeskit  zie  beneden  n*.  381. 


Brieven  mm  Van  dbb  Vbekh  oom  Fabio  Chioi  uil  latere  jarem  m  •nleH  diens 
verheffing  tol  paut.  —  Een  deel  4*.  -  333  fol.  —  Signattntr:  „A.  IL  33". 
Vtut  demelfden  aard  ais  I,  doek  naar  den  iiAtmd  minder  bOangr^k. 


ttl. 

16eO—1664. 

FRAIfCISCI  TAM  DER  VEKEN  EPHEUERIDES  SANCTOBDH. 

Een  derde  deeltje  in  4',  bdioorende  hij  de  beide  die  beneden  onder  n*.  SIS 
morden  bachrecen.  Korte ,  op  zich  zelf  ttaande  oerhandüingen  op  de  heiligem- 
dagen.  ~-  13S  fol.  op  papier.  —  Signatnnr:  „A.  II.  34". 


DRIE  BRIEVEN  VAN  DEN  KARDINAAL  FEANCESCO  BARBEEINI, 
NAMENS  HET  „COLLEGIO  DEL  S.  OFFICIO",  AAN  DEN  NUNTIUS 
FABIO  CHÏGI  TE  KEULEN. 

In  een  band  met  tadmgebonden  brieven  getiteld:  „Lettere  di  Pklazzo  dftl 
1669  al  1641.  —  Lettere  del  slgnor  cardinal  Fkamouco  Bakbuimo  &  monaf gnor 
Caiei,  veecovo  di  Nurdo,  nnntio  di  N,  S.  a  ColonU,  dal  1639  al  1641".  — 
Een  deel  4".  -  443  fol.  ~  Signatuur:  „A.  II.  38".  -  Or^neelen. 


I.  —  1641  September  7. 

Over  de  b^eering  van  Hdso  Qbotidb. 

{fol.  404)  i  Ml  scoiera  V.  S.,  se  la  eettlmana  paesata  lo  nes  Ie  reaJ  gratia 
della  pDiitaalit4,  con  la  qnale  in'lui  inviato  I'Apologetlco  del  Gaono  polcfaè 
non  m'è  stato  reso  che  della  presente  Ineieme  con  la  li 
Boorso  da  tre  o  quattro  capltoli  del  libro,  I  qaall  mostran 
meDte  prohiblta;  ma  Insieroe  vi  al  ecoige  II  ntro  glndltlo 
l'ordioe  et  facllit&  nel  portar  Ie  ane  raglonl,  et  eeatta  nc 
deJ    Faesl  Baaal  nef   tempi  delle  rlvolutioni ,  oltre  a  qnc 


848 

antiche  dell*  istessi.  Dalla  lettera  raccoglievo  poi,  ohe  V.  S.  non  tralasciava 
il  solito  sao  zelo,  benchè  ella  medesiina  apprendesse  la  difficoltè  dell'  opera; 
et  di  nnovo  rendendole  gratie,  et  di  tanto  pensiero  che  si  prende di favorirmi. 
Boma  7  Settembre  1641. 


•  •  •  • 


n.  —  1641  September  J98, 
Over  HuGO  Gbothts. 

(fol.  414) :  Abbonda  tanto  la  hamanitii  di  V.  S.  in  regalarmi  dl  libri  che 
io  mi  confondo  colla  mia  scarsezza  di  ringraziamenti ,  et  mi  dolgo  di  non 
poterli  godere  pin   a   drento   che  nelle  mie  carte.  Ho  segnitato  a  scorrere 

■ 

PApologetico,  quale  desiderarei,  come  chè  è  pieno  di  emditione  et  politica, 
cosl  f 0680  ancora  fondato  sn  la  vera  religione;  e  si  fosseacqnistatadair  autore, 
e  segretamente  si  professasse  pi&  pa88ivo(?)  che  della  dobblezza,  massime 
che  per  il  ministerie  et  per  la  notitia  che  tengo  delli  attaochi  a  certa  soa 
riputatione  terrena,  temo  egli  vogUa  perder  la  gloria  etema.  Et  veramente 
mi  daole,  che  soggetto  tanto  singolare  et  degno  per  altro  d'ognl  stima  tra 
Ie  sne  maggiori  chiarezze  rimanga  cleco.  Piaccia  alla  divina  bontii  ilUomi- 
narlo,  et  a  V.  S.  m'ofTero  yivamente.  Boma  28  Settembre  1641. 

Ho  ancora  ricevnto  11  racoonto  dei  Mori  et  degli  heretici  in  Scotia,  et  la 
risposta  del  Obotio  al  Molinso  et  Maachi. 


m.  —  1641  December  28, 

Over  een  geschrift  van  Anna  Mabu  Sohüübman  en  over  de  bekeering  van 
Grotius. 


(fol.  440) :  Rendo  gratia  a  V.  S.  della  nota  dei  libri ,  et  della  gran  cara 
et  dlligenza  osata  da  lei  per  tmoTarli,  come  ancora  del  libretto  di  Amna 
Maeu  ▲  SoHUBMAN  *),  ondo  io  rimango .  confoso  per  tanti  et  continni  saoi 
favori.  Ho  letto  ancora  la  lettera  inviata  a  V.  S.  da  nn  amico,  nella  qaale 
si  vedono  pi&  chiaramente  Ie  speranze  minori,  che  si  possono  havere  pin 
desiderabili  che  riosciblli,  se  non  qnando  alla  divina  mlserlcordia  sono  ancora 
solite  Ie  opere  a  noi  inaspettate.  Mi  sadi  di  grande  contente  di  ricevere  da 
lei  spesso  di  simili  notitie,  et  molto  pin  ndirbuone  naove  della  sna  salnte, 
qnale  prego  a  V.  S.  da  Dio  molto  felice  et  me  li  offero  vivamente.  Boma 
28  Decembre  1641. 


1)    Zie  boven  p.  882. 
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164^  Jammari  4, 

EEN  VIERDE  BRIEF  VAK  DEN  KARDINAAL  FRANCESCO  BAR- 
BERINI  AAN  FABIO  CHIGI,  HANDELEND  OVER  DE  BEKEERING 
VAN  GROWUS. 

In  een  band  met  saamgebomden  brieven  y  gelyk  aam  den  vorigen,  getiteld: 
„Lettere  di  Palazzo  dal  1642  fino  al  1645.  —  Lettere  del  signor  cardinal 
BAKBEBnfO,  nepote  della  Santtta  di  papa  Usbaxo  Vlll  a  monsigiior  Chi6i, 
vescovo  di  Nardo,  nantio  apostolico  a  Colonia  e  a  Manster  di  Vestfalia, 
dal  1642  fino  al  1645".  —  Een  deel  4\  —  330  foL  —  Beslaat  fol.  2,  — 
Signatuur:  „A.  IL  39 '\ 

1642  Januari  4, 

{fol.  2) :  D  foglio  scritto  a  V.  S.  dall'  Aja  sopra  la  resolatione  del  Gbotio, 
e  cio  che  ne  spargevano  gKingegni  della  Francia,  non  è  capitato  con  la  soa 
delll  10  del  paasato,  come  ella  accennava.  Non  habbiamo  qoi  sicorezza  alcuna 
della  conversione  dello  etesso  Gbotio.  Piaocia  a  Dio  d^illominarlo  colla  soa 
gratia  e  di  compartirla  agli  altri  soggetti,  de'  qnali  V.  S.  fa  mentione,  ma 
ella  ei  terra  avvisata ,  che  gli  verra  a  notitia  delle  persone  dl  costoro  .... 
Roma  4  Gennaro  1642. 


324. 

1639-1648, 

LETTERE  DELLA  CONGREGATIONE  DEL  SANTO  OFFITIO  A  MON- 
SIGNOR  NÜNTIO  DI  COLONIA. 

In  specie  circa  il  matrimonio  del  duca  di  Lorena,  il  Jansenio,  e  Ie  missioni 
di  Holanda,  dal  1639  fino  al  1648. 

Een  deel  4^  met  saamgebonden  brieven.  —  346  fol.  —  Signatuur:  „A.  11.49 ^\ 
—  Vermeld  zyn  hier  de  brieven^  die  betrekking  hébben  op  hel  Jansenisme 
aan  de  Leuvensche  Hoogeschool.  Alle  gezonden  en  eigenhandig  onderteekend 
door  den  kardinaal  Framobboo  Barbsrimi.  Hun  inhoud  is  gewichtig ,  om 
welke  reden  van  wege  het  Nederl.  Histor.  Instituut  te  Rome  van  deze  corres- 
pondentie zooveel   mogelijk  volledige  afschriften  zijn  gemaakt^  welke  afschriften 
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door  gezegd  Instituut  ter  beschikking  van  studeerenden  kunnen  worden  gesteld  *). 
Het  aantal  der  uit  dit  deel  ontleende  brieven  bedraagt  23,  De  dateeringen  zijn 
de  volgende: 

17  en  Ué  November  1640, 

27  Aprils  22  Juni,  13  Juli^  24  Augustus,  5  en  19  October,  7  December  1641. 

8  Februari,  8  Maart,  5  en  26  April,  21  Juni,  5  Juli  1642. 

21  Maart j  13  Juni  *),  8  Augustus,  5  September  '),  5  December  1643. 

16  Juni  *) ,  30  Juli  1644. 

Opgemerkt  mag  worden ,  dat  deze  bescheiden ,  bevattende  de  briefwisseling  tusschen 
Fabio  Chigi  en  de  Congregatie  der  Inquisitie,  hun  belang  mede  daaraan  ontleetien, 
dat  Jtet  archief  der  Congregatie  zelve  ten  eenenmale  ontoegankelijk  is. 


826. 

1642--1643. 

EEN  GROOT  AANTAL  BRIEVEN  DOOR  AUTORITEITEN  IN  DE 
ZUIDELIJKE  NEDERLANDEN  AAN  DEN  NUNTIUS  FABIO  CHIGI 
GESCHREVEN,  OVER  DE  JANSENI8TISCHE  LEERINGEN  AAN  DE 
LEUVENSCHE  UNIVERSITEIT. 

In  een  band  met  saamgebonden  brieven  door  verschillende  personen  aan  Chigi 
tijdens  diens  nuntiatuur  gericht.  —  Een  deel  4^.  —  756  fol.  —  Signatuur: 
„A.  III.  62'\ 

De  brieven  zijn  van  de  hand  van  de  volgende  personen: 

C.  OB  Barlaymont,  abt  van  S.  Anastasia. 
RioHARDUS  Paulus  Stbavius,  intemuntius  te  Brussel. 
Fbanoiboub  van  obb  Burch,  aartsbisschop  van  Kameryk. 
Rector  en  senaat  der  Leuvensche  universiteit. 


1)  VgL  ook  boven  p.  831  en  elders. 

2)  By  dezen  brief  als  bQlage  een  gedmkt  exemplaar  van  de  bul' „In  eminentl  ecclesiae*'. 
8)    Met   als  byiage  afschrift  van  een  brief  verzonden  aan  den  kardinaal  Obdcaldi  te 

Parys,  benevens  nog  een  exemplaar  van  de  in  den  vorigen  noot  genoemde  bul  met  gezegelde 
bekrachtiging. 

4)    Offloieele  acte  van  besluiten  door  de  Congregatie  der  Inquisitie  genomen. 

111  22* 


1(^43  Ma  13, 

BRIEF    \AS    EBYCIÜS 
CHIGI  OVER  HET  PAS 


ï4;<^i«:i}Ki)k 


>  AAX  DEX  SUSnUS  FABIO 
WERK  DER  .FULLCOTHECA" '). 


t^Wj^^^^BBC    W^ «    ^^^HBft*    ^^^    aScSsHv      #^H* 


s,  qant 

toa  mOu  bcaerolaitift  wiwwni,  qnia  ab  asctore  iDi  viro,  astiBdti  Hon 
inscriptiim y  qni  propinqnitatis  gradn  ■aiimgi  tkibo  te  coBtagü,  et  cu 
luiiiiiiif  aeri  nostri  littcfae,  Tirtntes  a^uigmt.  Imaginem  e}«s,  ut  Tidi, 
▼eoentos  tmD,  ia  Imagfne  tot  dotcs,  qwi  in  nmun  tix  fciMninfiii  cadml 
Qoid  reponam  Igitiir?  Ubeüiiin  tttiim  de  AaegrammatiMiio »  tïx  etism 
miniQSciili  nomtne  digTiiim,  ut  pigiras  een  Teüs  rogo»  donee  mijoris 
mowaeBÜ  Tofaunen  mittain ,  et  ut  me  nancopio  tibi  addictiuii  arbftrercL  Si 
grare  non  est,  soggere  qnaeeo,  qnis  iUe  Jixrs  Nkxub  Ebtimbahs  at, 
Pmacothecae  luijiis  auctor,  et  qood  verum  ejus  nomen:  fictnm  cnim  een, 
^ood  praefigitiir,  pronoa  mÜü  persnadeo.  Ab  lO"*.  tcto  avnncnlo  tno  Ut- 
teraa  saiie  laetac  accepi,  •  qnibiis  qoanto  pencnlo  llberatus  lit  intdJigcre 
potnL  Respondi  qooqoe  et  rimnl,  nt  aliqaid  mitterem,  hanc  etiam  diatribui 
quasi  in  oblectamentom  misL  Vale,  Rerer^idiBsime  Domine. 

Et  hoc  vere  nos  rise,  nt  in  te  quoqne  imaginem  Ql"^.  CHBn,  nnnqnam 
satis  laadandi,  Tenerer.  LoTanü,  in  Aice.  Hl  eid,  Majas  MDCXLIIL 
Bererendissimae  Virtntis   Dignitatisqae  tnae  venis  cohor  Ebtciüs  Pctulscs. 


327. 


1639-1644. 


EEN    REEKS    BRIEVEN    DOOR    GELEERDE    LÜIKENAARS    AA>' 
FABIO  CHIGI  TUDENS   DIENS   NUNTIATUUR  GEZONDEN. 

In   denzelfden  bundel  met  origineelen,  ah  de  heide  voorgaande  n<*.  —  Aldaar 
fol  589-597,  —  Signatuur:  „A,  IIL  62'\ 

O.  a.  komen  verschillende  brieven  voor  van  den  vtcariê-generaal  Joahxes  Cbobeb. 


})   Over  de  «itSATe  tad  het  werk  xie  nader  de  eorrespondeiitie  met  BaaTOLDUS  NiaiiHts^ 
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Aan  de  brieiJcn  van  hem  gaat  een  ingebonden  blaadje  vooraf ^  waarop  van  de  hand 
van  Ghigi  zelf  de  volgende  aanieekening : 

GiovAMNi  ▲  Chokier  de  ....  (?) ,  yicario  di  Liegi  per  molti  anni.  Huomo 
erudito  et  stampó  piii  libri,  e  tra'  primi  il  Tesoro  Politico  et  fa  lodato  con 
kttera  da  Giubto  Lipsio. 


92». 
il6é3  Juni?). 

COPIA  PARTIS  EPISTOLAE  GISBEBTI  LAPPn  A  WAVEREN  J.  C. 
ULTRAJECTENSIS  ET  PHYLOLOGI  AD  HENRICUM  OVEZANDIUM 
QÜI  EI  MISERAT  PINACOTHECAM. 

In  een  bundel  correipondeniie ,  tusachen  een  reeks  oorspronkelijke  brieven  van 
Jaoob  oblla  Tobrb.  —  Een  folio-ded;  744  f 61,  op  papier,  ■—  Signatuur: 
„.4.  UI.  69 '\  -  Aldaar  fol.  33. 

Nobllis  ac  generose  Domine.  —  Libellum,  qaem  Nobilitas  Tua  mihi  deferri 
juBsity  uno  impetu  percurri.  BoneDeus!  Qmidnonlegi?  Qoid  non  quasi  cooster- 
natione  aüqna  percitos  ibi  didici?  Agnosco  puritatem  ac  sermonis  nitorem, 
quo  auctor  mire  ominet;  sed  magis  miror  Jibertatem,  qua  singulorum  vitas 
perstringit.  Complurium  vitia  enarrat.  Vaprlat(?)  Farmaciüs,  Aldus  Manutius, 
Paulus  Bombinus  et  Jacobus  Bosius,  vel  eo  nomlne  quod  in  cryptis  *)  laetior 
effusiorqne  fuerlt  quam  loei  sanctitas  ferre  videretur.  Horum  ego  potissimum 
memini,  quod  eorum  auctorem  operum  partes  nonnullae  legendo  trivi.  Contra 
observavi  non  uno  loco  auctore(m)  secularium  clericorum  fautorem  maximum. 
Et  quia  ita  evenit,  ut  beneficio  tuo  hoc  scripto  f  rui  liceat,  gratias  ago, 
dlco,  habeo  quam  possum  mazimas,  neque  in  litteraria  mea  supellectile 
occurrit,  quod  reponam  afPectni  tuo  in  me  tam  prono.  Profusio  ista  argen- 
taria  Augüstini  Cmau  non  occurrit  in  hac  editione,  de  qua  praesentes 
contulimus,  uti  deprehendi;  sed  memini  Ulam  semel  iterumque  alibi  legisse 
et  annotasse;  tamen  in  obsenratis  meis  quaesita  non  occurrit;  et  satis  mihi 
constat  eam  in  Hadriani  Juku  Animadversorum  lib.  6.  Basileae  1656  editis 
legiy  qui  ipsi  Animadversorum  libri  inserti  sunt  Thesauro  critico  quem  Pater 
SooTTUS  congessit  et  Francofurti  edi  curavit  in  6,  7  vel  8  tomis  sub  nomine 
Facis  Criticae,  seu  Thesauri  Critici;  2  libri  in  his  regionlbus  non  satis  sunt 
obvii. 


1)    Versta:  de  katakomben;  voor  bet  eertt  door  Bono  ondenoobt  en  deels  ontdekt. 
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3S9. 

(14*  eeuw), 

JOANNES  WALENS.  —  TRACTATUS  DE  VTTA  RELIGIOSA. 

In  een  lis.  in  12^  uit  de  14"  eeuw,  —  163  fol.  op  papier,  —  Signatuur: 
„üi.  IV.  93",  —  De  eerste  bladz,  ryn  door  hel  vocht  aangetast  en  grootendecit 
onleesbaar,  —  Hel  tractaal  beslaat  fol,  1—85^.  Volgens  de  aanteekening  op  een 
voorin  geplakt  blaadje ,  dat  ook  een  opgave  behelst  van  de  andere  geschriften  welke 
het  ms.  bevat  ^  moet  het  werkje  ergens  gedrukt  z\jn, 

(ExpL) :  Deo  gratias  semper.  —  Explicit  ordinarimn  vitae  religioeae  sive 
Alphabetam  fratris  Johaknis  Walkms.  Deo  gratias. 


ssa 

1481, 

THOMAS  A  KEMPIS.  -  DE  IMITATIONE  CHRISTI. 


In  een  Jis,  in  klein  F^,  —  258  fol.  op  perkament.  -—  Signatuur:  „A.VI.  188".  — 
De  codex,  die  een  geheele  reeks  geschriften  van  devoten  inhoud  bevat ^  is  n» 
Noord' Italiaansche ,  waarschynlyk  van  Florentynsche  herkomst  en  werd  den 
29*'*  October  1481  door  den  afschrijver  Johannes  Gajus  voUooid,  zooaU  uit 
onderschriften  blijkt,  In  het  hs.  zélf  staat  de  Imitatie  op  naam  van  den  kanselier 
der  Parijsche  universiteit  Johannes  Gebson  en  beslaat  fol.  214^—253^  *)• 


1)  In  den  caUloguB  de  volgende  aanteekening:  „Gkbsen,  Gessen,  sive  db  Gkbsatï. 
non  at  vult  codex  Joahnes  Chablebius  de  Gebsoh,  sive  Gebsonus,  doctor  et  ca.iicelUrims 
Academiae  Parisiensis,  neque  Thomas  Hambbcken,  sive  Malleolus,  a  patria  Kempen  vri 
Campis,  in  ditione  Coloniensi  dictus  de  Kbmpis.  Fait  Gebsem  abbas  Vercellensia  Ordiii^ 
•Sancti  Benedict!  ab  anno  1230  ad  1245,  et  buic  post  varias  eruditonun  contentiones,  ülu 
i^Jasto  aactoris  titulo  spoliatis,  ab  omnibus  ferme  sequens  opus  vindicatom  est^.  —  (Vgl 
boven  n».  213). 

Opgave  der  overige  geschriften  die  bet  hs.  bevat: 

(fol      1) :  Liber  sententiarum  Sancti  Isidori. 

(fol,    51) :  Sermones  Sancti  Ephrem  abbatis. 

{foL  103)'.  De  Beato  Jeronimo  et  de  ejusdem  vita  et  transitu. 

ifoL  131):  Liber  sollloquiorum  animae  ad  Deum,  editus  a  Beato  Augustino  cpiscopo. 

{fol.  1i7):  Liber  ejusdem  Augustini  de  conflictu  viciornm  et  virtutunL 

(fol.  153) :  Soliloquia  Sancti  Isidori. 

(fol.  166):  8.  Bemardus  de  vIta  contemplativa. 

(fol.  /74F):  Hugo  de  Follieto  de  claustro  animae. 

(fol,  181):  Decretum  Gratiani  monachi  abbrevlatum. 
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Elk  afzonderlek  geschrift  in  den  codex  vangt  aan  met  een  verluchte  initiaal^ 
terwijl  verder  de  beginletters  der  hoofdstukken  afwisselend  in  rood  en  blauw  zjjn 
getedcend,  met  lijn-versiering  in  de  tegengestelde  kleur.  Het  schrift  is  bijzonder 
fraai  en  zorgvtddig.  De  naam  van  den  copHst  vindt  men  op  fol,  lOJS,  waar  het 
„explicif*  van  het  werk  „  Sermones  Sancti  Ephrem  Syri  abbatis"  aldus  is 
onderschreven: 

Die  26  Junii  1481.  Manu  propria  patris  JohAmnis  Gat,  Ordinis  Sancti 
Domenici. 

Het  jaartal  1481^  zonder  naam  of  datum  ^  komt  verder  in  de  onderschriften 
nog  tweemaal  voor^  terwyl  onder  de  drie  gebeden  en  een  zesregelig  gedicht  over 
het  Sacrament  van  hei  altaar,  waarmede  de  codex  besluit  (fol.  257^),  de  boven" 
gemelde  datum  te  lezen  staat:  1481  Octobris  29. 

{Inc.):  Liber  devotos  et  utüis,  compositos  a  magistro  Johanmb  Gbbson, 
cancellario  Parisiensi. 

Capituitim  primnm  de  Imltatione  Chrlsti  et  contemptn  omnioxn  man- 
danorum. 

Qoi  segnitur  me  non  ambulat  in  tenebris  .... 

{Eocpl.) :    ....  non  eseent  mirabilia  neo  ineffabilia  dicenda. 
Explicit  liber  qnartas  et  nltimos  de  Sacramento  altaris  magistri  Johanmis 
Gbrsok,  cancellarins  nniversitatis  Parisiensis. 


831. 

16é2  October—1654  December. 

Afzonderlijk  kopieboek  van  brieven  door  Fabio  Chigi  gezonden  aan  P.  Franoiscus 
VAN  DBR  Vbkbn  S.  J.  Ovcr  allerlei  zaken  doch  hoofdzakelijk  over  politieke  en 
kerkelijke  aangelegenheden.  Ook  in  andere  bundels  komen  talryke  brieven  aan 
Yam  dbb  Vbkbn  ,  die  als  politiek  agent  optrad ,  voor. 

Een  deel  4°.  —  418  fol.  papier.  —  Signatuur:  „a.  I.  36 ^\ 


(fol,  187):     S.  Bernardas  de  bona  consciencia. 

(foL  204) :    Bpistola  8.  BonaTentarao. 

(fol.  307):    Bxpositio  utiUssima  decalogi  fratris  Antoninl,  arcbieplscopi  florentlni,  Ord.  Pr., 

ex  biis  quae  habentur  in  decreüs. 
(fol  353r)i  Tractatus  S.  BernardJ,  qul  dicitur  Scala  Ceii. 
(fol.  ?57):     Rpistola  Bernardi  abbatls,  dlcta  Pormulae  Honesta  Vitae. 
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FoNTANUS  aan  zelf  over  te  komen  en  bericht  hem  zijn  aanstaand  vertrek  naar  de 
baden  te  Spa, 

Gratissimam  accidit  mihi ,  praestantissime  Fontank  , Haec  tibi  praein- 

dicare  volui,  cetera  coram  explicatnras ,  ideoque  proaperam  iter  et  omnia 
fansta  precor.  Coloniae. 

V.  —  1643  September  14, 

(fol,  185):    Kort   briefje  over  de   loopende  onderhandelingen  naar  aanleiding 
van  de  benoeming  tot  lijfarts, 

Malto  serius  qnam  par  erat  litteras  accept  tuas,  humauissime  Fontank, 
....  coofirmi  animi  propensionem  ac  salatem  precor.  Coloniae. 

VI.  —  1643  October  24, 

(fol,  191^):    Over  de  onderhandelingen^  aU  boven, 

Maturas,   ut  video,  discesnm  isthine  tuum,  humanissime  Fontank,  atque 

ante  hyemem  Coloniae  adfuturum  te  promittis Salata  mihi  peramanter 

Marium,  Nihusium  ceterosqae,  et  Deo  Juvante  faustnm  iter  aggredere,  feliciter 
proseqnere,  et  sospes  nna  cum  tota  familia  tua  huc  appelle,  quam  Deus 
cnmulet  benedictionibus  suis. 

VU.  —  16U  Januari  3. 

(fol,  213^):  Over  de  ziekte^  die  Fontanüs  weerhield  naar  Keulen  over  te 
komen, 

Prius  te  convalnisse  qnam  aegrotasse  cognavi,  retulerunt  id  mihi  hnmanis- 
simae  tnae  litterae,  quibus  felicitatem  in  anni  inenntis  ....  Deo  sint  laudes, 
qui  te  bene  valentem  suis  cumulet  benedictionibus  unacum  prudentissima 
conjuge  ac  filüs.  Coloniae. 

VIIL  -  1644  Februari  16, 

(fol.  226^):  Dank  voor  ontvangen  medische  raadgevingen  in  zyn  jongste 
ziekte. 

Video  anxium  te  de  mea  valetudine,  Fontanb  optime,  ....  tuo  afifectui, 
cui  vicissem  offero  me  ac  salutem  precor.  Coloniae. 
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DRIE  BRIEVEN  DOOR  FABIO  CHIGI  AAW  RECTOR  EN  PROFES^ 
80REN  VAN  DE  HOOGESCHOOL  TE  LEUVEN  GEZONDEN,  NAAB 
AANLEIDING  VAN  DE  GEPREDIKTE  JANSENISTISCHE  LEERINGÏS 
EN  DE  HEERSCHENDE  MEENINGSVERSCHILLEN  ALDAAR  «). 

In  hetzelfde  kopieboek  dat  ook  de  onder  het  voorgaande  n'.  beêckrevem  brieve* 
aan  Nicoliab  FoMTAifus  bevat.  De  brieven  zijn  wederom  door  Ceiei  eigenkcmii^ 
ingeschreven: 

I.  —  1640  Juni  19. 

Aan  rector  en  universiteit 

II.  —  164JS  December  27. 

Aan  de  gezamenlijke  professoren.  Kennisgeving  van  ontvangen  schrijven  dal 
11  December. 

ITL  —  1613  Februari  14. 

Aan  de  hoogleeraren  Joanmrs  Schbnckslius,  Christianus  Bbmseous  en  Gülirlmi 
AB  Amokus. 


834. 

1644  Februari  16. 

hlllKV  VAN  FABIO  CHIGI  AAN  LEONARDÜS  MARIÜS  CV] 
KSKVAjE  AANGELEGENHEDEN  VAN  WETENSCHAPPELIJKEN  AAI 

In  hetzelfde  hs.  dat  ook  de  brieven  onder  de  beide  vorige  n?*.  beschr€i''en  he\ 
„a.  L  44  *\  fol.  226^^227. 

Lkomaeik)  Maeio,  16  Februarii  (1644)  Amstelodamom. 

ProdJit  JjDgdanJ  In  Gallla  pancos  ante  menses  sumptibns  heredum  Ojlbu 
BoiMOT  ©t  Jmukvmtii  Aboköbon  llber  molia  quem  dicnnt  in  quarto^  md  ail 
dinem  trlurii  /ere  dfgitonim  oBSurgens,  dedicatas  Cardinali  Mazzartno, 
tituluj»:  „  JiiblJothe^'a  pontlficla",  duobuB  libris  distincU,  in  qnoram  pi 
Pcmtinrnjm  et  i^neudfi-PontJücam  eorumqne  quae  Bcripserint  indicem  t«^x:it 


1)    Dr  brl#-vrfi  /ij„  |„  »fpcbrlft  op  h«t  Nrderl.  Hlstor.  InsUtaot  U  Ro; 
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altero  seriem  afPert  aactorum,  qui  de  eorom  gestis  aut  potestate  quoqnoinodo 
commenti  sant.  His  daobas  libris  elenchnm  sabjangifc  haereticomm ,  qui 
adversas  Bomaniim  Pontificem  malo  animo  scripserant,  in  qno  qnidem  ad 
litteram  L  (nam  omnia  litteraram  ordine  extendit)  haec  verba  babet: 

^Lbokhabous  Marius  Coloniensis  Gtermanos  edidit  snccinctam  examinatio- 
nem  assertionis,  in  qna  PontiEcis  Romani  asorpatnm  in  ecclesia  dominatnm 
totamque  Sinagocae  («te)  Bomanae  hyerarchiam  snb  vocabalo  primatas  adversas 
Marcam   Antoniam   de  Dominis  defendendam  soscipit.  Londini  anno  1618." 

Sane  si  ta  is  es,  accenseri  debebas  in  secando  Bibliotbecae  libro  inter 
Gatholicos,  non  vero  bic  inter  baereticos.  Ignoro  an  anctor  operis  (qoi  est 
P.  LuDOYious  Jaoob  a  S.  Carolo  Cabilonensls  Bargandns  Ord.  Carmeli)  male 
intellexerit  tanm  opas,  an  in  baereticom  converterint  Londini,  an  alias 
quispiam  sit  ejasdem  nominis ,  qai  ita  tractayerlt  idem  argamentnm ,  at  inter 
baereticos  contra  pontificiam  anctoritatem  scribentes  mernerlt  annamerari. 
Utcomqae  sit,  pro  ea,  qaa  te  proseqaor,  benevolentia  qaaqae  famam  taam 
taaqae  in  Sanctam  Sedem  promerita  ab  omnibas  magni  fieri  capio,  censal 
monendam  te  bac  ipsa  die,  qna  primam  ex  Belgio  acceptam  libram  evolvens 
incidi  in  verba  saperins  aUata.  Taam  est  modo  rem  perpendere  ac  decemere, 
qnid  facto  opas  bac  saper  re,  in  qna  qaemadmodnm  omnibas  in  tais  ad  tui 
decas  atqae  existimationem  meam  sincero  affectn  opem  offero  ac  salatem 
precor. 


3S5. 

1649  Mei  10. 

BRIEF    VAN    FABIO    CHIGI    TE    MUNSTER  AAN   WILLEM   VAN 
BLITTERSWUCK  TE   ROERMOND. 

In  een  kopUhoek:  „Registro  del  Ie  lettere  latine  a  diverse",  hopende  over  de 
jaren  1645— '49.  —  Een  deel  4\  —  252  f 61.  —  Signatuur:  „o.  J.  45 '\  —  Een 
index  van  de  personen  aan  wie  de  brieven  gericht  ziin  gaat  vooraf.  In  hei  geheel 
komen  aan  Van  Blittbbhwijck  ,  koninklijk  raadsheer  en  toentertijd  katiselier  in 
het  hof  van  Spaansch-  of  Opper- Oelder ,  een  zestal  brieven  voor.  Zij  handelen  over 
st€Uitkundige  en  kerkelyke  zaken.  Alleen  aan  het  slot  van  den  hier  vermelden 
komen  wetenschappelijke  aangelegenheden  ter  sprake:  briefverkeer  met  Nihusiüs, 
de  dood  van  VossiDS,  uit  te  geven  werken.  Het  fragment  volgt: 

Cam  NiHUSio  freqaens  mibi  est  litteraram  commercium  alOannis; 

nisi  quod  occapatas  sabinde  gravioribas  negotüs  oeconomi  calamnm  sabstitao. 
Nanciaverat  ille  etiam  mibi  paacos  ante  diee  Vossii  mortem ,  quam  in  Domino 
f ataram  tam  Marids  tam  alii  pii  ac  docti  illaram  partium  viri  mibi  familiares 
antea  polliciti  erant.  Obiit  ante  duos  annos  Janus  Nioius  Hbritrkus,  qaem 
dia  ante  conciliaveram  Nihüsio,  qaiqae  alios  Italos  doctrina  insignes  cam 
III  23 
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Nrausio  amicitia  Yincalis  coojanxit.  ÜHimaiii  mMinfn  Buiinus  opponit,  modo 
curante  Nrausio,  mets  libellis  imprimewiis,  quos  nti  bibliotheca  tua  dignos 
censeo,  ita  ut  perinstres  rogo,  tam  ad  latini  semionis  paritatan  ac  p^spi- 
coitatem  d^ostandam ,  turn  ad  ronim  notitiam,  qnae  ibi  lepide  latent, 
percipiendam  Inter  qnae  amanttesjmnm  ergo  me  anctorem  amanttssimus  ta 
libenter  spero  deprehendes.  Vale  vir  amplissime,  dia  sospes  ac  felix  etc. 
MonasteriL 


ie45-ie49, 

VEERTIEN  BRIEVEN  VAN  FABIO  CHIGI  AAN  BARTHOLDUS 
NIHÜSirS. 

Over  tctienschappelijke  en  andere  aangelegenheden.  In  hetzelfde  kopUboek  — 
signatttttr:  ^,0.  I,  45^  —  dat  onder  het  vorige  nnmmer  beschreven  wordt.  Met 
het  oog  op  de  buitengewone  talrijkheid  der  brieven  aan  Nmusius  gericht  ( —  alleen 
de  codex  „fl.  ƒ.  4i*'  bevat  er  57  — )  moet  hier  met  het  enkel  vermelden  der 
bestaande  correspondentie  volstaan  worden  *). 


1648  September  29. 

BRIEFJE  VAN  FABIO  CHIGI  (UIT  MUNSTER)  AAN  DEN  MEDICUS 
PLEMP,  OM  HEM  TE  BEDANKEN  VOOR  EEN  TOEGEZONDEN  BOEK. 

In  heizelfde  kopieboek^  dat  boren  onder  «**.  53^  reeds  beschreven  wordt.  — 
Signatnur:  „a.  I.  45  ^\  —  Aldaar  f 61.  197^. 

Domino  Vopisoo  Fostümato  Plkxpio,  die  29  Septembris.  Legam  perllbenter 
libmm,  vir  homanissime,  qnem  mihi  donatnm  volnisti,  et  sno  argomento  et 
tuo  calamo  insignem. 

Abenntem  hinc  affectn  prosecatns  som  ante  tres  menses  ea  spe  fret  os  ut 
redenntem  etun  eximio  comité  viderem,  qnod  in  praeeenti  instare  Tidet. 
Utinam  oniversalem  pacem  banc  tandem  amplectamnr,  qnam  a  qninqneiiiiio 
inqnirimQS  et  persequimor!  Hic  et  nbique  d^ere  me  tibi,  ac  debitomm  me 
profiteer,  ideoqne  totnm  me  in  aere  tuo  eens . .  8  velim  nna  com  gratianun 
actione  felicitatem  omnigenam  precor.  Etc. 


1)    V^  ook  reeds  boven  o.a.  n*«.  221—222,  313,  332. 
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1643  Februari  11. 

EEN  BRIEF  VAN  FABIO  CflIGI  AAN  PIETER  VAN  WALENBÜRGH 
OVER  DE  BEKEERING  VAN  GROTIÜS  >). 

In  een  register  van  brieven  door  den  nuntius  aan  verschillende  kerkelijke  per- 
sonen in  de  Nederlanden  gezonden,  —  Een  deel  4^  van  362  fol,  —  Signatuur: 
„a.  J.  46 '\ 

(fol.  49):  Cogor  lectam  servare  ac  domnm,  ideo  serius  ad  te  scribo 
(amice  optime)  nee  omnia  presto  quae  voluissem.  Responsiones  saper  libel  lis 
Jam  commanicavi  sociis,  alias  a  Domino  Mario  omnino  desiderarem.  Huic 
scripsi,  ut  ad  me  referret  circa  Grotii  couversionem ,  et  qnia  Roma  nunciant 
ipgom  a  Soevis  legati  manere  privatnm,  Roterodamam  progreesam,  ibique 
publice  conversnm,  rogo  te  quamprimum  fideliter  de  hls  inqniras,  meque 
certiorem  facias  ');  et  ex  occasione  si  Bit  conversus  ant  convertendus  anlmos 
facias  illi  me  omnem  lapidem  moturam,  ut  illi  bona  aliqna  conditio  Romae 
fiat,  Jamqne  moyi  aliquid  apnd  Eminentissimom  Patronum,  qui  pronus 
omnino  est  hanc  in  rem  ....  Coloniae  die  11  Febrnarii  1642. 


339. 

1649  Ociober  1. 

FABIO  CHIGI  UIT  MUNSTER  AAN  ADRIAAN  VAN  WALENBÜRGH, 
OVER  DE  BEWEGING  VAN  HET  JANSENISME  '). 

Een   uitvoerig  en  belangwekkend  schrijven,  In  hetzelfde  lis,  dat  ook  den  onder 
het    vorig  n**.  beschreven  brief  aan  zyn  broeder  bevat,  —  Signatuur:  „a.  I.  46". 

(foL  9J^) :    Coram  libentins  multo  ....  pete  confidenter. 


1)  De  miniiat  van  dezen  brief  komt  voor  in  het  kopieboek  met  de  signatunr:  „A.  L  5*^. 
fol.  126V. 

2)  Vgl.  boven  n*.  817,  sub  XXII  en  XXVII. 

3)  Afschrift  van  dezen  brief  berust  in  het  NederL  Historisch  Instituut  te  Rome. 
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840. 

16i3  Januari  12  en  October  4, 

TWEE  BRIEVEN  VAN  FABIO  CHIGI  AAN  JACOB  DELLA  TORRE. 

De  eerste  over  enkele  personalia ,  de  tweede  o.  a.  over  het  Jansenisme  in  België,  — 
Sigtuituur:  „a.  J.  46  ^\ 

I. 

(fol.  110):    Scripsi   ad   te  antecedentibas   dlebus,   repetam  et  frequentias 
in    posterum    scribam    ob    discessum    Valsmbüboi    Dusseldorpiom.    Jam    de 
Macchuvkllo   audisti,   cam   laetitia;  de  me  nil  novi  babeo.  Optarem  notas 
GfiOTn   in  Cassandrum,  cnjns  epitaphinm  amotum  fnit  a  loco  ante  90  annos 
qnam  ille  obiit  Catholicus  retractans  ea  quae  pro  concordia  indnlserat  adver- 
sariis.    Allati   sunt   ad   me   aliqnot   Ubelli,   nuncia  pretinm   nt  refnndatnr, 
quod    et    NiHDsio    significatum    est.    Vale    ac   me   ama,   ut   facis.   Coloniae 
12   Januarü    1642. 


II. 

(/W.  117^):    De  Jamsbnio  ita  se  res  babet:  NonestopasPlaceto[V'],  nee 

f  uit  antea,  ubi  non  actum  de  politicia  aliqno  modo  adjnnctis,  quae  hic  nulla 
sunt  In  libro-^scrfpiüm  ad  me  contineri  baereticalia  quaedam ,  et  jam  tJat^^TT^ 
buHoin  ante  4  menses.  Egi  ne  publicaretur,  dicens  me  tentaturom  ai  poeaeiii 
Fromckdum  et  Caucküm  redigere  ad  bonam  fmgem,  nt  primnm  decretnix 
publicaretnr,  et  tnnc  satis  edixi  f  ore  modica  correctione  Sanctae  Sedis  libmn 
postmodnm  permittendum.  Non  acquieverunt  viri  illi,  imo  pnblicaniAt  xdi 
factum  Jansenianum,  me  bnllae  inconvenientia  detexisse  et  impedivisse,  tMn 
falso  qnam  impmdenter,  si  fecemnt.  Impotent  modo  sibi,  si  brevi  proK 
bendum  volumen  censeat  Sancta  Sedes,  qnae  nnllamm  passionnm  fluctibc 
movetur,  sed  biennali  cunctatione  sedate  decernit,  et  tum  com  nemo  c 
societate,  aut  alio  ordine  soUicitet. 

Si  primnm  decretum  habebat  locnm,  sperabam  ego  legendnm  Jaxskkiiti 
et  si  quid  erroris  erat,  erat  executomm,  non  ipsius.  Xnnc  ipsi,  at  propria 
tueantur  imprudentiam  ac  contomaciam  pessnmdant  Jansexh  existim&tioii^] 
ijisi  videant.  Humilitas,  buniilitas,  et  obsequium  fidei  ac  Sanctae  S«d.i^  *:j.j 
illam  tiietur,  tuebiturqne  Deo  dante  ....  Ubüs,  die  4  Octobris  1642, 
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341. 

ELF  BRIEVEN  VAN  NICOLAAS  FONT  ANUS,  GENEESHEER  TE 
AMSTERDAM,  AAN   FABIO   CflIGI,   NUNTIUS  TE  KEULEN. 

In  een  lyvigen  bundel,  waarin  een  groot  aantal  brieven  zijn  saamgebonden , 
welke  Chigi  van  verschillende  personen  tot  zijn  verheffing  tot  paus  ontving. 
Origineelen.  —  Een  deel  F°.  en  4^  —  88é  f 61.  —  Signatuur:  „B,  L  6".  — 
De  brieven  van  Fontanus  beslaan  foL  103—116. 


L  -  1643  April  8. 

(fol,  110):  Over  een  aan  Chigi  toegezonden  werkje;  over  zyn  benoeming  indertijd 
tot  lijfarts  van  keizer  Feroinand  II  en  zijn  vooruitzichten  voor  de  naaste  toekomst 
met  betrekking  tot  een  mogelyke  aanstelling  te  Keulen. 

IIKo.  -ac  Rev°»o.  domino  D.  Fabio  Chisio,  apud  Ubios  Sedis  Apostolicae 
nuncio,  domino  aetemum  milii  colendo.  —  Quod  111°*».  et  Rev™».  Tua  Domi- 
natio  inter  tot  caras  et  occupationes  non  gravata  fuerit  exiguum  illad 
opnscnlnm  meum,  per  Rev.  D.  Nuhuisium  missum,  non  solum  lectitare, 
vernm  etiam  acerrimi  jndicil  sni  calcalo  opprobrare,  quemadmodum  ex  Rev. 
D.  NüHuisio  percepi,  est  qaod  admodum  gaudeam  mihique  gratulor. 

lUe  enim   ego  sam,  qai   olim   a  Fkbdinando  II  P.  M.  imperatore,  inter- 

cessione  generoslBsimi  domini  boronis  F.  ab  Aisema,  electus  eram  in  medicum 

praelibatl   Fbroinandi,   qoi  itineri  accinctus  ob  utriusque  inopinatam  mortem 

in   hunc  usque  diem  in  patria  mea  mansi,  orbatus  a  tantis  patronis,  quiqne 

Jam  ex  fidissimo  editissimoque  amico  intellexi,  medicum  electoris  Coloniensis 

statum   suum   ob   senectutem   gravem   reeignare  yelle.   ld,   si  verum  foret, 

mihique  intercessione  III*»**.  et  Rev™»«.  D.  T.  istum  statum  occupare  liceret, 

gratlssimum   foret  ob   rationes   tres,  quae  ad  hoc  me  instigant.  Una,  quod 

ego   cum    tota   familia  mea   Catholica  Religione  sim  imbutus,  in  eademque 

constanter  meam  familiam  informari  velim.  Altera,  quod  consanguinei  uxoris 

meae  sint  alieno  a  Catholicis  Romanis  animo,  ob  eamque  rem  timeo,  ne  post 

obitum    meum    filiorum   meorum   fiat   seductio   et   alienatio,   quod   in   hisce 

provinciis  ob  contagionem  facile  usn  venire  potest.  Postrema,  ut  serenissimo 

principi   electori   operam    meam  tam  in  anatomicis  tam  in  botanicis  aliisque 

id  genus  ad  medlcinam  spectantibus  navare  queam. 

Interim   Eminentissimae  Tuae  Dominationis  anxilium  et  consilium  avidis- 
simo  animo  expecto,  qni  Eminentiam  Tuam  Deo  ter  Optimo  Maximo  commendo. 

Rev.  Dominationis  Tuae  servus  officiossimus 

NicoLAüs  Fontanus  M.  D. 
Raptim  Amsteldami  VUI  Aprilis  1643. 


358 


n.  —  1643  Mei  18. 


(fol,  105):  Dankbetuiging  voor  een  kortelings  ontvangen  schreven.  Aanbeveling 
van  den  Capucyner  broeder  Framoisoüs  Gkbardub  yan  Domutdbn  in  de  weU 
willendJieid  van  den  nuntius, 

Aliter  ac  pntavam  accidit  ....  Inclosis  perlectis  non  dnbito  quin  jnvabit 
anhelantem  qui  doctos,  pias  et  vere  catholicus  est,  qniqne  tlmidos  sapplicinm 
yehemens  eminentissimam  dominum  mernn  obnixe  rogat,  ntmm  hisce  in  par- 
tibus  vitam  eccleaiasticam  saecolarem  excercere  liceat.  —  Hisce  valeat ....  etc 

Baptim  Amsteldami  18  Mai  1648. 

1643  Mei  17. 

(fol.  104) :  Een  bijgevoegd  smeekschrift  door  Fbanoisous  Gbrabdus  yan  Dizvutdbn, 
broeder  van  de  Orde  der  Capuc^nen^  van  uit  Amsterdam  door  tussdienkomst  van 
Font  ANUS  aan  Cbigi  gezonden, 

Con   ogni  humiltè  mi  metto   a'  piedi  di  V.  S.  111°^* povero  bandito, 

dico  bandito  per  essere  (poveretto  mio)  un  povero  sacerdote  capuccino,  di 
nove  anni  nel  la  religione  (bencbè  indegno),  et  d'eta  baptismale  incirca  di  28, 
nativo  della  citta  di  Dixmuyda  in  Fiandra,  filio  de  parenti  honorati,  essendo 
il  mio  signore  padre  (di  bona  memoria)  stato  senatore  et  il  mio  avo  borgbe- 
majstro  della  citk,  come  per  il  presente  sono  li  miei  signori  zio,  fratello  et 
altri  parenti.  lo  della  mia  Javentü  sono  stato  allevato  in  palazzo  del  reveren- 
dissimo  mio  signor  patrone  il  signor  Chambeblain,  evesco  d'Ipre  (che  Dio 
absolve),  et  dopo  la  morte  sua  con  la  licenza  dai  signori  parenti  mi  sono 
trasf erito  nella  Francia ,  di  la  in  Italia  per-  yedere  li  paesi  et  visitare  i  Inogbi 
santi,  ove  d*Iddio  benedetto  sono  stato  cbiamato  (licet  immeritns)  nella 
Keligione  de*  frati  Capnccini  alla  procura  di  Roma,  ove  con  grandissimo 
zelo  mi  sono  tratenuto  il  termine  di  4  a  5  anni,  dando  molto  sodisfattione 
a  tutti.  Dopoi  ad  instanza  dal  mio  caro  signor  patrone  l'eminentissimo  signor 
cardinale  db  Bagno  (di  sempre  gloriosa  memoria)  bo  ottennto  licenza  dal 
molto  Kev.  P.  generale  d'arrivare  in  questi  parti  per  visitare  li  amici,  ove 
sono  stato  quatro  anni  incirca,  ma  malamente  trattato  da'  snperiori,  che 
daria  troppo  fastidio  a  V.  S.  lil™»,  et  Rev™».  il  raccontarlo  tntto,  di  modo 
che  dopo  molta  et  longba  patienza  vedendo  poca  emendatione,  sono  stato 
forzato  per  salvare  Panima  mia  da  ritirarmi  in  questi  paesi  d'Hol lande, 
rintanto  cb'Iddlo  benedetto  dispone  altramente  della  persona  mia  per  via 
di  V.  S.  Dl°*».  et  Rev™».,  di  cni  dopende  ogni  mia  vera  consolatione  et 
speranza. 

Unde  snpplico  V.  S.  111°^.  et  Rev°^.  che  si  d^gni  in  qnaliUi  della  qnalitk 
sua  d'assolverme  del  mio  voto  d*ubidienza  a*  superiori  della  Religione  de' 
frati   Cappucini,  commuttandolo  in  mano  suo  111™».  et  Rev™».,  che  posso  da 
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qni  inaDzi  (senza  mai  piü  essere  molestato  da'  frati  Cappncini)  vivere  da 
sacerdote  secolare  in  qaa1it4  da  missionario  in  qaesti  Paesi  Uniti,  Ingleterra 
o  altrove,  secondo  la  Santa  Sedia  Apostolica  disponerk  da  me,  mi  rimetto 
totalmente  ne*  mani  di  V.  S.  111°**.  et  Rev°^.,  overo  che  posso  liberamente 
ritornare  in  casa  matema)  altramente  non  posso  salvare  Tanima  mia,  ritor- 
nando  nella  Relig^one)  per  Ia  tyrannia,  inginrie  et  mala  vita  de'  snperiori, 
ambitioni  loro ,  snperbia  .... 

lo  bavea  determinato  da  venire  basciare  Ie  sae  sacrate  veste  a  Colonia, 
ma  percbè  non  mi  ardiva  esponere  in  tanto  pericnio  d'essere  snrprese  da' 
Capaccini,  non  bo  bavnto  l'ardire)  f  ra  Paltro  ancora  percbè  essendo  qni 
noyamente  arrivato  incognito,  senza  qaatrini  nè  cognoscenza  alcbnna,  per 
non  dare  ombra  cbe  sono  bomó  ecclesiastico ,  mi  sono  tenuto  nascosto, 
vivendo  da  poveretto,  cbe  non  bo  tanto  commoditib  da  pagare  li  spesi  sin'  a 
Colonia,  sin  tanto  cbe  bavero  scritto  alla  §ignora  madre,  con  darla  la  nova, 
cbe  sono  cbiamato  qni  per  assistere  li  catolici  da  parte  di  V.  S.  111°^.  et 
Rey°^.  Si  peró  se  degnarêi  da  consolare  questa  anima  mia  tanto  afflitta, 
cbe  spero  nel  Signor,  finendo  con  pregare  d'Iddio  Benedetto,  cbe  concedi 
V.  S.  111»°».  il  culmo  d'ogni  suoi  desiderü.  —  Amsterdam  17  Maji  1643. 
Di  V.  Hl*",  et  Ilev°»».  obedientissimo  servo  et  filio  nel  Signor. 

Fr.  Fbancbsco  Gebardo  da  Dixmuda,  Cap.  ind.  della  procora  di  Roma. 

(In  marginé):  Nella  Religione  fni  cbiamato  Er.  Franoesco  Gbrabdo  da 
Dixmuda  della  procnra  di  Roma,  ma  mi  sono  mutato  il  nome  qni  in  Hollande 
et  mi  faccio  cbiamare  Eranobsoo  Bomamo  per  non  essere  cognosciato.  Se  non 
fnsse  stato  il  signor  dottore  Fontano,  cbi  mi  bavesse  assistato  mi  bavrei 
trovato  in  grandissima  miseria. 


ni.  —  1643  Juni  4. 

(fol.  106) :    Over  de  aangelegenheid  van  Franciscus  Gerabdus  van  Dixmuyden. 

Animi  tui  affectum  erga  me  fratremqne  Feanciscum  Bomanum  satis  clare 
perspectum  babeo,  ntinam  ejas  eifectnm  erga  banc  errantem  ovem  expe- 
riamur.  Si  bominis,  ut  eminentissimus  mens  Dominns,  est  errare,  snperiorum, 
meo  qnidem  judicio,  erit  similibus  errantibus  sua  providentia  bnmanitateque 
saccnrrere,   quod  facile  fieri   arbitrarerim,   si  Eminentia  Tua  ipsi  procnret 

secnlarisationem ,   qnatenas   eJas   vota aere  degentes.  Valeat  Eminentia 

Tua,  cnjus  manus  non  semel  oscnlatur.  —  Baptim  Amsteldami  4  Junii  1643. 

IV.  —  1643  Juni  29. 

(fol.  107):  Over  de  reis  naar  Keulen,  die  hij  op  het  punt  staat  te  onder- 
nemen  y  en  over  de  aangelegenheid  van  Franciscus  Gerardus  van  Dixmutden. 


\^;nf0Mk  sfu»   Ewiiwlifcii  im    per  ttmuaie  coï  ^naa^ 

Meo.  II  db«  4«nr«  natare  tmta  Iib  Soa  Emfwrw»  d  fl 

lm  ^tj^Mo  A  mti^Au  da  fr«  Fxascmoo,  hu 
^utttA,  Ia  taato  pfcglko  per  Tamor  di  Dio,  prrgiko  aaco  per  H 
«oa,  eb«  r^&a  Emincaza  li  dia  qttanto  prteo  o^ni 
d«0iaiida  Mua,  ac«»/>  bob  cmcbi  fier  dapcraUooe  di  val  ia  iheC''^  Et  knomo 
da  l/«iv;  et  rirtooao,  ohra  di  bnona  &a%lia,  dal  dw  mpuadfl  per  hu;  per 
tam  ni  acHiro  dl  Soa  Emineiiza  hpmflihno  serritore 

Xkouo  F«3RAao  M.  D. 

Haltttaot   Km*'**,   Domhiam  mamn  Ber***.  D.  Makics  et  admodmn  Ber. 
D,  NiMnraiotf, 
Amjit4irJdafni  XXVIX  (<i<r;  Janii  1643. 

^A>^,  ifPf):    Bijgevoegd  schrtfven   van  FtLAmciaam  Gsraeoüb  tam  DmuTBiK. 

(^ftrino  qufiHi    tre  setUmane  ch'aapetto  con  grandisBima  inpatonza  il  soc- 

iU}rm»  di  V.  H.  111"**.  a  comolatione  delF  anima  mia mi  vQglio  astringere 

da  «ervlre   V.   H.   111*^.   per  sciavo   tutto  il  tempo  della  vlta  mia.  Con  clie 
ba«cio  Ie  »ue  aacrate  veste ,  di  V.  S.  Jlï^^ etc, 

V.     -  1643  Juli  !êO. 

ifol.  103) :  lierichlen  over  aangelegenheden  van  ondergeschikt  belang.  Bijgevoegd 
U  weiier  een  Bchrijven  van  Fbanoibcds  Geraroub  yan  Deuiütden. 

Cjiiod   tanto  affecta   me  proseqaaris   plara  eorom.  Valeat  Eminentia 

Tua,  ....  eU.  AmHteldami  raptim  20  Ja]U  1643. 

1643  Juli  ièO, 

{fol,  WO) :  Bijgevoegd  schrijven  van  Fbanoisoub  Gbbabdüb  van  Dixmotden. 
Daar  de  nuntius  aan  zijn  verzoek ^  om  van  de  kloostergelofte  ontslagen  te  mogen 
uHtrdrn^  niet  heeft  kunnen  voldoen^  verzoekt  hij  tenminste  in  de  Nederlandsche 
missie  werkzaam  te  mogen  tijn. 

Ho  vtato  quanto  V.  S.  UI'"*,  s'è  degnato  dl  respondere  Bopra  la  mia  al 
HlKMurt^  dottore  Fontano;  ho  sentito  un*  estremo  dolore  vedendo  che  V.  S. 
111*"*.   non   pu6   o  non  gli  piace  (ne  qual  preeidio  metto  ogni  mia  speranza) 


361 

cooperare  alla  salvatione  dell'  anima  mia,  se  non  per  via  dal  mio  ritomo 
d*ove  Bono   ascito,  il  che  non  sono  risolnto  di  f  are  tutto  il  tempo  della  yita 

mia   si  in  caso  V.  S.  111°^.  non  accordi  11  miei  preghieri,  et  io  in  tanto 

vivo  con  grandissima  inpatienza  da  vedere  qnatro  parole  da  V.  S.  111°^.  in 
favor  mio  a  consolatione  delP  anima  mia,  con  che  fine  bascio  mille  volte  Ie  sue 
sacrate  veste  et  la  pregho  dal  Signore  ogni  vero  bene.  Di  V.  S.  Ill>°* etc. 

VI.  —  1643  Augustus  2é. 

(foL  lil) :    Dankbetuiging  voor  welwillende  gezindheid, 

Salvns  per  Dei  gratiam  ad  meos  reversos  ....  memor  esse  dignetar.  Valeat 

111™*.  ac  Rev™».   Dominatio   Vestra,  cui  sum etc.  Raptim  Amsteldami 

24  Augosti  1648. 

VII.  —  1613  September  28, 

(fol,  112)  i  Vreugdebetuiging  dat  CHiei  z^n  wenschen  heeft  kunnen  inwilligen 
en  hem  buiten  de  Nederlanden  een  werkkring  heeft  kunnen  verschaffen.  Over  zijn 
aanstaand  vertrek. 

Mihi   videor   commune   aliqnid  habere  ciim  Jnlio  Caesare,  qai  cum  Asiam 

intrasset,   debellatis   mox  urbibas,  inquiebat:  Veni,  Vidi,  Vlei consules 

nostros  nrbis  Amsteldamensis  si  risnm  faerit.  Valeat  111™^.  ac  Ilev°^"*. 
dominos  mens  ....  etc.  Raptim  Amsteldami  28  Septembris  1643. 

Vm.  —  1643  October  19, 

(fol,  113):  Over  zijn  aanstaand  vertrek  en  de  aangelegenheden  in  de  Neder- 
landen, 

Novissimis  litteris  desiderabas  praesentiam  meam ;  rescripsi ,  sed  litteras,  ut 

intellexi ,    interceptae   ab   Hessis Duynkerkani  aliqnot  naves  nostralium 

accepere.  Nova  societas  nautica  instituitur  adversos  eos  mercatorum  aere. 

En  Hollandorum  vigilantiam.  Hisce  valeat  Illi»"*.  dominns  mens,  qni etc. 

Raptim  Amsteldami  19  Octobris  1643. 

IX.  —  1643  November  12, 

(foL  114) :    Een  kort  briefje  over  zijn  op  handen  zijnd  vertrek. 

Ante  hyemem  adventnm  menm  expectat  1\\^\  Dominatio  Vestra  ....  ut 
ilii  111°^.  Dominatio  Vestra  prospiciat ,  quam  Deo  commendo  ....  etc,  Raptim 
Amsteldami  12  Novembris  1643. 

III  23* 
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X-  —  1643  December  28. 


ifól.  115) :    Over  zyn  wegens  ziekte  uitgesteld  vertrek  en  over  aangelegenheden 
van  ondergeschikt  belang. 

Sontica  causa  fait,   qnod  officiam   ....  jam  Christiani  orbis  salnti  in  te 

utriusqne  procoratori  sperandum.   111°»^.   ac  Rev°^**.   DominatioDis eie, 

Raptim,  28  Decembris  1643. 


XI.  -  1644  Februari  11. 

(fol.  116) ;    Brief  met  medische  raadgevingen. 

Ex  litteris  ad  D.  Nihubium  datis  admodum  torbatos  inteliexi  Ill^«>°.  Vestram 

recidivam   temere ,   qaod  Deus  avertat Haec  sont  qaae  Ill<^.  Veetrae  ex 

toto  animi  affectu  ex  tempore  scribO)  Denm  orans,  at  horam  medicamen- 
toram   asom   Eminentiae  Vestrae  prosperom  et  salatarem  reddat  in  nominis 

sai    Divini    gloria  (?)    et    totias    Ecclesiae  Catbolicae  etc.  Eapidissime 

Amsteldami  11  Febraarii  1644. 


842. 

1642  FebruaH  26. 

BRIEF  VAN  LEONARDÜS  MARIUS  AAN  FABIO  CHIGI,  O.  A.  OVER 
HET  WERK  VAN  GROTIÜS  „ANNOTATA  AD  CASSANDRÜM". 

Als  eerste  van  een  geheele  reeks  brieven  door  Mabiub  aan  den  nuntius  gezonden^ 
in  denzelfden  codex  ^  die  de  hier  onder  het  voorgaand  n^,  beschreven  brieven  van 
NiooLAAS  FoNTANUS  bcvat.  —  Signatuur:  „B.  J.  6'\ 

(fol.  327) :  Qaas  111'°*.  gratia  vestra  ad  me  dignata  fait  dare  literas  die 
6  Febraarii 

Grotii  altimum  opus :  Annotata  ad  Cassandram  misi  per  D.  Nmusiux 
111™^.  Gratiae  Vestrae  aate  septimanas  non  maltas,  et  spero  id  fideliter 
traditam  esse.  In  eo  apparet  progressas  ejas  cam  adjancUs  adhac  defectibas. 
Usqae  ad  annam  41  jam  lapsnm  sententia  ejus  de  Romano  Pontefice  erat 
adhuc  admodam  limitata;  tribaebat  enlm  illi  solam  Enropae  patriarchatam 
sine  auctoritate  in  patriarchas  alios,  ita  ut  pares  essent,  non  subordinati;  at 
nanc  in  hoc  articulo  plene  catholicus  est,  et  quia  ex  hoc  uno  caeteri  sequi 
debent,  de  pleno  ejus  catbolicismo  optime  ominor.  Scripsi  notas  ad  haec  ejos 
annotata;    quantum    eae   apud   ipsum  operaturae  sint,   dies  docebit   Miror 
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veram  tantum  its  simpliciter  de  jostitia  Adami  innocentis  sentire  et  credo 
dabit  hic  facile  maniis,  nti  et  in  aliis  ....  dom  nobia  consenret.  Amsterdamo 
26  Febrnarü  1642. 


84S. 

1654  Jattmari  20. 

BALTHASAR  MORETÜS  UIT  ANTWERPEN  AAN  KARDINAAL 
FABIO    CraGL 

In  denzelfden  codex  j  die  de  brieven  van  Nicolaab  Fomtanub,  Mabiüs  en  vele 
andere  bevat;  beschreven  onder  de  beide  voorgaande  ft^.  Origineel,  —  Signatuur: 
„B.  L  tf".  —  Aldaar  fol  ^0. 

MoBiTUS  vraagt  den  nuntius  hem  een  huiskt^laan  te  willen  toestaan.  Hij 
ondersteunt  dit  verzoek  met  een  uiteenzetting  y  hoe  in  zijn  huis  vele  personen 
samenwonen  en  dat  zijn  drukkerij  een  instelling  is  die  het  openbaar  belang  dient. 
Aan  het  vleeschhuis  te  Antwerpen  y  aan  de  collegies  der  studenten  y  aan  het  wees- 
huis, aan  het  oude  mannen-  en  vrouwenhuis  y  en  aan  de  —  gevangenis  zijn  ook 
wel  oratoria  verbonden  en,  hoewel  een  drukker^  van  elk  dezer  inrichtingen  mag 
geacht  worden  te  verscfnlleny  meent  Mobetus  daar  toch  met  betrekking  tot  zijn 
eigen  woning,  waarin  zooveel  personeel  werkzaam  is,  analogieën  in  te  mogen  zieny 
wat  aangaat  de  strekking  van  zyn  verzoek. 

Agnosco  et  veneror  Em""*.  cardinalis  Cmsn  affectnm  .... 

Cnm  ab  hora  qaarta  matntina  ad  nonam  nsqae  yespertinam  (Belgio  more 
horas  namero)  dicti  operarii  assidue  intersint,  non  abs  re  erit  dicere,  eos 
penes  me  vivere;  nisi  qois  tantum  illic  yivere  dicendas  sit,  ubi  cenat  et 
dormit.  —  Carceris  item  alia  esset  ratio,  qaia  inclusis  egredi  non  licet,  nisi 
in  typographia  mea  ipsi  operari  qnasi  inclnsi  videantar.  Nam  com  correc- 
tornm,  typothicomm,  impressoram  aliorumque  opera  ita  inter  se  cohaereant, 
nt  quo  tempore  eomm  aliquem  abesse  conting^t,  alinm  otiari  necesse  sit, 
nna  omnes  adesse  cognntnr;  prins  etiam  non  licet  discederc  quam  exactó 
dinmo  labore  omnes  egrediantnr.  Qaae  cansa  est,  cur  eornm  aliqni,  etsi 
proprio  instinctu  in  eam  ferantur  pietatem,  nt  qnotidie  Sacro  interesse 
ezoptent,  Toto  sno  non  possint  satisfacere.  Cni  voto,  boe  sacello  domestico 
impetrato,  non  tantum  satisfiet,  sed  et  aliorum  pietas  ezcitabitur,  qui  alioquin 
ab   hac   virtute  alieni,  vel  certe  minus  in  eam  afPecti  fuerint.  Haec  fortassis 

ezemple  impetrationis  viam  aperient in  quo  sine  iila  intermissione  assidue 

pergitur.  Vale etc.  Antverpiae  in  officina  Plantinaria  die  20  Januari  anni 

MDCLIV. 


USB, 

ABTICrU   SrPRA  QUIXQUE  DAMXATAS  PBOP06niOK£S  JAN- 
SEXIL 


TnumuMi  ftb  aUqniboft  GAÜne  epiMopis  ftd  SuctiHiBm  D.  Ii .  ALDLumurs 
pAp«m  SepUnmni.  Et  brere  SmnctaHun  D.  N.  ia 
Booiiie  qaofum  epiicopiis  CooTOommin 


ilüM   M   iM   vam   hH  hs^  éai  omder  hei  voargammde  ■*.  wtrdi 
Aldaar  Uadz.  455—462,  —  Sigmaimwr:  „  B.  VIL  Ï22\ 

ProposHio  priiDS.  —  Aliqoft  Dei  priecept» qnae  ipsts  a  Sede  Apoetolica 

pmescribentor Bomae  etc.  die  29  Julii  1663. 


1643^1659. 

FRANCISCCS  VAN  DER  VEKEN.   —  EPHEMERIDES  SANCTORUM. 

Twee  deelt je$  in  8^  met  korte,  op  zich  zelf  staande  verhandelingen  op  de 
heiligendagen.  Een  derde  hierbij  behoorend  deeltje  werd  reeds  bocen  onder  n*.  321 
vermeld,  —  415  +  217  fol.  op  papier,  —  Signatuur:  „F.  IV.  98-99''.  —  In 
den  catalogus  de  volgende  aanteekening  : 

„TomiiB  primoB  ab  anno  1648  ad  1651,  alter  a  1652  ad  1659.  Primo  singiü ia 
annis  plores  patroni  assig^antor,  deinde  singnlis  mensibna  singnlares  vel  etiam 
plnres.  Aliqaia  mensis  deest.  Epistolia  Alkxandbo  VII  nuncnpata  ab  aactore 
pasBim  occarrant". 


sso. 

+  1380. 

COMPENDIUM  HISTORICUM. 

Getrokken  uit  verschillende  werken,  in  den  trant  van  een  ,,Spieghel  Histo- 
riaer'.  —  Ha.  uit  het  laatste  kwartaal  van  de  14*  eeuw,  door  een  en  dezelfde 
hand  opgesteld.  —  In  groot  4*^  formaat.  —  i  +  123  fol.  op  papier,  met  twee 
perkamenten  schutbladen;  ingebonden  tusschen  twee  eikenhouten  borden,  welke  den 
oorspronkelijken  band  vormen.    —    Signatuur:    „F.  VII.   171".   —   De  rooi- 
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gekleurde  initialen  zijn  hier  en  daar  en  van  af  foh  107^  geregeld  niet  ingevuld. 
Een  index  („tabnla  hujus  libri")  gaat  op  liet  voorgevoegde  blad  vooraf. 

Aan  den  voet  van  dit  genoemde  blad  staat  de  volgende  aanteekening ,  welke  de 
lierkomst  van  den  codex  aangeeft:  Pertinet  mönasterio  regolarmn  in  Dammis 
JQcta  Bmgis. 

Op  de  binnenzyde  van  het  voorste  perkamenten  schutblad  staat  bij  wyze  van 
schryfproef  van   een  hand  uit  de  16'  eeuw,  driemaal  de  naam  ,, Amsterdam *\ 

Het  Jiandschrift   begint   met  een  soort  inleiding,  waarin  de  schrijver  als  z^'n 
twee  voornaamste  authoriteiten  Vincbntiub   en  Thomas  de  Aqüino  y  en  verder  * 
NicoLAUs  DB  Lyba  noemt. 

Op  foL  67^—69^  komt  voor  een  „Excerptum  ex  libro  gestorum  pontificam 
Leodiensium". 

Het  werk  besluit  met  de  levensbeschrijvingen  der  pausen  en  valt  te  dateeren, 
doordat  de  naam  van  den  laaisten  paus,  die  behandeld  wordt,  übbanus  VI 
(1378—1389),  in  den  bovengenoemden  index  onderaan  door  dezelfde  hand,  doch 
met  andere  inkt,  in  margine  is  bijgeschreven. 

Sapientis   consilium   doceamus   in   tempore   ocii   ab   increpantibus   et 

conspnentibus  in  me. 


851. 

1471. 

WERNER  ROELVINCK,  FASCICÜLüS  TEMPORUM. 

Hs,  in  F^  uit  het  einde  der  16"  eeuw.  —  40  fol.  op  papier.  — •  Signatuur: 
„F.  VIII.  197 ^\  —  Een  chronologisch  overzidU  der  wereldgeschiedenis,  zooals  er 
uit  de  15*  eeuw  zoo  vele  bekend  zijn.  Loopt  van  af  de  schepping  tot  op  paus 
SiXTUS  IV.  Met  eenige  figuren  doch  zonder  miniaturen.  Voor  een  initiaal  in  het 
begin  is  plaats  opengelaten  '). 

{Inc.):  Generatie  et  generatio  laadabit  opera  taa  et  potentiam  taam 
pronantiabnnt  .... 

{Expl.)i  SixTus  mi  de  Savona.  —  Iste  Sixtus  electus  est  anno  Domini 
1471.  Vocabatnr  antea  Franciscüs  et  fait  ante  minister  generalis  Ordinis 
S.  Francisci;  magister  in  tbeologia. 


1)  Over  BoKLvniCK  in  den  catalogus  der  ou^de  volgende  aanteekening:  „Hnjas  operis 
emditi  viri  aactorem  faclunt  Wabhebum  B/0^^^  nonachum  Carthusiensem  et  forte 
qaoqae  WcstmoDaateriensem  abbatem*". 


F 
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3S2. 

(+  1700). 

DRIE  IN  HET  LATIJN  GESTELDE,  SARCASTISCHE  INSCRIPTrEH 
OP  DE  JANSENISTISCHE  LEERINGEN. 

Op  drie  hladz.  {f 61. 36 — 27)  van  een  codex ^  die  kalf  vergaan  is,  en  waarvan  nog 
slechts  weinige  bladen  over  z^jn.  —  4°  op  papier.  —  Signatuur:  „F.VIILJSOV*.  — 
(Op  de  epigrammen  volgt:  De  Joakkb  Letobnsi,  Anabaptistaram  rege  apad 
Monasteriom,  ex  libro  cui  titulns  Casns  Viroram  Illustriain  Antonu  Mariak 
Gratumi,  episcopi  Amerini.) 

I.  —  Tamnlos  doctrinae  Janseniamab  (25  regels.) 

Sat  vixit  qoae  vivere  nunqaam  debuit 

Doctrina  JanseDiana, 
Merjtar  tamulom,  qnae  conas  non  merait 


Ezcusare  peccatam  cam  necessitate  peccandi, 
Extingaere  amorem  virtatis  difficoltate  meriti 
Reddere  Christam  omnibas  odiosum,  dam  negat 

[pro  omDibus  mortamn. 

n.  —  Epitaphiam  Cobnblh  Janbbnu  (26  regels.) 

Sta  Viator  nbi  cecidit  JansenioS) 

Qni  Bi  stetisset  diutias^  aat  ipsa  param  sibi 

[constaret  fides, 
Aut  ChrisÜanns  Orbis  in  fide. 
Hic  Jacet  cum  sua  doctrina  nova, 


Abi  Viator 
Et  si  amas  Angnstinnm,  fuge  Jansenium. 
Non  est  Angastinus  cni  nihil  habet  Aagustam 

[praeter  nomen  Angostini. 

III.  —  Elogium  AuousTiNi  (32  regels.) 

Ingeniam  Aagnstini  nemo  totnm  novit, 

[quia  nemo  aequavit 
Ingenii  sui  limites  ipse  nesciyit  Angostinus. 


Erravit  Pelagius,  dnm  aliter  sensit  de  gratia 

[quam  Angnstinns, 
Errat  Jansenius,  dnm  Angnstinnm  aliter 

[intelligit  qnam  Roma  credidit. 
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353. 

(±  1650). 

LUCAS  DE  WADING.  -  ELENCHUS  AUTHOItUM,  QUI  DE  GESTIS 
SANCTORUM  AC  SERVORUM  DEI  VEL  SCRIPSERUNT  VEL  MEMI- 
NERÜNT. 

Twee  deelen  in  F°.  —  1—395  en  396—818  fol.  op  papier,  —  Signatuur: 
„F,  VUL  202—203^\  —  In  marokijnen  prachtbanden ,  met  het  wapen  van 
Albxandbr  VII  in  goudstempel  ^  en  verguld  op  snede.  De  namen  zijn  alfabetisch 
gerangschikt.  Het  eerste  deel  bevat  de  letters  A—H,  liet  tweede  de  letters  I—Z. 
Achter  eiken  naam  z^n  de  citaten  uit  de  werken  ingevoegd,  Aan  beide  deelen  gaat 
een  titelblad  met  vergulde  letters  vooraf  *). 


354. 

1618-'55, 

„ALBUM  HERALDICUM". 

Vier    codices    uit    het    midden   der  17*    eeuw   in   oblong,   klein  4^  formaat, 

« 

Bevattende  in  het  geheel  ruim  900  wapens  van  adell^ke  en  voorname  geslachten , 
waarvan  leden  Rome  hebben  bezocht,  —  Signatuurs:  „G.  IV,  111 — 1W\ 

Deze  uit  wapenkundig  oogpunt  gewichtige  en  met  groote  zorgvuldigheid  bewerkte 
albums  zijn  aangelegd  eti  men  kan  zeggen  sametigesteld  door  Hans  Hoch,  alitis 
JoHANNEs  Altds,  onderofficier  van  de  pauselijke  garde  der  Zwitsers,  Deze  Hoch 
maakte  er  een  beroep  van  door  in  zijn  vr\je  uren^  welke  vele  zullen  geweest  zijn, 
op  te  treden  als  gids  voor  de  te  Rome  komende  gegoede  vreemdelingen.  Hij  was 
zelfs  wat  men  tegenwoordig  zou  noemen  „gaida  aatorizzata ".  Er  is  een  netjes 
uitgevoerd  prentje  bekend,  waarop  hij  staat  afgebeeld  in  groot  tenue.  Een  aan- 
bevelend onderschrift  wijst  er  op,  dat  dit  beeltenis  hoogstwaarschijnlijk  door  hem 
aan  de  „ hotels ^^  zal  gepresenteerd  zijn,  waar  hij  vernomen  had,  dat  „heeren^^ 
waren  afgestapt.  De  personen,  die  hij  rondgeleidde ,  waren  meestal  DuitscJie 
edellieden,  doch  ook  enkele  voorname  Nederlanders,  Scandinaviërs  en  EngelscJien 
zijn  er  onder.    Op  te  merken  is,  dat  de  clientèle  van  Johannes  Altüs  er  met  de 


1)  Dr  Wadietq  behoorde  tot  de  Orde  der  Franciscanen  en  was  consaltor  van  de  Congre- 
gatie der  Riten.  Hy  stierf  te  Uome  in  1655.  —  Op  het  titelblad  noemt  hy  zich  „Hibemus 
Menapiensis^ 

III  24 
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jaren  voornamer  op  wordt.  Na  1645  beJtooren  er  leden  van  verachillende  BwUèt 
vorstenhuizen  tot  zyn  begunstigers. 

Om  deze  zyn  begunstigers  vóór  hun  vertrek  nog  eens  bijzonder  te  eeren^  hraóA 
de  kunstvaardige   Zwitser^   aanvankelijk  op  papier^  later  royaler  op  perkament, 
hun  familietvapens  met  pen  en  waterverven  zorgvuldig  in  beeld.  Onder  hun  wapm 
plaatsten  de  gwnstig  gestemde  personen  dan  meestal  eigenhandig  naam  en  dalm^ 
niet   zelden  met  een  spreuk^  een  korte  opdracht  of  een  bedanJ^e  aan  Hcxa.  Iku 
liet  al  deze  wapens  gaandeweg  tezamen  itibinden ,  en  zoo  ontstond  het  zeer  d^- 
aardige   album   in  vier  deelen,  dat  wij  hier  beschrijven,   In  Jtet  eerste  en  oudit( 
deely  kotnen  ook  enkele  opdrachten  en  inschrijvingen  voor  zonder  wapm.  Dü  cerüt 
deeltje   is  ook  het  minst  kunstvolle  van  bewerking.  Allengs  wordt  de  kunst  ver- 
kregen. Sommige  wapens  zijn  nog  oningevuld ,  andere  niet  gekleurd.  In  het  laaiÉ 
deel,   waaraan  verreiveg  de  meeste  zorg  is  besteed,  worden  ook  enkele  miniaiure 
gevonden  met  mythologische  en  historiscJie  voorstellingen. 

Op  jaren  gekomen ,  Jieeft  Hoch  zijn  vier  albums  aan  paus  Alexander  VII  (Chig 
aangeboden,  vermoedelijk  om  van  dezen  een  extra  ruim  pensioen  te  crlanpr 
tvaarop  veertig  jaren  trouwen  dienst  hem  ook  wel  aanspraak  gavefi, 

Aan  elk  der  vier  deelen  gaat  een  l{jst  vooraf,  bevattende  de  namen  d&r  ptrsm\ 
van  wie  de  geslachtswapens  voorkomen. 


Dl,  I  (Ms.  „G.  IV.  114"),  gebonden  in  pa^kament  met  goudstempel  en 
opschrift:  „Giovanni  Alto  Svizzero",  bevat  300  wapens,  geteekend  op  pa\ 
Hierin  komt  voor: 

(fol.  206) :  Ernkstus  C.  vam  den  Broeck  ,  Batavus.  Memoriae  cansa  p 
Romae  VII  Idufl  Novembris  anno  1628.  —  Met  de  spreuk:  Se  il  sol 
splende,  non  caro  la  ]una. 


DL   II  (Ms.  „G.  IV,  113"),    bevat  153  wapens,  geteekend  op  perkatner 
de   marokijn-lederen   band  het  volgende  randschrift:   „Giovanni  üidolfo 
Svizzero  de  Lucema,  in  gaardia  di  N.  Sigoore,  interprete  della  ill*»*.  \3 
ellemana  in  Roma".    In  dit  deel  komen  voor: 

(fol.  63) :    Jacob  van  der  Aa  de  Ham  [?].  In  Roma  il  17  Decenibre  1 
Met  de  spreuk: 

L^envienx  a  son  tonrment, 
En  sa  propre  conscience, 
Tout  se  surmonte  aisement 
Par  la  saille  [l:  seule]  patience. 

(fol.  99):    Jacobüs  Bioker  in  Rome,  den  30.  September  1G36. j^r 

H  Duitsch  gestelde  opdracht  en  de  spreuk:   Dum  spiro  spero. 
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(foL  128) :  MiCHABL  Pompaküs  ,  Dordrechto ,  Batavus.  25  Janii  anno  1636  *).  — 
Mei  de  spreuk:  Mal  sa  parlar,  che  tacer  non  sa. 

Dl.  III  {Ms.  „Ö.  IV.  112^^),  gebonden  in  marokijn  mei  goudstempel ^  bevat 
182  wapens,  geteekend  op  perkament.  Op  den  band  het  opschrift  als  boven, 
In  dit  deel  komen  voor: 

{f 61.  90):  Ghisbebto  Eengbbsbn,  Amsterodamensis ,  in  Boma,  adi  18  Marzo 
1641  *).  —  Met  de  spreuk:  Vincam  constanter  amando. 

(fol.  104):  WiLLBM  DB  Habsb,  anno  1637  den  8.  September.  —  Met  de 
spreuk:  Op  Grodt  saedt  [/;  staet]  m^n  hoope. 

Dl,  IV  (Ms,  „ö.  IV,  IIV')  loopt  van  1647  tot  1655  en  bevat  221  wapens,  ge- 
teekend op  perkament,  In  dergelrjken  lederen  band  als  voren,  In  dit  deel  k-omen  voor: 

(fol,  122) :  NicoLAS  Vivibn  ').  —  Dit  weynighe  hebbe  den  Heer  Johan  Alto 
tot  erken tenisse  van  s\jn  gepleegbde  beleef theyt  danckbaerlijck  naergelaten. 
Romen  den  1.  Mey,  anno  1664.  —  Met  de  bovengescJ^reven  spreuk:  Conten- 
tement  passé  ricbesse  et  vertu  noblesse. 

(fol.  196):  C.  HuTOBNa  ob  Zuliohbm,  Batavus.  Eomae,  nonis  Jnniis  1650.  — 
Deze  onderteekening  onder  de  volgende  eigenhandig  gestelde  opdracht:  Pronavata 
fideliter  opera  grati  animi  symbolam  relinqnere  volens  viro  optimo  Joanni 
Alto  scripsit  Roma  discedens^).  —  Met  het  bovenschrift :  Nocait  difPerre  paratis. 

(fol.  216):    Emandel  db  6rbr;  1648.  —  Met  de  spreuk:  Moveor  non  mutor. 


1)    MiCBiRL  PoMPK  VAH  Mbbbobbvoobt ,  van  wien  men  niet  wist  dat  by  Italië  bezocht 
HU  kan  onmogeiyk  22  Jan.  1022  geboren  zUn  (v.  d.  Aa),  waarschyniykcr  in  1612.  In  1637  werd 
op  ^      hy  door  Kabkl  I  van  Engeland  tot  schildknaap  verbeven ,  en  was  sedert  1638  in  de  vroed- 
schap van  zyn  geboorteplaats,  f  Ö  Dec.  1637.  —  Zie  v.  Balen,  Beschrijving  van  Dordrecht ^ 


pef*"»-" 


1^^  2)    In  bet  wapen  is  een  fout  Ingeslopen :  de  faas  van  goud  is  met  twee  der  drie  vergc- 

zeilende  rozen  beladen,  in  plaats  dat  die  beide  daar  boven  staan.  Het  onderschrift  is  ditmaal 
ook  geen  autograaf  en  de  plaats  van  herkomst  is  kenneiyk  onjuist  Eobbbt  is  een  gewone 
voornaam  der  Kengersen ;  een  Qisdebt  kent  het  geslacht  niet  Wy  hebben  hier  biykbaar  te 
maken  met  Bobkbt  Brnqebs,  overleden  11  Febr.  1663  op  47-Jarigen  leeftyd.  VgL  Uet  gettacht 
Bengers  (z.  pL  en  j.)  p.  60  en  den  stamboom  achter  dat  werk;  Wittcrt  van  Hoogland, 
Genealogie  van  het  geslacht  Rengers  (z.  pi.  en  j.)  p.  54,  met  portret. 

3)  Geboren  te  Dordrecht  in  1681.  De  bekende  pensionaris  zyner  vaderstad  en  de  vriend 
van  Johah  de  Witt.  Dat  by  te  Rome  was,  wist  men  tot  dusver  niet. 

4)  Dit  is  een  Comstahtun  Huyoehs  zonder  twyfel,  wegens  de  toevoeging  „de  Zuillchem"; 
maar  het  is  de  zoon.  I)c  jonge  Constabtuh  verliet  in  April  1650  Qcnëve  om  naar  Italië  te 

w  reizen.  Hy  was  toen  22  jaar  oud.  Zie  nader  Jaarverslag  19H^  p.  23;  het  Journaal^  uitg.  Worp 
}JÖ.  ^     n  Werken  Hist  Oen.  Nieuwe  Keeks  XLVI,  p.  162;  M.  O.  Wildeman,  liaagach  Jaarboekje,  1897. 
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GIOVA^'XI  BAGLIOXR  —  LE  YITE  DE*  PITTORI,  SCÜLTORI  ET 
ARCHITETn,  DAL  POXTIFICATO  Dl  GREGORIO  XIH  SIXO  A  TDTTO 
QL  ELUO  DXRBAXO  VUL 

Het  oantpronkelijk  handschrift  ran  dit  bekende  werè,  düi  in  1S42  ie  Rome 
roor  het  errti  hei  licht  zag  /^^nella  stamperia  di  Manelfo  Manelfi^  —  4*)  en 
waarin  ook  de  levens  van  rer$chillende  Nedertandteke  en  Vlaamêche  kmnsimaan 
betcJireren  worden  *).  —  Codex  in  F*,  —  66  foL  op  pafier^  niet  doorioopend 
genummerd.  —  Signatuur:  „  G.  VIII.  222^. 

Dat  wij  kier  met  het  oorspronkelijke  (kladhitndsckrift  ran  den  schrijrer  te 
maken  hebben  blijkt  zoowel  uit  de  talrijke  toevoegingen  en  verbeteringen  als  uit 
den  geheelen  toestand  van  het  manuscript. 

Een  eigenlijk  titelblad  ontbreekt.  Het  hs.  vangt  aan  met  de  opdracht  in  de 
rorm  ran  een  brief,  zooals  die  ook  in  den  druk  wordt  aangetroffen: 

All'  Emin*^.  et  Rev>^.  principe  Gieolaxo  cardinal  Colonmi,  arcluTescovo 
dl  Bologna Di  Roma  (zonder  datum ,  doch  eigenhandig  onderteekend)  '). 

Volgt  op  fol,  2 f  weder  gelijkluidend  met  den  druk: 

Al  virtaoüo  lettore.  —  Cio  che  manca  a  Giorgio  Vasari  et  a  Raffakllo 
BoBOHiNi  Delle  vite  de*  lor  pittori,  scultori  et  architetti,  hora  e  supplimento 
di  questa  mia  fatica  ....  ta  rendi  loro  applauso  con  Thonore. 


1)  Te  weten,  afgezien  van  In  den  tekst  verspreide  gegevena: 

Vita  di  Niccou)  d'Abab,  Hcultore,  dj.:  Nicolaas  Mostakbt. 

Vita  di  BurDio  Fiammihoo,  scultore,  d.L:  Qivlis  vah  dem  Vldetk. 

Vita  dl  Abbigo  Fiammihoo,  pittore,  d.i.:  Hbkdbik  vah  dbh  Bbocck. 

Vita  di  PBAMCiesco  da  CASTBLiiO,  pittore. 

Vita  di  CopK  Fiammihoo,  Hcultore,  d.L:  Jacob  Cobabt. 

Vita  di  GiovAHHi  Fiammihoo,  arcliitettore,  d.i.:  Jan  vah  Santeh. 

Vita  di  Paolo  Bbillo,  pittore. 

Vita  di  PiKTBO  Paolo  Rubbhs,  pittore. 

Vita  di  CoBHELio  ConT,  intagüatore  flammingo. 

Vita  di  OiüBTo,  OiovAHHi  Boioio,  e  Kaffarl  Sadbleb. 

Vita  di  llKHBicx)  QoLZio,  olandcse. 

Vgl.  nader  over  al  deze  kunntenaars  de  registers  van  Bescheiden  in  Italië^  II,  en  \ederl. 
Schilders  in  Ualië  in  de  Wh  eenio. 

2)  In  den  drult  is  deze  opdracht  geteeitend:  Di  Roma,  ü  IP  -"  «-««.-q  1042. 
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Op  fel.  3  vangt  het  eigenlijke  werk  aldus  aan: 


Dialogo.  —  Forestiere  e  gentilhaomo  Komano.  —  For:  Veramente  la  faina 
di  Roma,  Dobilissima  citta,  è  stapore  del  Ie  genti  .... 

(Expl.) :    ....  et  è  suo  pregio  il  valore ,  e  premio  Ia  Fama.  —  Il  fine. 


356. 

1674, 

THEODORI  AMIDENn  ELOGIA  SÜMMORÜM  PONTIFICUM  ET 
S.R.E.  CARDINALIÜM  SUO  AEVO  DEFÜNCTORÜM,  AD  PHILIPPUM 
NEPOTEM. 

Een  staatsie-exemplaar  van  de  „  Elogia "  van  Dirk  van  Ambyden.  Eigenhandig 
afschrift.  —  Es.  in  4\  —  453  fol.  —  Papier.  —  Signatuur:  „  J.  II I.  88 '\  — 
Op  den  marokijn-lederen  band  het  wapen  van  paus  Albxandsb  VII  (Chioi),  aan 
wien  het  hs.  vermoedelijk  door  den  schrijver  werd  aangeboden;  in  goudstempel. 
Achterin  een  index  der  pausen  en  kardinalen  wier  leven  beschreven  wordt  '). 

Qaandoquidem   belli  tomultabas   e   Belgio   natali   solo  ejectam  me  Roma 

Buscepit ,   ( Alpbonsus  cardinalis  de  la  Cubya) cardinalis  creatus  est 

5  Septembri  1622,  adeo  ut  in  cardinalitate  vixerit  annos  qninqnaginta  duos. 


357. 

1640-1650. 

LITTERAE  BERTOLDI  NIHÜSII. 

Een  groot  aantal  oorspronkelijke  brieven  van  Bbbtholdus  Nihüsiüs  aan  Fabio 
Cbigi  tijdens  diens  nuntiatuur.  (Vgl.  ook  n^.  336.)  In  een  perkamenten  band, 
klein  4",  samengebonden.  —  J^57  fol.  op  papier.  —  Signatuur:  „I.  V.  170^\ 

Voorin  op  foL  1  de  volgende  kort  saaingcvatte  levensbeschrijving  van  NiBusius, 
ioaaraan  de  laatste  woorden  door  een  latere  hand  zijn  toegevoegd. 

Bbbtoldo  Nidsio  nacque  Luterano  e  f u  mastro  del  duca  Bbrnabdo  Saxovaimar. 
Dipoi  passato  a  Colonia,  al  tempo  di  monsignor  Caraffa,  nuutio  '),  si  fece 


1)  Vgl.  voor  andere  manuscripten  van  dit  werk  boven  n»«.  27l>— 280,  en  noot  aldaar. 

2)  ie24-'34. 
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CAii*TO,  il  fii  »ccredit*tjö  I:iterario  de-I  «;3  taBpo.   Preso 

di  Coooia  *    c  lo  «rrj  teL*  sï4=.pe  e  corretticEi  di Xïc» Eutseol deCT  Am 

e   di   A^tri.   I>oe  umi  soco  fa  fatxo  Tes>roTo  tit-.-lMe, 

i'eiettore   Fiupro   Ckistofaso   Scddouc.  arovescoTo  di 

ponïcoIaiTLeate.   Monsi^or  </bi6I  Toïse  O  sco  ritratto  p 

Italia,  e  detto  Xmmo  mori  Faniio  165.. '. 


i>r  bmm/Ui  opemt  mrt  tem  brief  aan  Gcilielikv  »e  Buttvbsvick  '  , 
50  Dtetmbar  ÏC50,   tccaroi»der  Mri  roiotmde  omdemcirifl:   Habito  pcnes  TidnaBi 
MABTm  TAS  FApmsmumcK,  op  de  Heere-gncht,  bf  hefc  Uaewe  hnjs 


V6igen  ttnigt  gedvhttn^  waarim  de  hattd  tam  XmistCB  «iff  ü  ff 


Op  fol.    10   de   teriit   brief  aam    Fabio    Chigi,  oeéaieerd  13  Xocnmber  IS^y 
hcofdzaJcelijk  over  zakem  tan  kerkelijkem  aard.   Aam  hei  slci  kei  voigemde  hericki 


Geotu   opus   in    EFangelistas   daobos  abhinc  mensibas  intcgmm  prodibit. 
Dominns  Mabits  maltos  ibi  in  margine  notat  errores  vir..  ineptiasqae. 

Enkele  der  mee  ft  belangrijke  brieten  ^  die  orer  weiensckappel^keaamgeUgemikedem 
handelen^  mogen  hier  in  extenso  of  in  uittrekt  volgen. 


L  —  1641  Januari  8. 

Over  Gkeaed  Vosbius  en  Salmasivb. 

* 

(fol.  12):    Ill«n«.  R€v««*i°«.  Domine,  Domine  ac  Patrone  aeternum  obs^"^.  *  . 

Ill»°*°».  Rev"»»<i«».  Dominationem  V"°».  bamilime  venerans ,  (imï/o)  bic  initiirm 
libelli,  qai  nunc  sab  praelo  esse  coepit.  Auctor  Ictus  est,  et  aliqaandiu 
Hagae-C.^omitiB,  none  Amstelredami ,  caasartuu  patronus.  Patrem  h&bet 
Gebabdum  Joaknbm  VossiDM,  professorem  academiae  Amstelredamensis ,  licet 
non  catbolicam ,  mei  tarnen  valde  amantem.  Claudio  vero  Salmasio  Cqoi , 
coDBJliarii    in    Burgandiae    Ducatu    regii   filius,   locum   nunc  tenet   Joskphi 


1)  VerKta:  Fabio  Chioi. 

2)  1056.   —  VgL  vooral  Archiel  Aartsb.   Vtrecht  XI   (1883),  p.  1.18  en  Thtjiii's  Jaaröo€^kjr 
1891,  p.  i:i5  \gg.  Voorts  boven  p.  '05  vg.  en  318  vg.;  Brom,  Archioalia  III,  n».  889. 

8)    Zie  boven  p.  853. 

4)    Deze  aanhef  is  evenals  het  adres  b|j  de  verdere  brieven  weggelaten. 


876 

SoALiesBi  Lagdani  Batavorum,  sive  Leydae),  et  Vossio  Ulo  patre,  qai 
meliores  sint  et  in  Üteratura  et  in  historia,  nnlios  hic  locorum  ego  novi. 
Solent  mecnm  libentissime  de  rebus  omnibos  agere,  et  Vossius  ille  et  ülias 
ejos  uterqae;  quorum  alter  edit  jam  conscriptos  a  se  Annales  Hollandiae; 
sicnti  parens  tomos  duos  de  Iddolatria,  nihil  tamen  attinges  contra  Catho- 
licos.  De  aliis  cum  tempore  alias.  Nunc  111°»»"*.  D"o°».  V»*".  Deo  omnipotenti 
commendo,  cum  salnte  humilima.  Dabam  8  Januarii  1641.  lil»»".  R"»®<i"'. 
D"*».  V*".  humilimus  obsequentissimusque  servulus  B.  N. 

(Adres):  111™**.  Rev°»o*i««.  D°®.  D"<>.  Fabio  Chisio,  episcopo  Neritorensi, 
SS.  D.  N.  ÜRBANi  Papae  VIII  cum  potestate  legati  a  latere,  nuntii  ad  partes 
Rheni  et  Germaniae  Inferae,  Domino  ac  Patrono  observandissimo. 


II.  —  1641  Januari  22, 

Ocer  verkeer  met  Nederlandsche  geleerden  en  over  vraagstukken  der  antieke 
geschiedenis, 

(fol.  14) :  Mox  atque  lil'»*».  Ilev"»*^««.  Dominationis  V"»®.  literas  benignis- 
simas  legere  heri  datum  f  uit,  contuli  me  ad  Vossiüm,  sed  non  optime  nunc 
valentem.  Egimus  inter  nos,  quantum  licuit;  acturi  alias  plnribus.  Et  ex 
Grutibi  Inscriptlonibus  quidem,  111™»^.  Dominationi  Y'^,  sine  dubio  notis, 
enotare  jnbebatur  Vossu  filius  tertiogenitus ,  Isaaous,  eandem  illam,  quam 
Ill~».  Dom^***.  V'*.  ait  inventam  nuper  in  Flaminiae  oppido,  sed  paulo  aliter 
distinctam.  Vocum  abbreviationes  aliquae  explicantur  apud  Gbutbrum.  Vossius 
id  saltem  tune  dicebat  obiter,  videri  sibi  M.  Aurelinm  istum,  patria  Mace- 
donem,  veteranum  fuisse  militem,  nationis  Delmaticae,  seu  in  terra  ea 
stipendio  Komano  meruisse:  Delmatiam  autem  non  minus  quam  Dalmatiam 
dici  illam  consuevisse  olim;  dubitare  se  hactenus,  an  miles  ille  tanti  nominis 
fuerlt,  ut  historici  celebres  mentionem  ejus  faciendam  censuerint;  indeque 
vix  forsan  inventum  iri,  quo  tempore  aut  imperatore  vixerit.  Si  quid  autem 
ei  occurret  praeterea ,  libenter  mihi  aperiet.  Consulerem  et  Leydae  Salmasium  ; 
sed  ille  defuncto  paren  te  in  patria  est,  ut  heriditatem  adeat;  reversurus 
demum  aestate  proxima.  In  sacerdotibus  Harlemi  primariis  mihiqne  amicis- 
simis  est  D.  Joannks  Albertus  Bannius,  vir  in  musica  tum  speculativa  tum 
practica  superans  omnes  Belgas  alios,  indeque  cum  Mbbsbnno  in  Galliis,  et 
id  genus  aliis  in  Italia  alibique,  multum  per  literas  de  abstrusioribus  artis 
eJus  mysteriis  agens,  et  suo  tempore  aliquid  in  Incem  editurus.  Qui  cum 
optime  norit  Pbtrum  Scrivbriüm,  antiquarium  itldem,  ut  audio,  industrium; 
per  illum  et  hujus  Juditium  indagabo.  Non  solum  vero  notissimus  mihi 
Dominus  Stricbrius,  sed  et  notus  Chbistbnius  a  septem  Jam  annis.  Qnum 
enim,  ex  G^rmania  pulsus,  appulissem  Amstelredami ,  ibi  tum  accessit  me, 
dicens  cognitissimum  sibi  me  fuisse  Helmsteti,  anno  1616,  paulo  ante  meum 
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ex  acadamia  illa  discesBum.  Amstelredaino  tonc  ^o  me  contvili  HarienLam, 
ibiqne  exegi  apad  Dominnm  dc  Rot  «qni  nodiiis  nndecimiis  obiit),  quadrien- 
niam  cam  semeetrL  Interim  ipee  privmtis  disputatioDilms  jnridleas  exercnlt 
javenes  aliqnot  academiae  AmstelredamensiB:  et,  qoia  placnit,  in  reren twn 
itidem  academfani  DaTentrtensem  Tocatns,  |Hx>fe65oremibijnriBagit.  Snperiore 
antamno  aderat  mihi  semel  AmstelredamL  Tnnc  dedi  ei  Gcriptom  quoddam 
de  religione  legendnm.  Bescripsit  nnper  hac  ad  medicom  qaendam  CathoHcam, 
daturom  se  ad  me  literas,  ibiqoe  dictnrom,  qnid  de  scripto  isto  sentiat; 
salataos  me  interim  amantissime.  Hittam  ad  ipeom  qnoqne  inscriptionem 
eam  qnam  primom.  Imo  qoicqoid  visom  fnerit  fore  Dl°>^.  D°*.  V'**.  gratom, 
conabor  itidem  exseqoi  libentiesime.  Deus  Eandem  sospitare  dignetnr.  Dabam 
22  Janoarü  1641.  lli°"«.  Rev«»*«>»«.  D°".  V"«.  ser^us  hamilimos  B.  N. 


in.  —  1641  Maart  19. 

Over   de   interpretatie  eener  inscriptie  en  verkeer  met  Nederlandsche  geleerden. 

ifoL  16)  \  ni"»».  Rev"»*«ï««.  Dominationi  V"«.  post  homilima  manunm  Ejus 
oscula,  mitto  bic  exemp]ar  responsi  qnod  a  Chribtekio  tandem  tali.  Rescribit 
aatem,  nt  videre  eet,  praecipue  de  scripto,  qnod  antebac  ei  coram  dederam, 
jndicinm  saam.  At  vero  inscriptionis  explicationem  promittit  solum.  Expectabo 
igitor.  ScRiYERius  necdum  convaluit.  In  Salmasu  libro  de  primata  Papae  non 
pergit  Elzevirioram  typograpbos;  qnod  dnbitare  occipiant,  annon  cardinalis 
RiCBBLius  opera  ejns  usuros  in  Gallus,  ipseqae  Salmasiüs  permansnms  etiam 
libentins  in  patria,  ex  qno  Leydae  pancos  familiariter  amicos  babeat,  aemn- 
loram  vero  sat  mnltos.  Dies  docebit.  Saltem  Leydae  nemo  ipso  doctior.  Deus 
Xllmam,  Dom<^°*.  V*°».  clementissime  sospitare  dignetnr.  19  Martii  1641. 
Dl°»^.  Rev™~«i"«.  Dom»*.  V^.  bumilimns  servolns  B.  N. 


IV.  —  1641  Maart  30. 

Over  verkeer  met  geleerden  en  door  hem  uit  te  geven  gedichten. 

(fol.  17):  lam  quidem  Ill"*«.  Rev™»«<»««.  Dominationi  V»^»».  solum  a  I>eo 
precor  felix  et  salutare  Pascha.  Cujus  festivitatibus  peractis,  et  de  Cluvkrio 
scribam  plene  (hunc  enim  111™»  D"*».  V^».  viderit  in  Italia),  et  cam  D. 
Bloemabtio,  occupatissimo  nnnc  absqne  dubio,  loquar Harlemi coram.  Adeoque 
Ulm»e  Dom^.  V"«.  expectationi  satisfacere  conabor  omnino.  Interim  nescio  i^n 
versiculi  mei  mereantur  presentari  111"»»®.  Dom*.  V'»».  descripti  quidem  typis 
Bliwiorüm  illorum,  qui  Atlantem  novum  illum  edidere.  Deo  Opt.  Max.  III**^»*». 
Dom*oo«°».  V»"».  commendo  animo  fidissimo.  Amstelredami  30  Martii  1641, 
Ill">»«.  Rev°»aei»«.  Domi».  V'^,  servulus  et  filius  bumilimus  B.  N. 

ft 
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V.  —  1641  April  23. 

Antwoord  op  een  van  Cbigi  ontvangen  schrijven.  Over  geleerde  aangelegenheden 
en  nieuwe  uitgaven, 

(fol.  18):  Quas  111"»»  D«o.  Y^.  dignata  ad  me  dare  7  Aprilis,  eae  mihi 
sant  redditae  13  ejasdem.  Hespondissem  citius;  sed  ideo  distuli  id,  quod  et 
Hteras  a  D.  Blobmartio  ad  lil™"".  Dom^"»".  Yrmm^  expectaverim ,  quae  nec- 
dum  advenere,  et  loqui  cum  Christenio,  qni  dicitur  jam  adesse  in  hoc 
emporio,  ante  desideraverim ;  in  quem  necdam  incidere  datum.  Interim 
gratias  Ill™*«.  V'*«.  D°*.  immensas  ago  de  Itinerario  utroqne,  praeclarissime 
amoeno  certe.  In  quorum  altero  quum  viri  optimi  liic,  monstrante  me  lege- 
rent,  laudatas  Andernacensium  servatrices  apes;  memores  ejusdem  rei  ante 
sexennium  huc  perscriptae,  ^alde  in  Domino  fuerunt  exhilarati.  Auctor 
vero  Inscriptionum  istarum  Sicularum  ignotus  hic  iis,  quos  ego  consului. 
Cluvrbius,  anno  1618  ex  Italia  redux,  obiit  anno  1623  in  aedibus  Elzbvirii, 
ut  hic  ipse  mihi  dixit.  Qni  et  librorum  quorumdam  titulos,  hic  insertos, 
mihi  dedit.  Nescio,  an  Ill™*«.  D^K  V'^^.  videre  lubeat.  Quam  Deus  Optimus 
Maximus  tueri,  Ecclesiae  suae  bono,  clementissime  dignetur.  Dabam 
23  Aprilis  1641.  lil»»®.  Ilev">»««»««.  D°*«.  V".  filius  ac  servus  humilimus  B.  N. 

(Adres) :    A  Monsieur,  Monsieur  Flavig  ,  a  Cologne. 

VI.  -  1641  Juni  29. 

Naar  aanleiding  van  de  interpretatie  der  inscriptie^  waarvan  ook  hoven 
sprake  is. 

(fol.  19):  Et  tempestas  hic  aliqua  detinuit  me  nonnihil  a  scribendo,  et 
expectavi  hucusque  ad  III™**".  D°«™.  V"™.  litteras  D.  Blobmabth.  Jam  has 
per  D.  TuRRiDM  *)  curatas  intelligo.  Neque  Chribtbkius,  qui  mihi  adfuit, 
neque  alii,  quos  consului,  quidquam  inveniunt  in  historiis,  quod  inscrip- 
tionem  istam  illustret;  nisi  quod  Grutbrus,  in  Indice,  characteres  quosdam 
explicat.  Hic  certe  alias  non  desunt  rerum  talium  perltissimi.  Si  quid  parti- 
culare  occurret,  perscribere  non  omittam 29  Junii  1641 B.  N. 

{Zonder  adres;  tegelijk  met  een  anderen  brief  verzonden). 

VII.  —  1641  November  23. 

Over  de  bekeering  van  Grotids  en  over  een  lofdicht  van  Barlabus  op  den 
kardinaal  Kichblibu. 


1)   Jacob  dr  la  T 

III  24* 


k. 

L 


-^« 


kr>r«eq«e  ^^erim.  Xikil  pec-^live  ooc^rrc^ot,  -^od  «cnbcrem.  Xanc  ahemm 

Auctor  dic^or  et  leg»CBx«e  ^-atixÈit  reBa=.:ABe«  et  professos  pnblke 
de  Gatko^k^iB:  jun^ae  iacasfii  oJEc»  f^a^  mpcd  Bt^fi  ChristiaiiMsuniiin. 
St  ita  est    ^cod  et  ieraie  credo. .  p':i>:lTm  «ciressio  crit. 

Babx^axts,  poetanim  kic  m  BataT»  jas  pria^,  beroici  carminis  Pane- 
gyricma  in  Oanünalem  BjoKLira  ^:i2:i  praeuo  Vibet.  Prooüat  miki  exetni^ar. 
übi  nactBS  foero,  &xo,  ad  EI""^.  D".  V"*.  Banas  perteniat  illioo.  Qnam 
dJTiiiae  Majertati  commeado  C|go  hnsiiisx^  Dalmi  loco  soüto,  23  NoTem- 
bris  IWl B.  X. 


VUL  —  IS^l  Decemhtr  17, 

(her  het  lofdicht  vam  Bablakts  op  kar4im*i^  RicsKUSC  m  oner  de  hekeerimg 
nut  GBonrs. 

-/o/.  ^?  :    Baklaki   cannen  jam   ad    Cardinalem   RiGBKum   cnrmtnr ; 

qoo  abi  perreaerit,  exemplar  pro  III**.  D^.  V**.  habebo.  Interim,  per  otinm 
concinpali  a  me  libeiJi  partem  hic  homilime  offexx»;  sobmissunis ,  qaod  restat, 
moz  atqae  typo^raphos  perfecerit.  Cetefx>qm  de  Gbotu  oonversioDe  nil  amplios 
nantiatm'  a  Cralliis.  CJando,  com  humilimo  osculo  mannom  EI"**.  D^^.  V^ 
Dabam  17  Decembris  1&4] K  N. 


IX,  —  1642  Januari  21, 

Over  tcegtzomden  en  toe  te  zenden  hoeken. 

(fol,  24):    De  pretio  libroiiim  non  est,  quod  III™».  Dom^  V^  solicita 

(fit,  nam  D.  Tuerius  absqne  mora  satisfacit  bibliopolae  semper.  Grotius  in 
Caasandram  visns  mihi  qaidem;  sed  qoia  desunt  bic  exemplaria  (alibi  enim 
carata  editio  prima)  imprimetar  jamjam  a  Blawiib,  qoi  abi  absolverint 
opusculom  istad,  UI™*.  D^^.  V^.  statim  babebit  Qaam  ego  Deo  immortaü 
commendo.  21  Janoar.  1642 B.  N. 


X.  —  1642  Februari  7. 
Over  zending  van  boeken. 

(fol,  2S) :  ....  Grotu  notae  in  Cassandram  non  prostant  ullibi.  Exemplar, 
qaod  III™**.  D°^  V'**.  bic  transmitto,  nactus  denique  sam  amici  cojoadam 
ope.    Tbeses   theologicae   Vossn   non   reperiantar   amplias   apud   bibliopolas. 
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Agam  itaque  cam  ipso  Yossio,  qai,  ut  libeutissime  semper  garrit  mecum  de 
rebus  omnibus,  ita  theses  qaoqne  eas  monstravit  mibi  non  semel.  Dignetnr, 
obsecro,  111™*  D*^^°.  V".  usqne  in  proximam  scribendi  commoditatem  expec- 
tare.  Interim  enim  certo  expediam  negotium  quoque  istud.  Metno  tamen, 
exemplaria  nulla  superesse.  Deus  lil™*™.  D°®™.  V'»™.  incolumem  praestare 
clementissime  dignetur.  1642,  diei  7  Februarii,  hora  pomeridiana  tertia,  qua 
ingredior  annum  aetatis  53 Babtoldus  Nihusius. 


XI.  —  164J2  Februari  11, 

Over  de  toezending  der  „Theses  Theologicae"  van  Vossius  *). 

(fol,  27) :     Egi  cum  Vossio  de  Thesibus  ipsius  Theologicis.    At  nullum 

exemplar  snppetere  ait  praeter  unicum,  idque  hinc  inde  manu  sua  inter- 
polatum  aut  signatum,  qno  carere  se  posse  negat.  Doleo,  quod  lil™**.  D*". 
V'*®.  desiderio  non  possim  satisfacere.  Dicebam  Vossio  expetere  Theses  eas 
magnum  quendam  ex  Urbe;  et  perplacebat  ipsi;  adeoque  magis  placuisset, 
scio,  si  lil™»™.  D**«™.  V"^*™.  nominassem;  quod  omisi,  quia  in  mandatis  id 
non  habens.  Addebat:  „Fierl  potest,  ut  D.  Lucas  Holstenius  in  causa  sit, 
qni  bene  novit,  quanta  passus  ego  Leydae".  Sic  ipse;  gnarns  optime,  D. 
HoLSTENiüM  esse  in  familia  Eminentissimi  D.  Cardii**.  Barbbrini;  et  expresse 
affirmans,  si  Theses  istae  denuo  edendae  essent,  multa  se  mutaturum,  quae 
ibi  contra  Catholicos  olim  scripsisset.  Quod  et  credo.  Plurima  cnim  concedit. 
....  11  Febmarii  1642 Babtoldus  Nihusius. 


Xn.  —  1642  Juli  1. 

Over  de   voorgenomen   uitgave   der  „  Pinacotheca "   en  de  toezending  van  een 
ander  werk  *). 

(foL   29) :    De    Pinacotbeca    egi   cum   duobus   bibliopolis   Blawio   et 

Elzevirio.  Scire  velint,  quantus  liber  iste,  in  qua  forma  excudendus,  an 
imagines  aeri  incidendae,  et  bimilia  caetera.  Et  paratus  tune  Elzbvirius 
excudere  quidem,  sed  non  nisi  mense  abhinc  septimo:  quod  praela  nunc  aliis 
operibus  occupata  habeat.  Eudemiae  exemplaria  divendita  esse  ait  omnia; 
auctorem  itaque  sibi  placere  omnino;  et  ab  eodem  ad  se  pervenisse  Eude- 
miam  auctiorem  quam  f  uit  ante.  Blawiub  vero,  non  nisi  conditionibus  illis 
intellectis,  certi  quid  concludet.  De  centum  exemplaribus  istis  difficultatem 
uterque  movet.  Loquar  deinceps  cum  eis  libens,  si  III™»®.  D°*.  V'»*.  visum 
ita  fuerit 1  Julii  1642 Babtoldus  Nihusius. 


1)  Vgl.  boven  p.  322  vg.  en  384. 

2)  VgL  boven  p.  346  vg. 
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XlIL  —  ïeé2  JmU  19. 

Ocer  de  mit^mve  éer  ^  Pinacoc^eca '. 

/«/.  Sl,i    Blaties   PiBacoCkecas .  stanm  atqoe  aooeperit,  iaipriiDet. 

ProfBftttt  kactenos  trigmta  solm  exemplaria.  Videbo  posdnodnm,  «nobtinere 
po«aim  plai».  AmanDCDsis  opos  erit,  ot  bece  distncte  oouin  reTidemt,  socio 
adhibito.  Praestarcine  Tero,  ob  getunm  dictioiiis  eimdem,  praemitti  libro 
dedicatofïam  ad  lil"**.  Don****,  V"".,  sahem  Don  expreBeo  Ejosdem  Domine? 
.Sin:  fiet  qoioqaid  III"».  D**>.  V*».  masdaTcrit;  etiam  de  frootispicio  onble- 
matico.  Qnod  si  nominaDdos,  tanqoam  editor,  KixnacB,  et  neceasaiia  adpro- 
batio  censoris  libromm,  D.  Makits  pocestatem  kabet  adponendi  nomen 
D.  .SiEMsroKfu :  et  Knfcsm  e^  oonsdam  reddam.  Retinens  bic  prae&tionem 
ad  lectorem,  com  indice  ünaginain ,  remitto,  ut  jabeor,  qnintemionem 
folioloniiii  primonun. 19  Jolii  1&I2. B.  X. 


XIV.  —  1642  Auguiiuê  1. 

Ocer  de  uUgove  der  ^  Pinacotheca  *'. 

(fol.  30) :    Tota   Pinacotheca ,   laas   Deo ,   recte   buc  perlata  est ,  una 

cum  temis  a  maDn  IIJ"»»».  D^»*».  V"*.  Vidit  D"".  Tcrrics,  et  mecam 
adfait  Blawio;  qni,  paratus  praelo  subjicere  libmm  statim,  designabit  etaam 
tempos  ad  id  necessarinm ,  abi  paginanun  namemm  inierit.  Qnod  sine  mora 
faciet,  nbi  perlostraverit  D.  Ma&ics,  nanc  domam  reversns.  Hnic  modo 
adfoL  Qul  vel  scribet  111"*«.  D^.  V"«.  si  quid  scribendmn  babebit,  vel 
codicem  dabit  per  me  Blawio.  A  praefatione  ad  lectorem  potent  bic  iaitiom 
facere;  et  absolotis  omnibas  vitiis,  praefigere  praefigenda.  Et  octemiones  ego 
omnes  ordine  ad  lil™»™.  D"*™.  V"*°.  curare  decrevi:  intendereqae  at  III"^. 
V^,  D*"***.  mandato  satisüat.  Qaod  ot  res  ipsa  doceat,  operam  dabo;  scrip- 
toros  delnceps  dUigenter  de  omoibos,  qoae  111™»™.  D°*™.  V»™.  libenter 
scire  veile  potavero.  Deo  immortall  Eam  commendans  fidelissime.  Dabam 
1  Aogufiti  1642.  111™»™.  Rev™»»^«».  D*«.  V™».  servos  humilimus  B.  N. 


XV.  —  1642  Awjustus  5. 

Over  de  uitgave  der  „Pioacotheca". 

(foL  32):  Blawiüs  alt  fore  octerniooes  circiter  viginti  qoatuor,  iisqoe 
menses  tres  insomendos.  Conqueritor  de  paucitate  hodie  typothetarum ;  alias 
absolotoms  librom  breviore  temporis  spacio.  Imo  jam  inopinato  destitatos 
a  qoibusdam  eorom,  cogitur  ad  aliqoot  dies  exspectare  donec  initium  faciat. 
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Quod  doleo.  ütinam  jam  ante  Pentecosten  haboissem  scriptorem  eum,  qoi 
profecto  excellentissimos.  Qaicquid  sit,  per  mare  hinc  dein  corari  faciJe  in 
Italiam  poterit.  In  Eademia  iiiud  de  Thjrrheno  monstravit  mihi  D.  dr  la 
ToREB,  quam  Colonia  primam  hnc  rediisset.  De  Hamoristarnm  academia  et 
simÜibuSy  utinam  nobis  constaret  bic  locorum  plenins!  Vectnram  de  codice 
isto  persolvere   necesse  non  habni;  qnod  memo  qnidqnam  poposcerit  Nescio 

annon  proxime  id  scripserim   Doleo   me   non  posse  jam  statim  trans- 

mittere  octemionem  Pinacotbecae.  Sed  nrgebo  tamen  Blawiüx  pro  virili. 
Est  bomo  et  commodns  et  sincerus.  Libenter  properaret,  scio,  statim,  si 
posset.  lü"^.  Dom^.  V'*.  neglegentem  me  nnnquam  comperiet,  scio.  Hes  ipsa 
docebit.  Interim  spondeo  fidelitatem  omnem.  Dens  ....  5  Augusti  1642. 
....  B.  N. 

In  de  volgende  brieven  komen  verder  telkens  berichten  over  den  voortgang  der 
uitgave  voor:  „Typograpbus  progreditur  nunc  alacriter"  {16  September  1642) 
—  enz. 


XVI.  —  164J3  September  30. 

Over  de  uitgave  der  „  Pinacotbeca ".  Verkeer  met  de  familie  Vossius. 

{foL  42) :  Nuditis  qnartus  mittebam  M.  et  N.  Jam  bic  accedant  O.  et  P. 
Et  octidao  abbinc  erlt  finis.  Restabit  solnm  tune  octernio  initialis;  ntpote 
cui  destinata  opera  nltima.  Ubi  in  frontispicio  emblematico,  scniptoris  manu 
ferme  jam  confecto:  Prudeutia  praesidet,  Jani  instar  bifrons,  cam  pendulis 
deorsum  binc  et  binc  imagunciilis.  Egmondi  dedicatoriam  expectamus;  ex  quo 
naper  adenndem  de  illa  scripsi.  Doleo,  non  assequatos  nos  alicnbi  manuscripti 
codicis  characterem.  Emendabimus  in  fine,  quae  111°»*.  V".  D^®.  significavit 
esse  emendanda.  Liber  perplacet  etiam  Blawio,  viro  admodnm  docto,  imo 
Jaris  Doctori  promoto,  et  multarnm  linguarum  perito.  „111™°.  Dn.  Nuncio 
(dicebat  heri)  spero  non  displicituram  editionem*'.  Habet  Elzevirius  Eudemiam, 
ipsius  auctoris  manu  auctam;  dolet,  occupata  sua  praela  voluminibus  aliis 
esse;  imprimet  tamen,  quamprimnm  potuerlt.  Exemplaria  enim  editionis 
primae  divendita  sunt  omnia.  Praolegi  Vossio  illud  de  campanis  e  turri 
Minoritarnm  asportatis  media  nocte  per  tree  fures  inermes.  Recreatus  fnit 
valde;  sieut  et  amici  aliqui  primarii  Catbolici  apud  D.  Mabium.  Qnaerebam 
ex  Vossii  uxore,  an  ipsius  filius  Isacus  brevi  rediturus  Roma.  Respondebat: 
Septembri  boe  discessurnm  eum  inde;  commendasse  valde  benignitatem  in 
sese  Eminentisslmi  Card^^*.  Barberini.  Ergo  (aiebam  ego)  audiemus  ex  eo 
reverso  multa  pulcra;'ut  qui  multorum  mores  bomlnum  nunc  vidit  et  urbes. 
Sed  praestat  abrumpere  Ill°»«.  D"«.,  quam  verbosum  esse  ulterins.  lil"»»™. 
pnem,  \nm^  Peo  omnipotenti  commendo  ego.  Ill™»°.  Rev™»^««.  Dn^».  ¥'»«. 
servus  bumilimus  B.  N.  —  530  Septembris  1642. 


iC   ago,  qood   I1I°».   D^".  V™.    dlgnata  fnerit 

^m  curareot.  Irapresaam  Jam  est,  quïdqnld  ad 

octeroione   primo;    sed   erna   differo   mittere, 

erfecit  chalcographus.  Post  pancoe  tamea  dies 

'11  Francofurti  vendenda.  Atque  ibi  tnm  geogra- 

it;  de  qQJbus  nnmerataai  Francofurti  pecuoiam, 

TANI  apocham  tradidl.  In  donaDdie  ezemplarlbus 

ut)   vald«   difGciles  hic   Bunt  omnes   bibllopolae; 

Ik   hlc   usitata  est;   dudc  praesertim,  quum  bella 

'in   licpedttam  redduot.    Monere  tarnen    BiAwivit 

I    Nicit  dialogos,  quam  primam  fieri  possit,  praelo 

iu  vla  esee,  quos  Naudius  mittat,  MSS.  Dialogos 

,ion   Epiatotas;    ut  et  Allatii  opusculum.  Ubi  Ista 

ipeo,    et   opernm    dabo,    at  certi  qnld  concladatur, 

;batar.  Quod  si  facilior  esset  bibUopolarmn ,  qul  bic 

a,    uon   opoB  forsan  esaet  maltmn  rogare  Buwitrn, 

o.  At  per  mare  pericalosa  res,  per  AJpes  vero  impe- 

vei'o  viam  aumtaosiasima.  Et  blbliopolarnm  professie 

'crntn  quam  compendiosisslme.  Quod  et  Blawio  forte 

.  aemper  plusquam  75  personas,  ac  sine  dabio  magnam 

>   aliis  in  deposito  habens,  annuum  Interesse  pendere 

qnod   in    victum    ingente  hlc   oere  opns  sit.  Sont  ei 

ieptem ,  occnpata  perpetuo  in  Allante  novo  et  similibna 

Hinc    eam    pnto    Incrari   majorem   nammornm  vim. 

pograpbicorum    numerat    novem,   qnibns   excndit  Jam 

liolicos  illos,  quorum   opus  est  nblqno,  pnta:  Missalla, 

formae,   Diumalia,   OfGcia  B.  V.,   Uartyrologium ,   et 

-im,  ut  nil  dlcam  de  libris  precnm  D.  Pastorie  in  Pascalo, 

ro  denegare  Vosaio  operam  snam  potest;  pluribusqae  hic 

■o  interdam   qnoque.   Ut  taceam ,   solicitari  Ipsnm  crebro 

Nee  vero  Übri  privatomm  bodie  facile  distrabuntur;  certe 

foelie.   Taediuui   foiaan  creo  III""*.    D"'.  V™». ;    minutias 

a  nonnlhJl  volui,  ut  UI™*.  D"^.  V».  colligere  Inde  babeat, 

si   non  semper  e  vestigio  obünere  a  Blawio  possim ,  quod 
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optime  narrare  poterit.  Est  res  non  illepida  *).  Visitatores  illi,  nomine 
Ordinum,  obire  pergant  Hollandiam.  Valde  timeo  qaibosdam  amicis  meis 
Harlemensibus.  Utinam  hi  tempestatem  evadant.  Nam  fere  qainquenninm 
antehac  eis  cohabitavi.  Hncusqne  scripseram;  et  ecce  lil™»®.  Do°^.  V"*. 
epistola  mihi  redditur,  agens  de  Albpbnsi  isto;  de  qno  supra.  Hic  cum 
permausarus  Leydae  hac  hyeme  videatnr,  docebit  me  plenins,  nt  spero,  de 
animi  sui  sententia;  ac  tam  demom,  pront  rem  deprehendero ,  commendare 
eum  ex  instituto  constitni;  qni  hactenns,  praeparatoria  solam  facere  volui. 
Ejns,  quod  in  Dialogis  addendum,  omnino  memor  ero.  Caeterum  111*°*. 
Dom^*<*.  V«*.  cum  dolore  iunumerorom,  deserit  Germaniam  aestate  proxima. 
Sed  quid  faciemus,  ex  quo  lil"»*.  D*°"*«.  V'»®.  res  ita  postnlaturae  videntur? 
Quicquid  slt,  ubicumque  III™».  D"".  V"*.  fuerit,  ejusdem  ego,  quamtumvis 
longe  absens,  desidero  esse,  et  manere  aeternum  servus,  licet  indiguns, 
B.  N.  —  29  Octobris  1643. 

1643  November  23. 

(fol.  95):  ....  suspicinnt  virum.  Nemo  vero  nisi  Blawiüs  titulum  librorum, 
qui  scripti  a  Catholicis,  ita  facit  ac  si  impressi  forent  Coloniae.  An  etiam 
referret  igitnr,  si  Elzevibiüs  praefigeret  suum,  tamqnam  typographi  nomen, 
et  nomen  sive  Amstelodami,  sive  Leydae?  '). 

1643  December  13, 

(fol,  101^):  Professor  Daventricnsis  historicus,  Gbongyius,  popularis 
HoLSTENii,  cui  et  adfui  ante  quadriennium ,  scripsit  eruditum  opnsculum 
de  Sestertiis,  quod  libenter  veilt  mittere  Komam  ....  Vossios  vero  edidit 
recens  librum  de  genelogia  et  annis  natl,  baptizati  ac  mortui  Christi. 
Salmasiüs  etiam  rediit  e  Gallus  et  perget  scribese  de  primatu  Papae.  Pbtaviüs 
au  tem    dabit    brevlter   nobis  tria   volumina   contra   haereses   ingentia.   Vidi 

titulum.   Sed   tempus   est ,   puto ,  ut  faciam  garriendi  finem.  Deus {eic.). 

Dabam  ipso  S.  Luciae  festo  1643. 

1643  December  24. 

(fol.  103):    Mitto  hic  folium  Exemplorum  Nicianorum  ultimum. 

XVIII.  —  16U  Januari  4. 

Over  de  ter  perse  zijnde  uitgaven ,  over  de  drukkerij  van  Blabu  en  over 
verschillende  andere  aangelegenlteden. 


1)  Vgl.  boven  p.  .'i58  vgg. 

2)  Naar  aanleiding  van  den  voorgenomen  druk  (herdruk?)  van  een  mediscb  werk  van  den 
Italiaan  Clabamobtius. 
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{fol   106):    Gratias  humilllme  ago,   qnod  lU"»».   D«o.  V".   dignata  fnerit 

mandare  suis,  ut  meas  in  Urbem  cnrarent.   Impressum  Jam  est,  quidquid  ad 

exempla  Niciana  pertinet,  in   octeroione  primo;    sed   eum   differo  mittere, 

qaia  libri   titulom   necdum   perfecit  chalcographus.  Post  pancos  tarnen  dies 

nauta  feret   exemplaria,  etiam  Francofurti  vendenda.  Atqae  ibi  tam  geogra- 

phicae  qnoque  mappae  venicnt;  de  qnibus  nnmeratam  Francofarti  pecaniam, 

dlxi   Blawio,   simulqne  Mbriani  apocham   tradidi.  In  donandis  exempiaribns 

(niBi    paucnla    admodum   sint)   yalde   difficÜes   hic   sunt   omnes   bibliopolae; 

neque   Überalitas   eorum   illa   hic   usitata   est;   nunc  praesertim,  qnum  bella 

ubiqne   dintuma   venditionem   impeditam   reddunt.    Monere  tamen   Blawium 

non  desjnam.   Qui   dicit  et  Nicii  dialogos,  qnam  primnm  fieri  possit,  praelo 

a  se  snbjectos  iri.   Addit  in  via  esse,  quos  Naudius  mittat,  MSS.  Dialogos 

ejusdem  Nioii   plures   necnon   Epistolas;   nt  et  Allatii  opuscnlnm.  Ubi  ista 

advenerint,   loqnar   cum   ipso,   et  operam   dabo,   ut  certi  quid  concludatur, 

IJliöaeque.  Dni^  V"«.  perscribatur.  Quod  si  facilior  esset  bibliopolarum ,  qui  hic 

sant,  negotiatio  in  Italia,   non   opus  forsan  esset  multum  rogare  Blawium, 

quia  promtior  foret  ultro.  At  per  mare  periculosa  res,  per  Alpes  vero  impe- 

ditissima;  per  utramque  vero  viam  sumtuosissima.  £t  bibliopolarum  professio 

est  quaerere  semper  lucrum  quam  compendiosissime.  Quod  et  Blawio  forte 

necessarium ,  qnum  alat  semper  plusquam  75  personas ,  ac  sine  dubio  magnam 

pecuniarum  partem   ab   aliis  in  deposito  habens,  annuum  interesse  pendere 

cogatur;   praeterquam   quod   in   victum   ingente   hic   aere  opus  sit.  Sunt  ei 

chalcographica  praela  septem ,  occupata  perpetuo  in  Atlante  novo  et  simiUbus 

voluminibus    mazimis.    Hinc    eum    puto    lucrari   majorem   nummorum  vim. 

Praelorum    autem    typographicorum    numerat    novem,   quibus   excudit  Jam 

praesertim   libros   catholicos  illos,   quorum   opus  est  ubiquo,  puta:  Missalia, 

Breviaria   non   unius   formae,   Diumalia,   Officia   B.  V.,   Martyrologium,   et 

Concilium  Tridentinum ,  ut  nil  dicam  de  libris  precum  D.  Pastoris  in  Pascalo , 

et  similibus.  Nee  vero  denegare  Vossio  operam  suam  potest;  pluribusque  hic 

locorum;   vel   Gbotio   interdum   quoque.    Üt  taceam,   solicitari  ipsum  crebro 

etiam   ab   exteris.   Nee  vero  libri  privatorum  hodie  facile  distrahuntur;  certe 

non    omnes   aeque   facile.   Taedium   forsan   creo   111™*®.   D°*.  V'**.;   minutias 

autem  istas  tangere  nonnihil  volui,  ut  111°'*   D^*<>.  V'*.  coUigere  inde  habeat, 

non    mirum  esse,   si  non  semper  e  vestigio  obtinere  a  Blawio  possim,  quod 

volo,   sed   captare   commoditatem  cum  ipso  agendi  debeam.  Qui  doleo,  ante 

mensem   Martium   non  posse  excudi   vel   paucnla,   quae  ad  me  perscribere 

di^natus    Allatius.   Praesertim   vero   non  possum  urgere  Blawium  unquam, 

ut    libros  diversos  una  vice  imprimendos  suscipiat;  sed  paulatim  unus  post 

aliuin  ei  offerri  a  me  debet;  ne  caeteroquin  absterreatur.  Qui,  si  pax  univer- 

salis   foret,  duplo   majorem   forsan   officinam  typographicam  faceret,  neque 

PJantinianis  cederet;   lubentissimeque  comendatos  a  me  libros  excuderet  sine 

znora  omnes,  ut  puto.  Eudemia  necdum  coepta  excudi.  Elzryirii  nempe  sunt 

plures;   habet  quippe  Ludovicus   officinam  Amstelodami;  alius  aliam  Hagae 

Oomitis;  ac  tertius  Leydae;  ubi  et  ipsorum  typographia  ordinaria,  (tanquam 
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sociorum  negotiationis).  Itaque  Lcooyicüs  Leydme  praelo  sabjiciendam  Eude- 
miam  dixit ;  ubi  volamina  alia  necdum  absoluta  eese  ait.  Scribet  tarnen  jam 
denuo  istac  ad  suom  cognatom,  at  signifioet,  quando  Eademiae  fieri  potsit 
initium.  Ipsius  typograpbia  exigoa  Amstelodami  non  vacat.  Propter  societotem 
itaque  cum  suis  propinquis  ita  tarde  procedit  hoc  negotium.  Qood  doleo. 
Nee  ipse,  nisi  post  annum  posset  impriintfe  Culramomtium.  Sicoti  neqoe 
Blawiüs  certi  quid  promittere  valet.  ünde  Leydam  scripsi  ad  ezimiom  item 
typographum  ac  bibliopolam  JoAKinui  Maisb.  A  quo  responsum  expecto.  Ubi 
tulero,  statim  lil"»*.  D^^®.  V>».  quicquid  erit  resciet.  Utinam  vel  typograpbia 
mibi  sit,  vel  tantum  peconiae,  ande  typographiam  alere  et  cartam  emere 
possem;  vel  saltem  norim  modum  divendendi  per  alios,  quae  excosa  forent, 
idque  non  cum  lucro  meo  quidem,  sed  solum  sine  damno!  Et  profecto 
expeditissime  curarem  editionem  libromm  turn  CuüuiiONTn  turn  caeteronun 
excellentissimorum  scriptorum  Italonun.  CLARAMOirm  eqoidem  favor  si  impe- 
trari  pro  me  queat,  ]icet  indignus  ego  eo  sim,  gratuler  mibi  tarnen  isto 
nomine  vebementissime.  Lingua,  quo  vadis?  Tempus  est  loquendi,  scio;  sed 
et  tempus  est  jam  taceudi;  quia  cum  carta  deficit  mea  ergo  Ill°^*°>.  D"^. 
yram  reverentia,  jubens  me  caeteroquin  esse  semper  quam  maxime  paoci- 
loquentem.  —  4  Januarii  1644.  —  B.  N. 

1644  Januari  11. 

(foL  105):  Hodie  solvit  binc  navis  cum  cistula  pro  IJl™*.  Dom".  V'*^ 
in  qua  mappae  illae  geograpbicae  octodecim,  Exemplorum  Nicianomm  exem- 
plaria  triginta,  et  Gronovius  de  Sestertiis. 


XIX.  —  1644  Maart  14. 

Over  ontmoeting  met  de  Fransche  afgevaardigden  op  weg  naar  Munster.  Oter 
toezending  van  boeken. 

(fol.  118):  Die  XI  Martii  f  uit  mibi  occasio,  bic  Amstelodami,  salutandi 
D.  Comitem  d^Avaux,  legatxmi  Gallicum,  enntem  Monasterium;  et  coram 
ineundi  amicitiam ,  tum  cum  D.  Francisco  OeiBio ,  concionatore  regio ,  (ctgos 
eloquentiam  admirata  summopere  Haga)  *)  tum  cum  D.  Aktomio  db  Chavabochi, 
priore  Ordinis  Grandimontensis ,  qui  ad  III™»™.  Dom*™.  V»™.  literas  mea* 
tulit  secum,  ex  quo  pridie  cognoveram,  ipsam  ea  adbuc  septimana  datniaH' 
se   in   viam.   Nunc   vero  intelligo   lU™»™.  Dom*»*™.  V'»™.  necdum  discessisM 


1)  Fbamvois  Oqikb  was  de  secretaris  van  Claudk  dr  Mksmbs,  comte  d^Avaux.  Bekee- 
is  het  door  hem  gehouden  dagboek  van  de  vredesonderhandelingen  te  Manster.  24  Sep- 
tember 1044  achr^fi  Nihusius  over  hem :  „  Accept  a  D.  Ookbio  literas  itemm  hiuiia]iis»iB&* 
Bst  vir  Ule  undiquaque  literatissimns,  fnteUlgentisslmus,  dexterrimns '\ 
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Colonia.  Qnare  adhuc  semel  eo  scribendum  censeo.  Meis  antem  illis,  qüaé 
Monasterii  exhibebuntur ,  inserui  prolixas  ad  Nicium.  Scire  simiil  petii, 
Coloniamne  Exempla  Niciana  deferenda,  an  Monasterium  omnia  vel  aliqua. 
Titulus  enim  pauculis  abhinc  diebus  confectas  erit.  Inter  caetera  deinscripsi, 
Blawiüm  a  Paschate  impressurum  et  Niciana  et  Allatiana,  quae  hic  sunt, 
omnia:  epistolarum  vero  volumen  Justum  f  ore,  praesertlm  si  addantui*  quae 
Illma  Dtto  V'*.  addi  voluerit.  Alia,  quae  supersunt,  111"»».  Dom"®.  V'». 
Monasterii  leget;  si  tamen  illic  tantum  ei  superfuturum  otii,  ut  meas  car- 
tulas  possit  inspicere XIV  Martii  1644.  —  Bartholdus  Nihusius. 


XX.  -  16U  Maart  19. 

Over  briefwisseling  met  Allatius  en  Nioiüs.  InlidUingen  over  de  persoon  van 
Gronoyiüs.    Over  een  politiek  gedicH  van  Huyoens. 

{fól,  117):  Si  1\\°^,  Dom"<>.  V~  Monasterium  feliciter  appulit,  gratulamur 
plurimum.  Ego  Allatii  Nioiiqde  literas  accepi  et  legi  summo  cum  gaudio. 
Ac  proinde  ad  utrasque  aliquid  rescripsi.  Quod  ipsum  utlnam  Ill°»»«.  Dom"*». 
V'»*.  secretarius  destinare  Romam  posset.  Gronoyiüs  est  Hamburgi  aut  Bremae 
natus  et  professorem  historiarum  agit  nunc  Daventriae.  Mittit  autem  librum 
de  Sestertiis  ad  111™»»».  Dom«™.  V»".,  quia  de  ea  multum  audivit  ante  trien- 
nium  Romae  coram  e  populari  suo  Holstbmio,  necnon  intellexit  ex  me 
contentam  esse  111™»°*.  Dom°«™.  V»".,  ut  suus  secretarius  destinet  in  Urbem, 
si  quid  ipse  Gronhoyius  eo  destinandum  habeat.  Alias  Catholicus  non  est. 
Collegam  habet  Christrnium  J.  G.  Versus  in  D.  legatum  regni  Galliae 
virulentos  (Hagae,  ni  fallor,  a  Comstantino  Hugenio,  principis.  Auraici 
consiliario,  compositos)  misissem  D.  Ogerio,  concionatori  regio.  Sed  malo  ei 
mittere,  quae  non  sunt  odiosa. 


XXI.  —  {Zonder  datum). 

Over  gedrukte  en  te  drukken  hoeken.   Over  Gronoyhts. 

{fol  143):  LibeUos,  quos  lil™».  D"®.  V'».  mitti  istuc  jussit,  feret  currus 
paucis  abhinc  diebus;  impeditus  hactenus.  Miridce  recreo  Blayium,  quoties 
ei  commemoro  jucundissima  et  pulcerrima  ex  epistolis  Nicn.  Imo  ille  refert 
eadem  subinde  Vossio  aliisque,  quando  fert  occasio.  Nee  dubito,  si  donari 
exempla  earum  curem  primariis  nonnullis  in  magistratu  Amstelodamensi , 
fore  ut  ingente  perfundantur  animi  voluptate. 

Gronoyiüs  conqueritur  de  quodam  Amstclodamensi  a  quo  ait  litteras,  ad 
se  datas  a  Rhodio  fuisse  reseratas;  itaque  maximopere  a  me  petit,  ut  ego 
hasce  ad  Rhodium  curare  velim.  Non  libcnter  quidem  gravo  Ill»«.  D^**»"**.  V»*. 
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secretarium;  qoia  tarnen  Gronoyius  ita  diligenter  petit,  ac  munuscalis  insnper 
me  donat,  non  potui  aliter  facere.  111°»».  V™.  Dom"<>.  nt  mihi  ignoscere 
di^etar,  oro  quam  homillime. 

Necdam  comparet  aliqua  dedicatio  ad  UI™»™.  D»«°».  V»»™.  praefigenda 
Masculo.  Sine  qua  non  video,  quomodo  ibidem  loens  dandus  insignibus 
XllmM,  Dni«^  V***. ;  quae  apponere  caeteroquin  Blavius  cogitat  Geographicae 
tabulae  Episcopatus  Neritorensis. 


XXII.  —  1644  Au4/U8tu8  10. 

Over  den  voortgang  van  dtn  druk  der  „Exempla".    Over  BoMCius. 

(foL  147) :  En  bic  Epistolarum  octemionem  primum.  Sequentur  slngnlis 
septimanis,  ut  minimum,  duo.  Quod  si  Ill">».  V'».  D"®  mox  eorum  et  Nicicm 
raddere  participem  voluerit,  exemplaria  gemina  submittere  deinceps  potere. 
Sex  Orationibus  (plures  non  babeo)  an  adjicere  auctor  alias  velit,  necdam 
scio.  Tempestive  illas  eqnidem  babere  vellem.  Epistolarum  exempla  mille 
excnduntur.  D.  Boncius,  buc  reversus,  ipsemet  scribet.  Exosculor  hnmi- 
lime  ego  manus  Ill"»»«.  D^®"^*.  V'»*.  servus  ejusdem  devotissimus.  B.  N,  — 
10  Augusti  1644. 


XXin.  —  1644  Augustus  13, 

Over  BoNCiüs  en  diens  vertrek  naar  Groningen.  Over  den  druk  der  „Epistolae' 
van  Niciüs. 


(fol.  148) :  Hextemo  vespere  valedixit  nobis  D.  Bonoiüs  Groningam  peti- 
turus.  Utinam  substitisset  bic  locorum  diutius  vir  il  Ie  optimus.  Heram  enim 
Belgicarum  non  paulio  tune  peritior  reddi  potuisset.  Deus  ei  adesse  dignetnr. 
ut  salvus  ad  111™»".  D^o"«™.  V»™.  suo  tempore  reverti  possit.  Misi  nudius 
quartus  Epistolarum  Nicianarum  octernionem  primum.  Ecce  jam  hic  secan- 
dum.  Accepi  literas  bumanissimas  a  D.  Ogbrio.  Cui  respondebo  proxime. 
Maneo  interim B.  N.  —  13  Augusti  1644. 


XXIV.  —  1644  September  3. 

Over   den   terugkeer   van   BoNCius    te   Amsterdam.   Over  onderhandelingen  me* 
Blaku,  briefivisseling  niet  Nicius,  toezending  van  boeken, 

(fol.  15JJ) :    Gaudeo   plnrimum  D.  Boncium  rediisse  istuc  incolamem.     Nihi" 
potuimus  ei  praestare  in  111™»^.  V*"»«.  Dom""»**,  bonorem ;  qui  certe  debebajnus 


^ 
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plurimnm.  Vix  voluntatem  nostram  viro  optimo  ostendere  licait.  Ita  prope- 
rabat,  satagens  rerum,  sibi  ab  111™».  D°«.  V".  commissamm.  Praelegi  et 
Vossio  et  Blavio  salotationem ,  qua  D"®.  V".  111"»».  ipsos  dignatur.  Gratias 
agnnt  quam  enixissime.  Et  mittit  bic  Blaviüs  ea,  qaae  concernunt  Privi- 
l^iom ;  ut  scripsi  qooqne  D.  Boncio  plaribus :  impendetqae  impendenda 
ipsemet  omnia.  Qaae  res,  nt  spero,  efficiet,  nt,  quod  promisit  aliquoties  de 
edendis  Ailatlanis,  efifectam  det  prima  oportanitate.  Nam  de  Niclanis  operibus 
nulla  jam  snperest  difScnltas,  qnum  vendantur  statim;  nt  nuper  quoque 
XllmM  ptioni,  y»®.  scripsi.  Masculi  foliam  initiale  typotheta  perficere  hac 
septimana  debuit:  alias  nunc  plares,  quam  duos,  darem  octernlones.  Nicio 
rescribam  proxime;  intellecturus  interim,  an  a  militibus  an  Hbenum  infra 
Alsatiam  veredariis  permittatur  liber  in  Itallam  transitus.  Blavius  perendie 
scribet  Kinckio,  ut  XX  illa  exemplaria  confestim  det  Ill"»«.  D**o°*.  V'»«. 
Nescit,  cujus  culpa  factom,  ut  non  id  curatum  citius  faerit.  De  Epistola 
Niciana  pro  Eudemia  fiet,  quemadmodum  111™».  D^^.  V'».  mandat.  Hucusque 
perveneram  abitnrionte  jamjam  tabellario;  et  credebam  allatum  iri  a  Blavio 
formulam  Privilegii  cum  libello  snpplice;  sed  curat  mihi  indicari,  amanu- 
ensem  impedimento  sibi  fuisse,  perendie  se  mihl  traditnrum  istud  ntrumqne. 
Quamobrem  111™»™.  D°«™.  V'»™.  Deo  optimo  maximo  commendo.  Dabam 
ni  Septembris  CIOIOCXLIV.  -  B.  N. 

In  de  volgende  brieven  is  over  briefwisseling  met  Niciüs  en  over  den  voortgang 
van  den  druk  der  „Epistolae"  geregeld  sprake.  Ook  over  Boncius  komen  telkens 
mededeelingen  voor.  Voorts  zendt  Nihusius  geregeld  berichten  ovter  een  nieuwe  ter 
perse  gelegde  uitgave  van  NI0^7S:  „Epistolae  ad  Tyrrbenum". 

16U  September  17. 

(fol,  153^) :  Epistolam  ad  cardinalem  Barbebimum  *)  pro  Eudemia  ita  immu- 
tavi  alicubi,  ut  res  videatur  salva  futura. 


XXV.  —  1644  October  19. 

Over  den  voortgang  van  den  druk  der  verschillende  loopende  uitgaven  en  over 
andere  aatigelegenJieden, 

(fol.  164):  Perendie  dabit  mihi  impressos  typographus  octerniones  Eude- 
miae  duos  primos ,  quos  feret  secum  istuc  tabellarius,  qni  discedet  Amstelodamo 
die  Sabbati  proximo.  Secundum  ac  tertinm  Epistolarum  ad  Tyrrhenum  inclusi 
huic    fascicolo.    Illud    de   Canone   Missae   ac   dignitate   Sacerdotis   magnam 


1)    Fbamcbsco  Babbkhiri,  kardinaal-staatssecretaris. 


partem  Jam   abBolatma   ctt  a  typoc^ctis,  ima  cmn  praefixis  litens  Nicn  ad 

Xiimwn^  Dn«m.  v»«.  S^d  haft  ego  inscripsi  TyrAeno;  quod  UI"»».  V"».  !)«»■. 

sic   fieri  veile   existiiBawrim.  Veiim  quidem  nnnc  faoere,  ut  111"*.  D^  V™. 

mibi   mandat  per   D.   Bosnra:   aed    res   non   est   amplJus   integra,   maxime 

qnia  totum   id  Tolnmen  ita  inscnptiua   omnibus   paginis  quasi  nil  ocmtineat 

epistolarum ,  nisi  qoae  ad  Tyrrhenom  simt.  Dedicatorias ,  qoas  videre  est  in 

Pinacotheca  et  Exemplomm  Itbro,  data  opera  omisi  ex  Epistolis  ad  dlversos; 

quia  sufficere  putans  ibi  eas  le^;  (onde  noqne  eam,  qoae  ad  Alkakbsum  est, 

ex   Eademia   transtulissem   in    Tolomen   illod,  nisi  ad  ELZBVimiuii  scripsisset 

antebac  Niciüb   editioni   secandae  libronun  Endeoüae  neqnaquam  addendam 

esse).  Sed  et  sospensum  adhac  itenim  tenet  me  ^es  narrationis  de  S.  Bnmone: 

qaandoqaidem   Lntetiae  non   creditor  esse  Tcra:  qna  de  re  proinde  P.  Bol- 

lANDUM  rogavi  denuo,  ut  inqoirat  scrio  sed^vX^iae.  Possem  qoidem  dedicatorias 

nibilominus  easdem  coUocare   in  octer&ïcxie  eanim,   qnae   sant  scriptae  ad 

diversos,  ultimo;  sed  videtnr,  soa  b«n«  ü  ocm^rraere  cum  ordine  epistolamm, 

qai   ibi  servatns   antea.   Qnid,  q'js>i  «t  Pmacotbeca  et  Exempla  recndentar 

itidem  brevi?  Nempe,  nbi  anotorl^s  «m.i;esii  T>erb«)o  saltem  perceperit  Blatiüi. 

Qoi  Jnxta   mecum  desiderat   il*i;3S  «x   Trlie  lictcras.  Qoicqoid  tamen  Ill<°*. 

yr»    j)Uo,  £eri  a  me  Toloant.  pc<Ia^  êet.  A  ]>^  Tubrio  necdam  responsnin 

habeo   pro   D.   Bonciol  TypccIiTfCAe  non   postomt  plane  parcere  antographis 

Epistolamm   ad   TyrrbeAom;  >^o.-^  £o)eo.  Discissa  folia  faeront  ejus,  in  qua 

de   Passione  Domini  est   isenDO   il  ie  valde  insignis;  (qnia  nempe  aliter  fieri 

non  potuit,  quum  duo  partiAamr  Jnüer  sese  operas).  Sed  ego  ea  congluUnari 

Ticlssim,  et  consui,  ut  potoi.  O  mearn  inverecundiam ,  qui  non  dubito  occu- 

p^re  Ul"»^.  jyoi»^  V™».  oocukw^  perourrendis  istixismodi  minutüs!  Deus  ip»in 

sospitare  clementissime  dignetur,  XIX  Octobris  1644.  —  B.  N. 

Ex   Eudemla  delevi  allqua,   pag.   SS  et   2S9.   Alias  enim  D.  Marius  non 
anderet  approbare,  et  quidem  nomine  D"^  Siebstorfu. 

'-^4  Octoher  31. 


*..*. 


■s-.v\ 


^ 
\  -% 


Epistolas   Nicii   quatuor  postremas   bic  staüm  remitto,  qui  it* 
vx,    ïi.t*»   manu,  ut  reliquerim  nibil,  quod  aegre  ferri  a  qulquam  possit 
^  •:    V  t:^tola^2m  addidi  et  initium  Eudemiae  .... 


*■  *  . 


%-.*■» 


'^  *i.*nHim  laetor  ego  lectis  Nica  literis  recentlssimis ;  cui  paucis 

•NV    xiua   cum   Ingelio,  dedicatoriam  Epistolis  praemittendam 

"   -m  curabo,  ut  Dl"*.  D****.  V'».  ab  eodcm  Nioio  rite  salutetw 

**      ^N  HMs  enim  ego;  sed  ita  tamen,  ut  nemo  colligere  liquido 

^v  «^K,  H.  si  comperiat,  quisnam  revera  Tyrbbenus.  Intcdm 

~  ^  V   oe4   mihi ,  ne  reünquam   pugnantia.   Et   Eudemi» 

«vvolarum  volumen  ..*• 
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XXVI.  —  1644  November  5. 

Over  een  eeredicht  van  Vondel  aan  paus  Innocentios  X,  enz,  *). 

(foL  169):  Kemitto  hic  tandem  iconem  Nicu,  una  cam  eadem  a  chalco- 
graphi  manu,  et  quidem  duplice  modo  ....  Superest,  ut  nos  doceat  Nicius, 
quo  cujus  anni  die  ipse  natus,  nam  id  adscribendum  est  .... 

En  et  poema  Belgicum  in  Summum  Pontificem ;  quod  est  elegans  admodum. 
Composnit  id  Justus  Vondbuüs,  nuper  factus  Catholicus,  quem  D.  Mariüs 
yocitare  solet  Hollandiae  Findarum  ac  Sophoclem;  admiraturque  a  multis 
jam  annis,  de  vemacula  poesi,  tota  haec  natio.  Sed  et  rigidi  aliqui  hic  loei 
Calvinistae  de  Imnoobntio  X  loquuntur  perhoneste,  ac  sperant  per  eum 
denique   redditam   iri   mundo   pacem. 

De  Canone  Missae  scripsisse  Nioidm  alia,  mihi  non  visa,  plane  ignoravi; 
nee  attendi  diversa  esse  ea  ab  illis,  quae  excnsa  sunt  in  Epistolis  ad 
Tyrrhenum  octernione  Dd.  Hamburgo  scribit  ad  me,  juxta  cnm  P.  Hknbioo 
SoACHTio,  Anobbab  Adamius,  medicinae  et  chirurgiae  doctor,  (quem  ultimo 
vidi  Helmsteti  professorem  ante  annos  XXXIV),  nunc  factus  Catholicus. 
ütinam  locum  pro  eo  invenire  liceat  inter  Catholicos.  Verum,  dum  pax  non 
est,  consilium  mihi  quidem  hand  occurrit.  Nisi  quod  optem,  innotescere 
interim  primariis  nostris  veterem  illum  amicum  meum  posse.  Legendas  hic 
XilmM,  Dn!.  v™«.  exhibeo  et  ipsius  et  P.  Scaohtu  literas  autographas;  quas 
D.  BoNCiüB  mihi  remittet,  ut  spero.  Nimis  multa  congero,  quibus  lU™^™. 
pnem^  V'*™.  tacdio  afficiam.  Peto  humllime  veniam.  Amstelodami  V  Novem- 
bris  1644. 

De  volgende  brieven  bevatten  weder  geregeld  berichten  over  den  voortgang  der 
verschillende  drukken.  Over  het  verkeer  met  Nicius  en  Bonoiüs  is  in  elk  epistel 
sprake. 

1645  (begin  Januari). 

(fol.  178) :  Ille  per  quem  Leydae  agi  volui  cnm  Maire  de  Clabamontii 
opere,  male  valuit,  ut  nunc  demum  intelligo.  Jam  respondebit  mihi  intra 
triduüm;  ut  spero.  Blawius  oblitus  est,  induere  cistulae  Niciana  Exempla. 
Itaque  mox  alia  commoditate  curabit  pro  lil™*.  Dom°«.  V*.  exemplaria  XXX 
illa.  Libellus  meus  de  Cruce  an  tanti  est,  ut  lil™».  Dom"<>.  V».  eum  legat? 
Non  putaram  .... 


1)  Innocbmtius  X  had,  als  opvolger  van  Ubbanus  VIII  (Pamphili),  15  September  1644 
den  H.  Stoel  bestegen.  Het  gedicht  van  Vohdkl  aan  hem  gewyd  i8  de  „Olyftack  van 
Z.  H.  Ihrocemt  de  Tikhdk  (Bamis  insignis  olivae)*\  waarvan  de  aanhef  luidt:  „Pamphilius, 
die  dertigh  ronde  Jaren . . . .".  In  hetzelfde  Jaar  dichtte  Vohdkl  nog  eenige  epigrammen  op  den 
nieuwen  paus ,  of  liever  verschillende  lezingen  van  hetzelfde  epigram. 
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XXVn.  —  1645  Januari  17. 
Over  toezending  van  hoeken^  em. 

(fol.  181) :  Mittit  per  mercatorem  Monasteriensem ,  cognomine  Vogklbano  , 
Ill"*«.  V'»«.  D"*.  Blavius  tria  exemplaria  Eudemiae,  Epistolarumqoe  ad 
Tyrrhenam  et  varios.  Missurus  erat  triginta;  sed  quia  sarcina  videbatar 
majusculo,  expectabit,  quoad  reliqua  lila  XXVII,  donec  occurrat  vectuni 
commodior.  Atque  ibi  tune  addet  et  Masculi  residuum.  Cujns  quia  none  ipsi 
non  venit  in  mentem,  petii  exemplar  illnd,  qnod  hic  adjcci.  Aegre  fert 
Blavius,  quod  Mobrsius  Antwerpiae  non  praefixerit  epigraphen  sive  titulmo 
peculiarem.  Innocbktu  X  effigiem  hic  a  Mathamio  e  Hohamo  exemplari  coe- 
latam,  D.  Marius  I11™»«.  D"*.  V'»«.  per  me  exhibet  cum  salutatione  qnam 
reverentissima ;  gaudetque  mecum  agi  de  referendo  inter  Martyres  Patriarcba 
Constantinopolitano  in  Urbe  Homana,  ut  nos  docet  qnidem  Allatiub;  cajas 
octernionem  primum  dabo  proxime.  Non  detinere  debeo  lil"»".  D°«™.  V™™. 
diutius.   Amstelodami  XVII  Januari!  1645.   II1"»«.  D*«.  V"«.  bumilimus  B.  N. 


XXVIII.  —  16é5  Januari  22, 

Over  het  gereedkomen  van  verschillende  uitgaven, 

(fol.  182) :  Mensis  hujus  die  XIX  discessit  bioe  mercator  Monasteriensis 
VoQBLSANGüB,  exhibiturus  D.  Boncio,  pro  111"*.  D*^*»»*  V".,  exemplaria  tema 
Eudemiae  et  Epistolarum  omnium  Nicu,  cum  tabula  geographica  a  Blatio. 
Nunc  Allatianornm  octernionum  primum  conspiciendum  do ;  gratias  humilime 
agens,  quod  liceat  illas  quoque  chartas  eruditissimas  per  Ill"»«.  D°*».  V"*. 
secretarium  curare  perferendas  in  Urbom.  Nam  ea  res  plurimum,  scio,  pro- 
derit,  promovendae  lucubrationi  de  Gravis,  milii  promissae  ab  Allatio,  ac 
futurae,  sine  dubio,  eximiae  multum,  efiScacissimaeque.  Dialogos  Nicianos, 
editos  integros,  habebimus  mature  ante  Februarii  exitum.  Fietque  particeps 
omnium,  quae  a  Nicio  sunt,  bibliopola  Monasteriensis,  transmittente  Blavio, 
ut  istlc  vendantur.  Reliqua  111™".  jy^K  V™®.  perscripsi  proxime;  nee  repeto, 
ne  taedio  sim.  IIl"*^  Rev"»«<i««.  Dn*\  V'".  humilimus  servulns  Bart.  Nihxjsius, 
Amstelodami  XXLI  Januarii  CIOIOXLV. 

16é5  Februari  25. 

(fol.  188) :  Accepi  puncta  Niclana  plura  et  Pinacothecae  secundae  partem. 
Curabo  pro  mea  tenuitate  omnia,  quantum  potero.  Nee  difBcultas  hactenus 
ulla  est  in  officlna  typographica.  Pinacothecam  eam  inspicere  vix  licuit,  ob 
temporis  angustiam.  Attendam  diligenter  ad  omnia  .... 
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1645  Maart  26, 

(fol.  192) :  Accepi  cum  poematibus  excellentissimis  Ill°»»«.  D°**.  V"«.  lifc- 
teras,  et  exoscolatos  f  ai  venerabondus.  Faciam  libenüssime  fidelissimeque 
omnia,  qaae  ab  III™».  D"®.  V'».  mihi  mandantnr.  Paratissimus  quoque  est 
Blaviüs,  qui  111™»™.  D°«™.  V'»™.  salvere  cupit  quam  reverentissime 

De  brief  handelt  voorts  over  het  voor  de  uitgave  der  gedichten  te  kiezen  formaat. 
Voor  gewoon  octaaf  wordt  een  klein  cursieve  letter  aanbevolen^  omdat  de  hexa- 
meters dan  telkens  op  één  regel  kunnen  worden  gedrukt;  doch  Nihusiüb  zou 
geneigd  zjjn  aan  duodecimo  de  voorkeur  te  geven. 

Amstelodami  Sabato  sancto  MIOXLV,  servus  hamilimus  Bartoldüs  Nibüsius. 


XXIX.  —  1645  April  19. 

Over  den  druk  van  Chigi^b  gedichfen  en  over  andere  uitgaven. 

(fol.  193) :  Accepi  omnino  poemata  illa;  ut  nudiasquintas  quoque  respondi. 
Adeoque  opera  dabitur  a  me,  ut  lucem  adspiciant  quam  primum,  ubi  cogno- 
vero  penitius  quinam  typi  Ill™»«.  D°*.  V'»''.  arrideant  maxime.  Illorum  duo 
genera  videnda  misi,  et  mitto  hic  denuo.  Non  negligam  relinquere  spatia 
yacua.  Quaesivi  ex  Blavio,  an  non  placeret  librum  eum  sic  imprimere  in 
quarto,  ut  impressa  Antwerpiae  poemata  Ubbami  VIII.  Ajebat,  praeter- 
quam  quod  lil™».  V'».  D"®.  id  non  requireret,  nimis  fore  sumtuosum  opus. 
Typothetae  festis  hisce  diebus  non  laborarunt.  In  Documentis  Nicianis  nunc 
sunt,  quorum  octemiones  septem  ad  111™»™.  Dom"®™.  V»™.  pervenerint  Plna- 
cotheca  quiescet,  donec  Hl™».  Dom^o.  V'».  mandayerit,  ut  imponatur  ei 
postrema  manus.  Interim  perlegenda  perlegam.  E  literis  vero  Nicii  recentis- 
simis  videor  mihi  intelligere  suas  Confessiones  allatas  esse  Monasterium. 
Octemio  Eudemiae  primus  pro  D.  Falagio  est,  ut  inde  supplere  possit 
exemplar,  quod  accepit  antea  mutilum.  D.  Boncids,  ut  video,  non  assequutus 
est  mentem  meani,  qui  non  petii,  ut  folium  isthoc  Ill™»«.  Dom°*.  V'»«. 
exhiberet.  Deus  etc,  .... 

1645  Mei  6. 

(fol.  195) :  Allatianorum  editio  suspenditur.  Typotheta  Jamjam  accedit  ad 
poemata.  Octemionem  primum  dabimus,  ut  confido,  septimana  proxima. 
Nescio,  an  gignendi  casus  in  voce  PHILOMATHI,  originem  ducente  ex 
Graeco,  maxime  conveniens  origeni  isti  suae.  Licebitne  supponere  PHILO- 
MUSI?  De  hoc  enim  nemo  controvertet;  quum  res  liquida  sit  .... 

III  25* 
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secum  abstulit;  non  obstante,  qnod  laqueo  in  patibulo  talesadjudicarisoleaDt; 
(nisi  qnod  evadant  corvi,  vexat  censura  colombas).  De  me  misero  quid  Jam 
fiet?  Foro  enim  cedere  cogar,  si  D^^.  V".  actionem  repetundarum  contra  me 
institaat?  Quo  me  vertar  igitur?  Eligamne(?)  ipse  suspendiura?  Neque  hoc 
statui  sea  reputationi  meae  decorum  foret.  Sed  quid  macero  me?  D"<*.  V'\ 
solatur  meum  cor  nonnihil,  scribens,  proditurum  denuo  Blbliothecae  istius 
corpus  et  glossatum  quidem.  Quaeso  igitur,  tantisper  mecum  habere  patien- 
tiam;  et  bona  fide  tune  meam  fidem  liberare  conabor.  Satis  enim  est,  quod 
illi  Parisiis  ob  eum  libellum  Inant:  non  desidero  ipse  quoque  alia  ratione 
fieri  miser Dabam  Amstelodami  XI  Januar.  CIOIOXLVI  Bart.  Nihusius. 


1648  October  11, 

(fol.  223) :    Miror,   quoniam   pervenerint   Homiliae   Nicianae  cum  vita 

cardinalis  Psretti.  Videre  jamjam  contingit  mihi  (apud  Isaacüm  Vossium, 
Antverpia  reducem)  vitam  Sancti  Liborii  Ill°*»<'.  Dom*»*.  V"^»*.  dedicatam. 
Gaudeo  plurimum,  et  perlegam  quam  primum. 


In  de  laatste  brieven  van  den  bundel  komen  nog  voortdurend  berichten  over 
toezending  van  boekwerken  voor,  evenals  over  den  voortgang  van  enkele  uitgaven. 
Een  lijst  van  toegezonden  boeken  wordt  op  fol,  218  gevonden;  zij  vermeldt  zet^n 
verschiliende  zendingen  over  de  jaren  1645  en  1646,  Onder  10  Maart  1646  komen 
b,v.  voor:  1  Geotii  Votum  pro  pace,  2  Fanegyricum  Wassenbergii,  2  Poemata 
Philomathi ,  enz.  —  Over  het  verkeer  met  personen  in  de  Nederlanden  is  telkens 
sprake.  Uit  sommige  der  brieven  blykt  ook  een  belangstelling  van  Chigi  voor  de 
persoon  van  Thomas  Morub. 


358. 

(Na  1610,  vóór  1621), 

THEODORO  A  ME YDEN ,  CENSURE  DE'  POETI  TflOSCANI. 

Hs.  in  4\  —  229  fol.  op  papier,  —  Signatuur:  „L.  VI.  232'\  —  Met  alfa- 
betische registers  van  de  schrijvers  wier  gedichten  besproken  worden.  Het  werk 
begint  met  een  vleiende  opdracht: 

« 

Al  Serenissimo  Prencipe  Albbrto,  arciduca  d'Austria,  duca  di  Borgogna  e 
Brabante,  conté  di  Fiandra,  etc.  suo  signore. 

Bench^o  sappia  e  conosca  che  i  gravi  negotii  di  stato,  de'  quali  sonno  di 
continuo   travagliati   i   preucipi  ....  la  quale  il  Signore  ogn'  liora  augmenti 


f-JL  Jl*'   z    e  fsrtiecianncnfie  vma.  4ai  nsoi 


MJ¥  BREVEX  TAX  URBAXT^  TIH  OVER  DC  JAXSKXISTISCHE 
LEERIX^rEX  A.VX  DE  LEI  VEXm  HE  H«»*^ESCHl>*>L  KX  UFER  HO 

VERBREIDIX»;  IX  BELGlL 


iAji'eAfie  zij*  mme»?*hofiak,  —  J:i5  /ü*L  c^  uii^i-fr,  —  Si/mttmmr:  „y.  JJ.  ^^ 
getitHd  ^\xT>'jmsxL  Coioniae  U^i". 

I.  —  1U2  Jamnnri  11. 

fol.  6  tn  Vj^  :     Brere   di    UiBiNO  VLQ  a^*  ;iaiTersica  di  Lormnio  circa  U 
materia  de  aaxi^üs  *  . 

Com  admiratione  aodiriinas  .... 

n,  —  l&i3  Cklobrr  51. 

ffoL  SS) :    Brere  di  Uebaxo  Vlll  all*  arciTeficoro  di  Mahawt  per  lo  protbire 
rAogTiitino  dd  Jasskxio. 

Vincula  Chnstianae  charitatis 

IIL  —  Zelf'U  dat¥M, 

'foi.  6%, :    Breve  all*  universita  di  Lovanio  per  k>  steaeo  aAue  '^^ 
Qaanta  in  opioionibos 


1)    F>-n    brief  aan  d«  BniTersitett  U  DoaAi  van  denrelgken  inhoad  koMt  voor  of  foL  IL  — 
t>^  tiuh  dT  bi^r  \enneMe  bres  en  zijn  ontl^nd  aan  de  inhoadsop^Te  raa  kei  ks. 
'Z)    De  f^^lfjktijdii^  breve  aan  de  aniversiteit  te  Doaai  kttat  Toor  op  foL  67. 
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I 


IV.  —  Zelfde  datum. 


{fol.  69) :    Breve  all'  arcivescovo  di  Cambrai  per  lo  stesso  affare. 
Quam  grave  Christlanae  Reipublicae  detrimentum  .... 


V.  —  Zelfde  datum, 

(fol.  70) :    Breve  al  vescovo  d'Anversa  per  lo  stesso  negotio. 
Qui  aliquo  erga  hanc  Sanctam  Sedem  .... 


360. 

1643  Juni  9. 

EEN  BRIEF  VAN  JANUS  NICIÜS  ERYTHBAEUS  UIT  ROME  AAN 
ERYCIUS  PUTEANUS. 

In  hetzelfde  Jis,  als  Jèet  voorgaande  n°,  —  Aldaar  fol,  253.  —  Afschrift. 
De  achr^ver  lieeft  de  geleerdheid  van  Pütkanüs  reeds  voor  lang  hooren  roemen 
en  wenscht  met  hem  in  betrekking  te  treden. 

Non  nunc  primum  de  taa  singulari  emditione  atque  doctrina  aures  meae 
accipiunt  jamdudam,  et  fama,  qoae  de  tua  virtate  percrebuit,  et  scriptomm 
tuomm  nitore  cultuque  ....  magnitadini  virtutis  taae,  quam  omnes  cupiunt, 
expetunt,  laudant;  attribue,  sin  audacius,  admissum  quaereris  auctoritati 
illias,  cujus  üdacia  factus  som  confidentior,  assigna.  Vale  Romae,  V  Idus 
JiinU  1643. 


361. 

1643. 

DRIE  BRIEVEN  VAN  JANUS  NICIUS  ERYTHRAEÜS  UIT  ROME 
AAN  BARTHOLDUS  NIHUSIUS. 

Afschriften,  ingd)onden  in  Jietzelfde  ms.  dat  ook  de  beide  voorgaande  n**.  bevat, 
—  Signatuur:  „Q.  II.  47 ^\  —  De  uitvoerige  brieven,  die  voornamelyk  over 
zaken  van  theologisch-kerkelijken  aard  handelen,  zijn  gedagteekend  van  1  Februari, 
38  April  en  8  Mei.  Zij  worden  aangetroffen  op  fol.  3i9,  354  en  358. 
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362. 

1643  September  22, 

ORATIO  A  SC'HENCKELIO  HABITA  LOVANH  IN  ACTÜ  LICENTIAE 
THEOLOGICAE  IN  SCHOLIS  FACÜLTATIS  THEOLOGICAE  >). 

Utde  door  Sohrnckrlius  hij  gelegenheid  eener  promotie  uitgesproken  y  handelené 
over  de  Jansenitttisclie  leeringen. 

Ha.  gelijk  aan  het  voorgaande  ^  waarin  allerlei  ingekomen  stukken  en  afschriften 
zijn  samengebonden^  betrekking  Itebhende  op  de  nuntiatuur  van  Fabio  CmflL 
—  Ken  deel  4",  —  354  foL  op  papier,  —  Signatuur:  „Q.  IL  48 '\  getiteld 
„Varlorum  Coloniae  1G43".  —  De  hier  vermelde  rede  beslaat  fol.  17—20^, 

HancniiMluius  I).  Ubdandh  Vm,  quo  Augastinum  Jansenii quam  sensns 

i^vidontor  rmiulrat. 


363. 

1043  September  14, 

BIUEF     VAN     JOANNES    BOLLANDUS    UIT    ANTWERPEN    AAN 
FABIO    ('lilUl. 

£/(/   xendt   den    nuntius  de  levens  van  alle  heiligen  toe,  die  deti  naam  Fabius 
gedragen  hebf>en. 

lm  hrizelfde  hs,  als  het  tH)orgaande  «*.  —  Aldaar  fol.  149—149^,  —  De  lecens 
4*r  k^iligen  volgen  voorts  op  fol,  150—166^.  —  Eigenhandig, 

LJu<rissjme  Domine.   —   Perculit  me  III™».   Dom*°.  Vestra  saae  miraculo 
L  'jitütijitAtis   ....  coepta  adurgebo  aeternum  obsequio.  lil™»».  Dora'*^.  Vestne 

....     «^'-     JOAMNKS  BOLLANDUS. 


1       \^.    \»v\*'%  jt,  2Ci± 
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364. 

1647  FehruaH  24, 

EPISTOLA  FitANCISCI  OGERH  AD  BARTOLDUM  NIHUSIUM. 

De  deliriis  et  mendaciis  Salmasii  D.  Petrom  Romae  faisse  negantis,  fabnlam 
tarnen  de  papa  Johanna  pro  vera  historia  habentis. 

Afschrift.  In  een  folio-deel  mei  saümgebonden  stukken  ^  welke  hoofdzakelijk  op 
de  vredesonderJuindelingen  te  Munster  betrekking  Jiebben,  —  458  foL  op  papier,  — 
Signatuur:  „Q.  III,  6V\  —  Het  afschrift  van  den  brief  waarin  o,m.  het  oor- 
deel van  Gbotius  en  andere  geleerden  wordt  aangehaald ,  beslaat  fol.  431 — 434^. 

Litteras  pridem  debebam ,  nunc  et  libellam  ....  Speramus  antem  non 
defaturos,  Bartolde  doctissime,  qui  tecam  ad  cereos  hujus  novellae  opinionis 
tam  bene  funus  curent,  quam  male  lingaam  hellen isticam ,  Hbinsio  jadice, 
Salmasius  composnit.  Vale.  Monasterii  Westphalensis ,  VI  Kalend.  Mart. 
MDCXLVII. 


366. 

1644  October. 

RELATIONE  Dl  TUTTO  QÜELLO ,  CHE  SI  È  PASSATO  NEI  PAESI 
B ASSI ,  TOCCANTE  L^AUGÜSTINO  Dl  MONSIGNOR  CORNELIO  JAN- 
SENIO,  GIA  VESCOVO  D'IPRI. 

Kopie  van  een  uitvoerig  en  belangrijk  relaas^  bijgebonden  achter  in  een  deel, 
dat  afschriften  van  stukken  van  meest  politieken  inhoud  bevat,  —  Een  deel  4^,  — 
438  fol,  op  papier,  —  Signatuur:  „Q.  III.  70^\ 

De  „relatione"  beslaat  fol.  411—437^. 

CoRNBLio  Jansbnio,  nativo  d^Olanda,  hebbe  i  primi  mdimenti  delle  lettere 
in  Leida  ....  a  seminare  nelle  menti  de*  Meli  la  dottrina  sana ,  conforme  i 
sacri  canoni  et  alle  ordinationi  apostolicbe. 


III  26 
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362. 

1643  September  22, 

ORATIO  A  SCHBNCKELIO  HABITA  LOVANH  IN  ACTÜ  LK  l 
THEOLOGICAE  IN  SCHOLIS  FACULTATIS  THEOLOGICAE  ' 


Bede  door  Schenckeliüs  hij  gelegenheid  eener  promotie  uitgesproke 
over  de  Janseniatische  leeriiigen. 


>/ 


Hs,  gelijk  aan  het  voorgaande ,  waarin  allerlei  ingekomen  stukken  , 
zijn   samengebonden,    betrekking   hebbende   op   de  nuntiatuur    va>2 
—    Een   deel  r,    —   354  fol  op  papier.  —   Signatuur:  „Q.   II. 
„Variorum  Coloniae  1643".  —  De  hier  vermelde  rede  beslaat   f  al 

Sanctissimus  D.  Urbanüs  VIII,  quo  Augustinum  Jansenii   .  , 
evidenter  requirat. 


363. 


1643  September  14, 


BRIEF     VAN     JOANNES    BOLLANDÜS    UIT 
FABIO    CHIGI. 


A.is;'\ 


Hij  zendt   den   nuntius  de  lei^ens  van  alle  heiligetz 
gedragen  hebben. 


,    <1 


In  hetzelfde  ïis,  als  het  voorgaande  n\  -  Aldaar 
der  heiligen  volgen  voorts  op  fol,  150-^166^,  — 


Illustrlssime  Domtoe.   --  Perculit  me  111». 
humanitatis   ....  coepfa  adurgebo  aeternum 

{etc)  JOANNKS  BoLLANDüS. 


/"««• 


1)    \gl  boven  p.  352. 


\Nn  IN   CONCILIO 
iGIAE  9.  ET  10.  DIE 


•'t  komt  kier  voor  in  een 

Af-^"".  ;.   -.       _  .  aan  Fabio  Chiqi  over  de 

ie  rTH«,j*:,r>.>-.       -       _  ■igebonden.  —  482  fol.  op 

SinHjTM*'.  .  .   ZZ   ;      -  ^         .  im   BrnxollJB   1652".   — 


I  legen  hel  Jantenisme  ge- 
rn   vallen  hier  Ie  worden 


MWXL-. 


KELi—   n  .    -  - 
BA>.-:_r..       —  '^^S    AMOUREDSES    DES 

SEx:'.-,  vil  ■_- 

Eiyf   -D,   ^    .,.  '  over  Framche  hofgcliandalen. 

ia/  i'Kï-.'rt»  'M  iiitgetchreven.  —  &n  d«I  /bl. 


'{inia  Tlngt  ans  ....  qal  Bont 
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366. 

1645  Maart  4. 

BRIEF  VAN  ERYCIUS  PÜTEANUS  TE  LEUVEN  AAN  PATER 
JOANNES  MANTELIUS,  VAN  DE  ORDE  DER  AUGUSTIJNEN,  TE 
ROME. 

Hij  prijst  zyn  geschriften,  welke  ook  in  België  bekend  z^n.  —  Afschrift. 

In  een  4^  deel  mei  afschriften  van  verschillenden  y  doch  meest  ran  staeU- 
kundigen  aard,  —  J^G  fol.  op  papier,  —  Signatuur:  „Q.  UI.  76'*\  getiteld 
„Variorum  Monasterii  1648".  —  De  brief  van  Püteanüs  komt  voor  op  fol.  158. 

Felix  iter  hoc  Rotnanum  sit  ....  videbit,  quae  illustravi.  Vale  ac  felidter 
proficiscere.  Lovanü  in  Arce,  IV  Non.  Martias  MDCXLX. 


367. 

{Begin  17*  eeuw). 

P.   CHRISTOPHORÜS  BROUWER.   —  ANNAUUM  TREVIRENSnJM 

LiBRi  xxni »). 

Een   chronologisch  overzicht  uit   dit  zijn   werk  over  de  geschiedenis  van  hei 
bisdom  Trier. 

Hs.  in  8^  op  papier;  beschreven  tot  fol.  110,  —  Signatuur:  „U.  I.  ^".  —  Eet 
overzicht  heeft  den  vorm  van  een  historische  tabel.   Op  liet  titelblad  het  volgende: 

Historia  Rev.  P.  Chbistophori  Bboybri  habet  4  partes : 

1».  Continet  propara^ceven  et  4  libros  priores. 

2*.  Novem  libros  sequentes  usque  ad  13  inclusive. 

8*.  Quinque  libros  ad  18  inclusive. 

4*.  Qaatuor  libros  posteriores. 

Omnes  hi  Ilbri  continentur  duobus  tomis: 

1°*.    Continet  11  libros  et  proparasceven. 
2^.    Reliquos. 


1)    CHEI8TOPHOBU8  Bbouwbb  S.  J.,  geboortig  van  Atrecht,  doceerde  eerst  te  Trier  en  was 
daarna  rector  van  bet  College  te  Fulda.  f  1  Juni  1617. 


RELATIO  EOBUM,  QUAE  ACTA  SÜMT  LOVANH  IN  CONCILIO 
ACADEHICO  ET  FACULTATE  SANCTAE  THEOLOGIAE  9.  ET  10.  DIE 
APRILIS  1646. 

Hetzelfde  relaas,  dat  oot  elders  toordt  aangetroffen.  Set  komt  kier  voor  in  een 
4'  hl.  waarin  de  brieoen  vati  den  abt  iiin  S.  Anattaria  aan  Fabio  Ghioi  over  de 
jaren  1643— 'S3,  met  talryke  andere  elitkken,  eijn  sa&mgebonden.  —  483  fol.  op 
papier.  —  Signatuur:  „B.  I.  16",  getiteld  „Variornro  Brnxellis  1652".  — 
De  „reltttlo"  beilaat  fol.  61—71. 

Volgen  nog  andere  stukken ,  die  op  de  maatregelen  tegen  het  Jansenisme  ge- 
nomen betrekking  hebben,  docli  die  niet  in  de  termen  vallen  hier  te  tcorden 
opgenomen  '). 

Nona  Aprille  sub  prandlnm   habitum  est  ConcitlDm   Academlae qui 

coram  mentem  facaltatls  ConcUio  plnribaa  explicarent. 


{DIRK  VAN  AMEIJDEN?).  —  HIST0LEE3  AMOUREDSES  DES 
GAULES. 

Een  aan  Djbk  van  Amkudbn  totgeschreven  werk  over  Fransche  hofschandalen. 
Verdeeld  in  drie  boeken  en  zorgvuldig  in  het  nel  uitgeschreven.  —  Een  deel  fol. 
—  134  fol.  op  papier.  —  Signatuur:  „H.  I.  44"  '). 

Soubs  Ie  regne  de  Theodat,  qnl  regnoit  deputs  viugt  am  ....  qni  Bont 
gagez,  ponr  eecrira  comme  GhrlsUne  veut. 


1)  Voor  de  „iiolltleke"  geBchlnlcnU  van  btl  jAnaenlsme  la  dit  deel,  mtt  Aiiderr  dii 
bnndclB,  bUionder  btlMigrllli,  VgL  vooral  nader  Brom,  Arehioalia  In  Ilaïli,  UI,  reglaU 

2)  Dat   Ahclidui  tot  een   BchuimlB  opaa  als  dil  rel  In  staat  wne,  b««y*t  boven 
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370. 

16:^3  Auffustus  25, 

BRIEF  VAN  ERYCIUS  PUTEANÜS  AAN  PAUS  ÜRBANÜS  VIIL 

Eigenhandig,  Voorafgaande^  ter  keerzijde  van  het  titelblad^  aan  een  gedrukten 
brief  door  Puteanus  aan  den  paiis  gericht  en  gedagteekend:  „Lovanii  in  Arce, 
Vni  Kal.  Septembris  1623 '\  —  6  bladz,  druks  in  ^^,  zonder  naam  van  een 
uitgever  of  drukker,  —  In  een  deel  „  Miscellanea  Varia "  der  bibliotheek  X.  IV. 
n^,  10369  (tO).  —  Vreugdebetuiging  over  de  verheffing  van  UrbanusVIII  op  den 
Stoel  van  Petrus, 

O  diem  laetuxn 

Aan  dit  gedrukte  document  gaat^  ah  gezegd  ^  het  b^zondere  schrijven  ran 
PuTKANUS  vooraf^  dat  luidt  als  volgt: 

Beatissime  Pater. 

Summum  Sanctitatis  Tnae  nomen  gaudiam  in  me  et  pudorem  collisit,  ot 
scriberem,  ut  silerem.  Non  videbar  satis  testari  gandium,  nisi  ad  litterts 
venirem;  rursus  transiliebam  pudoris  fines,  si  tam  familiari  cnltu  Orbis 
antistitem  accederem.  Sed  pugnae  hujus  diremptor  f  uit  archiepiscopos 
Patranus,  Sanctitatis  Tuae  hic  nuntius,  praesul  optimus  et  optime  de  me 
meritus  *):  favit  gaudio  meo,  repressit  pudorem,  et  scribere  ausns  sam, 
non  mea  tamen  sed  typographi  manu.  Has  nunc  litteras  ad  sacros  pedes 
Sanctitatis  Tuae  depono  et  animum  offerens,  me  et  quicquid  in  me  est, 
perpetuo  cuitu  Sanctissimo  nomini  tno  mancipo  et  consecro 

Ertoiüs  Poteamus. 


1)    QioYANNi  F&A.NCB8CO  Quroo  DEL  Baomo,  aartsbisschop  van  Patras,  nuntius  in  Vlaan- 
deren 1621-'27. 


BIBLIOTECA    FERRAIOLL 


Deze  bibliotheek  is  gevormd  door  w\jlen  markies  Gaëtano  Febbaioli, 
overleden  omstreeks  1890,  en  wordt  thans  beheerd  door  diens  jongeren 
broeder  Alkssandbo.  Ofschoon  de  bibliotheek  nog  van  jongen  datum 
is,  telt  z\j  toch  een  verzameling  handschriften  van  840  bundels.  Deze 
collectie  werd  door  wjjlen  Mgr.  Dr.  6.  Bbom,  directeur  van  het 
Nederlandsch  Historisch  Instituut,  onderzocht  en  beschreven  ').  De 
hier  volgende  vyf  n~.,  die  op  de  Nederlandsche  kunst-  en  geleerden- 
geschiedenis  betrekking  hebben,  werden  mg  door  hem  voor  deze 
tegenwoordige  uitgave  ter  hand  gesteld. 


1)   Zie  Archivalia  in  Italië ,  III ,  p.  505  vgg. 


371. 

{Midden  17*  eeuw), 

RELATIONE  DELLA   CITTA  Dl  ROMA  DEL  SIGNOR  THEODORO 
AMAYDEN. 

Gelijkl^dig  afschrift  van  dit  werky  waarvan  ook  elders  exemplaren  voorkomen. 
-  Vol.  37  in  é\  —  fol.  01—120, 

Roma  chiamata  citti  etema et  Avignone  in  Franda. 


372. 

{1655), 

THEODORI  AMIDENn  ELOGIA  SÜMMORUM  PONTIFICUM  ET 
S.  R.  E.  CARDINALIÜM  SÜO  AEVO  DEFÜNCTORÜM  AD  PHILIP- 
PÜM  NEPOTEM. 

Een  der  afschriften  van  dit  werk,  waarvan  schier  iedere  bibliotheek  ie  Rowt 
een  exemplaar  bezit  »).  —  Vol  37 é  in  4^  —  459  fol.  op  papier,  —  Eenige 
„Curiosa  excerpta"  uit  dit  werk  bevat  Vol  734,  fol,  1—16. 

Quand(Kiuidein  belli  tnmaltibus  e  Belgio  natali  solo  ejectam  me  Rom» 
BUBcepit  ....  vixerit  annos  quinquaginta  duos. 


1)    Zie  het  refcister  op  „Elo^a'\  —  Philips  tan  Amkudbv  overleed  te  Bome  19  Maart  169L 
Vgl.  BeMcheiden  in  Italië,  II,  p.  611. 
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S78. 

1676, 

JACOBÜS  EMERIX.  -  TRACTATÜS  S.  ROTAE  ROMANAE. 

Tractatos  sen  notitia  S.  Hotae  Komanae,  quam  R.  P.  D.  Jaoobus  Embux, 
junior  nuncnpatus,  nepos  R.  P.  D.  Joannis  Embbix,  senioris  noncapati,  et 
postea  S.  Rotae  decanus,  scribebat  de  anno  1696  ^), 

Een  verhandeling  over  het  gerechtshof  der  Rota  in  twee  deelen^  met  respec- 
tievelijk 17  en  12  titels,  —  Vol  390  in  4P,  —  fol.  1—169  op  papier,  — 
Afschrift. 

Cogitantem  et  attentius  mecum  evolventem  ....  submittens  saniori  judicio 
et  consensai.  Fin  is. 


374. 

1779-1852, 

ANTONIO  TERZIANI.  -  BIOGRAFIA  Dl  MARTINO  WERSTAPPEN, 
PITTORK 

Een  uitvoerig  overzicht  van  het  leven  en  de  werken  van  dezen  slechts  met  de 
linkerhand  geboren  schilder,  Martinüs  Yebstappen  werd  geboren  te  Antwerpen, 
einde  Augustus  1779  en  overleed  te  Rome  8  Januari  1852.  Hij  was  lid  van  de 
Accademia  di  San  Luca  ^)  en  ligt  in  de  kerk  van  San  Giuliano  dei  Fiamminghi 
begraven. 

Oorspronkelijk  handschrift  van  den  schrijver  en  met  diens  eigenhandige  ver- 
beteringen in  den  tekst.  Eigenhandig  onderteekend:  „ANTONioavvocatoTERZiANi". 
—   Vol.  550,  «^  2.  —  10  bladz.  in  4P, 

In  Anversa  ....  fa  commentata. 


1)  Jacobub  Emkbix,  deken  der  Rota,  overleed  2  September  1686.  Zie  Bescheiden  in  Italië, 
n,  p.  611.  Hy  werd  in  de  kerk  der  Anima  begraven,  evenals  zyn  oom  Joanhks  Emkblz, 
andltor  aan  hetzelfde  gerechtshof  (f  16  Maart  1669).  Zie  nader,  ook  over  bet  gemeenschappelijk 
grafmonument  met  de  fraaie  portretbnstes:  Bescheiden ,  II,  p.  607,  710,  720  vgg. 

2)  VgL  Bescheiden  in  Italië,  ü,  p.  90. 
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S75. 

1706  April  1. 

J.  VINCENTIÜS  GRAVINA  HENRICO  HUYSSENIO  S.  P.  D.  VIENNAM. 

Brieft  voomamel^k   handelend  over  het  groote  nut  der  klassieke  talen  bjj  de 
opvoeding  en  hy  het  onderwijs  der  jeugd. 

Afschrift  —  Vol  642,  n^  6.  —  fol,  1-6^  in  4P, 

Omnem  praeter  spem Romae  Kalendis  Aprilis  MDCCVI. 


BIBLIOTECA   ALESSANDRIN A. 


De  bibliotheek  der  voormalige  pauselijke  universiteit,  de  „Sapienza", 
welke  in  1870  hoogeschool  van  het  koniukryk  Italië  is  geworden. 
Onder  haar  professoren  was  o.  a.  sedert  1670  de  geleerde  Augustijn 
MicHAEL  Hbckius,  geboortig  van  Gent,  wiens  ongedrukte  theologische 
en  dogmatische  geschriften  onder  de  mss.  der  Biblioteca  Angelica 
worden  aangetroffen  '). 

De  bibliotheek  werd  in  1661  gesticht  door  paus  Alkxander  VII 
(Fabio  Chioi)  ,  naar  wien  z\j  ook  genoemd  is.  Deze  zelfde  paus  regelde 
haar  organisatie  en  beheer  bij  een  bul  van  11  April  1667. 

De  handschriften,  welke  de  boekerij  bezit,  zijn  voor  een  groot  deel 
afkomstig  uit  de  nalatenschap  van  Costantiko  Caetan],  abt  van  het 
Benedictijner  klooster  San  Gregorio  in  Trastevere  te  Rome,  en  later 
van  Monte  Cassino  (f  7  September  1650).  Hy  is  bekend  door  zijn 
beschrijvingen  van  heiligenlevens  en  liet  zijn  groote  boekverzameling 
oorspronkelijk  aan  de  Congregatie  der  Propaganda  na;  maar  in 
1666  gaf  paus  Albxandkb  VII  last,  dat  de  manuscripten  naar  de 
Alessandiïna  moesten  overgebracht  worden. 

Het  aantal  der  Latijnsche  en  Italiaansche  handschriften  bedraagt 
thans  in  het  geheel  340.  De  n*".  1 — 245  zyn  door  den  vroegeren 
bibliothecaris  Enbico  Nabducci,  die  sedert  directeur  der  Angelica 
geworden  ook  aldaar  den  catalogus  der  manuscripten  samenstelde, 
beschreven  in  zijn  gedrukten  Catalogus  codicum  mantiscriptoitim  praeter 
orientales,  qui  in  Bibliotheca  Alexandrina  Romae  adservantur  (Romae 
1877)  in  8®.  —  Hierbij  sluit  een  geschreven  appendix  zich  aan,  dat 
de  n**.  246 — 340  vermeld,  welke  sedert  1877  verworven  werden  ^). 


i)   Zie  boven  no*.  4,  8,  9,  92—95  en  voor  zyn  biografie  n<*.  122. 

2)  Over  de  geschiedenis  der  bibliotheek  vgl.  Enrico  Narducci,  Notizie  della 
Biblioteca  Alesnandrina  nelia  Jt  UniverHttd  di  Uorna  (Boma  1872).  Met  negen 
documenten  als  bijlagen.  —  IjC  Biblioteche  ijovernative  Italiane  nel  i898  (Roma 
1900),  p.  377  vgg.  —  Zie  voorts  Dr.  G.  Brom,  Archivalia  in  Italië,  III,  p. 527— 530. 

III  26* 


S76. 

(t4*  eeuw), 

VOTA  MATKIMONIALIA.  -  DICTA  MAGISTRI  FRATRUM  MINORFM, 
SCILICET  FRATRIS  JOHAJ^NIS  DE  BEDING. 

In  een  perkamenten  lis,  van  67  bladen  in  fol.,  uit  de  14'  eeuwy  tcaartM 
uitspraken  van  i^erschillende  personen  over  het  aangegeven  onderwerp  slaan  uU- 
geschreven.  In  welverzorgd  schrift  met  roode  initialen.  —  Ms.  n**.  79,  —  Ik 
„vota  '*  van  Johannks  de  Bbdinq  staan  in  den  codex  op  de  14"  pHaaU  en  beslaan 
fol.  56^-58. 

Utram  accipiens sascipuit  sacros  ordines. 


877. 

1385  {afschrift  uit  de  17"  eeuw). 

HONORATI  DE   HAGA  COMITIS  IN  HOLLANDIA,  MONACHI  SPE 
CÜENSIS  >),  ORATIONARIÜM. 

In  een  verzamel-handschrift  uit  de  17"  eeuWy  volgens  het  opschrift  toebehooré 
hebbende  aan  Constantinus  Cajktanüs*)  en  getiteld :  „Varia  opera  manuscripta  ^ 
—  894  bladen  fol.  en  4"  op  papier^  gebonden  in  drie  deelen.  —  Ms.  n^.  89.  — 
Het  „  Orationarium  Honorati  de  Haga  Comitis  **  komt  voor  op  de  7*  plaats  ©• 
beslaat  in  het  eerste  deel  fol.  224—307^.    Het  slot  ontbreekt. 

Incipit  prologns  in  Orationarium,  in  vitam  Domini  Nostri  Jesu  Christi 
Crucifixi.  —  Saepe  rogatus  sum  ....  annorum  decem  et  novem.  [Cum 
igitur ]. 


1)  Van  het  beroemde  klooster  „Sacro  Spcco"  by  Subiaco,  in  het  land  der  ^Aeqni**. 

2)  Zie  de  voorgaande  bladz. 
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878. 

1385  (afschrift  tiit  de  17*  eeuw), 

VENERABILIS  PATRIS  HONORATI  DE  HAGA  COMITIS  DE  HOL- 
LANDIA,  MONACHl  SACRI  MONASTERII  SPECUENSIS  IN  AEQUI- 
COLIS,  ORD.  S.  BENEDICTI,  ORATIONARIÜM  DE  SÜFFRAGIIS 
SANCTORÜM  ET   GLORIA  EORÜM. 

Een  ander  en  volledig  exemplaar  van  hetzelfde  werk,  dat  onder  het  vorig  n^. 
wordt  beschreven,  In  een  dergelijk  verzameldeel ,  eveneens  uit  het  bezit  van  den 
abt  CoNSTANTiNüs  Cajbtanüs.  Getiteld:  „D.  Constant.  Cajetani  Opera  Mss."  — 
730  bladen  fol.  en  4^  op  papier,  gebonden  in  drie  deelen.  —  Ms.  n^,  90,  —  Het 
„Orationarium"  komt  hier  voor  op  de  IP  en  laatste  plaats  en  beslaat  fol.  604 — 717^, 
Het  afschrift  is  kennelijk  voor  den  druk  bestemd  geweest,  getuige  een  naschrift 
dat  op  fol,  718^  *"  **  gevonden  wordt. 

Incipit  prologus  ....  (etc.)  Saepe  rogatos  snm  ....  regnas  in  saecula  saecu- 
lorum.  Amen. 

Explicit  Orationarium  de  suffragiis  sanctorum  et  gloria  eorum  in  Regno 
Dei,  per  me  fratrem  Honokatum  db  Haga  Comitis  de  Hollandia  in  Sacro 
Specu,  é""  die  Decembris  in  festo  S.  Nicolai  anno  MCCCLXXXV.  Laus  Deo 
et  Gloriosae  Virgini  Mariae  in  saecala  saecolornm.  Amen. 

Non  fmetur  patientiae  frnctns  dulcitudine,  qui  non  punitus  fuerit  tribu- 
lationis  amaritudine. 


379. 

1602, 

GER ARDUS  VOSSIUS ,  COPIA  MEMORIALIS. 

Sancto  Domino  nostro  Clkmknti  VUI  ,  oblato  initio  anni  1602 ,  pro  asserenda 
historla  de  passione  40  martymm  in  stagno  apud  Sebastiam  Armeniae  *). 

In  een  der  fol,  hss,  uit  de  17*  eeuw,  bevattende  talrijke  besclieiden  betrekking 
hébbende  op  de  „  Acta  Sanctorum ",  verzameld  door  Constantinus  Cajetands.  — 
869  fol,  op  papier,  —  Ms,  n^.  92,  —  De  verhandeling  van  Vossius  komt  in  den 
bundel  op  de  5*  plaats  voor:  fol.  7—8^.  —  Afschrift, 


1)    Over  Obbabd  Vossius  zie  vooral  Bescheiden  in  Italië,  II,  reneter. 
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Beatissitne  Pater.  —  Ex  decreto  sacrosancti  concilii  Tridentini  ....  His  abi 
responsum  faerit,  rationes  et  auctoritates  pro  eadem  veritate  in  alio  scripto 
proferemos  plures.  —  Devotissimus  S.  Y.  in  Christo  servos 

Gkrardus  Vossids,  presbyter  ac  doctor  etc 


380. 

1601  December  28. 

DIALOGÜS  INTER  JACOBÜM  EPISCOPÜM  ERVAN,  ARMENÜM,  ET 
D.  GERARDUM  VOSSIÜM  CIRCA  CIVITATEM  SEBASTIAE,  HABITUS 
28  DECEMBRIS  1601. 

In  hetzelfde  hs.  als  het  voorgaande  «*.  en  onmiddell^k  daarop  volgende: 
fol.  9"  '"  ^  —  Afschrift. 

Die  28  mensis  Decembris  1601  Rev*""".  Jaoobds  episcopus  Ervan,  Armenos, 
aetatis  30  anuorum  et  amplins  in  aede  Mariae  Aegiptiacae,  solito  Armenomm 
loco,  Romae  ad  tempus  residens,  honoris  ergo  f  uit  visitatus  a  Rev.  D.  D. 
Gbbardo  Vossio  et  inter  alia,  me  Bartholomko  Abagabo  presente  et  interprete, 
Interrogatus 

Ita  attestor  ego  idem  Bartholomeus  Armenus  manu  propria,  die  et  anno 
ut  supra. 


381. 

WdO-'él. 

DEONE   HORA   TEMI  DIO   [anagram  voor:  THEODOOR  AMEIJDENs 
DIARIO  DELLA  CITTA  E  CORTE  Dl  ROMA. 

Hs.   in  A^   uit   de   17"  eeuw,  425  fol.  op  papier,   —   Ms.  n^.  llé  a.  —  Het 
eigenhandig  manuscript  bestaat  uit  twee  gedeelten: 

A.    {fol.  1^112):    Diario   della   citta  e  corte  di  Roma,  notato  da  Deone 
hora  temi  Dio,  dell*  anno  1640.   Loopende  tot  19  Augustus. 

(Inc.) :      Domenica  19  corrente  .... 

(Eocpl.) :   sendo  stato  riconosciuto. 
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B.    (fol,  114 — 4-55);    Als  boven,  over  het  geheele  jaar  1641,  mei  inbegrip  van 
1  Jan.  1643, 

(Jnc) :      Nella  prima  audienza  .... 

(Expl.) :    ....  lasciando  scrittura  ad  alcano. 


382. 

{Begin  17'  eeuw). 

MISCELLANEA  GEOMETRICA. 

Hs.  uit  de  eerste  jaren  der  17'  eeuw,  blijkbaar  van  Nederlandsche  doch 
mogelijk  ook  van  West-Duitsche  hand;  door  latere  bezitters  bijgewerkt.  —  93  fol. 
12^  op  papier.  —  Ms.  n^.  335,  —  De  codex  is  modem  gebonden  en  bevat  een 
zestal  in  het  Latijn  gestelde  wiskunstige  vertoogen,  voornamelijk  handelend  over 
den  „Circinus  proportionalis ",  waarover  met  name  Lbvimus  Hulsiüs  {Frankfort 
a.d.  M.  1605)  en  Phiuppüs  Horchbrus  {Mainz  1605),  geleerde  werken  in  het  licht 
hadden  gegeven.  Ook  Bkrnaroüs  Capra  en  Justds  Bdrgüs  worden  geciteerd.  — 
Excerpten  met  commentaar. 

Fol.  57^^59^  komt  voor:  Horoscopion  generale  omni  regioni  accomodum, 
Georgio  Wolckamrro  viro  consul tissimo,  patritio  Norembergensi ,  Joannbs 
SoBONERUS.  {Onvoltooid  afschrift.) 


383. 

{16'  eeuw). 

DOMENICUS  DE  FLANDRIA,  ORD.  PRAEDIC.  BREVIS  RECOL- 
LECnO   SUPER  LIBROS   DE  ANIMA. 

Hs.  uit  de  16^  eeuw,  in  4^.  —  41  bladen,  beschreven  in  twee  kolommen.  — 
Italiaansch  papier.  —  Het  eerste  blad  zwaar  geschonden.  —  Ms,  n^.  346.  — 
Het  tractaat  is  verdeeld  in  drie  boeken.  Ruimte  voor  aan  te  brengeti  roode 
initialen  is  opengelaten. 

Incipit  brevis  recollectio  super  libros  de  anima,  per  magistrum  Dombnioum 
DB  Flandru,    Ordinis  Praedicatorum ,   artlum   et   sacrae  theologiae  profes- 

sorem.   —   Bonoinim   bonorabilinm  iste  liber unus  in  trinitate  et  ternua 

in  nnitate  existens.  Qni  est  benedictus  in  secula.  Amen. 
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1573—1655. 

THEODOM   AMYDEXn,  DT  ROXAKA  GÜBIA  ADVOCATI,  VITAE 
ET  ELOGIA  STlOfORÜM  PONTIFICCM  SUO  AEVO   VIVENTimL 


In  bibliotheca  lU"".  et  Ber^.  Domini  Giokoaxi,  arclüepisc<^i  et  Urbts 
Ticesgerentis.    Extrmcta  anno  salatis  1769.) 

UiUrfk$rl  mii  M  ^rooie  tmrk  vam  deu  otÊiemr  *).  —  Hê.  rojt  57  begchrfvfa 
hiudem  8*,  cf  pa^Acr.  Xa  }tct  jaar  1S77  door  de  biblioikeek  aangekocht  - 
Mê.  m\  290. 

In  Tita  cardinaüs  SFonukS  sic  hmbet  idem  anetor  de  GRsaouo  XIII, 
pontefice   maximo:    —    Gugorits   XIII,   si  quis  alias  snmmorum  ponUficooi 

■  iKSOcmrn  X  vita^ :   Obiit  Bomae  die  7  Janoarii ,  hora  14 ,  com  annom 

ageret  83.  Dies  inter  nefasios  neqaam  ponendos. 


\)    Waarvan  meerdere  exx.  boven  wonko  venneld  en  beschreven.  Vgl.  het  register. 


BIBLIOTECA   CORSINIANA. 


De  Biblioteca  Corsiniaiia  werd  gesticht  door  Lokrnzo  Corsini,  die 
in  1730  als  Clemrns  XII  den  H.  Stoel  besteeg  (f  1740).  Reeds  ver- 
scheidene leden  uit  z\jn  familie  voor  hem  hadden  boeken  en  hand- 
schriften verzameld,  met  name  de  kardinaal  Nereo  Corsini  (f  1678). 
Glbmens  XII  breidde  deze  familie-boekery  aaumerkel\jk  uit  en  maakte 
haar  tot  een  openbare  bibliotheek.  Op  het  eind  van  de  18®  eeuw  werd 
zü  nog  vermeerderd  door  de  belangrijke  collectie  handschriften  en 
gedrukte  werken  —  waaronder  een  groot  aantal  incunabelen  —  van  den 
abbate  Niccoló  Rossi,  die  secretaris  van  het  huis  Corsini  was  geweest. 

In  1883,  toen  het  paleis  Corsini  door  de  regeering  werd  aangewezen 
als  zetel  van  de  Koninklijke  Academie  der  » Lyncei",  gaf  prins  Corsini 
de  gansche  bibliotheek,  die  in  het  paleis  was  onder  gebracht,  aan 
dit  geleerde  genootschap  ten  geschenke,  dat  haar  sedert  beheert. 

De  2512  hss.  die  de  bibliotheek  bezit  zyn  beschreven  in  een 
ffindice  generale  de'  Libri  Manoscritti ",  die  uit  drie  deelen  bestaat: 

I.  Inventario  di  dd.:  Libri  secondo  l'ordine  con  cui  sono  disposti, 
intitolati  e  numerati.  1  Bd.  F*'. 

II.  Catalogo  degli  Autori  di  dd.:  Libri  e  scritture  in  essi  com- 
prese.  1  Bd.  F^ 

III.  rindice  Alfabetico  della  cose  notabili.  etc.  1  Bd.  F**. 
Hierby  komt  afzonderlyk  de  index  der  Hss.  die  zich  in  de  Bibliotheca 

Rossi  bevinden: 

Catalogus  selectissimae  bibliothecae  Nk^olai  Rossii.  —  Romae  1786. 
In  8®.  (Rubr.  I:  Codices  Manuscripti.)  Onder  de  415  hss.  van  deze 
laatste  verzameling  is  er  echter  geen  enkel,  dat  iets  over  Neder- 
landsche  personen  of  zaken  bevat  '). 


1)  Over  de  BibL  Gors.  vgl.:  M.  Gachard,  La  Bihliothèque  des  Princeft  Corsini 
a  home  (Bulletins  de  ia  Commission  royale  d'histoire.  T.  XI ,  n^.  1 ,  UI®  serie. 
Hruxelles  1870,  p.  27  vgg.)  —  Hlok,  Verslag,  p.  70  vg.  —  Dorgnet,  Comple  rendu 
de  la  Commission  royale  (1858),  p.  'M  vgg. 
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385. 

(1655), 

THEODORI  AMIDENII.  -  SUMMORUM  PONTIFICÜM  S.  R.  E.  CAK- 
DINALIÜM  OMNIUM  SUO  AEVO  DEFÜNCTORUM  ELOGIA  »)• 

Hs,  uit  de  17'  eeuw,  1065  hladz.  4*  op  papier,  —  Ms.  n^.  238  {39,  C.  15).  — 
AlpJiabelische  index  op  pag,  1035  vgg.  De  levens  van  310  pausen  en  kardinalen 
ujorden  beschreven  van  af  kardinaal  Fbrdinand  db  Medici s  {renunt,  158S)  tot 
kardinaal  Alphonsus  de  la  Cükva  (f  1655).  —  Het  lts.  is,  evenals  boven  n**.  117 
(Angelica)  en  n^.  356  (Chigiana),  in  H  net  geschreven;  vooraf  gacU  een  voorrede 
gericht  aan  Ameijdkn^s  jongst  en  en  eenig  overgebleven  neef  Philips.  Vgl.  het 
klad'Jis.  van  ditzelfde  werk  in  de  Biblioteca  Casanaiense,  hier  beschreven  onder 
n°,  134.  Dit  laatste  is  niet  zoo  volledig  als  hetgeen  w^  hier  bespreken:  de 
inleiding  ontbreekt  en  H  leven  van  den  kardinaal  Andrbas  van  Oostkmruk, 
dat  daar  de  reeks  ,,elogia"  opent,  neenU  hier  de  zesde  plaats  in.  Ook  loopt  het 
hs.  in  de  Casanatense  slechts  tot  1653. 

Praefatio  ad  Philippum  filium  [l:  nepotem].  —  Quandoquidem  belli  tumnl- 
tibos  e  Belgio  natali  solo  ejectum  me  Roma  suscepit  ....  in  cardinalitn 
vixerit  annos  33  fere  uno  mense  minus. 


386. 

160t  en  1618— '20. 

VIER  BRIEVEN  VAN  JOANNES  MEURSIUS  AAN  JANUS  GRÜTERÜSL 

In  een  49  en  F^  hs.  uit  de  17'  eeuw  van  65  fol.  op  papier,  waarin  een  aanted 
afschriften  van  brieven  zijn  samengebonden,  —  Titel:  „Lettere  d'uominl  illastri 
e  principi'*.  —  Ms,  n^.  371  {33,  C,  1).  —  De  kopieën  der  vier  vermelde 
brieven  komen  voor  op  fol.  62—65.  Behalve  van  den  tweeden  brief  z^n  de 
adressen  weggelaten ,  doch  boven  eiken  brief  zyn  telkens  schrijver  en  geadresseerde 
vermeld.    Op  fol.   62  staat   in   margine   de  volgende  verwijzing:  „CJod.  1907  in 


1)    Vgl.  reeds  boven  n<>«.  113,  117,  184,  135,  238,  279,  280,  856,  372,  884. 
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Bibl.  Vat."  en  op  fol.  63  evenzoo:  „God.  1906".  Dit  wijst  er  op,  dat  de 
origineelen  dezer  brieven  in  hss.  der  Vaticaansche  Bibliotheek  gevonden  worden, 
zooals  bij  vergelijking  ook  het  geval  blijkt  te  z\jn  '). 

■ 

I.  —  Uit  Den  Haag,  6  November  1601. 

Mbürsius  kkiagt  over  de  geringe  waardeering,  die  Jty  van  de  zyde  van 
ScALiQKR,  DoüSA  en  VüLCANiüS  by  zijn  terugkeer  in  Nederland  ondervonden 
heeft.  Rij  wenscht  Grütbrus  geluk  met  diens  derde  huwelijk.  Over  een  gedicht, 
dat  hij  hem  toezendt ,  bestemd  om  voor  de  door  Soaligkr  ,  Vklsbbus  en  Gbütbrüs 
ondernomen  uitgave  der  ,,  Inscriptiones  antiqaae"  geplaatst  te  worden. 

Et  doleo  et  indignor  non  reditos  mihi et  me ,  qaod  f acis ,  amare  perge. 

Hagae  Comitis,  VI  Novembris  MDCL  *). 

II.  —  Uit  Leiden,  23  Februari  1618. 

Een  kort  briefje  over  enkele  geleerde  uitgaven. 

Hac  mecnm  regia  plane  liberalitate  ....  amare  me  pergas  afifectu  solito. 
Vale  Lugduni  Batavornm,  die  XXIII  Febraarii  MDCXVni. 

m.  —  Uit  Leiden,  1  November  1619. 

Geen  volledige  kopie,  daar  alleen  het  begin  en  Jiet  slot  van  den  brief  zijn 
afgeschreven.  Aan  den  brief  was  een  gedicht  toegevoegd,  dat  echter  niet  is  uit- 
geschreven. 

Recte  accepi  litteras  taas  ....  vir  mihi  longe  amicissime.  Lugduni  Bata- 
'vornm,  Kalendis  Novembris  MDCXIX. 

IV.  —  Uit  Leiden  (naar  Heidelberg),  30  Maart  1620. 

Over  eenige  geleerde  werken.    Begeleidend  schrijven  by  een  boekzending. 

Mitto  tibi,  Tir  clarissime,  varia  divina  ....  Bene  vale,  vir  et  amice 
praestantissime.   Lugduni   Batavorum,   ante  diem  III  Kal.  Aprilis  MDCXX. 


1)  Orbaan,  Bescheiden  in  Italië ^  I,  p.  121  aan  den  voet,  terloops.  Het  origineel  van  den 
eersten  brief,  in  „Cod.  1907'',  wordt  aldaar  niet  vermeld. 

2)  Dit  jaartal  is  natanriyk  verkeerd  afgeschreven.  Men  leze  MDCI,  in  verband  met  het  Jaar 
waarin  de  „Inscriptiones  antiquae''  verschenen  zyn. 

III  27 
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387. 

{1695), 

Smeekschrift  door  Giovanni  Librrto  Hknkkbkl,  als  afgevaardigde  van  de 
Leuvensche  HoogescJtool  en  een  deel  van  de  geestelijkheid  der  Spaansche  Neder- 
landen, aan  paus  Inkocbntixts  XII  aangeboden  '). 

Ms.  n\  696  {35.  C.  JS).  —  fol  109—117, 


388. 
1679  September  10. 

Afschrift  van  een  notarieele  acte,  gepasseerd  te  Leuven,  10  September  1679, 
waarbij  een  aantal  geestelijken  verklaren,  dat  bij  een  publieke  tooneelvoorstelUng 
in  het  gymnasium  der  H.  Drievuldigheid  ergerlijke  en  onrechtzinnige  zaken,  mei 
name  over  de  biecht,  gezegd  zijn, 

In  een  verzamel-la.  getiteld:  „Miscellanea  sopra  varie  materie,  special mente 
di  conclavi,  della  regalia,  e  delP  assemblea  del  clero  di  Francia*'.  —  330  fd. 
é^  op  papier.  —  Ms.  n^,  707  {33.  D,  7).  —  Saamgebonden  stukken  van  ver- 
schillende handen  uit  het   eind  van  de  17*  eeuw.  De  acte  beslaat:  fol.  35—36. 

Anno  Domini  1679  die  decimo  Septembris  comparantes  coram  me  notario 

publico   Lovanii  residente  et  testibns  infrascriptis  K.  K.  P.  P prefatos 

comparantes    et  me   infrascriptam   notariam.    Qaod   attestor  J.   db   Vbsoq, 
notarias. 


'     389. 

{Eind  17*  of  begin  18*  eeuw). 

CIRCA  GENERALIORES  REGULAS  MORALIS  CHRISTIANAE  SEX- 
TENTIAE  QÜIBUS  PASSIM  SE  OPPONIT  SCHOLA  THEOLOGICA 
LOVANIENSIS. 

In  hetzelfde  hs.  als  n^  388.  —  Ms.  n\  707  {33.  D.  7).  —  fol,  199—212. 

De   ignorantia.    —   Ignorantia  censetur   invincibilis nisi  sic  Ecclesiae 

Bomanae  videretur. 


1)    Zie  Blok,  Verslag,  p.  70  en  boven  onder  n».  12,  144,  175  en  178. 
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390. 

(±  1640). 

AMAIDEN.  -  RELATIONE  Dl  ROMA  '). 

In  een  4^  hs,  uit  de  17*  eeuw,  —  32t  fol,  op  papier^  waarin  een  aantal  ge- 
schriften van  verschillende  handen  en  van  zeer  verschillenden  aard  zijn  samen- 
gebonden,  —  Ms,  n^,  709  {33,  D.  8),  —  Een  aantaï  stukken  van  politiekefi  aard, 
die  er  zich  onder  bevindeft,  loopen  over  de  jaren  1680— ''84,  Met  Jtet  oog  op  de 
daarin  beJiandelde  zaken,  maar  vooral  uit  liet  aantal  afschriften  van  rapporten 
en  brieven,  die  in  den  bundel  voorkomen,  zou  men  kunnen  veronderstellen,  dat 
de  collectie  stukken  beJioord  Jieeft  aan  een  keizerlijk  gezant  of  zaakgelastigde  te 
Rome.  —  De  „Belatione  di  Roma  dell'  Amaidkn"  is  het  laatste  geschrift,  dat 
de  band  bevat,  (fol.  275—319.) 

Roma  chiamata  citta  eterna  ....  et  non  alias  aliter,  nee  alio  modo.  —  Finis. 


391. 

{1736), 

SUMMARIA  REFÜTATIO  ARGUMENTORÜM  PRODÜCTORUM  PRO 
DOCTORE  VAN  ESPEN,  IN  MATERIA  FIDEI,  VEHEMENTISSIME 
SÜSPECTO,   QUIN   ET  CONFESSO. 

In  een  4^  lis,  getiteld:  „Raccolta  di  lettere  e  scritture  diverse,  appar> 
tenenti  alle  cose  di  Francia,  sopra  Paccettazione  delle  dae  costituzioni 
„Vineam  Domini"  et  „  Unigenitus '\  pubblicate  dalla  santissima  memoria  di 
Clrmbntb  XI,  dalP  anno  1709  sino  al  1735.  —  Divisa  in  dae  tomi*'.  — 
Bovengenoemde  „Refutatio  argumentorum"  bevindt  zich  in  Dl,  I,  Ms,  n^,  733 
(40.  D,  25).  —  350  fol,  op  papier,  —  Aldaar  fol,  95—104  '). 

I.   La  prattica,  che  qui  si  osserva  ....  tam  scandalosa  exigat  de  Jare. 


1)  Zie  reeds  boven  n».  371. 

2)  Vgl.  over  de  zaak  van  Zkqkbus  Bkbhabdus  t.  Espkn  het  register  hierachter. 
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392. 

1727  April  25— Md  10. 

MONITORroM  DE  ORDINE  ARCHIEPISCOPI  MECHLINIENSIS 
CONTRA.  BERNARDÜM  ZEGERUM  VAN  ESPEN  PRO  ACCEPTIONE 
BÜLLARÜM  „VINEAM  DOMINI"  ET  „UNIGENITÜS"  ET  FIDEI 
PROFESSIONE. 

In  hei  tweede  deel  van  hetzelfde  verzamel-handschrift  waarin  het  vcorgaanie 
n^.  wordt  aangetroffen.  —  Ms.  n^.  736  {40.  D.  26).  —  319  fol.  op  papier.  — 
Aldaar  fol.  69-72. 

25  Aprilis  anno   1727.   —    Hbrmannüs  Damkn,  Sacrae  Theologiae  doctor, 

regens  decanos  Sancti  Petri  Lovanii uti  sopra  signatam  erat:  HRRHAmirs 

Dambn,  decanos  S.  Petri  Lovanii. 


393. 

(16 10-' 30?). 

AMAIDEN,  COMMENTO  SOPRA  LE  RIME  DEL  CARDINAL  PIETBO 
BEMBO. 

Hs.  uit  de  17*  eeuw,  klein  F^.  —  477  fol.  op  papier.  —  Ms.  «*.  90S 
{31.  C.  6).  —  Het  schijnt  een  eigenhandig  ms.  van  Ametdrn  zelf  te  syn;  hier 
en  daar  komen  verbeteringen  in  den  tekst  voor  benevens  toevoegingen  in  margime. 
De  gedichten  zijn  telkens  in  hun  geheel  uitgeschreven  en  worden  vervolgem 
besproken. 

Sonetto:  Piansi  e  cantui  1o  stratio  et  aspra  g^erra  ....  Incente  la  gioi* 
nell'  annello. 


394. 

(±  1450). 

BRUNO  JOANNES  DE  DAVENTRLA.,  LTBER  CERIMONIARÜM 
ROMANE   CURIE. 

Hs.  uit  de  15*  eeuw.  —  201  fol.  S^,  afwisselend  op  perkament  en  op  papier. 
Met  versierde  initialen.  —  Ms.  n".  41.  E.  22.  —  Beschrijving  van  hei  ceremonieel 
hij  alle  voorkomende  hooge  plechtigJteden. 


é 
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(Inc.):    De   Ministerio   Episcopi  vel  presbyter!  Cardinalis  servientis  prope 
Missartim  solempnia  celebrant!  !n  officio  CapellaDi  Bubrica. 
Sciendam  est  quod  Romano  pont!fici 

{Expl.) :    ....   Postea   sequuntar   prelat!   et  alü  cleric!  secundam  ord!nem. 
Et  s!c  est  finis  Explidt  liber  ....  etc,  *). 


3»5. 

1696— 170  L 

BESCHEIDEN  OVER  DE  ONDERNOMEN  DROOGLEGGING  DER 
PONTIJNSCHE  MOERASSEN  DOOR  DEN  HOLLANDSCHEN  INGE- 
NIEUR CORNELIS  MEIJER. 


Deze  belangrijke  verzameling  van  documenten  wordt  gevonden  in  een  4^  Jis.^ 
waarin  stukken  uit  het  eind  der  17'  en  het  begin  der  18*  eeuw  zijn  samen- 
gebonden,  —  Titel:  „Relazion!,  !nformazioDi  e  scdtture  d!verse  !ntorno  alle 
acque  e  iium!  di  Roma  e  dello  Stato  Eccles!a8tico ".  —  Ms,  n\  855  (36.  F.  31). 
—  J373  fol,  papier.  —  De  bescheiden  over  de  drooglegging  der  Pontijnsche  moe- 
rassen beslaan  fol.  31 — 158.  Er  zijn  aanwijzingen^  waaruit  met  stelligheid  valt 
op  te  maken ,  dat  de  bundel  behoord  heeft  tot  de  papieren  van  den  kardinaal- 
schatmeester  Lobbnzo  Cobsini  {later  paus  Clbmbns  XII).  Deze  maakte,  ambts- 
halve,  ook  deel  uit  van  de  „Sacra  CoDgregaz!one  delle  Palud!  Pontine".  De 
droogmaking  der  moerassen  werd  ten  slotte  opgegeven.  Dit  is  niet  de  eerste  en 
eenige  maal,  dat  zij  is  overwogen  en  beproefd  *). 

I.  —  1696. 

{fol.  39—42) :    Capitol!   propo8!ti  nel   1696  dal  Cobnklio  Mbybb  ,  !ngegnere 
Olandese,  alla  Sacra  Congregazlone  delle  Palud!  Pontlne. 
La  capitol!  sottoscrltt!  e  nmllmente  hogg!  presentati  ....  Che  !l  tutto  etc. 


1)  Vgl.  Brom,  Archwalia  in  Italië,  I,  n».  23ia 

2)  Over  Cobnklis  Mkijeb  zie  nader  de  aanteekening  by  n«.  400.  In  het  aldaar  aangehaalde 
hoofdwerk  van  den  ingcnicnr,  verschenen  to  Rome  in  1683  en  "85,  vindt  men  ook  een  ge- 
deelte: „Del  modo  dl  scccare  Ie  Palude  Pontine".  Een  groot  dossier  van  stukken  op  de 
ondernomen  droogmaking  betrekking  hebbende  berast  ook  in  het  Vaticaansch  Archief;  andere 
gegevens  over  Mrijkb's  werkzaamheden  te  Rome  verschaft  het  Romeinsche  Staatsarchief. 
Zie  voorts  Tito  Berti,  Paludi  Pontine,  Roma  1884,  p.  114—118  en  281—284;  waarvan  een  ex. 
in  de  bibliotheek  van  het  Nederl.  Histor.  Instituut  te  Rome. 


o>» 


IL  —  i6$e  jpii  *r. 

Fooru/'  :;jcf    iff    a^9<mHfï    rem    <r«    ?-*>/:   ifif   :?ƒ  SfpUimber  i^v?  jmt  i 
aafi    iU   C<»\y^Jiii    terrd  ^fri^Mt.   GrrcfUMeeri  wordt  cm  htdmii  écMiijéi 

aanUidimq  vam  dUm  brief  pr«w 


CoBXViio  MfTKB.  inccigstfv  Olajkèesty  derotissimo  ontore  delii  EIEL  VV. 
riveren  temen  te  rapjre&eDta.  cte  Lareiido  di-T  aiuK>  15Ö2  ottennto  Ie  Palndi 
Poatine  j^r  borincar!^  C':n  «üvera  ca|:ito!i  ^iLorm  efcabititi,  confonne  al  decreio 
che  di  Sectembre  di  deito  uino  fn  f&tto  da  qoesta  Sagrrn  Ooogregmziaaie 

a  fsTore  del  ^gncr  C^eshjo  Mktkb.  Olacdese,  al  qitale  si  dovesocro 

concedere  tetti  li  terroii  esi^tenti  sotto  aoqna,  e  che  la  ma^g^ior  p^ite  ddT 
anno  stanno  sotto  ac>ixia,  e&istenti  dentro  il  aixxmdano  faitto  da  Scar»  V 
nelle  Faladi  Pontine. 


IIL  —  {1696  of  '^,. 

(foi.  96 — 9S^\:  Foglio  sol  Ia  concessionc  al  Mem  dei  twreni  dm.  boai- 
ficareL 

Nustro   Signore   a   nome   della   Rcv.   Camera senza  spesa   del    sig^nor 

CoftSKUo  ed  i  snoi. 


IV.  -  1698  Juli  22. 
ifol,  104 — 110) :    Capitoli  concordati  col  Metkr. 

Het  contract  tus^chen  de  ^Rev.  Camera  Apostolica*'  en  Corkklis 
zooaU  dat  op  de  vergader h^^en  der  Congregatie  van  23  September  en  2  Octob^r  16£^ 
met  eenige  tcijdgingcfi  trerd  goedgekeurd.  Hei  18*  en  laatste  artikel  ontbretkt  im 
deze  concept-redactie. 

CoRNEUO  Metkb,  Olandese,  si  offerisce  ....  e  secondo  il  dovere. 

V.  —  (1698). 

ifol.  45—50) :    Eccezione  ai  capitoli  addotti  sopra. 

Verzoekschrift  door  Cornelis  Mkijkr  bij  de  Congregatie  ingediend,  Afgckriff^ 

('ORNELio    Mktkr,    umilissimo   oratore   delle   EE.  W.,   havendo   vedato    li 

capitoli   delle  Paladi   Pontine   contentasi  di  qaalche  honesta  mercede , 

ttenza  ingnilirio  col  Ie  tasse  rigorose. 


^ 
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VI.  —  1698  September  33. 

(fol.  100—101^):  Foglio  con  li  capitoli  concordati  col  Meyer  per  Ia  boni- 
ficazione  delle  Paludi  Pontine,  che  doveranno  esaminarsi  nella  Sacra  Congre- 
gazione  di  dette  Pal  ode  da  tenersi  li  23  Settembre  1698  alle  hore  13  nel 
Palazzo  del  Quirinale. 

Altre  volte  si  è  ridotto  a  cultura  ....  che  stimeraDno  opportuni. 


VII.  —  1698  September  23. 

(foL  32—37):  Capitoli  delle  Palude  Pontine,  riformati  da  M*»".  lil»»*», 
segretario  secondo  la  mente  del  la  Sacra  Congregazione  ne  tenuta  li  23  Set- 
tembre 1698.  QoTL  alcune  breve  immarginature  di  cio  che  si  desidera  a  favor 
del  signor  Cobnblio  Mkteb. 

CoBNELio  Meyer,  Olandese,  si  ofierisce  a  Saa  Beatitadine  di  seccare  a 
tutte  sne  spese  Ie  Paludi  Pontine  con  li  seguenti  capitoli  e  conditioni  .... 
secondo  che  giudicherii  la  Sacra  Congregatione  esser  di  ragione. 

Met  als  onderschrift  de  bevestiging  van  het  contract  door  de  Congregatie  en 
eenige  toevoegingen  ^  gedateerd  19  Augustus  1699. 


VIII.  —  1698  September  23, 

(foL  82—83):  Reflessioni  alli  capitoli  del  Meyeb,  fatte  a  fa  vore  d'alcune 
comunita  alla  Sacra  Congregazione  delle  Paludi  Pontine,  li  23  Set- 
tembre 1698. 

Essendosi  nell*  csaminare  i  capitoli  proposti  per  la  buonificazione  delle 
Paludi  Pontine  e  Ie  opposizioni ,  che  faceva  la  comunitêi  di  Terractna  .... 
lasciara  quello  dove  occorre  maggior  spesa. 


IX.  —  1698  September— October, 

(fol,  144 — 152):  Capitoli  sopra  la  bonificazione  delle  Paludi  Pontine, 
aggiustati  secondo  fu  risoluto  nella  Sacra  Congregazione  di  dette  Paludi, 
tenuta  li  23  Settembre  1698.  Da  riferersi  nella  Sacra  Congregazione  dell* 
acque  li  2  Ottobre  1698,  alle  hore  21. 

CoRNBLio  Meyer,  Olandese,  si  offerisce  ....  esser  di  ragione. 


X.  —  (1698), 

(fol,  31):    Brief  van  Cornblis   Meijer   aan   de   Congregatie  der  Pontijnsche 
moerassen,    waarin    h^  meedeelt   de  bovenvermelde   „capitoli*'    te  aanvaarden y 
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miis    enkele    alsnog    verzochte    kleine    wijzigingen    daarin    worden   acngebradt. 
Afschrift. 

CoRNBUo    Meter  ,    nmillimo   oratore   ....   e   si   gloriosa   per  il    nome  del 
regnante   pontefice.   Che  etc. 


XI.  —  {1698). 

(foL  51—56) :  Eccezioni  contro  i  capitoli  proposti  dalla  Rev.  Camera  al 
Mkykr. 

Verzoekschrift  door  Fbamcksco  Onorjlti  in  naam  van  Mkijkb  ingediend. 
Afschrift, 

CoRNBLio  MsYKB,  iogegDiere  Olandese,  hmnilissiino  oratore  delle  EE.  VV., 
ri  veren  temen  te  rappreeenta,  che  essendosi  degnata  questa  Sacra  Congre- 
gazione  sin  dall'  anno  1682  adi  11  Settembre  approvare  li  capitoli  da  lui 
presentati  per  la  bonificazione  delle  Pal  ode  Pontine  ....  e  percio  sapplica 
humilmente  li  EE.  W.  lasciarlo  in  piena  libertk  nel  operare.  Che  il  tutto  etc. 
Francbsco  Onobati. 


Xn.  —  il69Sf). 

(fol.  57 — 60) :    Risposta  alla  Sacra  Congregazione  delle  Pal  adi  Pontine  per 

CORNBLIO  MeYBR. 

Il  capitolo  in  sostanza  paria  ....  Taria  non  peggioreri  per  qnesto,   ma  per 
l'escrescenza  dell'  acque  morti,  che  continnamente  stagnano. 


Xni.  —  1699  Januari  14. 

(fol.  61) :  Memoriale  door  Corneus  Meijer  gericht  aan  de  „  Sacra  Congre- 
gazione delle  Paludi  Pontine"  en  door  hem  overgelegd  tegelijk  met  een  afschrift 
van  het  gewijzigd  en  door  hem  onderteekend  contract  op  hovenstaanden  datum. 
Afschrift. 

CoRNBLio  Metbr,  umlllssimo  oratore  delle  EE.  VV.,  devotamente  rappresenta 
....  al  quale  il  principe  *)  deve  havere  il  rignardo.  Che  il  tutto  etc. 


1)    LiYio  Odescalcui,  duca  di  Bracciano.  Het  was  met  z^jii  g^eld  dat  de  ondemcntiiie 
gedreven  werd. 
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XIV.  —  1699  April  8. 

(fol.  84—91) :  Capitoli  sottoscritti  da  Cobmklio  Mbyeb  [il  14  GenDaro  1699] 
per  la  bonificazione  delle  Palodi  Pontine,  da  riferirsi  nel  Ia  Sacra  CoDgre- 
gazione  délli  8  Aprile  1699.  —  Afschrift 

CoRNKUO   Mktbb,   Olandese,   Bi  offerisce   secondo   che  giodichera  la 

Sacra  Congregazione  esser  di  ragione.  —  lo  infrascritto  accetto  li  sudetti 
capitoli,  in  lede  questo  di  14  Gennaro  1699.  Cobnblio  Mbtbr. 

XV.  —  (1699). 

(fol.  63—64^):  Demonstratione  delli  vantaggi  fatti  nelli  capitoli  modemi 
da  CoBNELio  Mbtkb  a  favore  della  Rev.  Camera  e  di  particolari  interessati.  — 
Gericht  aan  de  Sacra  Congregazione, 

Nei  capitoli  hodiemi  ]a  Rev.  Camera  et  i  particolari  hanno  qnesti  vantaggi 
molto  maggiori : da  moiti  anni  Ie  loro  ntili  consegnenze. 

XVI.  —  (1699). 

(fol.  67—7:9):  Discorsus  D.  Pktbi  Mabcbllini  Cobbadini  ad  Sacram  Con- 
gregationem  Paladam  Pontinanim  pro  concessione  earondem  ad  Cobnbuum 
Mkybb.  —  Afschrift. 

Nemo  ignorat  deplorabilem  statnm  Provinciae  Marittimae  ....  publico  bono 
instat  et  instare  debet.  Quare  etc.  P.  Cobbadinüs  advocatas. 

XVII.  -  (1699-1700). 

(fol.  112—116) :    Memoriale  delle  comunitjt  di  Terracina  e  di  Piperno  contro 
il  progetto  del  Metbb.  —  Gericht  aan  de  Sacra  Congregazione. 
Essendo  gionte  in  questo  punto  ....  che  si  vogliono  ricevere  Pofferte. 

XVUI.  —  (1699-1700). 

(fol.  118—120) :  Risposto  di  Cobnblio  Mktbb  al  memoriale  dei  Terracinesi 
e  Plpemesi. 

Ancorchè  affectatamente  li  Terracinesi  e  Pipernesi ragione  alcnna  nel 

contrario  mente.  Che  11  suo  etc. 

XIX.  -  (1699—1700). 

(fol.  73—81):  Memoriale  di  D.  Livio  Odbscalchi,  cessionario  del  Metbb, 
per  Tapprovazione  del  circondario  contrastatogli  dalle  comanitii  di  Terracina 
e  di  Piperno. 

III  27* 


La   pia  gloriosa  e  profittevole  imprcsa oon  lm  «niBmm  pnidena  ddF 

EE.  VV.  Chc  etc. 


XX  —  (1699—1701). 

(foi,  122)1  Memorimle  contrm  il  Mem  d*alciini  poesidenti  deDe  Palodi 
PontinL 

La  maggior  parte  dei  possidenti  del  Ie  Palude  Poatini,  oratori  hnmilifgami, 

rappresentano  alle   ER  W.   che  essendosi   vedoti   li  capitoli   sentirne 

discorrere.  Che  il  tatto  etc. 


XXL  —  {1699-1701}. 

{fol.   124—125):    Memoriale    della    oomanita,    capitolo  di   Santo 
cittadlni  di  Sezze  contra  il  Mktbb. 

La   comonita,   capitolo  di  Santa  Maria  e  cittadini  dl  Sezze,  oratcni  hnmi- 

lissimi   del  Ie   ER  W per  recreatiime  e   diyeztimento   proprio.   Che  it 

tatto  etc 


XXIL  —  {1699-1701). 

(fol.  126—128)'.  Altra  memoriale  della  comonita,  capitolo  di  Santa  Mam 
e  cittadini  di  Sezze  contra  il  Mbyuu 

La   comonita,  capitolo  di  Santa  Maria,  collegio  dei  padri  Geeoiti,  e  citu- 

dini   possidenti  di  Sezze,  oratori  homilissimi  delli  EE.  VV 11  tenn^t)  11 

bonlficatori  antecedent!.  Che  il  tatto  etc. 


XXIIL  —  1701  Aufptëlus  6. 

{fol.  130—135) :  Memoriale  della  comonita  et  altri  paridcolari  di  Terraciiu 
contra  il  clrcondario.  —  Behandeld  ter  vergadering  der  Sacra  Congregazume 
6  Augusiuê  1701. 

Havendo  la   Santa  memoria  d'Inmocknzo  XI della  propo6izione.  £  il 

totto  ricevera  per  grazia  dalle  ER  VV.  Qoas  Deos  etc 


XXIV.  -  {1701). 

{fol.  136—141) :  Risposta  del  duca  Livio  Oobsoalohi  alle  commonita  di 
Pipemo,  Terracina,  Sezze  et  a  altri  interessati.  —  Gericht  aan  de  Congregatif 
der  Pontijnsche  moerassen.   Afschrift. 

Credono  qoellJ ,  che  per  particolar come  meglio  stimeranno  per  giustizia. 

Che  etc. 
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XXV.  -  {1701). 

(fol.   142):    Bistretto    di    qae]]i    capitoli,   ch*erano   nel    traitato  fatto   col 

Meter   nel   pontificato   d^lNNocBNzo  XI   e  cho  si  sono  aboliti  nel  presente. 

Nelli  capitoli  stabiliti  in  tempo  dlNNOOENzo  XI perchè  ne  siano  capaci. 

XXVI.  -  (1701?). 

{foL  153—157):  Breve  relatione  del  signor  Bobdoni  sopra  la  visita  delle 
Paludi  Pontine. 

Sono  formate  Ie  Paludi  Pontine  da  diverse  acque  perenni  ....  alla  correc- 
tione  del  difetto  della  natura.  Quia  remota  causa  removen tis  effectus. 


396* 

{Begin  17*  eeuw). 

NOTIZIE  Dl  PITTURE  E  SCULTÜRE,  ED  ALTRE  COSE  Dl  CHIESE 
E  PALAZZI  Dl  VARIE  CITTA  DITALIA. 

In  een  hs,  getiteld:  „Memorie  Istoriche  e  Politlche  della  Citta  e  Corte  di 
Roma.  Raccolte  da  Niccolo  Sionorilb,  sotto  il  pontificato  di  Martino  V, 
e  da  altri".  —  Es.  uit  de  17*  eeuw^  235  fol,  4^  op  papier.  —  Ms,  n^  889 
{34.  D.  21).  —  Aldaar  fol.  29—186. 

In  de  gegeven  opgaven  komen  teel  namen  van  Nederlandsclie  kunstenaars  voor; 
daar  echter  is  aangegeven  dat  de  notities  eenvoudig  uit  Vasari  getrokken  z^n 
{ed.  1568)  is  het  onnoodig  er  hier  verdere  aandacht  aan  te  schenken. 


997. 

1713,  1717,  1718. 

DRIE    BRIEVEN    VAN    HENDRIK    BRENKMAN    AAN    GIOVANNI 
BOTTARI. 

De  hrieftvisseling   van   Giovanni   Gaktano  Bottari,  ardiaeoloog,  hoogleeraar 
in   H    GriekscJi   te  Florence   en  pauselijk  kamerheer,  is,  in  verscheidene  deélen 
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Maamgebondem ,  mog  in  de  BibiwUca  Corsimimta  aanwezig.  Het  deel,  waarw  dt 
brieven  van  Hcxduk  BuonoiAS  *)  roorioMoi,  is  getiteld:  „Lettere  di  letterati 
strmnieri**.  De  brieven  wtei  de  tmsteitengevoegde  bladen  z^  doorloopend  gefoUeerd, 
~  Ms.  n\  32.  G.  15.  —  foL  48-50,  klein  4\ 


I.  —  Uü  Den  Haag,  9  SeptenOfer  1713. 

Zeer  hort  en  vam  inhoud  onbelangr^.  Brkmkmam  geeft  aan  Botta&i  een  adra 
in  Den  Haag  op,  waaraan  deze  z^  brieven  kan  riekten. 


Si   vales,   bene  est,  ego  qaidem  valeo Vale,  ml  Bottari,  et  me  ama. 

Dabam  Hagae  Comitis,  V.  ld.  Septembnbos  MDCCXIII. 


IL  —  Uit  Heenvliet ,  21  Juli  1717. 

leU  uitvoeriger.  Over  de  toezending  aan  Bottabi  van  de  „Fasti*'  nui 
Bklakdus  '^)   en   over  den   voortgang   van   z^n   eigen   werk. 

Qao  minus  antea  ad  priores  toas  responderim  ....  et  clarissimo  Saltikio 
comnlatissimam  a  me  salntem  noncia.  Dabam  e  secessu  Henvlitano,  XII  Kal. 
AngosU  MDCCXVU. 


UI.  —  Uit  Heenvliet ,  13  Februari  1718. 

Nog  eens  over  de  toezending  der  „Fasti"  van  Belamdus.  Saltinius  heeft  hem 
een  paar  plaatsen  aan  de  hand  gedaan  voor  z{jn  werk* 

Qaas   XII   Kal.   Angasti  ad   te   dabam   Vale  et  me   ama.   Dabam  e 

secessQ  Henvlitono,  Idibns  Febraarii  MDCCXVIII. 


1)  De  bekende  rechtsgeleerde,  die  de  ordening  der  Jnstiniaanschc  pandecten  ondem&s 
en  voor  de  bestudeering  der  oude  jaridische  hss.  in  1709— *13  een  reis  door  Ilalie  dee^ 
t  1736. 

2)  De  „FastI  consulares''  bewerkt  door  Petbus  Brlakdus,  rechtsgeleerde  en  schepen  v 
Haarlem,  werden  na  zyn  dood  door  zyn  broeder  Adbiaan  in  het  licht  gegeven:  Ultrajecü 
1715,  in  8». 
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388* 

1717  September  1, 

BRIEF  VAN  ADRIANÜS  RELANDUS  AAN  GIOVANNI  BOTTARI  »). 


In   denzelfden   bundel  als  de  drie  brieven  van  Brenkman,  die  onder  het  vorig 
n\  beschreven  worden.  —  Ms.  n^.  5^.  O.  15.  —  Aldaar  fol.  138 ,  klein  4\ 


Rblandus  geeft  zijn  vreugde  te  kennen^  dat  het  exemplaar  der  „Fasti"  van 
zijn  broeder^  aan  Salviniüs  toegezonden,  dezen  in  orde  heeft  bereikt.  Hij  had  dit 
vernomen  uit  een  brief  door  Bottabi  aan  Brknkman  gezonden.  Nader  nog  een 
en  ander  over  deze  „  Fasti ",  waarvan  hij  ook  aan  Bottari  zelf  een  exemplaar 
doet  toekomen. 


Gaudeo  equidem  illnd  exemplum  fastorum  consulariom  fratris  mei  ....  et 
salota  ciarissjmum  Salyinium  meo  nomine.  Scribebam  Traject!  ad  Rheuom, 
Kalendis  Septembribus  MDCCXVn. 


Onder  den  brief  nog  een  naschrift  over  de  genoemde  „  Fasti "  handelend. 


399. 


BRIEF    VAN   HERMAN   BOERHAAVE   AAN   GIOVANNI  BOTTARI. 

Kwam  oorspronkel^k  in  denzelfden  bundel  voor^  waarin  de  beide  voorgaande 
n*^.  werden  aangetroffen,  doch  is  daaruit  verdwenen.  —  Ms.  n°.  32.  O.  15.  — 
fol.  27-28. 


1)     Adbianus  Rklahdus  (Bbrland)    '  'ovengenoemden  Pbtbus,  waa  sedert 

1700  boogleeraar  in  de  Oostcrscbe  talei  ebruari  1718. 


l^Tmtxcicn  1676  tn  1683). 

^X>RNKI.IO   MEliTlR,  INGEGNIERO  OLANDESE.  -  MODO  Dl  FAR 
NAVIGABILE  IL   FXÜME  TEVERB  DA   PERUGIA  A   ROKA. 


Outlrr  rf™  gffaUigraferrdeit  titel  ü  hfjgcschrevea:  „Pensierj  del  Matei, 
disegnkti  dal  sigDor  Gasparo  vah  Witticl,  Olandese,  ia  Rom&,  ne  primi  anni 
clie  gtnvBiie  vl  venne  da  Olanda".  —  /*.  lit.  «it  de  17'  eemo ,  66  fol.  «f 
yaiHtr.  —  Mi.  n'.  ti'JT  (34.  K.  16).  —  lie  Nederlandache  en  ItaUaanache  tdui 
»taaH  tegtuovrr  rlkaar^  ran  df:eifde  hand.  TuticheH  den  tekêt,  telkeHs  opeen 
halir  W(i(lr(j'ilr,  «ii  rijfligtal  kaarten,  terreinschetacn  en  teekenit\gen  van  it 
hand  van  OtspAK  vax  Wittbl,  om  M  geKhrevette  toe  te  lichten  ').  Sommige  der 
tffkrnin'ieu  ryn  rry  uili-cerig,  alle  met  de  pen  en  in  een  of  twee  tinten  gncattcSte*. 
Hehah'e  dtzr  „iÜHilratirÊ"  bffal  het  h*.  nog  een  negental  grootere  opgeplaklt 
laudtfhaiiIrrkrHiniien  (irn  vóórin  het  h*.,  de  andere  achterin  b^gebonden),  die  ntrf 
Htft  den  inhond  tii«  Heijir'b  gtidmfl  redilstreeka  in  verband  ichijnen  te  ttaan. 
Ook  dit  ryii  iirmiairheH  penicheliteH;  kennelijk  «lenMnt  van  Van  Wittkl'b  hand, 
hoeu-el  geru  nikele  ouderletktnd  it.  Behalve  deze  selietien  nog  aeliterin  drie  onticerp- 
kaarten,  rrn  raii  '(  stroomgebied  ran  den  Teverone. 

Het  ht.  laat  iich  eenigi^ns  daleeren  door  een  tnededeéling  mn  Uxma  in  dn 
aauvauff  ran  hel  trrrk,  traarnil  bl^kt,  dat  dit  berutl  op  een  onderzoek  in  Ad 
jaar  1676  door  den  «■Aryi'w  ingesteld  van  Pervgia  af  tot  Home  toe  „door 
order  van  d«  (^lui-kige  memorie  van  den  Fans  CLBiiENa  dbh  Tbiendik' 
(f  1676)  '). 


1)    Dete  kwun  recdü  Judk  dmt  Bomt  *n  eyttltti  &ldur  lo  1730.  YgL  Btseheiden  in  Italii. 
n.  regis liT. 

S)    C>iH)iEt.n  ÜRUKa  «AS  Mn  verdienstelijk  watcriiDiivkandIgt  en  leede,  n»  IffiO  Id  IiaW 

);ekomen,  uin  de  pausrlukc  Curlp  plAnnvn  vaar,  om  den  Tlbor  bevutrbAU  te  mAken.  Rnkelt 

van  lyn  VDorslaKCn  werdi'n  uti  Kr  nomen,  iU°  mecslc  en  ^wlchUgslc  plannen  echtrr  dooi 

jJveizDCbt  der  lUlUnen  nirl  ti>n  uitvoer  gebrAcht  Om  aicb  te  recbtvaardigen  en  on  te  vrt- 

boeden,  dat  aDdi<r<'n  ilvb  litn   uilvlndinKCn  loeeigenden,  Kaf  hy  in  1683  Ie  Bomt  een  thans 

niteist  ieldiAam,    met   knperpn   platen   versierd   werk   uit:   J.'arie  di  raUlaere  a    Homa  ta 

Iralaiciala  aavij/aliont  iM  iiiri  TeBere.  Het  bier  bescbreven  bs.  Is  te  beschouwen  als  een  won 

concept  voor  dat   werk,   boewei   de   tekst   nist  overeenkomt  en  de  dmk  veel  nltiDeriKCr  Ia 

Ook  is  slechts  een  der  platen  In  de  Kcdnikle  ull^ve  naar  Qiertti  vak  Wittel  geatoken,  dr 

sUl    naar   leekenlnKen  van   den  schrijver  leir  geniaakL  —  Opmerkelyk  is  de 

<   van  de   l'onte  Mulle  (n°.  36)  geteckend:  .C(obmkiJS)  M(eveh)  l(nvcntit|. 

KBS   fee."  —   Ben  exemplaar  van  dit  merkwnirdlge  boek  Is  In  de  blbllotheet 

Hlst,    Instituut.  Bven   als  andere  llollandsche  Ingenieurs  beproefde  UkueI 

der  PanlUn^ibD  moeraAsen,  sle  dAarovet   boven  n*.  386.  Ben  tweede  druk 

rAn  L'ai-le  ili  reillliiert  a  Ititina  ....  etc.  veneheen  in  IflSS,  In  aeer  weinig 


>it 
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{Ondertitel):  Beletsels  ende  Rimedien  om  vaerbaer  te  maecken  den  Tiber 

van    Perugia  tot    Roomen,     discours    van    Corkrlio    Meter,    HoUantsen 

Ingenieur.   —  Daer  en  is  geene  saecke  seekerder  om  te  vermeerderen  het 

geluck 

{Na  ItaL  rert,  van  den  onderiitet) :    Non  v'è  cosa  piu  certa  per  stabilire  .... 

....  altijt  leevendich  ende  claer  brandende 
....  e  man  ten  ga  sempre  chiaro  il  lume. 


exemplaren  verspreid.  Een  ander,  nog  zeldzamer  F^.  werk  zag  in  1696  het  licht:  Ntiovi 
ritropamenti^  in  due  parti.  Nadere  gegevens  over  het  leven  van  Cobnklis  Mkurb  en  over 
zyn  werltzaamheden  in  dienst  der  pausen  berusten  op  het  NederL  Hist  Instituut  te  Rome. 
Mkukr  woonde  sedert  1682  met  zyn  toen  reeds  volwassen  zoon  Otto  in  de  straat,  die  tegen- 
woordig Yia  Mario  de'  Fiori  heet  In  1685  gingen  vader  en  zoon  tot  de  Katholielto  Kerk  over. 
Zy  verhuisden  hetzelfde  Jaar  en  komen  later  in  do  Via  Babuino  voor.  In  het  doodenboek 
der  parochie  S.  Nicola  in  Arcione  staat  ingeschreven:  Cobnelio  Maikb,  zoon  van  wyien 
QiovAiiNi,  overleden  23  Augustus  1701,  in  den  ouderdom  van  74  jaar,  weduwnaar  van  Esthkb 
Daklman,  uit  Amsterdam. 

Zie  ook  Bulletin  van  den  Oudheidk.  Bond,  1914,  p.  205. 


^k>- 
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NEDERLANDSen   HISTORISCH 

INSTITUUT. 


In  den  loop  van  bet  jaar  1915  mocht  het  Nederlandsch  Historisch 
Instituut  tegen  geringen  prys  eenige  documenten  verwerven,  die 
de  onder  de  n**.  395  en  400  beschreven  Bescheiden  op  zeer 
gelukkige  w\)ze  aanvullen.  De  door  het  Instituut  aangekochte 
papieren  hebben  namelyk  betrekking  op  ingediende  plannen  van  den 
ingenieur  Otto  Mkijrk  *)  tot  bevaarbaarmaking  van  den  Teverone 
(Anio  of  Aniene),  de  kleine  zijrivier,  die  even  benoorden  Rome  in 
den  Tiber  valt.  Otto  Mbijbb  had,  na  den  dood  van  z^n  vader 
GoRNELis  (23  Augustus  1701),  diens  stoute  plannen  niet  laten  varen, 
maar  zette  o.  m.  het  werk  van  de  droogmaking  der  Pontynsche  moe- 
rassen krachtig  voort.  In  1707  werd  dan  deze  onderneming  na  veel 
tegenspoed  opgegeven,  wegens  de  zeer  vyandelyke  houding  van  de 
bewoners  der  omliggende  plaatsjes,  die  de  arbeiders  ten  slotte  zelfs 
met  geweld  veijoegen  en  de  aangelegde  dammen  deels  vernielden. 
Innocentids  XII  was  in  1700  gestorven  en  het  schijnt  dat  de  nieuwe 
paus  Clbmbns  XI  de  goede  en  levensvatbaar  gebleken  zaak  slechts 
zeer  zwak  heeft  gesteund.  Livio  Odbsgalghi,  hertog  van  Bracciano, 
aan  wien  Cobnblis  Mbijbb  zvjn  rechten  van  erfpacht  vroeger  had 
overgedragen  ^),  verloor  by  de  onderneming  meer  dan  30.000  Rom. 
daalders.  Dit  over  Otto  Mbijbb.  Van  zyn  verderen  levensloop  is  niets 
bekend. 

Behalve  de  onder  de  vier  volgende  n~.  beschreven  bescheiden, 
bezit  het  Instituut  slechts  moderne  afschriften  van  stukken  in  de 
archieven  te  Rome  of  elders  in  Italië  aangetrofiFen. 


1)  Zie  boven  p.  431 ,  noot. 

2)  Vgl.  boven  p.  i24  vg. 
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401. 

1703  Juli  14, 

Smeekschrift  door  den  ingenieur  Otto  Meijer  aan  Clbmins  XI  aangeboden. 
Hij  verzoekt^  dat  de  overwogen  werkzaamheden  ter  bevaarbaarmaking  van  dm 
Teveronc  Jiem  mogen  xoorden  gegund.  Origineel^  met  eigenJuindige  apostille  van 
den  paus. 

Toegevoegd  zijn  onder  de  apostille  en  f^oorts  op  een  afzonderlijk  b^gevoegd 
blaadje  eenige  regels  van  den  Commissaris  der  Camera^  van  geleken  datum. 


Beatissimo  Padre.  —  Ottomb  Mbtbr,  ingeniere  olandeee,  figliolo  della  bona 
memoria  di  Corneuo  Mbtbr,  prostrato  a'  piedi  della  Santita  Vostra,  oiniJ- 
mentcT  espone  havere  molti  mesi  sono  presentato  un  memoriale  air  Emin^i- 
tissimo  signor  Cardinal  Camerlengo  per  havere  la  concessione  del  fiame 
Teverone  ad  effetto  di  renderlo  navigabile  a  beneüzio  del  publico,  con  haT»* 
anche  date  Ie  sne  offerte  molto  vantagiose,  si  per  la  Reverenda  Fabricat 
che  per  la  Keverenda  Camera  ApostoHca.  E  perchè  Toratore  lia  perinteso  sia 
stAto  degnato  dalla  Santita  Vostxa  nn  chirografo  a  favore  dl  altra  persona, 
cognominatA  Bottini,  con  offerte  e  capltoli  molto  minori  della  offerta  data 
dall^  oratore,  supplioa  umilmente  la  Santita  Vostra  di  dar  ordine  a  Monsig^or 
Commissario  della  Camera,  affinchè sopraseda nella stipnlazione dell' istromento 
e  capitoli,  e  ohe  senta  Toratore.  Che  il  tntto  etc. 


De  eigenhandige  apostille  luidt:  A  Mons.  Commissario  della  Camera,  che 
ne  parli. 

En  daaronder:  Die  Sabato  14  Julii  1703  facta  prima  relatione  S.  S.  remisit 
hunc  supplicem  libellum  ad  Emin"".  Mariscottüm,  qui  dignetur  oblationes 
fpcognoscere  et  aliotjui  Sanctitati  Suae,  et  interim  nihil  immovetur.  — 
Srivrrn  (of  Silvkstbk)  dk  Cayalkrus,  commissarius  generalis. 

Off  hef  hijf}ei'o*'gde  hlaadje  papier,  van  de  hand  van  Dk  Cavalerus:  14  Lu^o 
17n;{  Xeir    audieuzu   di    questa   mattina   S.   S^.  mi  ha  comandato  ch'al 
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memoriale,   cbe  mi  do  Phonore  di  rimettere  a  V.  Em.  faccia  il  rescritto, 
ch^iii  6880  ei  degnara  vedere,  come  ho  fatto. 

Lanedi,  se  TEm.   S.   non  ha  cosa  in  contrario  intimare  la  Congregazione 
per  Ie  materie  de'  notarii,  e  Ie  faccio  profondissimo  inchino. 


408. 

1703  Juli  15, 

8amenv(Uting  van  het  antwoord  van  den  Commissaris  der  Camera;  blikbaar 
gericht  aan  kardinaal  Mariscotti.  Met  advies,  Gedagteekend  minuut  van  de 
hand  van  Db  CAYALsans  zelf. 

Il  Commissario  della  Camera  fa  profondissimo  inchino  a  Vostra  Eminenza, 
e  Ie  fa  sapere,  che  hieri,  Sabato,  essendo  stato  dal  medesimo  il  procaratore 
del  MsTER,  l'incaricó  che  fosse  da  V.  E.,  a  giostificare  Tespressione  nel  memo- 
riale *)  dato  alla  Santitêi  di  Nostro  Signore,  e  li  rispose  che  gl'era  facile, 
e  che  sarebbe  stato  da  Y.  E. 

Commandando  V.  E.  al  detto  Commissario  che  dica  il  sno  parere  sopra  '1 
memoriale  dato  dal  signor  Bottini  ,  riverentemente  Ie  dice  che  la  materia 
consiste  in  fatto,  e  che  spetta  al  Mbtbr  di  rispondere  e  f  ar  vedere  d'haver 
dato  Pofferta,  e  che  qnella  sia  maggiore  e  senza  eocettione.  Ad  esso  Commis- 
sario non  è  noto  il  nome  del  procaratore,  che  Phaverebbe  fatto  intendere 
foBse  da  V.  E. 

In  questo  stato  di  cose  si  potrebbe  dare  tempo  per  vedere  se  comparisce 
da  V.  E.  e  poecla  fame  la  relatione  alla  Santitèi  Soa  Giovedi,  reportandoci 
esso  Commissario  in  tutto  e  per  tntto  alle  pmdenti  determinazioni  dell'  E.  S. 


408. 

(1703  Jul{). 

Verzoekschrift  van  Antonio  BtrrriNi,  concurrent  van  Otto  Mbijkb,  aan 
kardinaal  Mabbsootti,  „ pro-camerlengo ".  E^  dringt  er  op  aan,  dat  aan  de 
instantie  van  Mkijbr  geen  gevolg  worde  gegeven,  aangezien  deze  met  het  droog- 
maken  der  Pontynsche  moerassen  reeds  de  Juinden  vol  lieeft.  Origineel. 


1)    N.1.  de  passage  waarin  gesproken  wordt  oTer  de  byzondere  voordeelen  aan  het  ontwerp 
verbonden. 
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EminentiBSimo  e  Beverendissimo  Signore.  —  Aktonio  Buttoïi,  nmiÜBBimü 
servitore  dell'  Eminenza  Vo6tra,  riverentemente  Ie  rappresenta  come  Ottoxi 
Metkb  et  il  sao  procnratore  non  vogliono  proeegoire  1'iBtanze  per  la  ooncee- 
8ione  del  Teverone,  anzi  vogliono  rinunciarci  formalmente,  non  potendo 
applicarvi  detto  Metks  per  I*occapazioni  che  ha  nelle  Paladi  Pontine  ^1. 
Supplica  per  tanto  detto  Buttini  oratore  a  degnarsi  parlare  nell'  audienza 
di  domani  a  Nostro  Signore  di  questo  negozio  afiSjichè  dia  la  faccolta  dl 
poter  stipular  Tistromento;  e  quando  detto  Mbtbr  et  il  sao  procnratore  non 
fossero  vennti  qnesta  sera  o  domani  a  matina  da  V.  E.  a  f  ar  detta  renontia. 
si  supplica  in  tal  caso  ad  ottener  da  Nostro  Signore  la  faccoltè  di  stipniar 
detto  istromento  ogni  volta  che  segaa  Ia  renontia  formale  di  detto  Mktxb. 
Che  del  la  gratia  etc. 

All'  Emin°»*».  e  Rev°»«.  Signore 

il  signor  cardinal  Mabbsootti.  pro-camerlengo. 


404. 

1703  Juli  18. 

Memorie  van  Db  Cayalbbus,  commissaris  der  Camera  aan  k€Èrdi»Q&^ 
Mabbsootti,  „ pro-camerlengo ",  ter  kennisgevi^ig  dat  in  zake  de  voorstellen  deer 
Otto  Mbubr  en  Antonio  Buttini  gedaan  een  onderzoek  der  stukken  is  inffesUl'K 
Het  resultaat  x^an  dit  onderzoek  behoeft  echter  niet  te  worden  afgewtMckty  tr 
Z,H,  kan  vrijelijk  tot  bekrachtiging  van  het  contract  met  Buttini  overgeum^  te* 
wiens  gunste  reeds  vroeger  een  afdoende  beslissing  gettotnen  is,  —  Oorspronk^i 
duplo,  op  twee  dubbelbladen  4". 

Toegevoegd  is  weder,  evenals  bij  n°.  401 ,  een  toelichting  van  het  geval  ra»  ï 
hand  van  Db  CAVALBBns,  op  een  afzonderlek  blaadje  papier.  Hij  is  van  oordeel 
dat  Mbubb  eigenlijk  wel  bijtijds  zijn  documenten  Iteeft  ingediend,  doch  dat  o 
de  door  hem  ingezonden  stukken  geen  acht  is  geslagen. 

Eminentissimo  e  Beverendissimo  Signore.  —  Si  è  fatta  diligenza  ncc 
offitii,  e  non  si  trovano  Ie  offerte  sigillate  tanto  del  BoTma  qaanto  d** 
Mbybb,  dicendo  il  notaro  che  siano  rimaste  in  mano  del  signor  cardina: 
San  Cesarbo,  onde  non  puole  V.  E.  restarne  servita. 


1)    Deze  voorstelling,  als  zou   Mrubr  besloten  zyn  zich  terug  te  trekken,   schy&t  r* 
poging  tot  misleiding  van  den  kardinaal. 


It» 
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In  questi  termini  si  sapplica  1'E.  V.  di  rappresentare  Lunedi  prossimo  con 
Toccasione  del  Consistoro  a  Nostro  Signore  l'impossibilita  di  vedere  Ie  o£Fbrte 
del  Mbtbr,  non  dovendo  attendersi  quelle  che  volesse  f  are  adesso,  e  non 
potendo  vedersi  Taltra  fatta  prima,  per  essere  in  mano  del  detto  signor 
cardinale. 

Qoesto  peró  non  pare  che  debba  impedire  Saa  Santitèi  di  condescendere 
alla  stipolatione  delP  istromento  con  il  Bottimi  per  li  seguenti  motivi,  cioè: 

Volgen  vijf  redenen  en  verdere  uiteenzetting, 

Conclodendo  donqne  pare  che  V.  E.  potesse  rapresentare  a  Nostro  Signore 

tatte  qoeste  raggioni  in  questi  brevi  termini,  cioè  che  non  dovendosi  sentire 

quelle  offerte  del  Meybr,  che  facesse  adesso,  e  non  potendosi  havere  quelle 

fatte  prima,  tocca  a  lui  di  provare  che  Ie  sue  fossero  maggiori,  et  in  questo 

dubio  si  ha  da  aderire  al  Bottini,  cosi  perchè  vi  sono  tante  presontioni  che 

il    cardinal    San    Cbsabeo   Phabbia  voluto   preferire   (nel   qual   caso   non  si 

potrebbe  dubitare,   che  Ie  sue   ofiPerte  non  fossero  maggiori)  come  anchora 

perchè   Ie  fatiche  fatte  da  lui,  e  difficolta  superate,  e  conditioni  accordate, 

non   comparendo   mai   il  Mbibr,  che  è  occupato  in  un'  impresa  assai  grande 

altrove,  e  che  non  si  sa  che  habbia  polso  sufficiënte  come  fa  vedere  d'haver 

Toratore,  quale  è  stato  Tin  ventere  dell'  opera,  o  almeno  il  propositore  quando 

da  trent'  anni  in  qua  nessuno  piü  vi  pensava,  ne  vi  haverebbe  probabilmente 

pensato;   meritano  che   si   preferisca   Foratore,   non  solo   in  dubio  ma  anco 

quando   vi   fosse  sicurezza  che  Ie  sue  offerte  fossero  minori  delP  altre.  Come 

anchora  principalmente  perchè  trattandosi   di   una  concessione  gia  fatta  e 

d'uB   „jus  quesito  per  verba  de  presenti''  non  è  piü  luogo  a  volersi  chiarire 

del  dubio  se  Ie  offerte  siano  maggiori  o  minori. 

Quando  poi  Sua  Santita  volesse  in  ogni  modo  chiarirsi  di  questo  fatto,  si 
suplica  V.  E.  di  proporre  a  Nostro  Signore  che  si  potrebbe  scrivere  al  signor 
cardinale  San  Cbsabbo  per  sapere  se  haveva  veramente  creduto  di  dover 
preferire  il  Bottini,  e  se  gliene  haveva  dato  intentione. 

Op  Jtet  inliggend  blaadje  papier  schrijft  Db  Cavalbriis  aan  kardinaal 
MAaESGOTTi   het  volgende: 

18  Luglio  1708.  Di  monsignor  Commissario  della  Camera.  —  Questa  mattina 
ho  letto  Pannesse  memoriale,  e  riferisco,  ch'il  sostituto  del  Liberati  attesta 
che  Toblatione  del  Matbb  fu  in  tempo 

È  degno  di  riflessione  ch'il  sigiior  Cardinal  (^amerlengo  non  ha  mai  parlato 
col  notaro  della  persona  del  Bottini.  Monsignor  Marefoschi  (al  dire  del 
procuratore  del  Maybr)  non  ne  sa  cos'  alcuna.  Monsignor  Andrba  del  Papa  *) 


1)    Bedoeld  moet  zyn  de  Commissaris  der  Camera. 


*-J^ 
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non  ha  mai  parlato  col  detto  signor  cardinale ,  ma  segoitato  la  fede  dei 
procnratore  del  Bottini.  Onde  in  qoesta  confusione  non  par  s^habbia  da 
credere  al  medesimo  senza  veder  maggior  Imne. 

In  fine  qael  personaggio,  che  fa  la  prima  figura  che  tiene  altre  minister) 
e  ben  grande ,  a  dirla  all'  E.  S.  non  stima  la  Sanüta  Sua  opportnno  per  ü 
Teverone. 

Dovevo  essare  in  persona  da  V.  E.  per  riferirle  il  tntto ;  ma  la  Congr^ 
gazione  per  il  Capitolo  di  San  Pietro  non  me  lo  permette ,  ed  ho  preso  U 
libert4  dl  avvisare  V.  E.  confidentemente  per  sua  notitia,  facendole  profon- 
dissimo  inchino. 


ORFANTOTROFIO   Dl   SANTA 
MARIA   IN   AGUIRO. 


Deze  instelling,   —  meer  een  instituut  voor  opvoeding  van  weezen 
uit  alle  klassen  der  maatschappy  dan  een  gewoon  weeshuis,  —  werd 
gesticht   in    1540.   Haar   archief  zou  ons  niet  het  minste  belang  in- 
boezemen, indien  niet  in  het  begin  der  17®  eeuw  de  pauselijke  l\jfarts 
JoHANNEs  Fabbb  uit  Bambcrg,  een  in  z^jn  tvjd  beroemd  medicus,  onder 
haar   bestuurders  was  geweest,  en  indien  niet  onder  diens  uitvoerige 
briefwisseling,    na   z^jn   dood  door  toeval  of  beschikking  in  bezit  der 
stichting   gekomen,   zich  de  twee  merkwaardige  brieven  van  Rubens 
bevonden,  die  hierachter  worden  meegedeeld.  ZiJ  zgn  reeds,  doch  in 
een    zeer    slechte    lezing,    uitgegeven   door   Fabrizio   Coetbsi:    ,Due 
lettere   inedite   di   Pibteo   Rubens   a   G.    B.    Fabeb",   in  de  Rasaegna 
Contemparariea ,    1908,   fase.    11    (Nov.)  blz.   314  vgg.,  en  zyn  verder 
volgens  dezen  onnanwkeurigen  tekst  nogmaals  afgedrukt  in  de  groote 
uitgave  der  Cort-eapondance  de  Rttbem,  Tomé  VI  (1909),  blz.  323  vgg., 
bezorgd   door   Max   Rooses  en  Ch.  Ruelens.  Het  wekt  verwondering, 
dat    deze   bekwame  uitgevers  van  Rubens^  briefwisseling  geen  moeite 
hebben   gedaan  van  de  beide  brieven  een  alleszins  vereischte  collatie 
op    de   origineelen   te   verkrijgen,  hetgeen  door  bemiddeling  van  het 
Belgisch  Instituut  te  Rome  zeer  gemakkelijk  had  kunnen  geschieden. 
Een    nauwgezette   lezing   van   den   tweeden    brief,   die   door  Rubens 
aan    de    nagedachtenis   van    Adau   Elshkimeb   gewyd   is,   werd   door 
Prof.    Dr.   H.  Weizsacker  gegeven  in  de  Bei^ichte  übei-  die  Arbeiten  an 
den   Denkmalem  Deutscher  Kunst,  van  wege  de  „  Deutscher  Verein  filr 
Kunstwissenschaff  (//*'*  Bericht,  blz.  103  ')).    Aangezien  echter  deze 
publicatie   in    Nederland    weinig  bekend  en   verbreid  is,   wordt  hier 
ook    van   den   tweeden    brief  den   tekst  nogmaals  in   extenso   mede- 
g^edeeld.   Afschriften    heb   ik   mogen    nemen   door  de  welwillendheid 
van  den  Rector  der  stichting  P.  Giovanni  Müzzitelli. 

1)    Vgl.  ook  ƒ«•  Bericht,  blz.  69. 
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Over   J0HANNB8  Fabbr  nog  het  volgende:  Wij  vonden  hem  reeds  in 
1G04  toegetreden  als  lid  der  broederschap  van  S.  Maria  dell*  Anima, 
van    welk   hospitium  hy   voorts  in   1616  en  1626  het  provisoraat  be- 
kleedde *).  Hü  was  doctor  in  de  wijsbegeerte  en  medicynen  en  weni 
door   Urbanüs   VIII   benoemd   tot  hoogleeraar  aan  de  ^Sapienza*'  in 
laatstgenoemd   vak.   In  1611  werd  h\j  opgenomen  onder  de  leden  der 
in   1604  door  prins  Fedbbioo  Gbsi  gestichte  Accademia  dei  Lincei  '). 
en  zag  zich  daarvan  reeds  in  1012  tot  permanent  secretaris  verkozen. 
Hvj  stierf  in  1629,  en  liet  by  testament,  waarvan  een  afschrift  in  het 
archief  der   Anima   wordt   aangetroffen,  de  helft  van  z\jn  vermogen 
aan    deze    stichting   na   en    al   zyn   wetenschappelyke   handschriften 
(« manoscritti  di  scienza^')  aan  de  Academie  der  Lincei.  In  de  biblio- 
theek  van   deze   instelling,   die   thans  vereenigd   is  met  die  van  het 
hoin  Corsini,  bevindt  zich  een  bundel  met  78  oorspronkelijke  brieven 
van   Fabrb's  hand,  die  evenwel  eerst  langs  een  omweg  daar  gekomen 
zijn  ■).    De    omvangrijke    briefverzameling    in   het   archief   van    he: 
•Orfanotrofio"  telt,  behalve  enkele  uitzonderingen,  uitsluitend  brieveL 
fum   Fabeb   gericht.  Deze  origineelen  zijn  in  15  zware  bundels  saam- 
gebonden,   waarop  helaas  geen  register  bestaat.  De  brieven  zyn  van 
(^**I«erden,  staatslieden,  prelaten  en  zelfs  van  vorstelijke  personen.  Er 
inoffHt'  van   worden  afgezien  dit  uitvoerige  materiaal  door  te  werken, 
daar   bleek   dat  het  aantal  Nederlandsche  correspondenten  van  FABti 
in    ieder  geval   uiterst  gering  is  geweest.  Het  ware  wenschelijk,  dat 
(Ie    papieren    van   Fabeb,   hier  en  elders  bewaard,  van  Duitsche  zijdt^ 
in    Mtiidie   werden   genomen.  Ook  is  een  persoon  als  deze  wegens  ziJL 
relatieH  en  kundigheden  meerdere  aandacht  waard. 

HiJiJKNH  was,  gelijk  men  weet,  tweemaal  te  Rome:  in  1601 — "^02  e' 
in  1(H)H.  Tijdens  het  eerste  oponthoud  werd  hiJ  door  Fabeb  behandel 
biJ  een  hevigen  aanval  van  pleuritis.  De  dokter  deelt  dit  zelf  meii 
in  zijn  werk  De  animalibiis  indicis  apiid  Mexicum  (In  Roma  1628),  p.  80I 
De  wederzijdnc^ho  waardeering  en  vriendschap  der  beide  mannen  i 
vermoedelijk  aan  dit  ziekbed  ontstaan. 


I)    lU'srheidrn  in  italiCf  II,  p.  <JU*2. 

'1)    Vgl.  hoven  p.  41 T». 

iJ)   Over   de   lotgi-valifii   van    Faber's  papieren  nalatenschap  zie  nader  Wei«SicV»^ 
Deutuher    Vvrein    fur    Kutistwissensihaft.    Zweitev  Bericht ^   p.  98  Vg.  —  Over  2 
persoon   en    werkon :    IlirHcli,    IUogruphi.se hes   Lexicon  der  hervonyigen<ie»%    Ar^trz 
II,   p.   :i2l    (met  onjuist  rtlorfjaar).    Voorts:    Pirotta  e  Chiovenda,  Fiora  i?ov>ia»«<i . 
p.  88  vgg.  —  Fabrizio  Cortcsi,  I.  c.  p.  315. 


405. 

1609-1611. 

TWEE  BRIEVEN  VAN  PETRUS  PxVÜLÜS  RUBENS  AAN  JOHANNES 
FABER,  GENEESHEER  TE  ROME. 

In  een  verzamel-band  met  oorspronkelijke  brieven^  dragende  het  opschrift: 
n  Lettere  d'interessi  diversi  scritte  al  dottor  Giovanni  Fabri,  medico  da 
Bamberga".    Tom.   430  van  het   arcfnef.  Aldaar  fol.  263—265^  *)• 


I.  —  1609  April  10. 

Rubens  schrift  over  het  plaatsgevonden  huwelijk  van  zijn  broeder  en  raadt 
naar  aanleiding  daarvan  een  vriend  te  Home  aan  diens  voorbeeld  schiélyk  te 
volgen.  Hij  is  in  onzekerheid  ^  of  hy  voor  goed  zich  te  Rome  zal  komett  vestigen  ^ 
of  tvel  aan  aanbiedingen  in  het  Vaderland  gehoor  geven.  Over  verkeer  met 
vrienden. 

(fol.  363)  \  Molto  illustre  et  eccellente  signore.  —  L'amorevolezza  di  V.  S. 
meritava  del  canto  nostro  meglior  corrispondenza ,  né  saprei  con  che  artificio 
scasar  tanta  tardanza,  se  la  verit4  non  parlasse  da  se  stessa.  Le  nozze  di 
mio  fratello  ^)  ei  hanno  imbrogliati  di  tal  maniera,  che  non  habbiamo  pototo 
attendere  ad  altro  ch'a  servire  le  dame,  Ini  come  sposo  et  io  come  pronubo. 
Se  V.  S.  non  crede  ch'egli  sla  n^ocio  di  tanto  intrico ,  faccia  che'l  suo  signor 
Mabtbllano  le  ne  dia  l'esperienza,  i  so  certo  che  accettara  pol  le  nostrescuse 
per  legitime.  In  somma  mio  fratello  o  stato  favorito  da  Venere,  dagFAmori, 
da  Junone,  i  tntti  li  Dei,  havendo  sortito  una  Patrona  bella,  savia,  gratiosa, 
riccha  i  ben  aparentata;  et  sola  bastante  per  rifatare  totam  satyram  sextam 
Juvenalis.  In  baon  hora  egli  si  spoglió  la  tonica  et  si  dedicó  alla  servitn  di 
Cnpidine.   Io   non  ardirei   di  mettermi  a  seguirlo,  perch'  egli  ha  fatto  tanto 


1)  In  den  tekst  der  brieven  merke  men  op,  dat  het  overigens  uitstekend  Italiasnsob,  dat 
BUBBHS  schrijft,  in  enkele  opzichten  Sp&ansch  gekleurd  is.  Zoo  „i"'  (Spaansch  y)  voor  „e"*. 

2)  Philips  Hubrns  was  in  1603  te  Rome  geweest  als  gouverneur  van  de  zoons  van  den 
president  Bichabdot. 

m  28* 
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buona  elettione  che  par  inimitabile ,  né  vorrei  poi  disse  della  bnitta  alla  m 
cossina,  quando  restasse  inferiore  alla  sna.  Tocca  donque  a  Mabtïlüka 
d'haver  questo  vanto  di  servir  la  piu  bella  dama  del  mondo,  i  perció  V.  S. 
li  dlca  che  facerêi  presto ,  senza  curarsi  deUi  duoi  anni  present!  da  sdmcciolo 
che  forse  sentendosi  tocco  in  snl  vivo  i  spinto  dalla  bnona  inclinatioiie  di 
Don  GiovAMNi  i  Don  Alfonso.  Insieme  con  qaella  del  vecchio  si  lasdarebb 
indorre  a  qualqne  bnona  i  calda  resolutione,  benchè  poi  nella  diladone  ii 
non  trovo  altro  pericolo  che  della -morte  del  vecchio,  che  sarebbe  digra 
pregindicio  alli  pensieri  di  Martkllano  ,  perchè  da  lui  prima  ebbe  ingtes 
in  quella  casa  da  lui  vienne  la  bnona  impressione  nelli  animi  di  tntta 
familia.  lo  trovo  per  esperienza  che  simil  negocii  non  vogliono  essa  tntti 
freddainente  ma  con  ogni  f orvore ,  come  ancora  ha  provato  mio  fratello  dop 
il  mio  arrivo  col  cangiar  stilo,  havendo  penato  dnoi  anni  in  vano. 

Ma  per  venire  alle  cose  mie.  Sappia  V.  S.  ch'io  non  saprei  sin'  adeaso  • 
resolutione  pigliarmi  di  fermarmi  nella  Patria  o  di  ritomare  per  sempic 
Roma ,  donde  vengo  soUecitato  con  buonissime  conditioni.  Qui  ancora  ] 
mancano  di  far  ogni  sforzo  a  ritenermi  con  ogni  sorte  di  carezze.  L^Aicidx 
e  Plnfante  Serenissima  mi  hanno  fatto  scrivere  facendo  instanza  dl  rima] 
alli  lor  servicii  con  grandissime  offerte,  bench'io  ho  poca  volonta  di  nli 
corteggiano.  Anversa  mi  bastaiii  colli  suoi  cittadini  quando  potessi  dir  i 
a  Boma.  La  pace,  o  per  dir  meglio  tregua,  per  molti  anni  si  fa  di  si< 
mediante  la  quale  si  crede  che  questi  paesi  refioriranno.  Et  si  crede  cl 
settimana  prossima  si  publicar^  per  tutte  queste  provincie. 

Il  signor  Schioppio  *)  ei  ha  tal  volta  favorito  con  Ie  sue  lettere 
qualqne  poco  in  <;a  si  è  ritenuto,  credo  occupato  in  negocii  d'impori 
Il  SoAUGBRO  o  BoROONB  *)  86  u'è  andato  ad  plures.  Or  s^aspetta  b 
consecratione  et  relatione  inter  deos  al  uso  d'Ollanda.  II  Schioppio,  ha 
inteso  per  lettere  di  mio  fratello,  ch*^li  stava  amalato,  rispose  con  un 
di  Menandro:  „Vivus  mortuusque  vapulabit  malus",  con  molte  iiiina< 
perseguir  la  querela,  „etiam  si  ad  genitorem  imas  Erebi  descenderlt  uu 
Supplico  V.  S.  al  arrivo  del  signor  Scoppio  in  Roma  voler  me  II  U 
gratia ,  et  quella  del  signor  Adamo  ^),  suo  compare ,  il  signor  Ehbico  *  \ 


1)  0A8PABU8  ScioPPiUB  (Schoppk),  Bclcrsch  geleerde  en  theoloog,  1576 — 164Ö, 
Bome  woonachtig.  In  1566  tot  het  katholiciBme  bekeerd  richtte  hy  verschillende  stryd 
tegen  de  leer  der  protestanten. 

2)  JozKF  JusYUS  ScAUOEB  (f  1609)  vocrde  in  dezen  t^d  een  heftige  polemiek  met  g 
Zyn  ware  familienaam  was  Bobdonk. 

S)   Adam  ëlshedcbb. 

4)  Bnbico  Ck)Byuio  (Cobvih),  apotheker  uit  Delft;  zie  Bescheiden  in  Italië^ 
319  vg.,  3Ö8  vg.,  713.  Hy  was  o.  a.  in  1610  en  1614  „  camerlengo  **  van  de  broeder 
S.  Maria  in  Campo  Santo  en  had  te  Rome  grooten  naam  als  kruidkundige  en  bei 
chemische  preparaten,  f  1639.  —  Ook  kan  bedoeld  syn  Bnbioo  Gbaviu  (deQk^vv^>  v 
secretaris  van  den  kardinaal  Madbucci.  Deze  was  ook  onder  «yn  landgenooten  te  R*» 
aanzien  en  trad  in  1600  en  1612  eveneens  tweemaal  als  „  camerlengo ''  van  C&mpo 
Voorts  was  hy  in  het  bestuur  der  Anima,  t  1623.  Vgl.  Bescheiden,  II,  registei-,    op 


s,  • 


■>%' 
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amici,   la  cai  bona  conversatione  mi  f  ara  venire  ta]  volta  martello  di  Roma. 
Patienza.  Non  coivis  homini  contiDgit  ea. 

Baccio  a  V.  S.  Ie  mani  insieme  con  mio  fratello  di  tatto  il  core.  Il  quale 
mi  ha  detto  di  voler  serviro  parimente  a  V.  S.  se  la  sua  Ginnone  li  dara 
licenza.  Vale,  d'Anversa  alli  10  d'Aprile  1609.  —  Di  V.  8.  molto  illostre  et 
eccellente  servitor  aifettionatissimo  Pubtbo  Pauolo  Bubbnio. 

(Adres) :  Al  molto  11  lustre  et  eccellente  signor,  il  signor  Giovanni  Fabbo  , 
simplicista  di  Sua  Santitli  i  lettore  alla  Saplenza,*!  dottor  di  medicina  in 
Roma. 

Franco  üno  a  Venetia. 


n.  —  1611  Januari  14. 

Naar   aanleiding   van   den   dood  van   Adam  Elshbimbb,  wiens  overlijden  hem 
door  Fabbb  in  eeti  brief  werd  medegedeeld. 


(fol,  36S):    Molto  il  1  astre  signor  mio  osservandissimo.  —  Due  lettere  ho 

ricevuto  da   V.  S.   di   tenore   et   argumento   molto   di  verso:   La  prima  tutta 

F^^       bnrlesca   1   galante,   ma  la  seconda  delli  18  di  Decembre  messaggiera  d'una 

^^'       crudelissima  nova,  cioè  della  morte  del  nostro  carissimo  signor  Adamo  in  etii 

'^^        cosi  acerba.  Certo  che  dovrebbe  per  una  tal  perdita  vestirsi  di  lutto  tutta  la 

nostra   professione,   la   quale   non  riuscera  facilmente   un   par  suo,   che   al 

giudicio  mio   in  figurette   et  in  paesi  et  in  qual  si  voglia  circonstanza  non 

0'^      hebbe   mai  pari,   oltra  che  è  morto  nel  fiore  delli  suoi  stndii  et  adhuc  sua 

messis   in   herba   erat,   di   maniera   che  si  potevano  di  lui  sperar  ancora  res 

nunquam  visae ,  nunquam  videndae.  In  summa  ostenderunt  terris  hunc  tantum 

pO!«  ^     fata.  lo  per  me  non  stimo  d'esser  mai  stato  maggiormente  trafitto  al  cuor  de 

molv^    dolore  che  con  questa  nova,  nè  guardaró  giammai  con  occhio  d'amico  costoro 

'j0¥-     che   l'hanno  ridotto  a  si  miserabil  fine.  I  prego  il  Signor  Idio,  che  voglia 

)ler^     perdonar  11  signor  Aoamo  il  peccato  d'accidia,  mediante  la  quale  ha  privato 

jfEs^     il   mondo  de  cose  bellissime  e  causatosi  molte  miserie  e  ridotto,  come  credo, 

se   steBso   quasi  in  desperatione  ove  poteva  coUe  proprie  mani  fabricarsi  una 

^^H  gran  fortuna  i  farsi  rispettar  da  tutto  il  mondo. 

^^■y^>       Ma  lasciamo  Ie  querimonie.  Mi  dispiacce  che  in  queste  parti  non  habbiamo 

alcuna  delle  sue  relliquie  i  desiderei  che  quel  rame  (che  V.  S.  scrive)  della 

,oieD>>'^     fuga   di  Nostra  Donna  in  Egitto  capitasse  in  mano  d'alcun  patriotto  che  lo 

portasse   in  questi  paesi,  ma  dubito  che  il  gran  prezzo  de  trecento  scudi  sia 

per  impedirlo.  Del  resto  non  sconsiglierei  alla  signora  vidova,  quando  in  Italia 

r  ]vr^^'  non  si  vendesse  prontamente,  di  mandarlo  in  Fiandra,  dove  si  ritrovano  molti 

j^^'affettionati   a  Tarte;  pur  d^arrivar  a  quelia  summa  non  vorrei  assicurarla.  lo 

(0i:ö*^^«certo  m'adoprerei  volontieri  con  tutte  Ie  mie  forze  al  suo  servicio  per  Pobligo 

D  "^^^^^che  tengo  alla  buona  memoria  del  signor  Adamo.  I  con  questo  baccio  a  V.  S. 
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Ie  mani  con  ogni  affetto  anco  da  parte  di  mio  fratello,  che  si  maraviglia 
molto  della  tardanza  di  qnelia  sua  lettera  al  signor  Sghioppio,  che  potea  porre 
trale  antigallie  di  Roma,  si  non  fosse  oognoscendo  per  neoterico  Fantore. 
Scriverei  anco  qualque  cosa  circa  li  fatti  de  Don  Altonso  e  Mabtkllaxo,  se 
non  fosse  che  me  parerebbe  materia  poco  conveniente  alla  tragedia  del  signor 
Adamo,  che  meritAmente  si  vendica  una  lettera  intiera  a  qua  exnlent  risos 
jocasqae.  Di  novo  mi  raccomando  nella  sua  bona  gracia  pregandoli  del  cielo 
ogni  compita  felicitk  D'Anversa  alli  14  di  Gannaro  1611.  —  Di  V.  S.  iUostje 
servitor  affettionatissimi^  Parao  Pauolo  Bübsns. 

{NcLschrift) :  Certo  che  farebbe  bene  la  signora  ad  inviar  qnelia  pittura  sa 
rame  (della  fnga  in  Egitto)  dritto  in  Anversa,  dove  sono  infiniti  che  si 
dilettano  de  cose  picciole,  et  io  ne  havero  particolar  cura  e  la  serviro  da 
carattiere  con  tutte  Ie  mie  forze,  et  se  subito  non  se  vendesse  trovaremo 
mezzo  fra  tanto  de  farli  sborsare  buona  somma  de  denari  in  mano  senza 
prejudicio  della  vendita. 

{Adre»):    Al   molto  illustre  signor  mio  osservandissimo,  il  signor  Giovaxxi 
Fabbo,  dottore  in  medicina  i  semplicista  di  Nostro  Signore,  in  Roma. 
Franca  fino  a  Mantova. 


BESCHEIDEN  UIT  HET  KAPITTEL- 
ARCHIEF  VAN  ST.  PIETER. 


Evenals  het  vorige  deel  der  Bescheiden  in  Italü  besloteu  werd  met 
enkele  op  zich  zelf  staande  uittreksels  en  gegevens,  ontleend  aan  het 
archief  van  het  hospitaal  Santo  Spirito  in  Sassia,  zoo  eindigt  dit  deel 
met  eenig  materiaal,  dat  in  het  Kapittel-archief  van  St.  Pieter,  dus  niet 
in  een  der  » kleinere  bibliotheken  '\  werd  verzameld.  Het  archief  van 
de  aartsbasiliek  werd  eigenlek  doorzocht  in  verband  met  nasporingen 
in  de  oude  parochiale  archieven  der  stad  Rome,  waarvan  de  resul- 
taten in  het  eerstvolgende  deel  dezer  uitgave  openbaar  zullen  worden 
gemaakt. 

In  het  archief  van  St.  Pieter  werkende  schonk  ik  echter,  behalve 
aan  het  eigenlek  archief  der  parochie  ook  aandacht  aan  het  archief 
van  het  kapittel.  Wat  ik  daarin  aantrof  omtrent  de  „  Nederlandsche 
kunstenaars  en  geleerden"  waren  in  de  eerste  plaats  berichten  over 
Ylaamsche  musici  te  Rome,  met  name  in  de  oude  kasboeken 
(n**.  406—408).  Enkele  welwillende  aanwijzingen  van  den  archivaris 
Mgr.  GiüsEPPK  Cascioli  hielpen  my  hierby  op  het  rechte  spoor.  Voorts 
vond  ik  ook  in  de  afdeeling  van  het  archief,  die  in  het  bijzonder 
op  de  vermaarde,  reeds  door  Jolius  II  gestichtte  zangers-kapel,  de 
„Cappella  Giulia"  betrekking  heeft,  enkele  bescheiden  (n**. 409— 410). 
Deze  op  zich  zelf  staande  archief-afdeeling  werd  echter  niet  stelsel- 
matig door  mü  bewerkt,  om  afdoende  redenen  elders  aangegeven  '). 
Het  historisch  manuscript  van  Ottavto  Pitoni,  kapelmeester  van 
St.  Pieter  (1719— -'43),  ook  reeds  vroeger  door  mij  vermeld,  wordt 
hier  onder  n®.  411  beschreven  ^). 


1)  Joutrverslouj  ÜHS  van  het  Nederl.  Histor.  Instituut  té  Rome,  p.  31.  De  resul- 
taten zyn  dus  niet  dan  zeer  voorloopig.  Een  stelselmatig  ingesteld  onderzoek  zou  ook 
de  archieven  van  de  Cappella  Sistina  en  de  Cappella  Liberiana  (S.  Maria  Maggioro) 
moeten  omvatten. 

2)  Vgl.  ook  boven  p.  189  vg. 
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Ëenige  opmerkelijke  documenten  betreffende  de  beide  kostbare  en 
zeer  oude  reliekkruisen ,  weleer  toebehoorende  aan  het  O.  L.Y.  kapittel 
te  Maastricht,  doch  in  1837  naar  Rome  quasi  weggeschonken  en 
thans  berustende  in  den  domschat  van  St.  Pieter  vindt  men  onder  de 
n~  412—413  1). 

Dit  geringe  materiaal  volgt  hier  dus  tot  besluit,  omdat  het  op  zich 
zelf  staat  en  niet  behoort  tot  de  parochiale  archieven,  die  hierna  aau 
de  orde  zvjn.  Tevens  echter  vormt  het  een  welkome  schakel ,  die  dit 
derde  deel  der  Bescheiden  met  het  volgende  verbindt,  dat  naar  zyn 
inhoud  van  zoo  geheel  anderen  aard  zal  wezen. 


i)   Vgl.  nader  hetzelfde  Jaarverslag,  p.  15  vg.  en  33. 


406. 

1384—149^, 

EXEMPLA  CENSUALIUM  SACROSANCTAE  PATRIARCHALIS  BASI- 
UCAE  VATICANAE. 

Afschriften  uit  het  begin  der  19^  eeuw  van  de  oude  kasboeken  van  St.  Pieter^ 
die  niet  meer  volledig  bewaard  z^n.  —  Een  deel  4°,  —  734  +  50  bladz,  op 
papier,  —  Hier  geexcerpeerd  van  af  1450  voor  de  voorkomende  gegevens  over 
VlaamscJie  musici  te  Rome,  —  Voorin  op  het  schutblad  de  volgende  aanteekening : 

ExBcripta  faere  a  Josbpho  Gübrigoi,  presbytero  Eomano,  ejasdem  sacro- 
sanctae  basilicae  clerico  beneficiato  et  sabarchivista  ab  anno  1804  ad  annum 
1829. 

1458. 

(bladz,  593) :  Die  ultima  Martii  solvimus  omnibus  cantoribus ,  videlicet 
D.  Decano,  Nicolao  Wolfardo  et  Johanni  dk  Castiuonr,  pro  eorum  salario 
dicti  mensis  dncatos  10  *). 

{bladz.  59S) :    Die  ultima  mensis  Maji  sequuntur  expensae  Corporis  Christi .... 
Eodem   die  solvimus  Nicolao,  nostro  cantori,  pro  suo  salario  dicti  mensis 
dncatos  IVs* 

Eodem  die  solvimus  Lupo  cantori  pro  suo  salario  ducatos  27s. 

{bladz.  599):  Die  22  Julii  solvimus  Nicolao  cantori  pro  suo  salario  pro 
dicto  mense  ducatos  IVs- 

Eodem  die  solvimus  Lupo  pro  suo  salario  dicti  mensis  ducatos  2V3. 

Eodem  die  solvimus  Johanni  de  Castiuoni  pro  suo  salario  dicti  mensis 
ducatos  2. 

Eodem  die  solvimus  Arcbangblo,  qui  stat  in  ecclesia  Sancti  Spiritus,  pro 
suo  salario  dicti  mensis,  ducatum  1. 


1)  B|j  de  maandeiyk^che  uitbetalingen  worden  de  namen  niet  overal  genoemd.  ~  Kioolaas 
WoLFAKBT  is  een  Vlaming.  De  „tenorisU"  Lupus  (WolfV)  waarschyniyk  ook.  uitbetalingen 
aan  hen  komen  na  1450  niet  meer  voor. 
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{hladz,  600):  Die  3  Septembris  Beqauntur  expensae  coronationis  sumini 
pontificis  Pii  n 

Die  7  Octobris  solvünus  fratri  Aktonio,  magistro  organorom  et  sacristano 
nostrae  sacrestiae ,  pro  salario  trium  mensiam ,  videlicet  Jalii ,  Augn^istj  et 
Septembris,  ducatos  6. 

Die  ultima  Novembris  soMmus  Nioolao  cantori,  nostro  clerico,  pro  sno 
salario  dicti  mensis,  dacatos  1'/^. 

Eodem  die  solvimus  Lüpo  tenoristae  pro  suo  salario  dicti  mensis  daca- 
tos 2V'j. 

Eodem  die  solvimus  Archangblo  cantori  pro  sno  salario  dicti  mensis 
dncatnm  1. 

1459. 

{hladz.  6 tl) :  Die  nltima  mensis  Jnnii  seqnuntnr  expensae  apostolonun 
Petri   et  Pauli  .... 

Item  solvimus  Egidio  cantori,  qui  cantavit  in  dicto  festo  cam  aliis 
cantoribus,  pro  eorum  collatione,  de  mandato  dominorum  camerarionixn , 
carleuos  2. 

1460, 

{bladz,  617):  Die  ultima  mensis  Martii  solvi  Gthlielmixo,  cantori  nostrae 
basilicae,  pro  suo  salario  mensis  Martii  dicti  ducatos  2,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Eoidio,  cantori  supradictae  basilicae,  pro  sno  salario  mensis 
MartU  ducatos  2,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Guiliblho,  tenoristae  cantori,  pro  ejus  salario  mensis  Martii 
supradicti  ducatos  2,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  fratri  Fbanoisco,  nostro  organistae,  pro  suo  salario  mensis 
Martii  supradicti,  ducatum  1. 

{bladz.  621) :  Die  15  Maji  solvi  de  consensu  dominorum  camerariorum 
GüiLLELMO,  nostro  cantori,  pro  certis  cantis  scriptis  in  nostro  libro  pro 
ecclesia  bol.  56. 

U6L 

{bladz,  62 ff):  Die  ultima  Februarli  solvi  Abohangblo,  nostro  cantori,  pro 
suo  salario  mensis  Februarli  supradicti  ducatos  2,  bol.  36. 

Die  ut  supra  solvi  Alfokso  Hispamo,  nostro  cantori,  pro  suo  salario  menafe 
Februarli  supradicti  ducatos  2,  bol.  36. 

Die  ut  supra  solvi  Greoobio,  nostro  tenoristae,  pro  suo  salario  menais 
Februarii  ducatos  3. 

Die  ultima  Februari!  solvi  Thomassino,  nostro  cantori,  pro  suo  salario 
mensis  Februarli,  ducatos  2,  bol.  36. 
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146J9  »). 

{bladz.  639):  Die  altima  Februarii  solvi  Gregorio,  nostro  tenoristae,  pro 
integro  buo  salario  dicti  mensis  ducatos  3. 

Die  dicta  solvi  Philippo,  noBtro  cantorl,  pro  integro  ejns  salario  mensis 
'supradicti  ducatos  2 ,  bol  86. 

Die  dicta  solvi  Lamberto,  nostro  cantor! ,  pro  sno  integro  salario  supradicti 
mensis  ducatos  2 ,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Guiliblmo,  nostro  cantori,  pro  integro  suo  salario  dicti 
mensis  ducatos  2. 

Die  dicta  solvi  Salmoni,  nostro  cantori,  pro  integro  suo  salario  dicti  mensis 
ducatum  1,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Domino  Luisio,  nostro  cantori-,  pro  int^ro  sno  salario  dicti 
mensis,  ducatum  1. 

Die  dicta  solvi  de  mandato  domini  vicarii  Bonomo,  nostro  beneficiato  pro 

suo  salario  cantoriae  trium  mensium ad  rationem  medii  ducati  pro  quolibet 

mense,  in  totum:  ducatum  unum,  bol.  36. 

1465. 

{bladz,  674):    Die  ultima  mensis  Martii.  Cantores: 

Solvi  die  ultima  dicti  mensis  Gregorio,  nostro  tenoristae,  pro  suo  salario 
partis  mensis  Martii  supradicti  ducatos  2. 

Solvi  die  dicta  Fbilippo,  nostro  controtenoristae ,  pro  suo  salario  mensis 
Martii  supradicti  ducatos  3. 

{hUidz.  675) :  Solvi  Güilirlmo  ,  nostro  cantori  suprano ,  pro  integro  suo 
salario  supradicti  mensis  Martii  ducatos  2  cum  dimiduo. 

Solvi  Francisco  Kadülpi,  nostro  cantori,  pro  suo  salario  mensis  dicti  Martii 
ducatos  2,  bol.  86. 

Solvi  JoBANNi  SoLAYOLiNi,  uostro  cantori,  pro  integro  suo  salario  dicti 
mensis  ducatos  2,  bol.  86. 

Solvi  LoTBio,  nostro  beneüciato,  pro  suo  salario  contoriae  mensis  Martii 
ducatum  1. 

Solvi  Bonomo  ,  nostro  beneficiato  et  cantori ,  pro  suo  salario  cantoriae  mensis 
Martii  bol.  86. 

1466. 

{bladz,  684):    Die  ultima  Januarii: 

Die  dicta  solvi  Gregorio,  nostro  tenoristae,  pro  suo  salario  mensis  Januarii 
ducatos  4. 


1)  In  de  beide  volgende  Jaren  komen  nauwkeurig  dezelfde  namen  voor.  Er  is  reden 
te  vermoeden,  dat  al  de  genoemde  zangers,  minschien  met  uitzondering  van  Bonomo  of 
BoHOHOMiHi,  Nederlanders,  althans  Vlamingen  en  Brabanders  waren.  VgL  beneden. 

iii  29 
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Die  dicta  solvi  Fedb,  nostro  controtenoristae ,  pro  sao  salario  part 
Decembris  preteriti   et  totios  mensis  Jannarii  supradicti  dacatoe  5. 

Die  dicta  solvi  Cabülo  Samoti  Briotii  pro  suo  salario  cantoriae  ropr&di( 
mensis  Jannarii  ducatos  2,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Francisoo  Eadulfi,  nostro  cantori,  pro  sno  salario  dacatoe 
bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Johakni  Cojinvbl,  nostro  controtenoristae,  pro  sao  salu 
mensis  Jannarii  snpradieti  dacatos  2,  bol.  36. 

Die  ut  snpra  solvi  Lüdovico  Grbooru,  nostro  cantori,  pro  suo  salu 
praedieti  mensis  dncatos  2,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Lotsio,  nostro  beneficiato,  pro  suo  salario  cantoriae  mem 
praedieti  ducatum  1,  bol.  36. 

iéS7. 

(bladz,  $91):    Die  ultüua  mensis  Martii  solvi  quibque  cantoribus,  v!delic< 

JOHANNl    CORNIBL   ^),    JOHANNI    Rat,    JoHANNI    MraS     [l:  lÜARs]    et    PlfeRIKO 

rationem    ducatorum   2   cnm   dimiduo,   et  Jobanni   Qüilant,   tenoristae, 
rationem  ducatorum  trinm. 

{hïadz,  ^96) :  Dfé  25  Novembris  seqnuntut  expensae  fttctae  in  festo  S.  Mtri 
et  Catherinae 

Item  solvi  Etituro,  Domilyoo  Paüli,  SftBASTiANO,  CtiRisTot^Ro  et  JoBi> 
Leonardi,  qui  cantaverunt  missam  bol.  4  pro  quolibet. 

14e8. 

{bkuh,  698):  Die  28  Jannarii  solvi  Johanni  Olant^  JoHAKm  CeRKTi 
JoHANKi  Maas,  Johanni  Eaat,  Fbrrino  et  Jaohottino,  cantxx'ibna,  ^  eom 
aatario  mensis  Jannarii  presentia,  dncatos  16,  bol.  36. 

Die  dicta  solvi  Maboo  db  Sbtia,  controtenoristae,  pro  sno  salario  men: 
Jannarii,  dacatoe  2, 

De  rticening^fn  van  146$  Ui  en  met  I47i  onthre^cen, 

1472. 

(bladz.  700):  Die  11  Aprilis  solvi  Egidio  Crispini,  cantori,  qui  ctnt 
supra,  pro  salario  suo  mensis  Martii  duCatos  8. 

Die  dicta  solvi  Oïïqliklho,  tenortstae,  pro  sataHo  suo  metosls  Hfli^ 
ducatos  3. 


1)    Voor  CdftNVKL,  d.  i.  CoaifWALi:.TS.  Een   andere  Engvlsohe  zanger,  AukMua  Bht^ 
komt  in  1472  voet.  Zie  beneden. 
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Die  dicta  solvi  Antonio  db  Mota,  contratenoristae ,  pro  salario  8uo  mensis 
Martdi  dncatos  8. 

Die  dicta  solvi  fratri  AROHANesLO,  qui  cantat  sapra,  pro  salario  sno  mensis 
Martii  dncatos  2. 

Die  dicta  solvi  Alano  Britoni  pro  suo  salario  mensis  Martii,  qui  cantat 
supra,  dncatos  2,  bol.  85. 

• 

Rekeningen  over  1473  ontbreken, 

1474. 

{bladz.  706) :  Die  6  Martii  solvi  Egidio  Andrbab  et  aliis  socüs  pro  can- 
tando  unam  missam  in  Sancto  Tlioma  de  Formis  in  die  stationis  Sanctae 
Mariae  della  Navicella,  bol.  85. 

1475, 

(bladz,  709):  Die  18  Januarii  solvi  Egidio  Andrbae  et  Sbbastiano  pro  illis, 
qni  cantaverunt  missam  in  Sancto  Thoma  in  Formis,  qui  fuerunt  n^.  17  in 
die  Sancti  Thomae,  et  pro  illis,  qui  cantaverunt  missam  in  Sancto  Stefano, 
qni  fuerunt  7,  pro  quolibet  bol.  4,  in  totum:  dncatum  1,  bol.  24. 

{bkidz,  710):  Die  ultima  Febmarii  solvi  Domikioo  Bokomo,  beneficiato  et 
cantori,  pro  suo  salario  cantoriae  unius  anni,  ducatos  12;  Christoforo  Sancti, 
pro  simili  salario,  ducatos  12;  Hirrontmo  Johamnis,  simüiter,  dncatos  12: 
dncatos  36. 

Item  solvi  Egidio  Egidii,  qui  cantat  supra,  pro  integro  salario  sno  unius 
anni,  ducatos  86. 

Item  solvi  fratri  Arohamoblo  pro  suo  salario  unius  anni  cantoriae,  qui 
cantat  etiam  supra,  ducatos  24. 

Item  solvi  Nioolao  de  Sbtu  pro  salario  suo  mensis  DecembHs,  Januarii 
et  Febmarii,  ducatos  5,  quia  noviter  f  uit  receptus. 

Item  solvi  Yinaoo,  tenoristae,  pro  suo  salario  cantoriae  unius  anni  «apra- 
dioti,  dncatos  86. 

Item  solvi  Davft  Fornant,  qui  cantavit  contra  per  aliqnos  menses  et 
nota  vit  aliquos  quintemos  novos  in  libro  antiquo,  qui  erat  destmctus  de 
roandato  vicarii,  ducatos  8,  bol.  11. 

Item  iolvi  Antonio  db  Mbta  et  Nioolao  Isqüinbr,  qui  cantaverunt  contra, 
pro  salario  ipaorum  nnins  anni,  et  pro  notatora  certorum  qnintetnorum 
in  carta  pecorina  novomm ,  et  pro  carta  etc.  solvi  in*  totom :  ducatoi  27, 
bol.  46. 

Rekeningen  over  1476  en  1477  ontbreken. 
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1478, 

{bladz.  712):    Die  21  Martli  solvi  Vinocho,  tenoristae,  pro  sno  salario  dkti 
mensis,  ducatos  3,  bol.  36. 
Solvi  GuiLLiBLMO,  cantoH  oontra,  pro  8uo  salario,  ducatos  2. 
Solvi  Mathiab,  soprano,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  2. 
Solvi  JoHANMi  PiocABDi,  pro  SUO  salario  dicti  mensis,  ducatos  3. 
Solvi  D.  ËGiDio,  soprano,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  3. 
Solvi  Georgio,  contra,  pro  suo  salario,  ducatos  3. 
Solvi  Alfonso,  organistae,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  3  '). 

{hladz.  713):    Die  28  Aprilis  solvi  Vinocho.  tenoristae,  pro  suo  salario  dicti 
mensis,  ducatos  37^. 
Solvi  Mathiab,  suprano,  pro  suo  salario,  ducatos  2. 
Solvi  Georgio,  contra,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  3. 
Solvi  fratri  Johakhi,  soprano,  pro  suo  salario,  ducatos  2. 
Solvi  D.  Egioio,  cantori,  pro  suo  salario,  ducatos  2'/2- 
Solvi  D.  HiERONTMO  DU  Pazzillis,  pro  suo  salario,  ducatum  V/^. 
Solvi  D.  Orphbo,  organistae,  pro  suo  salario,  ducatos  2'/s. 
Solvi  JoHAMNi  FiocAHDO,  soprano,  pro  suo  salario,  ducatos  27s. 

1479, 

(bladz*  715):    Die  27   Januarii   solvi   Johanni,   tenoristae,  pro  soo   saUrk» 
dicti  mensis,  ducatos  2. 
Solvi  fratri  Johanni,  soprano,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  2. 
Solvi   Johanni  parvo,  soprano,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  dacatmn  IV.. 
Solvi  Cambio,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatum  1. 
Solvi  D.  HiBRONTMO  DB  Pazzillis,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  t. 
Solvi  NicoLAO,  contra,  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  2. 
Solvi  Antonio,  suprano,  pro  salario  dicti  mensis,  ducatos  2. 
Solvi  Fbrrando,  tenoristae  '^),  pro  suo  salario  dicti  mensis,  ducatos  2. 

148Z 

{bladz,  718):    Die   23   Hartii   solvi   oeto   cantoribus   cori,  pro  salajrio  dicti 
mensis  1,  ducatos  15. 

1483, 

(bladz,  721) :    Die  9  Januarii  solvi  decem  cantoribus,  pro  eorum  salario  dicti 
mensis,  ducatos  19. 


1)  Biykens  zyn  naam  een  Spanjaard. 

2)  Ben  Spanjaard. 


^. 
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1484. 

{bladz,  7JH) :  Die  30  Decembris.  Solutio  cantorum  pro  qnatuor  mensibus.  — 
Solvi  de  mandato  etc.  D.  Hiiebonymo  Pazzillis,  cantori,  pro  suo  salario 
cantoriae  qaatnor  mensiam,  videlicet  Septembris,  OctobriB,  Novembris  et 
Decembris,  dacatos  8  in  carlenis;  Jaoobo  Antonio,  tenoristae,  pro  dictis 
mensibus  dacatos  8  similes;  üeoNi,  contra,  pro  salario  qnatnor  mensiiun, 
com  alio  qni  venit  post  eum,  dacatos  8  simües,  et  receptas  in  loco  sao 
JoAKKi,  suprano,  pro  mensibus  tribus  cum  medio,  et  allo  in  loco  suo  recepto 
pro  alio  medio  mense,  ducatos  8  similes;  Ludovico,  snprano,  etiam  pro  dictis 
quatuor  mensibus,  ducatos  8  similes;  Pbtbo,  suprano,  etiam  pro  dictis 
mensibus,  ducatos  8  similes;  Nicolao,  tenoristae,  etiam  pro  dictis  quatuor 
mensibus,  ducatos  10  similes  ad  rationem  duorum  ducatorum  cum  medio  in 
mense:  Milyo,  suprano,  qui  venit  in  loco  Gambh,  pro  tribus  mensibus, 
videlicet  pro  mense  Octobris,  Novembris  et  Decembris,  ducatos  4  similes; 
Christophobo  Sancti,  suprano,  pro  quatuor  mensibus,  ducatos  4  similes,  et 
Cambio  pro  mense  Septembris  ducatum  unum  et  unum  alium  sibi  de  gratia 
donatum  propter  licentiara  sibi  datam.  In  totum:  ducatos  70,  bol.  60. 

Eadem  die  dicti  mensis  solvi  de  mandato  etc.  Müsioh,  organistae,  pro  suo 
salario  quatuor  mensiom  supradictorum ,  ducatos  8,  bol.  24. 

1485. 

(hladz.  726):  Die  28  Aprilis.  Solutio  cantorum  pro  quatuor  mensibus.  — 
Solvi  de  mandato  etc.  Omnibus  cantoribus  pro  eorum  salario  quatuor  mensium, 
videlicet  pro  mense  Januarii,  Februari i,  Martii  et  Aprilis,  Hibbonymo,  contra, 
dacatos  8;  Jacobo  Antonio,  tenoristae,  ducatos  8;  Robbbto  ANeuco  ducatos 8 ; 
Antonio,  contra,  ducatos  8;  Ludovioo,  suprano,  pro  uno  mense,  ducatos  2; 
et  JoBAKNi  Cahbracknsi ,  qui  post  eum  venit,  die  7  Febmarii,  pro  duobus 
mensibus  et  tribus  partibus  alterius  mensis,  ducatos  5Vx;  Pbtbo  Torblu, 
suprano,  pro  duobus  mensibus,  videlicet  Januarii  et  Febmarii,  ducatos  4, 
postea  data  sibi  f  uit  licentia ;  Nicolao  ,  tenoristae ,  pro  quator  mensibus  supra- 
dictis,  ducatos  8;  Milyo,  etiam  pro  quatuor  mensibus,  ducatos  8,  quia  sic 
ordinatum  fuerat  per  dominos  camerarios;  et  Christophobo  Sanoti,  suprano, 
ducatos  4,  etiam  pro  dictis  quatuor  mensibus.  lu  totum:  ducatos  68, 
bol.  16Vi. 

De  rekeningen  over  de  jaren  1486— 1492  zijn  bygevoegd  op  Uree  losse  quintemen 
van  50  hladz.  santen.  —  Niet  volledig. 

1488. 

{hladz.  t)  i    Die  prima  Novembris  solvi  octo  cantoribus  pro  salario  duorum 
mensium  ducatos  28. 


k. 
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1490, 

(bladz,  4) :    Die  1*  AprÜis  1490 pro  salarils  mensis  Martii  praeteriU  — 

et  primo  D.  Hirbontmo  db  Pazillis,  magistro  ceremoniamm  et  c^ori  ic 
cappellae,  ducatos  2;  Jaoobo  Antonio,  dncatos  2;  Fbakoiboo,  tenoristae, 
ducatos  2;  Matthub,  soprano,  ducatos  2;  Andbkab,  suprano,  ducatos  2; 
GuiLELMO,  suprano,  ducatos  2;  Hibrontmo,  contra,  ducatos  2;  Lüdoyioo, 
contra,  ducatos  2;  Joammi  Juybni,  ducatos  2,  quos  omnes eic. 

(bladz.  6) :  Die  1*  Maji  ....  infrascripüs  cantoribos  basilicae ,  pro  eorum 
salario  mensis  Aprilis  .... 

Dezelfde  ftamen  ah  hoven,  met  uitzondering  van  Joaknbs  Juteni,  die  niet 
meer  voorkomt.  Guilielmus  supranus  uxn-dt  „beneficiatus"  genoemd,  HncBONTurs 
contra  blijkt  uit  Verona  afkomstig  te  z^n.  Organist  is  in  dezen  tijd  een  séxre 
Bastholombub  uit  Ferrara. 

(bladz.  9) :    Die  !•  Decembris. 

Dezelfde    namen    als    voren,    benevens   die   van   een  nieuwen  sopraanzanger: 

NlOOLAUS. 


1491. 

{bladz.  39) :    Die   1*   Februarii   D.  Hibbontmo  de  Fazzillib  ,  magistro 

ceremoniamm  chori  et  capellae,  ac  cantoribus  infrasoriptis  pro  termino  moDSBS 
Jannarii,  videlicet:  D.  Hibbontmo  db  Pabeillis  ducatos  2,  Jaoobo  Axrono 
duc.  2,  Francisoo  tenoristae  duc.  2,  Huromtho  contra  dnc.  2,  Ludotrso 
contra-tenoristae  duc.  2,  Andbbab  soprano  duc.  2,  Matthub  soprano  dnc  2, 
GuiuBLMO  beneficiato  duc.  2,  Nioolao  soprano  dnc.  2,  Bbbmabdino  soprano 
dnc.  2,  D.  Priobi  organistae  cum  famulo  duc  2. 

{AldcMr):    Die  1*  mensis  Martii. 
De  namen  van  dezelfde  zaftgers. 


1492. 

{bladz.  48) :    Solutio  cantorum   et  organistae  pro   mense  Martii.    Solvi  de 
mandato  ....  etc. 

Dezelfde    namen    als    hoven,    behalve  die  van  den  êopraoHeanger   'Stoosjjm, 
GüiLiBLMUs  beneficiatus   wordt  ditmaal  Guilielmus  „gallus"  genoemd. 
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U97, 

{bladz,  22) :  Die  25  Martii  ....  cantoribos  capellae  praefatae  basilicae  pro 
eoram  salario  mensis  Martii,  videlicet  Bkrnardino,  Jkrumdino,  Pbtro  Paulo, 
Antomio,  Fbanoisoo,  Valbntino,  Thomaso,  Jaoobo  At(TONiOj  cailibet  4ucatos  2 
anri  de  camera. 

(hladz,  28) :  Die  1*  Janii  1497 ....  cantoribas  infrascriptis  salarinm  mensis 
Maji  .... 

Jaoobo  Aktonio,  Bernaroino,  Valentino,  Feanoisco,  Thomae,  Gerünoino, 

Petro   Paulo  ,  Thboderico  et  etiam  Pbtro  Hibronymo  dncatos  tres  anri 

pro  salario  mensium  Martii,  Aprilis  ét  Maji. 

Ï498. 

(bladz,  29) :    Die  ultima  Januarii cantoribus Amtonio  ,  Bicrnabdino 

DB   Ananu,    Hieeündino,    Valentino,    Petro   Pavlq,    Thqmak,  Theodorioo, 

SOARAFANFARA,  PbtRO  HiERONYHO. 


407. 

1539. 

LIBER  ANNI  1539  INTROÏTUS  ET  EXITÜS. 


Uekeningen  der  husiliek  van  8L  Pieier,  —  Een  deel  in  F".  —  191  fol.  op 
papier. 

Doorgezien  voor  de  sedert  dit  jaar  eventueel  voorkomende  gegevens  over  Neder- 
landeclte  cantor  es  der  toen  pas  opgerichte  Cappella  Uiulia  ').  JJd  bl{jkt  echter^ 
dcU  de  betalingen  aan  de  zangers  niet  ttèeerj  zopals  in  df  vorige  eeuw^  gespecifieerd 
zijn  geboekt.  De  bijbehoorende  journalen ,  waarin  de  navnen  waarschijnlijk  telkens 
stonden  opgegeven,  zijn  niet  beufoard. 

Van  de  rekeningen  der  Cappella  Giulia  zelf  waren,  wegens  reorganisatie  van 
liet  archief,  alleen  enkele  uittreksels  in  afschrift  toegankelijk.  {Zie  beneden  onder 
n**.  409,)  Later  zal  het  archief  der  kapel  in  haar  geheel  doorgewerkt  ttioeten 
worden,  indien  daarvoor  toestemmiïig  te  verkrijgen  is  *). 


1)  VgL  boven  p.  445.  —  Nog  io  bet  Jaar  1564  komen  onder  de  zangers  der  Cappella  GinUa 
twee  Vlamingen  voor:  Micuklr  FiAMEifoo  en  een  Nicolö  Fummenoo,  Mcoatralfco";  de 
laatste  tot  nA  1575. 

2)  VgL  boven  p.  445  noot. 
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408. 

1540. 

LIBER  ANNI  1540  UTOROITÜS  ET  EXITUS. 

Beketiingen  der  basiliek  van  St,  Pieter,  —  Een  deel  fol,  —  203  fol.  op  papier,  — 
Bij  wiQze  van  proef  doorgezien^  op  dezelfde  manier  ah  het  voorgaande  deel; 
eveneens  met  negatief  resultaat  ^  om  reden  als  boven  aangegeven. 


409. 

1535—1895, 

PICCOLE  MEMORIE  RIGUARDANTI  LA  CAPPELLA  GIULIA. 

Con   gli   elenchi   esatti   dei   maestri  di  San  Pietro,  San  Giovanni  e  Santa 
Maria  Maggiore,  dal  1535  al  1895. 
Compilato  anno  1895.  Pasqualu  Abtegiaki. 

Aanteekenlngen  getrokken  uit  het  archief  der  Capella  Giulia,  —  Op  8  bladen 
folio. 

(Inc.) :    Qaantnnqne  il  risorgimento  della  musica  in  Italia  debbasi  alle  cnre 

degl'  Italiani  medesimi , pnr  è  da  confessare  cbe  non  poco  vi  contribuirono 

ancbe  gli  oltramontani ,  e  massime  i  Fiamminghi ,  i  quali  per  numero  e  per 
yalore  riscossero  in  Italia  il  vanto  sopra  gli  Spagnnoli  e  sopra  i  Fnuacesi, 
cbe  faticavano  alla  stessa  impresa.  Le  piu  famose  cappelle  d*Italia  sul  prin- 
cipio  del  secolo  XVI  avevano  maestri  Fiammingbi  e  quasi  tutti  i  canton 
erano  oltramontani  .... 

Nel  1480  il  pontefice  Sisto  IV  aveva  con  ima  bolla  del  1.  Gennaio  14d( 
dato  il  permesso  al  Capitolo  Vaticano  di  prendere  ai  servizi  del  coro  died 
cantori,  affine  di  rendere,  come  si  espresse,  Puffiziatura  della  basilica  sixnile 
alla  Cappella  PontÜicia *). 

U  capitolo  peró,  trovando  solo  i  cantori  oltramontani,  i  quali  pretendeTano 
yistosissime  mensualitè,  non  si  curó  gran  fatto  di  cotal  permesso ;  e  Ia  basilica 


1)    Bnllarium  Vaticanum  To.  n,  p.  208  vg. 
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continaö  ad  odire  i  cappellani  eseoatori  del  canto  Gregoriano  e  del^falso- 
bordöne",  onde  fn  dnopo  che  Giüuo  U  aggiongesse  la  permissione  il  comando 
insieme  e  Ie  rendite. 

GniLio  n  conoficendo  la  irregolaritit  di  qaesta  invasione  di  musici  stranieri, 
e  glndicaDdo  cbe  non  vi  8i  sarebbe  potato  rimediare  se  non  pon  aprire 
finaimente  in  Roma  qualcbe  scnola  di  musica ,  eresse  e  dotó  di  bnone  rendite 
la  cappella  mnsicale  nella  basilica  Vaticana,  con  nna  costitozione  data  li 
19  Febbraio  1513,  e  volle  cbe  nella  nnova  cappella,  detta  Ginlia,  vl  fossero, 
oltre  dodici  cantori,  ancbe  dodici  scolari  o  fancinlli,  i  quali  istmiti  da  dne 
maestri,  uno  di  musica  e  1'altro  di  grammatica,  servissero  quivi  all'  ufficiatnra 
quotidiana;  divenuti  in  progresso  professor!,  potessero  in  luogo  degli  oltra- 
montani  essere  aggregati  nella  Cappella  Apostollca. 

Le  proyyide  cure  di  Giulio  II,  sebbene  giustissime,  erano  troppo  ad  esser 
deluse  da  cbi  dove  va  cercarsi  di  perpetuare  fama  e  lucro.  Difatti  nel  1540, 
28  anni  dopo  la  data  della  costituzione  di  Giulio  U,  epoco,  siccome  abbiamo 
di  sopra  veduto,  in  cui  venne  poco  apprezzo  il  giovinetto  Puerlüigi  [da 
Palkstbima]  a  studiare  in  Koma  la  musica,  tranne  Cobtanzo  Fbsta  gia 
vecchio  *),  Gioyamni  Contini  Bresciano,  giovanetto  immaturo,  ed  uu  precettore 
di  qualcbe  nome,  Domskioo  Tbrbabosoo,  tutti  gli  altri  piii  famosi  maestri 
compositori  della  cittè  erano  oltramontani. 

GiOTAMNi  ScRiBANO ,  Spaguuolo ,  dccano  della  Cappella  Póntificia ,  Obistofano 
MoRALBs  di  Siviglia,  Babtolombo  Scobbdo  di  Zamora,  nel  regno  di  Leone, 
Leonardo  Babbé  di  Limoges,  Ghisilino  Dankebts  di  Tholen,  nella  provincia 
di  Zelanda,  Giovanni  Mont  d'Aquiegriana,  Antomio  Lohial  di  Normandia, 
Carlo  d*Abgektil,  Giaoomo  Abkadblt  e  Giovakni  lb  Cont,  fiammingbi,  tutti 
cantori  della  Cappella  Apostolica  e  famosissimi  compositori  di  opere  in 
istampa;  un  cotal  D.  Vinobmzo  Portogbese,  Giacchbtto  di  Bbrkbm,  vicino 
d'Anversa,  Fbanobsoo  Rousskl,  Francese,  e  per  tacere  di  tanti  altri:  Claudio 
GouDiMKL,  per  alcuni  Fiammingo,  per  altri  Francese. 

Eresse  Giulio  II  e  doto,  siccome  abbiamo  veduto,  la  cappella musicale nella 
basilica  Vaticaua  con  la  costituzione  „In  altissimo^'  delli  19  Febbraio  1513. 
Avvennta  peró  Ia  morte  di  lui  nel  seguente  giomo  20  Febbraio,  non  potè 
vedere  Tesecuzione  del  suo  decreto. 

Morte  Giulio  II  i  beni  della  cappella  assegnati  divennero  tosto  litigiosi, 
e  l'erezione  non  potè  cosl  presto  eseguirsi. 


De  eigenlijke  oprichting  der  kapel  volgde  eerst  bij  „motu  proprio"  van 
Paülus  m,  1  December  1534.  Over  de  middelen  otn  haar  in  te  richten 
op  den  voet  f  zooals  door  Juuus  II  was  bedoeld,  kon  eerst  in  1539  worden 
beschikt. 


1)    t  10  April  1545. 

III  29* 
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£l«QCo  dei  maMtri  dei  putti  della  basilica  die  San  Pietro  in  Vaticano. 

1599,  Gennaio:    Giaoomo  Abkadblt,  fiammingo,  a  tutto  il  Novembre  1539. 
Nel  Deoembre  1540  fa  a^gregato  al  collfigio  dei  cantori  ponti^ci. 

1599,  Decembre:    Bobino,  a  tutto  il  Decembre  1545.   Passó  quindi  a  San 
Giovanni  in  Laterano  nel  1548  '). 

1550,  Gennaio:    Bubino  per  la  seconda  volta,  a  tutto  Agoato  1551.   PasK 
quindi  a  Santa  Maria  Maggiore  nel  Settembre  1553  '). 


Elenco  dei  maestri  della  Cappella  di  Santa  Maria  Maggiore. 

1558,  Settembre:    Rübimo. 

/  Maart  1561  werd  hij  ook  hier  dow  PiLKiTRiNA  opgevolgd  '). 

1610,  Febbraio  8:    Eoberto  oi   Fiakdba,  maestro  al  la  cattedrale  di  Rieti, 
accettó,  ma  non  venne  in  Boma. 


£lenco  dei  maestri  della  baailica  Lateranense. 

La  cappella  dl  San  Giovanni  in  Laterano  fa  fondata  nel  1535  dal  cardinale 
GiovAMNi  DoMBNioo  Dboupis  ,  Bomano.  Paolo  III  con  breve  del  1  Giogno  1543 
doto  la  medesima  di  altre  vistose  rendite. 

1535:  BuBOïo,  a  tutto  Settembre  1539.  ludi  patwo  a  San  Pietro,  e  tomó 
al  Laterano  1548. 

1541 :    Orlamdo  Lasso.  (Tot  1548). 

1548:  Bdbimo,  a  tutto  Decembre  1549.  Torno  la  seconda  volta  a  San  Pietro 
in  Vaticano  nel  Gennaio  1550. 


1)  Deze  magister  RuBurus  was  nog  in  de  jaren  1545— *nO  onder  de  sangers  der  CappelU 
Oiulia,  en  wel  in  165»)  als  „magister  chorl^  Voor  het  jaar  1651  zie  beneden  onder  n:  41o.  — 
Ben  andere  Bubiho,  cantor  in  St.  Pieter,  komt  reeds  in  1447  in  fragmenten  van  rekenivgcm 
voor. 

2)  HU  werd  opgevolgd  door  Giovamri  Pikbluioi  da  PAuiSTaiMA,  die  1  Januari  15ól  ii 
het  » collegium  cappellanoram  cantomm  pontiflcomm "  werd  opgenomen.  Hieruit  ontzet^ 
hy  gehuwd  was,  werd  hy  in  October  1555  Itapelmeester  van  San  Giovanni  in  Laterano, 
voorts  de  „cappella  Liberiana''  in  Santa  Maria  Maggiore,  van  Maart  1561  tot  April  1571,  «■ 
nam  toen  voor  de  tweede  maal  het  bestuur  der  kapel  van  St.  Pieter  op  zich.  f  -  Februari  lOm.  — 
VgL  Oiuseppe  Cascioü,  Lm  uita  e  Ir  opere  di  Giovanni  IHerluigi  da  Ihilestrina.  Eoma  18W. 

8)    Zie  boven. 
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Uittreksel  uit  de  rekeningefi  der  Cappella  Giulia,   —    Modern  afschrift  op  een 
los  blad  papier, 

D.  magister  Bübimto  '). 

lo  maestro  Rubino  ho  recevato  per  il  meee  di  Genaro  del  1551:  scati  6.— 

lo  maestro  Hubiko  ho  recevato  per  me  et  dui  piiti:  scntilO. — 

lo  KuBiNO  ho  recevato  per  il  mese  de  Marzo:  scati  6.— 

En  zoo  voort,   tot  en  met  Augustus.   Met  September  beginnen  de  uitbetalingen 
aan  Giovanni  ,  „  maestro  di  cappella  '^  d,  i.  Qiovammi  Palbstbima. 


411. 

1744. 

NOTIZIE  DEI  CONTRAPUNTISTI  E  COMPOSITORI  DI  MUSICA. 

Hs.  in  4^.  —  739  bladz,  op  papier,  met  register.  —  Levensberichten  over  mtmci 
uit  oude  werken  en  geschreven  bronnen  getrokken. 

Het  tcerk  is  samengesteld  door  Giusbppe  Ottavio  Pitoni,  die  van  1719  tot 
zijn  dood  in  1743  kapelmeester  van  St.  Pieter  was.  Het  ms.  is  een  afsd^rift  naar 
het  oorspronkelijk  van  Pitoni,  dat  ded  uitmaakt  van  de  bibliotheek  der  Cappella 
Giulia,  doch  niet  meer  in  zijn  geheel  bewaard  is.  De  schrijver  deelt  talrijke 
biografische  gegevens  mede,  zoowel  over  Zuid-  als  Noord-Nederlandsche  toon' 
kunstenaars,  uit  verschillende  oude  boeken  getrokken,  die  hy  telkens  bij  name 
noemt.  Verder  verwijst  hy  b^  het  noemen  van  muziekstukken  herhaaldelijk  naar  de 
oude  Venetiaansche  en  Fransche  drukken.  Vooral  belangrijk  echter  is  het ,  dat  hij 
ook  verschillende  muziekwerken,  zelfs  uit  de  15*  en  16*  eeuw,  in  handschrift 
kende.  Enkele  dezer  mss.  waren  in  z\jn  eigen  bezit  en  kwamen  na  zijn  dood 
volgens  testament  aan  de  Cappella  Giulia,  waarvan  h^  directeur  was.  In  het 
archief  dezer  kapel  moeten  zy  zich  nog  bevinden  en  wachten  er  slechts  op,  dat 
een  deskundige  overkomt  om  ze  nader  te  ondereoeken  *). 

Met  name  moge  hier  genoemd  worden  het  zware  hs.  met  driestemmige  liederen, 
dat  Pitoni   bezat,   en  waarin  o.a.  „canti'*  van  ÖKxeHRM,  Compère  en  andere 


1)  RuBnro  UI  Fiandba. 

2)  Dit  onderzoek  zon  moeten  geschieden  in  verband  met  een  nadere  bestndeering  van  de 
nmzikale  handschriften  in  de  Vaticaansohe  BtfoUotheek.  Voor  archlTaliscbe  berichten  over 
HederL  muHici  te  Bome  zie  de  nittroki*elH  in  dit  deel  en  hot  register  der  tttschHéeH  in 
JtaiiV,  II. 
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meesters  voorkwamen.  Hij  citeert  Jtet  diku^jls  en  uit  den  inhoud  is  op  te  maken, 
dat  het  /w.  hetzelfde  is,  als  de  codex  in  de  Bihlioteca  Casanalense  O.  V.  308, 
dien  Ambros  voor  z\jn  ,,Ge8cbichte  der  Musik"  ijverig  raadpleegde,  zonder  hem 
echter  geheel  uit  te  putten.  Beschreven  boven  onder  n",  156.  —  üittrdcseU  uit 
het  la.  van  Pitoni  berusten  op  het  Nederl.  Histor.  Instituut  te  Bome,  Voorts 
worden  door  Pitoni  verschille^ide  bundels  met  kerkmuziek  vermeld,  Ütang  m  de 
Vaticaansche  Bibliotheek  en  een  in  het  archief  van  S.  Lorenzo  in  Danuuo  mei 
missen  van  Jaoob  Obbboht. 


412. 

1837-'39. 

AFSCHRIFTEN  VAN  BESCHEIDEN  OVER  BE  BEIDE  KRUISEN, 
AFKOMSTIG  UIT  MAASTRICHT,  DIE  ZICH  THANS  IN  DEK  SCHAT 
VAN  ST.  PIETER  BEVINDEN  »). 

J^l  bladen  perkament,  langwerpig  formaat  {i3  X  ^^  cM.),  in  marokijn-leder 
gebonden. 

{Blad  1) :     Uitvoerig  eti  kostbaar  verlucht  titelblad,  met  Jtet  volgende  opschrift: 

Exemplum  manuseripti  codicis  chartacei  in  quo  describuntur  duo  monumenta 
ex  auro  vetustissima  cum  insigni  parte  SS.  Crucis  D.  N.  J.  C.  a  Gregorio  XVL 

«  _ 

Pont.  Max.  sacrosanctae  basilicae  Vaticanae  donnm  data  A**.  MDCCCXXX  Vlil. 
—  Accedunt  litterae  apostolicae  ejosdem  GaiGOBn  papae  XVI  ad  praedicta 
monumenta  pertinentes. 

{Blad  2) :  Afschrift  van  de  notitie  in  het  reliqui-boek  der  O.  L.  V.  kerk  te 
Maastricht,  met  een  verwijzing  naar  Gruterüs'  „ Inscriptiones ". 

{Blad  3):  Exstractum  ex  libro  stipali  D.  Coblmomt,  facto  sub  aimo  1512, 
fol.  LX  verso. 

De  ligno  Sanctae  Crucis,  quod  est  in  Sancto  Servatio  Trajectensi, composito 
post  et  ad  imitationem  nostrae  Sanctae  Crucis  Philippi  II  Roman!  Imperii, 
anno  quarto,  sub  anno  Domini  1204  missae. 

{Blad  4):  Afschrift  der  oorkonde  van  Philippüs,  keizer  van  Byzantinm, 
waarbij  deze  in  1204  het  eene  reliekkruis  aan  de  O.  L.  V.  kerk  ten  geschenke  ^af. 

{Blad  5  e^i  6):  Opschriften  op  het  kruis  van  den  keizer  Philippus.  De  werke- 
lijke grootte  is  door  een  omtrekteekamig  aangegeve^i. 


1)  Vaa  de  twee  kruisen  zijn  een  reeks  foto's  op  het  Nederl.  Historisch  Instituut  aanwexig, 
Ken  stel  afdrukken  ontYing  het  Bureau  der  Xederlandsehe  monumenten  v&n  geaohiedeidi 
en  kunst. 
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{Blad  7):  Tekst  van  het  Grieksche  gedicht ,  dat  op  de  achterzijde  van  gezegd 
kruis  gevonden  ivordt, 

{Blad  8) :  Transcriptie  in  klassiek  Orieksch  van  het  gedicht  met  interliniaire 
vertaling  der  woorden  in  het  Latijn. 

{Blad  9) :    Latijnsch  gedicht  van  denzelfden  inJioud  als  het  Grieksche. 

{Bkul  10 — 1J9):  Latjjnsche,  Nederlandsche  en  FranscJte  vertalingen  van  het 
boven  vermelde  gedicht, 

(Blad  13 — 14):  Opsdiriften  op  het  kruis  van  keizer  Constamtun  {H  kleine 
kruis),  met  vertalingen  in  het  Latijn. 

{Blad  15):  Afschrift  van  den  breve  van  Grboobius  XVI,  toaarby  deze  de 
beide  kruisen  uit  Maastricht,  waarvan  hem  de  schenking  was  toegezegd,  aan  de 
basiliek  van  8t.  Pieter  in  eigendom  toewkjst  (18  Januari  1838). 

(Blad  16) :    Blanco. 

(Blad  17) :  Afschrift  van  den  schenkingsbrief,  waarbij  de  kanunnik  Lusrns 
de  beide  kruisen  afstond,  om  ze  door  Paülüs  Vandkryukokbn  aan  den  paus  ten 
geschenke  te  doen  aanbieden: 

1^0  infrascriptus  per  antiqui   et  insignis  capitali  Beatae  Mariae  Virginis 

in  civitate  Mosae  Trajectensi,   diocesis  Leodiensis,   quondam  canon icus  ac 

scholastdcQB ,    nnnc    vero    parochus    Sancti    Mathiae    in    diota    ciyitate  per 

praesentes   attestor   In  quorum  fidem  ....  etc.  Trajecti  ad  Mosam  hac 

21  Maji  1837. 

M.  R.  LiJSBNS,  canonicuB  scholasticns  B.  M.  V. 

et  parochns  ad  S.  Mathiam,  m.  pr. 

Onder  staat  liet  afschrift  van  de  verklaring  door  Vandbbyrbokbn  onderteekend, 
dat  de  overdracht  aan  den  paus  in  optima  forma  heeft  plaats  geJiad: 

Per  praesentes  ego  intrascriptns  fidem  facio,  particulam  insignem  Sanctis- 
simae  Crncis  Domini  Nostrl  Jesu  Chrlsti  et  crncem  anream,  de  quibtis  in 
retro-posito  scripto  testatur  Bev.  Dom.  Lijbens  easdem  revera  eBse,  qoas  ego 
ipsemet  deposni  in  manibus  propriis  Sanctissimi  D.  N.  GRBOORn  XVI  die 
9  Jalii  1887,  prout  comprobat  testimonium  mihi  in  scriptis  a  Sua  Sanctitate 
datum,  insuper  pretiosas  hasce  reliquias  easdem  esse,  quae  in  ecclesia  prae- 
citati  capituli  semper  ut  tales  fuerunt  veneratae  et  in  quarum  ad  dictam 
ecclesiam  translationis  die  offidom  proprium  translationis  quot  annis  mense 
Octobris  usque  ad  capituli  suppressionem  sub  ritu  duplicis  Majoris  fuit  recitatum. 

Haec  veritati  conformia  esse  attestor. 

Trajecti  ad  Mosam  hac  14  JulU  1888. 

P.  Vamdbbvrbokbn  , 

notarius  apostolicus  et  palatii  comes  ac  commendator 

Ordinis  Sancti  Gregorü. 
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{Blad  18):    Afêchnft  der  notarieele  ode  van  wer dracht  der  heide  kruiêen  door 
den  ex-kanunnik  Lusbns  in  handen  van  Vandbbybeoksn. 

1837  Mei  27, 

Die  ....  etc. ,  coram  ....  eic,  comparuit  Rev.  adm.  D.  Michail  BiCHABDrs 
LiJSKMB  per  antiqui  et  insigois  capituli  Beatae  Mariae  Virginia  in  ciTitate 
Mosae  Trajectensis,  diocesis  Leodiensis,  quondam  canonicos  et  schoUsÜciis, 
nnnc  yero  parochus  ad  Divi  Mathiae  in  dicta  civitate,  qni  probe  sciens  me 
brevi  Bomam  petiturnm  mihi  tradidit  crncem  patriarchalem  longitadinis  dr- 
citer  trededm  poUicum  ex  auro  Arabico  porissimo  confectam,  pretii  circiter 
bis  milliom  francomm,  coi  adnexa  est  pars  admodum  notabilis  ligni  Saoc- 
tifisimae  Gnicis  Domini  Nostri  Jesu  Christi.  eo  fine,  ut  illam,  in  sin^nlare 
suae  erga  S.  Sedem  devotionis  taetimoniom  Siunmo  Pontifici  feliciter  r^gnaati. 
sen  S.  Sedis  SS.  reliquiarnm  oustodi  proprüs  meifi  manibos  traderem.  Insnper 
declaravit  et,  in  quantum  opns,  sub  fide  sacerdotali  affirmavit,  crucem  hanr 
....  eamdem  indiyidu :  aliter  esse  ....  eic. 

Ut  Igitor  pjo  Rev.  Domini  desiderio  mihi  solemnitar  patefacto  lacerem 
satia  munuB  tranmteionia  Romam  praecitatae  cruciB  a  Rev"^.  intemiintiD 
apostoHco  apud  Bdgarum  regem  residente  involutae  ac  qaadmplici  mi  aigilli 
appositione  mnnitae,  Inbens  sascepi  et  in  peractomm  fidem  praeaens  instm- 
mentum  confeci  cui  mann  mea  propria  ....  etc. 

Het  stuk^  fcaarin  over  kelt  kleine  kruis  niet  ge&proken  wordt,  uxu  beide  door 
ÏAiSKHB  en  Vandbetekckbn  onderteekend, 

{Blad  19):  Af9ckrift  der  oorkonde  door  paus  GBseoBius  XVI  gegeven  m 
onderteekend,  tomu^  k^  erkent  de  beide  kruisen  uit  handen  i^n  Vandbbvubckxx 
in  orde  ontvangen  te  hebben, 

Gbigobiüs  pp.  XVT.  —  Notnm  facimna  üa,  quorum  interest,  noa  e  maaibiis 
proprüa  Pauu  Vandbbybboken  ,  quem  commendatorem  Ordinia  S.  Gregorü 
MB^pd  oonatituimns,  acoepiaae  inaignem  particulam  ligni  Saactiaaimae  Cmcia 
Domini  Noatri  Jeau  Christi  in  aurea  cmce  oontentam  ...«  item  minoram 
partkxUam  Ugni  Sanctisaimae  C^ncia  minori  pariter  cruci  inaertam  ....  de 

Datum   Ronae  ex   palatio   apostolico   Quirinaii,  die  30  Julii  1838,  pontl- 

ficatna  noatri  anno  aeptimo. 

(aign.)    Gbkgobius  P.P.  XVI. 

(mad  20) :    ToèlióhUng  h^  de  opst^uriften  op  het  Meim  kruü, 

(Blad  21) :     Verklaring   van   den  onderarchivaris  van   8t,   Pider  «oor    ceptV 
conform  der  verschillende  afgeschreven  documenten.  XII  Kal.  Dac.  18d9. 
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413. 

1861— '6Z 

VEKDEllE  BESCHEIDEN  BETREKKING  HEBBENDE  OP  DE  TWEE 
UIT  MAASTRICHT  AFKOMSTIGE  RELIEK-KRUISEN. 


I.  —  1861  October  6, 

Supfliek  van  pastoor  en  kerkmeesters  van  de  parockiehcrk  v«it  8t.  Nicoimas  te 
Maastricht ,  voormaals  kapittelkerk  van  O.  L.  F.,  waarm  ^V  ^^^  jmik^  Piüs  IX 
verzoeken  de  beide  in  1837  weggeschonken  reliek-kruisen  in  rechtmatig  eigendom 
terug  te  mogen  ontvangen.  Oorspronkelijk  document  m&l  zes  b^iagen  in  schrift. 
Twee  omtrekteekeningen  der  kruisen  f  met  de  inscripties,  zijn  mede  bijgevoegd. 

Een  dubbdhlaéy  groot  fcd.  —  HH  is  opmerkel^kj  dat  in  deze  snppiiek  f  iet 
kitinert  kruis  bepaald  betiteld  wordt  als  „  mlnorem  cruoem ,  dictam  Oonstantfni 
Mag^i,  quam  hic  domi  militiaeqite  pro  pectore  gestaese  fertor'*,  —  terw^l  in 
de  stukken  uit  den  tijd  van  VANDtKT&feOKEN  aan  het  grffotere  kmis  tan  keizer 
PRiLiPPim  doorgaans  de  meeste  iraarde  nx>rdi  gétecht  en  hd  kleinere^  meest 
gewichtige  (in  elk  opzicht)  ^mnwelijks  ioordi  genoemd. 

De  zes  bijlagen  zijn: 

1.  —  Afschrift  van  de  scJtenkingsoorkofide  van  keizer  Philips.  {1204), 

2.  —  Afschrift  van  ée  verklaring  d/oer  de  kanunniken  f^an  O,  L,  V.  ofgemefokt 
aangaande  de  eigendommen  van  het  opgeheven  kapittel  en  de  bestetnming  van 
gezegde  eigendommen,  1  Juni  1805.  (Fransch). 

3.  —  Afschrift  van  de  acte  van  overdracht  van  alle  kerksieraden  en  kostbaar- 
heden in  bezit  der  kerk  van  O.  L.V,  aan  de  parochiekerk  van  St,  Nicolaas, 
26  April  1817.  (Latijn)  '). 

4.  —  Afschrift  van  het  verzoekschHft  door  de  kanunniken  van  het  Jterstelde 
kapittel  van  O.  L.V,  den  28*'**  April  1817  opgesteld^  waarb^  zy  aan  alle  personen 
welke  nog  voorwerpen  uit  den  ouden  kerkschat  onder  zich  berustende  hdfben^ 
uitnoodigen  deze  weder  aan  de  parochiekerk  van  den  H.  Nicolaas  ^  tegenicoordig 
bezitter j   te  doen   toekomen.   Met  name  de  beide  kostbare  kruisen,  waarvan  een 


1)  De  voormalige  kapittelkerk  was  in  het  genoemde  Jaar  de  kerk  van  de  St  Mioolaas- 
paroohie.  De  overdracht  geschiedde  das,  om  de  kostbaarheden  in  het  bexit  der  kerk  te  doen 
blijven.  Krachtens  het  document  had  de  ex-kannnnik  Lusrib  in  1887  niet  het  recht  de  beide 
kruisen  aan  den  paus  weg  te  schenken.  Op  deze  byzonderheld  steunt  de  suppHek  aan 
PlUB  IX. 
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beschrijving  gegeven  trardty  behooren  onder  de  stukken,  welke  nog  niet  zijn  inge- 
leverd. (Nederlandsch)  '). 

6.  —  Afschrift  van  de  acte,  waarbij  Vakdbrvrrokbn  erkent  de  beide  kruisen 
uit  handen  van  den  ex-kanunnik  Lijsrns  „in  depositum*'  ontvangen  te  hebben. 
1  April  1837.  (Latijn). 

6.  —  Afsdirift  van  de  oorkonde  door  paus  Orbgorius  XVI  gegeven ,  ttaaHaj 
hij  verklaart  de  beide  kruisen  uit  handen  van  Vandkryrbokxn  in  orde  ontvangen 
te  Itebhen.  30  Juli  1838.  (Latijn). 


n.  —  186J^  Maart  11. 

Afschrift  van  liet  stuk,  uHiarbü  door  paus  PiüS  IX  een  afwijzende  beêchik-khg 
gegeven  werd  op  de  suppliek  van  pastoor  en  kerkmeesters  van  O.  L.V.  te  Mcuutridd: 
De  paus  verklaart ,  dat  Jiet  niet  wel  mogelijk  is  de  in  den  domschat  voh  St.  Pieier 
ot^ergegane  stukken  daaraan  weder  te  onttrekken,  doch  hij  wil  ter  vergoeding  en 
ah  bewijs  van  zijn  gunst  aan  de  kerk  te  Maastricht  een  andere  reliek  van  h^ 
H,  Kruis  schenken  in  een  kostbaar  kruis  van  verguld  zilver  gevat.  —  LHt  reliek 
is  nog  ter  plaatse  aanwezig,  en  het  oorsjnronkelijk  document  ve^^moedelijk  eveneens. 


1)  In  den  Franschon  tyd  waren  al  deze  klelnoodiën,  uit  vrees  voor  confiscatie»  aan  ver- 
schillende personen  in  bewaring  gegeven.  De  twee  Icruisen  moet  de  kanannik  Lijbbvs  oiMkr 
zich  gebonden  bebben,  tot  by  ze  in  lH:t7,  op  aandringen  van  Vanorbvbbcken,  wefc^af. 


CHRONOLOGISCH  OVERZICHT  DER 

BESCHEIDEN. 


745~'55.    Sancti  Bonifacü  episcopi  epistolae:  165;  blz.  209. 

Epistole  di  San  Bonifacio,  arcivescovo  di  Magonza,  a  San  Zacharia 

papa  et  ad  altri,  et  epistole  di  altri   al  medesimo  San  Bonifacio:  170; 
blz.  212. 

755 — *86.    Sancti  Bonifacii,  archiepiacopi  Mogantini  et  martyris,  vita,  scripta 
a  Beato  WiUibaldo,  Eistetensi  episcopo:  166;  blz.  209. 

14*  eeuw.    Marsllii  ab  Inghen  qnaestionee  soper  libros  AriBtotelis  de  generatione 
et  corruptione:  75;  blz.  85. 

Quaestionee  Henrici  Bonicolli,  i.  e.  Gk>ethal8,  de  Deo,  de  angelis, 

de  praedeetinatione:  76;  blz.  86. 

Joannee  Walens.  —  Tractatos  de  vita  religiosa:  329;  blz.  348. 

Vota  matrimonialia.   —  Dicta  magistri  Fr.  Joannis  de  Beding: 


376;  blz.  410. 
±,  1380.    Compendiam  Historicom:  350;  blz.  366. 
1 364—  1 498.   Exempla  censnalinm  Sacrosanctae  patriarchaliB  basilicae  Vaticanae. 

((Gegevens  over  Vlaamsche  musici  te  Rome):  406;  blz.  447—455. 
1385.    Honorati  de  Haga  Comitis  in  Hollandia,  monachi  Specnensis,  oratio- 

narinm:  377;  blz.  410. 

Venerabllis  patris  Honorati  de  Haga  Comitis . . . .  cfc.  Orationarinm 

de  soffragüs  sanctomm  et  gloria  eonim:  378;  blz.  411. 

1445.    Thomas  a  Kempis.  —  De  Imitatione  Christi  et  Soliloqnia  anime:  126; 

blz.  155. 
i44a    Thomas  a  Kempis.  —  De 'imitatione  Christi:  131;  blz.  166. 
15*  oenw.    Thomas  a  Kempis.  —  De  Imitatione  Christi:  77;  blz.  87. 

Fr.  Richardi,  Ord.  Min.  quaestiones  XLV  in  magistri  sententiarom 

libros  quataor:  102;  blz.  131. 

Petri  de  Colle,  Ord.  Min.,  grammaticalia:  103;  blz.  132. 

Hermanni  de  Schildis,  Ord.  S.  Aug.,  Specnlom  sacerdotam:  108; 


blz.  135. 

in  30 
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15*  eeiw.    HandBchrift  met  in  het  Nederlandscli  gestelde  gebeden  en  eokek 

andere  stokken  van  deroten  inhoad:  130;  blz.  162—166. 
J2  1450.    Bmno  Joannes  de  Daventria.  —  Liber  ceremonianmi  Bomane  Curie: 

394;  blz.  420. 
1402   Septeaber.     Joannis    Jordani,    alias  Paeschen,  de   Antverpia,  Mhéïu 

anctoritatnm  totios  philosophie  Aristotelis:  3;  blz.  5. 
1404  Mei.    Petrus  de  Flandria.   —  Della  prima  gnerra  Panica:  128;  blz.  15Ö. 
±  1405.    Goiberti  de  Tomaco,  Ord.  Fr.  Min.  —  Sermones  de  statibns  hom- 

nnm  varüs.   Secnndi  tractatns  de  conditione  doctorls  pars  septima:  132; 

bk.  167. 
1471.    Wemer  Roelvinck.  —  Pascicolns  temporum:  351;  blz.  367. 
1481.    Thomas  a  Kempis.  —  De  Imitatione  Christi:  330;  blz.  348. 

1507  Novenber.    Epistola  Erasmi  Aldo  Manntio  Romano:  212;  blz.  236. 
1514  jMiari  5.    Dionysins  de  Leen  wis.  —  Collectio  marg^tamm  spiritaaHuffl 

sparsanim  in  epistolis  S.  Pauli  apostoli:  344;  blz.  364. 
1517.    Vordering    van    Pietro   Bnsdraga  op   de  wednwe  van   den  Bchüde 

Michele  de  Beca,  met  uitspraak  in  deze  zaak:  161 ;  blz.  201. 
1523.    Pro  confirmatione  et  nova  concessione  privilegiomm  Lovaniensinm: 

254;  blz.  273. 
1529  Febraari  2.    BrieQe  van  Erasmns  uit  Freibnrg  aan  den  koopman  Schetos 

te  Antwerpen:  291 ;  blz.  290. 
1529  April  12.    Yalerios  Berg.  ~  Vertaling  in  het  Italiaansch  van  geschrifta 

van  Dionysins  Areopagita:  283;  blz.  283. 
1535—1895.    Piccolo  memorie  rignardanti  la  cappella  Ginlia  (Gegevens  oTer 

Neder],  mnsici  te  Rome):  409;  blz.  456—458. 

1539.  Liber  anni  1539  introïtus  et  exitos  [Sacrosanctae  basilicae  Vaticanae : 
407;  blz.  455. 

1540.  Liber  anni  1540 etc:  408;  blz.  456. 

Eerste  helft  I6«  eeuw.    Emendationi   da  farsi  sopra  Ie  annotationi  di  Erasmo 

nell'  opere  di  Seneca:  192;  blz.  228. 
16*  eeuw.    Manoscritto  di   mosica  con  canzoni  di  maestri  Fiamminghi:  I5€; 

blz.  189—196. 
Jnlii  Hercnlani  adnotationes  et  censorae  contra  interpretatloDei 

Erasmi  in  Novnm  Testamentum:  191;  blz.  223. 
Grieksche  vertaling  van  Thomas  a  Kempis*  „de  Imitatione  Christi^: 


195;  blz.  226. 

Domenicns  de  Flandria  O.  Pr.  —  Brevis  recollectio  supor  librw 


de  anima:  383;  blz.  413. 
1551.    Trattato  de  Ghisilino  Danckerts,  mnsico:  193;  blz.  224 

Uittreksel   uit  de  rekeningen  der  Cappella  Ginlia:  410;  blz.  458. 

1551 — ^66.    Paradozae  propositiones  ab  aliqnot  theologiae  professoribus,  dnciboé 

Michaele  Bajo  et  Joanne  Hesselio,  coeptae  agitari  in  seconda  convocatlODe 

Concilii  Tridentini:  37;  blz.  21. 


>r 
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1560.  La  Quatemaria.  Kagionamento  fatto  da  mastro  Gherardo  Fiamengo, 
medlco,  et  Yincenzo  Renzi  sopra  il  numero  quatemario;  applicato  alle 
Santissime  atfcioni  del  sommo  pontefice  papa  Pio  Quarto:  107;  blz.  184. 

1561  Mei  23.  Eplstola  cajnsdam  Artani(?)theologi,dedi8cordiaintermagiBtros 
doctrinae  sacrae:  47;  blz.  25. 

1561?  Improbatio  qaarundam  partium  ejos  rationis,  qaam  facultati  sacrae 
theologiae  Lovaniensis  reddidit  Henricos  Crockart:  48;  blz.  26. 

1566.  Censnrae  Salmanticenses  ad  libellam  Michaelis  Baji  de  operam  meritis: 
40  en  41 ;  blz.  28. 

Censnrae  Complntenses  ad  eandem  libellam  Michaelis  Baji:  40 en 

41 ;  blz.  28. 

1566— '69.  Artdcnli  Fr.  Francisci  Sablonii,  quos  docait  in  conventu  Nivellano. 
Sequitar  hornm  censora  per  Martinum  Bithovinm:  53;  blz.  28. 

1567.  Sententiae  per  Fiom  V  damnatae:  39;  blz.  22. 

Notata  qnaedam  collectoris  in  caasam  Baji:  54;  blz.  29. 

1567 — *80.  Corrispondenza  epistolare  di  Antonio  Ferrenot,  cardinal  de  Ghran- 
velle,  con  Massimiliano  Morillon:  118;  blz.  143. 

1568  Maart  16.  Brief  van  Michael  Bajas  aan  den  kardinaal  Ladovicus  Ser- 
moneta,  gevolgd  door  zgn  schrijven  aan  Anthonias  Sablinias,  provinciaal 
der  Franciscanen:  39;  blz.  22.  92;  blz.  100.  150—151 ;  blz.  186. 

1569  jMiari  8.  Litterae  Michaelis  Baji  ad  Piam  V  datae  contra  damnationem 
76  propositionnm :  38;  blz.  21. 

1569.    Michaelis    Beji    apologia    summo    pontifid   Pio  Qainto  oblata:    124; 

bhs.  150.  149;  bk.  185. 
1569— '80.    MisceUanea  in  causa  Michaelis  Baji:  155;  blz.  188. 
1575  Maart  31.    Jacobus  Demius,   Haganns  Batavas.   —  De  forma  suggesti 

consecrationis  atque  ordine  tabemaculorum :  154;  blz.  188. 
1579  Januari  17.    Epistola  Michaelis  Baji  ad  Henricum  Gravium:  50;  blz.  27. 

1579  Februari  12.  Brief  van  Adriaan  Zeelst  aan  de  universiteit  van  Leuven 
over  de  kalender-hervorming:  204;  blz.  282. 

1579.    Epistola  responsoria  Gravii  ad  Bajum:  51;  blz.  27. 
1579— '80.    Epistola  alia  GravU  ad  Bajum:  52;  blz.  28. 

Monumenta   varia    spectantia    ad  causam  Michaelis  Baji:    169; 

blz.  211. 

1580  Januari  20.  Instrnttione  al  cardinale  Toledo  nella  causa  diMicheleBajo: 
33;  blz.  19.  152;  blz.  187. 

1580  Felmiari  27.    Salvusconductus  Rodulphi  II  imperatoris  pro  doctore  de 

Toledo  Lovanium  profecturo:  34;  blz.  20. 
1580  Maart    Notuia  quarundam  responsionum  Baji:  46;  blz.  25. 
1580  Maart  14.    Publicatio  bullae  Gregorii  XTTT  per  Franciscum  de  Toledo 

in  damnationem  articulorum  Michaelis  Baji:  45;  blz.  25. 
1580  Maart  24.    Michaelis  Baji  retractio:  43  en  44;  blz.  24. 
1580  Juni  15.    Copia  brevis  Gregorü  XIII  dilecto  filio,  Michaeli  Bajo:  36; 

blz.  20. 


^ 
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1580.    Relatione  del  negoüo  di  Michel   Bay  et  Giovanni  di  Lovuiio  et  di 
quello  che  conviene  per  il  rimedio:  35;  blz.  20.  153;  blz.  187. 

De  novis  opinionlbus  Michaelis  Baji:  187;  blz.  219. 

1582  Februari  25.    Epistola  Michaelis  Baji  de  snis  amictionibnfi :  49;  blz.  26. 
1588  Aprii   26.     Brief    van    Jnstus    Lipsins    aan    den    Jongden    Frandscos 

Haphelengins :   292;   blz.   290. 
1588— '96.    Epistolae  illostrium  et  doctomm  hominum  ad  Caesarem  Baroninm, 
S.  B.  E.   cardinalem  et  responsiones  cardinalis  Baronii:  190;  blz.  221—222. 

Lettere  del  cardinale  Baronio:  196;  blz.  226. 

1590?    Briefje    van    Jnstns    Lipsius    aan    den    onden    Janus   Doosa:  293; 

blz.  292. 
1591  Juli  II.    Brief  van  Jnstus  Lipsius  aan  den  jongen  Janus  Dousa:  294; 

blz.  292. 
1595.    Johannes  Drusius.  —  De  quaesitis  per  epistolam:  109;  blz.  185. 
1599  Januari  25.    Brief  van  Joseph  Justus  Scaliger  aan  Janus  Drusius:  295; 

blz.  293. 
Einde  I6>  eeuw.    Commentaria  ad   quaestionem  23  primae  partis  S.  Thomae 

101 ;  blz.  131. 

Christianus  Lupus.   —   Ad  materiam  de  rebus  creditis, etc.: 

288;  blz.  287. 

Begin  17*  eeuw.  Homines  et  alia  animalia  prodigiosa  variarum  ignotarnm 
regionum,  figuris  expressa  et  scriptorum  testimonüs  memorata,  opera  et 
cura  Johannis  Eckii,  Belgae,  in  librum  digesta:  194;  blz.  225. 

P.  Christophorus  Brouwer.  —  AnnaliumTrevirensiumlibriXXIII: 

367;  blz.  402. 

Miscellanea  Geometrica:  382;  blz.  413. 

Notizie  di   pitture  e  sculture  ed  altre  cose  di  chiese  e  palazzi  di 

vaHe  cittè  dltalia:  396;  blz.  427. 

1601  November  6.    Brief  van   Joannes   Meursius  aan  Janus  GruterucT:   386; 

blz.  416. 
1601  December  28.    Dialogus  inter  Jacobum  episcopum  Ervan,  Armenum,  ^ 

D.  Gerardum  Vossium  circa  civitatem  Sebastiae:  380;  blz.  412. 
1 602.    Gerardus  Vossius.  —  Copia  memorialis  S.  D.  N.  Clementi  Vlll  oblato 

pro  asserenda  historia  de  passione  40  martyrum  in  stagno  apnd  Sebaatiam 

Armeniae:  379;  blz.  411. 

1606.  Dirk  van  Ameijden.  —  Commentaria  et  quaestiones  in  Institnta:  100; 
blz.  130. 

1607.  Fr.  Nicolaus  Bolandinus,  Augustinus,  Flander.  —  Carmen  in  honorem 
Angeli  Boccae  da  Camerino:  123;  blz.  149. 

1607— *08.    Afschriften    van   73  brieven   van  Marcus   Antonius   ^onciarius: 
160;  blz.  199-200. 

1608.  Dirk  van  Ameijden.  —  Commentaria  in  secundum  librum  Institiitionuin 
Imperialium:  98;  blz.  128. 
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1608.    Dirk  van   Ameijden.    —    Commentaria  in  plnres  titulos  juris  civilis: 

99;  blz.  129. 
1609— *ll.    Twee  brieven  van  Petms  PanloB  Rubens  aan  Jobannes  Eaber, 

geneesheer  te  Rome:  405;  blz.  439—444. 
Tnssohen  1610  en  1621.    Theodoro  a  Meyden.  —  Censore  de'  poeti  Thoscani: 

358;  blz.  397. 
1610— '30?    Amaiden.  —  Gommen to  sopra  Ie  rime  del  cardinalPietroBembo: 

393;  blz.  420. 
1611.    De  vita  F.  Petri  Canisii  de  Societate  Jesu,  libri  tres  a  Matthaeo  Radero 

ex  eadem  Societate  conscripti:  274;  blz.  278. 
1618— '20.    Drie   brieven   van  Joannes  Menrsius   aan  Janus  Gruterus:  386; 

blz.  416—417. 
1618— '55.    Album  Heraldicum:  354;  blz.  369—371. 
:fc  1620.    Hngonis  Grotii  epigramma  de   morbo  D.  Borritii,  consiliarii  regis 

Franciae:  281 ;  blz.  282. 
1621  Juli  8.    Brief   van  Hugo  Grotins  uit  Faqjs  aan  Andreas  Schottus  te 

Antwerpen:  282;  blz.  282. 
Tot  1621.    Elenchus    di    pitture    esistenti    in    varie    chiese  di  Roma:    163 

blz.  202—204. 
1622— '23.    Viaggio  di   un   Viterbese  per  l'Europa  [e  nei  Paesi  Bassi] :  116 

blz.  142. 
1623  Augustus  25.    Brief  van  Erycius  Puteanus  aan  paus  UrbanusVIII:  370 

blz.  404. 
Eerste  helft  17*  eeuw.    Relatione   delle  pitture  piü  insigne,   che  si  trovano 

nelle  chiese  di   Roma,  come  anche   nelle  facciate  de'  palazzi  e  case  della 

citt&,   et  in   particolare  nel   Vaticano,  con  il  nome  de'  loro  eccellentissimi 

pittori:  127;  blz.  156-167. 
1626.    Epistola    apologetica    Rev.    F.    Claudii    du   Vivier,   provincialis   Ord. 

Minimorum   in   Belgio  et  praedicatoris  ordinarii   Suae   Celsitudinis :    139; 
.  blz.  172. 

1627  December  3.    Brief  van   Rubens   uit  Antwerpen  aan  een  ongenoemde: 
296;  blz.  293. 

1628  November  13.    Brief  van  Gaspar  Govaerts  aan  Lucas  Holstenius:  208; 
blz.  234. 

1628— '38.    Vier  brieven  van  Hugo  Grotius  uit  Faqjs  aan  Lucas  Holstenius: 

243;  blz.  263-264. 
+   1630.   Variorum  auctorum  loca  varia  plerumque  ab  Hadriano  Junio  emen- 

data,  ex  quo  descripsit  AUatius:  205;  blz.  233. 
Briefje  van  Joannes  Brant  aan  Lucas  Holsteyn  naar  aanleiding 

van  den  druk  van  Daniel  Heinsius*  Terentius:  207;  blz.  234. 
1632.    Gaspar  Barlaeus.   —  Triumphus  Federati  Belgii   super  debeUatis  ad 

Mosam  urbibus:  136;  blz.  169. 
1635  Maart  27.    Aanbevelingsbrief  door  Cornelis  Hendrik  Motman,  auditeur 

der  Rota,  aan  Lucas  Holstejjn  naar  Napels  medegegeven:  209;  blz.  235. 
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1635  Jini    18.    Brief    Tan    Hiigo   de  Chnoot  aan  z(jn  zwager  Nioolaas  nn 

Reigersbergh :   297;   blz.  294. 
ib  1635.    Dirk  van  Ameyden?  —  Histoires  AmoaieaseB  des  Ganles:  968; 

blz.  HOS, 
TissdMi  1635  ei  1640.    Lettera  dell'  Academia  di  Lovanio  al  cardinale  di 

Bacheliea:  141;  blz.  176. 
1636.    Heroica  expeditio  et  iUostria  ac  gloriosa  geeta  Joannis  de  Wert  in 

proYincia  Leodiensi:  137;  blz.  170. 

1639.  Leonis  Allatii  commentarimn  critionm  in  Danielis  Heinsü  exeratationes 
ad  Novnm  Testamentom :  206;  blz.  238. 

1639 — '44.    Brieven  door  geleerde  Lnikenaars  aan  Fabio  Chigi  gezonden  t|dens 

diens  nontiatnor  te  Keulen:  327;  blz.  846. 
1639— '44.    Kopieboek  van  brieven  door  Fabio  Chigi  als  nnntias  aan  ve^ 

schillende  personen  gezonden:  332;  blz.  360. 
1639— '45.    Begistro  di  lettere,  scritte  da  monsignor  Fabio  Chigi  all'  eminen- 

tissimo  signor  cardinale  Barberino:  317;  blz.  825—388. 
1639— '48.    Lettere  della  Congregatione  del  Santo  Offitio  a  momidgjïor  Fabio 

Chigi,  nnntio  di  Colonia:  324;  blz.  844. 
+  1639.    Epitaphinm  insoolptnm  sepnlchro  Comelii  Jansenii:  216;  blz.  239. 

1640.  „Nobiltèk  Eomana"   dell'   awocato  Teodoro  Amidenio:   119;  blz.  144. 

Michaël  van  Hecke,  Angustinianns.  —  Dnbia  theologica:  4;  blz.  6. 

Michael  Heckios.   —  Dispntatio  de  virtutibne  charitati  annexii  et 

vitiis  illi  oppositis:  105;  bk.  188. 

1640 — '43.    Drie  brieven   van  Fabio  Chigi  aan  rector  en  professoren  van  de 

Lenvensche  Hoogeschool:  333;  blz.  352. 
1640— '54.    Leonis    Allatii    eplstolae    (96)    ad    Bartholdnm   NihnsiQxn:  228; 

blz.  249. 
j^  1640.    Belatlo  de  nonnallis  mannscriptis  tractatus  de  „Imitatio  ChriBti" 

Joannis  Gersen,  cancellarii  Farisiensis:  213;  blz.  286. 

Theodoro  Ameyden.   —   Giomate   Toscolane:  285;  blz.  284 — ^285. 

Amaiden.  —  Belatione  di  Boma:  390;  blz.  419. 

1640— '41.    Deone  Hora  Temi  Dio  [Theodoor  Ameyden].  —  Diario  della  citd 

e  corte  di  Boma:  381 ;  blz.  412. 
1640— '46.    Jacobos    de    la    Torre.    —    Inscriptiones  Germanicae:    129;   blx. 

158-161. 
1640— '50.    Litterae  Bartholdi  Nihnsii.  —  Een  groot  aantal  brieven  aan  Fabio 

Chigi  tijdens  diens  nuntiatuur:  357;  blz.  373—897. 

1641  Mei  21.    Brief  van  Fabio   Chigi   aan  den  markies  Virgilio   Malvezzi, 
Fransch  gezant  te  Brussel:  319;  blz.  841. 

1641.  Twee  brieven   van  Fabio  Chigi  aan  Ericius  Puteanus:  311;  blz.  32a 

Brieven  van  den  kardinaal  Barberini,  staatssecretaris,  aan  Pabio 

Chigi:  322;  blz.  842. 

1642  Januari  I.    Brief  van  kardinaal  Barberini  aan  Fabio  Chigi,    over   da 
bekeering  van  Grotlus:  323;  blz.  844. 
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1642  Jtn.  12  en  Ooi  4.    Twee  brieven  van  Eabio  Chigi  aan  Jacob  de  la  Torre 

340;  b)z.  856. 
1642  Februari  il.    Brief  van  Fabio  Chigi  aan  Fieter  van  Walenbnrgh,  over 

de  bekeering  van  Grotias:  338;  blz.  355. 

1642  Februari  26.  Brief  van  Leonardos  Marius  aan  Fabio  Chigi:  342; 
blz.  862. 

1642.  Andere  brieven  van  Fabio  Chigi  aan  Jacob  de  la  Torre:  312;  blz.  822. 

Brieven  van  Fabio  Chigi  aan  Bartholdns  Nihusius:  313;  blz.  828. 

Giovanni  Baglione.  —  Le  vite  de*  pittori,  scnltori  et  architetti .... 

etc:  3S5\  blz.  872. 

1642— '43.  Brieven  van  anthoriteiten  in  de  Zuidel.  Nederlanden  aan  den 
nnntins  Fabio  Chigi  over  de  Jansenistische  leeringen  aan  de  Leuvensche 
universiteit:  325;  blz.  845. 

Vijf    brieven    van    Urbanas   Vlll    betreffende  de  Jansenistische 

leeringen:  359;  blz.  898. 

1642 — '54.    Afzonderlek  kopieboek  van  brieven   door  Fabio  Chigi  gezonden 

aan  F.  Franciscos  van  der  Veken  S.  J.:  331 ;  blz.  849. 
1642— '63.    Francisci  van  der  Veken  epistolae:  320;  blz.  841. 

1643  Mei  13.  Brief  van  Erycins  Fnteanns  aan  den  nnntins  Fabio  Chigi  over 
het  pas  verschenen  werk  der  „Finacotheca":  326;  blz.  846. 

1643  (Juni?)  Copia  partis  epistolae  Gisberti  Lappii  a  Waveren  J.  C.  ad 
Henricnm  Ovezandinm  (Jacob  de  la  Torre):  328;  blz.  847. 

1643  Juni  9.  Brief  van  Janos  Nycius  Erythraens  aan  Erycins  Fnteanns: 
360;  blz.  899. 

1643.  Drie  brieven  van  Janns  Nycius  Erythraens  aan  Bartholdns  Nihusius: 
361 ;  blz.  899. 

Frivileg^a  a  S.  D.  N.  Urbano  Vm  concessa  universitati  et  personis 

mercatorum  fundaci  et  mercantiae  Urbis:  239;  blz.  261. 

1643  Septenber  14.  Brief  van  Joannes  Bollandus  aan  Fabio  Chigi:  363; 
blz.  400. 

1643  Septenber  22.  Oratio  a  Schenckelio  habita  Lovanii  in  actu  licentiae 
theologicae  in  scholis  Facultatis  Theologicae :  362 ;  blz.  400. 

1643— '44.    Elf  brieven  van  Nicolaas  Fontanus,   geneesheer  te  Amsterdam, 

aan  Fabio  Chigi:  341 ;  blz.  857-862. 
1643 — '59.    Franciscus    van    der    Veken.    —   Ephemeridee  Sanotorum:   349; 

blz.  866. 
ie43.'5e.    Bartholdi  Nihusii  epistolae  (257)  ad  Leonem  Allatinm:  221—222; 

blz.  248. 
1644— '55.    Bartholdi  Nihusü  litterae  ad  diversos:  235;  blz.  254—255. 

1644  Februari  16.  Brief  van  Fabio  Chigi  aan  Leonardus  Marius:  334; 
blz.  852. 

1644.  Carmen  Fr.  Victoris  van  Ackere:  5;  blz.  7. 

1644  Juni  16.  Decretum  quo  professoribus  universitatis  Lovaniensis  exemplar 
traditur  bullae  Urbani  Vm  contra  librum  Jansenii:  6;  blz.  7. 
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1644.  Eelatione  di  tutto  qoello  che  si  è  pasnto  nei  Fkwi  BasbI  toocaite 
PAugustino  di  monsignor  Comelio  Jansenio,  gia  woaooro  Alpri:  316; 
blz.  401. 

1644  September  27.  Brief  van  Cliristiaiias  Ravius  nit  Utrecht  aan  Leo 
Allatins  te  Bome:  224;  blz.  244. 

J^  1644.  Ongedateerde  minuat  van  een  brief  door  Leo  AUatioB  aan  Cbristiinos 
BAvins  gezonden:  229;  blz.  249. 

1645  Maart  4.  Brief  van  Erydns  Pateanns  te  Lenven  aan  P.  Joannes 
Mantelins  O.S.  A.  te  Bome:  366;  blz.  402. 

1645  Maart  II.    Brief  van  Isaac  Vossios  uit  Amsterdam  aan  Leo  Allathis  te 

Bome:  225;  blz.  245—246. 
1645  Mei  4.    Brief  van  Leo  Allatins  aan  Isa^  Vbssins:  232;  blz.  251. 
1645  Juni    13.    Brief    van  Fabio   Chigi  aan  Michiel  Florens  van  Langren, 

mathematicns :  314;  blz.  S24. 
±^  1645.    EpiBtola  Bessarionis  cardinalis  ad  Thomae  Palaeologi  filiomm  pte- 

dagognim  Joanne  Meursio  interprete:  210;  blz.  285. 

Joannis   Meorsii   in  Bessarionis  cardinalis  epistolam  notae:  211: 

blz.  236. 

Bartholdi  Nilmsii  Bessarioni  cardinali  carmen:  215;  blz.  238. 


1645— '49.    Drie  brieven  van   Fabio   Chigi  aan   Bartholdns  Nihosius:  318; 

blz.  339. 
Veertien  brieven  van  Fabio  Chigi  aan  Bartholdns  Nihnsins:  336; 

bk.  354. 

1646  April  9—10.  Belatio  eorom  qnae  acta  snnt  Lovanii  in  concilio  academico 
et  facultate  S.  Theologiae:  368;  blz.  40a 

1646.  F.  Gnilielmos  de  Landsheere  S.  J.  —  Digiessio  ex  narratione  histoiia 
ad  bullam  S.  D.  N.  Urbani  VIII,  editam  contra  librum  et  doctrinam  Corn^ 
Jansenü:  278;  blz.  280. 

1647  Februari  24.  Epistola  Francisci  Ogerii  ad  Bartholdnm  Nihnsinm:  364; 
blz.  401. 

1647  Jnii  20.    Epistola  Nicolai  HeinsU  de  revolutione  Neapolis:  115;  blz.  141. 
1647 — '53.    Vigf  brieven  van  Leo  Allatins  aan  Nicolaas  Heinsins:  226;  bk 

246-248. 
1647— '55.    De   rebus  Belgicis  epistolae  patrum  Ordinis  S.  Angostini,  quibos 
se  justificant   a  calumnia  ipsis  imparta  de  doctrina  Jansenii:  62;  bis.  33. 

1648  Januari  25.  Brief  van  Nicolaas  Heinsins  uit  Padua  aan  Leo  Allatios: 
298;  blz.  295. 

1648.  Brief  van  Henricns  JuUus  Blumm  aan  Bartholdns  "Nihnsius;  met  bet 
antwoord  van  den  laatsten:  233;  blz.  252. 

1648  September  29.  Briefje  van  Fabio  Chigi  aan  den  medicus  Plemp:  337; 
blz.  354. 

1 649  Mei  1 0.    Brief  van  Fabio  Chigi  aan  Willem  van  Blitterswtjck :  335;  blz.  85a 
1649  Ootober  I.    Brief  van  Fabio  Chigi  aan  Adriaan  van  Walenborghoverde 

beweging  van  het  Jansenisme:  339;  blz.  355. 
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1649.  TheodoruB  Amidenios.  ~  Elogia  summomm  pontificnm  et  cardinalium 
suo  aevo  defanctorom  ab  anno  1568  ad  annom  1649:  113;  blz.  137. 

1650  April  18.    Minnut  van  een  brief  van  Leo  Allatius  aan  Marcns  Me^boom : 

227;  blz.  248. 
1650  April  21.    Catecbismns  sive  brevis  doctrina  gratiae,  translatns  ex  Qal- 

lico   in  Flandricom  idioma.   Approb.   Gandavi   21   Aprilis  anno  1650:  60; 

blz.  81. 
1650  Aignstiis  20.    Eigenhandig  klad  van  een  brief  door  Leo  Allatins  aan  de 

univeraiteit  te  Leuven  gezonden:  230;  blz.  249. 
1650  Ootober  15.    Brief  van  Marcns  MeQboom  uit  Den  Haag  aan  Leone 

Allacci  te  Home:  220;  blz.  242. 

1650.  Memoria  da  chi  sono  state  dipinte  alcnne  pittnre  principali,  che  si 
trovano  nelle  chiese  di  Boma,  come  nelli  palazzi  e  facciate,  con  alcune 
statae  e  nomi  d'architetti :  114;  blz.  188—141. 

4*  1650.  Studiolo  di  pittnra  nella  galleria  della  richezza  in  casa  dl  Antonio 
degli  Effetti  e  discorso  del  detto:  140;  blz.  178—175. 

Lncas  de  Wading.  —  Elenchus  aathoram  qui  de  gestis  sanctorum 

ac  servomm  Dei  vel  scripsenmt  vel  meminenmt:  353;  blz.  869. 

Middel  17*  eeuw.    De  Lipslanismo  jadiciom:  272;  blz.  278. 

Belatione  della  cittêi  dl  Itoma  del  sig^or  Teodoro  Amayden:  371 ; 

blz.  406. 

Manoscritto  delle  famiglie  Bomane  nobili;  originale  del  signor 


Teodoro  Amayden:  133;  blz.  168. 

Votum    P.    Christiani    Lupi,  Belgae,   ex  Ordine  eremitorum   S. 


Augnstini:  138;  blz.  172. 

D.  P.  Petro  Canisio  et  ejus  socüs:  273;  blz.  278. 


17*  eeuw.  Ludrico-Seria  Ghraeco-Latino-Germana  Lothidos  Metamorpbosis  sibi 
parallela,  sive  de  Loth  uxore  in  statnam  salis  conversa  epigrammaton 
Hecatombe  VII,  authore  Orlando  Galeno  Algeno  Mosae-Trajectino:  245; 
blz.  266. 

Memoires  pour   servir   k  Phistoire  du  Jansenisme:  249;  blz.  270. 

Baccolta  di  scritti  relativi  al  Qiansenismo:  259;  blz.  275. 

Censure  e  frammenti  di  censure  di  opere  ....  riguardanti  special- 

mente  Ie  controversie  sulla  Gratia:  266,  blz.  277.  '^ 

Baccolta  di  scritti  riguardanti  la  storia  delle  controversie  Gian- 


senisticbe,  specialmente  nel  Belgio:  275;  blz.  279. 

Tomas  de  Kempis.  —  De  la  Imitacion  de  Cbristo  y  Menosprecio 


del  Mundo:  289;  blz.  287. 
1650— '80.    Micbaelis   Heckü  collecta  et  scripta  varia  Tomi.   ni:  92—94; 

blz.  97-115. 
1651  Mei  29.    Brief  van   Eabio   Chigi   aan  Nicolaus  Bemocampius  te  Luik: 

315;  blz.  824. 
1651  Septenber  12.    Brief  van  Henricus  Valesius  uit  ParQs  aan  Leo  Allatius: 

231 ;  blz.  250. 

III  30* 
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1651.  Baitholdi  Nihnsü  adnotatiooes  in  Safanasü  tncUtam 
214;  bk.  237. 

1652.  Theodori  Amidcnii  elogU  soinincKTim  pontificom  et  S.  Romanie Eccteaie 
cardinaliQiD  bqo  mero  defanctorom :  279;  blz.  281. 

1652  M  11.    Brief  Tan  Fabio  Chigi  aan  Joannea  BoUandos  te  Aotwerpea: 
316;  blz.  325. 

1653  Feknuri  20.    Brief  Tan  Nicolaas  HeinaiDS  nit  Bologna  aan  Leow  AUacd 
te  Bome:  217;  blz.  239. 

1653.  Propofiitiones  qninque  e  Janaenio  daninatae:  7;  blz.  7. 

Theodoro  Amidenio.  —  Elogia  snmnKHnm  pontificom  et  cardimlniB 

Tirante  anctore  e  TiTis  sablatomm:  134;  blz.  168. 

Theodoro  Amaiden.  —  Elogia  dlnnocenzo  X:  135;  blz.  169. 


1654  JaMari  20.    Brief  van  Balthasar  Morétns^  drukker  te  Antwerpen,  aa& 

Fabio  Chigi:  343;  blz.  363. 
1654  April  10.    Testament  Tan  den  schilder  Jan  Miei:  162;  blz.  202. 
1654  Juii  19.    Excerpta  ex   Utteris  praeclari   Tiri  Nicolai  Heinsti  Upsaliie 

•criptis  ad  D.  eqnitem  Garolnm  a  Pateo:  120;  blz.  145. 

1654  Jiii  17.  Epistola  epiacopi  Bmzellensis  ad  Sacram  Congr^ationem  Om- 
cilü:  125;  blz.  150. 

1655  Jaaaarl  8.  Brief  Tan  GronoTios  nit  DeTenter  aan  Joachlm  Wicquelort: 
299;  blz.  297. 

1655.  Theodoms  Amaidenlos.  —  Elogia  summomm  pontificom  etS.  Romame 
Ecclesiae  cardinaliom  sno  aeTo  defonctomm:  280;  blz.  280.  372;  blz.  406. 
384;  blz.  414.  385;  blz.  416. 

Smnmomm  pontificnm  et  aliquomm  cardlnalinm  Titae  a  Theodoro 

Amidenio,  ex  mannscriptis  fideliter  excerptae:  238;  blz.  261. 

^  1655.  Annotaties  Tan  Willem  en  Hngo  Grotius  Toorkomende  in  een  ex. 
Tan  Philo  Jadaens:  164;  blz.  205. 

Michael   Heckios.   —  De  incamatione  Terbi  diTini  dispntationes: 

106;  blz.  188. 

J^  1660.  Fr.  OctaTii  Amstelodamensis,  Capucini,  epistola  dedicatoria  i^ 
SS.  D.  N.  Alexandmm  papam  Vil:  346;  blz.  865. 

1660  Asgnstas  7.  Primnm  breTe  ad  rectorem  et  nniTersitatem  LovaniensHE 
Alexandri  VU:  55;  blz.  29. 

Alterom  breTe  ad  facultatem  theologicam,  decano  et  alüs  theologicie 

facultatis   magistris  regentibos  LoTaniensibus,  Alexandri  VII:  56;  blz.  29 

1660.  Biblia  D.  Agnetae  de  Swaerdenburgh,  qnae  postea  faemnt  mtg 
Michaelis  Heckü:  121;  blz.  146. 

1660— '64.  Franciscns  Tan  der  Veken.  —  Ephemerides  Sanctomm :  321: 
blz.  342. 

1661.  Theodoms  Amidenius.  —  Elogia  summomm  pontificnm  et  S.  R  £. 
cardlBaliam  sno  aeTO  defonctomm:  117;  blz.  143. 

1661  Angnstns  12.  Brief  Tan  Joannes  Jansenins  te  Amsterdam  aan  La: 
Allatins:  219;  blz.  241. 
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fB61~77.    niiiwBi  maat  Jkn^i^  IH^rknmck  mm  ^tm  kardinaal  Antonio  Bichi : 
236;  blz.  266. 

1663.  Artionli  snpra  qninqne  dazxmatas  propositiones  Jansenii:  348;  blz.  866. 
1663— '64.    Drie  brieven  yan  Godefridos  Henschenins  aan  Leo  Allatias:  218; 

blz.  240. 

1664.  Michael  Heckios.  —  Angastinns  Usn-agnitns:  8;  blz.  8. 

Jt:  1665.    Qnaestiones  duae   de  essentia  et  divisione  gratiae:  345;  blz.  864. 

Qoaestio  de  neceeeitate  Gratiae:  347;  blz.  866. 

1668  Maart    10.    Brief    yan    Daniël    Papebroeck    aan    Leone    Allacci:  223; 
blz.  244. 

1668  Jvli  7.    Brief  van  Daniël  Papebroeck  aan  Carlo  Dati  te  Florence:  301; 
blz.  299. 

1668.   Franciscns  de   Geest.  —  Florileginm.  Hortus  amoenissimuB  omnigenis 
floribns,  plantis,  stirpibns  ....  etc:  286;  blz.  286. 

1669  Javoari  23.    Brief  van  den  schilder  Jnstns  Snttermans  aan  den  senator 
Boromei:  300;  blz.  296. 

1669  Avgvstus  16.    Brief  van  Daniël  Papebroeck  aan  den  kardinaal  Leopold 
de'  Medici:  302;  blz.  800. 

1670  NoveMber  7.    Michaelis  Heckii,  Ord.  S.  Angnstini  Antobiographia:  122; 
blz.  147. 

1670 — 71.  Negotia  sopra  Ie  propositionl  di  GKansenio,  Bajo  etc. :  145;  blz.  178. 
Tustohen  1670  en  1687.  Michaelis  Heckii  memoriale  autographnm:  9;  blz.  8. 
1873   April  19.    Brief   van  Daniël  Papebroeck,  wellicht  aan  den   kardinaal 

Leopold  de  Medici:  303;  blz.  802. 
1674  Febniari  5.    De  matrimonio  in  diocesi  Mechliniensi :  59;  blz.  31. 
1674.    Theodoras  Amidenias.   —  Elogia  snmmorom  pontificnm  et  S.  B.  E. 

cardinaliom  sno  aevo  defonctoram,  ad  Philippom  nepotem:  356;  blz.  878. 
1674?    Epigramma  Nicolai  Heinsii  Danielis  filii  super  mirando  arcis  Pinarotie 

et  Fnlkete,  inter  maximam  niinam  sospitis,  casu:  57;  blz.  80. 
+   1674.    Materiae  theologicae:  58;  blz.  81. 
1674 — '85.    Miscellanea  non  parvi  momenti  (in  cansis  doctrinae  Lovaniensis): 

95;  blz.  116-117. 
1675.    Michaol   Heckios  (?)   —  Tractatus  de  Sacramento  BapUsmi  ad  66 

primae  partis  Divi  Thomae  I:  61 ;  blz.  82. 

Pilae  motae  et  qniescentis  considerationes  physicomaticae,  anthore 

Aegidio  Francisco  de  Gk>ttignes,  Bnixellensi  S.  J.:  240;  blz.  262. 

Vedata  prospettica  di   120  citUt  Germaniche  e  d'altri  paesi  del 


Nord:  237;  blz.  260. 

P.  Gnilielmos  Becanos.   —  Tractatus  de  oratione:  253;  blz.  278. 


1676.    Jacobns  Emerix.  —  Tractatus  S.  Rotae  Bomanae:  372;  blz.  407. 
TasscbeH  1676  e«  1683.    Comelio  Meyer,  ingegniero  Olandese.  -^  Modo  di  f  ar 

navig^bile  il  fiume  Tevere  da  Perugia  a  Roma:  400;  blz.  480. 
1677  Maart  12.    Brief  van   Daniël  Papebroeck  aan   den  kardinaal   Qiacomo 

Kospigliosi:  304;  blz.  802. 
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1679.  Patria  van  D|jck  dissertatio,  qua  verna  sensos  Ecclesiae  Gftllioue 
circa  sabscriptloaes  in  causa  Janseuli  factas  totiosqne  controTeisiae  statut 
exponltur  et  expeDditm:  143;  blz.  177. 

1679  Septambtr  10.  Notarieel»  acte,  gepasseerd  te  Lenven,  waai-b^  een  aantil 
geeBteljjken  verklaren,  dat  bQ  een  publieke  tooneel  voorstelling  in  het  gTta- 
naafom  der  H.  Drievuldigheid  ergerlgke  en  onrechtdnnige  zaken,  met  name 
over  de  biecht,  gezegd  z^a:  388;  blz.  418. 

1680.  Hesponsnin  ad   epistolam  P.  DanieUs  van  Papebroeck:  242;  bk.  263. 
+  1680.    Philippi  Vicecomiüs,  Mediolanensis,  generalis  Ord.  Eremitamm  S. 

Angaatlnl,  cenanrae  In  qulnque  propositiones  Comelli  Jansenü :   I ;  blz.  1 

Cenaura  ChrlstlanI  Lnpi,  doctoris  Lovanieneis,  Ord.  S.  Ang.,  snp« 

V  propositionibas  Jansenii  cum  responsionibne  ad  objectiones:  91;  blz.  96 

1681  Dawmber  12.  EpistolaP.DaniellsPapebrochUadP.LeandmmColorcdnm. 
preebj^ram  oratorli  S.  Marlae  in  VallicelU:  167;  blz.  210. 

Kort  ra  1681.  Fr.  Josephi  Sabbattni  Ravennatensis,  Ord.  S.  Aag.,  olim 
Bibliothecae  Angelicae  praefecti,  vita  eximil  P.  mag.  Christiuii  Lq^h. 
Iprensis:  89;  blz.  92. 

1682  Hei  31.  Epistola  Loreti  episcopl  ad  cardinalem  Rondaninam  (Over 
Joachlro  Papebroeck):  168;  blz.  210. 

I6S3.  Littarae  domini  N.  N.,  consiliaril  regll,  ad  amlcum  ennm  D.  Antoninm 
Wion  de  Heroval,  in  cansam  libelloram,  qni  Bublnde  edantnr  in  Belgio 
contra  RR.  PP.  Henschenium  et  Fapebrochlum,  Jesnitas:  188;  blz.  220. 

Zeven  brieven  van  Lanrentlus  Cansonns  nit  Rome  aan  Enuumel 

van  Schelstrate  te  Antwerpen:  244;  blz.  264—266. 

1683 — 'M.  Drie  brieven  van  GisbertuB  Capems  aan  Henricne  kardinuU  de 
Noris:  96;  blz,  118—120. 

1685  Februari  25.  Tranascriptam  epistolae  cnjnsdam  ministri  Calviniani,  missac 
ad  Carolom  de  Bondt,  qnl  contra  catechlsmnm  P.  Hazart,  Jesoitae,  scrjpeit : 
31 ;  blz.  18. 

1686.  Josephns  de  Tertüe,  ntrinsque  JnrlB  doctor.  —  De  corlodtatibns  phjvicic 
tractatns:  147;  blz.  180. 

1687.  Vijf  brieven  van  Emanuel  van  Schelatrate  aan  Francesco  Biutchioi: 
202;  bk.  230—231. 

1688.  Brevia  expositio  doctrinae,  qnam  In  materia  de  gratja  et  lib«rt»te 
taetnr  exlmiua  F.  Desirant,  ox  ejns  theeibns  alUsqne  scriptis  excerpt»  per 
Joannem  Libertum  Hennebel:  284;  blz.  284. 

_  -    MedagUa  d'Olanda;  287;  blz.  28i 

1689.  Hendrik  Horstmans.  —  Commentar 
64;  blz.  81. 

1689— '90.  Beeks  dictaten  van  colleges  t 
AagnBtjjn  Hendrik  Eoretmane.  Acht  tr 
onder  den  titel  „Prima  Secondae":  67—7 

1690.  Hendrik  Horstmans.  —  Observatione 
B.  Pauli  ad  Romanos:  65;  blz.  81. 
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1690.  Hendrik  Horstmans.  —  Qnaeetiones  praeambolae  sen  prologomena  in 
Sacram  Scripturam:  66;  blz.  82. 

Tractatns  de  Religione:  110;  blz.  136. 

1 690— '9 1 .  Vyf  brieven  van  Emanuel  van  Schelstrate,  praef eet  der  Vaticaansche 
Bibliotheek,  aan  Henricns,  kardinaal  de  Noris:  97;  blz.  121—128. 

1690 — '92.  Trattato  di  geometria  fiammingo  (Ten  dienste  der  zeevaart):  246; 
blz.  267-269. 

1690—1727.  Soritti  e  docomenti  rignardanti  il  Giansenismo  nel  Belgio: 
262—264;  bk  276. 

1691.  Zegerus  Bemardos  van  Espen.  —  Tractatns  de  veneratione  sanctomm, 
eomm  reliqaüs  et  sacris  imaginibns:  157;  blz.  197. 

1692?  Ezplicatio  cansae  Honorii  et  triom  capitnlomm  per  Joannem  Liibertmn 
Hennebel  adversns  P.  Bemardam  Desirant:  181;  blz.  217. 

1692  October  9.  Brief  van  Gk>mani8  Huygens,  hoogleeraar  te  Lenven,  aan 
paus  Innocentios  XII:  180;  blz.  216. 

Hk  1692.    Itesponsio  Zegeri  Bemardi  van  Espen  ad  propositiones  qnas  illi 

opponit  P.  Bemardos  Desirant:  172;  blz.  213. 
1692— '96.    Verzoekschrift  door  Joannes  Libertas  Hennebel   by  paus  Inno- 

centius  XU  ingediend,  om  niet  tot  de  invoering  van  het  nieuwe  formularium 

over  te  gaan:  175;  blz.  214. 

Riflessionl  sopra  Paffare  del  formulario:  176;  blz.  215. 

Antwoord  van  paus  Innocentius  XII  op  het  verzoekschrift  hem 

door  Hennebel  overhandigd:    177;   blz.   215. 

1692 — 1700.  Relatio  eomm  quae  circa  constitutiones  Innocentii  X  et 
Alexandri   Vil  gesta  sunt  in  universitate  Lovaniensi:    174;   blz.  214. 

1693  September  20.  Brief  van  Eranciscus  Martinus,  hoogleeraar  in  de 
theologie  te  Leuven,  aan  een  pater  in  het  college  van  den  H.  Isidorus 
te  Bome:  171 ;  blz.  212. 

1694.  Epistola  qua  Joannes  Libertus  Hennebel  exhibet  S.  Domino  Nostro 
librum  cui  titulus:  „Memorial  al  rey  N.  Seflor  Carlos  Segundo  en  defensa 
de  sus  reales  decretos  en  el  Pais  Baxo  Catolico":  10;  blz.  9. 

1694  Maart  25.  Schrijven  uit  de  Spaansche  Nederlanden  aan  den  paus  in 
zake  de  Jansenistische  leeringen:  13;  blz.  11. 

1694  November  5.  Verzoekschrift  van  de  „Congregatio  presbyteromm  oratorii 
D.  Jesu"  te  Brassel  aan  paus  Innocentius  XU:  182;  blz.  217. 

1695.  Verzoekschrift  door  Joannes  Libertus  Hennebel,  als  afgevaardigde  der 
Leuvensche  universiteit  aan  Innocentius  XU  overhandigd:  12;  blz.  10, 
178;  blz.  215.  248;  blz.  269.  387;  blz.  418. 

Verzoekschrift  door  Joannes  Libertus  Hennebel  ingediend  b^  de 

Sacra  Congregatio  Sancti  Officü:  14;  blz.  IL  179;  blz.  216. 

Sacrae  Congp*egationi  Sancti  Officii.   —   De  pace  ecclesiastica  in 


Belgio  componenda  per  Joannem  Libertum  Hennebel:  15;  blz.  12. 
1695?    Anonymi    (Joannis    Liberii    Hennebel)    memoriale  ad  cardinales  S. 
Inqoisitionis  super  gratia  sufficienti,  ab  efficaci  distincta:  16;  blz.  12. 
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1695?    „Pocem   et   T«ritat«m  diliglte".   Zkoch.  8.  His  conditioiiibai  i«x  taiiri 

posee  videtur:  17;  blz.  18. 
±  IS95.    ReBpoDBJo  ad  accnsatioiieB,  quod  apud  Apostollcun  Sedem  in&iBin 

coiUitar  opuB  GoUlcum,  cnl  tltolua:  „Tradltloo  de  1'Egllee  Roidnm di-* 

142;  blz.  176. 

Kasponslo  JoanniB  Libertl   Hennebel   ad   proposltlones  61,  qui 

variis  Belgli  theologis  opponit  P.  Beniardiu  Desinnt:  173;  blz.  213. 

- — — DlBOQSsio  de  fonnolario  «rchiepiscopl  Mechlfoiensls  circa  quinq» 

propoaiUones  Juisenll:  183;  blz.  217. 

CensoTB  sopra  11   libro  dl  monsignor  Emaaaele  van  SchelrtnlL 

accosato  come  pc»co   vantaggioso    alla  Santa  Fede   e  dogmi  deUa  Chkn 
Rom&na;  da  ud  teologo  Francese:  184;  blz.  218. 

Au  slt  audlenduB  Incognitae   Janaenil   defmaor  contra  autoia 

aonotatianDin  tn  novam  editionem   operam  Mlchaells  B^i:  186;  bb.  3S. 

1696.  Opascala  dno  contra  cenauram  Lovaniensem  praeeentat*  snmmo  pca- 
tlflci:  148;  blz.  161-185. 

lUsponBio    Joannis    Libertf    Hennebel    ad    memori&le    lüspuif-; 

Idlomate  edltnm,  cnl  titains :   „  Memorial  al  rey  N.  SeBor  Carloe  Segtul 
en  defenaa  de   sas  reales  decretos  en  el  Pais  Bazo  Catolico " :  1 1 ;  bli.  ^. 

1696  October  27.    Joannis  Liberti  Hennebel  decloratio:  144;  blz.  17a 

±,  1696.    Fr.  Joannla  Damascenl,  Ord.  min.  conventnallant,conBaltoristlieolcfi 

S.  ünlversalis  Inqnlsltlonls   Bomanae,    oensura  in  tres  libroe  epistolarm 

Andreae  Schurii,  presbyteri  Gorcomiensis  et  S.  Theologiae  profeaorïs:  IB 

blz.  220. 
1696—1701.    Bescheiden    over    de   drooglegging  der  Font^nsche   moenaK 

ondernomen   door   den  Hollandschen   ingenlenr   Gometis  Meger:  395;  bk 

421-427. 
1697— '98.    Factum  inter  Rev.  D.  Verhagen,  Branlae  AUodii  pastorem  ex  en 

et  RR.  PF.  Recollectos  ez  altera  parte:  210;  blz.  270. 
1697—1707.    Tvrlntig  brieven  Tan  Qlsbertna  Cnperos  aan  Onllietmns  B«hi}dc:. 

Angufit^a  te  Home:  63;  blz.  35—80. 

1698  Augiiltas.  Anlmadverslones  In  acriptnm  qnoddom  snb  nomine  dodoft 
Hennebel  Romoe  sparautn:  247;  blz.  269. 

1698—1700.    In  causa  doctorla  Hennebel  scrlpU:  2SI;  blz.  271. 

1699  Januari  4.  Declaratio  Em.  cardinalis  Joeephi  Agnirre  circm  ÜMokfci 
Lovanienses,  qoam  praemlttendam  voloit  novae  saomm  opemin  editiv 
159;  blz.  198. 

1699  SeptenbBr  I.    Btief  van   den  astronoom  Glovanni  Domenk»  Caaüt? 

Parijs    aan    Franc«8co   Bionchini   te   Rome,  ter  aanbeveling  vmn    nkits 

Hartsnycker:  200;  blz.  229. 
Eind  l7*Bfliiw.    TractatuB  de  arcano  gratiae  dlvinoe  mysterio:  104:  bb.  li- 

■ Troctatus  Nlcolai  Heyendal  de  Pide,  SpeetCharitate:  ll|;Uz.l> 

Eind  I7*— begin  18*  eeuw.    H.   Denys.    —   De  libertate  actnnm 

146;  bh.  179. 


479 

Eiid  I7«— befüi  18*  eetw.  Circa  genenJioree  regulas  mmiüis  Christianae 
aentenüae  quibus  passiin  se  opponit  schola  theologica  Lovaniensis:  389; 

blz.  4ia 

1700  SeptMiber  10.  Sacrae  Congregationi  Sancti  Officii  declaratio  oomplariain 
theologonim  ad  promovendam  pacem  ecclesiasticam  exhibita  per  Joamiem 
Libertom  Hemiebel:  18;  blz.  13. 

1700  Sept0Mber  18.  Ejuadem  ad  eandem  Congregationem  alind  memoriale: 
19;  blz.  13. 

1700?    Rifleedoni  sopra  l'affare  del  formnlario:  20;  blz.  14. 

Discnssio  de  formnlario  archiepiscopi  Mechllniensis  circa  qninqne 

propoeitdones  Janaenii:  21 ;  blz.  14. 

+  1700.    Persistentia  P.   Bemardi  Desirant  contra  Jansenistas:  22;  blz.  14. 

Brevis  ezpositio  doctrinae,  qnam  in  materia  de  graüa  et  libertate 

taetnr  eximins  P.  Desirant,  ex  ejns  thesibns  alilsqne  scriptis  excerpta  per 
Joannem  Libertnm  Hennebel:  23;  blz.  15. 

De  erroribna,  qnos  Jansenistis  adscribit  Reverendas  P.  generalis 


Societatis  Jesn:  24;  blz.  15. 

Responsio   ad  scriptnm,  quod  P.   mag.  Desirant  Sacrae  Congre- 


gationi  obtulit  atqne  ita  snnm  fecit,  cni  titolus:  „Extractom  ex  libro  . ... 

R.  P.  Thyrsi  Gonsalez  de  Santalla":  25;  bbs.  15. 

ReBponsio  Joannis  Liberti  Hennebel   ad  propoeitiones  sexaginta 


et    nnam,  qaas  variis  Belgii  theologis  opponit  P.  Bemardas  Desirant:  26; 

blz.  16. 

Puncta  sen  capita  X  controversiaram  hactenns  Romae  dedsamm 


inter  P.  Desirant  ex  una  et  D.  Hennebel  ex  altera  parte:  27;  blz.  16. 
Refutatio  memorialis,  qnod  P.  Desirant  nni  et  sexaginta  propo- 


sitionibos  ab  eo  delatis  praefixit,   per  Joannem  Libertnm  Hennebel:  28; 

blz.  17. 

Disceptatio  theologica  inter  P.  mag.  Desirant  et  Doet.  Hennebel: 


29;  blz.  17. 

Articnli  theologomm   Belgii,   qui   de  Jansenisme  notantnr:   30; 


blz.  18. 
[Henrici  cardinalis  de  Noris?]  —  Censnra  in  quasdam  propositiones : 

32;  bl^  18. 

Drie  sarcastische  inscripties  op  de  Jansenistische  leeringen:  352; 


blz.  368. 
1701     J>li   2.     Brief    van  Eoenraad  Janning  uit  Antwerpen   aan   Giovanni 

Patrizio  te  Rome:  234;  blz.  258. 
1703    Febroari   9.    Brief  van  Petras  Daniël   Hnet  te  Pargs  aan  Gisbertns 

Capems:  onder  63;  blz.  60.  ^^ 

1703  M^  21.    Decretam  facultatis  air  'iktis  Lovaniensis  snper  theses 

theologicaa  P.  Christophori  Frem  "^8. 

1703  Ï9\\.    Bescheiden   betrekking  ade  plannen  van  den 
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ingenieur    Otto  MeQer  tot  bevaarbaarmaking  van  den  Anio  (TeveroDe): 
401—404;  blz.  433-438. 

1704  SepteMber  iO.    Brief  van  Gisbertos  CnperoB  aan  Jobus  Ludolfos:  onder 
63;  blz.  67. 

1705  October  20.    Brief  van  Nicolaas  Witsen  aan  Gisbertos  GaperoB:  onder 
63;  bbs.  75. 

1706  April  I.    J.  Vincentins  Gravina  Henrico  Huyssenio  S.  F.  D.  Viennim: 
375;  blz.  408. 

1707  Maart  II.    Brief  van  den  schilder  Gaspar  van  Wittel  uit  Bomeaandai 
markies  d'Ausson  te  Par^s:  305;  blz.  305. 

1708  Februari  20.    Brief  van  Gisbertus  Cuperus  aan  Jnstns  Fontaninns:  199, 
blz.  228. 

1708 — '09.    Twee  brieven  van  Gisbertus  Cuperus  aan  Adeodatus  Nuzzi,  genenil 
der  August^ner  Orde:  90;  blz.  93—%. 

1 709  Juni  I .  Derde  brief  van  Gisbertus  Cuperus  aan  denzelfden :  onder  63:  bk  7? 
1709.  Brief  van  Francesco  Biancbini  aan  Gisbertus  Cuperus:  198;  blz.  226. 
1709— '16.    Drie  brieven  van  Gisbertus  Cuperus  aan  Francesco  Bianchini  te 

Rome:  197;  blz.  226—227. 
Begin  I8«  eeuw.    Eaccolta  di  scritti  riguardanti  il  Giaasenismo  nel  Belgto: 
267;  blz.  277. 

Raccolta  di   scritti  riguardanti  la  storia  delle  controversie  Gitt- 

senistiche,  specialmente  nel  Belgio:  268 — 271;  blz.  277. 

Baccolta  di  scritti  riguardanti  la  storia  delle  controversie  GUn- 


senisticbe:  275;  blz.  279. 

De  rebus  ecclesiae  Mecbliniensis.   —  Raccolta  di  scritti  relativi 


alle  controversie  religiose  e  gli  a£fari.  ecclesiastici  del  Belgio  sul  principic' 
del  secolo  XVH:  276;  blz.  279. 
±,1710.    P.   Bemardi   Desirant.   —   Concordia  textus  Hebraici  cum  Graecc' 
Septuaginta  interpretum,  circa  tempus  ab  Orbe  condito  usque  ad  DiluTium: 
78;  blz.  87. 

F.   Bemardi  Desirant.   —   Concordia  etc,  circa  tempus  ab  Orbe 

condito  usque  ad  patriarcbam  Jacob:  79;  blz.  88. 

F.  Bemardi  Desirant.  —  Extracta:  80;  blz.  88. 

F.  Bemardi  Desirant.  —  De  Flatone  et  Academicis  S.  Augustini 


excerpta:  81;  blz.  88. 

F.  Bemardi  Desirant.  —  Denuntiatio  libelli  (cu;iM(^in) :  82;  blz.S^ 


Na  1711.    F.  Bemardus  Desirant,  Ord.  Erem.  S.  Augustini.  —  Honoriusp&pi 

vindicatus   salva  integritate  Concilii  VI,  sive  Historia  Monotbeliami  contn 

ultima  Jansenistarum  e£fugia:  2;  blz.  5. 
1713— '18.    Drie    brieven    van    Hendrik    Brenkman    aan    Giovanni   Bottarl 

archeoloog:   397;  blz.  427—428. 
Na  1713.    F.  Bemardus  Desirant.  —  Fropositiones  101  F.  Fascbasii  Quesnël 

condemnatae  a   S.  D.  N.   Clemente  papa  XI  per  bullam  ,,Unigenitu6  Ik 

filius":  83;  blz.  89. 


481 

±  1715.  Bemardus  Desirant.  —  Confutatio  qoarundam  Joannis  Wolfgang 
Jegeri  assertionTun,  quod  excommunicatio  injusta  numquam  sit  timenda: 
84;  blz.  90. 

Bemardus  Desirant.   —   Weerlegging   van  het  geschrift  getiteld 

„de  aathoritate  excommunicationis*' :  85;  blz.  90. 

—  Desirant   adversns   Qaesnellum.    —    De  Christo  se  tradente  ad 
mortem  quasi  adaeqaate  pro  electis:  86;  blz.  90. 

Bemardns  Desirant.   —    Quod  ecclesia  ut  Catholica  non  sit  nisi 

Jnstortun:  87;  blz.  91. 

Bernardns  Desirant  —  De  doctrina  Petri  a  Marca  circa  auctori- 

tatem  Komani  Pontificis:  88;  blz.  91. 
1717  September  I.    Brief  van  Adrianus  Belandus  aan  Giovanni  Bottari:  398; 

blz.  429. 
1718.    Joannis  Poelman,  censura  opuscoli:  „Doctrina  S.  Thomae  in  materia 
de  gratia,  ab  erroribus  ipsi  f also  impositis  liberata,  authore  R.  P.  Sebastiano 
Knippenberg,  inquisitore  Coloniensi,  S.  Theologiae  doctore'':  158;  blz.  198. 

Twee  brieven  van  den  kardinaal  Gualterius  Slnsius  aan  Francesco 

Bianchini:  201;  blz.  230. 
1722  Janiari  12.    Brief  van  M.   A.  van   der  Noot,  kanunnik  en  president 
van   het  bisschoppeiyk  seminarie  te  Gent,  aan  Francesco  Bianchini:  203; 
blz.  232. 
1727.    Monitorinm   de  ordine  archiepiscopi  Mechliniensis  contra  Bernardum 

Zegerum  van  Espen:  392;  blz.  420. 
1732  Maart  27.    Brief  van  Herman  Boerhaave  aan  Johannes  Philippus  Burch- 

graaf:  306;  blz.  306. 
1732  Jvni  14.    Brief  van  Herman  Boerhaave  aan  Willem  Koëll:*307;  blz.  307. 
Eerste  helft  18*  eeuw.    Brief  van   Herman  Boerhaave  aan  Giovanni  Bottari: 

399;  blz.  429. 
1736.    Summaria  refutatio  argumentorum  productorum  pro  doctore  Van  Espen 

in  materia  fidei :  39 1 ;  blz.  419. 
1744.    Ottavio  Pitoni.  —  Notizie  dei  contrapnntisti  e  compositori  di  musica: 

411;  blz.  459. 
18*  eevw.    Mémoires  ponr  servir  a  l'histoire  du  Jansenisme:  249;  blz.  270. 
Eaccolta  di  documenti   relativi  alle  contro versie  suscitate  dalla 
pubblicazione  della  bolla  Unigenitus:  255;  blz.  274. 

Varia  fragmenta  aliquo   modo  ad  Jansenismum  spectantia:  256; 
blz.  274. 

Scritti  intomo  alla  constituzione  Unigenitus:  257;  blz.  274. 
Eaccolta  di  lettere  di  vescovi  intorno  alla  constituzione  Unigenitus: 
258;  blz.  274. 

Raccolta  di   scritti  relativi   al   Giansenismo,  proveniente  dal  P. 
Giacomo  de  la  Fontaine  S.  J.:  259;  blz.  275. 

—        Censnre  teolog^che  di  libri  e  scritti  suUe  teorie  Giansenistiche : 
260;  blz.  275. 

UI  31 
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18*  eMW.    Giacomo  de  la  Fontaine  ed  Ignazlo  Tiea.  --  BuUa  Unigcntttt 

Cl^nentis  XI  propugnata:  261 ;  blz.  275. 

Trattato  contro  il  Giansenismo:  265;  bte.  276. 

Censure  e  frammenti  di  oensore  dl  opere,  la  pia  parte  taologiclie 

e  filosofiche,  rignardanti  specialmente  Ie  controversie  aolla  Onzia:  261; 

blz.  277. 
Memorie  intomo  alle  controversie  GKansenistiche:  277;  bit  29ö. 


MiddeB  18*  eevw.    Biografia  di  Giusto  Lipdo:  252;  blz.  272. 

1751— '52.    Twee  brieven  van  den  architect  Lodewijk  van  Wittel  uit  Cianti 

aan  zQn  broeder  te  Rome:  308;  blz.  807—811. 
1768  April  29.    Brief  van  den  architect  Lodew^k  van  Wittel  nit  GftMrta  m 

den  markies  Tanucci,  minister  van  den  koning  van  Napels:  309;  bk.  311. 
1770.    Drie    brieven    van    Lodew^k    van  Wittel  uit  Napels  aan  Gionasi 

Lndovico  Bianconi  te  Siena:  310;  blz.  812—316. 

Francesco   Cancellieri,  Romano.  —  Estratti  del  Amidenio  miUe 

famiglie  Bomane  e  li  cardinali:  112;  blz.  137. 
1779—1852.    Antonio  Terziani.  —  Biografia  di  Martino  Werstappen,  pittore: 

374;  bbK.  407.   . 
Eind  18*  eevw.    Uittreksels  nit  verschillende  werken,  meerendeeis  in  België 

gedmkt  en  betrekking  hebbende  op  de  Jansenistische  meeningsverscbiflcB: 

241 ;  blz.  262. 

1 800— '03.    Jean  Pemy .  —  B.ecneil  d'observations  astronomiqnes  et  géode^oes, 

faites  dans  la  cidevant  Belgiqne  et  dans  la  Hollande:  290;  blz.  288. 
1837— '39.    Bescheiden    over    de    beide    oude    reliek-kruisen    afkomstig  ^ 

Maastricht,  die  zich  thans  in  de  schat  van  St.   Pieter   bevinden:  412 

blz.  460—462. 
1861— '62.  Verdere  bescheiden  betrekking  hebbende  op  de  twee  uit  Maastnck 

afkomstige  reliek-kruisen:  413;  blz.  463—464. 
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REGISTER  VAN  PERSONEN. 


N.B.    De  getallen  verwijzen  naar  de  bladzyden. 


Aa,  zie  Jacob  van  der. 
Abaoarus,  zie  Bartholomeus. 
Abraham  Brienen,  159. 

Ecchellensus,  255. 

Nuzzi,  115. 

Abrahamus  Herdan us,  professor  te  Leiden,  336. 

ACCORAMROM,  168. 

AcKERE,  zie  Victor  van. 

Adam  Elsheimer,  schilder,  442,  443. 

Pijnacker,  schilder,  286. 

Adamius,  zie  Andreas. 

Adeodatus  Nuzzi  ab  alta  Mura,  generaal  der  Augustijner  Orde,  36,  70,  93,  95,  118. 

Adolkus  Vorstius,  historicus  te  Leiden,  336. 

Adriaan  VI,  paus,  273. 

van  Walenburgh,  335,  355,  356. 

Zeelst,  mathematicus,  232. 

Adrianus,  zie  Flaminius. 

Relandus  (Reeland»,  hoogleeraar  in  de  Oostersche  talen  te  Utrecht,  428,  429. 

Aegidius  Columna,  86. 

A  ERTSEN,  schilder,  64,  65. 

AfioSTiNO  Chigi,  317,  347. 

Agricoia,  zie  Alexander. 

Agijirre,  zie  Josephus  de. 

Aitseha,  ab,  357. 

Alanus  Britoni,  zanger,  451. 

Ai.banus,  296. 

Alb[ert]  Joachimi,  gezant  der  Staten-Generaal  in  LIngeland,  336. 

Albektiis  de  Brixia,  87. 

van  Oostenrijk,  aartshertog,  397. 

Ie  Roy,  pro-difflnitor,  104. 

Vgl.  Auberlus. 

Albicio,  zie  Joannes  de. 

ALBinus,  zie  Franciscus  degli  Abbizzi. 

Albizzi,  zie  Franciscus  degli. 

Alüeranus  Cybus,  kardinaal  staatssecretaris,  105,  111. 

Aldus  Manutius,  drukker,  236,  347. 

Aleandrus,  390. 

AufPE.NSis,  383,  384. 
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Alcxaxder  lil,  paos.  3^ 

VIL   pao».   8,   14.   29,  91,  \i\.  112,  115.  148.  136.  io8.  159.  214.  215,  «a,  A"«. 

:«5,  366,  369,  370,  373. 

VIU,  paos,  124- 

Agricola,  VM,  192,  liU,  195,  196. 


Mandencfaeidt,  300 

Alexakdrcs  FrisanoB.  theoloog,  129. 
Alfoxso,  don,  442,  444. 
Alfonsds,  organiM,  452. 

Hispanus,  zanger  in  St  Pieter,  448. 

,  Tgl.  AlphoDSos. 

KuLkca,  zie  Leone. 

Ai.LATiiis,  zie  Leone  AUacci. 

Aluhsi  Loridan,  158. 

Alphoxsus  de  Berghen,  aartsbisschop  van  Mechelen,  107. 

de  la  Cueva,  Spaansch  kardinaal,  138,  143,  281,  373,  416. 

Altierl  kardinaal,  38. 
Altus,  zie  Haos  Hoch. 
Amalu  van  Bourbon.  309. 
Amati.  zie  Girolamo. 
Ahbros,  460. 
Ambrosids,  kardinaal,  322. 

Dengys,  visitator,  34,  35. 

Amelids,  183. 
Ameyden,  zie  Dirk  van. 

,  zie  Philips. 

Amidemo,  zie  Dirk  van  Ameyden. 
A.NASTASIA,  abt  van  S.,  403. 
Amdrea,  437. 

Mangelli,  internuntius,  33. 

Andrea  e,  zie  Egidius. 
Andreas,  Adamius,  391. 

Muller,  40,  55. 

van  Oostenrgk,  kardinaal,  168,  416. 

Schottus,  282,  347. 

Schurius,  220. 

Tacquet,  301. 

,  zanger,  454. 

Andrez,  zie  Jean. 

Angeli,  zie  Joannis. 

Angelis,  zie  Gulielmus  ab. 

Ancelo  Correr,  Venetiaansch  gezant,  156. 

Rocca  da  Camerino,  O.  S.  A.  bisschop  van  Tagaste,  1,  2,  149. 

Angelus  van  den  Driessche,  prior,  34. 

Anglicus,  zie  Hobertus. 

Anna  Agneta  barones  de  Swaer(d?>zenburgh,  146. 

Goethals,  147. 

Maria  Schuurman,  332,  343,  383. 

Annibale,  zie  Hannibal. 

Antoinb  Galland,  hoogleeraar  te  Par\js,  67. 

Antonia,  weduwe  van  Micbele  de  BecB,  201. 
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iNTomo  Barberinif  kardinial»  245. 

Bichi,  kardinaal,  33,  256. 

Bottmi  of  Battini,  434,  435,  436,  437,  438. 

—  van  Dalen,  78. 

degü  EfiètÜ,  173. 

Gallonio,  69. 

Lohial,  zanger,  457.  AO  ii   47   56, 

MagUabecchi.  geleerde  en  bibliothecaris  Ie  Horence,  30,  SS.  .^J.  40,  «,  4/,  ^ 

59.  61,  64,  70,  73.  74,  76,  119,  127. 

Perrenot,  kardinaal  de  Granvelle,  143,  144. 

TempesU,  schilder,  140,  157. 

Teniani,  advocaat,  407. 

ANTomus  Arents,  supprior,  34. 

Bmmel,  190. 

Bosnoys,  190,  191.  192,  193,  194,  196. 

Charla»,  92. 

de  Cha"varoche,  386. 

Maria  Gratianus,  bisachop.  368. 

de  MoU,  zanger,  451,  452,  455. 

SabUnius,  22,  100,  186. 

Wion  de  Heroval,  220. 

ABTWERPiENSis,  zie  Comeüua. 
Aqoino,  zie  Thomas  de. 

zie  Vincentius  de. 

Aqüitania,  zie  Beltheraynii. 
ARCE880N.  zie  Laurentius. 
AncHANOELUS,  zanger,  447,  448,  451. 
Arents,  zie  Antonius. 
Areopaoita,  zie  Dionisius. 
Argentil,  zie  Cario  d\ 
Ariosto,  272. 
Aristoteles,  5,  85. 
Arkadelt,  zie  Giacomo. 
Armenus»  zie  Bartholomeus. 

Arrico  Fiammingo,  zie  Hendrik  vanden  Broeck. 

Arsemius,  bisschop,  296. 

Artanus,  pater,  25. 

Artegiani,  zie  Pasquale. 

ASTORIüS,  73. 

Athanasius  Kircherus,  S.  J.,  45,  237,  254. 

AuDERTLS  Mireus,  200,  235. 

Ausso.N.  markies  d\  305,  306. 

AU8TR1ACI,  zie  Joannis. 

AvAüx,  zie  Claude  de  Mesmes,  comte  d'. 


— ^  B. 


Backerius,  ulo  Joannes  Augus 
BélOLIONK,  7.\c  Giovanni. 


^ 
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Bagno,  kardinaal  de,  358. 

,  zie  Giovanni  Francesco  Gutdo  del. 

Baini,  zie  Giuseppe. 
Bajcs  (Bay),  zie  Michael. 
Bakoven,  zie  Elisabeth. 
Baldassarc  Lauro,  schilder,  174. 
Baldassarino  da  Bologna,  139,  157. 
Baldigiani,  277. 

Baldino,  Florenlijnsch  schilder,  201. 
Baldus,  396. 
Balthasar  Gerard,  221. 

Moretus,  363. 

Bambergen,  441. 

Bannil'S,  zie  Joannes  Albertus. 

Barbadicus,  kardinaal,  59. 

Barbarinus,  zie  Francesco. 

Barberini,  zie  Francesco. 

Barbirau,  zie  Jean. 

Baris,  zie  Jacobus  de. 

Barius,  (de  Bary),  74. 

Barlaeus,  zie  Gaspar. 

Barlatmont,  C.  de,  abt  van  S.  Anaslasia,  345. 

Baronius,  zie  Caesar. 

Barre,  zie  Leonardo. 

Bartholdüs  Nihusius,  237,  238,  243,  24i,  246,  247,  249,  252,  253,  254,  255,  3i3,  324. 

326,  327,   337,  339,  340,  341,  ;^  351,  353,  35i,  356,  357,  360,  362,  373,  379,  381 

386,  387,  389.  392,  393,  396,  397,  399.  401. 
Bartholomeus  Abaganis,  Armenus,  412. 

,  organist,  454. 

Bartolinus,  zie  Erasmus. 
Bartoloiieo  Scobedo,  zanger,  457. 
Bary,  zie  Jacobus  de. 
Basin,  componist,  191,  193,  194. 
Basserius.  zie  Franciscus. 
Bauer,  zie  Guglielmo. 
Baussële,  zie  Joannes  de. 
BaY(E),  zie  Michael  Bajus. 
Bega,  zie  Michele  de. 
Becanus,  zie  Guilielmus. 
Becillo,  zie  Cesare. 
Becquevort,  zie  Joannes  Baptista. 
Beding,  zie  Johannes  de. 
Beek,  van,  zie  Guilielmus  Becanus. 
Bellarminus,  zie  Roberius. 
Behbo,  zie  Pietro. 
Benedictus  XIV,  paus,  272. 
Bensecus,  zie  Chnstianus. 
Benvenütus  Gasparoni,  139. 
Berg,  zie  Valerius. 
Berghen,  zie  Alphonsus  de. 
'iEiiKKM,  zie  Giacchelto  tli. 
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Bernard  van  Saksen  Weimar,  hertog,  373. 
Bernardi,  313,  314. 
Bernardinus»  zanger,  454,  455. 
Bernardus,  monachus,  155. 

,  zie  Pelrus. 

Bos,  53.  •  . 

Capra,  413. 

Desirant,  theoloog,  5,  14,  15,  16,  17,  18,  81,  82.  87,  88,  89,  90,  91,213,217,276, 

277,  284. 

de  Montfaucou,  45,  46. 

Bernasconi,  zie  Pietro. 

Bernia,  boekverkooper  te  Bonn,  301. 

Bbrtino,  zie  Pietro. 

Bessarion,  kardinaal,  235.  236,  238. 

Bettheratmi  de  Aquitania,  86. 

BEVEROViaus,  zie  Jo[hanne9]. 

BiANCHiNi,  zie  Francesco. 

,  zie  Giuseppe. 

BiANCUiNUS,  zie  Francesco  Bianchini. 

BiANXONf,  zie  Giovanni  Ludovico. 

BiCHf,  zie  Antonio. 

BiCKER,  zie  Jacobus. 

Blaeü,  243,  245,  246,  336,  354,  376.  378,  379,  380,  381,  382,  383,  385,  386  387,  388,   , 

:m  390,  391,  392,  393. 

,  vgl.  Joanncs. 

Blitterswijck,  zie  Willem  van. 

Bloemartius,  376,  377. 

Blumm,  zie  Ilenricus  Julius. 

BocHART,  zie  Samuel. 

BoccACCio,  284 

BoERHAAve,  zie  llerman. 

BoETius  de  Datia,  86. 

BoissoT,  zie  Gabrielis. 

BOLLANDUS,  zie  Joannes. 

Ik)LOONA,  zie  Baldassarino  da. 

BoMBiNüs,  zie  Paulus. 

BoNAvENTüRA  Vulcanius,  161,  417. 

BoNCiARius,  zie  Marcus  Antonius. 

BoNCiüS,  255,  388,  389,  390,  391,  392,  393,  394,  396. 

BoNCOMPAONi,  prins,  201. 

BoNDT,  zie  Carolus  de. 

BoNicoLLius,  zie  Hendrik  Goethals. 

BoNiFAaus,  St.,  209,  212. 

Bonjour,  zie  Guilielmus. 

BoNOMO,  zie  Dominicus. 

of  Bonohomini,  zanger,  449. 

BooNEN,  zie  Jacob. 
]k)RDONE,  442. 
BORDONI,  427. 
BoRGHiNf,  zie  Baffaello. 
Bonno,  zie  Diirante  dal. 


^ 
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BosüO,  ne  Gimwnm  Alberti  éaL 
Boaom,  fraai;  340. 


BoManDSy  389. 

BORTOH,  I96l 

Bos,  ae  Bcnarios. 
Boacs,  ae  Jaoobos. 
BO0UM  [iosqvin?],  i95. 
B08SMK  [Bum?].  IM. 
BoTT4fii,  ae  Gionuiiii  GaeCano. 
BooRBON,  ae  AmaKa  fan. 

,  ae  Kartel  van. 

BouRGis,  ut  PhOippoa  de. 

BoOTSits,  zie  Winem. 

BoT8y  ae  Nicobot  do. 

Braooabm),  zie  Livio  Odescakhi,  hertog  Tan  Bracciaoo. 

BfUHT,  zie  loaimet. 

Braictics,  zie  Joannes  Brant 

BBcnuuif,  zie  Hendrik. 

BftETDEL,  zie  Nicotaus. 

BfiiENEN,  zie  Abrahain. 

Bbier,  zie  JoaDoes  de. 

Bril,  zie  Matthem. 

f  zie  Püoli». 

BRiorn,  zie  Caroliis  Saocti. 
Britoni,  zie  Alanoa. 
Brixia,  zte  Albertos  de. 
Broeck,  zie  Emeftus  C  van  den. 

^  zie  Hendrik  van  den. 

Brour,  zie  David. 
Broower,  zie  Christophoni^ 

vgl.  Brour. 

Bruuus,  lie  Joachim. 
Brdmel,  zie  Antbonius. 
Bruno,  Joannes  de  Oaventria,  430. 
BcMiftiNGBAM,  hertog  Yan,  393. 
BuoNARorrr,  157. 
Br*RCH,  zie  Prandscus  van  der. 
BuRCUGRAAF,  Zie  Joannes  Philips. 
BURGUS,  zie  Justos. 
BusDBAGER,  zIe  Pietro. 
BusDRAGA,  zie  Boberto. 
BusNOYS,  zie  Antonius. 
BuTTiNi,  zie  Antonio. 


Caesaii  Baroniug,  kardinaal,  99,  2'21,  ?22,  220,  301. 
Caetano  Marini,  364. 

iBTANUS,  zie  Constantinus. 
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ClLANDBIKl,  J.  L.,  336. 

Calckberner,  46,  149. 

CxLEifus,  356. 

Oausto,  374. 

Callerini,  xie  Francesco. 

Cambius,  zanger,  452,  453. 

Cameragensis,  zie  Johannes. 

Campanus,  zie  Fanusius. 

Campegius  Vitringa,  hoogleeraar  Ie  Franeker,  40 

Canabutius,  zie  Joannes. 

Camcelueri,  zie  Francesco. 

Canisius,  zie  Henricus. 

,  zie  Petrus. 

Canon,  professor,  197. 

Cantimpré,  zie  Thomas  de. 

Caktineroy,  gravin  van,  333. 

Capponi,  kardinaal,  praefecl  der  Propaganda,  340. 

Capra,  zie  Bemardus. 

Caraffa,  kardinaal,  339;  nuntius  373. 

Caravaooio,  zie  Polidoro  da. 

Caruer,  zie  Erardus. 

Carlo  d'Argentil,  zanger,  457. 

Dali,  299,  300. 

Maratta,  175. 

Carolina  van  Oostenr^jls.  311. 
Carolüs  de  Bondt,  18. 

Sancli  üriotii,  zanger,  450. 

Stephanus,  248. 

—      van  der  Vinci,  supprior,  31. 
Caron,  musicus,  191,  192,  193,  194. 
Carpensis,  kardinaal,  70,  72. 
Carülus  Sancli  Briotii,  zie  Carolus. 
Casanate,  zie  Girolamo. 

Casonus,  265.  ,        .... 

C\8PAR  Barlaeus,  professor  Ie  Amsterdam,  101,   169,  336,  377,  378,  395,  3%. 

Celius,  139,  141. 

',  vgl.  ook  Gaspar. 

Casparus  Streso,  predikant  Ie  VGravenhage,  336. 

Cassandro,  332. 
Cassianus  Puteus,  296. 
Cassini,  zie  Giovanni  Domen ico. 
Castello,  zie  Francesco  da. 
Castiuone,  zie  Johannes  de 
Gastro,  zie  Ludovicus  a. 
Causonus,  zie  Laurentius. 
Cavaleriis,  zie  Silvius  de. 
Gelig,  zie  Gaspar  Gelius. 
Celius,  zie  Gaspar. 
Cerquozzi,  zie  Michel  Angelo. 
Gerroni,  zie  Hannibal. 
Cesahe  Becillo,  254. 
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Faber»  zie  Guilielmus. 

,  zie  Johannes. 

Fabio  Chigi,  nuntius  te  Keulen,  33,  159,  243,  320,  322,  323,  324,  325.  326,  339,  3«. 
342,  344,  345,  346,  347,  349,  350,  352,  353,  354.  355,  356,  357,  358,  361,  301,  361, 
363,  373,  374,  375,  377,  382,  393.  394.  396,  .397,  398,  400,  4as. 

Fabretti,  zie  Rafaello. 

Fabrettus,  46,  65,  68. 

Fabri,  zie  Guilielmus. 

Fabricius,  zie  Johannes  .\lbertus. 

Fabrus,  80. 

Falconieri,  zie  Otlavio. 

Fanosius  Campanus,  143. 

Farmacius,  347. 

Faüstüs  PoIus,  468. 

Fe  DE,  zanger,  450. 

Feitii,  zie  Everardus. 

Ferdinam»  I,  koning  van  Napels,  3il. 

II,  keizer  van  Duitschland,  357. 

von  Forsten  berg,  255,  prins  en  bisschop  van  Padorborn,  302. 

,  vorst  en  elect  van  Luik,  170. 

de*  Medici,  kardinaal.  138,  143,  281,  416. 

Il  de'  Medici,  298. 

Ferdinandus  de  Hennin,  112. 

Niphus,  secretarius  internuntii  Mangelli,  34. 

Fernandez,  zie  Josephus. 
Ferrandus,  zanger,  452. 
Festa,  zie  Costanzo. 
FiAMEKGO,  zie  Gherardo, 

,  lie  Michele. 

FiAMMiNGO,  zie  Nicoló. 

,  zie  Ennco  (Arrigo). 

FiANDRA,  zie  Roberlo  di. 
,  zie  Kubino. 

Vgl.  ook  Flandria. 

FiLiPPO  Cristofano  Scimborn,  aartsbisschop  van  Mainz,  374. 

luvarra,  315. 

Lauri  (Lauwere),  schilder,  174. 

Neri,  210. 

Puccini,  137. 

Visconti,  generaal  der  Augustijner  Orde,  4,  '<3,  97,  101. 

FiLiPPUS  Massimus,  287. 

Fiorellus,  zie  Jacobus. 
FioRi,  zie  Mario  de*. 
Flaminius  Adrianus,  211. 
Flandria,  zie  Doinenicus  de. 

,  zie  Petrus  de. 

Flaviüs,  377. 
Foci.iANi,  markies,  311. 
FüNTAiNK^  zie  Jacobus  de  la. 


EBGISTBR  VAN   PERSONEN.  497 

FoNTAN,  zie  Marcello. 

FoNTANiNus,  xie  Justus. 

FONTANUS,  zie  Nicolaas. 

FoRESTUSy  zie  Joannes. 

FORNANT,  zie  Davit. 

Francesco  Barberini,  kardinaal,  ili,  235,  250,  325,  342,  344,  379,  381,  389. 

Bianchini,  filoloog,  72,  73,  95,  226,  227,  228,  229,  230,  231,  232,  272. 

- —  Callerini,  310. 

Cancellieri,  137. 

da  Caslello.  Vlaamsch  schilder,  139,  141,  156,  157,  203,  372. 

Duneau,  270. 

Ingoli,  secretaris  der  Propaganda,  339,340. 

Onorati,  424. 

Roussel,  457. 

Toledo,  S.  J.,  19,  20,  21,  24,  25,  98,  99,  187. 

Franciscus  de^i  Albizzi  (Albitius),  kardinaal,  33,  104,  108. 

Barbarinus,  kardinaal,  zie  Francesco  Barberini. 

Basserius,  103. 

van  der  Burch,  aartsbisschop  van  Kamerijk,  345. 

Coillol,  33,  34. 

Combesis,  241. 

Gerardus  van  Oixmuyden  (gezegd  Franciscus  Bomanus),  Capucijnerbroeder,  350, 

358,  359,  360,  392. 
de  Geest,  zoon  van  Sibrand  de  Geest,  285,  286. 

Martinus,  hoogleeraar  in  de  theologie  te  Leuven,  212. 

Pegna,  188. 

Badulfi,  zanger  in  S».  Pieter,  449,  450,  454,  155. 

Baphelengius  Jr.,  290. 

Sablonius,  21,  100. 

Strykerus,  consul  te  Venetië,  73,  79. 

Suarez,  184,  185. 

Toletus,  zie  Francesco  Toledo. 

van  der  Veken,  S.  J.,  341,  342,  349,  366. 

Viane.  108,  109. 

Wynanls,  197. 

Fran^ois  Ogier,  386,  387,  388,401. 

Franciüs,  zie  Petrus. 

Frenz,  zie  Christophorus. 

Frisamus,  zie  Alexandrus. 

FromonüUS,  zie  Libertus. 

Fromundus,  356. 

Fürstenberg,  zie  Ferdinand  von. 


Gabriel  Sionita,  253. 

BoisBOt,  352. 

Gajus,  zie  Johannes. 
Gauam,  markit»»,  313. 

UI  32 
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Gaulei,  272. 

Galland,  xie  Antoine. 

Galuds,  zie  Gisbertas. 

Gandayus,  zie  Cornelius. 

Garampi,  kardinaal,  138. 

Gaspar  van  Wittel,  schilder,  305.  306,  430. 

Gasparoni,  zie  Benvenutas. 

Gasparus  Scioppius  (Schoppe),  Reiersch  geleerde  en  theoloog,  442. 

Gatti,  zie  Giuseppe. 

Gaudanus,  211. 

Geer,  zie  Emanuel  de. 

Geest,  zie  Frandscus  de. 

Gentile,  zie  Luigi. 

Georoe  IV  Staart,  230. 

Georgius  Salomonius,  107. 

Wolckamerus,  413. 

,  zanger,  452. 

Gerard,  zie  Balthasar. 

Honthorst,  139,  157. 

Joannes  Vossius,  zie  Gerardus. 

Gerarous  Magnus,  161. 

Triechell,  34. 

Vossius,  322,  323,  334,  335.  374,  365,  379,  381,  411,  412. 

Germain,  docteur  en  théologie,  177. 

Gersen,  zie  Joannes. 

Gerson,  zie  Johannes. 

Gevaert,  zie  Joannes  Gaspar. 

Gezzius,  45. 

Gherardo  Flamengo,  medico,  134.  , 

Ghinugci,  zie  Girolamo. 

Ghiseun,  zie  Joannes. 

Ghisilino  Danckerts,  zanger,  224,  225,  457. 

GiACCHETTO  di  Berkem,  musicus,  457. 

GiACOMO  Arkadelt,  zanger,  457,  458. 

Manxoni,  graaf,  145. 

Savello,  kardinaal,  19, 187. 

Rospigliosi,  kardinaal,  170,  301,  302. 

Gig  LI,  zie  Lorenzo  de'. 

GiLBERTUS  Choiseul,  bisschop  van  Doornik,  112,  113. 

Gilles  Fran^ois  de  Gottignies,  S.  J.,  wiskundige,  262. 

GiLLEBERT,  7.ie  Jacobus. 

Gillis,  zie  Henricus. 

Smissart,  262. 

van  den  VI iele,  beeldhouwer,  372. 

Ginnetto,  kardinaal,  bisschop  van  Porto,  173. 
GiOROANi,  aartsbisschop,  414. 

GiORGio  Scherer,  134. 

Vasari,  372,  427. 

GiosEPPE  Cesare,  140,  157. 

GiovAN  Battista  della  Marca,  140,  157. 
vgl.  Joannes  Baptista. 
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GiovANNiy  zie  ook  Joannes. 
Baglione,  372. 

Francesco  Guido  del  Bagno,  aartsbisschop  van  Patras,  nuntius  in  Vlaanderen,  404. 

LudoTico  Bianconi,  312,  314. 

— —  Alberti  dal  Borgo,  157. 

Gaetano  Bottari,  archaeoloog,  hoogleeraar  in  het  Grieksch  te  Florence,  427, 428, 429. 

Domenico  CassinI,  astronoom  te  Par\js,  229. 

Ie  Cont,  zanger,  457. 

Contini,  457. 

Domenico  Decupis,  kardinaal,  458. 

,  don,  442. 

Fiamengo,  zie  Jan  Soens. 

Fiammingo,  zie  Jan  van  Santen. 

Liberto  Hennebel,  zie  Joannes  Libertus. 

di  Lovanio,  zie  Joannes  Hessels. 

Mont,  zanger,  457. 

Pierluigi  da  Palestrina,  458,  459. 

Patrizio,  zie  Joannes  Palritius. 

Egidio  Sadeler,  graveur,  372. 

Scribano,  Spanjaard,  457. 

Strada,  zie  Stradanus. 

GiovANNfNi,  zie  Domenico. 
GiROLAMO  Amati,  201. 

Casanate,  kardinaal,  121,  124. 

kardinaal  Colonna,  aartsbisschop  van  Bologna,  176,  372. 

Ghinucci,  201. 

Mutianï,  schilder,  140,  157. 

GiSBERTo  van  de  Pol,  262. 

GiSBERTUS   Cuperus,   hoogleeraar,    later  burgemeester  te  Deventer,  35,  36,  38,  40,  43, 

45,  47,  51,  53,  56,  58,  60,  61,  63,  65,  67,  69,  71,  72,  74,  75.  77.  79,93,95,118,119, 

226,  228. 

Gallius,  bisschop  van  Doornik,  108. 

Lappius  a  Wa veren,  347. 

Voetius,  professor  te  Utrecht,  336. 

GiTZEGHEM,  zie  Hayne  van. 

GiuDEO,  zie  Mardochio. 

GiusEPPE  Baini,  directeur  der  pauselijke  zangerskapel  te  Rome,  189. 

Bianchini,  278. 

Gatti,  262. 

Óttavio  Pitoni,  kapelmeester  van  St.  Pieter,  189,  190,  459. 

GiusTO  Sadeler,  graveur,372. 

Glarea,  299. 

GODEFRIDUS  Henschenius,  220,  240,  244,  256,  299,  301,  302. 

GOEOHALS,  zie  Henricus. 

OoETHALS,  zie  Anna. 

GoLius,  zie  Jacobus. 

GoLTzius,  zie  Hendrik. 

GoLZio,  zie  Hendrik  Goltzius. 

GoMARUS  Huygens,  hoogleeraar  in  de  theologie  te  Leuven,  182,  216,  276. 

GoxMARUS  Wouters,  A'M). 

GoN/ALLZ,  zie  Thyrsus. 
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GoTFRious  Starkius,  67. 
GoTTiGNiES,  zie  Gilles  Fran9ois  de. 
GouDiMEL,  zie  Claudio. 
Graevids,  zie  Joannes. 
Granvelle,  zie  Aotonio  Perrenot. 
Gratianus,  zie  Antonius  Maria. 
Gravio,  zie  Enrico. 
Gravius,  zie  Henricus. 
Gregorii,  zie  Ludovicus. 
Gregorio  Decimoterzo,  157. 
Gregorius  VIII,  paus,  4. 

XIII,  paus,  20,  24,  97,  98,  99,  112,  140,  149,  183,  232,  372,  414. 

XVI,  paus,  460,  461,  462,  464. 

,  zanger  in  St.  Pieter,  448,  449. 

Greuter,  zie  Lorenzo. 

Grevius,  zie  Willern. 

Grimaldi,  kardinaal,  345. 

Gronoviüs,    professor   in    de    geschiedenis    Ie   Deventer,   39,   76,   240,   296,  297,  384, 

386,  387. 
Groot,  zie  Hugo  de. 

,  zie  Willem  de. 

,  G.,  zoon  van  Hugo,  330. 

Gruterus,  zie  Janus. 
GuALTERius,  zie  Ludovicus. 
GuERiGGi,  zie  Josephus. 
GuGLiELMO  Bauer,  175. 

deUa  Porta,  140,  157. 

GuiBERTUS  de  Tornaco,  167. 

GuiLiELMiNUS,  zanger  in  St.  Pieter,  448. 

GuiLiELMUS,  zanger  in  St.  Pieter,  448,  449,  450,  452,  454. 

Becanus  (van  Beek),  S.  J.,  273. 

Bonjour,  Ordinis  S.  A.,  35,  36,  37,  38,  39,  40,  43,  45,  47,  55,  56,  58,  61,  63,65, 

79,  80,  93,  228,  229. 
Faber,  93. 

Fabri,  79. 

Herinx,  31,  32. 

Maes,  professor,  55. 

,  zie  ook  Willem. 

GuLiELMUS  ab  Angelis,  hoogleeraar  te  Leuven,  352. 
GusBERTUS  Cuperus,  74,  75,  118,  "119. 
GusBERT  Kuiper,  zie  Gisbertus  Cuperus. 


Hadrianus  Junius,  161,  347. 
Haese,  zie  Willem  de. 
Ham,  370. 
Hamilton,  316. 

Hannemannus,  zie  Christianus. 
Hanniral  Gerroni,  128,  129. 
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Hannibal  Coronaceus,  129,  130. 

Hans  Hoch,  alias  Johannes  Altus,  onderofficier  van  de  pau8el\jke  garde  der  Zwitsers, 

360,  370,  371. 
Hardouin,  zie  Johannes  Harduinus. 
Harduinus,  zie  Johannes. 
Hartsuycker,  229. 
Hasselt,  zie  Joannes. 
Hayne  van  Gitzeghem,  192,  193,  194,  195. 
Hazart,  zie  Cornelius. 
Hecke,  zie  Michael  van. 
Heckius,  zie  van  Hecke. 

,  zie  Johannes  Eckius. 

,  zie  Livinus. 

Heilersigius,  297. 
Heinsius,  zie  Daniël. 

,  zie  Nicolaas. 

Heinstenius,  292. 

Hendrik  Brenkman,  rechtsgeleerde,  427,  428. 

van  den  Broeck,  schilder,  140,  372. 

Goltzius,  schilder  en  graveur,  141,  372. 

Horstmans,  81,  82,  83,  84.  85. 

Hennebel,  zie  Johannes  Libertus. 

Henneberg,  zie  Margaretha,  gravin  van. 

Hennin,  zie  Ferdinandus  de. 

Hennisdael,  zie  Constantia  de. 

Henri  de  Valois,  seigneur  d'Orcé,  zie  Henricus  Valesius. 

Henrico  de  Coning,  koopman  te  Venetië,  242. 

de  Noris,  zie  Enrico. 

Henricus,  zie  Enrico. 

Canisius,  diffinitor,  104. 

Crockart,  26,  100. 

Dodwell,  professor  te  Oxford,  57,  59. 

van  Elderom,  197. 

Gillis,  197.  * 

— —  Goedhals  of  Bonicollius,  86. 

Gravius,  prefect  der  Vaticaansche  bibliotheek,  27,  28,  98,  «)9,  222. 

Hovezandius,  zie  Jacob  de  la  Torre. 

Huyssenius,  408. 

Julius  Blumm,  252,  253,  254. 

,  kardinaal  de  Noris,  hoogleeraar  in  de  theologie  te  Florence,  zie  Enrico. 

van  Overbeke,  218. 

Ovezandius,  zie  Jacob  de  la  Torre. 

Puteanus,  zie  Ericius. 

Scachtius,  39^1. 

Valesius,  246,  250,  251. 

Hensghenius,  zie  Godefridus. 
Uehculanus,  zie  Julius. 
Herdanus,  zie  Abraham  us. 
Herinx,  zie  Guilielmus. 
Herman  Boerhaave,  306,  307,  429. 

van  de  Schilde,  135. 
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Hermannus  Damen,  420. 

Witsius,  theoloog,  80. 

Heroval,  zie  Antonius  Wion  de. 

Hessels,  zie  Joannes. 

Hesseuds,  zie  Joannes  Hessels. 

Heucmt,  zie  Joannes  van  der. 

Hbyenoal,  zie  Nicolaas. 

HiERONTMUS  Colonna,  kardinaal,  176,  372. 

Johannis  de  Pazzillis,  zanger,  451,  452,  453,  454. 

,  zie  Petrus. 

Verospius,  kardinaal,  281. 

HiBERNUS  Menapiensis,  zie  Lucas  de  Wad  ing. 

HiLARiON,  zie  Rancatus. 

HiMERius,  252. 

HiOB  Ludolff,  zie  Jobus  Ludulfus. 

HiPPOUTO  Leone,  175. 

HisPANUS,  zie  Alfonsus. 

HoBRECUT,  zie  Jacob  Obrecht. 

HocH,  zie  Hans. 

Hocuus,  zie  Humfredus. 

HoLSTENius,  zie  Lucas  Holstein. 

HoLSTEiN,  zie  Lucas. 

HONORATUS,  411. 

HoNTUORST,  zie  Gerard. 

HONTINOERUS,  64. 

HoRCHERUS,  zie  Philippus. 
HoRSTMANS,  zie  Hendrik. 
HoRTKNSius,  zie  Lambertus. 
Hoopt,  P.  C,  336. 
Hoogstraten,  zie  Samuel  van. 

HOUBRAKEN,  174. 

HovEZANDE,  van,  zie  Jacob  de  la  Torre. 
Hrabanus  Maurus,  86. 
HuET,  zie  Petrus  Daniel. 

HuGO  de  Groot,  205,  246,  263,  264,  265,  282,  294,  295,322,323,326,329,330,331,331 
333,  334,  335,  337,  342,  343,  344,  355,  356,  362,  374,377,378,385,394,395,396,39: 
HuLSius,  zie  Levinus. 
Humfredus  Hoclius,  76. 
HuYGENS,  zie  Constantijn. 

,  zie  Gomarus. 

,  zie  Rutger. 

HuYSSENius,  zie  Henricus. 


loNATius  Ciriacus,  135. 
Dierlins,  S.  J.,  273. 
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loNATfUs  Dyckenis,  provinciaal  van  de  Augnstyner  Orde  in  België,  30,  35. 

Pien,  274,  275. 

Inchoper,  zie  Melchior. 
Inqhbn,  zie  Manilios  van. 
Ingoli,  zie  Francesco. 
Inigo  Jones,  313,  314. 
Innogbmtius  VI,  paus,  163. 

X,  paus,   8,  14,   97,  1(M,  105.  111,  112,  115,  169,  188,  214,  215,  261.  304,  391, 

392,  414. 

XI,  paus,  102,  105,  108,  109.  112,  113,  114,  115,  426,  427. 

XU,  paus,  10,  11,   169,   177,  182,  183,  184,  185,  199,  214,  215,  216,  217,  269, 

270,  271,  418. 

ISAac  Vossius,  240,  245,  246,  247,  251,  295,  296,  353,  375,  384,  385,  389,  394,  397. 
IsQUiNBR,  zie  Nicolaus. 
lovARRA,  zie  Filippo. 


Jachottinus,  zanger,  450. 
Jacob  van  der  Aa,  370. 

Boonen,  aartsbissop  van  Mechelen,  151. 

-*—  Cobart,  alias  Coppe,  beeldhouwer,  140,372> 

,  zie  Ludovicus. 

van  Maerlant,  161. 

Obrecht,  musicus,  194,  196. 

de   la   Torre,  158,   159,   160,  322,   323,  330,  331,  347,  356,  377,  378,  380,  381, 

390,  395. 
Jagobus  Antonius,  zanger,  453,  454.  455. 
,  bisschop  Ervan,  Armenus,  412. 

de  Baris  of  Bary,  68,  69,  71. 

Bickcr,  370. 

Bosius,  347. 

Demius,  188. 

Emerix,  407. 

Fiorellus,  hoogleeraar  in  de  godgeleerdheid  te  Vcnclië,  116. 

de  la  Fontaine,  S.  J.,  274,  275,  279. 

Gillebert,  pastoor  te  Kortrijk,  112,  114. 

Golius,  professor  te  Leiden,  336,  383. 

Gronovius,  39. 

Laderchius,  211. 

de  Marquais,  221,  222. 

Ouselius  (Oisel),  hoogleeraar  te  Groningen,  48. 

Perizonius,  hoogleeraar  te  Franeker  en  Leiden,  46. 

Rhenferdus,  68,  70,  71,  72.  227,  229. 

Sabellus,  kardinaal,  10,  187. 

Jacobds  Sirmondus,  S.  J.,  116,  246. 

Sponius,  70,  72,  229. 

Wallius,  302. 

Jacopo  Zegers,  328. 
Jan  Miei,  schilder,  202. 
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Jan  Rutgers,  46'. 

van  Santen,  architect,  173,  372. 

Soens,  schilder,  140,  157. 

Janning,  zie  Koenraad. 

Jannot,  zie  Cosinet  de. 
Jansenius,  zie  Comelius. 

,  zie  Joannes. 

Janson,  kardinaal  de,  305. 
Janus  Dousa,  161,  291,  292,  417. 

Dousa  Jr.,  292. 

Drusius,  hoogleeraar  te  Franeker,  135,  298. 

Nicius  Erythraeus,   253,  346,  353,  374,  382,  385,  387,  388,389,390,391,392,399. 

Gruterus,  57,  70,  72,  128,  161,  229,  375,  377,  416,  417,  460. 

Jappart,  zie  Joannes. 
Jean  Andrez,  S.  J.,  265. 

Barbirau^  191. 

Hardouin,  zie  Joannes  Harduinus. 

Pemy,  astronoom,  288. 

Jeoer,  zie  Joannes  Wolfgang. 
Jerundinus,  zanger,  455. 
JOACHIM  Brulius,  34. 

— ^  Papebroeck,  210. 

Wicquefort,  127,  297,  395,  396. 

JoACuiMi,  zie  Alb[ert]. 
JOANNE  Masson,  53. 
Joannes  de  Albido,  201. 

Angelus,  166. 

Augustinus  Backerius,  35. 

Albertus  Bannius,  375. 

Baptista  Becquevort,  271. 

de  Bausiele,  prior,  34. 

Blaeu,  299. 

Bolland,  Bolland us,  S.  J.,  240,  325,  341,  390,  400. 

Brant,  234,  235. 

de  Brier,  rector  van  het  college  der  paters  Jezuiten  te  Kortrijk,  112,  114. 

Philips  Burchgraaf,  306.    * 

Ganabutius,  252. 

Chokier,  vicaris- generaal,  346,  347. 

— —  Justinus  Ciampinus,  historicus  te  Rome  en  lid  der  Arcadia,  126. 

Clericus,  74. 

Cryterus,  visitator,  34,  35. 

Damascenus,  220. 

Dicktens,  S.  J.,  276. 

Baptista  Donius,  245,  252. 

Dusart,  190,  194. 

Eckius  of  Heckius,  225. 

Emerix,  407. 

Estrix,  34. 

Albertus  Fabricius,  67. 

Forestus,  336,  396. 

Gersen,  236,  348,  340. 
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JOANNES  Gaspar  Gevaert,  Belgisch  filoloog,  234. 

Ghiselin,  195. 

Graevius,  professor  Ie  Utrecht,  46. 

Harduinus,  47,  50,  51,  122,  135. 

Hasselt,  21. 

Libertus  Hennebel,    Leuvensch    theoloog,  9,  10,  11,  12,  13.  14,  15   16   17    18 

178,  181,  213,  214,  215,  216,  217,  269,  270,  271,  272.  276,  277,  284,  418.    '      '      ' 

Hessels,  professor  te  Leuven,  19,  20,  21,  27,  28,  98,  99,  100,  144.  187,  211, 219. 

van  der  Heucht,  prior,  34. 


7      f-- 

Jansenius,  241,  242. 

Jappart,  194,  195,  196. 

Wolfgang  Jeger,  90. 

Jordaens,  alias  Paeschen,  theoloog,  5. 

Juveni,  zanger,  453,  454. 

Lydus,  251. 

Maire,  386,  391. 

Manteiius,  34,  402. 

Marüni,  191,  192,  193,  194,  195,  196. 

Meursius,  235,  236,  299,  390,  301,  392,  416,  417. 

Naevius,  exprovincialis,  33,  35. 

Nelson,  pater,  lector,  32. 

Okeghem,  musicus,  191,  192,  459. 

de  Palazol,  S.  J.,  10,  269,  272. 

Patritius,  61,  62,  65,  253,  254. 

Peckira,  aartsbisschop  van  Canterbury,  86. 

Poelman,  198. 

a  Prato,  200. 

Everardus  Ricardus,  102,  131. 

Rivius,  33,  35. 

Victonus  Roscius,  zie  Janus  Nicius  Erythraeus. 

Schcnckelius,  hoogleeraar  te  Leuven,  352,  400. 

Schonerus,  413. 

Secundus.  161. 

Sinnich,  148. 

Gualterius  Slusius,  kardinaal,  230. 

Smetius,  68. 

Tourant,  193. 

van  Yenne,  proost  te  Mechelen,  30. 

Voverins,  200. 

Walens,  348. 

Georgius  a  Werdenstein,  209. 

de  Wert,  170,  171. 

Fridericus  Wincklerus,  67. 

de  Witte,  35. 

,  zanger,  453.  454. 

JOBUS  Landolphus  of  Ludolfus,  staatsman  en  lüoloog,  36,  67,  70,  253. 
JODOCUS  Kalcovius,  243. 

Ravenstein,  professor,  21. 

JoHAN  van  Oldenbarnevelt,  329,  394. 
JOHANNA,  paus,  401. 
JoHANNES,  zie  ook  Joannes. 

UI 
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JOHANNES  XII,  paus,  162. 

Allus,  zie  Hans  Hoch. 

de  Beding,  410. 

Beverovicius,  medicus  te  Dordrecht,  336. 

Gameracensi,  453. 

de  Castilione,  langer  in  St  Pieter,  447. 

Cornvel,  d.i.  Comwallis,  450. 

Drusius,  135,  293. 

Faber,  geneesheer  te  Rome,  441,  443,  444. 

Albertus  Fabricius,  55,  56. 

Gigus,  348,  349. 

Gerson,  kanselier  der  Parysche  universteit,  236,  348,  349. 

Fredericus  Gronovius,  39,  76,  240,  296,  297,  384,  386,  387. 

Polyander  a  Kerckehoven,  professor  te  Leiden,  336. 

Leonardi  Maes,  xanger,  450. 

Meyer,  431. 

Olanl,  zanger,  450. 

Piccardi,  zanger,  452. 

Qutlant,  zanger,  450. 

Raat,  zanger,  450. 

SchavoUni,  zanger,  449. 

Wachtelaer,  ▼icaris-generaal  van  Rovenius,  330,  331. 

^  zanger,  452. 

JoHANNJS,  zie  Hieronymus. 

John  Lightfoot,  vice-kanselier,  45. 

JoNEs,  zie  Inigo. 

Joost  van  den  Vondel,  365,  391,  394. 

Vgl.  Justus. 

JoRDANüs  Selleslach,  difflnilor,  34,  35. 
JosEPH  Maria  de  Perigrinis,  199. 

Juslus  Scaliger,  243,  293,  374,  417,  442. 

JosEPHüS  de  Aguirre,  kardinaal,  198,  199. 

Femandez,  199. 

Gueriggi,  447. 

Sabatinus,  hoogleeraar  in  de  godgeleerdheid  te  Ravenna,  92,  116. 

de  Tertiis,  180. 

JosQüiN,  musicus,  190,  195. 

de  Pres,  193,  194,  196. 

Jozef  Panix,  203. 

JOYE,  194. 

JüAN  van  Oostenrgk,  don,  148,  442. 

JuLius  Herculanus,  223. 

(Giulio)  Mancini  138.  Vgl.  aanvull.  en  Verb. 

Mazzarinus,  zie  Mazarin,  kardinaal. 

II,  paus,  457. 

ni,  paus,  204. 

JuNius,  zie  Hadrianus. 

JORIAEUS,  73. 

JusTiNiAN,  zie  Orsato. 
^üsTüS  Burgus,  413. 
—  FonUninus,  72,  76,  228. 
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JuSTus  Lipsius,  161,  200,  272,  278,  290,  292,  347. 

Sutterraans,  schilder  aan  het  hof  te  Florence,  298. 

vgl.  ook  Giusto. 

JuvENi,  zie  Joannes. 


Kalcovius,  zie  Jodocus. 

Karel  van  Bourbon,  koning  van  Napels  en  Sicilië,  308,  309. 

II,  koning  van  Spanje,  271. 

van  Wittel,  zoon  van  Lodewijk  van  Wittel,  312,  314,  315. 

Keddius,  237. 

Kellenbergh,  G.,  prior,  34. 
Kempis,  zie  Thomas  a. 
KiNCKius,  380,  389. 
KiRGHKRUS,  zie  Athanasius. 
Knippenberg,  zie  Sebastianus. 
KOENRAAD  Janning,  S.  J.,  253,  254. 
KoNiNCK,  zie  Pieter  de. 
Kuiper,  zie  Gisbertus  Cuperus. 


Ladercuius,  zie  Jacobus. 

LAMBEaus,  45 

Lambertus  Hortensius,  161, 

,  zanger,  449. 

Lanoolpuus,  zie  Jobus. 

Landsheere,  zie  Willem  de. 

Lanoeruannus,  239. 

Langren,  zie  Michiel  Florens  van. 

Lansselius,  234. 

Lappius,  zie  Gisbertus. 

Lasso,  zie  Oriando. 

Laurbns  Jansz.  Coster,  160. 

Laurentius  Arcesson,  352. 

LAURE.vni;s  Causonus,  264. 

Ohoulaeus,  agent  van  den  generaal  van  de  August^ner  Orde,  33,  35. 

Lauri,  zie  Pilippo. 

Lauro,  zie  Baldassare. 

Leanoro  de  CoUoredo,  kardinaal,  210,  212,  218. 

Leccie,  zie  Matteo  da. 

Leeuvtbn,  zie  Dionysius  van. 

Lenaertsz.,  zie  Thomas. 

Leo  XI,  paus,  261. 

Allatius,  233,  234,  235,  236,  237,  238,  239,  240,  241,  242,  243,  244.245,246,247, 

248,   249.  250,  251,  252,  253,  254,  255,  256,  295,  296,  340,  356,  374,  385,  387,  392. 
LEONARbO  Barre,  zanger,  457. 


5^>8  MWQisrm.  tas  pebsovbh. 

I^eoxAKDo  Maho,  roiMiooarii,  329,  330,  331,  334,  335,  337. 
Leoxarous,  kleinzooD  van  Endos  Poteaoot,  320. 

LeMiuf,  183. 

Mariut,  351,  352,  353,  360,  36i,  363. 

Leohe  AlUcd,  zie  Leo  AlUtius. 

,  zie  HippoUto. 

LcoPOLD  de'  Medici,  kavdiiuuü,  299.  300,  302. 

— — ,  broeder  van  den  groothertog  van  Toscane,  240. 

LE88I0S,  zie  Leonardofl. 

Levinus  Hultius,  413. 

Leyoeckerus«  zieMelchior. 

LiBERTUS  Fromondofl,  hoogleeraar  te  Leuven,  101,  356. 

LiOHTPOOT,  zie  John. 

LmoANUS,  zie  Wilhelmus. 

LiNTELLo,  zie  Nomna  de. 

LiPSios,  zie  Justos. 

,  zie  Ludovicos. 

Li.viNUs  Heckius,  147. 

Livfo  Odescalchi,  hertog  van  Hracciano,  424,  425. 

Livjus,  396. 

LocKE,  272. 

LODEWUK   van   Wiltel   (Vanvilelli),   architect,   2,   307,   308,  309,  311,  312,  313,  314, 

315,  316. 
LoHiAL,  zie  Antonio. 

LoiSET  Compére,  VUamsch  musicus,  190,  191,  192,  193,  194,  459. 
LoRENzo  Corsini,  kardinaal-schatmeester,  421. 

de'  Gigli,  201. 

Greuter,  175. 

This  [Thys],  262. 

LoRiDAN,  zie  AUoisi. 

Lotharingen,  hertog  van,  344. 

LoTHARiNGiA,  zie  Nicolas  de. 

LoTius,  zie  Eleazar  M.  F. 

LovANio,  zie  Joannes  Hessels. 

LoY,  zie  Petrus. 

LoYSius  „beneHciatus",  zie  Luisius. 

LüCAS  Holstein,  prefect  van  de  Vaticaansche  Bibliotheek,  1,  1  45,  234,  235,  342,  245, 

260,  252,  263,  264,  265,  324,  337,  379,  384,  387. 

Peericus,  135. 

Lucas  Quartatarius,  6. 

Wading,  alias  Hibernus  Menapiensis,  369. 

LuDOLFF,  zie  Jobus  Ludulfus. 
LU0UI.KIU8,  zie  Jobus. 
LuDOLKUs,  zie  Jobus. 
LuoovicuK,  386.  386. 

a  Gastro,  290. 

de  Dieu,  professor  Ie  Leiden,  336. 

Elievirius,  297. 

Gregorii,  zanger,  450,  453,  454. 

—  Guilterius»  aartsbisschop,  309. 
-  Jacob,  353. 


«ta 
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LuDOVicus  Lipsius,  392. 

Molinaeus,  97,  330,  333,  343. 

Sermoneto,  22,  100,  186. 

Simonetta,  kardinaal,  zie  Aanvull.  en  Verbet. 

LuiGi  Gentile,  Vlaamsch  schilder  174. 
Luisius,  xanger,  449  450. 
Lupus,  zie  Christianus. 

(Wolf?),  zanger  in  St.  Pieter,  447,  448. 

LusiTANO,  zie  Vincenzo. 
LuTHER,  zie  Martin  118. 
Ltdus,  zie  Joannes. 
LiJSENS,  zie  Michael  Richardus. 
Lyra,  zie  Nicolaus  de. 


Mabillon,,272. 
Macchuvelu,  321,  356. 
Maorucgi,  kardinaal,  442. 
Maerlant,  zie  Jacob  van. 
Ma  ES,  zie  Guilielmus. 

,  zie  Johannes. 

Mafio  da  Prioli,  158. 

Maglubecchi,  zie  Antonio. 

Maguabequius,  zie  Antonio  MagUabecchi. 

Maonus,  zie  Gerardus. 

Maillet,  114. 

Maire,  zie  Joannes. 

Malcort,  192. 

Malvezzi,  zie  Virgilio. 

BfANaNi,  zie  Jalius. 

Mancino,  zie  Marianne. 

Manderscheidt,  zie  Alexander. 

Manelh,  zie  Manelfo. 

Manelfo  Manelfl,  drukker  te  Rome,  372. 

Mangelu,  zie  Andrea. 

MA^fTBLIUG,  zie  Joannes. 

Mantovano,  zie  Rodofo 

Manutius,  zie  Aldus. 

Manzoni,  zie  Giacomo. 

Maratta,  zte  Carlo. 

Marca,  zie  Giovan  Battista  della. 

,  zie  Petrus  de. 

Marcellis,  zie  Otto. 

Marcello  Fontan,  310. 

Marchi,  343. 

Marcus  Antonius  Bonciarius,  199,  200. 

Meyboom,  242,  243,  248. 

de  Setia,  zanger,  450. 
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M4RCUS  Velserus,  200,  321  417. 

MARDOcmo  Giudeo,  327. 

Maresi,  330. 

Maresio,  zie  Samuelle. 

Maroaretha,  gravin  van  Henneberg,  160. 

Margarita  Sarocchi,  398. 

Maria  Magdalena  Spinola,  283. 

Mariani,  204. 

Marianne  Mancino,  180. 

Mariano,  zie  Pietro  di. 

Marini,  zie  Caetano. 

Mario,  zie  Leonardo. 

Mario  de*  Fioriy  schilder,  175. 

Mariscotti,  kardinaal,  434,  435,  436,  437. 

Marius,  353,  355,  374.  380,  38i,  382,  390,  391,  392,  394,  395,  396. 

Marquais,  zie  Jacobus  de. 

Marshamus,  80. 

Marsilius  van  Inghen,  85,  86. 

Marta(V),  398. 

Martellano,  441,  442,  444. 

Martini,  zie  Joannes. 

BIartinus,  zie  Franciscus. 

Luther,  112. 

van  Papenbroeck,  374. 

V,  paui,  427. 

Rithovius,  cancellarius  der  Leuvensche  universiteit,  28,  100. 

Steyaert,  theoloog,  12,  16,  109. 

Verstappen,  schilder,  407, 

Massimiuano  Morillon,  143,  144. 
Massimus,  zie  Filippus.' 
Masson,  zie  Joanne. 

Matiiam,  392. 

Matteo  da  Leccie,  schilder,  140,  157,  204. 

Matthaeus  Radenis,  278. 

Matthei,  markies,  141. 

Mattheus  Rril,  140,  157,  204. 

Mattuias,  broeder  van  den  groothertog  van  Toscane,  240. 

,  zanger,  452,  454. 

Maurits,  prins,  170. 

Maurus,  zie  Hrabanus. 

Mazarin,  kardinaal,  148,  240,  251,  352. 

Mazzarinus,  Julius,  zie  Mazarin.  kardinaal. 

Medici,  zie  Ferdinand  de*. 

,  zie  I^eopold  de\ 

Meerlant,  zie  Maerlant. 
Melchior  Inchofer,  255. 

^  Leydeckerus,  professor  in  de  theologie,  31.  182,  184. 

Menapiensis,  zie  Hibernus. 
Mekianus,  385. 
'ersennus,  375. 
ESMEs,  zie  Claude  de. 
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MEDRsnjs,  zie  Joannes. 
Metboom,  sie  Marciis. 
Meter,  de  Gornelis. 

,  zie  Johannes. 

,  sie  Olto. 

MiCHAEL   Bajus  (Bay),   hoogleeraar   in    de  theologie  te  Leuven,  4,  19,  20,  21,  22,  23, 

24,   25.  26,  27,  28,  29,  97,  98.  99,  100,  109,  112,  14i,  150,  178,  179,  182,  183,  185, 

186,  187,  188,  211,  219,  303. 
MiCHAEL  Cnobbarus,  typograaf,  302. 
Tan  Hecke,  hoogleeraar  te  Rome,  1.  6,  8,  32,  34,  97,  98,  99,  100,  101,  102,  104, 

105,  106,  107,  108,  109,  110,  111,  112,  113,  114,  115,116,117,133,136,146,147,148. 

Richardus  Lvjsens,  kanunnik,  461,  462,  463,  464. 

Paludanus,  34,  150. 

MiCHABUs  Chasles,  288. 
Michel-Angelo  Gerquozzi,  schilder,  175. 
MiCHELE  de  Beca,  201. 

Coxcie,  203,  204. 

Fiamengo,  zanger,  455. 

,  zie  Disiato. 

MiCHiEL  Florens  van  Langren,  mathematicus,  324. 

Pompe  van  Meerdervoort,  371. 

Sweerts,  schilder,  175. 

MiEL,  zie  Jan. 

MiLTONUS,  240. 

MiLVUS,  zanger,  453. 

MiREus,  zie  Aubertus. 

MoLHUTSEN,  dr.  P.  C,  264. 

MoLiNAEUS,  zie  Ludovicus. 

MOUNET,  194. 

Munt,  zie  Giovanni. 

MoMTBREY,  de,  gouverneur  van  België,  107. 

MoNTFAUCON,  zio  Bemardus  de. 

MoRALBS,  zie  Cristofano. 

Morellus,  252. 

MORETOS,  zie  Balthasar. 

Morillon,  zie  Massimiliano. 

Morton,  194. 

MoRUS,  zie  Thomas. 

MosTABRT,  zie  Nicolaas. 

MoTA,  zie  Antonius  de. 

MoTMAN,  zie  Comelis  Hendrik. 

MoTNE,  zie  Stepbanus  Ie. 

Mulerius,  zie  Nicolaas. 

Muller,  zie  Andreas. 

MusiCH,  organist,  453. . 

Musius,  Augu8t\in,  33. 

,  zie  Gomelius. 

MURATORIUS,  48,  52. 

MuRETUS,  235. 

MuTiANi,  zie  Girolamo. 

MuTUS,  104.  "^^^ 
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Naevius,  Joannes. 

Nannius,  zie  Petrus. 

NAROUGcr,  zie  Enrico. 

Nauiueus,  251. 

Naudeo,  337. 

Naddids,  385. 

Nebbja,  zie  Gesare. 

Neicfimus.  306. 

Nelson,  zie  Joannes. 

Neri,  zie  Filippo. 

NERONr,  313. 

Newton,  272. 

NtccoLO  d'Aras,  zie  Nicolaes  Mostaert. 

delle  Pomarancie,  139,  140,  156,  1.^7. 

Signorile,  427. 

Nicius  Erythraeus,  zie  Janus. 
NicoLA,  zie  Pagliarini. 

Vicentio,  kapelaan  van  den  kardinaal  van  Ferrara,  224,  225. 

NicoLAAS  FonUnus,  Amsterdamsch  geneesheer,  350, 351, 352, 357, 358, 359, 360, 362, 36a 

Heinsius,  30,  119,  127,  141,  145,  239,  246,  247,  248,  250,  295,  296. 

Heyendal,  136. 

Mostaert,  beeldhouwer,  372. 

Mulerius,  medisch  hoogleeraar  te  Groningen,  40. 

—  van  Reigersbergh,  294,  295. 

Roelands,  (Rolandius),  149,  200. 

Vleughels,  schilder,  305. 

Vivien,  371. 

Witsen,  50,  66,  69,  73,  74,  75,  79,  95,  119. 

Wolfaert,  Vlaamsch  zanger  in  Si.  Pieter,  447,  4i8. 

NicoLAS  de  Lotharingia,  148. 
NicoLAUS  du  Boys,  111. 

Breydel,  theoloog,  31. 

Gurtlerua,  73. 

Isquiner,  zanger,  451. 

de  Lyra,  367. 

Remocampius,  324,  325. 

Roccius,  134. 

Rolandinus,  149,  200. 

de  Setia,  zanger,  451. 

,  zanger,  452,  453,  454. 

NicoLÓ  Fiammengo,  alias  Petit  Nicoló,  175,  zanger,  455. 

Pierio,  134. 

NiHusius,  zie  Bartholdus. 
NiPHUS,  zie  Ferdinandus. 
NoMNA  de  Lintello,  161. 

OT,  M.  A.  van  der,  president  van  het  Seminarie  te  Gent,  232. 
iis,  zie  Enrico  de. 
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Ndzzi,  zie  Abraham. 
,  zie  Adeodatus. 


Obrecht,  zie  Jacob. 

OcTAVius,  Capucijnerbroeder,  365. 

Odesgalchi,  zie  Livio. 

Ogerius,  zie  Fran^ois  Ogier. 

Ogier,  zie  Frangois. 

OiSEL,  zie  Jacobus  Ouselius. 

Okeghem,  zie  Joannes. 

Olant,  zie  Johannes. 

Oldenbarnevelt,  zie  Johan  van. 

OuMPiA,  vrouw  van  Lodewijk  van  Wittel,  308,  311. 

ONORATf,  zie  Francesco. 

Oostenruk,  zie  Albert  van. 

,  zie  Andreas  van. 

,  zie  Carolina  van. 

,  zie  Juan,  don. 

Oranje,  prins  van,  333,  336,  337. 

,  prins  en  prinses  van,  287. 

Orlando  Lasso,  458. 
Orpheds,  organist,  452. 
Orsato  Justinian,  158. 
Ortaoua,  zie  Roberto. 
Ortel,  zie  Roberto  Ortaglia. 
Ottavio  Falconieri,  kardinaal,  30. 

^  Pitoni,  kapelmeester  van  St.  Pieter,  189,  190,  459. 

Otto  Marceilis  of  Marsaeus,  schilder,  174. 

,  Meyer,  ingenieur,  431, 434, 434, 435,436,437. 

,  Olandese,  zie  Otto  Marcellis. 

Ouselius,  zie  Jacobus. 
Overbeke,  zie  Henricus  van. 
OvEZANDius,  zie  Jacob  de  la  Torre. 


Pagliarini  Nicola,  308. 
Palagius,  393. 
Palazal,  pater,  10. 
Palazol,  zie  Joannes  de. 
Palestrina,  zie  Pierluigi  da. 
pALLAViciNi,  zie  Sforza. 
Palomba,  zie  Zenobio. 
Palts,  keurvorst  van  de,  350. 
Paludanus,  zie  Michael. 

III  33 
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té. 


Pajox,  z»«  UmeL 


374,  3». 


Faxk,  mooiiev.  316. 

RoauBo,  14a  157. 

Pasqcaix  Artefiaai,  456. 


PATncns,  69. 

Fatmtics.  zie  Jofaaimes.. 

Fatbizioi,  GiovaimU  ne  Joumes  Pitritios. 

I^Anj,  zie  Domenicns. 

Pacxcs  ni,  paus.  140,  457,  458. 

V,  paus,  1,  97,  IW,  185.  26i. 

Bombtnos,  347. 

Bril,  schilder,  139,  140,  141.  156,  157,  203,  204.  3?2. 

ran  Ravestejo,  144x 

de  Roda,  192. 

van  der  Vrecken,  461,  462,  463,  464. 

Pauwbcs»  81,  82. 

Pazzius,  zie  Hieronymus. 

PECXAMy  zie  Joannse. 

Peebicus,  zie  Lncas. 

PcGBUy  de  Frandscos. 

PCNTUEUS,  390. 

Perettüs,  kardinaal,  397. 

pEJUORiins,  zie  Joseph  Maria  de. 

Perizonius,  zie  Jacobus. 

Perny,  zie  Jean. 

PcRRENOT,  zie  Antonio. 

Peschurtius,  383. 

Petavius,  384. 

Petit  Nicoló,  zie  Nicoló  Fiammengo. 

Petrus,  zanger,  453. 

Bernardus,  200. 

Canisius,  S.  J.,  278,  279. 

Clenaerts,  81,  82,  83. 

Godde,  aartsbisschop,  275. 

de  Colle,  132. 

Damasus  de  Coninck,  difTinitor,  34,  'S5^ 

Marcellinus  Corradinus,  72,  76,  425. 

de  Flandria,  158. 

-  Franciua,  68. 

Hieronymus,  zanger,  455. 

Daniel  Huet,  bisschop  van  Avranches,  59,  CO,  67. 

Loy,  diffinitor,  34,  35. 

—  .Ie  Marca,  IM,  92. 
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Petrus  Nannius,  160. 

PauluSy  zanger,  455. 

Polidorus,  225. 

Relandus,  rechtsgeleerde  en  schepeii  te  Haarlem,  428. 

de  Vog,  pro-diffinitor,  34. 

~  Paulus  Rubens,  schilder,  203,  204,  293,  294,  372,  441,  443,  444. 

Scriverius,  375,  376. 

Torelli,  zanger,  453. 

Phiuppon  de  Bourges,  componist,  190. 
Philippus,  zanger,  449. 
a  Turre,  78. 

II,  keizer  van  Byzantium,  460,  463. 

Horcherus,  413. 

Rovenius,  159,  330,  331. 

Philips  van  Ameyden,  143,  406,  416. 
Rubens,  441. 

PiccARDi,  zie  Johannes. 

PiEN,  zie  Ignatius. 

PiERiNUS,  zanger,  450. 

PiEiUNO  del  Vago,  139,  156. 

Pjerio,  zie  Nicoló. 

PiERLUiGi  da  Palestrina,  ^1, 

Pierre  de  la  Rue,  Nederlandsch  componist,  190. 

PiETER  de  Koninck,  28. 

van  Walenburgh,  335,  355. 

PiETRO  Bembo,  kardinaal,  420. 

Bernasconi,  310,  311. 

Bertino,  175. 

Busdrager,  201. 

da  Cortona,  schilder,  175. 

di  Mariano,  201. 

PoUdori,  265. 

Sancli  Bartoli,  312. 

PiTOMi,  zie  Giuseppe  Ottavio. 
Pius  II,  paus,  448. 

IV,  paus,  134,  135,  179. 

V,  paus,  4,  21,  22,  24,  26,  27,  29,  97,  98,  100,  112,  183,  185,  188. 

IX,  paus,  463,  464. 

PL4NCKRN,  zie  Cbristophoius  van  der. 

Plempiiis,  zie  Vopiscus  Fortunatus. 

Plessis,  Mr.  A.  G.  du,  144. 

Poelman,  zie  Joannes. 

Pol,  zie  Gisberto  van  de. 

PoLiDORi,  zie  Pietro. 

PoLiDORO  da  Caravaggio,  schilder,  141. 

PoLiDORUS,  zie  Petrus. 

PoLiNf,  zie  Ermenegildo. 

POLUS,  zie  Faustus. 

PoLYAMDER  a  Kerckehoven,  zie  Johannes. 

PoMARANCiE,  Zie  Niccolo  dcUe. 

PoMPE  van  Meerder  voort,  zie  Michiel. 
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PoNTACüS,  bisschop  (Vasalensis?),  126. 

PORTA,  xie  GagUelmo  della. 

Prato,  zie  Joannes  a. 

Pres,  zie  Josquin  de. 

Priceds,  245,  246. 

PRIOLI,  zie  Mafio  da. 

Priorf,  organist,  454. 

PucciNi,  zie  Filippo. 

PuTEANU?,  zie  Ericius. 

PüTEUS,  zie  Cassianus. 

PuNACKER,  zie  Adam. 


QüARTATARius,  Zie  Lucas. 

QUESNELLUS,  90,  91. 

Qdeva,  kardinaal  della,  328. 
QuiLANT,  zie  Johannes. 


Baat,  zie  Johannes. 
Raderus,  zie  Matthaeus. 
Badulfi,  zie  Franciscus. 
Raffaki.  Sadeler,  graveur,  372. 
Raffaello  Borghini,  372. 

Fabretti,  geleerd  kanunnik  van  St.  Pieter,  58,  119.  126,  128. 

RancatüS  Hilarion,  abt  van  Santa  Croce  in  Jeruzalem,  185,  188. 

Rapbelengius,  zie  Franciscus. 

Ravenstein,  zie  Jodocus. 

Ravesteyn,  zie  Paulus  van. 

Ravius,  zie  Christianus. 

Rechenbergius,  76. 

Reibertus,  314,  315. 

Reioersbergh,  zie  Nicolaas  van. 

Reita,  324. 

Bblandus,  zie  Adriaan. 

,  zie  Petrus. 

Bemocampius,  zie  Nicolaus. 
Benoers,  zie  Egbert. 
Renzi,  zie  Vincentio. 
Bhenferdus,  zie  Jacobus. 
BiGCHiNi,  zie  Thomas  Ang. 
BiCHARDOT,  441. 

CHARDUS  Paulus  Stravius,  internuntius  te  Brussel,  327,  328,  332,  345. 
•HEMEU,  kardinaal,  176,  328,  335,  37G,  377,  378. 
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RiCHBLiux,  madame  de,  305. 
RiTHOVius,  zie  Martinus. 
RiVEL,  monsieur,  395. 
RivETUS,  394. 
RivitJS,  zie  Joannes. 
RoBERTO  Busdraga,  201. 

di  Fiandra,  458. 

Ortaglia,  (van  Orteih,  schilder,  174. 

RoBEKTUS  Anglicus,  zanger,  453. 

Beilarminus  S.  J.,  219. 

„abbas  Henniniensia**,  172. 

RoccA  da  Camerino,  zie  Angelo. 

Rocaus,  zie  Nicolaus. 

RoDA,  zie  Paulus  de. 

RoooLPO  MantoVano,  201. 

RODDLPUUS,  321. 

RoELANDSy  zie  Nicolaas. 

RoËLL,  zie  Willem. 

ROELViNCK,  zie  Werner. 

RoLANDiNUS,  zie  Nicolaus. 

ROLANDius,  zie  Nicolaas  Roelands. 

RoMANO.  zie  Paris. 

RoMANUS,  zie  Franciscus  Gerardus  van  Dixmuyden. 

RoNDAMNi,  kardinaal,  bisschop  van  Loreto,  210. 

Rosa,  president,  328. 

Roscius,  zie  Joannes  Victorius 

RospiGLiosi,  zie  Giacomo. 

RossETTi,  zie  Cesare. 

Russi,  zie  Vittorio  de*. 

RosTGAnous,  45. 

ROTTENDOKPEUS,  255. 

RovENius,  zie  Phihppus. 
RovERE,  zie  Vittoria  della. 
RovETiüS,  337. 
RouSAUX,  305. 
RoussEL,  zie  Francesco. 
RoY,  de,  376. 

,  zie  Albertus  Ie. 

Rtiazza  (?),  238. 
RuARDUS  Tapper,  19,  21. 
Rubens,  zie  Petrus  Paulus. 

,  zie  Philips. 

RuBiNO  di  Fiandra,  459. 
RUBINUS,  zanger,  458. 
RuDOLPH  II,  keizer,  20. 
RuE,  zie  Pierre  de  la. 
RuTGER  lluygens,  161. 
RuTGERS,  zie  Jan. 
Rycmardus,  155. 
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Sabbatinus,  (ie  Josephus. 
SuBELLUS,  lie  Giacomo  Savello. 
SuBUHIUS,  lie  Antonius. 
Sablonius,  lie  Franciscus. 
Sadbler,  lie  Gionnni  Egidio. 

,  lie  Giusto. 

,  lie  Rïfftel. 

Saksen,  hertogen  van,  340. 

—  Weimar,  zie  Bem*rd. 

Salmasids,  47,  237,  438,  239,  245,  346,  Ï47,  86»,  332,  374, 

Salmoni,  unger,  44V, 

Salohokius,  ue  Oeo^ui. 

Salvintos,  426,  429. 

Sahuel  Bochan,  Hugeaootsch  predikani  uit  Itouaan  en  pr 

SiHUEL  Tan  HooEBiraten,  174. 

Samuellb  Miresio,  320,  333. 

San  Ceaareo,  kardinaal,  436,  437. 

Sanchez,  ,^bU",  365. 

Sancti,  zie  Chrisloforoa. 

Santen,  zie  Jan  van. 

Sakti  Bartoli,  ue  Pietro. 

SABOCCHr,  tie  Margarita. 

Sasbout  Voamaer,  221. 

Saunaire,  de,  294, 

Saveu.0,  «ie  Giacomo. 

Savoie,  hertog  van,  240,  314. 

SciCHTiui,  lie  HenricUB. 

SCALIOBR,  lie  Joaeph  luitus. 

ScHBiBLEHUS,  zie  Christophorua. 

ScHELESTAD,  lie  b'tnanuei  van  Sclielatrate. 

SCHELaTRATE,  lie  Enianuel  van. 
ScKEHCKEUUS,  rie  Joannes. 
ScuEHEH,  lie  Gioi^o. 
ScHETANua,  lie  Eraamus  Schelus. 
ScHBTus,  lie  Eraamufl. 
Schilde,  ne  Herman  van  de. 
Schink ELPFENNiNG,  396. 
Schol,  234. 

ScHOHERUS,  lie  Joannes. 
ScHorros,  zie  Andreaa. 
ScHimnjs,  zie  Andreas. 
SCBUURitAN,  lie  Anna  Haria. 
SciHBOHN,  lie  Pilippo  Chriatofano. 
ScioPPiue,  zie  Gaaparus. 
SCLAvoLiN],  zie  Johannes. 
ScoBEDO,  üe  Bartolonieo. 
SCOTTUB,  347. 
SCRIBANO,  zie  Giovanui, 
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ScRivERius,  zie  Petrus. 
Sebastianus,  zanger,  450,  451. 

,  Knippenberg,  198. 

Secundus,  zie  Joannes. 
Seidesheber,  243. 
Sellestach,  zie  Jordanus. 
Sermoneta,  zie  Ludovicus. 

>  ^i^'  Ludovicus  Simonetta. 

Setu,  zie  Marcus  de. 

^  zie  Nicolaus  de. 

Sfortu,  zie  Sforza. 
Sforza,  kardinaal,  240,  414. 

Pallavicini,  kardinaal,  170,  172. 

SiBERIUS,  396. 

SiENA,  zie  Matteo  da  Leccie. 

SlERSTORFIUS,  380,  390. 

SiGNORiLE,  zie  Niccoló. 

SiLVius  (of  Silvester)  de  Cavaleriis,  434,  435,  436,  437. 

SiLVOLTius,  zie  Theodorus. 

Simonetta,  zie  Ludovicus. 

SiNNiCH,  zie  Joannes. 

Sionita,  zie  Gabriel. 

SiRNONDUS,  zie  Jacobus. 

Sixtus  IV,  paus,  367. 

V,  paus,  1,  134,  183. 

Smeltzino,  J.,  287. 

Slusius,  zie  Joannes  Gualteriu». 

Smetius,  zie  Joannes.  ^^ 

Smissart,  zie  Gillis. 

Smith,  46. 

Shithus,  68. 

Snuffelaar,  zie  Otlo  Marcellis. 

SoENS,  zie  Jan. 

SOETBRS,  H.  E.,  180. 

sonspison,  191. 
Spanhemius,  253. 
Spencerus,  41. 
Spinola,  zie  Maria  Magdalena. 

,  markies,  293,  294. 

Sponius,  zie  Jacobus. 
Starkius,  zie  GotAridus. 
Stephanus  III,  paus,  209. 

,  zie  ('arolus. 

de  Cesena,  116. 

Ie  Moyne,  Hugenootsch  predikant  en  professor  te  Leiden,  40,  51,  54,  55. 

Stetaert,  zie  Martin  us. 

Stradanus,  204. 

Stravius,  zie  Bichardus  Paulus. 

Streso,  zie  Casparus. 

Stricerius,  375. 

Strioil,  333. 
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STRVKERU3,  lie  FrandsciM. 
Stdart,  de  George. 
SuAREZ,  zie  Frandscus. 
SuARS,  zie  Hichiel  Sweerts. 

SUTTERHANS,  lie  Jnsltu. 

SwAEH(DÏ)EE[JBUHOH,  zie  Anna  Agneta  barones  de. 

SwEERis,  zie  Hichiel. 


Tacquet,  lie  Andreas. 
Tanucci,  markies,  311,  312. 
Tapper,  zie  Ruardua. 
Tauiun,  meTrouw,  307. 
TSHPESTA,  zie  Anionio. 

TENTRELIU9,   50. 

Terrabosco,  zie  Damenico. 
Tertiis,  zie  Joaephus  de. 
TEheiani,  zie  Antouio. 
TiiEODERicus,  zanger,  455. 
TiiEODOon  Ttn  Ameyden,  zie  Dirk. 
Theodorus  Pamphilus,  270. 

SilvoltiDs,  161. 

Thbvenotus,  245,  252. 
This  [Thj«],  lie  Lorenzü. 
TfiOHAS  de  Aquino,  367. 

de  Caulimpré,  86. 

a  KempiB,  87,  155,  166,  336,  287, : 

LenaerUz,  349,  250. 

Horus.  397. 

Ang.  Ricchini,  178, 

THOHAsams,  zanger  in  Si.  Pieler,  *48. 
Thtrsus  Gonzaiez,  generaal  der  Jeiuileii, 

TiLLEHAKS,   30. 

ToLEDO  de,  zie  Francesco. 
ToLBTus,  lie  Francesco  de  Toiedo. 
TottELLi,  zie  Petrus. 
TORNACO,  zie  GuibertUB  de. 
Torre,  zie  Jacob  delJa. 
ToURANT,  zie  Joannes. 
Triechell,  lie  Gerardus. 
Troncuinus,  306. 
TuNSTEtus  (7),  bisschop,  290. 
TuttRE,  zie  Phtlippus  a. 
Torrius,  zie  Jacob  de  la  Torre. 
Ttrrhehus,  390. 


UBRRTU3,  300. 

Uuone,  zanger,  453. 
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Urbanus  VI,  paus,  367. 

VUI,  paus,  7,  111,  170,  261,  262,  280,  325,  344,  372,  375,  393,  396,398,400,404 


Vago,  zie  Pierino  del. 

Vaillantius,  65. 

Valemburg,  zie  Walenburg. 

Valentinus,  zanger,  455. 

Valerius  Berg,  283. 

Valesius.  zie  Henricus. 

Vakdeyivere,  S.  J.,  265. 

Yanegqe,  zie  Michael  van  Hecke. 

Yanvitelli,  zie  van  Wittel. 

VapelatC?),  347. 

Varbsius,  105. 

Vasari,  zie  Giorgio. 

Vasquez,  328. 

Veken,  zie  Franciscus  van  der. 

Velserus,  zie  Marcus. 

Vendóme,  monseigneur  de,  305. 

Venne,  zie  Joannes  van. 

Verhagen,  pastoor,  270,  271. 

Verospius,  zie    Hieronymus. 

Verstappen,  zie  Martin us. 

Vervack(?),  114. 

Veta,  S.  J.,  professor  in  de  aardrijkskunde  te  Venetié,  285. 

Veterani,  301. 

Vianb,  zie  Franciscus. 

ViCECOMES,  zie  Visconti. 

VicENnNo,  zie  Nicola. 

ViCTOR  van  Ackere,  7. 

ViGNOU,  72. 

ViNACUs,  zie  Vinochus. 

ViNCENTio  Renzi,  134. 

ViNCENnos  de  Aquino,  367. 

J.,  408. 

ViNCEMZO  Lusitano,  225. 

,  Portugees,  457. 

ViNCT,  zie  Carolus  van  der. 
Vinochus,  zanger,  451,  452. 
ViROiLio  Malvezzi,  markies,  gezant  van  de  Katholieke  Majesteit  bij  den  Kardinaal-Infant 

van  Vlaanderen,  321,  341. 
Visconti,  zie  Filippo. 
ViTRiNGA,  zie  Campegius. 
ViTTio,  zie  Nicolaas  Witsen. 
ViTTOiUA  della  Rovere,  groothertogin,  298. 
ViTTORio  de'  Rossi,  340. 
ViVERE,  zie  Egidio  Carlo  Giuseppe. 
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VrviEN,  lie  Nicolua. 

ViTi£R,  lie  CUudius  du. 

Vlsoghels,  ue  Nicaliu. 

VUETE,  üo  Gillis  Tan  den. 

VoETtus,  lie  GisbertuR. 

VooELSUto,  391 

VoLTEiuiA,  de  Dkuiele  da. 

VOHDBL,  zie  Joost  van  den. 

Vopiscus  Forluoalus  Plempiiu,  med.  doet.,  35, 354. 

VOHSTius,  lie  Adolfus. 

Vos,  lie  Petrus  de. 

Vosmeer,  lie  Sasbout. 

VoGSiUS,  hmilie,  381,  3S4,  3tfö,  389. 

,  lie  Gerardua. 

,  lie  baSc. 

VoTERius,  lie  JoanDcs. 
Vrecebn,  tie  PbuIus  Tan  der. 
Vrbcq,  J.  de,  notaris,  418. 
VuLCiNius,  lie  Bonaventora. 


Wachtelaer,  lie  Johannes. 
WAMNfi,  lie  Lucas. 
Wael,  de  Cornelis  de. 
Walenburg,  lie  Adriaan  lan. 

,  lie  Pieter  »an. 

Walens,  lie  Joannes. 
Waluuh,  lie  Jacobus. 
Waveren,  zie  Gisbertus  Lappius  a. 
Wehdenstein,  zie  Joannes  Georgius  a. 
Wehner  RoeWincli,  367. 
Wert,  lie  iohannes  de. 
WETSTEimus,  30a 
WiCQueroRT,  zie  Joachim. 
WaUELHUS  Lindanus,  S32,  336. 
Willem  vao  Blitierswück,  koninklijk  raadsheer  e 
of  Opper-Gelder,  353,  374. 

Bouten,  S.  J.,  S3I,  332. 

van  Enckevoort,  kardinaal,  303,  204. 

Gretius,  200. 

de  Groot,  205. 

de  Haese,  371. 

de  Landfheere.  S.  }.,  380, 

—  RoëU,  hoogleeraar  te  Amilerdam,  307. 

—  — ,  vgl,  ook  Guglieimo  en  Guilielmus. 
WlLLIBALDUa,  209. 

WlNCKLERUS,  zie  Joannes  FYidericus. 
WiNOCH,  zie  VinochuB. 
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WiTSEN,  zie  Nicolaas. 
WiTSius,  zie  Hermannus. 
Witte,  zie  Joannes  de. 
WiTTBL,  zie  Gasp&r  van. 

,  zie  Karel  van. 

,  zie  Lodew\jk  van. 

WiTZEN,  zie  Nicolaas  Witsen. 
WoLCKAMERUS,  Zie  Georgius. 
Wolf,  zie  Ghristianus  Lupus. 
WoLPAERT,  zie  Nicolaas. 
Wouters,  zie  Gommarus. 
WovERius,  zie  Joannes  Voverius. 
WiJNANTS,  zie  Franciscus. 


Zacharus,  paus,  209,  212. 

Zeelst,  zie  Adriaan. 

Zeffiri,  168. 

Zegers,  zie  Jacopo. 

Zegerus  Bernardus  van  Espen,  professor,  152,  197,  213,  276,  419,  420. 

Zenobio  Palomba,  272. 

ZuERius,  M.,  professor  in  de  geschiedenis  te  Leiden,  336. 

Zweden,  zie  Christina  van. 
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Aalst,  31. 

Aken,  5,  324,  457. 

Aleppo,  59,  60. 

Alphen,  442. 

Amsterdam,  66,  68,  60,  70,  73,  74,  146,  238,  241,  242,  243,  245,  246,  253,  254,  öó, 
260,  307,  326,  327,  329,  330,  334,  335,  336,  337^  338,  339,  340,  352,  357,  358, 359, 
360,  361,  362,  363.  374,  375,  376,  384,  385,  386,  388,  389,  392,  397,  431. 

Ancona,  235,  300,  301. 

Antwerpen,  5,  34,  50,  105,  142,  234,  241,  243,  244,  253,  254,  260,  263,  264,  280,  2«, 
290,  293,  294.  299,  300,  301,  302,  304,  325,  327,  363,  392,  393,  397,  398,  400,407, 
442,  444,  457. 

Atrecht,  402. 

Audenaarden,  31. 

Avignon,  144,  406. 


Batavia,  240. 

Bazel,  160. 

Belgiè,  12,  16,  17,  18,  33,  262,301,356,363,  398. 

Bergen,  269. 

Bergen  op  Zoom,  261. 

Bonn,  170,  188,  240,  301. 

Bologna,  239,  246,  372. 
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Brabant,  360,  385 

Bremen,  387. 

Brugge,  147,  148. 

Bri>«Ml,  8,  31,  33,  33,  116,  142,  144,  151.153,172,300,217,260,263,272,376,337,345. 

a 

Calaii,  142. 

Camhray,  398. 

Capui,  312. 

&ïerU,  307.  308,  aOS,  311,  313,  31.1. 

Cliina,  93. 


Daiiiig,  48. 

Dein,  U3. 

Dendennoude,  34. 

Derenier,  35,  38,  39,  43,  44,  4S,  63,  56,  58,  59,  62,  64,  G6,  09,  70,  71,  ,73,  74,  77.  79, 

80,  93,  9^  96,  397.  384,  387. 
Ditmaüden,  356. 
Doomib,  86,  113,  113,  114. 
Dordrecht,  336,  371. 
Douu,  173,  183,  39B. 
Duinkerken,  2R8,  861. 
Duilschland,  70,  94,  158,  340. 
Duaeeldorp,  356. 


Egmond,  abdy,  160. 
Engeland,  70,  143,  245,  359. 
Enkbuiien,  60. 
Erfurt,  343,  355,  374. 
Europa,  142,  347. 
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Namen,  370. 

Napels,  141,  142,  144,  235,  346,  265,  308,  310,  311,  313,  31 

NederUnd,  70,  7C,  158,  243,  417. 

Nederianden,  de,  142,  188,  246,  270,  279,  280,  ïHfi,  29n,  :(i 

Negroponte.  158. 

Nenrenbn-E,  142,  243. 

SI.  Niralaw,  147. 

Nü<rel,  28. 

Nivelle,  tie  Nyvel. 

Noorwegen,  269. 

NonnandiË,  457. 

Nijmegea,  261,  278. 


O. 


SL  Omer,  147. 
Uverijsel,  227. 


Paderborn,  302, 

Padua,  246,  295. 

Palmyn,  68. 

Parija,  21,  47,  GO,  89,  229,  340,  348,  950,  3.^1,  263,  283,  2i 

338,  334,  335,  337,  345,  390. 
Patrat,  404. 

Peragia,  199,  200,  324,  430,  431. 
Hperao,  4fö,  426. 
Pisa,  398. 
Polen,  310. 
Pompeji,  314. 
PonliJnsch«  inoeraswn,  431,  432,  433,  434,  425,  436.  437.  ' 


Praag,  30,  142. 
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Ravenna,  il 6. 

Regensburg,  142,  243,  255. 

Roebelle,  la,  46,  293. 

Roermond,  353. 

Rome,  1.  6,  9,  10,  19,  21,  22,  29.  35.  36,  39,  43,  45.  47.  50,  63,  70.  73.  93,  97,  98, 
116,  121,  126,  138,  144,  156,  173,  189.  200,  202,  212,  216,  221,  229,  230.  232,  235, 
239,  240,  241,  242,  243,  244,  245,  246.  247,  252,  25^^.  254,  262,  263,  264,  269,  271, 
272,  276.  295,  296,  302.  304,  305,  307,  308,  324.  325,  327,  331,  335,  343.  344,  358, 
359.  368.  369,  370,  371,  372.  373,  384,  387,  398,  399,  402,  406,  407,  412,  414,  416, 
427,  430,  431,  441,  442,  443,  444,  447,  457,  458,  462. 

Rotterdam,  334,  335. 

Rouaan,  267. 

Rijn,  de,  338,  339. 

8. 

Salamanca,  23. 

Sardinië,  310. 

Sas  van  Gent,  147. 

Schotland,  343. 

Sevilla,  457. 

Sezte,  426. 

Siberië,  50,  72,  78. 

Siena,  312. 

Sierra  Leone,  267. 

Spa,  330,  351. 

Spanje.  23,  69,  70,  74,  176,  294. 

Straatsburg,  47. 


Tagaste,  zie  Angelo  Rocca  da  Camerino,  bisschop  van. 

Terracina,  425,  426. 

Teverone,  de,  430.  434,  436,  438. 

Texel,  267. 

Tholen,  457. 

Tiber,  de,  430. 

Toscane,  24a 

Toi 
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Tnnsisalaiu,  xie  OTeriJsel. 
Trente,  ConcUie  Tan,  20,  Si,  187,  385. 
Trier,  402. 
Turyn,  315. 


Umbriö,  142. 

ürbino.  119.  230. 

Utrecht,  18,  46,  57,  80,  158,  160,  220,  244,336,  383,  429. 


Venetië,  73,  116,  142,  149,  242,  285,  300,  305,  306,  443. 

Venlo,  320. 

Verona,  72,  230,  454. 

Versailles,  308. 

Vlaanderen,  22,  261,  294,  329,  334,  335,  337,  358,  404,  443. 


V^aal,  de,  261. 
Watervliel,  6,  147. 
Weenen,  45,  142,  408. 
Westfalen,  344. 
West- Vlaanderen,  288. 
Wünburg,  243. 


Y. 


Tperen,  327,  358,  401. 


Z. 


Zamora,  457. 

Zeeland,  159,  288,  457. 

Zeeuwsch  Vlaanderen,  288. 

Zuideiyke  Nederlanden,  179,  274,  302,  345  (vgl.  België). 

Zweden,  244,  329,  334,  335. 

Zwolle,  227. 
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Aanbevelingen,  64,  229,  235. 

Accademia  dei  Lyncei,  225,  415,  440. 

Acta  Sanctorum,  210,  240,  241,  244,  253,  256,  300,  302,  325.  341.  369,  400,  411,  412. 

Adnotationes  GiuUelmi  et  Hugonis  Grotii  in  Philonem  Judaeum,  205. 

Julii  Herculani  in  Erasmum,  224. 

Album  Heraldicum,  369. 

Alessandrina,  Biblioteca.  409. 

Algebra,  263. 

Angelica,  Biblioteca,  1-3,  92,  409. 

Annale  Trevirenses  P.  Christophori  Brouwer,  402. 

Antiquiteiten,  zie:  Oudheden. 

Apologia  Michaelis  Baji,  185. 

Architectuur,  zie  Bouwkunst. 

Aristotelis  Philosophia,  5,  85. 

Astrologie,  242. 

Astronomie,  229,  267.  238. 

Augustyncn,  Augustijner  Orde,  33,  35,  73,  81,  92,  97,  101,103—105,172,200,402,409. 

,  zie:  Odeodatus  Nuzzi,  generaal. 

,  zie:  Filippo  Visconti,  generaal. 

,  zie:  Guilielmus  Bonjour,  en  Michaëi  Heckius. 


Baden  te  Spa,  330,  351. 

Bajisme.  19—29,  97—101,  150,  178.  179,  183,  185—188,  211,  219. 
Barberiniana,  Biblioteca,  243,  248,  264. 

Bekeering  (mogelyke   of   vermeende)   van    Hugo   Grotius,   326,   329,  330—335,  337, 
342— 3U,  355,  377  378,  394  (vgl.  Aanvull   en  Verbet). 

,  van  Constantyn  Huygens,  333. 

van  Anna  Maria  Schuurman,  332,  343. 

van  Gerardus  Vossius,  335,  337. 


4«  AAM&e  4/  T« 
TAfgr,  43>. 
B^bd  ca  Eï<;bcéitftib«.  SI.  €7.  7<l  79l  9f.  89L  97.  «8.  95,  13S,  14fi. 

Ibofraf *i»  n£  ¥irit^  HerijaL  147. 

na  jMtef  Lifoiai.  171,  Z7}f( 

vaa  hw.h'Xévs  X.^stB*i.  3»,  :<r3. 

vaa  llar'tattft  TcfsUfpeft,  S£^4cr,  iOC. 

Bo«fc<a  Tan  KaU.3  CV.^  ae:  piz^acctiiMa,  Foemata. 

raa  Giftbertaf  Capcrak.  X*,  ^  ML  S7. 

raa  Everardas  F«itL.  ML 

«aa  Hufo  Grociai.  33St.  332 — C{^,  3Gi.  387. 

vaa  Jaoobas  Pwixumas,  ML 

Taa  JMepk  JosCas  ScaU^cr.  293. 

«— ^  vaa  Ca^yc^us  Tïtnnfau  MX 

raa  Gcrardas  Vosaia.  354,  335. 

vaa  Nieoèaaa  Whsea,  oO. 

diT««e,  31,  37.  47,  50.  51.  57.  73.  7&.  9&,  ïö.  243,  «9,  314,  332,  338,352.354 

306.  417,  4Ï8,  429. 
daor  Nüiosns  aan  Fabio  Chifi  loefezooden.  378,  379.  386,  387,  39%  397. 

kcriel^k  Tcroorde«tde.  88—90,  181— lt$5.  lïk^  218,  277. 

Tfl  Dmkkcrg. 

BoUaadJstm,  ne:  AcU  Saactoniin. 

Botanie,  zie:  Kmidkaade. 

Boowkoode,  307-311,  312. 

Ikeireo,  paiMeltjke,  29.  9H,  lOS— 106,  185. 

BnefwHseliDg  vao  Leone  AUacd  oket  NedcrL  geleerden,  239 — 256,  295. 

Tan  Caesar  Barooius  >  •  »  221—222,  226. 

vao  Franc.  Bianehini  •  >  »  226 — ^232. 

van  Giov.  Bottan  »  »  »  427 — 129. 

van  Homan  Boerfaaave,  306,  307.  429. 

van  Joannes  Bolland  os,  325,  400. 

van  Fabio  Chigl,  320—363,  373 — 397. 

.  van  Gisbertos  Capents.  35—80.  93—96,  118-12^,  -226—228. 

van  Erasmot,  236,  290,  338. 

van  NicoUas  Fontanns,  350 — 351. 

van  Joh.  Fred.  Grooovius,  297. 

van  Hugo  GroUos,  263—264,  282,  294. 

van  Nicolaas  Heinsios,  141,  145,  239,  246—248,  295. 

van  JüstuB  Lipnas,  290 — 292. 

van  Joannes  Meorsias  roet  Janus  Groterus,  416 — 417. 

van  Marcos  Xeyboom,  242,  248. 

van  BartholdusNihusios,  237,  243,  249,  252,  254,  255,  323,  374—397,  399,  *<' 

van  Daniel  Papebroeck,  244,  256,  263,  299—304. 

van  Chriitianus  Ravios,  244,  249. 

van  Joteph  Jostus  Scaliger,  29:1 

— —van  Emanuel  van  Skbdstrate,  264 — ^266. 

van  Isaac  Vossins,  245,  251. 

Brieven  van  diverse  geleerden,  210,  234—236,  239—256,  290—297. 

van  kunstenaars:  P.  P.  Rubens,  293,  441 — 444. 

Justus  Suttermans,  298. 
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Brieven  van  kunstenaars:  Gaspar  van  Wittel,  305. 

Lodewijk  van  Wittel,  307—316. 
van  theologischen  of  kerkelgken  aard,  9,  18,  31,  25—28,  33,  98—100,107,112— 

116,  135,  150,  172,  176,  185,  186,  210,  212,  216,  220,  254,  274,  346,  349,  350,  353, 

373,  399,  404. 
Bullen,  25,  274,  275,  280,  345,  419,  420. 


Cantores,  445—459. 

Canzoni,  zie:  Muziek. 

Carmen,  Carmina,  zie:  Poëzie. 

Casanatense,  Biblioteca,  153. 

Catechismus  sive  Brevis  Doctrina  Gratiae,  31,  101. 

maguus  sive  triumphus  Christianae  Doctrinae,  116. 

Censura,  23,  96,  98,  100.  101,  110,  116.  183,  184,  198,  218,  220,  275. 

,  vgl.  Boeken,  kerkelijk  veroordeelde. 

,  vgl.  Judicium. 

Censure  de*  poeti  Toscani,  di  Teodoro  Ameyden,  397. 
Chigiana,  Biblioteca,  317—319. 
Cicognara,  Biblioteca,  173. 
Collegium  Romanum  Soc.  Jesu,  257,  277. 
Commentaria  Theodori  Ameyden,  128—131. 

Gom  men  to  di  Amaide  sopra  Ie  rime  del  cardlnal  Pietro  Bembo,  420. 
Gompendium  Historicum.  ex  monasterio  regularum  Dammis,  366. 
Componisten,  vgl.  Muziek,  oud-Nederlandsche. 
Concilie  van  Trente,  20,  21,  108,  187,  385. 

Congregatie   van    het  H.  Ofücie  7,  11,  13,  17,  109—111,  115,  117,  148,  150,  177,  179, 
182,  184,  211,  338,  342,  344,  345. 

der  Propaganda,  254,  255,  339.  340. 

Consulaten  der  Republiek  in  Italië,  73,  94. 
Consulten,  zie:  Medische. 
Coptisch,  zie:  Koptisch. 
Gorsiniana,  Biblioteca  415. 


Declaratie  Joannis  Liberti  Hennebel,  178. 

cardinalis  Josephi  Aguirre,  198. 

Diario,  zie:  Relatione  della  CittA  di  Roma. 
Dichters,  zie :  Gedichten.  Poëzie. 
Dictaten  van  colleges,  81—85,  197. 
Discursus,  100,  108.  109. 
Disputatie,  100.  112,  133. 

dogmatica,  114. 

Dissertatio,  94 — 95, 
1  vgl.  Verhani' 
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DoroinicaneD,  88J153,  413. 

Doop,  33,  106,  110,  135. 

DroogleggiDg  der  PoDtijnnche  moeraBsen,  131—437,  430,  43S. 

Drukken!  Tin  Blaeu,  945,  346,  376,  379-386,  388-393. 

»an  ElMïier,  333,  337.  345,  346,  348,  376,  383-385. 

viD  Planlijn— Moretus  te  Anlwerpen,  363. 

Drukken  ii)  Italié,  336,  303,  347,  372. 

Dubia  Theolagicj,  6. 


Egyptische  Oudhedeo,  3&-80  (passiiD),  94,  12T. 
ElogU  Theodori  AmideDü.  137,  143,  166,  169,  261,  381,  373,  406,  414 
Ephemerides  Sanctorum  Franciwi  van  der  Veken,  343,  366. 
Epigrammen,  zie  ;  PoSiie. 


Tgl.  ook  Inscriplies,  Inscriplioi 
Eptitolw  S.  Bonibdi,  309,  313. 

,  zie  Briefwiueting,  Brieren. 

Eierapel  van  Huia,  163. 


FafciculuB  Temporum,  369. 
Florilegium  Fraocisd  de  Geest,  385. 
Farmularium,  14,  315,  317. 
FrancUcaneD,  173,  330,  410. 


Gebeden,  Nederlandsche  uit  de  15«  eeuw,  163—166. 

,  lie  Orationarium. 

Gedichten  van  Huygeua,  160,  387,  394. 

vaii  Vondel,  321,  394. 

,  ïgl,  Poëiie,  Lalünsche. 

Geneeïheer»),  geneeikunde,  35,  40.  306,  807,  336,  350,  351.  354,  35: 

439—441. 
Geometrica  Uiacellanea,  413. 
Geiantichap  der  Republiek  in  Engeland,  336. 

1  •  Ie  Napels,  310. 

van  Frankrük  in  Nederland,  145. 

van  TeneliS  in  Nederland,  156.  326. 

Gioroate  Toecolane  di  Teodoro  Ameyden,  384. 
Grafichrinen,  161,  339,  368. 
Grafmonumenlen.  antieke,  31S,  314. 
Graromattoilia,  133. 

Griektche  Oudheden.  118—130. 
Gymnasium,  lie ;  TooneelToontelling. 
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Heraldiek,  368. 

Histoires  Amoureuses  des  Gaules  par  Dirk  van  Ameyden,  403. 

Hoogeschool,  zie:  Universiteit. 

Huweiyk,  31,  106,  110,  410. 


Imitatie  Chrisü,  87,  155,  166,  226,  236,  387,  348. 
Ingenieurswerken,  zie:  Bevaarbaarmaking,  Drooglegging. 
Inquisitie,  zie:  Congregatie  van  het  H.  Officie. 
Inscripties,  51,  59,  61,  62.  64,  68,  70-78,  368,  376,  377,  417. 
Inscriptiones  Gerroanicae,  158. 


Jansenisme,  Jansenistica,  3—5,  7—29,  31—35,  88—92,  99,  108—115,  136,  147.  177, 
181—185,  197—199,  213-219,  262,  269—280,  284,  302.  326-331,  341,  344,  345, 
352,  355,  356.  366,  398,  400,  401,  419,  420. 

Jezuïeten,  15,  106,  112,  114,  116,  117,  181—183,  220,  257,  269,  274,  275,  278,  285, 
327,  329.  330,  334. 

Judicium.  102,  105,  112,  113,  116  117,  184,  278. 

Jura,  Juridische  studiën,  zie:  Rechtsgeleerdheid. 


Kalender-hervorming  35,  232. 
Katacomben,  347 
Kerkgeschiedenis,  250. 
Koptisch,  47,  49,  51,  71,  93,  94. 
Kruidkunde,  S85,  320. 
Kruisen,  zie:  Reliekkruisen. 


Leidsche  en 
Levensbeschryv 
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MathemaUca,  262,  267,  324. 

Matrimonium,  zie:  Huwelgk. 

Medaglia  d  Olanda,  286. 

Medici,  Nederlandsche,  zie:  G«neesheereD. 

Medische  consulten  van  Boerhaave,  306,  307. 

Minderbroeders,  zie:  Franciscanen. 

Missie,  R.  K.  in  de  Noordel^ke  Nederlanden,  330,  331,  335. 

,  vgl.  Bekeering,  Propaganda. 

Monsters,  225. 

Musici,  Muziek  (Oud -Nederlandsche),  189—136,  224,  243,  447,  456—460. 

,  vgl.  Cantores. 


Nobilta  Romana  di  Teodoro  Ameyden,  137,  144,  168.    * 

NumismaÜek,  51,  63,  61,  65,  68,  60,  73,  74,  118,  122,  126,  12^,  128,  286,  297. 


Officie,  H.,  zie:  Congregatie. 

Onfeilbaarheid  van  den  paus,  116. 

Opdrachten,  365. 

Opgravingen  te  Pompeji,  314. 

Opvoedkunde,  408. 

Orationarium  Honorati  de  HagaComitis,410, 411. 

Orgelgebruik  in  de  protestantsche  kerken,  326.  336. 

Oudheden,  Egyptische,  36,  94,  127. 

,  Grieksche.  118-120,  427— 42é. 

,  Oostersche,  36,  428. 


Paleis  te  Castéra,  308. 

Pausin  Johanna,  401. 

Philologie  (Gneksche   en   Latünsche),  36-82,   56,  233,  234,  236,  244,  S45,  247,  ï^ 

251,  295. 
Penningkunde,  zie:  Numismatiek. 
Pinacotheca  (Fabii  Chisii),  346,  347,  379-382,  392. 
Platons  leer,  88. 
Poëzie  (Utynsche),    7,  30,  107,  149,  160,  161,  169,  170,  171,  185,  238,  239,  266,  «i 

321,  376,  377,  378.  394,  395. 
Poemata  (Fabii  Chisii),  393—395. 
Pontynsche  moerassen,  zie:  Drooglegging. 
Predicatién,  Preeken,  zie:  Sermoenen. 
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Propaganda,  zie:  Congregatie. 

Propositio  doctoribus  Lovaniensibus,  i13. 

Propositiones   condemnatae,   21,   89,  96,   98,   100,  101,  108—111,  116,  144,  177,  182, 

183,  185.  188,  213,  217,  366. 
Punische  oorlog,  eerste,  158. 


(juaestiones  de  essentia  et  divisione  Gratiae,  364,  365. 
,  wetenschappelijke  vertoogen,  85,  86,  131. 


Ragionamento,  134. 

Rechtsgeleerdheid,  48,  128—131.  407,  428. 

Reisbeschrijving,  142. 

Reizen  van  Hollanders  naar  Italië,  229,  232,  239,  246,  369. 

Relatio  eorum  quae  gesta  sunt  in  Universitate  Lovaniensi,  214,  403. 

Relatione  del  negotio  di  Michel  Bay,  20,  99,  187. 

delle  pitture,  156. 

della  citti  di  Roma,  406,  412,  419. 

di    tutto   quelle  che   si  è  passato  nei  Pacsi  Bassi  toccante  l'Augustino  de  Mons. 

Comelio  Jansenio,  401. 
ReUekkruisen  afkomstig  uit  Maastricht,  460—464, 
Rota,  Gerechtshof  der,  235,  407. 

8. 

Sacramenten,  zie:  Doop,  Huwclyk. 

Schilderkunst,  Nederlandsche  schilders  in  Ualië,  64—65,139—141,156—157,173—175, 
201—204,  372,  427. 

,  zie  ook:  Brieven  van  kunstenaars. 

Septuagint,  39,  47,  56,  60,  61,  87,  88. 

Sforza,  Bibliotheek,  240. 

Sermoenen,  167. 

Societas  Jesu,  zie:  Jezuiéten. 

Sorbonne,  21,  22,  116.  328. 

Speculum  Sacerdotum,  135 

Stadsgezichten,  260. 

Sterrenkunde,  zie:  Astronomie. 

Studiolo  di  pittura,  173. 

Stuurmanskunst,  267  (Vgl.  Aanvull.  en  Verbet.). 

Supplieken,  10—13,  116,  182.  183,  214—217,  255,  269. 


Teekeningen,  286,  430. 

Terentius  editus  a  Daniele  Heinsio,  234. 

UI  34* 
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Theegebruik,  93. 

Theologie.  31,  81—92,  97—115,  132,  133,  136,  178,  179,  197,  287,  363. 

,  vgl.  Jansenisme,  Jansenistica. 

,  vgl.  Tractatus. 

These»,  328,  330. 

Theolojficae  Vossii,  334,  335,  379. 

Tiber,  zie:  Bevaarbaarmaking. 

Tgdrekening,  36,  39,  53.  54,  70,  87,  88,  119—128,  135. 
Tooneel voorstelling  in  het  gymnasium  te  Leuven,  418. 
Tractatus  H.  Denijs  de  libertate  actuum  humanorum,  179. 

Domenici  de  Flandria  super  libros  de  Anima,  413. 

de  Mysterio  Gratiae,  132,  184. 

Michaelis  Heckii,  113,  114. 

Guilielroi  Becani  de  Oratione,  273. 

Salmassii  de  Primatu  Papae,  237,  247,  376. 

de  Religione,  136. 

Josephi  de  Terliis,  180. 

de  Veneratione  Sanctorum,  197. 

JoanniB  Walens  de  Vita  Heligiosa,  348. 

Trattato  di  Ghisilino  Danckerts,  musico,  224. 

Fiammingo  de  Geometria,  267. 

contro  il  Giansenismo,  276, 

Tulphenhandel,  286. 


Universitas  mercatorum  Romae,  261. 
Universiteit  te  Amsterdam,  68,  376. 

te  Cambridge,  45. 

te  Deventer,  35,  74,  376. 

te  Franeker,  40,  46,  74,  80,  293. 

te  Groningen,  40,  48,  80. 

te  Leiden,  40,  46,  51,  80,  375. 

te  Leuven.   7,   9-18,   20,   21,   24,   25,  28,  29,  81—85,  98-100,  108—115, 147, 

176,   178,    179.   181-185,   127—199,   420,    232,  249,  271,  273,  326,  328,  332,  341, 
344,  345,  352,  398,  418. 

te  Oxford,  57, 

te  Parijs,  zie  Sorbonne. 

te  Rome,  106,  148,  409. 

te  Salamanca,  21,  23. 

te  Utrecht,  46,  383. 


Vallicellana,  Bibliotheca,  207. 

Vaticana,  Bibliotheca,  47,  53,  56,  64,  231,  240,  241,  249,  265,  320. 
Verhandelingen  van  M.  Denijs,  179. 
—  van  Bernardus  Desirant,  87 — 91. 
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Verhandelingpn  vin  Michaël  Keckius,  97—115. 
VertoDB^n,  lie:  Quastiones,  Theologie,  Traclatus. 
Viaggio,  lie  :  ReiBbeachryving. 
Vittorio  Emauuele,  Biblioteca,  257. 
VredewnderhandelingeD 'Ie  Munster.  341,  VU. 


Wü^lxgéerte,  lie:  AristoMes,  Plato. 
Wiikunde,  lie:  Gleometria,  Mathematica. 


Zeevaarthunüe,  207  (vgl.  Aanvull.  en  Verbel.). 


AANVULLINGEN  EN  VERBETERINGEN. 


Blz.      4.  —   In   het  opschrift  van  n^,  1  moet  de  eerste  komma  achter  j^Viceoomitès" 
gelezen  worden. 

6.  —  In  den  tweeden  regel  van  de  voetnoot  staat:  n^.  272;  lees:  n^.  1S3. 

22,  midden,  staat:  ,,kardinaal  LuDOVicus  Simonetta",  zooals  de  gedrukte broniMO 
opgeven;  lees  nochtanSf  met  de  andere  hss. :  „LuDOVicus  Sermoneta'*  (vgl 
no.  150). 

„    14i,  reg.  7  v.  b.  stant:  ,,caseIU**;  lees:  ,,castelLi". 

,,    175,   regel  6  v.  o.  staat:  ,,di  agiustono";  lees:  „si  agiustono'\ 


i* 


»i 


M 


»» 


213.  N».  17S  is  gedateerd:  ±  1700;  lees:  i  1695. 

267.  NO.  246:  ,,Trattato  di  Geometria".  Een  ander,  doch  onvolledig  hs.  van  het- 
zelfde tractaat  (of  anders  een  gelijktijdige,  kortere  verhandeltng  van  gebed 
denzelfdcn  aard)  kwam  voor  in  den  verkoopcatalogus  n^.  414,  Maart  1916, 
van  de  firma  Martinus  NijhoCf  te  's-Gravenhage,  en  wel  onder  n**.  211;  ge- 
titeld en  beschreven  als  volgi :  „Konst  der  Stuurliede n'\  U%  de 
46  pages,  date  1793.  Avec  figg.  fol.  vél.  —  Contient  e.  a.:  Om  het  guiée 
getal  van  ieder  voorgesteld  jaar  te  vinden;  het  vinden  der  epacta;  van  de 
maans  ouderdom;  van  de  hoogtemeeting  aan  de  zon  enz.  enz.** 

„  326,  regel  3  v.  b.  —  Over  de  bekeering  van  Grotius  vgl.  ook  B.  H.  Klöniie, 
Amstelodatnensiat  Amsterdam  1894,  p.  183  vgg.  en  J.  A.  F.  Orbaan,  Bescheid 
den  I,  n».  288.  Voorts  in  dit  deel :  no.  322,  338  en  357. 


n 


»f 


369.  NO.  85S:  .,Lucas  de  Wading*'.  Dit  is  Lucas  Wading. 


v 


Tusschen  n^.  858  en  n^.  854  zou  ingevoegd  kunnen  worden  het  ms.  & 
III,  66  der  Biblioteca  Chigiana,  bevattende  een  afschrift  van  het  tractaat  over 
schilderkunst  opgesteld  door  GiULio  Mancini,  geneesheer  nit  Sienna,  die  in 
1629  JoHANNES  Faber  (zio  boven  p.  440)  als  Igfarts  van  paus  Ubbanus  VIQ 
(Barberini)  opvolgde  (vgl.  p.  138  vlg.).  —  De  titel  luidt:  „Alcune  cooside- 
rationi  intorno  a  quello  che  hanno  scritto  alcuni  autori  in  materia  deUa 
pittura,  se  habbiu  scritto  bene  o  male,  et  appresso  alcuni  aggiongimenti 
d'alcune  pitture  e  pittori,  che  non  ban  potuto  osservare  quelH  che  banoo 
scritto  per  avanti".  De  aanteekeningen  over  schilderwerken,  die  volgen,  #> 
getiteld :  „Viaggio  per  Roma  per  vedere  Ie  pitture,  che  in  essa  si  ritrovtDo'*' 


AANYULLINOKN   BN  YBBBBTBBINGBN.  541 

Aan  het  slot  van  het  geheel,  dat  na  1600  geleidelijk  is  ontstaan  en  blijk- 
baar in  1621 — '24  werd  afgesloten,  komen  dan  eenige  korte  biografische 
notities  over  schilders  voor,  onder  wie  Rubens,  Padlus  Bkil,  Gehard 
HoNTHORST  en  „GiovANNi  6ilivi!:lt'\  liet  hs.  der  der  Anigiana  is  echter  niet 
anders  dan  een  onnauwkeurig  afschrift  van  het  ms.  der  Barberiniana  Latina 
n^.  4315,  dat  zich  in  de  Vaticaansche  Bibliotheek  bevindt  en  afkomstig  is 
uit  het  bezit  van  Mancini  zelf.  (Vgl.  Orbaan,  Bescheiden  inltalièl,  no.332; 
Janitschek  in  het  Bepertorium  füv  Kunstwissenschaft  V  (1882),  p.  99; 
Weizsacker,  Deutscher  Verein  f  (ir  Kunstwissenschaft  ILBet'icht.p.iOAv^,). 
v\  Twintig  bladen  uit  dit  ms.  worden  aangetroffen  in  de  Marciana  te  Venetië. 

Blx.    430,    noot   2:   Over   den  ingenieur  Cornelis  Mluer  zie  ook  A.  H.  L.  Henseu  in 
De  Katholiek,  Dl.  CXXV  (1094>  p.  23  vgg. 

,.,      439    staat   in  den  titel:  „Orfantotrofio  di  Santa  Maria  in  Aguiro'*;  lees:  Orfano- 
trofio  di  Santa  Maria  in  Aquiro. 


RUKS  GESCHIEDKUNDIGE  PUBLICATIÊX. 


Vroefer  Tencbeocn  (bg  Xartcoïs  Xdbotp  te  *s-Gfavaibafe): 

Ofttnicdtt  van  de  door  broBoenpoblicatie  aan  te  Tollen 

NederUndscbe  Gescfaiedkennis  (1004)  <IX  en  108  bladiyden)  ....ƒ!.— 

1.  Q^denkstuklBOn  der  Alfemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  179S 
tot  1S40,  oitffegeven  door  Dr.  U.  T.  Colcxbraxofr.  —  Eerste  (Inlcidead) 
Deel  -  Nederland  en  de  Rerolaüe,  1789—17115  (1906;(LXVIIleB7» 
bladzgden) f  ft. — 

2  OadenkstuklBOn  der  Algemeene  Geschiedenis  Tan  Nederland  van  1795 
tot  1844),  oitgegeroi  door  Dr.  H.  T.  CoLE5iiRAM>eR  —  Tweede  Deel  — 
Vestiging  Tan  den  Eenheidsstaat,  1795—1798  (1909)  (CXXX  en  1097 
bladzgden) ^7-50 

3—4  ^^•^^wilratiilrlfi  der  Algemeene  (geschiedenis  Tan  Nederland  Tan  1795 
tot  18 U),  aitgegeTen  door  Dr.  H.  T.  0>L£j(BfuxbER.  —  Derde  DeeL  — 
Uitvoerend  Bewind;  Engelsch-Rossische  InTal;  Amiens  1791— 1801(3) 
(1907)  (Twee  stukken  Tan  te  zamen  LXIV  en  1i17  bladzgden)  .    .    .  /*  8.M 

5—^.  ^^•^^wilratiilrlfi  der  Algemeene  (reschiedenis  Tan  Nederland  van  1795 
tot  1840.  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander  —  Vierde  Deel  — 
StaaUbewind  en  Raadpensionaris,  1801—1806  (1908).  (Twee  stokken 
van  te  zamen  LXXVIII  en  787  bUdziiden) f  &- 

7.  RalMJcml  VanasiMlie.  Veneliaansche  Berichten  OTer  de  Vereenigde 
Nederlanden,    van     1600 — ^1795,     verzameld    en  uitgegeven  door  Dr. 

P.  J.  Blok  (1909)  (XXIX  en  422  bladzijden) /'4J6 

8.  Bronnen  tot  de  Oeechiedenie  yen  de  laeideohe  Textiel- 

nUTerheid.   verzameld   door  Mr.  N.  W.  Posthumus.  —  Eerste  Deel, 
1^3—1480  (1910)  (XXIV  en  719  bbdzijdeu) f  6-— 

9—10.  Bronnen  tot  de  Qeechiodenis  Tan  den  IieTantnohen  Handel , 

verzameld  door  Dr.  K.  Heeringa.  —  Eerste  Deel,  1590—1660  (1910) 
(Twee  stukken  van  te  zamen  XXXII  en  1175  bladzijden) f  ^JBO 

11 — 12.  Qedenkstnkken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Vyfde  Deel.  — 
Koning  Lodewgk,  1806—1810  (1910)  (Twee  stukken  van  te  zamen 
LXIV  en  848  bladzyden) /  8.- 

13.  Ctodenkstnkken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr  H.  T.  (k)LENBR ander.  —  Zesde  Deel,  eerste 
stuk.  —  Inlijving  en  Opstand.  1810—1813  (hoofdstukken  I— III)  (1911) 
(XL  en  755  bladzgden) /  6.— 

14.  Bronnen  tot  de  Oeeohiedenie  Tan  de  Leidsohe  Textiel* 

niJTerheld.  verzameld  door  Mr.  N.  W.  Posthumus.   —  Tweede  Deel 
1481— 1573  (1911)  (XVI  en  784  bladzijden) f  bM 

15.  Brieffriaseling  van  Ck>nstantUn  Hnygens,  uitgegeTen  door 
Dr.  J.  A.  Worp.  —  Eerste  Deel,  1608—1634  (19U)  (LVI  en  510  blad- 
zgden) /' 


16.  Qftdftnkt^'^^''**"  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  184(),  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Zesde  Deel, 
tweede   stuk.   —  Inleving  en  Opstand,  1810 — 1813  (hoofdstukken  IV — 

VI)  (1012)  (LVI  en  830  bladz^den) f  6.60 

17.  GMl0Ilk8tllkken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Zesde  Deel, 
derde   stuk.  —   Inlyving  en  Opstand,  1810—1813  (hoofdstukken  VII — 

VIII)  (1912)  (CCXXX  VII  en  430  bladzijden) /"  6.— 

18.  Bronnen   tot  de  Ghesohiedenis  Ten  de  Leidaohe  Textiel- 

nUverheid,   verzameld   door   Mr.   N.  W.  Posthumus.  —   Derde  Deel, 
1574— ItHO  (1912)  (XV  en  788  bladzijden) f  6.60 

19.  BrlefWimieHiig  ▼«&  Oonstant^jn  Haygens,  uitgegeven  door 
Dr.  J.  A.  Worp.  —  Tweede  Deel,  1634—1639  (1918)  (XVI  en  554  blad- 
zijden)     f  4.60 

20.  Bronnen  tot  de  Gtoaohiedenis  der  Leidaohe  UniTersiteit , 

uitgegeven  door  Dr.  P.  C.  Molhuysen.  —  Eerste  Deel,  1574—1610 (1918) 
(XVIII  en  692  bladzijden) f  6.— 

21.  BriefiriBaeling  van  Oonstantijn  Hnygens.  uitgegeven  door  Dr. 
J.  A.  Worp.  —  Derde  Deel,  1640—1644  (1914)  (XVI  en  546  blad- 
zyden) , /'4.60 

22.  Bronnen  tot  de  Qesohiedenis   vmn  de  Leidaohe  Textiel- 

nUverheid,    verzameld    door   Mr.   N.  W.  Posthumus.  —  Vierde  Deel, 
1611—1650  il914)  (XVIII  en  624  bladzijden) f  6.— 

23.  Gtodenkfltlikken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  184(»,  uitgegeven  door  <«r.  II.  T.  Colenbrander.  —  Zevende  Deel.  — 
Vestiging  van  het  Koninkrijk.  1813—1815  (met  een  kaart)  (1914)  (LXVII 

en  936  bladzydèn) f  7.60 

24.  Briefvrisseling   van   Gonstantijn   Huygens,  uitgegeven    door 

Dr.  J.  A.  Worp.  —  Vierde  Deel,  1644-1649  (1916)  (XVI  en  548  blad- 
zijden)     /•4.6O 

25.  G^edenkstukken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbuander.  —  Achtste  Deel.  — 
Regeering  van  Willem  I.  1815—1825.  —  Eerste  stuk  (1916)  (XXXV  en 

711  bladzyden ƒ6.60 

26.  Beeolutiën  der  Staten-Generaal  van  1576  tot  1609,  bewerkt  door 
Dr.  N.  Japikse.  —  Eerste  Deel,  1576—1577  (1916)  (LXXI  en  678  blad- 
xijden) /'6.60 

27.  Qedenkstnkken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Achtste  Deel.  — 
Regeering   van    Willem   I,  1815—1825.  —  Tweede  stuk  (1916)  (XXXIV 

en  680  bïadzyden) f  6.60 

28.  Brieforitseling   van    Gonstantijn   Hnyicens,    uitgegeven   door 

Dr.  J.  A.  WOKP.  —  Vyfde  Deel,  1640—1663  (1916)  (XXXII  en  604  bïad- 
zyden       f  6. — 

29.  Bronnen  tot  de  QesohiedeniB  der  Leidsotae Universiteit  uit- 
gegeven door  Dr.  P  C.  Molhuysen.  —  Tweede  Deel,  1610—1047  (1916) 

(XI  en  684  bladzijden) f  6.60 

30.  GMtonkstnkken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Achtste  Deel.  — 
Regeering   van    Willem    I,   1815-1825.   —   Derde  Stuk  (1916)  (XII  en 

479  bladzgden) f  4.— 

31.  GMlenkstnkken  der  Algemeene  Geschiedenis  van  Nederland  van  1795 
tot  1840,  uitgegeven  door  Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Negende  Deel. — 
Regeering  van   Willem  I,  1825—1830.  —  Eerste  stuk  (1916)  XXXII  en 

453  bladzijden) f  4.— 


KLEINE  SERIE. 

1.  Ontstaan  dor  Grondwet.  —  Bronnen verzamelini?,  uitgegeven  door 
Dr.  H.  T.  Colenbrander.  —  Eerste  deel,  1814  (1008)  (LXV  en  580 
bladzgden) f  4.— r 

2.  Arohivalia  in  Italië,  belangrijk  voor  de  geschiedenis  van  Nederland, 
beschreven  door  Dr.  Gisbert  Brom.  —  Eerste  Deel.  —  Rome;  Vaticaansch 
Archief.  —  Eerste  Stuk  (1908)  (XXX  en  464  bladzijden) f  S.— 

3.  Aota  der  Particuliere  Synoden  van  Zuid- Holland,  1621 — 1700,  uitgegeven 
door  Dr.  W.  P.  C.  Knuttel.  —  Eerste  Deel,   1621—1633  (1008)  (XXII 

en  555  bladzijden) /  3.60 

4.  Baltisohe  Arohivalia.  Onderzoek  naar  Archivalia  belangrijk  voor 
de  geschiedenis  van  Nederland,  in  Stockholm,  Kopenhagen  en  de 
Duitsche   Oostzeesteden,   ingesteld   door  Dr.    G.  W.  Kernkamp  (1900) 

(XXII  en  364  bladzijden) /  «.— 

5.  Acta  der  Particuliere  Synoden  van  Zuid-Holland,  1621—1700,  uitge- 
geven door  Dr.  W.  P.  C.  Knuttel.  —  Tweede  Deel,  1634—1645  (1909) 
(XXVII  en  554  bladzijden) f  aOO 

6.  Arohiyalia  in  Italië,  belangrijk  voor  de  geschiedenis  van  Nederland, 
beschreven  door  Dr.  Gisbert  Brom.  —  Eerste  Deel.  —  Rome ;  Vaticaansch 
Archief.  —  Tweede  Stuk  (1909)  (VIH  en  652  bladzijden) /  4.— 

7.  Ontstaan  dor  Orondwot-  —  Bronnenverzameling,  uitgegeven  door 
Dr.    H.   T.   Ck)LENRRANüER.   —   Tweedo   deel,  1815  (1909)  (CXXU  en 

663  bladzyden) /'4JK) 

8.  Aota  der  Particuliere  Synoden  van  Zuid-Holland,  1621 — 1700,  uitge- 
geven door  Dr.  W.  P.  C.  Knuttel.  —  Derde  Deel,  1646—1656  (1910) 

(VIÏI  en  585  bladzijden) /  8.60 

9.  ArohivaUa  in  Italië,  belangrijk  voor  de  geschiedenis  van  Nederland, 
beschreven  door  Dr.  Gisbert  Brom.  —  Tweede  Deel.  —  Rome ;  Vaticaansche 
Bibliotheek  (1911)  (XIV  en  550  bladzijden) f  8.60 

10.  Bosohoidon  in  Italië  omtrent  Nederlandsche  kunstenaars  en  geleer- 
den, beschreven  door  Dr.  J.  A.  F.  Orbaan.  —  Eerste  Deel.  —  Rome; 
Vaticaansche  Bibliotheek  (1911)  (XXII  en  438  bladzyden) f  a— 

11.  Aota   der   Particuliere   Synoden   van   Zuid-HoUand,  1621 — 1700,  uitge- 

geven  door   Dr.   W.  P.  C.  Knuttel.  —  Vierde  Deel,  1657—1672  (1912) 
(XXXIII  en  664  bladzgden) f  4.— 

12.  Bosohoidon  in  Italië  omtrent  Nederlandsche  kunstenaars  en  geleerden, 

beschreven  door  Dr.  G.  J  Hoooewerff  —  Tweede  Deel — Rome;  Archieven 

van  bijzondere  Instellingen  (1918)  (XV  en  901  bladzijden) f  6.50 

13.  (ïodonkaohrifton  van  Anton  Boinhard  Falok,  uitgegeven  en 

met  een  Appendix  voorzien  door  Dr.  H.  f.  Colenbkander  (1918)  (XXV 

en  798  bladzijden) • {  6.— 

14.  Arohivalia  in  Italië,  belangrijk  voor  de  geschiedenis  van  Nederland, 
beschreven  door  Dr.  Gisbert  Brom.  —  Derde  deel.  —  Rome;  Overige 
Bibliotheken  en  Archieven  (1915)  (LXXXVIII  en  732  bladzijden)    .    .    ,  f  6.— 

15.  Aota  der  Particuliere  Synoden  van  Zuid-Holland,  1621 — 1700,  uitgegeven 

door  Dr.  W,  P   C.  Knuttel.  —  Vijfde  deel,  1673-1686  (1916)  (VI  en 

641  bladzijden f  4.-* 

16.  Acta  der  Particuliere  Synoden  van  Zuid-Holland^  1621 — 1700,  uitgegeven 
door  Dr..W.  P.  C.  Knuttel.  —  Zesde  deel,  1687—1700  (1916)  (XXV en 
653  bladzijden) f 


